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2. fejezet -

1. Bevezeto
1.1. A kotet fogantatasa

Mint e mil szerzdje, ugy érzem, kotelességem tajékoztatni az olvasot arrdl, hogy ez a kotet nem egy
kiérdemesiilt nyelvésznek — azaz olyannak, aki szolgalati idejét becsiilettel kitdltotte, feladatait elvégezte,
befejezte — az élemedett kort értelmiségickre jellemzd ,,iraskényszerb6l” fakadé munkéja, hanem egy olyan mii,
amelynek megirasara a szerzo évtizedek oOta, csaknem fél évszazada tudatosan késziilt, s most érkezett el az az
id6, amikor ezt a tervét valora is valthatja. Két kezemen sem tudom megszamolni, eddigi életem sordn hany
0jsagird vagy riporter kérdez6skodott afel6l, hogy van-e valamilyen hobbim, s ha igen, mondjam meg, mi az, s
én, mivel a Ki kicsoda?-féle kiadvanyokban sohasem valaszoltam ezt firtatdé kérdésre, az interjukészit6knek
mindig, mar harom-négy évtizeddel ezel6tt is becsiiletesen megmondtam, hogy két hobbim van. Az egyik a
sakk, olyannyira, hogy e kiralyi jatékot ifjaikoromban még versenyzoként is liztem, a masik pedig a nyelvi
jatékok szeretete, amely mar nyolc-tiz éves koromban bennem munkalt. Mar gyermekként nyelvi jatékokat
gondoltam ki, sot rejtvényeket is készitettem, felnéttként pedig jeles ird, irodalomtdrténész kollégdmmal,
Vargha Balazzsal hisz éven at vezettem a Nyelvi Jatékok Klubjat, amely a TIT (Tudoményos Ismeretterjesztd
Tarsulat) égisze alatt mitkodott 1970 és 1990 kozott, s amelynek koriilbeliil kéthavonkeénti ,iilésein” az orszag
minden részébdl rendszeresen részt vettek a kiilonféle nyelvi jatékok kedvel6éi, miiveldi. Noha nyelvészeti
tevékenységem tobb kutatasi agra is kiterjedt (pl. nyelvtorténet, a szaknyelvek kutatdsa), kutatasaim legfobb
targya mégis a mai magyar nyelv volt, mind életemnek abban a szakaszaban, amelyikben az MTA
Nyelvtudomanyi Intézete volt a munkaadém (ezen id6szak masodik felében A mai magyar nyelv elnevezésii
osztalyt iranyitottam), mind abban, amelyikben az ELTE Tanarképzé Foiskolai Karanak Magyar
Nyelvtudomanyi Tanszékét vezettem. Ezekben az évtizedekben, mivel a mai magyar nyelv mind a radidban,
mind a televizidban elég nagy teret kapott, mindkét hirkdzegben rendszeresen voltak miisoraim. Ez nem ide
tartozik, de az igen, hogy koziilikk tobbnek is a nyelvi jatékok alltak a kdzéppontjaban. Ilyen volt a tévében a
Szojatékklub cimi, egy éven at havonta jelentkezé miisor; kés6bb tobb mint egy évtizeden at a Jatsszunk! cimii
misorblokk 4 nyelv vilaga cimii, Szépe Gyorggyel kozosen vezetett havi miisorban, majd a Balazs Gézaval
szintén tobb évig kdzosen vezetett Gyongyok cimii anyanyelvi miisor Jatéksarok cimi miisorblokkja. Talan
érdemes megemlitenem, hogy a tobb mint negyedszazadig €16, Magyardan szolva cimii heti radiomisornak is
volt egy rendszeres Rejtvénypalyazat rovata. A velem csaknem mindig nyelvhasznalatunk idoszer(i kérdéseirdl
beszélgetd Ujsagirok a megmondhatdi, hogy amikor a nyelvi jatékokhoz s a rejtvények vilagahoz vald
vonzodasom keriilt szoba, sohasem titkoltam, hogy ha valami elére nem lathatd esemény nem {iti ki kezembdl
id6 el6tt a tollat, elébb vagy utobb megirom nyelvi jatékaink konyvét tigy, ahogy ezeket a jatékokat és az ezeken
alapulé rejtvényeket én latom. Egy konyvem mar jelent is meg e targyban (Anyanyelviink jatékai, Gondolat,
Budapest, 1974), de az a csaknem négy évtizeddel ezel6tti kdtet még korantsem az a kdnyv, amelyre a nyelvi
jatékok és rejtvények attekinté munkajara utalva gondoltam. S most, amikor halasztast nem tiir6 szakmai
feladatok mar nem vagy legalabbis kevésbé kotnek, ugyanakkor pedig a sors kegyelmébdl maradt annyi erém és
energiam, hogy e régi vallalasomat teljesitsem, siirgeté kotelességemnek érzem, hogy e sajat magam altal
kijelolt munkat mieldbb elvégezzem. S hogy olvaséim ne sajnaljanak, szanjanak ezért, azt is azonnal
hozzateszem, hogy ez szamomra nem teher, hanem igazi gyonyoriség.

1.2. A konyv targya, témakore

Felvetddhet a kérdés: mi is tulajdonképpen a munka témaja? Nyelviink jatékainak s a nyelviinkben rejlo
jatéklehetoségeknek kibanyédszasa s bemutatdsa? Vagy esetleg olyan feladvanyok, rébuszok, fejtordok
kozzététele, amelyek nyelvi vonatkozastiak, s amelyeknek megfejtését az olvasoktodl varom, azaz konyvem
voltaképpen valamiféle rejtvénygyiijtemény?

A valaszom: sem ez, sem az, illetve ez is, az is. Nem azért, mintha akar az elsoként, akar a masodikként emlitett
tematikat dnmagéaban elégtelennek tartanam, értéktelennek tekinteném. Ha igy vélekednék, olvaséim azonnal
ram cafolnanak, hiszen mind a hazai, mind a kiilf6ldi munkék egész sora bizonyitja, hogy bar a két miifaj kozott
jelent6s kiilonbségek vannak, mindkettdnek van helye a nap alatt. Egyforman olvasmanyos és érdekes Lukacsy
Andrasnak Elmés jatékok, jatékos elmék cimii munkaja, amely a kiillonféle nyelvi és nem nyelvi jatékok
keletkezését és életutjat mutatja be anélkiil, hogy egyetlen feladvannyal is megprébalna az olvasokat behalozni,
magéhoz lancolni, valamint a masik, mar szintén klasszikusnak szamité mii, Kun Erzsébetnek A rejtvény cimii
konyve, amely, mikdzben a legkiilonfélébb rejtvényfajtak tomegét mutatja be, jobbara keletkezésiik torténetét is




¢élvezetesen elénk tarva, a szoba hozott rejtvények, rébuszok koziil a kotetnek szinte minden fejezetében az
olvasonak sz6l6 feladvanyokat is kozzétesz, nem is csekély szamban. S ugyanezt tapasztaljuk akkor is, ha a
kiilfoldi kiadvanyokat vizsgaljuk meg ilyen szempontbol. Torténetesen két konyv van a kezem {iigyében.
Kozilik az egyik Tony Augarde The Oxford Guide to Word Games cimii miive, amely tudomanyos
értekezésekhez 1116 komolysaggal vezeti be az olvasot a szojatékok, illetve altalaban a nyelvi jatékok vilagaba,
anélkill, hogy akar szemléltetés iirligyén, akar egyéb megfontolasbol egyetlen megoldando feladvannyal is
Hterhelné”. De itt van el6ttem egy nagy alaku, csaknem kétszaz oldalas Superridtsel Buch is, amely minden
kiilondsebb elrendezés, be- és ravezetés, magyarazat nélkiil nem mas, mint tobb szdz, tobbnyire rajzos, abras
rejtvény, nyelvi jaték tarka, szines széttese. A Hamburgban megjelent konyv egyik névjegyrejtvényébdl,
amelyen csupan egy ur neve (Bert Fl6z) és lakhelye, a Karlovy Varytol északra, a Mulde folydcska partjan
fekvo kis telepiilés, Aue neve all, ugyanolyan technikaval tudhatjuk meg, hogy a névjegytulajdonos kedvenc
operaja Mozarttdl A vardzsfuvola (Zauberflote), mint ahogy az én kényvemnek egyik anagrammafejezetében
talalhatd Beszédes névjegyek ciml szakaszban a vizitkartydkon olvashatd személyek foglalkozasat lehet
kidkumlélni. De ezt a példat talan nem is illett volna emlitenem, mert a sajat munkamrél még csak elég
sejtelmesen szoltam. Térjiink tehat vissza az idézett angol és német nyelvii munka 6sszehasonlitasdhoz! Az
olvasod, amikor kezébe veszi ezeket a konyveket, csak azt allapithatja meg, hogy ez is, az is megall 6nmagaban, s
mindkét mifaj lehet a maga nemében akar kivalo is. Nekem most, hogy a két miifajt probalom Ssszevetni
egymassal, Ohatatlanul a nagy francia ir6, kolt6 és filozofus, Frangois-Marie Arouet de Voltaire jut eszembe,
akinek A tékozIo fiv cimii 6tfelvonasosabol kiszakadt s szalldigévé valt a kovetkez6 mondat: ,, Tous les genres
sont bons, hors le genre ennuyeux”, azaz minden miifaj jo, kivéve az unalmas mifajt.

1.3. Nyelvi jatékok és/vagy rejtvények

Nos, ami engem illet, a miifaj kérdésében én egyértelmilen azt a harmadik megoldast valasztom, amelyre a
talanyosnak 1atszo6 ,,sem ez, sem az, illetve ez is, az is” megfogalmazassal valamelyest mar utaltam is. Minden
nyelvi jatékrol, rejtvénytipusrol, amellyel foglalkozom, igyekszem valamiféle eligazitast adni, esetleg a
multjardl is elmondani egyet-mast, ugyanakkor pedig ahol lehetdség kinalkozik ra, ott szemléletes nyelvi
feladvanyokkal is megprobalom olvasdimat szoérakoztatni, gyonyorkddtetni, s az éppen teritéken levd jaték-,
illetve rejtvénytipust ilyen médon is megkedveltetni veliik. Meggy6z6désem, hogy ez az a modszer, amellyel a
konyv majdani olvasdihoz leginkdbb el lehet érni. Azt a cim is nyilvanvalova teszi, hogy kdnyvemben nem
mindenfajta jatékkal foglalkozom. Hogy mivel igen s mivel nem, arra, hogy allaspontom megalapozott s altalam
immar évtizedek ota képviselt, s6t hangoztatott voltat érzékeltessem, talan nem szerénytelenség azzal a néhany
mondattal valaszolnom, amelyet a Nyelv és Irodalom ciml egykori TIT-kiadvany 1972. évi elsé szamaban
kozzétett, A jaték szerepe az anyanyelvi ismeretterjesztésben cimli értekezésemben fogalmaztam meg, s
amelyhez azoéta is tartom magamat. Idézem az iras elsé bekezdését:

,Mindenfajta félreértés megel6zésére mar jo elore jelzem, hogy jaték szavunkat nem ’jatékszer’ (pl. a
kisgyermek Osszerakos jatéka), nem is »miivészi alakitds« (pl. a szinész elmélyiilt jatéka) értelemben, hanem
“kedvtelésbol végzett cselekvés’ jelentésben hasznalom. Persze, jol tudom, hogy még az ilyen modon sziikitett
fogalomkor is rendkiviil tag: a bjocskatol, zalogosditdl a sakkozason, kartyazason at a kiilonféle sportjatékokig
sok minden beletartozik. Nos, a jdték szamomra ez(ttal nyelvi jatékot jelent; olyan 6nként és kedvvel, 6rommel
végzett cselekvést, amelynek targya, eszkoze az anyanyelv.”

Azaz munkam témakdre sziikebb, mint Kun Erzsébetnek mar emlitett 4 rejtvény cimii konyvéé, amelyben a
valdban nyelvi feladvanyokon kiviil matematikai, logikai talanyok, s6t még szemmérték-ellenérzésre vagy a
jatszok megfigyeloképességének vizsgalatara iranyuld rejtvények is talalhatok, azonban bovebb, mint Lukacsy
idézett munkajaé, amelyben, illetve amelybdl az egy-egy témaval kapcsolatos, szellemes rejtvények
megfejtésének 6romét nem ismeri, nem ismerheti meg az olvaso. Marpedig nagyon sokan vannak, akik egyrészt
szerelmesei, szinte rabjai a valoban szellemes nyelvi jatékoknak — nem wvéletlen, hogy a filmcimekben,
reklamszovegekben egyre tobb, s6t mar-mar ,,tilteng” a szdjatékon vagy egyéb nyelvi jatékon alapuld csattand
(sajnos a szellemességet elég gyakran hianyolnunk kell melldliik, illetve beldliik) —, s ugyancsak igen sokan
vannak, akiknek mar eleve a rejtvényfejtés a hobbijuk. Néhany éve a Népszabadsdghban olvastam egy
terjedelmes cikket e kérdésr6l. Megtudhattam bel6le, hogy a kiilonféle rejtvénylapok egyesitett havi
példanyszama hazankban az egymilliot is eléri, sét meghaladja. Félelmetes szam! Nos, én arra torekszem, hogy
e konyv mindenképpen jusson el azokhoz, akiknek életéhez a nyelvi jatékok megismerésének s a benniik valo
elmélyedésnek 6rome, valamint a rejtvényfejtés semmi massal 6ssze nem hasonlithaté izgalma s a megoldasra
val6 ralelés keltette diadalérzés egyarant szervesen hozzatartozik.

1.4. A jaték szerepe nyelviinkben és életiinkben




Az eddig elmondottakbol olvasdéim esetleg arra a kovetkeztetésre juthatnak, hogy a nyelvi jatékoknak s
rejtvényeknek életiinkben betoltott szerepét talan tulértékelem, s mint a téma elkdtelezettje elfogult vagyok
iranta, a val6sagosnal nagyobbnak latom. Ha szavaimbdl ezt érzik ki, nem banom, s6t inkabb végteleniil — akar
igy is mondhatom: fékteleniil — 6riilok, mert anyanyelviinknek ezt a szerepét valoban csak szuperlativuszokban
fejezhetem ki, s igy értékelhetem. Nem véletlen, hogy népmesekincsiinknek jellegzetes darabjai az olyan mesék,
amelyekben a f6hos — egy talpraesett, ratermett fiu, vagy, mint példaul Az okos leany cimii ismert mesében, egy
tlizrélpattant leany — egész élete, sorsa attdl fiigg, tud-e valamilyen csalafinta kérdésre helyesen valaszolni.
Ennek a proban valo helytallasnak gondolata dsi hagyomanyban gyodkerezik. Egy-egy rejtvény megoldasanak
kulcsa ugyanis egy kozosség szamara ismert volt, szinte kozkincs; ismeretlenekkel, idegenekkel szemben
azonban a rejtvény feladasa kihivas életre-haldlra. Ha az idegen kidllta a probat, azaz jol felelt, a kdzosség
befogadta, mivel a szellemvilag partfogoltjanak tekintette. Ellenkezd esetben a fejébe keriilhetett a kudarc.

De nem csak a régmult s nem is csak a népmesék feldl kozelithetiink témankhoz. Mai életiink is ezernyi példat
kinal. Némi tulzassal azt mondhatjuk: minden tudomanyos kutatas valamilyen talany megfejtésére, minden
alkoté munka valamilyen kitlizott cél elérésére iranyul, s annak a réviiletnek, amely egy izgatd tudomanyos
probléma megoldasa, az alkotas folyamata kozben megszallja, hatalmaban tartja s szinte emberfeletti
erdfeszitésre készteti a tudost, a miivészt, az alkotot, nemegyszer ez a jatékszenvedély a megteremtdje. Van, sot
nagyon is sok olyan ember van, akinek egész élete mar fiatal kora dta egyetlen dolog, egyetlen cél elérésére
iranyul, s az e cél kivivasara, valora valtasara forditott munka szinte a mindene, éltetd kdzege. Bardos Lajostol,
a neves zenetudostdl szarmazik ez a mondas: ,,Zene nélkiil lehet élni, de nem érdemes.”Ezt kitiind fiatal
zongoramiivésziinktdl, Boganyi Gergelyt6l tudom, aki egy vele készitett interjuban, idézve a Bardosnak
tulajdonitott mondast, sajat magardl ezt fiizte hozza: ,,Elképzelhetetlennek tartom, hogy zene nélkiil éljek, tehat
személy szerint ez ki van zarva. Mert ha becsuknanak egy cellaba és nem adnanak zongorat, akkor is csak a
zene jarna az eszemben: zenemivek, darabok, megvalositasi lehetéségek.” Hat nem gyonyorii? Maczkd Maria
énekmivésziink, népdalénekesiink — érthet6 moédon — magat az éneket tartja a vilagon a legszebbnek. Ezt irja:
,»Az ének maga a csoda, a 1élek megtartd ereje. Azért van, hogy a sziv el ne hervadjon. Az ének meginditja a
lelkeket, és rairanyitja a figyelmet arra, hol is éliink, milyen ez az orszag, miért kell most fohaszkodnunk.”
Nyelvészként, egyuttal a magyar nyelv szerelmeseként nem hagyhatom emlités nélkiil azt a gyonyord
gondolatot, amely Marai Sandor 1976-0s naplojabdl vald. Ezt irta Marai: ,,Halas vagyok a sorsnak, hogy
anyanyelvem a gyonyoOrii magyar. Az egyetlen nyelv, amelyen mindent el tudok mondani, ami érthetd és
érthetetlen az életben. Es hallgatni is csak magyarul tudok arrol, ami szamomra becses.” S hogy az emberi 1élek
legjobb ismerdi, az irdk, valamint a miivészek melldl az alkotéd tuddsok se maradjanak ki, tovabba ne maradjon
ki a jaték szerepének emlitése se, hadd hivatkozzam nemzetkdzi hirii kémikusunkra, Kalman Alajos
akadémikusra, aki az Egy csepp emberség cimii, szamos neves személyiség utmutaté idézetét s ahhoz
hozzaflizott magyarazatat tartalmazo haromrészes sorozatnak elsé kotetében idézetként ezt a Kosztolanyi-sort
hozta magaval: ,,A jatszotarsam, mondd, akarsz-e lenni...”,majd valasztasat a kovetkezéképpen indokolta meg:

,Most, belépve a hetvenedik évembe, probalom magamnak megfogalmazni, mi volt a mozgatoérugoja talan nem
sikertelen kutatdi palyamnak.

Szerintem a legfontosabb, hogy mindig engedtek jatszani, s6t, amidta vezetd vagyok, tobb mint harminc éve,
magam is engedem jatszani azokat, akikkel dolgozom.

Tudtam jatszani. Soha nem voltam féndk, nem is akartam fénok lenni. Ugy nem lehet kutatni.
A kiilonbozo karakterti embereket hagyni kell egyiitt jatszani.
Ma tobb jatékostarsam, tanitvanyom mar kiilfoldon jatszik, magasabb szinten, hal’ Istennek.

Egyikiik példaul Anglidban professzor, fehérjeszerkezet-kutatissal foglalkozik, egy masik Amerikdban
dolgozik.

A legfontosabb, hogy az egyiittjatszas 6romét probaljuk a tudomanyban hasznositani, hiszen a jaték igazan
komoly dolog.”

Igazi, szivbéli 6rommel idéztem az iménti sorokat. Mindegyiket, de leginkabb talan éppen a legutolsot, mivel én
magam is sokaig azzal a gondolattal kacérkodtam, hogy ennek a jatékoskdnyvnek a cime is ez lesz, Kosztolanyi
nyoman: ,, 4 jatszotarsam, mondd, akarsz-e lenni...” Végiil azért alltam el ettdl a valasztastol, mert ugy éreztem,
hogy ez a cim egy meglett kort nagypapa szajaba mar nem illik Ggy, mint illett volna tiz-htisz évvel ezel6tt. De
azéta is vallom, hogy a nyelvi jatékokkal valé foglalkozas olyan ember szdmara, akiben megvan a jaték




oromének érzése, csakugyan a legszebb, legjolesdbb érzések egyike, valdban ,jigazi gyonyorliség”, ahogy
bevezetdm elso bekezdésében irtam.

Azt egyébként felelosséggel allithatom, s batran kijelenthetem olvasdimnak, hogy az emberiség jelentds része —
de mivel e kdnyvben anyanyelviink jatékairdl szolok, hadd sziikitsem a kort igy: népiink jelentds része —
vonzodik is a nyelvi jatékokhoz, még akkor is, ha ezt észre sem veszi. Ki nem mesélt vagy hallgatott még
vicceket? Nos, szinte minden masodik vicc valamilyen széjatékon alapul. (,,Jean! Miért veszi be azt a konyvet
az ablakbol? — Mert nagyon betiiz a nap, uram!”) Ki nem torzitott el még sohasem szavakat, hogy ezzel jatékos-
bizalmas jelleget adjon beszédének? (Régen: et cetera > ecetet rd, ungeniert > dne zsindr, tjabban: mi Gjsag? >
mizu?, gratulalok > gratula, rendben van > rendicsek stb.) Melyikiink nem mondott még ki soha olyan,
valdjaban abszurd, de stilusértékénél fogva mégis kifejezé mondatokat, mint ,,Megeszlek!”(kisgyereknek, holott
dehogyis akarjuk folfalni), ,Mondd, mire vagy olyan szerény?’(némi gunnyal), ,Ne adjuk fel a
csliggedésiinket!” stb. Jatszik a nyelvvel az ir6, midén kifejezé beszéld nevet keres hoseinek. (Kovalovszky
Miklos, kitiind kollégam Az irodalmi névadasrol cimmel konyvet is irt rola; egyébként a nyelvi jatékok kedvel6i
is jeleskednek a beszélé nevek alkotasaban, 6k inkdbb a hangzasra figyelve. Csupan néhany példa,
szemléltetésiil: Alma Borika, Fleck Titusz, Fodor Menta, Halo Inge, Hamar Romola, Kémény Magda, Nyari
Szabin, Orosz Tea, Para Zita.)Jatszik a koltd varazsos szoképeivel. Jatszik a kinrimfarag6 is. Jatszik a kereszt-,
rombusz-, oszlop-, szam-, szo-, kép- és betlirejtvények kedvel6je. Jatszik a kisgyermek, midén 6sztondsen szot
alkot, vagy ritmusos versikéket kolt. (Sosem felejtem el. Vagy husz éve a budai varkeriilet egyik kis utcajaban
Horvath Gyulaval, az akkoriban nagyon ismert szinésszel alltunk és beszélgettiink. Egyszer csak arra jon felénk
egy Ot-hatévesforma, vagany kiilseji legényke, ramered a miivész vastag fekete bajuszara, majd kibuggyan
beldle a kérdés: — Bacsi, neked szdjoldokod van? Megvallom, ennél szellemesebb gyermeknyelvi szot azdta sem
hallottam.) Roviden: aki szereti anyanyelvét, annak nemcsak segitdtarsa, hanem jatszotarsa is a nyelv.

Mar t6bbszor, tébben is érdeklddtek nalam afeldl, van-e valamilyen komoly célom is a jatékos nyelvmiiveléssel,
vagy csupan nyelviink szinességére, hajlékonysagara, dallamossagara, a verselés szinte minden fajtajat lehetévé
tevo voltara, szokincsiink gazdagsagara igyekszem ilyen modon is felhivni a figyelmet. Mindig készségesen
valaszoltam erre is, most sem teszek masként. Szerintem a kérdésben emlitett cél — a figyelem felhivasa
nyelviink szinességére stb. — mar 6nmagaban is olyan komoly cél, hogy batran kimondom: ennél t6bbet nem is
kivanok elérni. Ha kdonyvemmel mindarra fel tudom hivni a figyelmet, amit a kérdezok felsoroltak, akkor
boldogan d6lok hatra, mondvan, pontosan ezt akartam. Vagyis ezt a munkat voltaképpen nem nyelvmiiveld
konyvnek szanom, hanem a nyelvi jatékokat — féleg a mi nyelviink jatékait — az olvasoval megismertetd és
megszerettetd alkotasnak. Mas kérdés, hogy a kiilonféle nyelvi jatékok, feladvanyok kivald pedagdgusok
szakavatott magyarazatai révén a nyelvmiivelésnek és az anyanyelvi ismeretterjesztésnek tevéleges részévé
valhatnak. Igy példaul a betiijatékok tobbek kozott a hang és a betli viszonyanak megértéséhez nytjthatnak
segitséget; a helyesirassal is kapcsolatos jatékok mar eleve a helyesirasi ismeretek megszilarditasara is
szolgalnak; a betli-, sz6- és képtalanyok a nyelvi fantaziat, talalékonysagot fejlesztik, ezenkiviil a szojelentéstani
ismeretek terjesztésének hasznos eszkozei; a kiilonféle versjatékok a fogalmazas és a stilisztika mezsgyéire
kalauzoljak el a nyelvi jatékok kedveldit, résztvevoit, és még hosszasan sorolhatnam, milyen egyéb kdzvetlen
célokat is szolgalhatnak — és szolgalnak is — az efféle jatékok, rejtvények.

1.5. A kotet felépitése, tagolasa

Most mar csupan kdnyvem szerkezetérdl irok néhany szot. Nem sokat, mert az eligazodas reményeim szerint
nem lesz nehéz olvasdim szamara. Azt természetesen fontosnak tartom megjegyezni, hogy e koényvvel
korantsem a teljesség valamilyen fokat szeretném elérni. Erre térekedni reménytelen vallalkozas lenne. Bar az
az anyag, amelyet évtizedek soran Osszegyljtottem, sokszorosa annak, amit végiil bele is vettem a kétetbe, mit
értem volna vele, ha mind belezstfolom egy hatalmas konyvbe vagy akar egy konyvsorozatba? A teljességtol
akkor is messze allnék, mert a nyelvben amugy sem lehet sz6 teljességrél. Anyanyelviink jaték- és
rejtvénykincse oly belathatatlanul nagy, hogy e kincset nemhogy egy ember, hanem egy erre szakosodott
szakemberekbdl allo egyiittes sem tudna dsszegylijteni sem egy, sem tiz év alatt, s ezzel még nem jeleztem azt
az orvendetes tényt, hogy ez a jatékkincs az utobbi években, az internetes jatékoldalak és -rovatok mozgositd
hatasara hihetetlen, de mindenesetre egyre gyorsul6 aranyban névekszik, gazdagodik.

Nem, sz6 sincs teljességrol. De arra igenis torekedtem, hogy figyelmem a nyelvi jatékok minél szélesebb korére
kiterjedjen. Es torekszem arra is, hogy amit jatékkincsiinkbél az évek soran sszegereblyéztem, annak a legjava
jusson is el az olvasbhoz, azaz abban a szoveg- és abrahalmazban, amelyet ¢ konyv tartalmaz, minél jobban —
talan elég, ha szerényebben csak ennyit mondok: valamelyest — el tudjon igazodni. Szé- és targymutatét nem
terveztem, mert ugy érzem, inkabb riaszt6, mint 6sztonz6 hatasa lenne, de a tartalomjegyzéket igyekeztem ugy
Osszeallitani, hogy az mar eleve segitse az olvasot az eligazodasban. A kiemelt betiikkel szedett, 6sszefoglalo




jellegli fejezetcimek, amelyekbdl minddssze néhany van, arra szolgalnak, hogy olvaséimat nagy vonalakban
tajékoztassak annak a fejezetnek témakorérdl, amelynek é1én allnak; eligazitsak arrél, hogy abban a részben mit
talalhatnak, milyen témdakra szdmithatnak. Azt hiszem, ez sokat segit majd a tdjékozddasban. Persze sok az
atfedés, hiszen a kiilonféle nyelvi jaték- és rejtvénydtletek a legvaratlanabbul is Osszekapcsolodhatnak
egymassal. Kiilondsen annak nehéz a dolga, aki a betiijatékok koziil szeretne valamilyen fajtat megtalalni, mert
a tartalomjegyzék tiz fo fejezete koziil tobb is utal betiikkel kapcsolatos jatékokra, feladvanyokra. Bar —
legalabbis szandékaim szerint — az dsszefoglald megnevezések alatti fejezetek, valamint a tartalomjegyzékben is
feltiintetett tovabbi egységek, szakaszok cime sok mindent elarul, az olvasénak nemegyszer bizony jocskan kell
lapozgatnia, amig végiil célhoz jut. De ugy gondolom, ez a lapozgatas sem valami unalmas, hanem inkabb
nagyon is érdekes dolog; olyan feladat, amelyet az olvasé nem terhesnek, hanem inkébb szoérakoztato, akar
izgalmas felderité munkéanak érez.

A kotet végén talalhat6 szakirodalom természetesen szintén nem a teljesség igényével késziilt. Inkabb csak azt
mutatja meg, hogy a szerz6 — azaz személyem — munkdja soran milyen konyveket, cikkeket forgatott
gyakrabban e munka irasakor. Nagyobb résziikre a konyv valamelyik részében hivatkozom is, j6 néhanyra
tobbszor is. S magaban a kdnyvben szamtalanszor utalok személyekre is, akiktdl nyelvi jatékos otleteket
kaptam, valamint sokszor utalok arra a mar-mar legendas testiiletre, a Nyelvi Jatékok Klubjara, amely szamos
nyelvi jatéknak a forrasa, kimunkaloja. E ,hattér” nélkiil munkam egészen bizonyosan sokkal szegénye(se)bb
lenne. A klubra, féleg torzstagjaira halaval gondolva csak annyit mondhatok itt: kdszondm, koszonom,
koszonom!

1.6. Szoktato

Szoktat6? Hat ez meg micsoda, s kiilonben is, hogyan keriil a csizma az asztalra? — kérdezhetik olvasoim, s
jogosan, hiszen ilyen szavunk — legalabbis szotarazva — nincs is.

Megértem esetleges berzenkedésiiket, de kérem, tegyenek félre minden ellenérzést, ugyanis éppen nekik, az
olvasoknak igyekszem segiteni vele. Az Otlet voltaképpen nem is t6lem szarmazik, hiszen azt, amit
bevezetdmnek e kis zaro6 részében ,,elkdvetek”, magamtol soha nem tettem volna meg. Csakhogy valami tortént
az elmult — vagy azt megel6z6 — évben, s minden mas ebbdl fakadt. A Tinta Kényvkiado, amely egynyelvii
szotaraival az utobbi évtizedben valdsaggal megujitotta szotarirodalmunkat, palyazatot hirdetett egy olyan vers
irasara, amely anyanyelviinkr6l szol, anyanyelviinket méltatja. Akkor, a palydzat meghirdetésekor nem is
tudtam err6l, utdlag azonban kezembe keriilt a palyazat egyik nyertes darabja, Bencze Imrének, akihez remek
nyelvi jatékai révén tobb évtizednyi ismeretség fiiz, Jatékos anyanyelviink cimi, rendkivil igényes, kivalo
palyamunkaja. Amint megkaptam, tiistént eclolvastam, végigcsemegéztem, s egyszer csak a homlokomra
csaptam, mivel belém nyilallott a nagy 6tlet, amely, mint mondtam, magamto6l soha nem jutott volna eszembe.
Bencze Imre ebben a palyamunkdjaban, szinte annak minden sorparjaban egy-egy olyan nyelvi jatékot
szemléltet hallatlan szellemességgel, amilyenrdl, illetve amelyrdl ebben a jatékoskonyvben is sz6 esik. Ha ez igy
van — marpedig igy van! —, akkor nem hagyhatom ki a kinalkozo lehetdséget arra, hogy olvasdimat e versezet
kozlésével mar itt, a bevezetében megismertessem a csavaros észjarasu nyelvi jatékosok otleteivel, s jo eldre
hozzaszoktassam ket azokhoz a csemegékhez, amelyeket elmélyiiltebben, még jobban beléjiik feledkezve majd
akkor izlelgethetnek, ha a kdtet egyes fejezeteit olvasva bukkannak rajuk. Megkértem — s hal’ Istennek meg is
kaptam — a szerz6 hozzajarulasat miive felhasznalasahoz, valamint hozzajarulasat ahhoz, hogy az 6 kétsorosait
én szintén versben, de fele terjedelemben kommentalhassam, azaz ramutathassak, hogy az 6 kétsorosai milyen
nyelvi jatékot, varazslatot rejtenck magukban. (Olvaséim nyilvan észreveszik, hogy az én 8-7 szotagképletii
egysorosaim parosaval dsszeolvasva adnak ki egy 0sszetartozo rimsorpart.)

Ennyi el6zetes, de érzésem szerint mindenképpen sziikséges magyarazat utan, ¢ kissé hosszara nyult Bevezetd
végén most mar valoban kdvetkezhet az eldsz6 zard része, azaz a kotet olvasoéit a nyelvi jatékok és rejtvények
vilagaba bevezetd s azokhoz hozzaszoktatd, azokat megszerettetni kivano Szoktato!

Népiink fasult, boralato, hiresztelik régota,

Mi légyen a terdpia? Délibabos szomoka.

Mokacsira rejtézkodik minden sziirke szavunkban,

Csak egy apro6 igazitas, s maris ujabb szavunk van.

Van e konyvben szamos jaték: révid, hosszu, kozepes,




Na ¢és persze sok-sok rejtvény: konnyi, nehéz, elegyes.
Fejezet van csaknem negyven, benniik kisebb szakaszok;
Szoktatasul felidézek tobb mint masfél tucatot.
Valamennyi kétsorosban — Bencze Imre versei —

Egy-egy nyelvi jaték lapul, de tudjuk-e, vajon mi?

Nos, segitek! Egy-egy sorban megadom a ,,megoldast”,

S eldre is, utdlag is kivanok jo mulatast!

*

Kantor torkan, tavi vita, papi pipakarima

Hamar marha, duhaj hajdu, Jend ndje Marika.

Kéttagu szokapcsolatok, cserélhetd szotagok.

Torol — tarol — tériil — tarul — Tirol — turul — terelek,

Korok — korok — karok — karok — karok, kérek kereket.
Egy-egy szobol tobb lesz, ha a maganhangzot mozgatod.
Keljfeljancsi, nebancsvirag, tiromolaj, fogdmegek,
Eszem-iszom, ragdfel-hagydott, nagy mihaszna emberek.
Szamos olyan sz6 van, melyben ott rejtozik egy ige,

Nem iigyel az ara arra, siil0 siillo kész-e mar,

Varrom mellett varom hatra — sms-t kiild Boldizsar.

Nem mindegy, hogy massalhangzonk hosszi avagy rovid-e.
Szdlancfiirész, basszuskulcslyuk, békacombfix, gydongysorfal,
Lanctalpnyald, strandpapucsférj, haranglabszag, tegnaphal.
Fortélyosan 0sszerakott harmas dsszetételek,
Strandsminkesnél strapacip6t stréber stricik strazsalnak.
Strandpresszoban dzsesszzenészek presztizssztrajkért agalnak.
Nyelvtoro szok kavalkadja. Bemondok, reszkessetek!
Adamcsutka, évakosztiim, borzaskata, mozeskosar,
Leiterjakab, jancsibanko, péterfillér, lacibetyar.

Minden széban egy keresztnév! Ugye, pompas sorozat?
Fia-balna kiabalna, hat angolna — csatangolna,

Merészkedo nyerészkedd, pereskedd kereskedd.

Ez egy kezddbetlivaltd csacsipacsi-valtozat.

7
XMLmind XSL-FO Converter



Kenézének integetni, keltegetlek nemezemen,

Kosarasok kanaszanak, gardanadrag nemesemen.
Mindegyik sz6 olvashatd oda-vissza, nagy dolog!
Bababarat capapapa, hitvese a pumamama,

Gyermekiik a probababa, dajkalja egy pandadada.

Ebben pedig szakadatlan da-da-da-da-dadogok.

Futohomok — homokfutd, sorkatona — katonasor,
Anyagcsere — csereanyag, borcsemege — csemegebor.

Négy sz6, amelynek hatulja egyuttal az eleje.

Kengyel — futé — macska — korom — virag — ének — 6ra — iiveg.
Gyere — kecske — béka — lencse — leves — kocka — cukor — siiveg.
Ez meg két sor 6sszeflizve; lanc a jaték veleje.

Ikreikre tanitani elemelem Németnémet,

Szemészemé eledeled, elokelbk énekének.

E kétsoros versikében minden sz6 felezhetd.

Férjem kissé eliddzik, alighanem dominézik,

Szépitkezik retikiilbiil torok kislany Isztambiilbiil.

Ebben pedig van két rimpar, de ravasz am mindketto.
Toltetiink bar torpe dozis, rnaszadunk torpeddz is;

Hamis tanu, kancsal okmany, hat ez bizonybiincselokmany!
Mindkét sorban kancsal rimek szolgaljak jokedvedet,
Felkialtott Eszter: Gomba! S busszal elment — Komaromba;
Lelaton egy hasas pasas azt tivolti: Hajra — Fradi!

Ezekben meg ,,sanda” a rim. Aki latja, mar nevet.

Kérdezi egy hellén masszér: Mér’ van az On mellén
hassz6r?

Kihez fusson Melitta enyhért, konyhapénzét elittaMenyhért.
Kecskerimpar mindkét sorban, szellemes is mindketto.
Frédi vidam, védi Fridam; szentes Hédit hentes szédit,
Nyari Gyula mormon hentes, gyari nyula — hormonmentes.
Itt is kecskerimek varnak, de itt mar kétszer ketto.

Inas inas kopaszt kopaszt, zarat zarat, levet levet,




Kovet kovet, szarit szarit, kutat kutat, elvet elvet.

Homonima mondatocskak, két-két tagjuk egyre megy.

Egy kis vig srac huz egy vén szant, mig a szan fut, 1at egy szép lanyt.

Szép lany! Nem vagy te prid, nézz ram! Lany fut el, de mond egy halk ,.,tan”-t.
Itt meg harminckét sz6 van, de mindnek szdtagszama: egy!

Grétsy Laszlo
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3. fejezet

1. 1. Betlik, hangok jatékai
1.1. A betiik magiaja

1.1.1. Blivos négyzetek hajdan és ma

A betiik magiaja mindig vonzotta az emberiséget. A SATOR-AREPO-féle hires betlinégyzetet példaul, melyet
csaknem minden jatékoskonyv szerzdje idéz, Matteo della Corte professzor a 79-ben, a Vezuv kitérésekor hamu
ala kertilt okori italiai varos, Pompeji romjai kozott is megtalalta. Persze ezzel nem mondtam sokat, mivel a
blivos betlinégyzeteket évezredekkel megeldzték az ugyancsak biivos, hajdan valdban biiverdvel rendelkezének
tartott szamnégyzetek. Csupan ropke magyarazatul: bivés szamnégyzetnek az elére megadott szamoknak olyan
négyzet formaju elrendezését nevezziik, amelyben a szamok Osszege kiilonféle mezényszabalyok szerint,
els6sorban vizszintes, fliggbleges €s atlés soronként ugyanaz. A legrégibb biivos négyzet, amelyrdl tudunk, egy
tobb mint 6000 éves kinai kdnyvben maradt fenn. Abraja meglehetdsen bonyolult. Napjaink embere csak akkor
ismeri ki magat rajta, ha tudja, hogy a kinaiak valaha fekete korokkel jelolték a paros (,,n6i”), és fehérekkel a
paratlan (,,férfi) szamokat. Lassuk csak!

0@@000@000‘.

QOO OO0

:
o
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A négyzet, amelyet a kutatok a legkisebb blivos négyzetnek, azaz alapnégyzetnek tekintenek, a mi szamainkra

{)ooooooooo.p

QOO OO0

A szamkombinacidt feltalalé kinaiak még nem tulajdonitottak blivos erdt ennek a szamnégyzetnek, de mivel a
négyzet Indiaba, majd Egyiptomba is eljutott, és a papok érdeklodését is felkeltette, nem csoda, hogy idével a
titokzatossag magikus ereje tapadt hozza. Elterjedt rola, hogy aki egy ilyen négyzetet talizmanként a nyakaban
visel, az voltaképpen egy csodaszer birtokosa. Semmiféle betegség nem gy6zi le; a mar beteg emberbdl a blivos

négyzet kilizi a rossz szellemet; gyogyir a veszettség, a szerelmi banat és a villamcsapas ellen, s még
sorolhatnam tovabb.

Az Okortol a babondk e halmazaval orokolte az abrakat a kozépkor is, de bar a biivosnégyzet elnevezés
megmaradt, vardzserejiik egyre ,fogyott”. A szdmnégyzetek a babondk vilagabdl lassan igazi helyiikre, a
rejtvények vilagaba keriiltek at. 4 rejtvény cimi remek konyvében Kun Erzsébet jo néhany egészen kiilonleges,
o0rokzoldnek tekintheté szamnégyzetet is bemutat — még olyat is, amely kétértelmiien rajzolt szdmainak
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koszonhetden fejtetore allitva is blivos marad. fme!

0000000000.,

QOO OO0

Most azonban mar ideje visszatérniink a betiinégyzetekhez, amelyekre mar e fejezet elején is utaltam.
Mindenekel6tt vessiink egy pillantast arra a bizonyos, Pompejiben megtalalt abrara! Err6l az Otszor 6tos
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betlinégyzetrol van sz0:

0000000000.,

QOO OO0

Szerepét illetden sokaig megoszlottak a vélemények, de az Oskeresztény templomokbol vald tjabb hasonld

négyzetek felbukkandsa utdn végre megoldodott a rejtély. Megtalaltak ugyanis az abra eredetijét is, a
katakombakban elrejt6zott keresztények titkos jelvényét, amely nem volt mas, mint ez a betiikereszt:
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Mint lathato, e kereszt betfii a latin Miatyank két kezd8szavabol allnak, kiegészitve a gorog abécé Krisztus
mindenhatésagat jelképezé elsd és utolsod betitjével (A és O = Alfa és Omega). ,,En vagyok az alfa és az 6mega
(a kezdet és a vég) — mondja az Ur, az Isten, aki van, aki volt és aki eljé, a Mindenhat6” (Szent Janos apostol
jelenéseinek konyve 1,8) E kereszt birtokdban mar kdnnyll volt megallapitani, hogy a rejtélyes betiinégyzetben
ugyanezek a betiik szerepelnek, csak mas elrendezésben, s a négyzetnek még kideriiltek egyéb csodas
tulajdonsagai is. Példaul az, hogy mind a két P betiibdl kiindulva 6ssze lehet olvasni ldugrasban a PATER ’atya’
sz6t, valamint az, hogy a négyzet megalkotoja nem elégedett meg annyival, hogy a kereszt alakot az avatatlanok
szeme el elzarva mas formaba rejti, hanem még arra is képes volt, hogy a négyzet mindegyik sorat értelmes,
sOt visszafelé olvasva is értelmes szova, azaz palindromma formazza. Ha ehhez hozzateszem, hogy ez a tomor

betlinégyzet egyuttal a mai keresztrejtvények Osének is tekinthetd, azt hiszem, jogosan tekintik igen sokan
mindenfajta nyelvi jaték és rejtvény 6rok szimbolumanak.

Nem csoda, hogy a sokféle nyelvi jatékra fogékony Arany Janost is ,,megérintette” ez az abra. Arany Janos fia,
Laszlo — Pet6fi Arany Lacinak cimii versének ,,cimszerepldje” — irja le visszaemlékezéseiben, hogy amikor
édesapjanak megmutatta ezt a SATOR-AREPO formatumot, Arany nem tudott nyugodni, s masnap reggel igy
fogadta 6t: ,,Ordog vigye a problémaidat! Feltettem magamban, hogy csinalok egy SATOR-AREPO-t
magyarul... Egészen belefajdult a fejem!” De fejfajas ide, nem alvas oda, mar mutatta is az 1882. évi Akadémiai

14



Almanach egyik oldalara feljegyzett kovetkezd betlinégyzetet:

co‘oooooccoo.,

QOO OO0

Ugye remek abra? Akar rejtvénnyé is lehetne tenni, mégpedig ugy, hogy a betiiket nem irjuk be az abraba,
hanem meghatarozasokkal talaltatjuk ki Oket. Ez azonban nem volna ildomos, hiszen Arany miivét nem
forgathatjuk ki eredeti valojabol, raadasul nem is volna célszer(i, mert a négy iranybol, tehat balrél jobbra,
folilrdl lefelé, jobbrol balra és alulrdl felfelé egyarant lehetséges megfejtés egy kissé bonyolultnak latszik, s
ilyen feladvanyok elkészitése is tulsagosan kemény dionak szamit. Csupan érdekességként megjegyzem: The
Oxford Guide to Word Games cimii, a nyelvi jatékok szamos fajtajat bemutatd konyvében Tony Augarde a
blivos szonégyzeteknek terjedelmes Onalld fejezetet szentel ugyan, de a palindrom négyzetekkel 6 is ados
marad. En e fejezetnek a biivis négyzetekkel foglalkozéd részét néhany olyan ,rejtvényesitett” négyzetnek —
vagy akar mas alakzatnak — bemutatasaval zarom, amelyben a meghatarozasok a vizszintes és a fiiggbleges
sorokra egyarant érvényesek (vagyis azonosak), e kis sorozat végére azonban odaillesztek egy olyan

rejtvényabrat is, amelynek kitoltéséhez nem egy, s6t nem is két, hanem négy meghatarozassor figyelembevétele
sziikséges. (A megfejtéseket lasd a fejezet végén.)
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1.1.2. Uzenetek a versfékben (akrosztichon)
Tinodi Sebestyén, 16. szazadi vandorkronikasunk az Eger var viadaljarol valo ének megalkotasa utan egy
rovidebb, a nagyobb miinek mintegy negyedrészét kitevd terjedelmt, 115 strofas versezetben még egyszer

Osszefoglalta a varostrom legfontosabb mozzanatait. Ez a rovidebb valtozat a kovetkezé cimet viseli: Egri
historianak summaja. Ha mindegyik strofa elsé betiijét 6sszeolvassuk, eredményiil ezt a szoveget kapjuk:

Summajat jrja Egevr varanak,
Megszallasanak, vjiadalianak,
Szegjevnvallasat csiaszr hadanak,
Nagi vigasagat Ferdinand kjralnak.
Aaaaamen!

me, ez az akrosztichon. Ez a gorog eredetii elnevezés, amely a ’cstics, hegy, é1” jelentésii gorog akron, valamint
a ’verssor’ értelmii sztikhosz szobol alakult, olyan versre utal, amelyben a versszakok vagy verssorok kezddbetiii
valamilyen elrejtett nevet, mondast eredményeznek. Ebben a példaban nem a szerz6 nevét adjak — noha az
akrosztichon-verseknek ez az egyik leggyakoribb vonasuk —, hanem a mar amuigy is summazo versezetnek egy
strofanyi summajat. Egyébként ez valgjaban nem is elrejtés, hanem a kor divatjanak megfeleld koltdi jatek. A
versfokbdl kibukkano szoveg egyetlen igealak logikus modositasat (irja — irom) leszamitva megegyezik a teljes
summazoé vers elsé szakaszaval. ime:
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Summajat irom Egor varanak,
Megszallasanak, viadaljanak,
Szégyonvallasat csaszar hadanak,
Nagy vigassagat Ferdinand kiralnak.

Kialakulasakor bezzeg még volt nagyon is valosagos iizenetkdzvetitd, vagy inkabb biztonsagi — ma ugy
mondanank: 6rz6-védoé — szerepe az akrosztichonnak. Lukacsy Andras, aki tobb konyvében is foglalkozik vele,
tobbek kozott igy ir errdl: ,,Eredetileg a szakralis koltészetben és a szent konyvekben alkalmaztak; a szerzok e
sajatsdgos megjelolési rendszerrel igyekeztek védekezni a késobbi illetéktelen betoldasok (vagy elhagyasok)
ellen. Konnyli belatni, hogy egy akrosztichonnal »védett« vers szovegét nem lehetett egykdnnyen
megvaltoztatni. Ez a technika mar a babiloni iratokban feltiinik. A gordg irodalomban Diogenész Laertioszt (Kr.
u. 2-3. szazad) tartjak jeles akrosztichongyartonak, de Cicero kozli, hogy mar Ennius verseiben is fellelhetd e
technika, s6t a szibillai joslatok szintén tartalmaztak hasonlokat. Commodianus egy teljes versét ugy irta, hogy a
versfok dsszeolvashatok benne.”

A mi kozépkori koltészetiinkben ilyen ,,sz0vegvédd” funkcidja nem volt az akrosztichonnak, de a szerzék
nevének megbrzésében anndl inkdbb szerepet jatszott, mivel az id6 tajt a koltemények aldirdsa nem volt
szokasos, a koltéi ontudat viszont mar akkor is ott buzgott az alkotokban, akik legalabb ilyen modon jelezni
ohajtottak kilétiiket. S6t, nem is csak sajatjukat, hanem szerelmiikét is. Balassi Balintnak ,.kdlem-kdlemféle
szerelmes éneki”-ben példaul egész holgykoszorut talalunk a versfokbe rejtve. Bebek Juditnak, Chak
Borbalanak, Krusit Ilonanak, Morgai Katanak és masoknak teszi a szépet verseiben, neviiket gondosan a
versfokbe rejtve. J6 néhany verse Losonczi Annahoz szol. Szemléltetésiil ideiktatok legalabb egyet a rovidebbek
koziil; azt, amelynek versf6ibdl ez olvashatd ki: Annameért(h), s amelynek utolsd, a név kiolvasasaban mar
szerepet nem jatszo strofajaban a vers keletkezési ideje is megtalalhato.

Az én szerelmesem haragszik most ream,

Hogy ingyen bankédom, azt véli énhozzam,

Hogy 6tet meguntam,

Fogadasomat gondolja, hogy megbantam.

Nem tudok mit tenni, mint kedvét keresni,

Mert ha bankodom is, 1atd-¢é, mire érti,

O magat mint gy6tri?

Ha penig oriilok, azt is masra véli.

Nem hiszi, hogy néki s nem masnak érvendek,

Ha vig vagyok, azt hiszi, hogy mast szeretek,

Egyebet kedvelek,

S annak megnyerésén 6rvendek, nevetek.

Az § szerelmének hozzdm nagy hiv voltat

Jol latom szivének minden jo szandékat,

Hogy énnekem magat

Adta, hogy érezzem nagy jo akaratjét.

Maga én szivemnek az 6 allapotjat

Ha latna, tudom, bizony megszanna kinjat,
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Erte nagy fijdalmat,

Ki csak téle varja megvigasztalasat.

En keserves szivem hozzé oly allando,

Mint fenydfa télben-nyarban maradando,

Nem té-tova hajlo,

Nincsen dolgaimban semmi alnok halé.

Reéd mindezért is de én nem haragszom,

Mert nagy szerelmétdl vagyon ez, jol latom;

Félt éngemet, tudom,

Masnak nem engedne, bizonnyal gondolom.

Te bocstilhetetlen draga szerelmesem,

Kinek jovoltaban nyugszik faradt lelkem,

Nincs kiviiled nékem,

Ki sok banatimban vigasztaljon éngem.

Hitemet én el nem felejthetem, higgyed,

Jutvan eszembe mézzel folyd beszéded,

Hogy hadnalak téged,

Ha elmémben forog sziintelen szerelmed?

Ezerotszaz és hetvennyolcnak végében,

Hogy volna szeretdm énhozzam kétségben,

Ugy szedém ezt egyben,

Nevét megtalalod versek elejében.

A valamely névnek a versfokbe valo rejtése — igaz, inkabb stiluseszkdzként, koltdi vagy éppen nyelvi jatékként
— kés6bb sem tiint el, ujabban is fel-felbukkan. Szemléltetésiil az akrosztichon-versek talan legjelesebb, a
kozelmultban elhunyt miivel6jétél, Mészoly Dezs6tol idézek két verset. Az egyik, amelyik az Elet és Irodalom
1982. februar 26-i szamaban jelent meg, a neves miiforditd néhai baratjanak, irdtarsanak allit emléket:
Orok diak

(Akrosztichon néhai baratom sziiletése napjara)

Diak voltal 6rokké, kisdiak,

Egészvalodazigenésanem

Vibralo két tiize kozott. Kevés

Egy élet arra, amit a csodak

Cikornyas labirintusaiban

Sovar szivvel kerestél sziintelen.
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Egészvalodazigenésanem

Remekbe késziilt 6tvozete volt:

1géz6 konnylséggel, boldogan

Gazoltad at a Tegnap stird, holt

Allovizét; de ott, hol tiszta érc

Borutlan fénye villant, nem lidérc:

Oly biivos sippal hodoltal a Multnak,

Remekmiivei mind 6ledbe hulltak.

Mészoly masik akrosztichon-remekét az Uj Tiikor 1981. februar 8-i szamaboél idézhetem. Ott Csalddi album
cimmel négy akrosztichonverset talalunk, amelyeket sziileinek, testvérbatyjanak és huganak nevére irt. Itt ezek
koziil az els6t mutatom be; azért ezt, mert az édesapa nem mas, mint Mészoly Gedeon, a jeles szegedi
nyelvészprofesszor, aki egy nyelvészeti szakszeminarium keretében 1952-ben az ELTE Boélcsészettudomanyi
Karan is tartott élményszdmba mend ecléadasokat, s ezeknek az eléadasoknak magam is buzgd hallgatdja
voltam.

Holt apam nevére

Meg nem szokom, hogy nem vagy itt. Hidanyod

Eg6 seb most is. Sok gondom kozott

Sz6t értenénk, vitatkoznank... De latod,

Zavartan mar csak verset kormolok!

Oreg fejjel is apatlan kolyok,

Leemelem a polcrol megkopott

Yolland-szétarod vagy Homéroszod...

Gylirott lapok kozt keresem nyomat

Egyplajbasznak, melyjol kezedhez allt...

De nagy 6rom, ha glosszat is lelek!

Egy gond gyotor, hogy gyorsiras-jelek

Oly irgalmatlan 6rzik titkaid!

Nem, nem szokom meg mar, hogy nem vagy itt!

Mielé6tt befejezném a versfokkel valo ,,idémulatas” kiilonféle érdekes példainak bemutatasat, még felelevenitem
az 1970 és 1990 kozott €16 s viragzd barati kdzosségnek, a Nyelvi Jatékok Klubjanak egy ezzel kapcsolatos
palyazatat. A klub minden nyelvi jatékra fogékony tagjai 1987 tavaszan azt kaptak ,,feladatul”, hogy alkossanak
egy olyan tetszés szerinti targya és hangulat(i szonettet, amelynek tizennégy betiis cime — mint olvas6im minden
bizonnyal tudjak is, ennyi sorbdl all egy szonett — kiolvashatd a versfokbdl. A palyazatra 23 palyazotol 44
szonett érkezett be. Ebbol kettot idézek. Az egyiket Gyory Istvantdl, aki e téma otletaddja volt. Ime:

A var fala még all

A tamado6 bdszen késziilt alant,

Vivni a varat, mely dus vasbetonbol
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Allt, mint a vért, s nem pengett most a lant,
Rank ront az ellen, harci vagya tombol.

Fiat aldoz a honnak, hust, vel6t

A harcos. Vértol aztatott e rot len,

Lyukak a bastyan, tobb agyu belott.

A védelem, ugy latszik, mar erétlen.

Mint dul a harc! Por, fiist, korom, homok,

Es hés kialta: tarsaim, eldre!

Gyeriink, kapjunk ismét Gjult erére!

All még a fal, bar mindeniitt romok,

Lelkes vitézek indulnak rohamra,

Leszall az ¢j s az liszkok sziirke hamva.

A masik példat Rozsa Ibolyatdl idézem, aki ezzel a szonettjével az azdta mar elhunyt, majd’ fél évszazadon at
kiilfoldon €16 neves kolto és filozofus elott tiszteleg egyik remekmiivének fel-, illetve megidézésével. (Sajnos a
kozelmultban mar Rézsa Ibolyat is elvesztettiik.)
Pepito és Pepita

(Hatar Gy6z6 konyvének blivoletében)

Poétai abrandozasod

Egekbe almélkodja 6t;

Perdita, de te papnének latod,

Imadod, mint egy istennét.

Trubaduros szerelmi hévvel

,,Oszlopszentként” csak szolgalod,

Enekek énekesével ér fel,

Sovargo ékesszolasod.

Pogany himnusz — emberi nyelven,

Egyszeri, megismételhetetlen,

Probaljuk édes zamatat.

Ittasan vessziik ujra kézbe,

Tonkre olvassuk megigézve,

Akér egy mives bibliat.

1.1.3. Még egy tag az akrosztichon-csaladbdl (notarikon)

Voltaképpen akrosztichon ez is, de jobbara mas célu és mas jellegli. Az Osiris altal 2007-ben kiadott, Tolcsvai
Nagy Géabor altal szerkesztett, Idegen szavak szotara cimii kotetben ezt a meghatarozast talaljuk ra: *tobb szo
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kezddbetiijébdl 1étrehozott szojaték, melyben a felhasznalt szavakkal kezd6dd sorok tartalma az Osszeolvasott
sz6 tartalméval kapcsolatban all’. Ma valdban elsdsorban szo6jaték, de nem feltétlentiil az, gyakran tobb is annal.
Anélkiil, hogy példak idézése kedvéért a tavoli multnak a keleti magia és az dkeresztény misztika homalyaba
vesz0 vilagaba is megprobalnam elvezetni, beavatni olvasdimat, hadd idézzek Lukacsy Andras nyoman egy-két
torténelmi példat. Mint irja, sok notarikon keletkezett példaul olyan idékben, amikor az embereket a torténelmi
kényszerliség a szenvedélyek elfojtasara kényszeritette, azaz a nyilt véleménynyilvanitas veszéllyel jart.
Ilyenkor legalabb egy-egy tréfas, a lényeget elrejtd szdjatékkal oldottdk az emberek a benniik felgyiilemld
fesziiltséget. S ez nem is volt mindig csupan olcso szellemesség: olykor titkos lizenetek, s6t 1azitd felhivasok is
terjedtek a nép kozt a rejtett betliértelmezésekben. II. Karoly angol kiraly (1630—1685) alkotmanyellenes,
uralmon levé kormanyat példaul a nép drmdny-minisztériumnak nevezte. A jelzé a valdsagot fedte, am mégis
megvolt az a magyarazata, amely megvédi a jelz6 hasznaldit mindenféle megtorlastol, mégpedig az, hogy az
’armany’ jelentésii angol cabal egyszerlien a miniszterek nevébdl, pontosabban szdlva nevilkk kezd6betiiinek
Osszeolvasasabol szarmazik: Clifford, Ashley, Buckingham, Arlington, Landerdal. Jo, ugye? Még egy
tanulsagos példa, a megszallt teriileteken keletkezett Napoleon-notarikonok koziil! Egy hazafias német polgar a
fama szerint er6sen verte a mellét Utrechtben, hogy a hoditod sziiletésnapjan az el6irt kivilagitas ellen azzal
tiltakozik, hogy a kotelezé gyertyak mellé kiirja a Zwang szot is, amely ugyebar kényszert, erdszakot jelent.
Meg is tette, s amikor mar masnap felelésségre vontak érte, nagyon sajnalkozott azon, hogy a renddrség
illetékesei nem vették észre: egyszerti szojatékrol van szo. O valojaban Napéleont éltette a Zwang szoval, amely
notarikon, teljes forméja pedig ez: Zur Weihe An Napoleons Geburtstage (vagyis: Napoleon sziiletésnapjanak
iinnepére).

A mar nemegyszer emlitett nyelvi jatékos klubnak a tagjai tobbszor is éltek a notarikonban rejld
jatéklehetoségekkel. Példaul ugy, hogy foglalkozasokat jellemeztek ilyen mdédon, notarikon formaban. Néhany
példa:

Acslegény: Allvanyoz, csapol, lécel, egyenget, gyalul, épit... nyugpénzig.

Asztalos: Avult székeket, torétt almariumot, locakat orvosol sajatkeziileg.

Barpincér: Borsos aron részeges paliknak importalt nediikkel caplat éjjelenként reggelig.

Bir6: Biindsokon itélkezik, rabloktol ov.

Buszvezet6: Bosszus utasokat szallitva vacillalo embereket zotyogtet egy teletomott Gstragacson.

Fodrasz: Furtoket ondolal, dauerol, rendez, apol, szinez.

Humorista: Hahotazunk unalomiiz6, mulatsagos, okos, rekeszizmokat ingerl6 szavain, tréfain, adomain.
Pékmester: Pogacsat édeskeveset, kenyeret mazsaszamra egyfolytaban siit, tébbnyire ehetére, ropogosra.
Remete: Rejtekhelye erdd; maganyos, elmélkedd, tarstalan ember.

Mivel efféle, hol tréfas, hol komoly(kodo) jellemzések megalkotasa nem csekély észtorna, egyuttal pedig remek
nyelvi jaték, arra gondoltam, nem art, ha olvasdimat is megprobalom rabirni egy-két ilyen notarikon
létrehozasara. Jonak igérkezik példaul kozismert jeles személyek notarikon formaban valé mindsitése,
méltatasa. Ennek jegyében és szellemében Bartok Béla felidézése, jellemzése tobb egyéb valtozat kozott ez
lehetne: Bamulatos alkotoerejli, remekmiiveket teremtd ériasi Komponista. Ennyi kedvcsinalas utan arra

biztatom olvasoimat: kiséreljék meg a kovetkezd hirességeket csaladneviik alapjan notarikon forméban
jellemezni! (Egy-egy megoldast mindegyikre adok a fejezet végén.)
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Nem nehéz belatni, sok minden tartozik, tartozna még ide, jatékoskdonyvemnek ebbe a fejezetébe, hiszen a
betiikkel vald jaték hatérai szinte végtelenek. Most éppen az kdvetkezett volna, hogy fogjuk vallatora az olyan
jatékos mondatokat vagy akar hosszabb szovegeket, amelyeket az jellemez, hogy a betiik csak valamilyen
modon korlatozott szamban és mindségben szerepelhetnek benniik. Mivel nem akarom, hogy ez a fejezet
terjedelmével talsagosan eltérjen a tobbitdl, kildogjon azok sorabodl, ezt most itt lezarom, mégpedig egy Un.
abecedariummal, azaz olyan versezettel, amelynek minden sora az abécé rendjében kovetkezd betiivel kezdddik.
Ilyet sokat ismeriink a vilagirodalombdl, s idézhetnénk mar a Bibliabdl is, de a magyar irodalombol is. Az egyik
legszebb példa Mora Ferenc kedves Zengé ABC-je, amely bizonyéara sok olvasonknak cseng ismerésen. Igy
kezdddik: Arany alma aghegyen, / Bari bég a z6ld gyepen. / Cirmoscica egerész. / Csengés csiko heverész. Stb.
Mivel azonban ez nem teljes abecedarium, hiszen a magyar abécének csupan 31 betlijét tartalmazza a 40 koziil,
ehelyett befejezésiil egy olyat teszek kozzé, amely teljes, hidnytalan magyar abecedarium, s amelyért a szerzot

mindenképpen elismerés illeti. A tiz szotagl sorokbol allo vers a jatékos klub egyik jeles tagjanak, Molnar
Zoltannak alkotasa.

Arany kozépt

Arany kozéput: j6 aranyszabaly,

Am ilyet csak kevés ember talal.
Baratsag, hiiség, tiszta érzelem;
Célom: mindezt szépen megértenem.

Csaldka kép mar nem ejthet rabul,
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De lelkem minden rossztol szabadul.
Dzerzsinszkijjel én nem foglalkozom.
Dzsinnekt6él mentes csendes otthonom.
Engem csupan a szép szo6 érdekel,
Eletbolcsesség és érzd kebel.
Felhdtlen égbolt, stirti fellegek,
Gondok, bajok meg nem renditenek.
Gyémantmez6kdn igy tovabbmegyek,
Hitem er6t ad, el nem tévedek.
Ismételten, ujbol megkérdezem:

ily nagy érték miként jutott nekem?
Josag, szerénység, jozan értelem,
Kedv, banat, vigsag egyiitt van velem.
Leszall az est, a lombok hullanak,
Lyukas, rongyos felh6k szétfoszlanak.
Minden sugar mar masképpen ragyog,
Nem fénylenek mar ugy a csillagok.
Nyar vége volt, és itt az 6sz, a tél,

Oly sok emlékrdl suttog és beszél.
Odon vilag helyett: modern vilag,
Orom helyett: sok-sok hamis virag.
Orzok halalig szép emlékeket,
Paratlanul kedves beszédeket.
Reméltem, sorsom még mast is adott:
Sugarzo, fénylo, éltetd napot.
Szerettek, szidtak, rottak sziintelen,
Tortek felettem palcat, védtelen.
Tytkper, aprosag, szinte végtelen
Utalatos kigyo lett hirtelen.

Uj emberként reméltem sorsomat,
Ugyetlenségem adta gondomat.

Uzott vadként is éreztem magam,
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Vidamnak is, f616ttébb gondtalan.
Zartsdgomért igy meg ne rojatok,
Zsivajtol védo, békés ablakok!

1.1.4. Megfejtések

Biivos négyzetek hajdan és ma.

(;QOQOOOOQQQ‘.
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Még egy tag az akrosztichon-csaladbol (notarikon).

1.

a. Avulhatatlan remekmiiveket alkotd nyelvmiivész.

b. Bravuros alliteracidi bamulatosak, igazan tokéletes stiliszta.
c. Erkolesileg drokbecsi tartalom, valasztékosan 6tvozott stilus.
d. Humoros, elmés lirikus, tobb alkotasa ironikus.

e. Jobbara édon stilust, igazi klasszis alkoto.

f. Képzomiivész, avantgardista stilusforradalmar, sodré aramu kolto.
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g. Lirai ihletésii, sokoldalu zenei titan.
h. Monumentalis alkot6: draméaja Adamrol csodalatos, halhatatlan.
i. Plebejus eszmék terjesztdje, 6szinte forradalmi ihletéssel.

j. Torténelmi ihletésii, nagyon édon dallamu igric.

1.2. Betilik szamuizése

Ez a miivelet, marmint a betlik, pontosabban szélva bizonyos betlik szdmiizése, csakigy, mint szinte minden
mas nyelvi jaték, az 6korba nyulik vissza. A Kr. e. 500 koriil élt hermionei Laszosz volt az elsd, aki tudatosan
élt ezzel az eszkozzel, mégpedig mint koltéi eszkdzzel. Példaul olyan himnuszt irt sziilévarosa véddistenéhez,
Déméterhez, amelynek egyetlen szavaban sem fordul eld egyetlen s betli sem. Példdja nyoman tanitvanya,
Pindarosz is irt egy ,,s” nélkiili 6dat, majd jottek az utddok, akik mar nem is egy, hanem egymas utan tobb
betlinek is hadat iizentek. Az egyiptomi Triiphiodorosz példaul egy Odiisszeidt koltott 24 énekben, mégpedig
ugy, hogy minden énekbdl mas betlt szamiizott. Arrol is tudunk, hogy mar az dkori Indidban rendeztek olyan
rejtvényviadalokat, amelyekben elére megszabtak, hogy egy bizonyos — esetenként valtozé — betlinek nem
szabad szerepelnie sem a kérdésekben, sem a valaszokban. A késébbi korokban is élt ez a szokds, amely
azonban véleményem szerint vitathat6 értéki, hiszen ha tal nagyok az efféle kotottségek, akkor a teljesitésiikre
vald torekvés menthetetleniil visszahat az igy megalkotott miivek szinvonalara. Az azonban vitathatatlan, hogy
ami koltéi eszkozként megkérddjelezhetd, az nyelvi jatékként, vagyis olyan esetekben, amikor éppen a
kovetelményeknek valé megfelelés a legfobb cél, nemcsak jo, hanem egyenesen elsérangu. Erthet6 tehat, hogy e
munkaban tobb ,tételben” is foglalkozunk vele. Elszor azonban — amolyan rahangolasul — idézek néhany
részletet a Nyelvi Jatékok Klubja egyik kedves emléki torzstagjanak, Molnar Jend Antalnak egy a Pesti Hirlap
1944. aprilis 14-i szamaban, a masodik vilaghabora legvészterhesebb iddszakaban kozzétett ,,Egy betli” cimil
eszmefuttatasabol.

,Egy betii. Mi az? Semmiség. Apro jelecske a papiron. Elettelen, tehetetlen kis joszag. Csak a mi akaratunkbol,
a mi parancsunkra kelhet életre, ha szajunkat, ajkunkat, nyelviinket igy vagy amiigy formalva, mint a Teremtd,
lelket leheliink bele.

cres

mutat egyetlen betii is. Egyetlenegy betli, amely a sz6 élére allva megzavarja, felforgatja a sz6 értelmét. Ilyenkor
lazadova, forradalmarra valik a betli, s mogotte a szo értelme megvaltozik, sokszor az ellenkezd végletbe csap.
A jaték komolyra fordul, és mi megdobbenve latjuk, mire képes egyetlenegy beti. Nem kell tobb, csak
egyetlenegy betll, s az alazatos emberbdl gyalazatos lesz, aki javakat nem osztogat, hanem fosztogat, aki nem
adakozik, hanem hadakozik, aki nem érti embertarsat, hanem sérti... Nem mindegy, hogy jocskan kapok-e
valamit, vagy écskan. Nem mindegy, hogy kiildéznek-e vagy iildoznek. Nem mindegy, hogy 6sz 6reg vagyok-
e vagy bész ifju.

Egyetlen betii néha atfogja az egész vilagot, az egész életet. Egyetlenegy betil, és a viszonybol iszony lesz. Es a
tenyészetbdl enyészet...”

1.2.1. Egy, csak egy betiive...I...

Az els6 fokozat az, amikor az ember azt tiizi feladatul maga elé, hogy létrehoz egy olyan mondatot vagy akar
tobb mondatbdl allo szoveget, amelynek minden szava ugyanazzal a betlivel kezddik. Tehat nem azt tekinti
feladatanak, hogy azt a bizonyos betlit — akdr maganhangzét, akar massalhangz6t — kizardlagossa tegye egy
bizonyos mondatban, szdvegben, hanem csupan azt, hogy a szoveg minden szava azzal kezdddjon. Azért
hangsulyozom ezt, mert a nyelvi jatékok kozott olyan is van, amelyik mindossze egy maganhangzét vagy egy
massalhangzot engedélyez a jatékos szamara. Arrdl, illetve azokrol a jatékokrol is lesz majd sz6, de nem itt, a
Betiik szamiizése cimil fejezetben, hanem majd a maga, illetve maguk helyén. Az azonos betiikkel valo kezdet
mér 6nmagaban is éppen elég igényes feladat. Eppen ezért itt is legféképpen a viszonylag konnyii, tehat ilyen
szempontbol halas betiik jonnek szamitasba: k, h, b, s, d, a maganhangzok koziil e, a stb. Kénny belatni, hogy
C, gy, j, Ny vagy ¢, i, u stb. betlivel joval nehezebb dolgunk lenne, illetve lesz is. De a feladat izgat6 az ilyen
jatékra fogékony emberek szamara, s bar maga az alkotads folyamata a legszebb, az elkésziilt ,termék” is
szerezhet élvezetet a nyelvi jatékok kedveldinek. Szemléltetésiil bemutatok két példat, egy maganhangzds és
egy massalhangzds kezdetiit. Szerzéjik az efféle kedvtelések egyik legavatottabb mestere, a Ludas Matyi
egykori munkatarsa, Radvanyi Barna.
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E mint EMBER

ELINDUL egy ember. Elsd elemit6] egyetemig egyhuzamban eminens. Edzett, energikus, erélyes, eleven eszi,
erds (ennek ellenére elbajolo) egyéniségl, eltokeélt.

Elhivatottsaga elementaris, erételjes: ,El6ttink Eldorado, elérjiik, eskiisziink! Elére, emberek, egyiitt,
egyenesen, elszantan, eltdntorithatatlanul!”

Eszményképei: Edison, Einstein, E6tvos etc.

Elvei, elképzelései: egyenlOség, egyenjogusag, egyetértés, egység, emberszeretet, eurdpaisag, clérchaladas,
egészséges elégedetlenség, erkdlcsi emelkedettség, eszmei elkotelezettség.

Elméletben!

Ezzel ellentétben: egyenl6tlenség, egyenetlenkedés, elavult eldirasok, elvtelenség, elvetemiiltség, erdszak,
erkolesi eltévelyedések, erotomania, enervaltsag, egzaltaltsdg, egyebek. Ellenségeskedés, egoizmus,
egzisztencialis elényok elorzasa ellenlabasok eldl ellenszenves, elitélendd, etikatlan eszkdzokkel. Elképeszto!

Ezer ellentmondas! Emiatt egynémely esetben elkeseredik. (Esendd — elvégre ember.)

ELERKEZIK elébb-utébb egy emberileg elfogadhato elkedvetlenedés. Esztendéi elszallnak eredményteleniil:
elémenetel, emelkedés, elismerés elmarad: eszményei egyre elérhetetlenebbek. Eh!

Elfasul, elcsligged, elbizonytalanodik. Eloregedésének eldjelei: egyre engedékenyebb, egyezkeddbb,
egykedviibb.

Egyhanglisag, eseménytelenség, elmaganyosodas — egyszerre eléri. Egyetlen emoécidja: enni, enni, elpilledten
ejtozni. ..

ELFARAD, ereje elhagyja, elgyengiil, egészsége elkopik, emlékezéképessége elromlik, elméje eltompul.
Elesettség, elmeszesedés. .. Esztéka... Elfekvo... Elvégezetett.

,.Elhunyt embertarsunkra, elvbaratunkra emlékezvén...”

Ennyi.

L mint LITANIA

Lejart lemez lettem, lathatja, Lancsakné. Lenvaszon lepeddvel lefliggonyozott, levegbtlen lukban lakom,
leghatsd 1épcsbhazban. Lichthofra latok. Liftziigas, lecsdszag, larmazo lakok. Lindleummal letakart lisztesladan
lepattogzott labaskakban lebbencsleves, lencsefézelék lokolbasszal. Légypiszkos lampabura — letérolgethetné,
Lancsakné — letoredezett labu 16can lukas lavor, limlomok. Lehangold latvany...

Lam-lam, lerobbantam, Lancsakné. Latasom lerdvidiilt, lumbagom lenyuzott, leszazalékoltak. ..

Lajoskam lotenyésztd lett. Lordok, ladyk lovagolnak lipicai lovasiskoldjaban. Lipdtvarosi loggias lakas;
luxusjacht lellei laginaban; luxusvilla Lelle legkdzepén, lucfenyd ligetben, lazirkd labazattal. Lattam
lefényképezve! Légkondicionalt lakosztalyok, lovagterem landzsagylijteménnyel, leopardborok, legyez6palmak,
Lotz-festmények, lakajok langvords libériaban. Leirhatatlanul lenytigozo! Leélegzetelallito! Lelle legeldkelébb,
legratartibb lakoi latogatjak Lajoskamékat. Leginkabb lottonyertesek, lakastiizérek, lanckereskedok. Lugasban
16ncsdlnek, lampionfénynél lorumoznak, lakmaroznak. Lucullusi lakomak lehetnek: libamdj, Iudaskasa,
lacipecsenye, lepényhal, lazac, languszta lapulevélen, 1épesméz, legfinomabb likérdk literszam. ..

Lajoskam legkisebb lanyanak, lieblingjének, Leticianak lakodalma lesz. Leenddbelije lovaszfi, ladanyi
lokupecek leszarmazottja, levitézlett labdaragd. Link, lobbanékony, leziillott 10kotd, 1éhtitd, lusta lajhar, lop,
lézeng, lokalokban lumpol, lebujokban lebzsel, lotyokkal 16dorog, 1épten-nyomon lerészegedik. Lagyszivii
Lajoskam lemondoan legyint: Leticia léprement...

Lassan-lassan leépiilok, Lancsakné. Lathatja: lazcsillapitok, labdacsok, laboratoriumi leletek. Lumbago,
labfajas, légesOhurut. Lidércnyomadsok, letargia. ..
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Levegot, Lancsakné, leveg6t!
1.2.2. Alliteralé kozmondasok

Mi is az alliteraci6? Betlrim. Féleg versben, de prozaban is: monddkakban, kiillonféle nyelvi jatékokban. A
lényeg az egymas utan kovetkezd szavak kezdd hangjanak egyezése, ahogy erre mar az el6zd részben
bemutatott két kis cselekmény-, illetve eseménysor is jo példa. Az effélék olvasasa vagy létrehozasa is 6romet,
élvezetet szerez(het) olvasojanak is, alkotojanak is. De talan még ezeknél is nagyobb élmény valamilyen mar
meglevo szdveget atkolteni ugy, hogy a kezdbbetiik azonosak legyenek, ugyanakkor pedig az eredeti szoveg
értelme is minél jobban megmaradjon. Példaul k6zmondasokat, amelyek kozott egyébként legalabb egy olyan is
van, amelyet mar nem kell atalakitani, mivel eredeti formajaban is alliteral. ime: vak vezet vilagtalant.A tobbi
azonban nem adja (meg) magat ilyen konnyen, hanem a jatékos erdfeszitésére var. Nem csoda, hogy ez a
legvonzobb nyelvi jatékok egyike. Kemény erdproba, de sikerélménnyel jar. Nyelvész kollégdm, Balazs Géza
éppen konyvem e részének irdsa idején — mar honapok 6ta — havonta egyszer kozmondasok alliteralova tételére
buzditja hallgatéit ugy, hogy elére megjeldli azt a kozmondast, amelyet a hallgatoknak at kell formalniuk. Most
épp ez a mondas van teritéken: A hit hegyeket mozgat meg. Egy honappal kordbban ennek ,,atdolgozasa” volt a
feladat: 4 tudomdnyt nem vékdval mérik. En az elmult évtizedekben kiilonféle ,jatékszinhelyeken” (televizio,
radio, lapok nyelvi rovata, nyilvanos vetélkedd stb.) Gtvennél is tobb ismert kozmondas alliteralova tételére
buzditottam nézoket, hallgatokat, olvasokat egyarant, s szinte hihetetleniil nagy fogaddkészséget tapasztaltam.
Annak szemléltetésére pedig, hogy ez a fajta nyelvi jaték milyen szép eredményeket hozhat, a lenyligoz6en
gazdag ,,termésbol” itt most kozzéteszek egy kereken 6tven kozmondasbol allé gylijteményt, abban bizva, hogy
olvas6im szivesen fogadjak ezeknek ,betlirimesitett” valtozatait is. El6észér mindig a kézmondas eredeti,
legmegszokottabb formajat idézem, majd egyet vagy olykor akar tobbet az alliteralok koziil is. JO szorakozast
kivanok hozza!

ADDIG JAR A KORSO A KUTRA, MiG EL NEM TORIK.

Korso kettétoréséig koborol kutra.

ADDIG NYUJTOZKODJ, AMEDDIG A TAKAROD ER!

Tart6zkod;j takarddon tul tolni talpadat!

AHANY HAZ, ANNYI SZOKAS.

Szamtalan szallas, szamtalan szokas.

A HAZUG EMBERT HAMARABB UTOLERIK, MINT A SANTA KUTYAT.
Fiillent6 felebaratot flirgébben fognak fiilon fizikailag fogyatékos farkaskutyanal.
AJANDEK LONAK NE NEZD A FOGAT!

Kapott kancanak kar korat kutatni! Felajanlott fakonak figyelmetlenség fogat fiirkészni.
AKI KIVANCSI, HAMAR MEGOREGSZIK.

Kivancsiak koran korosodnak.

AKI KORPA KOZE KEVEREDIK, MEGESZIK A DISZNOK.

Ki korpa kozé keveredik, kocak koncéanak keriil.

AKI KONNYEN HISZ, KONNYEN CSALATKOZIK.

Hamar hivé hamar hatrahagyja hitét.

AKI MASNAK VERMET AS, MAGA ESIK BELE.

Mast martana medencébe, méltan meriil maga mélybe.

AKI SZELET VET, VIHART ARAT.
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Szellét szorsz szEt, szélvihart sziiretelsz.

ALKALOM SZULI A TOLVAIJT.

Alkalom adja az aljast.

AMIT MA MEGTEHETSZ, NE HALASZD HOLNAPRA!
Mit ma megtehetsz, megtedd még ma!

AMIT MISI TANUL, MIHALY SEM FELEJTI EL.

Mit Miska megtanult, Mihadlyban megmarad.

AZ ALMA NEM ESIK MESSZE A FAJATOL.

Almafa alatt akadunk az almara.

AZ A MADAR IGEN RITKA, KINEK KEDVES A KALITKA.
Kivételes kismadarka, kinek kedves kalitkaja.

EBUL JOTT JOSZAG EBUL VESZ.

Kutyaul kapott kincs kutyaul kopik.

ESO UTAN KESO A KOPONYEG.

Es6 elmultaval esztelenség esGkabatot elévenni.

EGY BOLOND SZAZAT CSINAL.

Egy esztelen ezer eszest elront.

EHES DISZNO MAKKAL ALMODIK.

Megéhezett malac makkrol mereng.

EVES KOZBEN JON MEG AZ ETVAGY.

Etel élvezete ébreszt étvagyat. Kasara, koncra kanalazas kozben kapunk kedvet.
GAZDA SZEME HIZLALJA A JOSZAGOT.

Tulajdonos tekintete taplalja teltté tehenét.

HA MEGDOBNAK KOVEL, DOBD VISSZA KENYERREL!
Kit kovel kolintanak kupan, kenyérrel kontrazzon!

JO BORNAK NEM KELL CEGER.

Remek rizling ritkan rikolt reklamért. Nemes nediit nem nehéz népszertsiteni.
KETSZER AD, KI GYORSAN AD.

Kétszer kinal, ki kapasbol kinal.

KETTON ALL A VASAR.

Egyezséghez egy ember elégtelen.

KEZ KEZET MOS.
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Mancs mancsot mos.

KI A KICSIT NEM BECSULI, AZ A NAGYOT NEM ERDEMLI.
AKki az apropénzt alabecsiili, annak aligha adnak aranyat.

KI KORAN KEL, ARANYAT LEL.

Ki koran kel, kincset kaparhat ki. Koran kelére kincs kacsint. Kakasszora kel kincset kap. Koran keld:
kincslel6. Korai kelés kinccsel kecsegtet. Koran keldnek kines kertilhet kezébe.

KI MINT EL, UGY ITEL.

Eleted: értékméréd.

KI MINT VETI AGYAT, UGY ALUSSZA ALMAT.
Amint alvohelyiinket alakitjuk, akként alszunk.
KOLCSON KENYER VISSZAJAR.

Vendég vekni visszajar.

KONNYU KATAT TANCBA VINNIL.

Konnyti Katat kortancra kérni.

LASSAN JARJ, TOVABB ERSZ!

Lassan Iépegess, legelsé lehetsz! Lassan 1épkedve legtovabb 1épegethetsz. Megfontoltan mendegélj, messzebbre
mehetsz!

LASSU VIZ PARTOT MOS.

Vanszorgd viz vizpartot vaj.

MADARAT TOLLAROL, EMBERT BARATJAROL.
Tuzokot tollarol, téged tarsadrol.

MAS KARAN TANUL AZ OKOS.

Okos oktondinak ostobasagan okul.
MINDENT LEHET, CSAK AKARNI KELL.
Minden megoldhatd, minddssze merni muszaj.
MONDJ IGAZAT, BETORIK A FEJED!
Becsiiletességedért betorik buksidat.

NEM MIND OKOS, AKI TANULT.
Ismeretes iskolazott idiota is.

NE SZOLJ, SZAM, NEM FAJ FEJEM.
Folosleges fecsegésért fejfajassal fizetsz.
RUHA TESZI AZ EMBERT.

Talér teszi tekintélyed.
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SENKI SEM PROFETA A SAJAT HAZABAN.
Senki sem saman sajat satraban.

SOK BESZEDNEK SOK AZ ALJA.

Sok sédernak sok salakja.

SOK KICSI SOKRA MEGY.

Szamos szemernyi szamosra szaporodik.
SZEMESNEK ALL A VILAG.

Ugyesnek iilnek iizletei.

TANULYJ, TINO, OKOR LESZ BELOLED!
Tanulj, tind, tulok teremhet tebeldled!
TOBBET ESSZEL, MINT EROVEL!

Elméddel elérhetsz eréddel elérhetetlent! Kell6képpen koponyaval, kevesebbet kézzel! Esziinket engedjiik
elébbre erénk ellenében.

TOBB SZEM TOBBET LAT.

Szé4z szem szazszorosan szemlél.

VAK TYUK IS TALAL SZEMET.

Szemetlen szarnyas szintén szedeget(het) szemet.

VEN KECSKE IS MEGNYALJA A SOT.

Koros kecske kéjjel kostol konyhasot.

E rész befejezéséill legalabb egyetlen kozmondasnak alliteracios valtozatait, ha nem is kimeritden, de legalabb
az eddigieknél részletesebben is bemutatom. A mondas a kovetkezd: Jo pap holtig tanul. Mindegyik szava mas
betlivel kezddédik, igy nem sugall valamilyen kinalkozé kezddbetiit. Teljességgel a jatékosok Otletességétol,
iigyességétol fiigg, hogyan probalnak minél szellemesebb s a mondas 1ényegétdl el nem rugaszkodd megoldast
talalni. Ha nem is az &bécé minden betlijével, de a felénél is joval tobbel probalkoztak e nyelvi jaték
szerelmesei, hogy alliteralova tegyék a jol ismert kdzmondast. J6jjon hat egy kis valogatas, a viszonylagos

boéség kedvéért ezuttal a kevésbé sikeriilteknek, szigorabb mércével mérve az elvarasnak mar csak részben
megfeleldknek is némi teret engedve!

A-val: Agilis atya aggkoraig acélozza agyat.

A-val: Ajtatos aldozopap allandéan atképzodik.

B-vel: Bolcs barat behantolasaig buvarkodik.

C-vel: Céltudatos cisztercita ciliciumszakadasig civilizalodik.
Cs-vel: Csupasziv cingulusos circumdederuntig csiszolodik.
D-vel: Derék domonkosrendi dicséiilése datumaig didkoskodik.
E-vel: Erényes esperes elhunytaig edzi elméjét.

E-vel: Erdemes érsek életfogytaig élesiti értelmét.

F-fel: Faradhatatlan franciskanus foldi futasa fogytaig forgatja foliansait.
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G-vel: Gondos gvardian golgotaig gondolkodik.

Gy-vel: Gyongéd gyontatopap gyaszszertartasig gyakorol.

H-val: Hitbuzg6 hitszonok holtaig halmozza hittudomanyat.

I-vel: Idealis igehirdet6 inaszakadtaig informalodik.

J-vel: Jézus jambor juhasza jobblétre jutasaig jegyzeteiben jartaskodik.
K-val: Kivalo kaplan koporsoba keriiléséig kulturalodik.

L-lel: Lelkiismeretes lelkipasztor legvégsé leheletéig lapozgatja lexikonait.
M-mel: Melegszivli misszionarius mindhalalig miiveli magat.

N-nel: Neves nagytiszteletii nemléte napjaig nevelddik.

O-val: Odaado¢ oltarfi odaveszéséig okosodik.

P-vel: Példas pap pusztulasaig pallérozodik.

R-rel: Rendes rendfénok ravatalozasaig rendszerez.

S-sel: Serény segédlelkész sirig studiroz.

Sz-szel: Szorgalmas szerzetes szemlezartaig szaporitja szaktudasat.
T-vel: Torekvé tisztelendd temetéséig tanul.

U-vel: Ugyes iidvhozé iidvoziiléséig iigybuzgélkodik.

V-vel: Valodi vikarius végelgyengiiléséig vizsgalodik.

1.2.3. Tarsasjatékok, szintén egy betiivel

Az azonos betitkezdet kisebb tarsasagok, csoportok ko6zos, jatékos idotoltésének is alapja lehet, olyan
jatékoknak, amilyeneket akar autdban iilve, utazas kozben is lehet jatszani. Csupan szemléltetésiil felidézek
néhanyat. Az elsé az Orszag-varos cimi jaték. (Errdl konyvemben majd még egyszer szolok.) Ehhez toll és
papir is kell, tehat a gépkocsinal vagy vonatnal jobb a szobai kornyezet, ahol konnyebben megy az iras. A
jatékosok egyike tollaval rabok barmilyen jsag egy tetsz6leges pontjara, s amelyik betlire mutat a toll hegye, az
lesz a jaték kiinduldpontja. Ett6l kezdve a jatékosok altal kozosen megallapitott ideig — példaul 6t vagy akar
husz percig — tart a jaték. Elzetes megallapodas szerinti fogalmakra kell a megadott kezd6betlivel példat talalni,
mégpedig akar mindegyikre csupan egyet — ez esetben nem idére jatszanak, hanem addig tart a jaték, ameddig
valaki mindegyik fogalomra megtalalta a maga szavat, s azt mondja, kész! —, vagy pedig akarhanyat, azaz
mindegyik fogalomra minél tdbbet, s ebben a jatéktipusban a megszabott id6 letelte utdn a jatékosok
fogalmanként, azaz témakoronként felolvassak az altaluk leirtakat. Ilyenkor a jatékosok egyuttal a zsiiri szerepét
is betoltik. Ha valamelyik sz6 elfogadhatosaga vitathato, egyiittesen dontik el, hogy a vitatott példa torlendo-e
vagy benn maradhat gazdajanak szogylijteményében. A felolvasasok végén ki-ki megszamolja, hogy &sszesen
hany adata maradt fenn a rostan, s ennek alapjan allapitjak meg, ki lett a jaték gy6ztese, masodik helyezettje stb.
Ha ez megtortént, de a résztvevokben megmaradt a jatékhoz valdé kedv, valaki ismét rabok egy betlire, s
kezdddhet az 0j forduld. Még annyit hadd jegyezzek meg, hogy mi, azaz én és diaktarsaim, annak idején tiz-
tizenkét-tizennégy éves korunkban leginkabb ilyen fogalmakkal jatszottunk (innen val6 a jaték elnevezése is):
orszag — varos — hegy — foly6 — névény — allat — leany uténév — it uténév — ismert sportold — ismert iré — ismert
felfedez6 vagy feltalalo. De szdmos mas fogalom is helyet kaphat ebben a jatékban: butor, jarmu, zeneszerzo,
szinész, énekes stb.

A masik jatékhoz még papir és ceruza sem kell; a cime: Hova utazol? Ezt a habkonnyii tarsasjatékot szintén
gyerekkorombol ismerem. J6 kedélyen és nyelvi leleményességen kiviil semmilyen mas kellék nem sziikséges
hozza. A jatékvezetd — vagyis az a személy, akit a tobbiek megbiznak ezzel a feladattal — sorban odafordul a
tarsasag tagjaihoz, s megkérdezi toliikk: ,Hova utazol?”. A megkérdezett erre mond egy tetszéleges
helységnevet. ,,Mit csinalsz ott?” — kérdezi a jatékvezetd. Erre legalabb hdrom sz6bol allo, értelmes feleletet kell
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adni, de olyat, amelyben mindegyik sz6 ugyanazzal a betiivel kezdédik, mint a helynév. Példaul ha valaki
Csurgoéra utazik, igy valaszolhat: ,,Csermely csobogasat, csizek csiripelését csoddlom.” Ha Vacra ,,utazott”, igy
valaszolhat: ,,Vendégloben vacsorazva vidiman vikendezem — veled.” Olyan betlivel kezd6dd helységnevet,
amely a jaték folyamén mér szerepelt, nem szabad mondani. Igy a valaszték egyre sziikiil, a valaszadas egyre
nehezebb lesz. Aki 6t-tiz masodpercen beliill nem tud felelni, zalogot ad (akkoriban ez volt a divat!) vagy
rosszpontot szerez.

Van a jatéknak egy olyan valtozata is, amelyben maga a jatékvezetd jeloli meg az uti célt. igy a versenyzéknek
még nagyobb talalékonysdgra van sziikségiik, hiszen teljes egészében rogtondzniiik kell. Tehat ha valakihez a
jatékvezetd igy fordul: ,,Hallottam, hogy Fonyodra utazol; mondd, mit csinalsz ott?”, s a megkérdezett személy
csak ilyen kinban fogant valaszt tud adni: ,,Fogorvosom fiilcimpajat fodrozom.”, mar akkor is teljesitette
feladatat.

Nagyon roviden a harmadik jatékrol is szolok par szot. Ennek cime: Mit visz a kis hajé? Ide is kell egy
jatékvezetd, akit a jatékosok maguk koziil erre a posztra valasztanak. A kérdezé sorban ugy fordul a
jatékosokhoz, hogy megmondja, milyen kezddbetijii széval kell a megkérdezettnek valaszolnia, legalabb harom
szobol allo, azaz harom targyat, arucikket tartalmazo elfogadhat6 feleletet adnia. Tehat példaul a ,,Mit visz a kis
hajé sz-szel?” kérdésre igy lehet valaszolni: ,,Szenet, sz616t, szépasszonyokat.” Az efféle egyszerli jatékokat
egyébként nem szokas pontozni, értékelni. Egy-egy sikeres, szellemes valaszért altalaban halas mosoly jar a
valaszadonak, s mar megy is a hajé tovabb...

Végiil, negyedik jatékként azt emlitem meg, amelyet mar szintén gyermekkoromban is ismertem, s ha egy
jatékos kedvii csapat — harom-négy f6 — Gsszeverddott, rendszeresen jatszottunk is, de amelyre egy tatabanyai
tanarn6tél egy anyanyelvi palyazat kapcsan nemrégiben remek példakat is kaptam. Mi annak idején 0gy
jatszottunk, hogy ha valamelyikiink kitalalt egy olyan értelmes, épkézlab mondatot, amelyiknek mindegyik
szava ugyanazzal a betiivel kezd6dik, menten atformalta magaban ugy, hogy a mondat tartalma lehet6leg ne
valtozzEk, a szavai ellenben még véletlenil se egyezzenek meg azzal a bizonyos kezddbetiivel, amelyik a
,,megoldas” kulcsa. Amikor ezzel elkésziilt, elkialtotta magat: Figyelem! Van egy mondatom: Szemrevald
szolgaldlany vonzo gordonkassal smarolt (vagy szebben: puszilkodott).Ki tudja ezt az értelmet egy olyan
mondattal kifejezni, amelyiknek mindegyik szava ugyanazzal a tetszés szerinti betiivel kezd6dik?Ezt a mondatot
ugyanebben a formaban tobbnyire még egyszer vagy kétszer elmondta, majd eclhallgatott, s varta a hatast.
Olykor eltelt néhany perc is, amig valamelyikiinknek sikeriilt a megoldasra raakadnunk, de elébb-utobb
elhangzott a helyes megfejtés, ezattal — ha nem is sziikségszeriien, de tobbnyire — ez: Csinos cselédlany csabos
csellossal csokolodzott.

Kétségteleniil érdekes ez a jaték, de el kell ismernem, egy kicsit nehéz, amiért a jatékosok igen kevés fogddzot
kapnak a megoldashoz. Minden kdénnyebb volna, ha a kezddébetlit megadnank. Nos, nyilvan ez vezette az
emlitett palyazatirot, Moricz Ildikét is. O ugyanis egy olyan kérdéssorozatot kiildott be, amelyben a vart valasz
kezdébetiijét 1ényegében megmondja. Szellemes jatékat a kovetkezékben be is mutatom olvaséimnak. Bar a
fejezet végén ott olvashatjak a varhato valaszt, kérem, ne sajnaljanak egy-két percet annak megtalalasatol! (A
megoldasokba egy-egy ,,idegen” betlijii néveld belekeriilhet, egyéb azonban nem!)

A hét melyik napjan?

1. A hét els6 napjan paratlan szamu uralkoddsarjjal pihentiink magas novények arnyékaban.

2. A hét masodik napjan draga haverommal leballagtunk a miivelt foldteriiletre burgonyat gazolni.

3. A hét harmadik napjan mellettem laké kedves ismer6sommel sétaltunk egyet a haboru sujtotta vizellatd
berendezésen.

4. A hét negyedik napjan legkdzelebbi hozzatartoz6immal halkan eveztem a bokrokkal bendtt mesterséges vizi
uton.

5. A hét o6tddik napjan gyonyorii barnas szorti lovamon biiszkélkedtem a szélobe vezetd elhanyagolt
utcacskaban.

6. A hét hatodik napjan gylimolesot gylijtottiink kerek szamu cselédemmel a feltdretlen ugaron.

7. A hét utolso napjan jokedvii latogatbimmal a bokrok fiatal hajtasait gyijtottiik telepiilésiink szélén.

1.2.4. Egy betiivel, de hatulrol!
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A nyelvi jatékos mindent megprobal, minden jatéklehetéséget megragad. Abban a TIT égisze alatt mikodo
klubban, amelyet kerek hiisz éven at volt alkalmam — kedves bardtommal és félig-meddig kollégdmmal, Vargha
Balazzsal kozosen — vezetni, irdnyitani, vagyis a Nyelvi Jatékok Klubjaban bizony az is ,,téma” volt, hogy
hogyan lehet azonos betlikre végzdds szavakbol, azaz szoalakokbol értelmes szoveget Osszeeszkabalni. Azok
kedvéért, akik esetleg nem hallottak rdla, elmondom, hogy tudomanyos célu szotarunk is van olyan, amely a
magyar nyelv szokincsét — pontosabban 4 magyar nyelv értelmezd szotara cimi, 1959-1962 kozott megjelent,
hétkotetes munka cimszavait, 58 323 szavat — a tergo, azaz hatulrol, a szavakat végzodésiik szerint betiirendbe
allitva tartalmazza. Ez a kivalé munka egyik jeles, sajnos mar nem ¢éI6 tudosunk, Papp Ferenc szerkesztésében
jelent meg 1969-ben. Sokan rimszotarnak nevezik, de cime nem ez, hanem A magyar nyelv szévégmutato
szotara, mint ahogy mar az 1742—1833 kozott élt piarista szerzetesnek, Simai Kristofhak a szavakat szintén
Osszerimeltet szotara is ezt a cimet viseli: Vég tagokra szedetett szo tar (I-11. kotet, 1809-1810). Rimet
kiilénben is sokkal tobbet lehet alkotni nyelviinkben, mint amennyi barmilyen szétarban benne van. Gondoljuk
csak meg! Rimben ragozott szavak is szerepelhetnek, marpedig a szotarak csak a szavak alapformajat kozlik,
tovabba rimnek szamit a rokon hangok Osszecsengése is stb. Megvallom, én kiilonben sem hiszem, hogy a
koltéknek sziikségiik lenne rimszotarra, de ebbe nem avatkozom bele. Azt viszont batran allithatom, hogy az
emlitett, négy évtizeddel ezel6tt megjelent szovégmutatd szotar azon kiviil, hogy tudomanyos szempontbol
szamos tanulsaggal szolgal a nyelv, s6t altalaban a nyelvek tudos blvarainak, jogosan keltheti fel a nyelvi
jatékok szerelmeseinek érdeklédését is. Annak szemléltetésére, hogy ez a hatulrdl vald betlirend hogy is fest a
gyakorlatban, felsorolom az egyik legkisebb csoportnak, a ty-vel végz6dé szavaknak a szotarban szerepld
tagjait:

co‘oooooccoo.,
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Mint lathato, 0sszesen 25 szoegyed tartozik ide. Mar maga a ty betii is, hiszen az is cimszava a feldolgozott

szotarnak. Jol megfigyelhetd, hogy a betiisorrend megallapitdsanal a hatulrél szamitott masodik, harmadik,
negyedik stb. betiit is figyelembe vették a készitdk, azaz a szavakat sorrendbe szedd szamitogép ilyen utasitast
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kapott. A ty utan a ramaty kovetkezik, mivel abban a van a ty el6tt. Ezutan kovetkeznek az nty-re végz6dok,
majd a sor legvégén a fiitty all, amelyben a kett6zott tty el6tt az i talalhatd, megel6zve a tty eldtt csupan u-val
biiszkélkedni tudo sutty szot.

A szovégmutatd szotar egy nyelvi jatékosnak akar olvasmanyként is érdekes lehet. Vargha Balazs példaul e
szotar lapozgatasakor négy olyan, egymas utan kdvetkezd szora figyelt fel, amelyek akar egy kis verssé
olvashatok 6ssze. Nosza, adjunk cimet is a versnek! A cim: Vakdcié eldtt. Maga a ,,vers” pedig:

Maholnap
oromnap,
mindennap
sziinnap.

Ha versnek nem is tekinthetd, értelmes kérdésnek azonban — tehat kérddjellel is ellatva — mindenképpen
felfoghato ez a szonégyes: Minek ennek eretnek szovétnek? Akinek pedig nincs érzéke az efféle nyelvi jatékhoz,
ugyancsak e szotar harom egymas utan kovetkezd szavaval igy zsémbeskedhet: Extrém agyrém, uramocsém!

Akar rejtvény készitésére is ihlethet benniinket a szovégmutatd szotar. A jatékosoknak megadhatunk bizonyos
szovégzodéseket, arra biztatva Oket, hogy keressenck minél tobb hozzajuk ill6, veliik befejez6dd szot.
Bemutatok egy-két példasort, a szotar adta ,,megoldasokkal” egyiitt:

-moénia végliek: hegemonia, ceremonia, ammonia, harmoénia, diszharmonia;

-zli végliek: mazli, prézli, ribizli, pemzli, csuzli;

-onc végliek: kiildonc, gonc, kdlonc, kiilonc;

-ling végiiek: snidling, pdncéling, biling ’a t6kén maradt szOl6flirt’, poling ’szalonkaféle madar’, rizling,
vajdling.

Ennyi ,ravezetés” utan kdvetkezzék egy igazi rejtvény! Felsorolok tiz szovégzddést. Tessék mindegyikre — vagy
mindegyikhez — harom szot talalni. A megoldast a fejezet végén adom meg. Ha tGbbet is talalnak haromnal,
annal jobb, hiszen én csupan a szoétarban is benne levd szavakat kozlom a megfejtések kozott.
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Igazan nem sajnalom ezt a kis kitér6t, mivel olvasoim figyelmét igy rairanyithattam erre a felettébb érdekes
szotarra, de még ados vagyok azzal, hogy ha mar szoba hoztam az azonos végli szavakbol allo szovegeket,
mutassak is be néhany példat beldliik, illetve koziiliik. (Zardjelben kozlom megalkotdjuk nevét is.)
Jegyz6konyvezett idézet (részlet)

Tisztelt testiilet! Nyilt birdlat ért minket, mert két szovetkezet hoszigeteloként samott helyett festett gittet
hasznalt, emiatt hatvankét komplett toltet ekrazit felrobbant, 6t épiiletet rombadontétt, tizenhat halott mellett
kétmilli6-haromszazhuszonhétezer-kilencszaznegyvenhét forint kart okozott.

(Csaszar Zoltan)

Porul jart italozo

Csiiccs. Traccs. Puccs?... Prices reccs — froces fuccs...

(F. Szab¢ Sarolta)

Ahogy langy elegy fogy, ugy fagy egy nagy varangy.

(Készeghy Dezs6)

A szavak utolsé betiiinek egybecsengése természetesen kiilonbdzo tipusu rejtvények egyik f6 eleme lehet, amint

errdl rejtvénylapjaink tdmegében lapozgatva konnyen meggydzddhetiink. Nem véletleniil szolok rejtvénylapok
Htomegérdl”. Kiilfoldon is sok rejtvénytjsag all a rejtvénykedveldk szolgalatara, de nalunk a mult szdzad vége

37



ota hihetetleniil nagy a rejtvénylap-szaporulat. Kényvem mas helyén, egyéb rejtvényfajtakrol szolva majd
bévebben is foglalkozom ezzel, most azonban — nem akarvan e fejezetet tovabb duzzasztani — minddssze e
rejtvényujsagok egyikébdl emelek ide egy olyan fejtorét, amely pontosan ide illik, ugyanis a kitalalando, azaz
megtalalando szavak utolso betlijének azonossagan alapul. Megfejtése nem lesz nehéz feladat, de ha olvas6im
esetleg mégsem boldogulnanak vele, a megoldasra ratalalhatnak a fejezet végén.

Darts

Dobja célba a — meghatarozasoknak megfeleld otbetlis — szavakat. Minden sz6 utols6 betiije a kdzéppontba
keriil, tehat minden sz6 ugyanazzal a bettivel végzddik. A szavak elsé betliibdl ujabb szo6 keletkezik.

(}OOOOOOOOOO‘Q

BISIDISED B1®

xf O
Megfejtések

Tarsasjatékok, szintén egy betiivel.

A hét melyik napjan?

1. Hétfén harom herceggel heverésztiink hatalmas harsfak hiivosében.

2. Kedden kedves komammal kisétaltunk a kertbe krumplit kapalni.

3. Szerdan szeretett szomszédommal szétnéztiink a szétltt szivattyttelepen.

SN

. Csiitortokon csaladommal csendben csonakaztam a csalitos csatornan.

(62}

. Pénteken pompas pejlovamon paraddéztam a piszkos pincesoron.
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6. Szombaton szilvat szedtiink szaz szolgammal a sziizfoldeken.
7. Vasarnap vidam vendégeimmel vessz6t vagtunk a varosszélen.
Egy betiivel, de hatulrél!

1. Kedves, nedves, redves.

2. Vipera, tempera, opera.

3. Malyva, pelyva, golyva.

4. Cikornya, tivornya, szivornya.

5. Leviatan (= bibliai 6rias tengeri szorny), platan, sarlatan.
6. Diagndzis, progndzis, hipnozis.

7. Haszon, vaszon, keszon.

8. Cseremisz, komisz, kumisz.

9. Safar, fanfar, kufar.

10. Aszaly, uszaly, viszaly.

Darts.

1. Allam.

2. Lorom.

3. Lorum.

4. Aurum.

5. Malom.

6. Purim.

7. Erdem.

8. Nénem.

9. Znoim.

10. Terem.

11, Afium.

12. Radom.

Az m-re végz6dd szavak kezddbetliibdl kiolvashatd sz6: dllampénztar.

1.3. Epitkezés — betiikbél

Gyermekkoromban nagyon szerettem kartyavarat épiteni. Volt egy Lexikon elnevezésii tarsasjatékdobozom, s
benne mintegy haromszaz, hétszer 6t centiméteres lapbol alld betiikartyakészletem. Azért tudom olyan pontosan
a méretiiket, mert a kartyalapok jo része még most, évtizedek elteltével is megvan, s elarulhatom, olykor,
példaul anagrammafeladvanyok készitésekor még most is eldveszem 6ket. Nos, annak idején én ezt a
kartyacsomagot nemcsak ,rendeltetésszerien” hasznaltam, azaz kiilonféle betiijatékokhoz, hanem varat is
épitettem beldle. Maig is jol emlékszem: egyszer tizennégy emeletet sikeriilt egymas folé tornyoznom...
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Tagadhatatlan: ez is betlikb6l valo épitkezés, de ebben a fejezetben mégsem ilyen épitkezésrdl lesz szd, ugyanis
a betiikbdl itt szavakat épitiink. Ezt sem csak itt tessziik, illetve teszem. Konyvemnek jo néhany mas olyan
fejezete is van, amely elé szinte ugyanugy illene az e fejezet ¢lén 4all6 cim is, mint amely jelenleg all az ¢élikkon:
A betiik magidaja, Betiik szamiizése, Szamarkézfogas stb. A betiik a kiilonféle nyelvi jatékok alapelemei, s ezért
nincs mit csodalkoznunk azon, hogy a betiikdn s azok egymashoz kapcsol(6d)asan alapuld nyelvi jatékok kozott
tobbnyire nincs éles hatar, s6t olykor még elmosodott hatér is csak alig-alig hiivelyezhetd ki. Ez a magyarazata
annak, hogy ¢ konyv fejezeteinek irasakor nemegyszer utalok egy-egy masik fejezetre is, jelezve, hogy az ott
targyaltak mutatis mutandis ide is tartoznak. Csak egyetlen példat erre! A Szamarkézfogds cimi, imént emlitett
fejezetben felsorolok olyan betiijatékokat (Betliveszté szokapcsolatok, Bananhamozasstb.), amelyek az ott
megtargyalt Csacsipacsi elnevezésii jaték rokonainak tekintheték. Most megerdsitem az ott leirtakat innen is.
Amely jatékokrdl e fejezet részeiben szo lesz, azok batran tarsithatok az ott bemutatottakhoz is. De azért
hozzateszem ezt is: azokban a jatékokban, feladvanyokban, amelyeket itt tarok olvaséim elé, tobbletként,
hianyként, csereként vagy akar egyéb modon mindig a betlik jatsszak a fészerepet. Nem szétagok, nem szavak,
hanem mindig: betiik! Ennyi bevezet utan pedig most mar legfobb ideje, hogy megkezdjiikk az épitkezést —
betlikbol!

1.3.1. Betlivesztés — rendelésre

Akik vonzodnak a kiilonféle nyelvi jatékokhoz, azok egy részének kedvenc id6toltése olyan szavak keresése,
amelyek els6 vagy utolsé betljiik elhagyasaval is értelmes szavak maradnak; persze tobbnyire olyan szavak,
amelyeknek semmi koziik teljesebb formajukhoz. Legyen erre példank a fejt sz6, amely els6 vagy utolsé betiijét
egyarant elveszitheti, akkor is értelmes sz6 marad: fejt — ejt, illetve fejt — fej. Az egyszeriiség kedvéért a
kovetkez6kben olyan betiivesztd — ugy is mondhatom: fejveszté — szavakat sorolok fel, amelyek valoban a

fejiiket vesztik el, nem a farkukat. Bemelegitésiil, azt hiszem, jot tesz egy ilyen szemléltetd sorozat! (Annyit
zardjelben még megjegyzek, hogy mivel itt betiikkel jatszunk, a kétjegyii betiik elemeikre is szétbonthatok.)

Fejesen: mohamedan templom. Fejetleniil: fest6 szerszama. Mecset — ecset.

Fejesen: jégen siklik. Fejetleniil: vizben tempozik. Csuszik — aszik.

Fejesen: koriilbeliil. Fejetleniil: fiizet. Cirka — irka.

Fejesen: honfitarsunk. Fejetleniil: elefant disze. Magyar — agyar.

Fejesen: soroskorso. Fejetleniil: tolozar. Krigli — rigli.

Fejesen: szandékozo. Fejetleniil: szél6inda tamasza. Akaroé — karé.

Fejesen: szanaszét. Fejetleniil: éjféltajt. Széjjel — éjjel.

Fejesen: csinosit. Fejetleniil: hazat emel. Szépit — épit.

Fejesen: ritmusos. Fejetleniil: folyonév. Utemes — Temes.

Fejesen: szinpad része. Fejetleniil: sportpalya. Elotér — 16tér.

A betiivesztés nemcsak egyszeri lehet, hanem kétszeri vagy akar még tobbszori is. Ime, erre is néhany példa!
Kacag > mokus > gabonat foldbe szor. A megfejtés: nevet — evet — vet.

Peres ligyekben dont > konyvek szerzéje > faba vés: biré — iré —ré.

Soévargo > agynemi > vagyakozd: elepedd — lepedd — epedd.

Fejfed6 > also rész > targy sima feliilete: kalap — alap — lap.

Feljajdulé > kivand > terel6 > nyilaszard: s6hajté — 6hajtéo — hajto — ajté.

Meég ,értékesebb” a szosor, ha a tagjai jelentésiik tekintetében is Osszetartoznak; szokapcsolatot, akar kis
mondatocskat alkotnak. Egy példa, szemléltetésiil: alnok gordg betii. Mi is lehet ez? Ugye mar meg is van a

megoldas? Hat persze! Csalfa alfa! Ha olvasdimnak tetszik ez a jaték, mar Oriilhetnek is,mert kdtottem beldliik
egy szines kis csokrot. A megfejtést azonban ezuttal mar csak a fejezet végén adom meg! J6 fejtorést!
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Betiiveszté szokapcsolatok
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Bananhamozas

Az a fajta betiijaték, amelyet most mutatok be, az Edes Anyanyelviink folyoirat 1980. évi els6 szamanak Pontozd
cimi, mindmadig €16 s kedvelt rejtvényrovataban bukkant fel el0szor Bandnszavak cimmel. Szerzdje,
kigondoloja Koltoi Adam nyelvész kollégam, aki ezt — gondolom, némi biiszkeséggel — meg is emliti J6 széval
cimi konyvében. A jaték Iényege, hogy olyan szavakat keresilink, amelyek akkor is értelmesek maradnak, ha
mind els6, mind utolso betiijiiket (betlijegyliket) levagjuk. Szemléletes a megnevezés, hiszen annak, aki a banan
zamatos husara vagyik, elobb le kell fejtenie e tropusi gyiiméles zdldessarga héjat! A szdparok els6 tagja a

bananszo a maga teljességében, a masodik pedig ugyanaz, de mar meghamozott allapotaban. Néhany példa,
mutatoba: tizenet — zene; kanyar — anya; liget — ige; opera — per; sport — por;, kréta — rét.

Erdekes, Gtletes betijaték, de még érdekesebb, ha nem jatéknak, hanem megoldandé feladvanynak tekintjiik,
azaz a banant csupan feltalaljuk, s az olvasot késztetjiik a banan meghamozasara. Itt is azok a szoparok a
legtetszetosebbek, legérdekesebbek, amelyeknek tagjai szokapcsolatot alkotnak, s igy iigyes, Otletes
meghatarozassal az egész szoparra kérdezhetink ra. Egy példa Koltéi Adam 1tt6ré  sorozatdbol:
Alkalmatlankodé szaraz lomb. Megoldasa: zavar6 avar. S mivel e példa vilagosan megmutatja a bandnhdmozas
lényegét, tovabbi példdimat mar magam is rejtvény formdjaban talalom fel, hasonléan az ezt megeldzd
sorozathoz, a Betiivesztd szokapcsolatok cimiihoz. Kezdédhet a bananhamozas! (Megoldasok a fejezet végén.)
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1.3.2. Betlitold6 jatékok, rejtvények

Aligha kell részleteznem, hogy amint a betlivesztés, tigy a betiibetoldas is kivalo jatéklehetdség. ,,Egy betli
csodat tesz!” — olvastam egyszer egy rejtvénylapunk egyik cikkének cimében, s természetesen igazat is adtam e
megallapitasnak. Gondoljak csak meg olvasdéim, mi mindenre képes egy betli! (Illetve hang, fonéma, de itt most
nincs helye nyelvészkedésnek.) Segitségével barmi szinte az ellentétébe fordulhat. A gazsagbdl igazsag, az
osztogatasbol fosztogatds 1esz; az olel okleire médosulhat, ami pedig eddig avult, egyetlen betli segitségével
javulni fog. ,Vilag és vaksag egy hitvany lapon!” — irta Gondolatok a kémyvtdrban cimii nagy versében
Vorosmarty Mihaly, s mi hozzatehetjikk: akar egyetlen szoban, egyetlen hang, betli betoldasa révén is.

Mondanom sem kell: a betiibetoldason alapuld nyelvi jatékoknak is se szeri, se szdma, s most sem tehetek mast
— talan nem is sziikséges —, mint hogy ezek koziil felhivom olvasoim figyelmét egy-kettére.

Egy betiit a kozepébe!

Ebben a jatékban valoban mindig a sz6 kdzepébe — pontosabban: belsejébe — kell egy betlit beépiteniink ahhoz,
hogy az igy keletkezett 0j szavak megfeleljenek a ,kivdnalmaknak”. Hogy mi a kivanalom, az a
meghatarozasbol deriil ki. Szemléltetésiil, ime, egy példa: Koriilrajongott szinész vagy mas hiresség + 1 =
hasznos segédkdnyv. Az 1 természetesen az elsé meghatidrozasnak megfeleld szoba beépitendd betiit jelzi, a
masodik definicio pedig azt a szot, amelyiknek megtalalasa az a bizonyos ,,kivanalom”. Esetlinkben a helyes
megoldas ez: sztar > szotar. Most pedig arra kérem olvasdimat, hogy ennek a mintaszoparnak a tanulsagait
felhasznalva fejtsék meg a kovetkezd sorozat darabjait is. Higgyék el, ,,nem fog fajni”! (A fejezet végén
természetesen megtalaljak a megoldasokat is.)
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Betiihianyos mondatok

Elvezetes nyelvi jaték olyan mondatokat alkotni, amelyek a mondanddjukat tekintve furcsik, humorosak,
mintha nem volna ki a négy kerekiik. Szandékosan ilyenek, ugyanis megalkotdjuk éppen azt szeretné elérni,
hogy az olvaso, ez esetben a megfejtd javitsa ki 6ket. S hogy hogyan teheti ezt meg? Ugy, hogy a mondat
valamelyik szavaba beszur egyetlen betiit! Egy ilyen mondatot bemutatok példaképpen, megadva a javitas
modjat is: Ne bantsd a kost, még megkeriil! — Helyesen: ...megkergiil.

Ennyi bevezetd eligazitas utan nézziik meg, olvas6im ratapintanak-e a kdvetkezo groteszk mondatok gyengéire,
azaz rajonnek-e, melyik szoba kell beszirni egy bizonyos betlit ahhoz, hogy az egész mondat vilagos, értelmes
legyen! Itt-ott elképzelhetd tobb megoldas is, de én a legegyszeriibbet igyekszem megadni, igaz, nem itt, hanem
a fejezet végén.

1. Hova lett a mosdordl az a finom szajiz?

2. Munkacsy a festészet egyik orasa.

3. Szivesen iildogélek a kertben allo harfa alatt.

4. Minden tiszta, de akkora a kosz, hogy nem ismerem ki magam.

5. Nem nyom a péra, mert elég puha.

6. Ez a lany olyan fiatal, hogy szinte még havas.
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7. Ha nem tanulja meg jol a szerepét, hamar feliil.
8. Az asszonynak tetszett a magasra nétt dala.

9. Nincs sziikség a bakora, engem nem lehet megvesztegetni.

10. Ezzel a cstnya fiammal, azt hiszem, el kell mennem az orvoshoz.
11. Tele van borral ez a kicsi kacso.

12. Finom a salata, csak tilsagosan boros.

13. De jol mutat a ruhdjan ez a bogar!

14, Egy év alatt teljesen kifakult ez a trio.

15. Tl gyorsan hat, j6 lenne lassitani!

16. Jol illik ez a szerény a sarokba.

17. Engem ne félts; tiirelmes vagyok, mint a bika.

18. Ott van a derelye, iilj bele!

19. Hol talalhaté az épiileten beliil ez a részeg?

20. Olyan lama fogadott, hogy megfajdult téle a fejem.
Jaték a massalhangzok idétartamaval

Noha célom e kotettel elsdsorban a nyelvi jatékok minél szélesebb korii bemutatasa, ezittal akarva-akaratlanul
némi grammatikai felhangja is lesz jatékunknak. Ugyanis olyan szoalakparokkal jatszunk, amelyeknek tagjai
csupan valamelyik massalhangzojuk iddtartamaban kiilonboznek egymastol. Azaz ugy, hogy az egyik
szoalakban a kérdéses massalhangzé rovid, a masikban hosszi. Mindjart szemléltetem is ezt egy olyan
példamondattal, amelyben a jatékunk alapjaul szolgald szdalakpar mindkét tagja megtalalhatd: A rozsét cipeld
lanyon nincs cipelld.

Ugye vilagos a példabol, hogy mire megy ki a jaték? A mondatban két olyan szoalaknak kell lennie, amelyek
formailag csak egyik massalhangzojuk id6tartamaban kiilonboznek egymastol. Ebben a mondatban a kiilonbség:
cipelé — cipellé. Tudom, ez nem valami kiilonlegesség a nyelvben. Kiilonlegességnek legfoljebb az olyan
alakharmasokat tekinthetnénk, amelyek példaul ebben a verssorparban talalhatok: Szépitgetve a kis lakott lakot,
/ felhasznaltunk sok festéket, lakkot. Ilyen alakharmas még tobbek k6zott az dlld, dldd, dld trid is, amelyet egy
buzgd nyelvi jatékos, Doroszlai Elekné igy épitett bele egyetlen mondatba: Alld szavad, dldd Istent, és meglasd,
6 is boékezlien dld téged.Az a jaték azonban, amelyet olvasdim szorakoztatisara kigondoltam, megmarad az
alakparoknal. Osszeallitottam hiisz olyan mondatot, amelyek mindegyikében egy-egy alakpar is meghtizodik.
De melyik? Ez itt a kérdés. Vajon olvasdim megtalaljak a keresett — de a mondataimban csupan kipontozott —
szoalakokat? A megoldast mindenesetre elolvashatjak a fejezet végén.

1. A....napsugarai nemadnak..... meleget.

2. Elveszettegy..... azo6lbana......

3. Ugy...... ,eladoeza..... tégla

4. Sokat . .... az...... tudomanyokbol.

5 ... egy radiot, . ...... egylitt.

6. Elvinnemnem. .. ... ,amitéged. . ...

7. Eldvette jobbik . . . .. , s felolvasott egy szép . . . . ..

8. Amig ezt a parizsit...... , koriilleng a francia . . ... ..
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10 Ruhat . . ... forr6......

11 Ez aviragzo . . . ... megkiizdatéli.......

12. A haléaszcsardat betoltiaroston .. ....... illata.

13. Mert mar nem jo arégi . . ... , ujért el kell mennie . . . . ..
14. Ez ahatdsos ... .... jolillikavén........

15. Mivel Péter tobbet . . . . . ,teis egy jobb allast. . .. .. !

16. Eza...... amasbajan. . ...

17. Fekiidjon csak . . . . . , hogy a gyogyszer ... ... !

18. Mire....... volt a vad, mar minden t6ltényemet . . ... ...
19. Mire azédra. . ... itott, a vészmadara haz . . . . .. huhogott.
20. Magat igazmondoénak . . . . . embernek nem . . . . a hazudozas.

Betoldott bolcsesség

Ez a cim nem télem szarmazik, hanem napjaink egyik jeles rejtvényszerz6jétol, Schmidt Janostol, aki kiilonféle
tipusu keresztrejtvényeibe gyakran illeszt bele egyéb rejtvényelemeket is. Ennek a rejtvényének a
kiilonlegessége éppen abbol fakad, hogy a megfejtonek, ha sikert akar elérni, bizonyos beirand6 szavakba egy-
egy betlipart is be kell toldania. Tehat itt is a betiitoldas jatszik szerepet, csak itt nem egy, hanem két betlinek a
betoldasa. Mivel a szerzd ezt a sajatos, betoldasos modszert mar tobbszor is alkalmazta, ezzel voltaképpen egy
0j, érdekes fejtordtipust hozva létre, Gigy érzem, ebben a nyelvi jatékokat-rejtvényeket szemrevételez6 konyvben
mindenképpen helye van. A kovetkez6kben a rejtvényt a szerz0 sajat magyarazo szavaival egylitt kozlom, a
megfejtést pedig a fejezet végén adom meg.

Az abrat csak akkor tudja helyesen kitdlteni, ha a vastag betiis meghatarozasokra adott valaszokat egy-egy
betiiparral megtoldja, mégpedig ugy, hogy az Gjonnan kapott sz6 is értelmes maradjon. (Pl. KARO helyett
TAKARO, KAPARO de KARORA is beirhato lenne.) Ha a betoldott betiiparokat folyamatosan lejegyzi, majd
Osszeolvassa dket, Poszler Gyorgy irodalomtorténész, esztéta gondolatat kapja végsé megfejtésiil.
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VIZSZINTES: 1. ,,Hull a hé és ..., Micimacko fazik” (Milne—Karinthy). 8. Jaj, de jo az ilyen siitemény!
15. Potlolag torténd. 16. Elkésziil a feketekavé. 17. Vizben é16 allatok (allatovi jegy is!); Pisces. 18. Allj meg,
Rard! 19. Részvénytarsasag, roviden. 20. Omszk egyik folyoja. 21. ... Francisco; kaliforniai nagyvaros. 22.
Igaz, helytallo. 24. Idegen utotag: -termd. 26. Amerikai filmcsillag (Winona). 28. Dinasztiaalapité varég vezér.
31. Vilaghalo, bizalmas széhasznalattal. 33. Biiniigyi regény. 35. Ataliat is, Atanazt is becézik igy. 37.
Dombovar termalvizes fiirdShelyérdl vald. 40. ... Lendl; veteran teniszezé. 41. Koros, éltes. 43. Szaz deka. 45.
Corriere della ...; milandi napilap. 46. Aszalt sz616szemekkel izesitett (kalacs). 50. So, latinul. 51. Mérges kutya
teszi. 52. ToszEli n6vény. 54. Fejlddésre vonatkozd. 56. Izlandi popénekesnd, zeneszerz6, a Tancos a s6tétben
cimi@ film Cannes-ban dijazott f6szerepldje. 59. ...-Tin-Tin; filmsztar kutya. 61. Orrunkkal érzékeljiik. 63.

Szélharfa. 65. Szintén ne. 66. Patés versenyallat. 68. Domjan ...; néhai szinmlivészné. 69. Daridézik. 71. Angol
didkvaros. 73. Héjtalanitott. 74. A tilalom szine. 75. Biinét részletesen beismera.

FUGGOLEGES: 1. Bagoly hangjat utinozza. 2. Kozak katonai vezeto. 3. Helyesen. 4. A hazt6l tavolabb esd
telekrész, ahol a gazdasagi épiiletek vannak, tajszoval. 5. Dalmacia hajdani févarosa. 6. Elvaras, kivanalom. 7.
Ada ...; olimpiai bajnok holland szond. 9. Boroshordd régies jelzdje. 10. Ciganyprimds, zeneszerzd, a
verbunkos nagyja (Janos). 11. Kies kornyékii telepiilés a Mecsek északi szélén. 12. Félkész! 13. Szagloszerv.
14. Mi tobb! 18. Harsogé hangt madar. 22. Venczel ...; kortars szinmiivésznd. 23. Ekszerbolti akcid. 25.
Ledaralas. 27. Dan korona (az eurd eldtti pénzegység), roviden. 29. Kortyolnivalo. 30. Gyertyabél. 32.
Ciprusféle diszcserje vagy -fa. 34. Idegen el6tag: gomba-. 36. Csekély mértékben. 38. Japan dramai miifaj. 39.
Ambrus ...; kortars szinészné. 40. Darvas ...; Kossuth-dijas szinmiivész, a Nemzet Szinésze (1925-2007). 42.
Kedves, draga, angol szoval. 44. lllatozni kezd. 47. Hires moszkvai utca. 48. Zug a tenger, koltdiesen. 49. E part
elndke volt Viktor Klima osztrak politikus 1997-2000 kozott, roviden. 51. Szoérvanyos férfinév. 53. Volt
valogatott labdarig6 testvérpar (Laszld és Péter). 55. Irodalomtorténész, kritikus, a Hossza utnak pora... cimi
kotet szerzbje (Istvan). 57. Iziileti bantalom. 58. Legendas bolgar birk6zo, ,,a balkani oroszlan” (Dan). 60. Tiszta
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(csomagolas nélkiil mért) suly. 62. ... Ventura; néhai olasz szinész. 64. Oldott, kotetlen. 66. Borit, takar. 67.
Valamely id6t61 fogva. 69. A libaé inyencfalat. 70. A Nap latin neve. 72. Associated Press, roviden.

1.3.3. Betlicserebere

Magatol értetddd, hogy ha vannak betiivesztd vagy betlibetoldd nyelvi jatékok, akkor nem hianyozhatnak a
betiicserén alapulok sem. Voltaképpen mar a betiitoldasos jatékok is atvezetnek minket a betiicserék vilagaba,
ugyanis a betlicserés szavaknak gyakran egy olyan sz6 a kiindulépontja, amely szobdl mas-mas betiik
hozzatoldasaval alkothatunk ujabb szavakat. Mar ez az egy évszazadnal is iddsebb talanyos versike is ilyen;
figyeljiikk csak meg! ,,Sz-szel mozog sziintelen, / T-vel arthat biintelen, / és megmondom kereken, / ha maga van,
eleven. Mi az?”Hamar raj6viink, hogy ami eleven, az é/, s ez elé kell tenni az sz, illetve a t betit, hogy
ratalaljunk a szél és a tel szora. Hasonld ez a mar szintén patindsnak szamitd versike is: ,,Magamban bejarat
vagyok. / S-sel elkezdve nyomtatok. / H-val vadakat kergetek. / Talald ki, hogy mi lehetek!”Itt is gyerekjaték a
megfejtés: ajto, majd ebbdl sajto és hajto.

Vannak olyan, altalaban révid szavaink, amelyek elé 6t-hat vagy akar nyolc-tiz betiit is kapcsolhatunk ugy, hogy
mindegyikkel értelmes szot adjon ki. Az idézett régi rejtvénybeli é/ is ilyen, hiszen a szélen és a télen kiviil ott
van még a bél, cél, dél, fél, gél (= megdermedt kolloid oldat, napjainkban divatos szd), kél, nyél, vél. Vagy ilyen
a szintén rovid dr, s ebbdl bdr, car, gyar, jar, kar, mar, par, sar, szar, tar, var, zar.

A kovetkezokben mar olyan betlicserés szavakrol, illetve olyan betiicserékrdl szolok, amelyek nem betiitoldassal
kezdddnek, mint eddigi példaim, hanem alapszé nélkiili szésorok. Tehat olyanok, mint cakk, lakk, makk, pakk,
sakk (nincs akk szavunk, amelyet kiindulopontnak tekinthetnénk!), vagy bok, gyok, ok, pok, tok. Akar
feladvannya is alakithatjuk az ilyen szdsorokat, példaul a kovetkezéképpen! (Mivel egyelére a szemléltetés a
célom, a megfejtést mindjart kozlom is.)

A-val f6iitéér, P-vel a kapus munkahelye, T-vel {innepi siitemény:

aorta, porta, torta.

T-vel tolt6toll tolteléke, H-val libikoka is lehet, M-mel probakészitmény:

tinta, hinta, minta.

B-vel komornak, felhésnek mutatkozik, K-val lapos, kerekded targy, D-vel csomos bot:

borong, korong, dorong.

H-val nd, T-vel makktermésii fa, V-vel hegyek kozt fekszik:

holgy, tolgy, volgy.

A-val hegység Dél-Amerikaban, I-vel ok, U-val utalatos:

Andok, indok, undok.

Az eddig elmondottakhoz még hozza kell tennem: a betlicsere természetesen nem sziikségszeriien a szo els6
betlijének cseréjét jelenti, hanem barmelyikét. Jatéka valogatja. Szemléltetésiil, ime, néhany olyan szosor,
amelyben a szavak k6zéps6 betiijét cseréljik: mar, mar, mer, mér, mor; szal, szel, szél, szil, szol, sziil; bar, bér,
bir, bor, bor, bor, bur, tar, tar, tér, tor, tor, tor, tur, tir. Olyan szélancok készitésekor, amelyekben mindig csak
egy betlit szabad megvaltoztatni, s a betiik sorrendje is kotott, egészen természetes, hogy barmelyik betii

valtozhat. Példaul: hogyan jutunk el szdlanc segitségével a ldbtol a fejig? A szamos lehetséges megoldas koziil
ime egy: ldb — ldz — hdz — hdj — fdj — fej. Egyébként szolancokrdl konyvem mas helyén is szolok.

Most azonban mér igazan ideje néhany betiicserén alapulé fejtorével is szinesiteni ezt a fejezetet!igy folytatom
hat, menet kozben altaldban némi utbaigazitast is adva.

Csak a kezddbetii mas!

Elsonek egy olyan egyszerii feladvanysort ajanlok olvaséim figyelmebe, amelyben mindegyik meghatarozasnak
egy két szobol allo, egymastol csupan elsé betiijében kiilonbozo kifejezés a megoldasa. Alljon itt elobb egy
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példa, szemléltetésiil! Délnémet gazdasag. Megfejtése: bajor major.S maris kovetkezik a tobbi meghatarozas, de
azok megfejtését csak a fejezet végén adom meg. J6 szoérakozast!

1. Torokos jellegt kis iizlet:

2. Konnyi tapintasu szerzetesoltozék:
3. Réveteg sziilészno:

4. Valakit eliité szobafestd:

5. Kettéhasad6 agynemii:

6. Sok vamiigyi tisztviseld:

7. Egy kukkot se sz6l6 gyerek:

8. Kenetteljes italméro:

9. Piszkos palinkasiiveg:

10. Egy EU-orszagban késziilt 16szerszam:
11. Egyaltalan nem szemreval6 61tozék:
12. Aranyszinli cementalapanyag:

13. Ro6vid mongol sator:

14. Tartos haragforralas:

15. Mongolos jellegii kocsi:

16. Szemreval siksag:

17. Zajosan eléonyomul6 akarnok:
18. Bamba facanféle madar:

19. Himbalddzo ausztraliai kutya:

20. Lumpolo siigérféle:
Hajna sajna dajna

Nem, nem, kedves olvaséim, nincs semmi bajom, nem jajgatok, csak éppen most kovetkezd, kissé kacifantos
jatékunk cimét adtam meg. A Hajna egy szép néi név, Vorosmarty Mihaly alkotdsa. A sajha ugyanaz, mint a
sajnos, csak talan egy fokkal koltéibb annal. A dajna pedig, ez a taji jellegii, de az értelmezd szotarakban is
szereplé sz6 tenyeres-talpas ndszemélyt jelent. Ha tehat olvasdim torténetesen azt a feladatot kapnak, hogy
fejezzék ki harom egymasra rimel6 széval ezt: ,,A Zalan futasa hés Etéjének szerelmese, sajnos, egy debella”,
maris ,,vaghatnak” ra a valaszt: Hajna sajna dajna.

Ez a cim itt tehat nem egyszerlien cim, hanem egyuttal példa is arra a jatékra, amelyik most kovetkezik. Az
el6z6 feladvanysort egyszeriinek neveztem — s meggy6zddésem szerint az is —, erre azonban mar nem merném
ugyanazt a jelz6t hasznalni. Itt is hiisz meghatarozas kovetkezik, csakhogy itt a megfejtés nem két, hanem
harom, egymastdl csupan legelsdé betiijilkben kiilonb6z6 sz, s mivel itt a megtaladlandd mondatocskak,
szokapcsolatok az el6zé feladvany megfejtéseinél is abszurdabbak, bizarrabbak, nem csoda, hogy a
meghatarozasok is ilyenek. De arra kérem olvasdimat, ne ijedjenek meg t6liik, hanem legaldbb a definiciok egy
részére keressék meg a valaszt! (Egyébként az dsszes megoldast megtalalhatjak a fejezet végén.)

1. Az abizonyos kemény vitéz hazat rombol:

2. Komor angol ur cipekedik:
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3. Herélt kakasbol és mososzerbdl egyarant mind kevesebb van:
4. Jol meghizott kdposztafélére bukkant:

5. Indian fiatalember igen ontelt:

6. Lecsiingd szal 6nmagaban is, csomoba fogva is fullaszt:

7. Tizszer tiz épiilet aramiités érzetét kelti:

8. Bamba facanféle igen félénk:

9. A kis Krisztina szemrevald tizenéves:

10. Feleségemtdl és vomtol pénzt kunyeralok:

11. Egy hijan két par igdm tonkrement:

12. Kirandulas jot tesz buskomorsag ellen:
13. Okori gorog paraszt csen:

14. Lusta menyétféle pingal:

15. Tizennégy napig tart6 fennmaradas:

16. Sziikséged van-e apré pikkelyt kis hal eliilsé részére?

17. Réveteg sziilésznd végtagja:
18. Lehet, hogy a pasztoristen sajnal téged?
19. Nem talalhato sem hajfiirt, sem oriasi érték:

20. Fejletlen mellii iigyeletes lany a talpaval nyomkod:
Ertelmes sajtéhibik

A fama szerint ennek a jatéknak valdsagalapja is van, amely a mult szazad kozepéig vezet vissza benniinket.
Allitolag akkor fogant meg a jaték otlete, amikor — még a Rakosi-éraban — egyik megyei lapunk egy nagy ember
temetésérol tudositva cimoldalan, tehat a legkiemeltebb helyen igy kozolte a vezérszonok gyaszbeszédének
kezd6 szavait: ,,Megrendelve allunk koporsod koriil...” A sajto ordoge altal elkdvetett, politikai felhangokat
keltd, elécsald baki (megrendiilve helyett megrendelve) allitolag orisi botrannyal és stilyos kovetkezményekkel
jart, de ez benniinket most csupan annyiban érdekel, hogy ez a sajtohiba a jatékos kedvli embereket hasonld
értelmes sajtohibak alkotasara 6sztondzte. Azt talan nem kell bizonygatnom, hogy a mindennapi életben mindig
az értelmes sajtohibak okozzak a legnagyobb galibat. Ha a megrendelve helyett az jelent volna meg a
megrendiilve sz6 helyén, hogy medrengiilve vagy fegrendiilve, abbdl nem tdmadt volna politikai bonyodalom,
de egy értelmes sz6, raadasul éppen az, amelyik azt sugallja, hogy hivatalbdl kirendelt emberek alltak kortl a
koporsot, az igen!

Persze, az értelmes sajtohibak sem olyan ritkak, mint a fehér hollo. Tobb olyan id6s lapszerkeszt6t is ismertem,
akinek gylijteménye is volt a lapjaban csakugyan megjelent értelmes sajtohibakbol. De azért oriilok, hogy a
Nyelvi Jatékok Klubjanak tagjai — elarulhatom: részben az én biztatisomra — maguk is felcsaptak
sajtohibagyartoknak, s igazan szellemes, humoros mondatokat ligyeskedtek 0ssze, s6t nem egy példat csakugyan
a sajtobol olloztak ki! A f6 szempont az volt, hogy a hibat csupan egyetlen betlinyi ,.elirds” okozhatja.
Olvas6imnak — ezuttal pusztan szoérakoztatasul, a ,helyes” valtozatot mindjart megadva — bemutatok egy kis
gyljteményt az értelmes sajtohibakbol!

A régészek a tavasz bekdszontével folytatjak az asitasokat (asatasokat).
A véllalat nagyaranyu fejvesztés (fejlesztés) elott all.

A zenekarnak minden magyarazatnal tobbet ér egy idejében alkalmazott beontés (beintés).
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Varadi és Veréb egymast zavarta, és a berobban¢ Pintér a kapu kozelébe (kozepébe) 16tt (1:0).
A két orszag vezetdi a targyalasokrol kodos(kozos) kozleményt adtak ki.

Az alapfizetéshez hozzaszamitjak a borpétlékot(korpotlékot) is.

Kedves nézdink! Mai tornankat lazitassal(lazitassal) fejezziik be.

Az dregek elpanaszoltak, hogy a hazban huzatos a 1égesé (1épcsd).

Magas hangu(rangi) kormanykiildottség érkezett hazankba.

A férjek(férgek) irtasat csak mas éldlényre artalmatlan méreggel szabad végezni.
Hivatkozassal fenti bargyu (targyw) leveliikre k6zo6ljiik a kért adatokat.

A jaték kezdett eldurvulni, a biré mind gyakrabban bujt(fijt) sipjaba.

A még tapasztalatlan 6kolvivo a masodik menetben elvesztette nejét(fejét), s dulakodni kezdett.
Kezdddik a Bizomanyi Aruhaz hagyoményos szi atverése(arverése).

A szurkalok (szurkolok) harsanyan biztattak csapatukat.

A hulla hetekig fekiidt tehetetleniil(temetetleniil).

Elveszett egy piros Csilla campingkerékpar. A nyomdavezeté(nyomravezetd) 500 Ft jutalomban részesiil.
A sériilt jatékost tobb mint 6t percig apoltak a partvonal(partvonal) mellett.

Szerzett egy lakatot az anyo6sa szajara(szamara).

A férfi eltlinésekor régi divatu, fekete, lopott(kopott) kabatot viselt.

1.3.4. Egyéb betiijatékok

Mivel a témat Gigysem lehet, olvaséimat viszont nem szeretném kimeriteni, e fejezet utolsé tombjeként most mar
csak néhany olyan betiijatékot, pontosabban olyan jatékot vagy akar rejtvényt mutatok be, amelyeknek nem a
szavakbol, hanem a betlikb6l, betiik altal valo épitkezés a legfébb jellemzdje. Elismerem, ez a behatarolas
meglehetdsen tag, de arra, Gigy vélem, éppen elég, hogy a fejezet e részében kovetkezOk idetartozasanak,
idesorolasanak jogossagat igazolja. Egyéb célom pedig nincs is vele.

Utols6 par, elore fuss!

A tomérdek népi gyermekjaték kozil, amilyen példaul a ,Kinn a barany, benn a farkas” vagy az ,Ilyen fogd
mellett” elnevezésii, ott talalhatd, s bizonyara ma is kedvelt az is, amelyet cimiil irtam fel: ,,Utolso par, elére
fuss!” Emlékezetem szerint foleg tiz éven aluli gyerk6cok jatéka, s ebben erdsit meg a Megy a gyiiri vandorutra
cimil, gyermekjatékokat és mondokakat tartalmaz6 remek, kétkotetes gylijtemény is. Esetiinkben nem a kettds
oszlopban 4ll6 gyermekek két leghatul allo jatékosa engedi el egymas kezét, s fut eldre, ki-ki a maga oldalan,
hogy aztan a gyerekoszlopot megkeriilve s az oszlop élére érve ujbol megfoghassak egymas kezét, ekozben
kikeriilve az 1ildoz6t, aki ezt meg akarja akadalyozni. Nem! Ebben a betlijatékban a szavak, szoalakok utolso
betiije keriil az élre, s keletkezik ezaltal valamilyen mas sz6. Tehat ilyenekre gondolhatunk: adédik — Dodika,
kéapolna — apolnak, kokain — okaink, sereges — eregess, torlé — orl6t stb.

Erdekes kisérlet, de vajon alkalmas-e arra, hogy valamilyen fejtord alapja legyen? Nos, ezen valo toprengés
helyett megprébalok néhany olyan meghatarozast adni, amelyre olyan két szobol allo kifejezésekkel kell
valaszolni, amelyekben az elsé sz6 elsd betlije a masodik szé utolsé betlijeként bukkan fel, mig a tobbi
valtozatlan marad. Persze ez inkdbb gy értelmezhetd, hogy e betlijatékban nem az utolsokbdl lettek az elsok,
hanem éppen ellenkezdleg, az elsékbdl az utolsok, de ezzel most ne térddjiink! A kérdés az, hogy vajon
olvas6im az adott példakban ratalalnak-e a kivant megolddsra. Ha nem, az sem baj. A fejezet végén kozlom a
megoldasokat.

1. Csak igen kis mértékben szervezet:
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2. Nyomott kedélyii gyogyszerésze:
3. Jussolo oreg férfiak:

4. Locsoldedény a masiknak:

5. Esetlen mozgasu utazo:

6. Bogyds gyiimdlcs birdsagi iigye:
7. Egsziniire festd disziték:

8. Vemhes vizi tiindér:

9. Ejszakak gyonyore:

10. Fizikai munkas falatozik:
Névcsufolok — egy betiivel!

A névestfolok szemléltetésére ismét egy néprajzi gylijteménybdl, a Bihari gyermekmondokak cimiibdl idézek
fel néhany példat. ime: Adam, batyut visz a hatan! — Balazs, csipjen meg a darazs! — Gyurka, kell-e véres hurka?
— Irénke, lennél kicsit szerényke!Stb. Persze nem csak népi gytijtésekben vagyunk e téren gazdagok. Gyurkovics
Tibor ironk példaul Nevike cimmel egy egész konyvet adott ki efféle, altala alkotott névcstfolokbdl. Téle is
idézek néhanyat. Aranka, ne lobbanjon Gtpercenként haragra! — Elemér, nadragjaba be se fér. — Lujza a lutrit
kihuzza. — Etele, se nyara nincs, se tele. — Lia, nagy érted a patalia.Stb. A névcsufolo-termés tehat gazdag — egy
példasor erejéig én is visszatérek ra konyvem Szertehullo gyongyszemek cimii fejezetében —, am gy gondolom,
nagyon is helye van éppen itt egy olyan kis gylijteménynek, amely a maga nemében egyedi, mégpedig azért,
mert ilyet csak nyelvi jatékos hozhat 1étre. Hogy mi benne az egyedi? Nos, az, hogy mindegyik névcsufold
csupan a névhez hozzatett egyetlen szobdl all, s ez az egyetlen sz6 raadasul csak egyetlen betliben kiilonbdzik
magatdl a névtol! Nem hiszik olvaséoim? Akkor maris bemutatok nem is egy, hanem két névcsufold-sorozatot,
mindkettét abécésorrendben. Az elsé sorozatbol azt tudhatjuk meg, hogy a szoban forgd keresztnév viseldje
milyen, a masodikbdl pedig azt, hogy — ha épp kedve van hozza — mitcsindl. Néha t6bb megoldas is kinalkozik,
de én mindig csak egyet kozlok.
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Egy betiit az elejére!

Egyszerli, de érdekes betiijaték, amelyet kar volna emlités nélkiill hagyni. A jaték minddssze ennyi: a
jatékosoknak megadunk harom szot, s nekik meg kell talalniuk azt a betiit, melyet a megadott szavak elé téve
ujabb harom sz6t kapnak. Egy példa, szemléltetésiil: pad, lom, kar. Az eléjiik irando beti az a, az ,,eredmény”

pedig: apad, alom, akar. A kérdés tehat: mely betiiket kell beirni a kdvetkezd szosorok elé? A feladat igazan
konnyt, de azért a fejezet végén koz1om a megoldasokat.

[y

. CsoOrog, riigy, gyes:
2. Ust, uto, azik:

3. Reds, per, cet:

4. Kelme, szeld, sziil6:
5. fras, ugat, erd:

6. To, tal, szit:

7. Vas, rab, ma:

8. Kad, rom, boa:

9. Ruhagz, talany, lom:
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10. Iny, avar, ont:
11. Hato, var, géz:
12. Rém, akol, art:

13. Vad, 106, les:

14. Szik, sz0, tor:
15. Laz, kar, ma:

16. Kor, vezet, téves:
17. Gaz, rant, ma:

18. Velo, les, szak:

19. Urge, 6svény, araszt:
20. Agyar, ecset, érés:
Maganhangzok randevija

Ez is artatlan kis jaték, de ez is jol mutatja, hogy milyen egyszerii 6tletekb6l lehet konnyi, mégis szérakoztatd
feladvanyokat kigondolni. Koztudomast, hogy betlikészletiinkben joval tobb a massalhangzo, mint a
maganhangz6. Olyan mondatokat alkotni, amelyekben tobb a maganhangz6, mint a massalhangz6, nem is olyan
egyszerii feladat. De most nem is akarom ezt példakkal igazolni, inkdbb egy olyan kis jatékra biztatom
olvasdimat, amelynek lényege — éppen ellentétben az elmondottakkal — az, hogy igenis, vannak olyan szavaink,
amelyekben egymas mellett, kozvetleniil egymas szomszédsagaban nem kevesebb mint harom maganhangzo
talalhat6 egymas mellett. Szemléltetésiil mindjart mondok is egy ilyen szot: energiadtadas!Figyeljék csak meg:
a kozepén ott van egymas mellett az i, az a és az dbetil. Ennek nyoman talan nem lesz nehéz olvas6imnak egy-
egy olyan szora — elismerem, jobbara Osszetett szora - rataldlniuk, amelyben a kovetkez6
maganhangzoéharmasok bujnak meg. Ha nem jut esziikbe rovid fejtdrés utan egy ilyen sz6, lapozzanak maris a
fejezet végére, ahol egy megoldast mindegyik hang-, illetve betlicsoportra kdzlok.

1. aau:
2. aia:
3. aoi:
4. aoi:
5. ado:
6. aue:
7. eaii:
8. eoa:
9. iaa:
10. iaé:
11. iaf:
12. iati:
13. ioa:

14. i0a:
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15. 106:

16. i0i:
17. iai:
18. oau:
19. oeu:
20. Gau:

Betiivalto szolancok

Azért nevezem az itt bemutatando szoélancokat betiivaltoknak, mert vannak szotagvaltd szolancok is, s6t azok a
jaték- és rejtvényirodalomban gyakoribbak a betivaltoknal. Konyvem Nyelv-ész-le-le-tek, nyel-vész-le-le-
tekcimii fejezetében elég részletesen foglalkozom is veliik. Ez a mostani, tehat a betlivaltd szolanc a készitése
szempontjabol nehezebb, noha természetesen vannak egészen konnyen megoldhatok (és megalkothatdk) is. A
leggyakrabban idézett példa igy hangzik: hogyan lesz a ViZ-bsl JEG? Talan mondanom sem kell: sokféle
moédon, de a legegyszeriibb, mindossze haromlépcsés megoldas ez: ViZ — VIG — VEG — JEG. Ezt a szinte
klasszikusnak 1atsz6 példat Bencze Imre nyelvi jatékosunk versbe is foglalta ekképpen:

Junius, csobog aViZ,
Szeptember, napod mégViG.
Oktober, robog aVEG,
December, kopog aJEG.

Ugyanilyen konnyd, inkabb fejben valoé megoldasra ajanlhato feladat ez is: hogyan valik a VER ViZ-z6? A
legegyszeriibben igy: VER — VAR — VAZ — VIZ.

A kovetkez$ néhany feladatban meg szintén harombetiis sz6tol kell eljutni egy masik megadott harombetiisig,
de ezek egy fokkal mar nehezebbek lesznek. Oriilnék, ha olvaséim megprobalkoznanak vele, de ezek mar csak
négy vagy ot 1épcsében oldhatok meg. Egy-egy megoldast talalnak a fejezet végén.

1. Hogyan lesz a SOR-b31 TEJ?
2. Hogyan jutunk el a LAB-t6l a FEJ-ig?
3. Milyen 1t vezet a BOR-t6l a RUM-ig?

Minél tobb betiibél all az a szo, amelybdl betiivaltos lanc segitségével el akarunk jutni egy masik megadott
sz6ig — tobbnyire az elsé szonak valamilyen mértékben ellentétéig, mivel ez az ,.érdekes” —, annal nehezebb a
megoldas. Ezért itt inkabb ligyes megoldasokat mutatok be, s nem terhelem olvaséimat azzal, hogy a sokszor
nem is konnyli megoldasokat maguk keress€k meg. Inkabb leljék oromiiket ezeknek a megoldasoknak a
megismerésében!

Hogyan lesz a KAPUS-bol CSATAR? KAPUS — KAPAS — CSAPAS — CSAPOS — CSATOS — HATOS —
HATAS — HATAR — CSATAR.

Hogyan lesz a BEMEGY-bdl KILEP? BEMEGY -LEMEGY - LEMER - LEVER — KEVER - KIVER -
KIVET — KIVET — KILET — KILEP.

Hogyan lesz a FEHER-b61 SZINES? FEHER —FELER — FELEL — FELEL — FELES — SZELES — SZENES —
SZINES.

Hogyan lesz a KEVELY-b8l SZERENY? KEVELY -KEVES — VEVES — VERES — MERES — MERENY —
SZERENY.

Hogyan lesz a KEVES-b8l SZAMOS? KEVES -LEVES-LEVES-LELES — FELES — FELAS - FULAS -
FURAS — TURAS - TARAS — VARAS — VAROS - VAMOS - SZAMOS.
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Betiilépcsé, betiirombusz, betithomokora

E konyv bettiépitkezésrdl szolo, meglehetdsen terjedelmesre sikeriilt fejezete utolsd szakaszanak, az Egyéb
betijjatékok cimiinek mar csupan egyetlen tétele var kibontésra; az, amelyet olvasdim itt latnak. Megvallom, ezt
nem is érzem igazabol ide tartozonak, mivel nem igazi, ,,virtigli”, tiszta m{ifaju bettijaték, inkabb a betiitoldas,
illetve -vesztés meg az anagrammajaték keveréke. Fbleg azért szolok rola mégis néhany példa erejéig, mert a
rejtvénylapokban kedvelt mifajnak szamit. E jaték vagy inkabb fejtord lényege: meghatarozasok alapjan egy-
egy olyan szésorra kell ratalalni, amelynek tagjai a sorozat kdzvetleniil megeldzé vagy ez utan kovetkezd
darabjanak betiiit is tartalmazzak, illetve annal eggyel tobbet vagy eggyel kevesebbet, de — és ez a dontd
kiilonbség a fejezetben talalhatd egyéb betlijatékokhoz képest — ebben a betlik sorrendje nem kotott, mint a
legtobb betiijatékban, hanem tetszés szerinti, ahogy ez az anagrammakban szokés. Tiszta vagy nem tiszta miifaj?
Nem érdemes rajta toprengeni. Elég azt tudni, hogy ilyen tipusu nyelvi fejtérdk is vannak, mégpedig szép
szammal, s a maguk modjan ezek is a megfejtés oromét éreztethetik a nyelvi jatékok kedveldivel. A szamos ide
tartozo, kiillonbozo alaku és talalasu, jobbara abras feladvany koziil ime egy-egy a cimben feltiintetettekbol!
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4. Alvas kdzben latjuk

5. Erkolcs
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6. Kamra

7. Kar

8. Rendez

9. Tonkrement gyapji

1. Mutatd

névmas

QC/OOOOOOOOOO‘Q

jf. O

2. Német igeko6td

3. Eszkoz

4. 1000 (1

5. lIzom is van ilyen

6. Remeg

7. Becézett ndi név

8. Sokak szerint nyelviink legszebb szava, foleg ebben a formajaban

9. Szabo Pal regénytrilogiajanak egyik része

10. Energiatartaléka

QOO QO

56



11. Gerendakat, deszkakat egymashoz erdsit
12. Eltorlaszol, elkiilonit

13. Fogyasztoi érdeklddés arucikkek irant
14. Ilyen elbeszélés Boccaccio Dekameronja
15. Nagyon sok csaladi haz ilyen

16. Konyhakerti névény

17. Gomb, golyd

18. Talajmiivel6 eszkdz

19. Kicsinyit6 képzd

0000000@00.’

QOO OO0

1. Nagyapa, becézve
2. Materialis

3. Kelme

4. Terjedelmes
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. Kerék... (amelyben a kiillok 6sszefutnak)

[op}

. Gyogykezelés kezdete!
7Y

oo

. J-nek ejtjiik

9. Hasonlo

10. Csorgedez

11. Tengerbe omlik
12. Hig

13. Atjard

S mivel a homokora homokszemeinek lepergése egyuttal az idé mulasara is emlékeztet szerzét és olvasot
egyarant, legfobb ideje e fejezet lezarasanak.

1.3.5. Megfejtések

Betiivesztés — rendelésre.

Betiiveszt6 székapcsolatok. 1. Balga alga. 2. Vétkezd étkezd. 3. Lagy agy. 4. Osziild sziilé. 5. Fakod ako. 6.
Apatikus patikus. 7. Fosvény Osvény. 8. Mesés esés. 9. Csonka sonka. 10. Arab rab. 11. Kapds apods. 12.
Otromba tromba. 13. Tugrik ugrik. 14. Holtat oltat. 15. Rakaszt akaszt. 16. Igézed gézed. 17. Félted élted. 18.
Selejtet elejtet. 19. Sarat arat. 20. Keszeget eszeget.

Bandnhamozas. 1. Sirés ir6. 2. Alapitd lapit. 3. Feleségem elesége. 4. Akaszto kaszt. 5. Kalaposa alapos. 6.
Siirget iirge. 7. Alazat laza. 8. Pestet este. 9. OmentS] mentd. 10. Fakard akar. 11. Acéljai célja. 12. Szivel ive.
13. Aspirél spiral. 14. Lapul apu. 15. Oreges rege. 16. Paraszt arasz. 17. Ukapaim kapai. 18. Csudéra sudar. 19.
Szerények erénye. 20. Eleinte leint.

Betiitoldo jatékok, rejtvények.

Egy betiit a kézepébe! 1. Dama — drama. 2. Derelye — dereglye. 3. Aszal — asztal. 4. Para — parta. 5. Kacso —
kancsé. 6. K6zony — kozlony. 7. Lama — lampa. 8. Perc — perec. 9. Akar — alkar. 10. Somolyog — sompolyog. 11.
Birsag — birosag. 12. Lakas — lankés. 13. Komikus — kozmikus. 14. Nyalka — nyaloka. 15. Bicska — bricska. 16.
Rektor — reaktor. 17. Rigli — ringli. 18. Kegyel — kengyel. 19. Patina — platina. 20. Cezlra — cenzura.

Betiihidnyos mondatok. 1. Szajviz. 2. Oriasa. 3. Harsfa. 4. Kéosz. 5. Parna. 6. Hamvas. 7. Felsiil. 8. Dalia. 9.
Bankora. 10. Ficammal. 11. Kancso6. 12. Borsos. 13. Boglar. 14. Triké. 15. Hajt. 16. Szekrény. 17. Birka. 18.
Dereglye. 19. Részleg. 20. Larma.

Jaték a massalhangzok idétartamaval. 1. Keld — kellé. 2. Kanal — kannal. 3. Hallom — halom. 4. Okult — okkult.
5. Elemel — elemmel. 6. lllett — illet. 7. Eszét — esszét. 8. Szelem — szellem. 9. Mecset — meccset. 10. Vasal —
vassal. 11. Fagyal — faggyal. 12. Siil6 — siillé. 13. Mesze — messze. 14. Szatira — szatirra. 15. Keres — keress. 16.
Mulatt — mulat. 17. Hason — hasson. 18. El6ttem — ell6ttem. 19. Felet — felett. 20. Valld — valo.

Betoldott bélcsesség. 1. Hajozik. 8. Habékos. 16. Kiférd. 17. Haladék. 22. Vasalo. 41. 1d6jés. 43. Kivalo. 61.
Szalag. 69. Mulaszt. 71. Etalon. 74. Papiros. 75. Javalld. A vastag betlis részekb6l dsszeolvashatd bolcsesség:
A jo kérdés a jo valasz alapja.

Betiicserebere.

Csak a kezdobetii mas! 1. Kazar bazar. 2. Puha csuha. 3. Kaba baba. 4. Gazol6é mazolo. 5. Repedd lepedd. 6.
Szamos vamos. 7. Mulya pulya. 8. Papos csapos. 9. Szutykos butykos. 10. Lengyel kengyel. 11. Cstinya glnya.
12. Sarga marga. 13. Kurta jurta. 14. Hosszll bosszu. 15. Tatar batar. 16. Guszta puszta. 17. Csortetd tortetd. 18.
Bava pava. 19. Ringé dingd. 20. Ziill6 siill6.
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Hajna sajna dajna. 1. Kont hont ront. 2. Mord lord hord. 3. Kappan, szappan csappan. 4. Telt kelt lelt. 5. Szia
fia hit. 6. Rojt, bojt fojt. 7. Szaz haz rdz. 8. Bava pava gyava. 9. Tini csini tini. 10. Nejem, vejem fejem. 11.
Kéarom harom jarom. 12. Tura kara bura. 13. Dér por csor. 14. Rest nyest fest. 15. Két hét 1ét. 16. Kell-e cselle
melle? 17. Kaba baba laba. 18. Tan szan Pan? 19. Tincs, kincs: nincs. 20. Lapos napos tapos.

Egyéb betiijatékok.

Utolso par, elore fuss! 1. Alig liga. 2. Apatikus patikusa. 3. Kap6 apok. 4. Kanna annak. 5. Suta utas. 6. Eper
pere. 7. Kékitd ékitdk. 8. Ellos selld. (Ebben és a kovetkezoben a hatséd par fut elore!) 9. Ejek kéje. 10. Kétkezi
étkezik.

Egy betiit az elejére! 1.U. 2. F.3.E.4.0.5.Ny. 6.U.7.A.8.0.9. A.10. Cs. 11. 1. 12. P. 13. E. 14. U. 15. A,
16.0.17.1. 18. E. 19. F. 20. M.

Maganhangzok randevuja. 1. Traautd. 2. Okatootaia. 3. Maoista. 4. Faradivadék. 5. Kakaoolaj. 6. Dauerol. 7.
Teaiiltetvény. 8. Neoavantgard. 9. Franciadgy. 10. Kaloriaérték. 11. Tragédiairé. 12. Marialiveg. 13.
Radioaktivitas. 14. Radidantenna. 15. Fii6rokos. 16. Dioiz. 17. Fitiskola. 18. Tizoltéautd. 19. Indoeurdpai. 20.
Nyerdautomata.

Betiivalté szélancok. 1. SOR — SAR — TAR — TAJ — TEJ. 2. LAB — LAZ — HAZ — HAJ — FAJ — FEJ. 3. BOR —
KOR - KER — KEM — REM — RUM.

Bettilépcsd, betlirombusz, betithomokora.

Betiilépesé. 1. M. 2. AM. 3. LAM. 4. ALOM. 5. MORAL. 6. LOMTAR. 7. ARTALOM. 8. RAMOLGAT. 9.
MOLYRAGTA.

Betfirombusz. 1. EZ. 2. ZER. 3. SZER. 4. EZRES. 5. REKESZ. 6. RESZKET. 7. ESZTERKE. 8. SZERETLEK.
9. KERESZTELO. 10. EROKESZLETE. 11. ERESZTEKEL. 12. ELREKESZT. 13. KERESLET. 14.
KERETES. 15. KERTES. 16. RETEK. 17. TEKE. 18. EKE. 19. KE.

Betithomokéra. 1. NAGYAPI. 2. ANYAGI. 3. ANYAG. 4. NAGY. 5. AGY 6. GY. 7. Y. 8. LY. 9. OLY. 10.
FOLY. 11. FOLYO. 12. FOLYOS. 13. FOLYOSO.

1.4. Az ,,egyhangusag” igézetében

Feltlinhet olvaséimnak, hogy a cimbeli egyhangusag szot idézdjelek fogjak kozre. Nem ok nélkiil tettem Sket
oda, ugyanis ilyen moédon is érzékeltetni szeretném, hogy az az egyhangusag, amellyel e fejezetben
foglalkozom, korantsem valaminek egyhangi, unalmas voltat jelenti, hanem azt, amit az értelmez6 szotarak nem
tiintetnek ugyan fel kiilon jelentésként, de mégiscsak meglevo, 1étezé jelentés, mégpedig ez: ’valaminek egy
hangbol allo, csupan egy hangot tartalmazo volta’. Szétaraink nem hibasak azért, mert ez a jelentés nincs
benniik, ugyanis ilyen értelemben az egyhangiisag szo6t nemigen hasznaljuk. Ha azonban megnézziik példaul a
Magyar értelmezé kéziszotarnak egyhangu cimszavat is, ott mar meg is talaljuk ezt a jelentést imigyen: ’egy
hangbdl 4all6’. Nos, kdnyvemnek ebben a fejezetében olyan nyelvi jatékokat, kedvtelésbol végzett
idotoltésformakat mutatok be, amelyek csakugyan az ,,egyhangisag”, a maganhangzok vagy a massalhangzok
tekintetében csupan eggyel valo €lés igézetében, blivoletében fogantak.

Kiilonosebb bevezet6t nem tartok sziikségesnek, mert a kotet egy-két masik fejezetében, igy A betiik magidja és
a Betiik szamiizése cimiiekben valami keveset mar szoltam is a kiilonféle betiijatékok misztikumot sem
nélkiiloz6 multjarol, valamint néhany fajtajarol is. Inkadbb maris a 1ényegre térek. Ebben a fejezetben olyan
szavakkal, mondatokkal vagy akar hosszabb szovegekkel foglalkozom — azt is mondhatnam: bibel6dom,
jatszadozom —, amelyekben vagy a maganhangzok koziil, vagy pedig a massalhangzok koziil csupan egy
szerepelhet, tehat az abécé betiiit véve alapul a tobbi tizenharom maganhangzé vagy a tobbi huszondt
massalhangzo tilos jelzést kap. Persze lehet erre azt mondani, hogy ez nem jaték, hanem a nyelv kerékbetorése,
de az igazi nyelvi jatékosok azt is tudjak, hogy az ilyenfajta kemény erdprobak nemhogy visszariasztanak,
eltavolitanak a jatszokat anyanyelviiktl, hanem — megmutatva, hogy milyen csodakra képes egy-egy nyelv —
inkabb még kozelebb viszik hozza, még inkabb blivkoriikbe vonjak a vele foglalatoskodokat.

1.4.1. Eszperente és tarsai
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Kezdjik a mustrit a maganhangzokészlet ,egyhanglsitasaval”’, annak is a legismertebb formajaval!
Koéztudomasu, hogy a magyar nyelv leggyakoribb maganhangzdja az e. Olyan gyakori, hogy szinte barki képes
néhany mondatnyi szoveget Ugy Osszeszerkeszteni, hogy benne a maganhangzok koziil csak ez forduljon eld.
Nem csoda hat, hogy elséként ez ihlette meg jatékos kedvii eleinket; ez csabitotta dket arra, hogy probaljanak
meg csak e, illetbleg eleinte még csak e és ¢ maganhangzot tartalmazd beszédeket szerkeszteni. E
jatékszenvedély elsé megszallottja alighanem Varjas Janos (1721-1786), a debreceni reformatus kollégium
tanara volt, aki sokévi munkaval egy olyan 275 sorbdl allo biinbané éneket irt, amelyben keresve sem talalunk
mas maganhangzot, mint az e-t és az é-t. Figyelemre méltd mar az 1775-ben meg is jelent nevezetes vers cime
is, amely a kovetkezd: Megtért embernek énekje, melyet nem régen szerzett, és egy meg-keseredett, de
reménységgel tellyes Lélek képében tett fel — egy nevezetlen ember — Debrecenben.

Mint a cimbdl is lathat6, a nevét, ha akarta volna, sem tudta volna feltiintetni Varjas professzor, mivelhogy
abban torténetesen éppen e-bol nincs egyetlenegy sem. (Didkjai egyébként egészen halalaig Verjes Jénesnek
nevezték.) Ugyanigy jart e nyelvi jatéknak egy masik hése, Orosz Adam egerszaloki plébanos, egyhdzi ird és
kolto is (1802-1872), aki azonban ugy oldotta meg a problémat, hogy — e-sitve — igy nevezte magat:
lengyeleknek ellenese, emberek elseje.

De hagyjuk a multat, térjiink vissza, ha még nem is a maba, de a 20. szazad elsé felébe! Ugyanis kol1t6i jatékbol
ekkor valt nyelvi jatékka, s ekkor sziiletett meg ennek a jatékszenvedélynek, illetve ennek a jatékfajtanak a neve,
az eszperente! Nem kétséges, hogy a név az eszperanto tréfas kiforgatasabol alakult, s az is bizonyos, hogy
Karinthy Frigyes barati korébol, gyanithatdlag magatdl a minden nyelvi jatékra fogékony Karinthytol
szarmazik. Ett6] kezdve, a név megsziiletése 6ta az ¢ mar nem szamit a jaték szerves részének. De ez egyaltalan
nem neheziti az ,egyhangu” tarsalkodast, hiszen az e Onmagaban is elegendd szinte barminek a
kifejezéséhez.Ime, egy kozismert gyermekvers elsé két soranak Karinthy altal eszperente nyelvre atiiltetett
valtozata: Tehenek gyermeke, tehenek gyermeke, fekete pettyekkel tele. Sem szerve, mellyel zengzeteket
felvegyen, sem szerve, mellyel legyeket elhessegessen. Bar bizonyara nincs ra sziikség, de azért megadom a
szoveg megfejtését is: Boci, boci, tarka, / Se fiile, se farka.

Ezek eldrebocsatasa utan azonban most én adok olvaséimnak egy hasonld, de a visszajara forditott feladvanyt,
amelyben nem az ismer6s részt kell kitalalni, hanem éppen azt kell eszperentére forditani. Tessék eszperente
nyelvre atiiltetni a kdvetkezd, szintén jol ismert, kétsornyi dalszoveget: Erdé mellett nem jé lakni, mert sok fat
kell hasogatni! (Egy megoldast kozIok a fejezet végén.)

Eszperente nyelven még a szamokat is ki lehet fejezni. Egy matematika—fizika szakos, egyébként Apaczai Csere
Janos-dijas tanar, Ujvari Istvan néhany éve Anyanyelvi matematikai jatékaink cimii munkajaban 1-t6l egészen
100-ig felsorolta a szamokat eszperente nyelven. Példanak alljon itt az eszperente szamsor egytdl hiszig!

1. 1=egy

2. 2 = egyes meg egyes

3. 3 = kettes meg egyes

4. 4 = kettes meg kettes

5. 5 = negyven fele negyede

6. 6 = negyvenkettes hetede

7. 7 = hetes

8. 8 = hetes meg egyes

9. 9 = hetes meg kettes

10. 10 = negyven negyede (hetven hetede)

11. 11 = negyven negyede meg egy

12. 12 = hetven hetede meg kettes

13. 13 = hetven hetede meg kettes meg egy
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14. 14 = hetes meg hetes

15. 15 = hetes meg hetes meg egy

16. 16 = negyvenkettes hetede meg hetes hetede
17. 17 = hetven hetede meg hetes

18. 18 = hetven hetede meg hetes meg egy

19. 19 = hetven hetede meg hetes meg kettes
20. 20 = negyven fele

Eszperente olasz médra

Eszperente szovegekkel természetesen Dunat lehetne rekeszteni, a kiilonféle kincses meg egyéb kalendariumok
teli vannak veliik, én azonban itt nem rabolom az olvasok idejét ilyenek kozlésével. Ehelyett arra hivom fel
figyelmiiket legalabb néhany példa segitségével, hogy ez a fajta nyelvi jaték a jobbara betiik beirasan alapuld
abras rejtvények (hagyomanyos keresztrejtvények, skandik, olasz tipust rejtvények, szokeresok stb.), de azt
mondhatom, egészében a rejtvények vilagaba is betort, s ott is egyre kedveltebb. Elsének egy olasz tipusu
eszperente feladvanyt mutatok be.

Az abra két, egymastol cikcakkban haladé vonallal elvalasztott rejtvényt tartalmaz. Fekete négyzet a
rejtvényben nincs. A meghatarozasokat soronként adjuk. Amikor egy sorban vagy oszlopban két sz6 is szerepel,
a meghatarozasukat gondolatjellel kiilonitjiik el egymastol.
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VIZSZINTES: 1. ... Lasz10; szinész, szinigazgato, a magyar hivatasos szinjatszas uttéréje. 2. Etel, taplalék. 3.

Bevonat fémen — Czuczor Gergely irdi alneve. 4. A kozelebbi, kolt6i szoval — alkotdrész. 5. Paros belsd
szerviink — talajmiivel6 eszkoz. 6. Messzire — elegyit. 7. Réma folydja.

FUGGOLEGES: 1. Heveré. 2. Titokban megszerez. 3. Hig étel — az egyik kicsinyit képzé. 4. Palindrom
férfinév — elektronvolt, réviden. 5. Mennyiségi egység, roviden — ab ovo. 6. A forditottja is igek6té — csavar. 7.
Népszerti hazai sci-fiird (Istvan).

Mestereknek — E-vel fejtse

Masodjara egy un. ,,szokeres6t” kozlok, amelyben a megadott szavakat nyolc irdnyban kell keresni s meg is
talalni. A lehetséges iranyok: (1) balrél jobbra, (2) jobbrol balra, (3) feliilr6l lefelé, (4) alulrol folfelé, (5) balrol
jobbra atlosan lefelé, (6) balrol jobbra atlosan felfelé, (7) jobbrol balra atlosan lefelé, végiil (8) jobbrol balra
atlosan felfelé. Aki ismeri ezt a rejtvényfajtat, annak aligha okoz gondot a megfejtése, de aki még nem
talalkozott vele, iménti utbaigazitd felsorolasom nyoman bizonyara szintén boldogul vele. A rejtvényiinkben
csupa olyan sz6 van elrejtve, amelyekben kizarolag E betli szerepel maganhangzoként. Ha olvasom megtalalta
Oket az abraban, és kihuzta betiiiket, akkor a kimaradtakbol egy, a magyar torténelembdl ismert kifejezést
allithat Gssze. (Segitségiil elarulom, hogy az egyetlen kétszavas kifejezés — a Bee Gees egyiittes neve —
folyamatosan, ,,egy szoként” olvashat6 az abraban.) A megfejtést természetesen megadom a fejezet végén.
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Eszperente
Harmadikként egy olyan kis keresztrejtvényt nyujtok at olvaséimnak, amelynek nem a beirand6 szavai

Leszperente nyelviiek”, hanem a meghatarozasai! Azt remélem, megfejtése jO mulatsagnak bizonyul majd,
stilusosan szolva: remek csemege lesz!

VIZSZINTES: 1. Gyermekelmefenede. 6. Nem keszeg, nem kecsege, nem tengerben leledz; Keszthely meg
Lelle mellett ,terem”. 7. Embernek telephelye s megkettezett elevenveres szerve. 9. Neves egylet Egerszegen,
ehhez persze kell egy ,,¢”. 10. Kezembe helyeze egy szelet kenyeret. 12. Lehet benne egyes, kettes, hetes,
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negyvenes, ezerhetvenhetes. 13. Ment, de szerfelett hevesen.

0000000000.,

QOO OO0

FUGGOLEGES: 1. Ferenc: , Kezeskedem, ezen ember nem lehetett e tetthelyen, mert e percben egy estfekete
tehenet fejt Debrecenben” 2. Erjesztett tej, szeletelve. (1) 3. Negyven esztendeje szerb tenger terjeszkedett
mellette. 4. Lelkesen tesz-vesz egy eszme mellett. 5. Megkettezve: embernek beceneve. 8. Nem mehetsz sem

egyenesen, sem kereszthen, de ferde helyzetben se. Egybevetve: semerre se mehetsz. 11. Ezt zenged reggel,
delente meg este. 12. Menyecske rebegte hetven esztendeje.

Eszperente szinonimak

Végiil egy olyan meghatarozassort idézek az Edes Anyanyelviink cimii folyoiratnak immar harom évtizede é16,
Pontozé cimil rejtvényrovatabol, amelyhez nem is feltétleniil sziikséges valamilyen megszokott rejtvényabra.
Elegenddk pusztan a kérdések, némi magyarazattal!

Rejtvényiinkben hét meghatarozast kozlink. Mindegyikre egy-egy olyan haromtagi szoval kell felelni,
amelyben csak egyfajta maganhangzo van: az el Ha megfejt6ink biztosak akarnak lenni abban, hogy helyesen
valaszoltak a rejtvény kérdéseire, nem kell mast tenniiik, mint feliilr6l lefelé Gsszeolvasni a beirt szavak
kezdobetiit. Helyes megoldas esetén egy berendezési targy neve lesz az eredmény!

1. Sziirkésbarna tollu ragadoz6 madar:

2. Bevétel és kiadas kiilonbsége:

3. Sarga viragu félcserje:

4. Idegenkedés:
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5. Blnhédik:

6. Szerencsétlen, nyomorult:

7. Roma hires foly6ja — ma:

Remélem, olvas6im megbirkdznak a feladattal. (Megfejtése a fejezet végén.)

E részfejezet cimében az eszperente tarsait is emlitettem, ill6 tehat, hogy legalabb roviden roluk is szoljak. Meg
is teszem, de valdban csak utalasszertien, mivel folosleges volna sorban minden maganhangzorol bebizonyitani,
hogy egy-egy mondatban képes lehet betblteni az egyetlen maganhangzd szerepét. Mindenekel6tt egy néhany
évvel ezel6tti emlékemet elevenitem fel, mégpedig gy, hogy idézek egy levélbdl, amelyet akkoriban kaptam
egy kozépiskolas diaktél. fme:

,Tisztelt Tanar Ur! Gyekiczki Balazs vagyok, a mezéberényi Petéfi Sandor Gimnazium tizenharmadikos
tanuldja. Par héttel ezeldtt talalkoztam Onnel az iskoldnkban tartott el6adasan, amelyen a magyar nyelv
csodairol beszélt. Tobbek kozott megemlitette az 0szporontd nyelvet is, egy disztichont hozva fel példaul.”

Itt megszakitom a levél idézését, mivel egyrészt ill6 megemlitenem, hogy a disztichon az dkori gérég és romai
idomértékes verselésnek egy jellegzetes kétsoros versegysége, masrészt pedig jeleznem kell, hogy mit is
mondtam azon az eléadason, ami most ide tartozik. Nos, tobbek kdzott megemlitettem az 1763 és 1847 kozott
élt Edes Gergely kolté nevét, s arra is utaltam, hogy ez a poéta szamos olyan disztichont is irt, amelyben mindig
csak egyféle maganhangzot hasznalt. Jegyzeteimbdl latom, hogy felolvastam ezt a csakugyan 6szporontd nyelvii
disztichonjat:

Bolcs, sz6rkontost 6lts, 6romodhdz tobb 6romot tolts

Konny6zondk kozt jojj: j6jjon 6rom, konyorog;!

S most legyen ismét levélironké a szo!

»Roviddel az eldadas utan fogtam magam, és én is irtam egy 0szporontd nyelvii disztichont, rdadasul olyan
megkotéssel, hogy maganhangzdoként csak és kizarolag a rovid 6 szerepel benne, egyetlen 6 sem. Pedig én nem
is vagyok koltd. Az én disztichonom, amely egy kerti malacsiités alkalmaval hangozhatna el, a kdvetkezd:

On porkol? — dormog Tohotom. — Toltott dogot oltott?

Toltson, Odon! — konydrog. — S dszténdm 6l: dorgdtt.

(Vagyis a hazigazda, Téhotom figyelmezteti Odont, a szakacsot, hogy azért toltott his is keriiljon az asztalra,
raadasul minél hamarabb, mert mar nagyon gyo6tri az éhség: korog a gyomra.)”

Most, évek elteltével itt koszondom meg Gyekiczki Balazs egykori gimnazistanak otletes levelét, s azt, hogy ime,
még tal is tett Edes Gergelyen, akinek disztichonjaban egy hossza dis akadt a szérkontds széban, nala viszont
egy sem.

Csupa O!

Hogy az eszperente nyoman akar oszporontonak is nevezhetd, csak 0 maganhangzaét tartalmazo rejtvényvaltozat
se maradjon teljesen szemléltetés nélkiil, erre ismét egy napjainkban igen divatos példat, egy szokeresdt mutatok
be, emlékeztetdiil legalabb roviden jelezve, hogy az abra felett megadott szavakat nyolc iranyban kell keresni az
abraban. A fel nem hasznalt betiikbdl 6sszeolvashatd varosnevet a megfejtések kozott adom meg.
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Hébortos igazgato...

Ahhoz, hogy még mas maganhangzokat is bemutathassunk olyanféle fészerepben, amilyenben az eddigiek is
,<domboritottak”, sszeallitottam egy olyan kérdéscsokrot, amelyben a k6zolt meghatarozasok mindegyikét egy-
egy megadott betlire kell hangszerelni. Mivel itt nemigen van magyardznivald, vagjunk maris bele! A
megfejtéseket a fejezet végén szintén megadom.

1. Hoébortos igazgatd gyermekkerékparon tomény italt fogyaszt — csupa i-vel:

2. Vadaszkutyaként jartasd eszed — 0-val, o-val:

3. Nem régi gazdajuk lejtén hempereg — u-val, G-val:

4. Elszakitottak a névéremrdl késziilt, jol sikeriilt fotot — é-vel:

5. Akit szddaviz is felidit, 6rokké vidam — i-vel, i-vel:

6. Locsolt termétalajon dinnyéhez hasonld szines ndvény terem — 6-vel- 6-vel:

7. Osztatlan telek allando veszekedésre vezet — 6-vel:

8. Ha gondjaid lesznek, senki sem all melléd — a-val:

9. Az igazan ravasz vezetd még a vezetdnek is vezetdje — 6-vel, 6-vel:

10. Amit a kis Frigyes 0sszepiszkol, Emmacska tisztava varazsolja — i-vel, i-vel:
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Szinonimak — egy hangra

Végiil egy olyan kérdéssort mutatok be, amelyik véleményem szerint a rokonértelmiiség tudatositasaban, illetve
a rokon értelmi@i szavak oktatasaban is jol felhasznalhat6. Célzott szinonimakeresés — ez a jaték lényege. A
jatékvezetd — vagy akar iskolaban a tanar — mond egy szot, s egy olyan szinonimat var ra valaszul, amelyben
csak az altala megjeldlt maganhangzo szerepel. Tehat példaul azt mondja: Gyogykendcs. Hogyan fejezhetjiik ki
ugy, hogy a magdanhangzék koziil csak az a-t hasznaljuk? A helyes valasz a kérdésre: balzsam. E példa utan
kovetkezzeék egy egész példasor, de immar rejtvény formajaban!

1. Horgony — a-val:

2. Csalafinta — u-val:

3. Sintér — e-vel:

4. Porcid — a-val:

5. Dekoral —i-vel:

6. Archeologus — é-vel:

7. Betegség —a-val:

8. Nogat — 6-vel:

9. Szelid — é-vel:

10. Palastol — a-val:
11. Terapia — 6-val:
12. Tomor — Gi-vel:
13. Jelmez — a-val:

14. Hull — o-val:

15. Boltiv — 4-val:
16. Bekecs — o-vel:
17. Vilagegyetem — o-val:

18. Préda — a-val:
19. Beteges — 6-vel:
20. Akut — e-vel:
21. Bizsu — e-vel:

22. Horpintget — o-val:

23. Kinoz — o-vel:

24, Puszpang — u-val:
25. Piszkos — e-vel:
26. Makrancos — 6-vel:
217. Piszmog — 6-vel:
28. Zavaros — a-val:
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29. Cipel — o-val:

30. Holmi — 6-val:

Na és a massalhangzok?

Igen, ez a nagy kérdés. Maganhangzokbol 14 van az abécében, massalhangzokbol azonban 26. Vajon ha
azokbdl is csupan egyet probalunk felhasznalni, tudunk-e egyaltalan barmilyen mondatot, valamilyen értelmes

szoveget Osszeallitani?

Valaszom az, hogy bar a lehetéségek valoban nagyon is korlatozottak, az tigyes nyelvi jatékos azért nem teszi le
egykonnyen a fegyvert. Ime, néhany olyan mondatocska, amely 1ényegében megfelel annak a kovetelménynek,
hogy csupan egy massalhangzé szerepelhet benne:

Add ide a didid, a didid add oda!

Kié e kokai kék kakukk, a kakukkok ¢ke?
Ami ima, imamé, a midma mamamé!

A tatai autoutat atitatta a to.

Itt-ott a tot tata attétetett Ot tetot.

1226 6z ize Giz.

Elismerem, ezek nem remekmiivek, nem is igen érdemes szot vesztegetni rajuk. De a Nyelvi Jatékok Klubja
egyik buzgo6 tagjanak, dr. Csatd Istvannak jovoltabdl mégis bemutathatok olvaséimnak egy olyan alkotést,
amely méltan vivhatja ki mindnyéjunk elismerését. Egy rovid mondatokbol, de nem kevesebb mint kilenc (!)
mondatbol allo torténet kovetkezik. Négy szerepldje van: egy Ali nevil férfi, tovabba két nd, Ella és Lola, végiil
pedig egy derék haziallat, egy 16. Es most kovetkezzék maga a mii, amely egy valdsagos szerelmi drama!

Lo eléall. Ali elol iil. Ella oleli. Lola lila. Allo 16 elé 16. L6 el. Ali ll. Lola ollééllel 61. Ali elalél.
Hat nem nagyszeru jatékeszk6z a mi csodalatos anyanyelviink?

*

Miel6tt ezt az ,,egyhangt” fejezetet végleg lezarnam, felhivom a figyelmet arra a jatéklehet6ségre, amely akkor
adodik szamunkra, ha nem egy, hanem két massalhangzo felhasznalasat engedélyezziik magunknak.
Elarulhatom: t6bb mint negyedszazaddal ezel6tt kiprobaltam mar ezt a lehetdséget, s akkor is ugy éreztem, ma
is ugy érzem, érdemes volt. A kovetkezokben egy az Elet és Tudomdny cimii hetilapban meghirdetett palyazatra
bekiildott munkakbol szemelgetve felsorolok egy sereg olyan mondatot, mondatrészletet, amelyek
mindegyikében csupan kétféle massalhangzo talalhaté. Remélem, olvas6im is Ggy érzik, hogy nem érdektelen
olvasmany!

B-H: Hébe-hdba hiba, ha b6 a bu!

B—L: Bal labbal balul all a bal.

B-R: Biro6i babér a bar 6ébora, a boru a rab orra bibora.
B-T: Tobb bot tobbet iit.

C-L: A cél collal Iéc, éllel élc.

Cs—K: Kicsi a kocsi, kicsi a csiko.

D-R: Erdei o6ra: er6ad6 ido.

F-R: A fiu forr — a férfi raér.

F—L: Feliil iil6 lefelé fiilel, alul all6 folfelé.
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G-Z: Az igaz ige 1géz06.

Gy—K: Egyik gyik, egyik kigyo.

Gy—N: Egy gyanu, négy gyanu ugyanegy: ugyanigy gyanu.

H-L: A hal6 a hal halala. / Ha hi a halal, elhal a 1éha hehehe!

H-S: Sohase siess, ha éhes a has!

K-L: Aki él, okkal él.

K—-N: Ki kanonok, annak ikon kéne, ki a n6knek éke, annak kankan.
K-R: A kerekek 6r6k korok. / Erre ekkora, arra akkora a roka orra.
K—Sz: Kiszokik a sz6: kész a kdosz!

K-T: A kett6 titka titok-e? / Ki kett6t iit, kettd iiti.

L—N: Elen 4ll6 unna nulla lenni.

L—S: Lassu sas sose les. / Oléssel se, oleléssel se siess!

L-Sz: Allsz, iilsz, eszel, iszol, alszol, szolsz, olelsz, sziilsz: élsz!
L-T: A tiltott életet utalat illeti. / Etellel tele talat a telt eltol.

M-R: Amarra Amur, emerre Mura. / Merd 6rém a rim, maré mamor a rum!
M-S: Sose mossa, ami a masé!

N-V: Van véna: van név!

Ny-S: A sunyi anya sunyi anyos is.

P—R: A por ipara répa, arpa, Uré a pipa. / Pap ura a prior, prioré a papa.
R—S: So6ros sirdso sorsa: sar.

S—T: Ittast sose itass!

Sz—V: Osszevissza sz6 ész szava, Osszevesz0 szo a szivé.

Az iménti felsorolasban néha két példat is adtam, ezzel is jelezve, hogy a lehetdségek nem csekélyek. Hogy ezt
még nyilvanvalobba tegyem, most, immar valoban e fejezet lezarasaul, még egy kis rejtvényt is Osszeallitottam

majd.

Rejtvény Rt.

Miért Rejtvény Rt.? Azért, mert ez olyan kiilonleges részvénytarsasag, amely massalhangzoink koziil csupan
kettovel gazdalkodik, az r-rel és t-vel. Olvas6im akkor lehetnek a Rejtvény Rt. teljes jogl tagjai, ha az itt
kovetkezd meghatarozasoknak megfeleld értelmet ugy is ki tudjak fejezni, hogy a méssalhangzok koziil csak az
r-et és t-t hasznaljak fel.

1. Biiszke mongol lombikot foldre ejt:

2. Arrafelé elhatalmasodik az erdszak:

3. A kopasz bikaviadornak a ver6éren keresztiilhalado kése:

4. Teréz rakanyarodott kocsijaval a Tata felé vezetd utra:
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5. A voros haju misszionarius adventi hajnali misét mond:

Legalabb egy megoldast mindegyikre adok a kotet megfeleld helyén.
1.4.2. Megfejtések

Eszperente és tarsai.

Erdé mellett nem jo lakni... Kerek fenyvesrengeteg pereme mellett nem lenne kellemes megtelepednem s
berendezkednem, mert e fenyvesben termett, hegyes levelekkel telt hengeres testeket rendszeresen nekem
kellene felszeletelnem.

Eszperente olasz modra.

qo'ooooooogo‘c

QOO OO0

%
P

Mestereknek — E-vel fejtse. A keresett kifejezés: fekete sereg.
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Eszperente szinonimak. 1. Kerecsen. 2. Egyenleg. 3. Rekettye. 4. Ellenszenv. 5. Vezekel. 6. Elesett. 7. Tevere. A
kezdébetiikbél dsszeolvashatd szd: kerevet.

Csupa O! A keresett fovaros: Porto Novo.

Hobortos igazgatd... 1. Dilis diri kisbiciklin gint iszik. 2. Kopémod okoskodj! 3. Uj uruk gurul. 4. Széttépték
néném szép fényképét. 5. Kit szikviz is frissit, mindig vig. 6. Ontdzott f61don z6ld tok nd. 7. Kozos f61d: 6rokos
por. 8. Ha bajban vagy, magadra maradsz. 9. Dorzso6lt fonok fonokon fondk. 10. Mit Frici piszkit, Mici kitisztit.

Szinonimdk — egy hangra. 1. Vasmacska. 2. Huncut. 3. Gyepmester. 4. Adag. 5. Diszit. 6. Régész. 7. Nyavalya.
8. Osztonoz. 9. Békés. 10. Alcaz. 11. Gyogyméd. 12. Siirti. 13. Maskara. 14. Potyog. 15. Arkad. 16. Kodmon.
17. Kozmosz. 18. Zsdkmany. 19. G6thos. 20. Heveny. 21. Csecsebecse. 22. Kortyol. 23. Gyotor. 24. Buxus. 25.
Szennyes. 26. Csokonyds. 27. Szoszmotol. 28. Zagyva. 29. Vonszol. 30. Cokmok.

Na és a massalhangzok?
Rejtvény Rt. 1. Ratarti tatar retortat tor. 2. Utat tor ott a terror (vagy: arra tart a terror, ur ott a terror stb.). 3. A tar

torréro artériat (vagy: litGeret, eret, aortat) atiitd (vagy: attoro, érd) tore. 4. Teri ratért a tatai autoutra (vagy: Teri
a Tatara tart6 Utra tért). 5. A r6t téritd roratét tart.

1.5. Magan- és massalhangzdok vetélkedése
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Jatékoskdnyvemnek szamos olyan fejezete, része van, amely ilyen vagy olyan szempontbol, illetve mértékben a
magan- ¢és massalhangzok bizonyos szembenallasabol fakad. Amikor az eszperentejatékrol szolok,
természetszertileg az e betiik (hangok, fonémak) védoiigyvédjének szerepében tetszelgek, amikor ellenben arra
biztatom olvasdimat, hogy talaljanak ki nyelvtoré mondokakat vagy kifejezéseket — én tdrténetesen éppen ma
(2010. junius 16-an) bukkantam ra egy nagy példanyszamu napilapunkban erre a nyelvtoroket idéz6 cikkcimre:
Stresszteszt a spanyoloknadl —szandéktalanul is a massalhangzok mellett allok ki, torék — ha nem is nyelvet, de —
landzsat. Ez természetes, hiszen a magan- és a massalhangzok voltaképpen egymas nélkiilozhetetlen tarsai,
szovetségesei. Onmagukban mit sem érnek. Sajatos eseteket leszamitva sem kommunikaciéra, sem nyelvi
jatékra nem is alkalmasak.

Olykor azonban mégis Osszevetjik, Osszemérjik a maganhangzokat a massalhangzokkal. Helyesirasi
szabalyzatunk példaul Az dbécé cimii fejezetében fel is sorolja magan- és massalhangzodinkat, Osszesen
negyvenet, s lathatjuk beldle, hogy aranyuk a massalhangzok f61ényét mutatja: 26 massalhangzonkra csupan 14
maganhangz6 jut. Mas nyelvek szabalyzatai is tartalmaznak hasonld felsorolast. Ezeket a miénkkel
Osszehasonlitva azt allapithatjuk meg, hogy a mi nyelviinkben a betiik szdma aranylag nagy az atlaghoz képest,
az abécéken beliili aranyok pedig azt mutatjak, hogy nalunk az atlagosnal valamivel tdbb a maganhangzo a
massalhangzokhoz viszonyitva, mint mas nyelvek abécéiben. Aki ezekre az aranyokra kivancsi, az lapozza fel a
Balazs Géza és Dede Eva altal szerkesztett Eurdpai nyelvmiivelés — Az eurdpai nyelvi kultira miltja, jelene és
jovdje cimi értékes kiadvanyt (Inter Kht.—PRAE.HU, Budapest, 2008). Minden targyalt nyelv abécéjét
megtalalja benne. Mi — marmint olvaséim és én — e kdnyvben a magyar nyelv betiiivel, hangjaival jatszunk. Azt
batran kimondhatjuk, hogy nyelviink hangallomanya szinte minden nyelvi jatéknak kedvez, s ez
anyanyelviinknek mar onmagéban véve is nagy erénye. Ha ezen felil még arr6dl is meg tudom gydzni
olvasoimat, hogy bizonyos esetekben pusztan a magan- és massalhangzok szembeallitdsa, megszokott aranyaik
tudatos megvaltoztatasa, ezek vagy azok szerepének szandékos kiemelése is szerezhet Oromet, kelthet
oromérzetet, mar érdemes egy kis fejezetben err6l is szolnom. Tehat megprobalom!

1.5.1. Maganhangzdék fészerepben

Elsének nézziink meg néhany olyan, tobbé-kevésbé értelmes mondatot, amelyekben a magan- és a
massalhangzok aranya eltér a szokasostol! Persze ehhez azt is tudnunk kell, mi a szokésos. Nos, nem az az
arany, amely a 14 maganhangzénak a 26 massalhangzdval valod Osszevetésébol adodik (ez kb. 54 szazalék),
hanem ennél valamivel magasabb, vagy ha 0igy tetszik, a maganhangzok szempontjabdl jobb, nagyjabol 70
szazalék. Lassunk csak néhany példat! Arany Janos Toldija elsé énekének elsé sora igy vall magarél: ,Eg a
napmelegtdl a kopar szik sarja.” Tizenkét maganhangzora tizenhat massalhangzo jut. Az arany: 75 szdzalék.
Jozsef Attila Betlehemi kiralyok cimii versének elsé sora: ,,Adjonisten, Jézusunk, Jézusunk!” Az arany 10:16,
azaz 62 szazalék. Pet6fi Nemzeti dala igy kezdédik: ,,Talpra magyar, hi a haza!”Itt az arany 8:10, tehat 80
szazalék.Vagyis koriilbeliil 60 és 80 szazalék kdzotti aranyokrdl beszélhetiink. Hogy ez miért igy van, azt csak
hosszasan fejthetném ki, de ez szempontunkbdl 1ényegtelen, igy elhagyom.

Ezek tisztazasa utan most mar hadd mutassak be néhany olyan — elismerem, kissé furcsan hangzo, de végiil is
elfogadhaté — példat, amelyben a maganhangzok vannak legalabbis tobbségben, de a példak egy részét illetdleg
egyenesen fOszerepben. A példamondatkak mellett zardjelben mindig feltiintetem az aranyokat is, mégpedig
névekvo sorrendben, természetesen itt is a maganhangzokat vetve dssze a massalhangzokkal, még véletleniil
sem megforditva. A magan- és massalhangzok egymashoz viszonyitott ,,szokasos” atlagat mar ismerjiik: kb. 70
szazalék. Most kezdjik a felsorolast legalabb ennek az aranynak a dupldjavall Az els6 mondatban a
maganhangzok szama tobb mint masfélszerese a massalhangzokénak, az utolsdban pedig mar kereken
hatszorosa! (Zar6jelben adom meg, hanyszoros aranyban szerepelnek a maganhangzok a massalhangzokhoz
viszonyitva.)

Réér-e a hitl Ria arvaira Ida tigyelni? (1,54)
Ez az epikai mii Jokaié. (1,57)

A jeti azsiai él61ény. (1,66)

Zso6fia-e a kuria furiaja? (1,71)

Amioéta Ali akadémiai alaird, agya alufolia. (1,91)

Ez az Eurdpai Unid! (2)
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Ede ideoldgiai idedja idiota idea. (2,22)
Le6 kairdi autéi ideiek. (2,5)

Audi a j6 autd! (2,66)

E fiu a hit etiopiai el6add! (2,66)

Kié e hiu idea, Eugéniaé? (2,8)

0, 6 a biai idei di6 odaado ére! (2,83)
Aida fiaié-e eme 6 dia? (3,25)

0, e tedria a Riaé! (3,33)

Bea 4riai, autdi, diai, oboai azsiai iafiaiéi-e? (4)
Ovéié-e a di6i? (4,5)

O a fiaié. (6)

Es igy tovabb. Akinek tetszik, folytathatja.
Keresztrejtvény csupa maganhangzobol

Ilyen is 1étezik? — kérdezhetik olvasdim. Nyelvi jatékos szamara ez sem lehetetlen. Ennek igazolasara be is
mutatok egy ilyen rejtvényt. Ez a miivecske — amely nem az én csindlmanyom, hanem egy régi ujsagban
bukkantam ra — voltaképpen nem ,,szabalyos” keresztrejtvény, hiszen a fekete kockak elhelyezkedése a mai
szokasok ellenére nem szimmetrikus, a meghatarozadsok nyoman kiolvashaté megfejtés nemegyszer harom-négy
szobol all stb., de mivel kuridzum, Ggy érzem, ide kivankozik. (Ez egyébként javitott valtozat. Hairom-négy
helyen ugyanis, ahol ugyanaz a maganhangzé hol révidként, hol hosszuként szerepelt, megvaltoztattam az
eredeti meghatarozast, mas szot helyezve bele. Egy-két helyen azonban — kényszeriiségbdl — engedtem.) Tehat,
kedves olvasok, fejtsenek meg egy olyan keresztrejtvényt, amely csak maganhangzokat tartalmaz, mégpedig
olyanokat, amilyenekkel a vizszintes és a fligg6leges sorokban adott meghatarozasok értelmes szavakka, s6t
olykor mondatokka allnak ossze. A megfejtést természetesen megadom a fejezet végén.
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Vizszintes: 1. Sk kcs skr mgy. 7. Mndttm mbr kzdj. 8. Lbstrm. 9. Szlv. 11. Kncs. 12. Vdllt. 13. Brckplnk. 16.
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Fiiggoleges: 1. Bldgtin vgyk. 2. Sks h szld szn. 3. Rttr. 4. Tld. 5. Mltr. 6. Zst srly. 10. Kpkszkrl. 12. Krtszbdsg.
14. Frdhttln. 15. VVdkt. 18. Bkcz Tms. 21. Szrlms. 23. Hgym. 24. Gny.

Maganhangzé-Kkereso szélaskereso

Aligha kell bizonygatnom, hogy az itt kovetkezd, az imént kozoltnél sokkal korszeribb technikaval késziilt
rejtvényben is a maganhangzoké a fszerep. A rejtvényben szerepld, sorokba szedett massalhangzok csupan a
szavak csontvazat adjak meg. Hogy e szavak életre keljenek, teljes pompajukban megmutatkozhassanak, ahhoz
az itt csak kipontozott maganhangzok sziikségesek. Am ha ezekre ratalaltunk, akkor jon még csak a neheze!
Akkor kell a meglelt szavakat a négyzetabra betlirengetegében megtalalni, mégpedig ugy, hogy nyolc iranyban
kutakodhatunk: balr6l jobbra, jobbrol balra, alulrdl felfelé, feliilrdl lefelé, atlosan balrol jobbra, mind alulrol
folfelé, mind feliilrdl lefelé, végiil ugyancsak atldsan jobbrdl balra, mind alulrél folfelé, mind f6liilrdl lefelé. (Ez
a szovadasz tipusu rejtvények lényege.) S olvasoim, f6leg akik még nem talalkoztak ezzel a miifajjal, lassanak
csodat! A négyzetben lathato betiik legtobbjét mar ki kellett hiiznunk. Am maradt még néhany kihiizatlan beti.
S ime, ez sem f6l0sleges lom, hanem a rejtvény szerves része, sot korondja. A megmaradt betiiket 6sszeolvasva
kapjuk meg ugyanis a megfejtést, egy magyar szolast. En azonban hozzateszem: ilyen rejtvényt megfejteni nagy
¢élvezet, elkésziteni, dsszeiligyeskedni azonban tobb ennél: valésagos miivészet. Kérem olvasoimat: fejtsék meg
ezt a rejtvényt! (A megoldast — az el6bukkan6 szolast — a fejezet végén megadom.)
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Mondascifrazo

Azok koziil a nyelvi jatékok koziil, amelyek a maganhangzok dominancidjan, kreativitdsan alapulnak, szamomra
ez a legkedvesebb. Olvasdim koziil bizonyara sokan tudjak, hogy az egykori foniciai iras — csakligy, mint a sémi
nyelvcsaladba tartozé szamos mas nyelv irdsa is — a maganhangzdokat nem, csupan a massalhangzokat jeldlte,
annak ellenére, hogy ez mar betiiiras volt. A massalhangzok elé, kozé vagy utan kivankozé maganhangzokat
mindig az olvasonak kellett megvalasztania, mégpedig a mondatbeli jelentésbdl kikovetkeztetve. Az mlk

hangcsoport példaul a kovetkezdket jelenthette: malk kiraly’, malki ’kirdlyom’, maldk ’uralkodik’, malaka
"uralkodott’, malaku *uralkodtak’. (Ld. errél Kéki Béla: Az irds torténete, Gondolat, Budapest, 1971.)

Ezen az elven alapul a mi jatékunk is. Valasztunk valamilyen szélast, kozmondast; olyat, amelyikben a
massalhangzok szama viszonylag csekély: 8-10, vagy legfeljebb 12—13. Voltaképpen regénycimet, verscimet
vagy akar egy-egy hosszabb szét is valaszthatnank, s6t akar értelmetlen méssalhangzo-egylittest is, ugyanis e
nyelvi jatékunkhoz kiindulépontul csak a massalhangzok sziikségesek. Azért valasztottam kozmondast, mert azt
sokan ismerik, s igy kdnnyebb a betlisort, vagyis a benne levé massalhangzdosort megjegyezni. Van példaul egy
ilyen régi, illetve taji mondasunk: Ludtol tanul a liba. ,,Eszmei” mondanivaldja: a fiatalok altalaban a felnétteket
utanozzak, azok tanacsait kovetik. Megadhattam volna ezt a bettsort is: LDTLTNLLB, de ez igy nem elegans,
hanem szaraz, kimddolt, riasztdé. Maradjunk tehat a mondasok mellett, ezattal a Ludtol tanul a liba kdzmondas
mellett!

Mibdl all a mondascifrazas? Mondatok alkotasabol, mégpedig olyan mondatokébol, amelyeket a kapott
kozmondas massalhangzdsorabol, a betiik sorrendjét valtozatlanul hagyva hozunk 1étre, a massalhangzosort
tetszés szerinti szamu ¢€s elhelyezésii barmiféle maganhangzéval kiegészitve. Maganhangzot tehat akarhanyat és
akarhova be szabad szrni. A cél az, hogy szellemes, érdekes mondatokat hozzunk &ssze ilyen modon. Azt
hiszik olvas6im, hogy ez nehéz, sot talan megoldhatatlan feladat? Ugyan dehogy! A fiirge maganhangzok,
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amelyek ennek a jatékos feladatnak — azaz mondjuk csak igy: jatéknak — éltetdi, életre keltik a jaték alapjaul
szolgaldé massalhangzodsort, s kiilonos, bizarr, de legalabbis figyelemre mélt6 mondatok soraval ajandékoznak
meg benniinket. A Liidt6l tanul a liba népi bolcsesség esetében példaul ilyenekkel: Eled a tél, a téndl il a bi. A
ladatolé tanulé 6-labu. Ul Edit, iil Téni, dall Bea. A Lada tolatni dll be. A lada, a tdl, a té ndla alibi. Lodit latinul
Ali ba’! Elado-e a tal, a tino, ollo, eb? Ludat 6l a tanulo olebe. A lido atlétandi: Lili, Bea. Oldo ital utan alél a
bu.

Noha ez a kis példasor az old6 — vagyis rosszkedvet eliizé — italokkal nemigen veheti fel a versenyt, azt talan
remélhetem, hogy olvaséimban mar pusztan e példak olvastan is ,,alél a bu”. Azért is remélem ezt, mert —
szintén buoldasul — vagy husz izes mai, régi vagy tdjimondas cifrazasaval igyekszem egy kis vidamsagot
csempészni mindennapjaikba! A cifrdzas céljabol kiszemelt kozmondasokat abécérendben sorolom fel, s
mindegyikre harom cifrazatot is adok. J6 szorakozast!

1. Alkalom sziili a tolvajt. A laki alma szeletelve jo étii. Elek dlma széltél ovo ajto. Elkel-e ma a sz616, ital,
vaj, tea?

2. A szekeret is kenni kell. Uszik a rét: esé kinn klel. Asz a koreai iitése; a kinai né kiall. Széke a rét és éke,
Anna, aki olel.

3. Dértol érik a vackor. D¢, re, ti, la, re — kié e vacak aria? A diri itala uri: kavé, cukor. Odaértél, réka, a
vacokra?

4. Eb a juhasz bunda nélkiil. Be’ j6, ha a sz6 Bandéndl kél! A baj a hiti Oszi biine, de On lakol. Bejé a hé
Szobon a dunai lak elé.

5. Ehes lonak zabon az esze. Ha dsol, né kozben az ész. A hiis lian kézé benéz a sziu. A hasalé Aniké az ében
Lzisz!

6. Ep testben ép 1élek. E poéta este béna, pidlo alak. A pite a siitében Pdlé, Eleké. Apdtia esetében dpollak.

7. Faradsag bér elott jar. Fi, erdd, esd, égi boru: élet e tajral Fero, édes e guba! — erdlteti a jo ara. A fiirdés,
Gabor, éltetd, uj erd!

8. Jobél is megart a sok. Jo6 a béles, meg a rétesek. Ujbéli esé onmagdért esik. A jo eb iil, Soma agara tusko!

9. J6 16 utan porzik az ut. Jelét népe 6rzi: kezét. [Marmint Szent Istvanét. G. L.] Ej, ulti, no, pia: riziko ez,
Ati! Ajul a tanu; a per, az okozta?

10. Ki mint vet, ugy arat. Ki mint vét, iigy dart! Aki ,,mend”, tévét gydart! A koma int: Eva, te gyere dt!

11. Koz6s munka sok siker. Eke ez is a manak: 6si, kis kuria. Kezes a mén, okos a kis 6kor. A kozos ima,
enek, eskii osi, okori!

12. Mit ér a szép tal, ha iires? Emi, Teri szép, Etel hires. Mit ir a szép Itdlis hii oriasa? A Metro szépe tul
hires.

13. Nehezen tanul a vén 0kor. E nd ha iizen, utana elvonokura! Néha a zenetanuloé a vonok ara. E né
hizna tan, léven koro!

14, Ruha teszi az embert . Erd, hit, ész az emberi ut. Ord hat a sz6, az ima, a bor, a t6. Rihatsz Zambdért!
[E mondat 2001 januarjaban, Zambo Jimmy varatlan halala idején sziiletett. G. L.]

15. Sietség hozhat kart. Isti és Agi, hazahi a t6, a kert! Esties ég hoz hétakarot. Séta a Saghoz: heti korit.

16. Szénégetének t6kén a szeme. Szung tana e két kinai eszme? A szin Agié, a tiné a két kandszomé.
Uszni? A guta nektek! En iszom!

17. Talal a roka rést maganak. Ital, [o urake, a rosta meg a noke. Telel a rak, iires a to még néki. Ot él6
lurko ri este, meg unoka!

18. Tarsa arulja el az embert. Teri surolja le az emu bérét! Eta irasdara eldjul a zombai [Szekszard
mellett talalhato kozség. G. L.]Rita. Téri a saru eleje Elzam bérét.
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19. Terem ki mire terem. A tira ma kimerits, uram! Utberem kimarta a rum. Uti 6rémok: im, e rét, e
rom...

20. Urnak ura nem lehetsz. [rénak iré On, dm él6-e a hite, esze? Aruink dran dmulhatsz! A réna kdra né,
am él a hii Tisza.

1.5.2. Massalhangzok fészerepben

Nem csupan az illem kedvéért iktattam konyvem e fejezetébe egy ilyen cimi részt, hanem azért is, mert igen
gyakran csakugyan a massalhangzok viszik a primet még a nyelvi jatékokban is. Mas kérdés, hogy veliik e
fejezetben kevesebbet foglalkozom, mint a maganhangzokkal. Ha torténetesen a madassalhangzok
dominanciajanak ecsetelésével kezdtem volna e fejezetet, mar mas aranyok alakultak volna ki, hiszen olyanféle
nyelvi jatékokra, amilyen példaul a mondascifrazo volt, a massalhangzok is alkalmasak, csak masképpen, mint a
maganhangzok. Elarulom: amikor a mondascifrazas menetét, Iényegét a Ludtol tanul a liba mondas varialasaval
mutattam be olvasoimnak, fel is 6tlott bennem, hogy nicsak, ez a példa a massalhangzok kreativitasanak
jellemzésére is hasznalhato lenne, hiszen a mondascifrazas forditottja is bemutathat6 altala. ime! Lidtol tanul a
liba. Nem lehetne-e vajon ebbdl a kozmondasbol egy masikat, egy eddig nem létez6t kredlni ugy, hogy a
maganhangzokat tekintjik alapnak, megvaltoztathatatlannak, s a massalhangzokat valtoztatjuk meg?
Dehogynem! Itt van példaul ez a k6zmondasvaltozat, amelyet ezennel atnyujtok olvas6imnak a massalhangzok
védelmében, kreativitasuk igazolasaként: Rudtol vadul a bika! Mindezek eldrebocsatisa utdn a fejezet e
részében néhany olyan jatékot, feladvanyt mutatok be, amelyben a massalhangzok viselik a nagyobb terhet, az
ovék a ,,foszerep”.

A kovetkezokben néhany olyan jatékot — azaz ezittal inkabb rejtvényt, megoldasra vard feladvanyt — mutatok
be, amelyben a massalhangzok juttatjak el az olvasokat a megoldasig. Mindenekel6tt két olyat, amelybdl a
massalhangzok vagy teljesen hianyoznak, vagy csak dmlesztve talalhatok meg, s a megfejtok helynévismerete,
illetve szépirodalmi tajékozottsaga is sziikséges a helyes megoldashoz (ezeket a Fiiles cimli népszerii
rejtvénylap egy-egy régi szamabol veszem at), majd két olyat, amelyben ,,megtévesztésiil” maganhangzok is
szerepelnek, de nem azok az igaziak! A megfejtések természetesen megtalalhatok a fejezet végén.

Megszoktek a massalhangzok!

Vannak olyan hosszl, t6bb szotagbol 4allo varosneveink, amelyeknek csupan a magdnhangz6i azonnal
arulkodnak. Onnek sikeriil csak ezekr6l felismerni a telepiiléseket? (Segitségiil itt kipontoztuk a hidnyzd
massalhangzok helyét.)

1. .e.e...00..a.u

2..a..0.06..0..€..

10. .4.0.a..au..e..
Moliére massalhangzo6i

Feladvanyunkban 6t irodalmi alkotds cimét keressiik. Ehhez megadjuk a miivek cimeiben szerepld Osszes
maganhangzot, méghozza azon a helyen, ahol a cimben is szerepelnek, illetve 6mlesztve kozoljiik a szokevény
massalhangzokat is. Az on feladata igy mas nem mas, mint megkeresni a massalhangzok helyét, és kitalalni az
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irodalmi alkotasok cimét! Segitségiil elaruljuk, hogy valamennyi szinpadi mii Moliére francia vigjatékird
tollabol sziiletett.

!G.OOOOOOOOO‘Q

SISIDISED 16

Megtéveszto regénycimek 1.

E rejtvényiinkben tiz neves magyar regényird egy-egy miivének cimét kozlom, de furfangos, nyelvi jatékos
formaban, gy, hogy a megadott cimben csak a maganhangzok az eredetiek, valosagosak, a massalhangzok
csupan olvasdéim megtévesztésére szolgalnak. A feladat természetesen a minden beugratastdl, félrevezetéstol
mentes, eredeti cimek megtalalasa. Az altalam krealt massalhangzok szama és helye nem egyezik meg
sziikségszerlien a megtalalandokkal. Bar a megoldas nem nehéz, mert csak 19-20. szazadi szerzék egy-egy
kozismert miivének cimét forgattam ki eredeti mivoltukbol, eligazitisul — féleg annak a nemzedéknek a
kedvéért, amelyiknek életében az olvasas érezheten kisebb szerepet jatszik, mint az el6z6 nemzedék(ek)ében —

az ,,alcimek” felsorolasa utan betlirendben k6zlom a rejtvényben szerepld irdk nevét is. A helyes megoldast a
fejezet végén adom meg.

1. Két régi, rozoga holgy

2. Eszter, te ostobal!

3. Aram szorny, alnok szirén
4. A vaghatatlan kender

5. Kontyra lepedd
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6. Végy sot, mint a Sari!

7. Ugatas a topolyak mogiil
8. Szeder a haznép készétele
9. A panaszsorompd

10. Kader a rejtjelekben

Fejes Endre, Gardonyi Géza, Jokai Mor, Karinthy Frigyes, Krady Gyula, Mikszath Kalman, Méra Ferenc,
Moricz Zsigmond, Siitd6 Andras, Tamasi Aron

Megtéveszto regénycimek II.

Hogy a vilagirodalom felé is forduljunk legalabb néhany perc erejéig, klasszikusnak szamito kiilfoldi irok egy-
egy regényét is atcimkéztem. Gondolom, olvaséimnak nem esik majd neheziikre kiigazitani a cimeket! A
szerzOk nevét a rejtvény végén szintén kozlom, ugyancsak betlirendben.

1. A parom fegydr

2. Torok és serege

3. Rab legyezd

4. Haveri mai stratégia

5. Lisztes uti maz

6. Citerabérlet

7. A fejsebész nappalija

8. Ucsorgs gyerek

9. A lany kelepcében

10. Mar az a sok testféreg

Bronté, E., Bulgakov, M., Dosztojevszkij, F. M., Dreiser, Th., Dumas, A., Mann, Th., Mauriac, F., Salinger, J.,
Stendhal, H. B., Zola, E.

1.5.3. Megfejtések
Maganhangzdk foszerepben.
Keresztrejtvény csupa maganhangzobol.

Vizszintes: 1. Sok kicsi sokra megy. 7. Mondottam, ember, kiizdj! 8. Alabastrom. 9. Szilva. 11. Kancsé. 12.
Vadallat. 13. Barackpalinka. 16. Sokat akar a szarka. 17. Babaruha. 18. Varazslat. 19. Parvenii. 20. Parmezan.
22. Szalma. 25. Karba veszett faradsag.

Fiiggbleges: 1. Boldogtalan vagyok. 2. Sikos a hd, szalad a szan. 3. Irattar. 4. Toledo. 5. Malter. 6. Eziist siraly.
10. Kapa-kaszakeriil6. 12. Akaratszabadsag. 14. Faradhatatlan. 15. Viadukt. 18. Bakdcz Tamas. 21. Szerelmes.
23. Hagyma. 24. Glnya.

Maganhangzo-keresd szolaskeresd. Az dbra megmaradt betliibol dsszeolvashato szolas: mindeniitt terem gaz.
Massalhangzdk fészerepben.

Megszoktek a massalhangzok! 1. Berettyotjfalu. 2. Hajduboszormeny. 3. Hodmezévasarhely. 4. Kazincbarcika.
5. Matrafiired. 6. Mosonmagyardovar. 7. Nyiregyhaza. 8. Oriszentpéter. 9. Paradfiird6. 10. Satoraljaujhely.
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Moliére mdssalhangzéi. 1. Botcsinalta doktor. 2. Férjek iskoldja. 3. A mizantrop. 4. Tartuffe. 5. Urhatnam
polgar.

Megtévesztd regénycimek I. 1. Es mégis mozog a fold (Jokai Mor). 2. Beszterce ostroma (Mikszath Kalman). 3.
Anyam konnyd almot igér (Siit6 Andras). 4. A lathatatlan ember (Gardonyi Géza). 5. Rozsdatemetd (Fejes
Endre). 6. Légy jo mindhalalig (Méricz Zsigmond). 7. Utazas a koponyam koriil (Karinthy Frigyes). 8. Rezeda
Kazmér szép élete (Krudy Gyula). 9. Az aranykoporso (Méra Ferenc). 10. Abel a rengetegben (Tamési Aron).

Megtéveszto regénycimek I1. 1. A harom testér (Dumas, A.). 2. Voros és fekete (Stendhal, H. B.). 3. Zabhegyezd
(Salinger, J.). 4. Amerikai tragédia (Dreiser, Th.). 5. Tisztes tri haz (Zola, E.). 6. Viperafészek (Mauriac, F.). 7.
A Mester és Margarita (Bulgakov, M.). 8. Uvolté szelek (Bronté, E.). 9. Halal Velencében (Mann, Th.). 10.
Karamazov testvérek (Dosztojevszkij, F. M.).
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4. fejezet -
1. 2. Betii- és képtalanyok

1.1. Betlitalanyaink blivos birodalma

E cimet nem csupan az alliteracioé kedvéért formaztam ilyen cikornyasra, hanem azért is, mert ez a szokatlan
betiitalany sz6 engem arra a sok évtizeddel ezel6tti eseményre emlékeztet, amely egész életemre kihatott. Talan
része volt abban is, hogy nyelvész lettem, s voltaképpen rejtvényeket, feladatokat oldok meg szakmam,
hivatdsom gyakorlasa kozben is, de mindenképpen ez éreztette meg velem a rejtvényfejtés vardzsat, s tett a
kiilonféle nyelvi jatékok, rejtvények kedvel6jévé, rabjava. Hogy mi volt ez az esemény? Az, hogy még
kisgyerekként, hét-nyolc éves koromban kezembe keriilt egy 0jsagszeri folyoirat, amelyet édesapam jaratott, s
annak rejtvényrovataban szerepelt egy egyszeri betiirejtvény, minddssze ennyi: E talany. E ,talanyos” rejtvény
valosaggal megbabonazott. Napokon at tortem a fejem a megfejtésén, mig végre rajottem, hogy ezt minden
bizonnyal csak Ossze kell olvasni, igy: ,,nagy E betii, talany”, majd fejben egy kicsit atrendezni ekképpen:
,Nagy ebet iit a lany.” (Az akkori rejtvényekben az @ és i kozti eltérés még elhanyagolhato volt.) Amikor egy
vagy két honappal késobb megjelent az 0ijsag egyik kdovetkezd szdmaban a megfejtés, s kideriilt, hogy jo
nyomon jartam, madarat lehetett volna fogatni velem 6romémben. Sz6 ami szo, rejtvényszeretetemnek éppen
egy ,betiitalany” az elinditoja.

A betlirejtvény napjaink egyik aranylag népszerli fejtorétipusa. Miifaja voltaképpen a képtalanyokbol nétt ki —
ezt az is bizonyitja, hogy egy-egy betlirejtvény megfejtéséhez bizonyos képi szemlélet is sziikséges —, de mar
annyira 6nallosult, hogy azzal legalabbis egyenértékii rejtvényfajtanak szamit. Nyelvi vonatkozasa pedig még
tobb van, mint a képrejtvénynek, hiszen az alkotorészeiiil szolgald betiik mar eleve, rendeltetésszerlien nyelvi
funkciodt toltenek be. Mindez indokolja, s6t sziikségessé teszi, hogy ezt az érdekes rejtvénytipust — akar tobb
fejezetben is — kozelebbrdl is szemiigyre vegyiik.

Ahogy mar mas fejezetekben, mas rejtvényfajtakrol szolva is nemegyszer tettem, itt is jeleznem kell, hogy a
betiirejtvények hatarai sem htizhatok meg pontosan. Voltaképpen nincsenek is hatarok, legfeljebb keskenyebb
vagy sz¢lesebb mezsgyék, hatarsavok, amelyeken athaladva a betlirejtvények kedvel6je egyszer csak mar egy
mas teriileten, a képrejtvények, a szdrejtvények, a tipografologiai vagy egyéb jatékok pontosan szintén nem
koriilhatarolhatd s szintén tobb részre oszthaté birodalméban talalija magat. Eppen ezért a tovabbi
hatarsavkutatas helyett maradjunk annyiban, hogy betiirejtvényeknek altalaban az olyan — rendszerint téglalap
formaju kerettel hatarolt, de mindenfajta keret nélkiil is fellelhets, létezé6 — dbrdkat nevezziik, amelyekben
bizonyos betiik, betiicsoportok, esetleg még szamok, kiilonféle jelek, szavak, szorészek lathatok, s ezeknek
sajatos, a betiik, jelek stb. formajabol, elhelyezésébdl kikovetkeztetheto, fortélyos dsszeolvasdasa adja ki a
megfejtést. Sok mindenre kell itt figyelni, éppen ezért egy ravasz, szellemes betlirejtvény alaposan probara teszi
kombinalokészségiinket. A kovetkezokben némi eligazitasul, koradntsem torekedve a teljességre, amelynek
elérése amugy is meddd ohaj maradna, barmilyen fontossagi sorrendet melldzve megprobalok tobb-kevesebb
municioval szolgalni olvasdéimnak a betiitalanyok megfejtéséhez.

1.1.1. A betiirejtvényfejtés titkaibol
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Barmily megleps, méar pusztan a betik mérete is szerepet jatszhat a megfejtésben. Alljon itt példinak a

{)ooooooooo.p

QOO OO0

Az elsének a megfejtése glorias, mivel a G és az L a rejtvényben némi tlzassal 6ridsnak nevezhetd, a masodiké

viszont miniszter, természetesen a rejtvény betilinek ,,mini” mérete miatt. A tovabbi haromé, hasonldé okok
alapjan nagy sikerii (a két (i egészen természetesen nevezhet6 iker {i-nek), Kicsihol, végiil aprolék.
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Kulcsot adhat a megfejtéshez a betiik, szavak egymashoz viszonyitott helyzete is. Ehhez is 6t példat mutatok be.

{)ooooooooo.p

QOO OO0

A megfejtések a rejtvények sorrendjében: Helén (h elé n), adjutans (a dj utan s), hangszerelés (hangszer elé s),

az évad végén (a megfejtés tobb szobol allo kifejezés is lehet; itt ez igy ,,jon ki”: a z vad végén), kaposzta
(ravasz rejtvény, mert az “utan’ jelentésii latin post > poszt szoval operal: k poszt a, azaz k az a utan).

A betlirejtvényekben gyakran talalkozunk tortvonallal. Ez is fontos helyzetjelzd elem, hiszen altalaban alatta is,
folotte is betlik vannak. A tortvonalat sokféleképpen bele lehet kombindlni a rejtvénybe, mivel a betiirejtvények
hagyomanya szerint nemcsak a matematikabol ismert szerepe lehet, hanem azt is kifejezheti, hogy valami
valamin, illet6leg valami alatt van, valamire, illetdleg valami ald keriil stb. Szemléltetésiil itt is kozlok ot
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egyszeril példat.

0000000000.,

QOO OO0

Megfejtésiik: csalad (vagyis cs ala d),éras (6, ra s),viharmadar (vi-harmad + ar),felperes (f, el per es, tehat

bizonyos betiiket kiejtett formajukban hasznalunk fel, masokat nem),egy kalap alatt (egy k a lap alatt; ez is
atmenet a szorejtvények felé).

Olykor lényeges lehet az is, hogy milyen kikovetkeztethetd — akar ponttal jelolt, akar jeldletlen — betii hianyzik a
rejtvénybdl. Erre is bemutatok 6t példat.
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OO OO0

A megoldasok: engedetlen (itt pont jeloli az e hianyat), kedvetlen (itt az e egyszerii elhagyasa), lankadatlan

(lankad a-tlan), idéhiany (az i, a d és az J hianya), Erkel Ferenchez (ez tudomasom szerint egy 19. szazadi
vers cime; a -l azt jelzi, hogy az egyik | folosleges, elveendd; a megfejtés utja ugyanis ez: r kellFerenchez).

Természetesen szerepelhetnek a betlirejtvényekben kiilonféle irasjelek s egyéb — akar kémiai, matematikai stb. —
jelek, roviditések is. Egy ilyen mar legutobbi példamban is szerepelt, a kivonas jele. Tovabbi 6t példat ismét
bemutatok, megjegyzem azonban, a jelek gyakori el6fordulasa nem jellemzo a betlirejtvényekre.
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A rejtvények megoldasa: tiikorponty (ti + kor + pont + y), kviz (k + viz!), vasalas (kideriilt, hogy a FE itt a vas

vegyjeleként szerepel, ez ala kertil a S), eperbolé (ez is szellemes jelrejtvény: e + per, azaz a tortvonal lehetséges
neve + bol + ¢), végiil tizedesjelolt (a vesszo itt ’tizedesjel’ értékben szerepel).
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Nem idegenek a betiirejtvényektdl a szamjegyek vagy a nem latin irdsrendszerhez tartozé betiik sem, de ezek is

{)ooooooooo.p

QOO OO0

A megoldasok: kéthetes tura (két hetes + t az u-ra), meghatva nézi (meg + hatvan + ézi; a szohatarok
atrendezése természetes, maga a rejtvény azonban egy kissé erdltetett, mivel nem kozkeletii kifejezés, csupan
alkalmi szerkezet), gépironé (a gorog pi és ré olvasatu betlik felhasznalasaval), Heltai Gaspar (a gorog delta
kezdébetlijének atalakitasaval, az egyenl8ségjel itt eredeti szerepében mutatkozik meg, ellentétben azzal a

rejtvénysorozattal, amelyet ¢ fejezetben még bemutatok; a két igavond megfeleldje a rejtvényben igdspdr, maga
a rejtvény mar atmenet a betli- és a szdrejtvények kozott).
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A rejtvényekben talalhato betlik, betlicsoportok szama is 1ényeges lehet. Szemléltetésiil erre is bemutatok egypar

{)ooooooooo.p

QOO OO0

Megfejtés, illetve magyarazat: seregszemle (sereg sz + M le, azaz oldalara forditva; az efféle, felfelé vagy lefelé
forditott betlikbdl egy rejtvénycsokrot még koz16k majd), kétes egyén (két s egy é-n), otol-hatol (ezattal meg is

kell szamolnunk a betliket ahhoz, hogy ratalaljunk a megoldasra: 6t 6/ + hat ol), négyszemkozt (négy sz az e és
m kozt; erre a témara — arra, hogy mi van mik k6zott — egy rovid rejtvénysorozatban még visszatérek).

Még sokaig folytathatnam a felsorolast. Az mar az eddigiekbdl is lathatd, hogy a betiirejtvényfejtének igen
sokféle megoldasi lehetdséget kell szamitasba vennie. A j6 kombinacids készségnek, az egyéni leleménynek, a
nyelvi fantazianak mindenképpen nagy szerep jut a betlirejtvények megoldasaban. Hogy olvaséim err6l mindjart
meg is gy6zodhessenek — azaz kiprobalhassak ilyen irdnyu talalékonysagukat — e fejezet tovabbi részeiben
néhany megfejtésre vard, tiz-tiz darabbol alld rejtvénycsokrot nyujtok at. Cimiik egyiittesen az lehetne:
,Valtozatok egy témdra”, ugyanis mindegyik csoport rejtvényein egy-egy azonos motivum vonul végig.
Koziiliik egy-kettére mar utaltam is az eddigiekben, de ez nem is csoda, hiszen a motivumok gyakran egyiitt
jelentkeznek; egyetlen rejtvényben akar négy-o6t is. Ezeknek megfejtéseit azonban mar nem kozvetleniil a
rejtvények alatt, hanem a fejezet végén, egyiittesen adom meg.

Egyre nagyobb, egyre Kisebb!

A kovetkezd rejtvényabrak nagyon jol mutatjak, mire utal ez a cim. Mindegyik ide tartozo rejtvényben legalabb
egy olyan betiisor 1athatod, amelynek tagjai egyre nagyobbak vagy egyre kisebbek. Most mar csak az a kérdés,
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hogy tény hogyan tiikkroz6dik a megfejtésekben!

0000000000.,

QOO OO0

Mi van benne miben?
Mint a rejtvénycsokor cime is elarulja, az itt kovetkez6 betlitalanyok mindegyikére az jellemz6, hogy valami
(egy szo, egy szotag, egy betil) benne van valamiben (egy szdban, betlicsoportban vagy akar betiiben), illetéleg

belekeriil valamibe. Azt gondolom, ezzel mar éppen eleget segitettem. Most olvaséimon a sor. (Persze olykor
azért szamolni kell meglepetésekkel is!)
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QOO QO

Nem nehéz észrevenni, hogy az itt kovetkez6 rejtvényekben a legtobb betil vizszintes helyzetben van, s ezaltal
vagy folfelé, vagy lefelé iranyul. Olvasoim akkor remélhetnek sikert, ha ezt is belekombinaljak a megfejtésekbe.
Egyébként az sem ritka, hogy a lefelé iranyulo betiiket a rejtvényekben nem jobbra ledontve, hanem fejjel lefelé

allitva kozlik. A 1ényegen ez mit sem valtoztat, s6t még zavart is okozhat azzal, hogy a felfelé iranyulast nem
tudja megfelelden jeldlni. Ime egy példa egy régi rejtvénylapbol:
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Megfejtése: feliilet (azaz fel ii + le t).
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Az egyenldségjel a kulcs!

E fejezet egyik korabbi részében mar utaltam arra, hogy az egyenldségjel még eldkeriil majd egy
rejtvénysorozatban, mégpedig gy, hogy bar a jelentéstartalma Iényegében mindig ugyanaz, mindegyik
rejtvényt mas modon kell megfejteni. Valoban az egyenldségijel e betlitalanyok megfejtésének kulcsa, de ez

korantsem egyetlen kulcsot jelent! Egyébként elarulhatom: ez a zar6 rejtvénysorozat a legnehezebb, ez igényli a
legszarnyalobb nyelvi fantaziat. Aki e tiz rejtvénybol legalabb 6t6t megold, igen jo nyelvi jatékosnak szamit!
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1.1.2. Megfejtések

A betiirejtvényfejtés titkaibol.

Egyre nagyobb, egyre kisebb! 1. Szembetiing. 2. Fogyatékos. 3. Fogyokura. 4. Munkapad. 5. Apadiszn6 (apad
az i, a z viszont né). 6. Fagykenécs (fogy a K, az E nd). 7. Ramends né. 8. Felfogad (F + elfogy a D). 9. Pihend
a padon (nem teljesen rejtvényszerii a megfejtés, de elfogadhato). 10. Tapados anyag (T apad + Gsanya + G).

Mi van benne miben? 1. Jé szinben van (a lila szinben van a jo). 2. Autds bandita. 3. Kossuth-banké. 4.
Nehézbenzin. 5. Telibe talal. 6. Elbeszél. 7. Tisztaszoba. 8. Habanéra (HA-ban éra). 9. Babaszoba (b az A-ba, sz
az O-ba). 10. Békebeli. Ez a legutobbi volt a meglepetés, ugyanis ez megtévesztd rejtvény. Valdjaban csak el
kellett olvasni a rejtvény betiiit!

Egyszer fel, masszor le! 1. Felelet (fel E, le T). 2. Lekefél (le K, E fel). 3. Felesleges félelem (fel S, le G, S, fel
E, le M). 4. Eletlen. 5. Elfoldel (L + fol D + L). 6. Elelem. 7. Elfeled (felfele D, beléle levonva egy f). 8.
Felnégyel (fel négy L). 9. Felleg. 10. Véletlen lelet (V le, T le, N le, le T).

Az egyenloségjel a kulcs! 1. Célegyenes (C legyen S). 2. Hegyezé (H egyezd). 3. Eperszem (E persze M). 4.
Egyetért (egy E-t ér T). 5. Parizer (a z és az r pari; a pari a kereskedelmi nyelv értékazonossagot jelent6 szava).
6. Pixis (P az X is; a sz0 helyes irasmodja (jabban mar pikszis). 7. Szenegal (Sz és N egal). 8. Timea (T ime: A).
9. Két vegyértékii (a két V egyértékii). 10. Késhegyre megy (K és H egyre megy).

1.2. Tematikus betiirejtvények
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Magarol a mifajrol mar szoltam az el6zd fejezetben, sét szempontokat is adtam olvasdéimnak — akar mint
betlirejtvényfejtoknek, akar mint ilyen rejtvények majdani kidtléinek — ahhoz, hogy a betiik alakjat, méretét,
elhelyez(ked)ését stb. hogyan lehet figyelembe venni egy-egy betlitaliny megalkotasakor vagy megfejtésekor.
Emellett szamos példat is bemutattam, alkotdsmddjuk szerint tobbé-kevésbé csoportositva is a rejtvényeket, de
nem foglalkoztam e rejtvényeknek azzal a gazdag és szertedgazd csoportjaval, amelyet itt
tematikusbetiirejtvények névvel jeloltem meg, s amely véleményem szerint még sokkal szinesebb, érdekesebb,
rejtvényszerlibb az ott mar megtargyalt rejtvénycsoportnal.

Miket is sorolok ide? Azokat a betlirejtvényeket, amelyekrél a megfejtd mar eleve kap valamilyen elézetes
informaciot, tajékoztatast; olyat, amely hozzéasegiti a rejtvény megfejtéséhez. Nem is egyszertien kdnnyités az,
amire gondolok, inkabb elinditas, irdnyitas arra vonatkozolag, hogy milyen irdnyban l6duljon meg a megfejtd
fantazidja. Bemutatok erre egy példat szemléltetésiil, egyuttal bizonysagul. Ime, itt van egy betiirejtvény!

QC/QOOOOOOOOO‘.

QOO OO0

Az a gyanum, még a rejtvényfejtésben gyakorlott olvasdéim is torhetik a fejiiket akdr 6rdk hosszat is, nem
talalnak ra a megfejtésre. Ha ellenben kapnak valamilyen tajékoztatast, hogy merre kutakodjanak, mar hamar
esziikbe villanhat a megoldas, amely ez esetben egy kdzmondasunk: Mindenkinek megvan a maga keresztje

(természetesen: minden Ki-nek!). Hogyan lett volna érdekes, valoban megoldasra 6szténzé a rejtvény? Ha ott
lett volna mellette ez az utbaigazitas: ,,Egy kdzmondas™.

A téma jelzésének tobbféle modja van. Gritzer Jozsef, Karinthy Frigyesnek egy rovid ideig titkara, aki a mult
szdzad harmincas éveiben a ,rejtvénykirdly” nevet vivta ki magénak tobb ujsagban is vezetett kedvelt
rejtvényrovataival, egy fiataloknak sz6lo, szintén népszeriivé valt konyvében, a Sicc cimiiben Ggy tette
érdeklddést keltévé betii- és képtaldnyait, hogy minden rejtvény folé vagy ala odairta a megfejtés fortélyat, a
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megoldas kulcsat. Példaul igy:

0000000000.,

QOO OO0

A megfejtések: visszaesd, esetlen oridas, parna. Ezekben a konnyen megfejthet6 rejtvényekben voltaképpen nem
is lett volna sziikség semmilyen eligazitasra, de mivel a szerzé gyerekeknek szanta munkajat, rdadasul ilyen
modon valdoban megmutatta, miféle fortélyaik lehetnek a rejtvényeknek, modszere elfogadhato, még akkor is, ha
a rejtvény sava-borsa, jellegzetessége ezaltal voltaképpen eltiint, szertefoszlott. En azonban, noha a szerzd
szandékat megértem, s azzal egyet is értek, ebben a kdnyvben inkabb mas, a rejtvény titkait kevésbé feltaro,
ugyanakkor eligazitdsra mégis alkalmasabb mddokat probalok feltalalni, megkedveltetni, elterjeszteni. Hogy
milyeneket, arra egy példat mar bemutattam (egy kdzmondasra kellett rabukkanni), a kdvetkezokben azonban

igyekszem még tovabbi oOtletekkel is szolgalni. Egyébként a rejtvényujsagokban — nagy O6romoémre —
eléretdrében, terjed6ben is vannak a ,,tematikus” betlirejtvények. Lassunk néhany tematikus csoportot!

Betiirejtvény-szinonimak

E hosszl dsszetett szoval olyan betlirejtvényeket jelolok meg, amelyek megfejtéséhez az olvasd egy szinonimat
kap segitségiil. Ez jelentds segitség, de mégsem veszi el a diadal izét, mivel a rejtvény fifikajara a megfejtonek
kell ratalalnia. Higgyék el, egy-két perc fejtorést mindegyik rejtvény megér! Ha nem sikeriil a megfejtés, tessék
a fejezet végére lapozni!
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Betiirejtvények mondatba agyazva

Ez, vagyis a mondatba agyazas is segiti a megfejt6t, mivel a szovegkdrnyezet sok mindent elarul olvasdjanak.
Megtudhatjuk beldle, hogy melléknevet, fonevet vagy igét, esetleg valamilyen igealakot kell-e keresniink, s
emellett a szoveg még egyéb koriilményekrol is tajékoztat benniinket. Véleményem szerint a betlirejtvények
megjelenitésének nagyon korszerii, gylimolesdz6 mddszere a mondatba agyazas. A kovetkez6kben bemutatok
egy tiz darabbdl all6 sorozatot ebbdl a miifajbol. Annak érzékeltetéséhez, hogy milyen oridsi lehetdségeket rejt
magaban ez a rejtvényforma, elég szigoru feltételeket szabtam magamnak. Csak olyan rejtvényeket adok kozre,
amelyek nem ,,emeletesek”, tehat nincs benniik tértvonal, raadasul mindegyik csupan két bettibol all!

1. A j6 tanar nemcsak tanit, hanem NE is.

2. Mindig van a retikiiljében egy kis miianyag FU.

3. A gyanusitott SE letartoztatasba kertilt.

4. Holnap LD okvetleniil felhivlak!

5. Igérem, még ma LY a tavirat.

6. A miikorcsolyazo parosnak nagyszeriien megy az SM.
7. A muskatli EO névény.

8. Nem jo, ha a vezetd LK a hatalmaval.
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9. KO este mindig lehalkitom a tévét.
10. Azt igérték, még ma LK a gyereket.
Foldrajzi betiirejtvények

A tematikus betlirejtvények kdzott megkiilonboztetett helyet érdemelnek az olyan betlitalanyok, amelyeket még
a Betiirejtvény-szinonimak ciml szakaszban kozolteknél erdsebben is 0sszekot, egymashoz kapcsol valamilyen
kozos jellemzo. Ott az volt a kdzds, hogy mindegyik rejtvénynek a rokon értelmii megfeleldjét adtuk meg. Itt
erdsebb a kapocs, mert a rejtvények témaja is kozds. Ezekre tehat még azoknal is jobban illik e fejezetlink
focime, vagyis ez: Tematikusbetiirejtvények. Kovetkezzék hat most tiz foldrajzi névi, azaz valamely orszag,
varos, falu, vidék stb. nevét felidézo betiirejtvény!

@roooooococ.,

QOO OO0

Rejtvényesitett regények, operak

Ha azt hiszik olvaséim, hogy egy-egy regény- vagy operacim betiirejtvénybe szerkesztése mar tul nagy falat,
ezzel mar nemigen birkozik meg még a nyelvi jatékok legelkotelezettebb hive, rajongdja sem, tévednek.
Szavaim igazolasaul, bizonysagként most bemutatok egy olyan betiirejtvény-sorozatot, amelyben — a

valtozatossag kedvéert felvaltva — regények és operak cime huzodik meg. Ezattal, igy vélem, a rejtvények folott
elkél némi eligazitas. De csupan annyi, hogy a szerzék nevét adom meg konnyitésiil.
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1.2.1. Megfejtések
Betiirejtvény-szinonimdk. 1. Pakisztan (P + a kis z TA-n). 2. Palaver. 3. Utkozés (U és T kozé S). 4. Ingyenéld

(I-n GY + E-nél O). 5. Zsoké (Z + sok E). 6. Pelikan. 7. Boszorkany. 8. Leértékelés (le érték, elé S). 9.
Meéretarany. 10. Magasugras.

Betiirejtvények mondatba agyazva. 1. Nevel. 2. Fésti. 3. Elozetes (eléz E-t S). 4. Délutan. 5. Elmegy (L meg Y).
6. Emelés. 7. Eveld. 8. Visszaél. 9. Késé. 10. Elhozzak (L, hozza K).

Foldrajzi betiirejtvények. 1. Nagyszeben. 2. Abaliget. 3. Balkan-félsziget (bal K-n a fél SZ-ig ET). 4. Eszék. 5.
Herend. 6. Derecske (DE-re cs-ke; a képz6 a betii kicsi voltara utal). 7. Kisalfold (kis A + L + fol D). 8. Balaton-
felvidék (B a laton + fel VI + D-k). 9. Ajka. 10. Szenegal.

Rejtvényesitett regények, operdk. 1. Egy ember élete (egy M-be R + E le + te, azaz &amp; visszafelé olvasva,
hiszen a fején all). 2. Pasztorora. 3. Sorstalansag (SORS-talan SAG, a folott ugyanis nincs SORS). 4. Rigoletto
(R-ig O +1e TT + O). 5. Az 6z. 6. A telefon (a TE le + F az O-n). 7. Rab Raby (rab, ra BY). 8. Az ezred lanya
(az ezred L az A-n + YA). 9. Rokonok. 10. Az ajton kiviil (az aj a Ferté t6 betiiin kiviil 41l; Balassa Sandor 6t
tételbol allo operdja).

1.3. Most pedig beszéljunk rébuszokban!

Természetesen eszem agaban sincs olvasodimat arra biztatni, hogy akar altalaban, akar valoban csupan most, e
fejezet olvasasa kozben szdndékosan titokzatoskodd, homalyos értelmii kifejezéseket haszndlva beszéljenek
azzal, aki valamilyen kérdéssel vagy figyelmeztetéssel megzavarja olvasasukat. A szinte szdlasszerli
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rebuszokban beszél kifejezést csupan azért mesterkedtem bele e fejezet cimébe, hogy ennek magyardzatabol
kiindulva foglalkozzunk a — nos, vajon mikkel is? — képrejtvényekkel.

A rébusz latin eredetii sz9, noha mi francia, majd német kozvetitéssel vettiik at. A ’targy, dolog’ stb. jelentésti
latin res fénév toldalékos alakja. Non verbis, sed rebus, azaz ‘nem szavakkal, hanem dolgokkal’, mondtak a
latinok. Képtalanyok megjeldlésére Franciaorszagban hasznaltak eldszor tudatosan a rebus szot, mégpedig a 15.
szazadban, de valaminek képpel vagy képekkel valo kifejezése, illetve az erre valo tdrekvés mar évszdzadokkal,
sOt évezredekkel korabban sem volt ismeretlen. Ha végig akarnank jarni azt az elagazasokkal teli, tekervényes
utat, amely a modern képrejtvények miifajaig elvezet benniinket, alighanem az 6sember barlangrajzokba rejtett
iizeneteinél kellene kezdeniink, majd a képirasnak, az iras e jellegzetes dsi modjanak valfajain at kozelithetnénk
a jelen felé. Ilyen képirdst egyes amerikai indidn népeknél és ausztraliai dslakoknal — legalabbis nyomaiban —
elvétve még ma is talalunk.

Igen, egész a barlangrajzokig vissza kellene nyulnunk. Alig par éve, 2007-ben egy Kanadaban él6 magyar
honfitarsunk, Dévényi Dénes, aki mérnok, fotomiivész, pedagogus és filozofus egy személyben, egyuttal pedig a
World Festival of Photography Society elndke, vancouveri kutatokdzpontjaban mozgalmat inditott ,,Put a
picture in your cave’jelmondattal. Szerinte ugyanis a tanulas, a tudds, az igazsag keresése — ami hidnyzik az
allatokbol — akkor indult el benniink, emberekben, amikor egy kékorszakbeli Osiink ,,miivészi” célu rajza
elkésziilt egy barlangban. Ez tette az allatot emberré, mert ezzel, ezen keresztiil sziiletett meg az empatia, az a
képességiink, hogy bele tudjuk képzelni magunkat a masik fél lelkiallapotaba. Majd egy masik, Empaty Deficit
cimi, 2009-es ropirataban ezt is hozzateszi: ,,A jelenlegi kutatasok még mindig nem adtak elégséges valaszt arra
a kérdésre, hogy miért haltak ki a Neander-volgyiek. Az én valaszom egyszerii: azért haltak ki, mert nem tudtak
rajzolni. Az 6 agyuk még nem volt kész, a miénk mar az. Mi négy és hét éves korunk kozott tanulunk meg
rajzolni. De a kollektiv, tarsadalmiagyunk (Social Brain) még nem érett meg.”

Jomagam nem kivanom a vilag egy masik, tavoli pontjan é16 — bar rendszeresen haza is latogatd — honfitarsunk
gondolatait ,,sem céafolni, sem megerdsiteni”, mert ilyen iranya képzettségem nem hatalmaz fel erre, de ezen
felbuzdulva 2008-t0l kezdve az Edes Anyanyelviink cimii folyoiratnak minden cimoldalan egy-egy jeles — és
mar minden kétséget kizardan klasszikus — magyar miivész egy-egy szép és értékes alkotasat tessziik kozzé,
ezaltal is jelezve, hogy a magyar képzOmiivészet megbecsiilését ugyanolyan fontosnak tartjuk, mint
anyanyelviinkét.

De térjlink vissza targyunkhoz! Az kétségtelen, hogy a fakba vésett rovasok, a barlangrajzokba rejtett
Liizenetek”, a piktografiak, azaz képirasok kiilonféle jegyei egytdl egyig a rébusz ései. Osei, de még nem igazi
rébuszok, azaz nem képtalanyok, hanem inkabb csak képek, képletek. A fogalomiras ellenben mar joval
fejlettebb, mint a képiras. Ez nem is csoda. A képiras jelei, a piktogrammak csak konkrét targyakat abrazolnak,
ezzel szemben a fogalomiras ideogrammai mar fogalmak felidézésére is alkalmasak. igy példaul a kinaiaknal a
nap és a fa jele egyiitt a keletfogalmat idézi fel (ugyanis a nap a fak mogiil kel fel), a szemés a vizegyiittesen azt
jelenti: konny;a zoldés az évpedig, amely mindketté mar 6nmagéaban is elvonatkoztatas eredménye, egyiittesen
azt jelenti, fiatal.

Utunk fontos allomasa volna a szo- és szotagiras is. Miel6tt olvasoim kétségbe vonnak, hogy a képrejtvények
tag értelemben vett torténetéhez ez is hozzatartozik, idézek két bekezdést a jeles irastorténésznek, Kéki Bélanak
Az iras térténete cimli munkajabol:

,»A beszédiinket alkotd szavak kettds arculatiak. Egyrészt minden szonak részletesen koriilirhato jelentése van.
(A képiras és a fejlodés magasabb fokan allo fogalomiras ezt a meghatarozott jelentést fejezi ki.) Beszédiink
szavainak masik jellemzdje a hangalak, vagy mas szoval: a hangtest. A jelentés és a hangalak szétvalasztasa
dontd szerepet jatszott az irds fejlodésében.

A régmult korok embere sziik kdrben mozgott, gyakran fordultak elé életében ugyanazok a fogalmak, s a
képiras jeleihez legtobbszor ugyanazok a szavak kapcsolodtak. Lassanként azonban egyes jelek egyes szavakkal
a stiri hasznalat folytan 6sszeforrtak. E fejlodési folyamat végiil arra vezetett, hogy a képirds vagy a fogalomiras
bizonyos jelei bizonyos id6 multin mar nemcsak a szavak értelméhez kapcsolodtak, hanem a szavak
hangalakjaval is szorosan Osszefondodtak. A jelek tehat egy-egy hosszabb-révidebb hangsort, hangzocsoportot
képviseltek. Igy jutott el a fejlédés a szoirashoz. S mihelyt a jelek méar egyes szavak hangalakjara is utaltak,
lehetdség nyilt arra, hogy tobb szdtagbol allo, hosszabb szavakat egyszotagi szavak jeleinek egymas mellé
sorakoztatasaval irjanak le. Igy jutott el az ember a képrejtvényszerti megoldasokat eredményezé szotagirashoz.
(Mintha a »silany« szavunkat csak ugy tudnok leirni, hogy egy sitalpat és egy lanyt rajzolnank egymas mellé.)”
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Es itt alljunk meg! A betiiirasok ttvesztdjébe mar ne keveredjiink bele! Csupan az idérend kedvéért jegyzem
meg Kun Erzsébetnek A rejtvény cimii, mar mashol is idézett rejtvénytorténeti munkaja alapjan, hogy az els6
rejtvényszdmba vehetd képtaldnyok, mas szdval rébuszok az okor masodik részében bukkannak fel, akkor,
amikor a képirasok betiiirassa alakulasa folytan az ember lassanként elveszti kozvetlen kapcsolatat a képekkel, s
vizualis fantdzia megmozgatasara valo torekvés orvendetesen talalkozik a nyelvi fantdzia probara tevésének
igényével, s ezzel maris megérkeztiink a jelenbe.

Azazhogy még egy megszoritast kell tenniink. A rejtvény szo, ugyebar, valamilyen fejtordt, talanyt jelent.
Tévedés azonban azt hinni, hogy minden olyan fejtdrd, amelyben rajz, kép is van, sot akar csak az van benne,
egyuttal képrejtvénynek szamit. Sz6 sincs rola! Ha igy volna, akkor a képrejtvény fogalomkdrébe beletartozna
tobb tucat, talan tobb szaz kiilonféle tipusu talany, fejtor6. Hany aprd kiilonbség van a két latszolag teljesen
egyforma rajz kozott? Melyik ut vezet ki a rajzos labirintusbol? Az ugynevezett varazsképeken hol fedezhetd fel
az egy vagy tobb rejt6zkodod férfi, kislany, kutya stb. alakja? A bemutatott képet meg tudjuk-e rajzolni egyetlen
vonallal anélkiil, hogy felemelnénk ceruzankat a papirrol? Osszesen hany négyzet — vagy haromszog, félkor stb.
— lathato a képen? Melyik embernek melyik az arnyéka? Tudunk-e harom egyenes vonalat hiizni a kozzétett
rajzon ugy, hogy mindegyik hazhoz két fa tartozzék? Hany hiba van a képen?

A végtelenségig folytathatnam a kérdések sorat, de azt hiszem, folosleges. Biztos vagyok benne, olvasdim
nagyon is jol érzik, hogy az efféle, jabban nagyon is népszert rejtvények, barmennyire kedveltek is, benniinket
kozelebbrél nem érdekelnek, mert ezek rajzokat, képeket tartalmazd, tehat képes rejtvények, de nem
keprejtvények. Ezek jo megfigyeloképességet és jO szemmértéket kivand, egyébként nemegyszer igen Otletes
talanyok, de nem nyelvi jatékok. Nem annyira fejjel, inkabb szemmel kell 6ket megfejteni. Az igazi képrejtvény
ellenben, noha rajz, kép formajaban keriil elénk, nyelvi jaték a javabol. Egy-egy ligyes, szellemes képrejtvény
megfejtéséhez — hasonloképpen megalkotasahoz is — nem annyira €les szem, hanem inkabb gazdag szokincs és
nagyfokll nyelvi talalékonysag, fantazia sziikséges. A fejezet tovabbi részeiben az ilyen értelemben vett
képrejtvények néhany tipusara mutatok be példakat, akar csupan szemléltetésiil, akar feladatként.

1.3.1. Milyen rébuszokat fejtettek dédanyaink?

Bevezetd soraimban mar emlitettem, hogy bar a képek mar a kékorszaki ember barlangrajzai 6ta végigkisérik az
emberek életét, rejtvényként sokaig nemigen jottek szamitdsba. ,,Eszmélése hajnalan az ember szamara a
képtalany nem mesterségesen szerkesztett rejtvény, hanem természetes kifejezési forma, amellyel gondolatait
kozolheti”, irta fentebb mar idézett mivében Kun Erzsébet. Persze mondhatjuk azt, hogy mar a jeles romai
szonok, Marcus Tullius Cicero (Kr. e. 106—43) is alkotott képrejtvényt, amikor tréfas kedvében alairas helyett
egy borsé rajzaval szignalta leveleit (cicer = borsd), de tagadhatatlan, hogy a rébusz csak az Gjkorban érett
rejtvénnyé igazan.

Nalunk a 19. szdzad hozta meg a rébuszok divatjat. Jokai Ustokés cimii élclapjaban és tobb mas korabeli lapban
mar rendre felbukkannak az efféle fejtorék. Legtobbjiiket képek és betiik kombinaciodja jellemzi, s nem ritkak a
kiilonféle betiikorrekciok sem, példaul annak jelzése, hogy valamely betli vagy ékezet térlendd, valamilyen
rajzocska altal abrazolt dolog nevének vége elhagyando. Szemléltetésiil, érdekességként csokorba gylijtdttem
olvas6imnak néhanyat ¢ ma mar asatagnak tiné rébuszok koziil; érdekességképpen még egy olyat is bemutatva,
amelynek ,,megfejtése” egy teljes versszak. Dédanyaink idejében egyaltalan nem szamitottak ritkasdgnak ezek a
,,S€ vége, se hossza” tipust rejtvénysorok.
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1.3.2. Napjaink rébuszai

Ha olvaséim arra szamitanak, hogy ezen a cimen a modern képrejtvények szines, tarka kavalkadjat fogom
bemutatni, tévednek. A 20. szazad elso felében — talan els6sorban a kdnyvem Tematikus betiirejtvények cimii
fejezetében mar emlitett Grétzer Jozsef jovoltabol — még folytatodott a rébuszfejtés divatja. Az emlitett Gratzer
Jozsef, aki egy id6ében Karinthy Frigyes személyi titkara is volt, s a hires ir6tol akar Osztonzést, ihletet is
kaphatott effélére, tobb lapban rejtvényrovatot is vezetett, sét rejtvénykonyvet is irt. Sicc cimi, f6leg fiataloknak
szant munkaja, amelynek cime voltaképpen egy betliszo (ebbdl: Szodrakoztaté id6toltések, cseles
csalafintasagok), 1935-6s megjelenése Ota szamos kiadast ért meg, s nemzedékeket ismertetett meg kiilonféle
nyelvi jatékokkal, koztik betii- és képrejtvényekkel is. Nem kis részben ennek a kotetnek s a szerz6 emlitett
rejtvényrovatainak koszonhetd, hogy a képrejtvények divatja ha lanyhult is, de teljesen nem sziint meg. Ma is
van néhany olyan (rejtvény)lapunk, amelyik rébuszokat is k6zol néha, de ezek szama nem nagy. Napjainkban a

képtalanyok helyét mindinkabb a képes talanyok foglaljak el; olyanok, amilyenekbdl e fejezet elején mar
emlitettem példakat. De azért a képrejtvények miifaja nem tiint el teljesen, sdt még egy elagazasa is kifejlodott.

Ujabban azt veszem észre, hogy a rejtvénykésziték (vagy a lapszerkesztok) egy-egy szinonimaval vagy a
megoldast megkonnyitd utalassal segitséget igyekeznek nyujtani a megfejtknek. Nem rossz modszer. Olvaséim
e konyvem lapozgatasakor tapasztalhattdk, hogy amikor valamilyen nyelvi jatékot rejtvényesitve, feladvany
formajaban mutatok be, magam is nemegyszer probalkozom valamilyen segitségnyujtassal, példaul ugy, hogy
egy rejtvénysorozatot a megfejtések dbécérendjébe csoportositva kozlok, s erre nyomatékosan fel is hivom az
olvasok figyelmét. A rébuszokkal foglalkozé fejezetnek most kovetkezd részében mar eleve két
képtalanysorozatot mutatok be, azazhogy ,adok fel” olvaséimnak. Az elsd csoportban mindegyik kis
képrejtvénynek cimet is adtam; olyan cimet, tobbnyire szinonimat, amely nagyban megkdnnyiti a megfejtést. A
masodikban viszont, amelyben némelyik rébusz mives megrajzolasaért Gyulai Liviusz grafikusmiivésziinknek

106



tartozom koszonettel, szabad a vasar. Azonban gy vélem, a megfejtés itt sem okoz majd nagy gondot. Am ha
mégis, azaz olvas6im valamelyik agyafurtabb rébusznak nem jonnek ra a nyitjara, a megfejtést elolvashatjdk a
fejezet végén. Most tehat két példacsokor erejéig beszéljiink rébuszokban!

Képrejtvények ,,besegitéssel”
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1.3.3. Alimesen allva

A limes, mint olvas6im koziil bizonyara sokan tudjak is, a Romai Birodalom erddokkel védett hatarvonalat
jelentette, illetve jelenti. Mi most csupan képletesen allunk ezen a limesen, ugyanis egy mas mezsgyére, a
képtalanyok és a képes talanyok kozti hatarsavra vetiink révid, néhany példara kiterjedd pillantast. Mert arrdl e
fejezet elején mar szoltam ugyan, hogy az olyan képes jatékok, sot rejtvények, amelyek inkabb jo
megfigyeloképességet kivannak, mint nyelvi fantaziat, minden érdekességiik ellenére nem ebbe a kdnyvbe

kivankoznak, azt nem hallgathatom el, hogy ezek kiilonb6z6 tipusai k6zott vannak olyanok is, amelyeknek
nyelvi vonatkozasuk is van, s ezek — legalabb par mondatnyi attekintés erejéig — ide, hozzank is tartoznak.

Mar a betlik alakjaval, megformalasaval kapcsolatos mesterkedések is — amelyeket a nyelvi jatékos irodalomban
tipografologia néven szoktak emlegetni — ide, helyesebben ide is tartoznak. Kéztudomasu, hogy vannak betliink,
amelyek pusztan alakjuk, jellegzetes formajuk révén szoalkotasunkban is szerephez jutnak. Gondoljanak
olvasoim példaul Petdfi Hazamban cimi kolteményének kovetkezd soraira:

Rég volt, igaz, middn e jegenyék

Arnyékaban utoszor pihenék,

Fejem folott mig 6szi légen at

Vandor daruid V betiije szallt.

Van még tobb mas olyan betlink is, amely mar szohasznalatunkban is helyet vivott ki maganak, példaul S
kanyar, x-ldbu, de most inkabb azt nézziik meg két kis példasor segitségével, hogy ha valamilyen sz6t kelld
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igyeskedéssel, a sz6 jelentésének képi megerdsitésével jelenitink meg, akkor ennek a képi felidézésnek
megelevenitd vagy nyomosito ereje van, tehat valamiféle stilisztikai szerepet tolt be.

!G.OOOOOOOOO‘Q

SISIDISED 16

A betiikkel, azok formajaval, elhelyezésével vald jatszadozasnak tovabbi nyelvi vonatkozasai is vannak, tul az
imént elmondottakon, s természetesen tul azon, hogy irasban a betiik segitségével fejezziik ki gondolatainkat.
Semmiképpen sem gondolok arra, hogy e helyiitt a képversekre is kitérjiink, mert ez 6nmagaban is oridsi teriilet,
s vizsgalata, elemzése nem a nyelvi jatékok kdorébe, hanem a koltészet vilagaba tartozik. Persze a koltészet és a
jaték is Osszetartozik, de ezt most hagyjuk, mert ez a gondolatsor messzire vezetne. Ellenben nézziink meg
kozelebbrol egy olyan, ujabban elég népszerii képes feladatsort, amelynek tagjai nem képrejtvények ugyan e sz6

hagyomanyos értelmében, de legalabbis kozeli rokonai annak. Azaz pontosan itt a helyiik, a mezsgyén, a
limesen!

Betiifejek

Altaldban konnyi feladat, a sz6 szoros értelmében ,.gyerekjaték” a betiifejeket alkotod betiikb6l kidkumlalni a
betiialak nevét, foglalkozasat, vagy amit a betiifej ,,alkotdja” megkivan, de azért olvasdimra bizom a megoldast.
A megfejtést csak a fejezet végén adom meg.
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Képrejtvényes osszetétellanc

Ez az inkabb fiataloknak, tanuloknak sz616 képes jaték szintén egyuttal képrejtvény is, olyannyira, hogy akar
konyvemnek valamelyik szolancokkal foglalkozd fejezetébe is bekeriilhetett volna. Kigondoldja a komaromi
Rabina Laszléné, aki nyolc-tiz évvel ezelStt az Anyanyelvapolok Szovetségének a Nemzeti Kulturalis Orokség
Minisztériumaval k6zosen meghirdetett palyazatara kiildte be azt a palyamunkajat, amelyben err6l is szol. Az
otlet lényege az, hogy a jatszoknak képek segitségével kell szolancot létrehozniuk. Kapnak egy harom
négyzetbdl allo abrat, amelynek két sz&lsé négyzetében mar van egy-egy kép, a kdzépsdé négyzet azonban még
iires. Oda a jatékosoknak kell egy nekik megadott képhalmazbol azt a képet odailleszteniiik, amely a bal oldali
és a jobb oldali négyzetben lathatd képpel egyarant értelmes Osszetétellé olvashatd 6ssze. Hogy hogyan fest ez a
jaték a valdsagban, azt maris meglathatjak olvaséim. Ugyanis bemutatok egy tiz darabbol allé sorozatot ugy,
hogy a kozéps6 négyzetet liresen hagyom, viszont a felhasznalandd képeket Osszekeverve, egy csomoban
megadom a tiz szolanc-sor alatt. Olvas6imnak csak az a feladatuk, hogy megtaldljak a szolancok ko6zépsé

négyzetébe kivankozo képecskéket. Ha jol dolgoztak, akkor minden zsék megtalalja a foltjat! Az igy kialakult
Osszetétellancokat a fejezet végén megadom. Jo szérakozast!
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1.3.4. Megfejtések

Napjaink rébuszai.

Keéprejtvények ,, besegitéssel”. 1. Intenziv. 2. Paradoxon. 3. Musztafa. 4. Méregzsak. 5. Felekezet. 6. Kutyagol.
7. Redoény. 8. Inspirdl. 9. Aranyesd. 10. Négyszemkozt.

Reébuszok — sugds nélkiil. 1. Serpenyd. 2. Naszajandék. 3. Taposémalom. 4. Lapzarta. 5. Két szék kozt a pad
alatt. 6. Rombold. 7. Keresztiil-kasul. 8. Létérdek. 9. Adoészam. 10. Baratfiile.

A limesen allva.

Betiifejek. 1. Gedeon. 2. Teodor. 3. Jonatan. 4. Donatella. 5. Kunigunda. 6. Fékonyveld. 7. Gybdgyszerész. 8.
Cukraszmester. 9. Esztergom. 10. Olivér.

Képrejtvényes osszetétellanc. 1. Csap — szék — 1ab. 2. Kéz — fej — léc. 3. Nyelv — hegy — tetd. 4. Sas — szem —
golyd. 5. Sip — csont — kovacs. 6. Nadrag — szar — kapocs. 7. Kigyo — méreg — fog. 8. Foka — vadasz — kalap. 9.
Sziinyog — hal6 — zsak. 10. Felleg — var — kapu.
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5. fejezet -

1. 3. A betijatékok fejedelme, az anagramma

1.1. Anagrammak régen és ma

Az évezredes anagrammajaték mibenlétérol, multjarol konyvtarnyi adatot hordtak mar dssze a kutatok és a jatek
miiveldi. Az irodalomtorténeti munkdkban nyomozva a Krisztus el6tti harmadik szazadban talalkozunk vele
elészor, egy gordg grammatikus koltd, Litkophron kapcsan, aki Ptolemaiosz egyiptomi kiraly nevének betiit
szétszedve, majd 0j szavakka széve kialakitotta az Apo Melitosz anagrammat, amely azt jelenti: *mézbdl vald’.
De a kiralynét, Arszinoét sem hagyta ,,anagrammatikus” atformalas nélkiil a koltd. Az 6 nevébdl ezt a dics6itd
kifejezést faragta ki: Jon érasz. Jelentése: *Héra ibolyaja’. Féleg kiilonféle toréneti, mitoldgiai vagy mas jeles
személyekkel kapcsolatos hasonld példakat az anagrammatorténeti munkakban, tanulmanyokban tallozva
szazaval talalunk, az emlitett Liikophrontdl kezdve a mult szazad vilaghiri, magyar sziiletési amerikai
matematikusaig, Polya Gyorgyig, Nagy Sandortol Rabelais-ig, Galileit6l Voltaire-ig, Ponciustol Pilatusig...
Nem talzok, s nem is csupan a nyelvi jatékokhoz valdé vonzdédasom kovetkeztében jutottam el éppen Ponciustol
Pilatusig. Hadd emlékeztessem olvasodimat egy bibliai példara, Pilatusnak Janos evangéliuma szerint Jézushoz
intézett hires kérdésére: Quid est veritas? (= Mi az igazsag?). A kérdés a kés6bbi magyarazatok szerint mar
onmagaban hordta a feleletet is. Ha ugyanis a latin mondatot bettiire szedjiik, majd masképp csoportositva ismét
Osszerakjuk, ez a valasz olvashaté ki bel6le: Est vir, qui adest (= A férfi az, aki itt all).

E példahoz érve immar itt az ideje, hogy — még ha olvas6éim koziil sokan mar amugy is tobbé-kevésbé tisztaban
vannak vele — meghatarozzuk, mi is az anagramma voltaképpen. Kozelithetnék témankhoz a stilisztika, a
retorika fel6l is, hiszen példaul az Alakzatlexikon (Tinta Konyvkiado, Budapest, 2008) t6bb oldalas Enigma
szocikkében — amelyb6l megtudjuk, hogy az enigma ’talany, rejtély formaban megjelend gondolatalakzat’,
valamint az allegoriaval, illetve a metaforaval is kapcsolatba hozhatd — azt is olvashatjuk, hogy az anagramma
az enigmanak egy formajaban kotott valtozata. Nem vonva kétségbe az emlitettek helyességét, én itt egy olyan
meghatarozast adok, amely az anagrammakhoz s maganak az anagrammanak a fogalmahoz a nyelvi jatékok
feldl kozelit, s szabalyt is tartalmaz. Ennek megfeleléen ezzel a gérdg eredetli szoval — ana-grammata, azaz *uj
iras, még egy iras’ — az olyan szavakat, neveket, szokapcsolatokat jeloljiik meg, amelyek egy ugyane betiiket
tartalmazd mas névbol, szobol, szokapcsolatbdl sziilettek a betlik (az dsszes betli!) ligyes atcsoportositasa révén.

Van tobbszorés anagramma is, s ez mint nyelvi bravir még értékesebb. Persze ennek a tobbszordzésnek is
vannak elemi, konny(i megvalosulasi formai. Ha példaul azt ajanlanam olvaséimnak, probaljanak, mondjuk, a
kantor szo6 betliib6l mas szavakat 1étrehozni, zavarba jonnének? Aligha! Hiszen szinte kinalkoznak az olyan
formak, mint kontar (mesterségét nem értd személy), (lovagi) tornak, (fegyvert) rantok, orkant (azaz pusztitd
erejii szélvihart), torkan (akad a falat), kordnt (sincs vagy -sem), Trokan (Trokan Péter szinmiivésziink
csaladneve), trdkon (azaz trak nyelven), Tdrnok (kozség Erd kozelében),és még folytathatnam. De vannak olyan
tobbszordzések is, amelyek bamulatra késztethetik a nyelvi jatékok kedveldit. Effélékkel a késébbiekben, talan
mas fejezetben még majd foglalkozom is, de két szines, szemléletes példat, olyat, amely mar a jatéktorténet
része, mégis itt mutatok be, hogy olvasoim lassak, milyen lehetdségek rejlenek ebben a tobbszordzésben. ElGbb
egy harom évszazaddal ezel6tti, latin nyelvii példat idézek fel. A lengyelorszagi Lissa varos iskoldjanak
Jablonsky nevii rektora a 18. szazad elején oly modon kdszontotte a varosban megszallo Leszczynski Szaniszld
Agostot (a kés6bbi Szaniszlo Agost kiralyt), illetve a Leszczynski-dinasztiat, hogy 13 betiibél (A, C, D, E, I, I,
L,M, N, O, S, S, U) egész sorozatra valo latin nyelvii dicséré anagrammat készitett. 13 fit aranybetiis pajzzsal
tancolt az illusztris vendég eldtt, s minden tanc utdn mas sorrendben allt fel betiivel ékesitett pajzsat maga elé
tartva. A hétféle felallas jatéktorténeti értékii:

DOMUS LESCINIA (Lescinski-haz)

ADES INCOLUMIS (Epségben vagy itt)

OMNIS ES LUCIDA (Teljes fényességgel ragyogsz)
LUCIDA SIS OMEN (Te ragyogo, légy jo eldjel)
MANE SIDUS LOCI (Maradj a kornyék csillaga)

SIS COLUMNA DEI (Légy Isten oszlopa)
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I SCANDE SOLIUM (Menj, 1épj tronra)

A masik, ezlttal mar magyar példa a mult szdzad masodik felében sziiletett, s az anagrammajatéknak egyik
legkivalobb miveldjétél, Likd Zoltantdl szarmazik. Alkotasaival bévebben is foglalkozom egy korabbi
munkamban, de egyik legszellemesebb — s a tobbszords anagrammak szemléltetésére kivaltképpen alkalmas —
példajat itt is bemutatom. Az iménti klasszikus példaban a kiindulopontul szolgald kifejezés (DOMUS
LESCINIA) betliib6l tovabbi hat remek, egytdl egyig beszédes mondatott 6kumlalt ki az iskola rektora, ebben
pedig, hala Liké zsenialitdsdnak, Bonaparte Napdleon francia csaszar nevének nem kevesebb mint nyolc
anagrammajat csodalhatjuk meg, mégpedig iigyes keretbe agyazva.

A katonai tandcs iilésén, amikor az észak-olasz hadsereg P6 menti sikertelen mitkodése miatt 0j hadvezért
kerestek, szoba keriilt Napoleon neve is. Volt olyan partolo vélemény is, amely szerint 6 rdvid id6n beliil

0, a bal Pé-parton enne!
De volt Napoleonnak ellenzdje is, ki nem bizott benne, s igy vagott vissza:
O! Lopna! A porba tenne!

A kinevezés mégis sikeriilt, s egy dicsé palya ivelt mind magasabbra, a csaszarrd korondzaskor érve el
tetOpontjat. Persze a koztarsasag hivei e tényt igen rossz néven vették, s némely lelkes republikdnus, aki pedig
azelétt feltétlen hive volt, igy sohajtott:

O! Be’ pértalan e napon!

Természetesen az arisztokracia tagjai sem fukarkodtak véleményiikkel, amikor Napdleon palotdja el6tt haladtak
el:

No, a palota! Benne a poér!

De minden dics6ség véges; Napoleon is elbukott. Szamiizték Elba szigetére, s ¢ koronazasanak tizedik
évforduldjan igy merenghetett magaban:

O! E napon Elba-parton!

Még egyszer feljott a csillaga, s szaz napon at ismét uralkodott. De vereséget szenvedett, s 0j szamiizetési
helyén mar szigorubb Orizet ala vették. Orzdje, a magas rangu angol tiszt igen furcsan beszélt rola. Példaul igy:

Enne a napot lop6 rab.

Tobbszor szoba keriilt még Gijabb visszatérésének lehetdsége is, de fia errdl igy nyilatkozott:
No! A papa botor lenne!

Halala utan hamvait Parizsban helyezték el, s sirhelyét igy mutatja be az idegenvezeto:

E panteonban a porlo!

Talan itt, az anagrammakkal olvasdimat altalanossagban, nagy vonasokban megismertet6 részben érdemes arr6l
is szolni, hogy nyelviinkben melyek a leghosszabb, vagyis legtobb betiit, betiijegyet tartalmaz6 anagrammak. A
nyelvijaték-szakirodalom a réthosszisagu anagrammak fejedelmének a 19. szdzadban ¢él6 jogaszt, Sebestyén
Gaébort tartja. Bamulatra méltdé munkassaganak Rath-Végh Istvan kiilon fejezetet szentelt 4 konyv komédiaja
cimli miivében, s Lukacsy Andras is részletesen foglalkozott vele tobb konyvében is. Tagadhatatlan, hogy a
nyelvi jatékok szadmos mas teriiletén is maradandot 1étrehozo Sebestyén, akinek néhany remekmiivével kényvem
mas helyén is talalkozhat az olvaso, csakugyan e téren is nagyot alkotott. Hogy anagrammacsticsat bemutassam,
akarva-akaratlanul egy kicsit tavolrol kell indulnom; el kell mondanom a csucs sziiletésének koriilményeit is.

Sebestyén Gabor kora szdmos jelességével tartott j6 kapcsolatot. Tobbek kozott sirlin levelezett Kazinczy
Ferenccel és Fay Andrassal, akinek leginkabb meséire emléksziink vissza szivesen még ma is. Fayt kiilondsen
szerette Sebestyén; minden jubileumardl megemlékezett. Hetvennyolcadik névnapjan példaul azzal tisztelte meg
a jeles oreget, hogy az 6 nevébdl is anagrammasorozatot mesterkedett 0ssze, mégpedig, stilszertien, pontosan
hetvennyolcat. Ez 6nmagaban is paratlan teljesitmény, hiszen Fay Andras neve tulsagosan rovid ahhoz, hogy
barki is ennyi anagrammat alkosson beldle. De Sebestyén megoldotta ezt a feladatot, majd ezt az
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anagrammahalmazt megtoldotta egy szinte emberfelettinek tlind raadassal is. Ugyanis faradsagot nem kimélve
kikeresett a Bibliabol egy olyan idézetet, amelyben eléfordult a jeles tinnepelt neve — igaz, nem y-nal, hanem i-
vel irva, de ez a nyelvi jatékokban 4ltalaban megengedhetd —, s azt azonnal ki is masolta ekképpen: ,,Oriiljetek
egek! Mert az Ur mivelte ezeket! Orvendezzetek foldnek elsd részei, hegyek énekeljetek, erddk és azok minden
Fai”(Ezsaids 44,23; a Kérolyi-féle forditas szerint). Ezt az emelkedett hang(, himnikus szoveget Sebestyén
Gabor elemeire szedte, majd ujbol dsszerakta, a kovetkezd koszontét fabrikalva beldle:

Fai Andrés, foldiink derék jelese, ez a remek iré életének hetvennyolcadik évét megéré. Uj egek, orizzétek &6t
kész, mento kezekkel.

A témat ezzel be is fejezhetném, s ratérhetnék az anagrammajaték egyéb érdekességeinek szemléltetésére, de
nem tehetem, mert a Sebestyén-idézetnek utdélete is van. 1975-ben levelet kaptam a Nyelvi Jatékok Klubja
egyik legkivalobb tagjatol, a konyvem mas helyén is tobbszor emlegetett Bencze Imrétdl, s benne a
kovetkezdket olvashattam:

,Ugy gondolom, ill8, hogy az anagrammahossziisagi rekord 112 évvel Sebestyén alkotasanak keletkezése utan a
mi klubunk birtokdban legyen. Készséggel elismerem, hogy szdvegem, amelyet mellékelek, egy kissé
mesterkélt, de az vesse ram az els6 kovet... Iszonytatban nehéz mesterség a pontos betlirakds! Sebestyén —
minden tiszteletem ellenére is — eléggé nagyvonaltian dolgozott!”

Levelének e részéhez Bencze Imre részletes tablazatot is kozolt arrdl, hogy milyen eltérések vannak az
Ezsaiastol szarmazé idézet és Sebestyén koszontdje kozott. Az elsé, a bibliai 101 betiit tartalmaz, Sebestyéné
105-6t. Az elsében egyaltalan nincs € betili, mig Sebestyénnél van (a hetvennyolcadik szoban). Az elsében 6t n
hosszusagi rekordot, egy olyan szoveggel, amely 128 betiijegyet tartalmaz. Az anagramma alapjaul szolgald
szoveg egy részlet Illyés Gyula Anyanyelviink cimi kotetébdl, annak Magyar beszéd cimli remek irasbol, s igy
hangzik: ,,Ki gondolkodik helyesen? Aki az igazat keresi. Az irds és a beszéd moddja mindenkit leleplez. Jol
beszélni és irni magyarul, ez tehat igazanbol: jellemkérdés.” Ez a szoveg anagrammatikus feldolgozasban a
kovetkezd alakot oltdtte:

Matild kérdi: A hazi liba is, a kislany is elado? Beszélj, kell-¢é ezen elmélkedni! — Nem! Keress jo, eredeti, igaz
gondolatokat. Irj keményen a szép hazugsagrol! Bizz!

Csakugyan mesterkélt egy kissé ez a szoveg, ahogy maga a szerzd jellemezte irasat, de nagyon is értelmes, akad
erkolesi tanulsaga is, s raadasul pillanatnyilag ez a leghosszabb anagramma hazankban. Batran
megéljenezhetjiik alkotojat: vivat! S aki képes arra, hogy feliilmulja ezt a csucsot, am tegye meg!

1.1.1. Névanagrammak

Az anagrammakitalalésdiknak szdmos fajtajuk van, legf6képpen aszerint, hogy mibdl, illetve mit kell
megtalalni, kigondolni, példaul helynevet, vers- vagy regénycimet, kézmondast vagy egyebet, de aszerint is,
hogy milyen modon, milyen keretben zajlik le ez az anagrammamivelet: részanagrammakbdl vald
visszakoOvetkeztetéssel, beszédes névjegyek titkanak megfejtésével stb. Nem részletezem e variaciokat
bévebben, mivel valamelyik szomszédos fejezetben még visszatérek rajuk, egyrél azonban, mégpedig a
leggyakrabban eléfordulo fajtarol itt, az ,,alapozd”™ fejezetben szolok: a névanagrammakrol.

Az anagrammajaték legkedveltebb valtozata kétségteleniil a névelrejtés, azaz valamilyen személy nevének —
csaladi vagy teljes nevének — a név anagrammajaval vald helyettesitése. Nem véletlen, hogy irdk, koltok is
nemegyszer alkottak maguknak anagrammatikus nevet, akar csupan oncélu, de joles6, magakelletd jatékként,
akar tartos hasznalatra” is. igy tett a Gargantua halhatatlan ir6ja, Francois Rabelais,aki konyvének bizonyos
korokre nézve nem éppen hizelgé vonatkozasai miatt 6kumlalta ki nevébdl az Alcofribas Nasier nevet, s miivét
ezen a néven adta ki. Sajat maga mesterkedte ki maganak a Rose de Pindare alnevet a 16. szazadi francia koltd,
Pierre Ronsard. Rudyard Kipling, 4 dzsungel konyve vilaghirii szerzdje korai, ifjukori miiveit ezzel az
anagrammaalnévvel szignalta: Lip King. Magyarra igy fordithatnank: Ajakkirdly.

Nem vagyunk hijan a hazai példaknak sem. Ady Endre, aki — f6leg publicisztikai irdsaiban — szdmos alnevet
hasznalt, nemegyszer élt az Erdne Yda ir6i alnévvel, amely nevének anagrammaja. Szécsi Margitkoltd, aki mas
koltok nevére szamos anagrammaverset is irt, magara nemegyszer hasznalta a Tigram Icsész anagrammanevet,
sOt, sajat nevére 6nallo verset is komponalt, amelynek minden sora nevének betiiibdl allt 6ssze. Emlékeztetdiil
ide is masolom az Egy épitkezés torténete Szécsi Margit nevére cimii versének kezd6 sorait:
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Cim: Sarsziget,
csizmat igér, s
csirizt megas
miszter Csiga,
Missz Cigaret,
Magisz Tercsi,
Grizes Matics,
M¢sztag Ricsi.

Radnéti Miklésnak egy érdekes, a kiejtésben érvényesiilé anagrammanevére utalt nemrégiben egy
napilapunkban a neves irodalomtorténész, Péter Laszlo. Idézem szavait: ,,Radndti 1941. februar 6-an ezt irta
naplojaba: »Orjaratot irok a Nyugatnak az Eaton Darr-versekb6l. Ha van humorérzékiik — hozzak. De van-2«
Nem volt, nem ko6z6lték. Radnotinak e tizenharom versbdl allo sajatos ciklusa (Eaton Darr strofai) csak 1970-
ben jelent meg az Uj Irasban.” A tovabbiakban még azt is kifejti Péter Laszl6, hogy az idézett anagrammanév
(Eaton Darr) nem is csupan anagramma, hanem palindrom is: az eredeti név pontos megforditasa, angolt utanzé
helyesirassal. Péter még azt a feltevését is megemliti, hogy Tandori Dezséis Radnétitol, a csaladnevében
hasonlo bettiket tartalmaz6 nevii koltéel6dtol kaphatta az 6tletet nevének anagrammasitasara. Ezt nem tudom, az
azonban tény, hogy Tandori tobb anagrammanevet is hasznalt. Szamos biniigyi torténetét Nat Roid alnéven adta
kozre, ezenkiviil hasznalta a Tradoni és a D 'Tirano anagrammanevet is. Ehhez még hozzateszem, hogy egy sci-
fiironk — egy egykori névmagyarité palyazat immar feledésbe ment nyertes szava alapjan ugy is mondhatnam:
fantiironk —, FabianZoltan is hasonlé modon, A. F. Bian alnéven jelentette meg tobb kdnyvét, példaul Uzen a
nyolcadik bolygo cimii, Kulin Gyorggyel kozdsen irt regényét. Ha pedig arra is kiterjesztenénk figyelmiinket,
hogy irdk, kolték a miiveikbe milyen anagrammaneveket tligyeskedtek bele, se vége, se hossza nem lenne
felsorolasunknak. Az orosznak sziiletett, de egy id6 utan franciaul, majd angolul ir6 Vladimir Nabokovpéldaul
tobb regénye hdsének is sajat nevébol alkotott anagrammanevet: Vivian Darkbloom, Baron Klim Avidov, Adam
von Librikov stb. Németh Laszl6 Egetd Eszter cimii regényének kulcsfigurdja Méhes Zoltan, ami egy | betiivel
,,szikebb” ugyan az ir6 nevének betiiinél, de azért mégiscsak jelzi, hogy a szerz6 dnmagat abrazolja e miivében.
Megemlitem még, hogy a 19. szdzadi kolt6, Tompa Mihaly lakohelyének, Kelemérnek a nevébdl faragta ki ezt a
furcsa alnevet: Rém Elek, s ezzel, mivel ,tudni kell abbahagyni”, mar véget is vetek az irdi, koltoi
anagrammanevek sorjazasanak.

Annak igen, &m egy jelen- és multbeli kozismert személyiségek anagrammanevébdl Osszeallitott névsornak
nem, sét ezzel a listaval voltaképpen olvasdim névkiolvasd, névfejté képességét is szeretném mozgdsitani.
Ehhez eldljaroban megemlitem, hogy ismert személyiségek nevébdl anagrammat kovacsolni nemcsak jo — S
szerintem kreativitdsfokozd — id6toltés, hanem divat is, mind kiilf6ldon, mind hazankban. Tony Augarde
kényvem mas helyén is tobbszor idézett miivében példaul ilyen angol nyelvii névanagrammakra bukkanunk:
Alec Guinness: Genuine class

Billy Graham: Big rally ham

Britney Spears: Presbyterians

Clint Eastwood: Old West action

James Watt: A steam wit

Margaret Thatcher: Great charm threat

Martin Luther King: Line marketing truth

Rasputin: Puritans

Tony Blair: Tory in Lab

William Shakespeare: | am a weakish speller
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S most visszatérek az imént igért névanagramma-listara, amelyet magyar irok, koltok, tudosok, sportolok és mas
ismert és elismert személyiségek nevébdl allitottam 6ssze. Ha megoldasukhoz semmilyen tAmpontot nem adnék,
akkor egy-egy barmily ismert név betilib6l 1étrehozott, tobbé-kevésbé értelmes — persze csak modjaval, hellyel-
kozzel értelmes — szovegbdl a lehetdéségek miriadjat tekintve szinte lehetetlen lenne ratalalni egy bizonyos
névre, mar csak azért is, mert a névanagramma-készités gyakorlata szerint a rovid és a hosszii maganhangzok
megfeleltethet6k egymassal. Tehat a szovegbeli 0 vagy i a névben lehet 6, illetve { is, és viszont. (Az a és az d,
valamint az e és az ¢ a korabbi szokassal ellentétben ma mar nem cserélheté fel egymassal.) Nos, én nem is
mindenfajta segitség nélkiil zaditom ra olvasdéimra ezeket a szovegecskéket! Minden sorban k6zIlok egy-egy,
valamilyen jeles személy nevébdl készitett anagrammat, am mellette feltiintetem az illetd személy foglalkozasat,
szakteriiletét, hivatasat, tevékenységi korét (ezek kozill a legjellemzdbbet), sziiletési — és ha mar nem ¢él,
haldlozasi — idejét, végiil pedig azzal is segitem olvasdéimat a megfejtésben, hogy jelzem: ezt a névsort az
anagrammak mogott megbuvo személyek nevének betiirendjében allitottam 6ssze. Nagyon bizom abban, hogy
ennyi adalék birtokdban olvaséim nem lapoznak azonnal a megfejtésekhez, amelyekhez voltaképpen nem is
igen kell lapozni, hanem mindegyik név megtalalasara aldoznak egy-két percet az életiikbdl, idejiikbdl. Azt,
sajnos, nem igérhetem, hogy mindegyik szovegecske valamit mar a tartalmaval elarul a személyrdl is, akinek
nevét meg kell talalni — az ilyeneket jellemanagrammaknak nevezhetném —, de azért, hogy folkeltsem
érdeklbdésiiket, megjegyzem, ilyenek is jocskan akadnak ebben a névanagrammasorban. Es higgyék el, egy-egy
névre ratalalni igazi alkotoi 6rom!

1. Idea? Rend? (kolt6, 1877-1919):

2. Ima és lava (szinmiivészn6, 1942-):

3. Adriai gyongy (szinmiivésznd, 1947-):

4. Ime, lantra! (tévés személyiség, 1935-2008):

5. S arcod lazban (sportold, 1938-):

6. Ki a kertbe! (szinmiivészn6, 1930-):

7. Boldog a Gyuri (szinmiivész, 1934-):

8. Cseveg bar, de iro (kolt6, miifordito, 1917-1971):
9. A sz6d szallo (szinmivész, 1942-):

10. Durt szélok (zeneszerzd, 1934-):

11. Oltari szeles egy cica! (szinmiivésznd, 1943-):
12. Te falu-egyke! (ir6, 1922-2010):

13. Idei flort (szinmiivésznd, 1934-):

14. Haknis haver (tévés személyiség, 1949-):
15. Thlet a néje (iro, 1871-1957):

16. Hindu ejti rad (szinmiivésznd, 1956-):

17. Eg fia hoz (el6adémiivész, 1936-2002):

18. Puszit érhet (szinmiivész, rendezd, 1944-):
19. Jo méka: ir! (ir6, 1825-1904):

20. Enyém s kendé (sportold, sportvezetd, 1954-):
21. S apank deres (tévés személyiség, 1948-):

22.  Kész a gépe (kolts, miifordito, 1909-1989):
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23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41,
42.
43,
44,
45,
46.
47.
48,
49.

50.

Rémeket irsz (ird, 1929-):

Kert s rokolyank (festémiivész, 1873-1940):
Kotan csiszol (zongoramiivész, karmester, 1952-):
Bort! — Liter? — Aké! (szinm{ivész, 1943-):
Dallamos orak (koltd, irodalomtorténész, 1892-1980):
Ma 6s sirodra kéracs (tudos, 1784-1842):;
J6 Kun lakas (szinmiivész, 1958-):
Szovillanté titan (szinmiivész, 1931-1976):
Elzarvan ir (ird, miifordito, 1936-2006):
Lazas toll ro (kolt6, mifordito, 1927-):

Oly vad, rog s gyom (iro, 1934-):

Lagyan szél (kolt6, 1925-1978):

Dio piroslik (szinmiivésznd, 1947-):

Arab trén lep (festémiivész, 1880-1964):
Tapson éri (szinmiivésznd, 1929-):

0, dalom Kint sir (k51t6, 1909-1944):
Maradi siker (ir6, 1921-1961):

Lon is készal (szinmiivész, 1940-):

De bész a sz6! (iro, kritikus, 1879-1945):
Bus golya az! (szinmiivész, 1930-):

S van asz? — A, egy... (sportold, 1988-):
Szeme sir ma (szinmiivésznd, 1932-1988):
Ni, e Dora sztar! (szinmiivésznd, 1976-):

Ne keresd sorat! (énekmiivész, 1921-1977):
Orok a csitrim (szinmiivésznd, 1935-):

Van s vitas (kolt6, 1910-1991):

Eper és terv (ird, 1897-1970):

Az aranyos alt-alt (énekesnd, 1947-):

1.1.2. Megfejtések

Névanagrammak. 1. Ady Endre. 2. Almasi Eva. 3. Andai Gyorgyi. 4. Antal Imre. 5. Balczo Andras. 6. Berek
Kati. 7. Bodrogi Gyula. 8. Devecseri Gébor. 9. Dézsa Léaszl6. 10. Durkd Zsolt. 11. Esztergélyos Cecilia. 12.
Fekete Gyula. 13. Foldi Teri. 14. Havas Henrik. 15. Heltai Jend. 16. Hernadi Judit. 17. Hofi Géza. 18. Huszti
Péter. 19. Jokai Mor. 20. Kemény Dénes. 21. Kepes Andras. 22. Képes Géza. 23. Kertész Imre. 24. Kernstok
Karoly. 25. Kocsis Zoltan. 26. Koltai Robert. 27. Komlos Aladar. 28. Kérdsi Csoma Sandor. 29. Kulka Janos.
30. Latinovits Zoltan. 31. Lazar Ervin. 32. Lator Laszl6. 33. Moldova Gyorgy. 34. Nagy Laszlo. 35. Piros
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Ildiko. 36. Por Bertalan. 37. Psota Irén. 38. Radnoti Miklos. 39. Sarkadi Imre. 40. Sinké Laszl6. 41. Szabo
Dezs6. 42. Szabé Gyula. 43. Szavay Agnes. 44. Szemes Mari. 45. Szinetar Déra. 46. Tekeres Sandor. 47.
Tor6csik Mari. 48. Vas Istvan. 49. Veres Péter. 50. Zalatnay Sarolta.

1.2. Orszag, varos... — Anagrammak témacsoportok szerint

Mindenekel6tt a cimrél néhany szot! Gyermekkorom egyik legkedvesebb tarsas iddtoltése volt az ,,Orszag,
varos...” cimii jaték. Fogalmam sincs rdéla, hogy a mai fiatalok korében ismerds-e, legalabb néha-néha
feloukkan-e még ez az agyserkenté és — ami szintén nem lebecsiilend szempont — némi ligyességgel akar az
iskolai orakon, féleg az unalmasabb orakon is ,,lizhet6” jaték. Mi, gimnazista didkok a mult szazad negyvenes
éveiben nagyon szerettiik ezt az elmetornat, amelynek fogalomcsoportjai olykor valtoztak, modosultak, foleg
béviiltek, de a torzsiik ez a fogalomsor volt: orszag, varos, hegy, folyd, ndvény, allat, fia(név), lany(név), hires
ember. Ha zavartalanul — értsd: nem az iskolaban, tanéran! — folytattuk ezt a jatékot, akkor az ugy folyt, hogy a
résztvevok egyike ceruzdjaval rabokott egy ujsag vagy konyv valamelyik oldalanak egy pontjéra, s az a betd,
amelyen a ceruzdja hegye landolt, lett a kdvetkezd jaték foszerepléje. Olyan szavakat, neveket kellett taldlni a
felsorolt témacsoport mindegyik tagjara, amelyek azzal a betiivel kezdddtek, amelyet a ceruza hegye megjelolt.
A szavakat, neveket mindig le is kellett irni. R6gtonézni nem volt szabad, még ha egy-egy konnyii betinél ez is
sikeriilhetett volna. Ha valaki befejezte a sort, azt mondta: ,,kész!”, s erre mindenkinek azonnal le kellett tennie
a tollat, ceruzajat. Ezutan kovetkezett az 9sszeolvasas, amely az eredmény szempontjabol nagyon fontos volt. A
megoldasokat ugyanis az olvasta fel, aki eldszor lett készen, s aki ezaltal valami eldnyre tett szert a tobbiek elott.
De nem biztos am, hogy abban a forduléban 6 gy6zo6tt! Ha ugyanis a jatszok koziil valakinek ugyanaz a sz6, név
szerepelt a sajat papirjan, amelyet az eldszor elkészild felolvasott, azonnal kdzbeszolt: ,nalam is!”, s akkor
mindkettdjiiknek tordlnilik kellett megoldasukbol az ismétloédo példat. Sét, nem is csak nekik, hanem
mindazoknak, akik uigyszintén azt a sz6t, nevet irtak fel maguknak. igy eléfordult, hogy valakinél, aki tudatosan
nem a legkézenfekvobb megoldasokat valasztotta, 6t-hat sz6 is megmaradt, mig masnal esetleg egy vagy még
annyi sem. Amikor a felolvasas befejezdott, s ki-ki elkonyvelte maganak szerzett, illetve megmentett pontjait,
mar kovetkezett is az Gijabb betlivalasztas, az ujabb forduld.

De most nem ennek az egyébként nagyon érdekes és hasznos ismereteket nyujtd tarsasagi jatéknak az
ismertetése a feladatom, hanem csupan a bizonyitvanyomat magyardztam meg olvasdéimnak, azaz e fejezet
cimének inditékat arultam el. A tovabbiakban azonban mar azt ,nyujtom”, amit e fejezet valdjaban igér:
témacsoportok szerinti anagrammakat. Témacsoport persze annyi van, illetve lehetséges, mint csillag az égen,
de én e fejezetben csupan izelitét akarok nyujtani beléliik olvasdimnak. fme, mindenekel6tt néhany minicsoport:

Kutyafajtak

Agfa ragna (afgan agar)

Don Korom (komondor)

Gaszton terel (angol szetter)

Magyar egyiittesek

Bandita tar (Tatrai Band)

Es6t elemel (Els6 Emelet)

Ime, no, fiatalon! (Neoton Familia)

Fafélék

Ady M. allapota (datolyapalma)

Erny6s f6v06 (vorosfenyd)

Hesz rasiit (eziist hars)

Most, ehhez raadasként, kovetkezzék egy hosszabb sorozat, amelyet egyszer, tobb évtizede, de akkor
rejtvényként mar kozzétettem egy Fiiles Evkonyvben, Sportagvetélkedécimmel. A bevezetében elmagyaraztam,

hogy természetesen nem a sportagak vetélkednek egymassal, hanem, legaldbbis szandékaim szerint, az olvasok
vetélkedhetnek, azaz tehetik probara magukat abban a tekintetben, hogy mennyire ismerik a sportagakat. Akkor
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ezt irtam: ,,A feladat: a kdvetkezd szavakat, kifejezéseket, kis mondatkakat tessék tigy atalakitani — azaz bettiiket
ugy atcsoportositani —, hogy mindegyikbdl egy-egy sportdg elnevezése kerekedjék ki. A szazszéazalékos
megoldas mar maga is sz&p sportteljesitménynek szamit!” Most nem rejtvényként k6z1om a sportagak egy-egy
anagrammajat, hanem szines, kedvcsinaldo szemelvényként, hogy a kdvetkezékben mar olvasdéimnak is legyen
kedviikk egy-egy témasorozat darabjait feladvanyként is izlelgetni. S hogy még jobban felkeltsem
érdeklédésiiket, ezattal még azt is hozzateszem, hogy néhany esetben mar maga a szoveg is utal valamicskét a
megtalalando sportagra! Kérem olvasoimat, figyeljenek fel erre is!

Sportagak

Boriszéak (birkozas)

Dobas alzsakra (kosarlabdazas)

E vas atkél, csap (kalapacsvetés)

Faatlyukadas (akadalyfutas)

Harsmagarus (harmasugras)

Kilovo sav (6kolvivas)

Kis fas ut (sikfutas)

Kozak sas (sakkozas)

Lakotarsam orosz (salakmotorozas)

Léc szétlove (céllovészet)

Mesél e suly! (sulyemelés)

Osz testvér lop (sportlovészet)

Parkany sziilésre (sarkanyrepiilés)

Poros utat (autosport)

Rajta, Tolna! (talajtorna)

Rugdvaltas (tavolugras)

Santa romai fut (maratoni futas)

S rig a labad (labdarugas)

Viztéarolas (vitorlazas)

Zabtipro (tizproba)

1.2.1. Anagrammafoldrajz

Ez az alfejezet voltaképpen szintén a fécimre ,,rimel”, hiszen mar ott is ,,Orszag, varos”-t emlegettem. Ebben
harom olyan témakor szerepel, természetesen ,,anagrammatikus” feldolgozasban, amely tagadhatatlanul az
Anagrammaféldrajz cim korébe tartozik.

Orszagnév-anagrammak

Nem mondhatom, hogy kénnyt feladvany, mivel az orszagnevek gyakran valtoznak, az ember néha nem is tudja
pontosan, hogy a torténelmi viharok folytan létezik-e még egyaltalan ez vagy az az orszag, illetve mi a ma
hasznalatos neve, de azért talan nem baj, hogy a most kovetkezd példasort mar feladvany formajaban tarom

olvasoim elé. Viszont adok egy nagy segitséget, amilyet mar az anagrammajaték alapjaival foglalkozo
fejezetben, a személynév-anagrammakkal kapcsolatban is adtam. Olyan rendben sorolom fel a példakat, hogy
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olvas6imnak mar pusztan ez a sorrend is tajékozodasi pontul szolgdljon. Az anagrammakba rejtett orszagnevek
ugyanis abécérendbe szedve taldlhatok meg a kovetkezd felsorolasban. Ugye ez csakugyan nagy segitség?
Persze, aki igy sem vallalkozik a fejtdrésre, a fejezet végén megtalalhatja a megfejtéseket.

1. Galéria

2. Egy kis tiirelem a lakéi alma

3. Mérges-¢e a birka?

4. Reagan int

5. Ultra-Azsia

6. Fold ara, kara kissé izgat

7. O, e cudar!

8. S fazon ring

9. Cafrangrazo is!

10. Ah, dalolni!

11. Honda s r

12. Adojan ri

13. Nem urak

14. Egyre langolsz

15. Sehol t6

16. Draga kamasz

17. Melegszik, vadit

18. Kapzsi tan?

19. Tagulo ipar

20. A buzara is ad

A vilag varosai

Azért nem csupan varosneveket emlitek e feladat cimében, mert ilyen mdédon igyekszem jelezni, hogy a magyar
varosokat ezuttal figyelmen kiviil hagyom. Ez is konnyiti a megfejtést. Ebbol mar kideriil, hogy ezt az
anagrammasort is feladvany formajaban nyGjtom at olvasdéimnak. A segitség itt is az, mint az imént: a
megfejtésiil szolgald varosnevek abécésorrendjében mutatom be az anagrammakat. De nem vesztegetem a szot.
Maris kdvetkeznek a varosnév-anagrammak!

1. Diszed a baba!

2. De stramm az!

3. Roncsbeli

4. Mondd: rat?

5. Eza DDR!

6. Fene zri
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7. GOt bogre
8. Lenge bor
9. E lécvar korhad
10. Autdipar

11. S buliztam

12. Szele mar 1;!
13. Nem borul-e?
14, Prima a bora
15. J6-e a ridi rend?
16. Sor tenor

17. Szesz potolva
18. Ni, tasz!

19. Lova s ipara

20. Kap-e azon?
Tajék-jaték

A cim taldn meglepd, de ha mas mentsége esetleg nincs is, egy mindenképpen van: az, hogy ez valddi
anagrammacim, mivelhogy a tdjék és a jaték egymasnak anagrammaja. Tudom, az olvasd azt varna, hogy a
vilag varosai utan most hazai telepiiléseink nevébdl is atnyujtsak egy sor anagrammat. Nos, mindenkit
megnyugtatok: voltaképpen azt teszem, csakhogy egy kicsit sajatos moédon. A ,,normalis” mod az volna, hogy
felsorolok magyar helynevekbdl alkotott anagrammakat, mint ahogy a kiilfoldiek esetében tettem. Hogy ebben
is teljesitsem kivansagukat, be is mutatok egy kis sorozatot, de nem rejtvényként, hanem ,csak ugy”,
gyonyorkddtetésiil, s nem is a nagyobb, mindenki altal ismert varosok nevei koziil valogatva, hanem a kevésbé
ismert, kis telepiiléseket, falucskakat részesitve elényben. Ime egy kis sorozat! Ezuttal, mivel nincs sziikség
segitségnyujtasra, az anagrammak betlirendjében mutatom be példaimat.

A gaz szerval (Zalaszegvar)

Bayer Anna j6 (Baranyajend)

Bujos Atanaz (Abaujszanto)

Egy lentildt (Lengyeltoti)

Ez nemesi tej (Istenmezeje)

Hegy emigral (Mihalygerge)

Lehet szalka (Haldsztelek)

Motoros bant (Batmonostor)

Oszi 6s 16tap (Tapidszb1ds)

Panok alsoja (Sajokdpolna)

Ez volt e rész bevezet6je! Ugyanis a ,kozponti téma”, amelyre a cim utal, még csak most kovetkezik. Néhany
évvel ezeldtt, egy anyanyelviinkkel foglalkozd, hetenként kopogtatd tévémisorban ezzel a Tajék-jaték cimmel

az anagrammakészités és -alkotas rejtelmeibe igyekeztem bevezetni a miisor nézdit. Minden alkalommal
kijeloltem két magyar telepiilésnevet, s arra biztattam a nézoket, hogy a két helységnév betiiinek egyiittesébol
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probaljanak meg értelmes, s6t akar szellemes mondatot Osszemesterkedni. Természetesen elmondtam a
szabalyokat. Példaul azt, hogy az 6sszes betlit fel kell haszndlni; a kétjegyli betlik betiijegyeit akar szét is lehet
valasztani; a rovid és a hosszii maganhangzok megfeleltetheték egymassal; stb. A ,siker” érdekében nem
torédtem azzal, hogy a két helység, amelyet parba allitok, milyen tavol esik egymastol, vagyis hogy 10 vagy
akar 400 kilométer valasztja el 6ket. Csak arra figyeltem, hogy a két falunév betliinek egylittese jO nyersanyag
lehessen az anagrammakészitOk szamara, azaz megfeleld aranyban forduljanak el benniik a magan- és a
massalhangzok, egyiittvéve nagyjabol 18, 20, 22 betljegynyi terjedelmiiek legyenek, mivel ennyi se nem
tulsagosan sok, sem pedig tulzottan kevés ahhoz, hogy a jatékos kedvii nézok sikeresen megbirkdzzanak veliik.
S az eredmény? Nem akarok dicsekedni, de tény, hogy ez az egyszerl kis jaték sok ezer embernek valt abban az
idében kedvenc id6toltésévé; minden alkalommal legalabb ezer, de inkdbb tobb ezer ilyen-olyan értékli
mondatka megalkotasara ihlette a nézdk erre fogékony részét, s éppen ezért gy érzem, annyit megér, hogy
néhany példa felidézésével megdrizziik emlékét. Kovetkezzek hat egy kis multidézés!

Alsészentivan + Kecel: O, este van, cinke szall... Ki alszent, neve: csalo!
Matrasz616s + Aszald: Sz6I6 tarsa mazsola. A szb alaz s mar. S6t, 61!
Tharosberény + Gibért: Ah, régi nydr, bibor est! Bari béget, ri. Oh! Nyars.
Mostantél mar visszafogottabban idézek, csupan tiz névparra egy-egy példat adva.
Németbanya + Gaszton:Szegényt nyom a banat.

Rébafiizes + Kunsziget:Kuszdn bizserget a fil.

Hidvégard6 + Nemeskér: Ados kér, de nem igér.

Kozarmisleny + Egerag: Kel rigo, sarmadny, geze...

Sorkikapolna + Zalabér: Kaloz éra! Bankar is lop!

Kiskunhalas + Pereszteq: Lassii kan, reszket, piheg.

Matranovak + Bélmegyer: Egy bank ,, atver”? Rémdlom!

Dencshaza + Zsarolyan: Csend drnyas hdzzal, o...

Biikkaranyos + Dorgicse: Sorra ,, dicsé” bankiigyek...

Gellénhaza + Kisnamény: Ha lanyka, néni lesz még!

1.2.2. Verscimanagrammak

Az a példasorozat, amelyet itt mutatok be, kiillondsen kozel all hozzam: anagrammak koézismert verscimekbdl.
Vilagéletemben vonzédtam a versekhez, a koltészethez. Evtizedekkel ezel6tt, amikor még a Nyelvtudomanyi
Intézet volt a munkahelyem, s a felsdoktatashoz hivatalosan még semmi kézom sem volt, egyetemi docensi
mindségben poétikat is oktattam az ELTE-n. Verskedveld mivoltomban csak megerdsitett, hogy intézeti
kozvetlen kollégaim koziil tobben is hasonld cipbben jartak: szintén nagyon szerették a verseket és a koltdket,
foleg a klasszikusokat. Lorincze Lajos, aki a Nyelvtudomanyi Intézetbe keriilésem idején vezette azt az osztalyt,
amelynek tagja lettem — s amelyet késébb b6 masfél évtizedig én iranyitottam —, kézkedvelt radiomiisoraban, az
Edes anyanyelviinkben kiilonféle nyelvhasznalati kérdések megtargyalasakor rendszeresen idézett jeles koltok
verseibél. Aprily Lajos allt hozza legkozelebb; vele jo barati viszonyban is volt. Kovalovszky Miklos kollégam
pedig nemcsak nyelvész volt, hanem irodalomtorténész is — rdadasul mindkét szaktudomanynak jeles miiveldje!
—, tobbek kozott az egyik legkivalobb Ady-szakért6. Nem csoda hat, mar a versekhez eleve meglevd
vonzodasomat is figyelembe véve, hogy magam is a versek rabja lettem és vagyok, s fontosnak tartom, hogy a
koltészet modern korunkban se veszitse el rangjat, tekintélyét. Ez a magyardzata annak, hogy abban a két
évtizedben (1970-t81 1990-ig), amelyben a Tudomanyos Ismeretterjeszté Tarsulat égisze alatt 1étrejott s ¢lt a
Nyelvi Jatékok Klubja elnevezésii civil csoportosulds, ennek vezetdjeként a klubtagokat is igyekeztem ezzel a
versszeretettel megfertézni. Legfoképpen ennek eredményeként sziilettek azok a verscimanagrammak,
amelyekbdl a kovetkezkben egy kis izelitt adok. ime, néhany, megitélésem szerint jol sikeriilt anagramma
legkedvesebb, legnépszertibb koltdink néhany kozismert versének cimébdl, vagy ha gy tetszik, cimére!
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Arany Janos

Matyas anyja — Atyam nyéajas

Tetemre hivas — Terhem e tav is

A hamis tanu — Ha int a Samu

Csaladi kor — Acsi dalkor

Toldi estéje — Ljedést olt-e?

Pet6fi Sandor

Szeptember végén — Gépteremben vész

Nemzeti dal — Lemezt adni

A puszta télen — Tétlen az apus

Egy telem Debrecenben — Tegyen el decemberben

Szerelem és bor — El-e rossz ember...

Ady Endre

Périsban jart az 6sz — Széaraz japan birstd

Az 6s Kajan — Oz a sajkan

Az I11és szekerén — Ekszere lila szén

Orizem a szemed — Ismerem az 6zed

Héja-nasz az avaron — Oh, az a rév a Szajnan...

Jozsef Attila

A véros peremén — Veresné a parom

Sziiletésnapomra — Rémiilt e panaszos

Kertész leszek — Szeretlek! Kész.

Engem temetnek — Megment e kenet.

Ars poetica — O, e pacsirta. ..

Epilogusként — marmint e szakasz lezarasaul — egy feladatsort is atnytijtok olvaséimnak: tiz jeles koltonk egy-
egy kozismert versének anagrammajat. Megjel6lom a szerzO nevét, majd utana bemutatom kivalasztott verse
cimének anagrammajat. Nagy koltok, jol ismert cimek... Ugy érzem, biin volna meg sem probalkozni a
megfejtéssel. De akinek nincs kedve ra, maris lapozhat e fejezet végére!
1. Ady Endre: Rongy a maga ura!

2. Arany Janos: Diszndparéjt adok

3. Berzsenyi Daniel: Ez a kolto itél!

4. Jozsef Attila: Allt a szekér

5. Kosztolanyi Dezs6: Az éhség is rangjel

6. Pet6fi Sandor: Nagy és ordk ékszer
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7. Radnoti Miklos: Aranyos vén szoknya

8. Tompa Mihaly: Hdzaid faormai

9. Téth Arpad: Zseni iitja

10. Vorosmarty Mihdaly: Boldog konnydrt onta a vak
1.2.3. K6zmondas-anagrammak

Még ezt is lehet? — kérdezhetik olvaséim. Valaszul csak ezt mondhatom: nagyon is! S6t! Még arra is van nem is
egy példam, hogy valamely ismert k6zmondasbol az erre fogékony, nagy nyelvi fantdziaval megaldott
anagrammafaragd képes egy mas, eddig nem ismert, senki altal nem hallott, de mégis kdzmondas jellegii és
értéki alkozmondast alkotni. En példaul, éppen ennek érzékeltetésére, jo negyed szazada az Elet és Tudomdny
cimi ismeretterjesztd hetilapban, amelynek egyébként mar évtizedek ota van egy Nyelv és ¢élet cimill anyanyelvi
rovata is, éppen e rovat keretein beliill hirdettem egy olyan palyézatot, amely kdzmondasok anagrammasitasara
biztatta a palyazaton részt vevoket. Ciméiil ezt adtam: Hol cug van, a I6 is kehes/Nem valami elmésnek 1atszo
cim, elismerem, de ha hozzateszem — és annak idején a felhivasban hozza is tettem! —, hogy ez a kétségteleniil
kézmondas jellegli mondat valdjaban egy masik, valoban €16, 1étezd kozmondasnak az anagrammaja, amely
azzal betlijegyrdl betiijegyre megegyezik, nos, akkor, ugye, mar egészen masképp tekintiink ra? Egyébként
ennek a sajatos alkozmondasnak a forrasa — tessék batran ellendrizni a betiiit! — ez a mindenki altal ismert népi
bolesesség: Olesod husnak hig a leve.

Nem szaporitom a szoOt. Palyazati Gtletem, amelyet egyébként a palyazatnak még az emlitett lapban vald
meghirdetése el6tt, mas korben is kiprobaltam, ,.teszteltem”, nagyszerlien bevalt. Ennek eredményeként sok-sok
olyan kozmondas-anagramma van nyelvijaték-gylijteményemben, amely bizonyitja, hogy nyelviink egy ilyen
alapjaban véve valoban nehéz feladat megoldasara is alkalmas. A kovetkezdkben ebbdl a gazdag termésbol
mutatok be egy kazalra valot. Nem talany formajaban, mert 20-25 vagy még tobb betii(jegy)nyi szoveget egy
mas, tobbé-kevésbé szintén ép, értelmes szoveggé atalakitani tilsagosan nehéz, tal sok energiat felemésztd
feladat volna. Stilusosan, szintén egy kozmondassal élve azt mondhatnam: tébbe keriilne a leves, mint a hus. De
hogy bemutassak j6 néhany példat arra, hogy egy-egy kozmondast milyen iigyesen, furfangosan at lehet
formalni, mas szoveggé lehet alakitani, azt remélhet6leg jo néven veszik s rommel fogadjak olvasoim.

Ahol nincs, ott ne keress!

Ne kincsre less — ott a hon!

Okos, ha rest, nincstelen.

Nincsen halk, toros este.

Sok 16 csen, ha tenni rest.

Ne less kincset, rohanot!

A harag rossz tanacsado.

Csatorna szaga: rohadas.

A rossz csatar a hangado.

Harangszo a csoda tarsa.

Hangos a sz0: csarda arat.

A roncs-sz6 hatasa dagad.

Alkalom sziili a tolvajt.

,,Lila”, vak miisz6 jol altat.

Izmos alak jol vallat: iit.
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Javallatom: siilt, iz, kola.
AKki jol almol, tavaszt iil.
Vaj, alma, siilt: illatozok!
Egy bolond szézat csinal.
Seblaz az gondot ,,csinyal”!
Csodas az agytoll-benzin.
De lobog a szaz lanytincs!
Csotanyod az ingbe szall!

Alszent nagybécsi oldoz.

Ha 16 nincs, (a) szamar is jo.

Mara nincs j6 s6shal-iz.
Hajnali r6zsam csinos.
Rahon sincs jo szalami.
Manci hasan olajos zsir.
Imara sz6l, s6haja nincs.
J6 bornak nem kell cégér.
Bérenc morgokkal éljen.
Jelnek 16g a bormércénk.
Lenmag-bokron jérce kél.
J6 cégnek normabér kell.
Cérna kell, nem kobor jég.
J6 tanacs soha nem késo.
Hos csatakon jo a ménes.
E hastancos josn6 a kém.
Tamas ndje néha csdkos.
Nem kés6 a tancos s6haj.
Mesés a n6 csokja haton.
Ko6z6s 16nak turos a hata.
Okossa tanulhat az 6kor.
Hol 6sz a kakas, ott ur a n6.
A hatokor tant sokd szol.

A Kossuth-nota 1dza orok.
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Ahun kasa, sz610, ott roka.
Kétszer ad, ki gyorsan ad.
Rest ész gyakran adodik.
Diszndagyar kétes kard.
Kakasszora tedd ingyér’!
Gyakran kér, szed is adot.
O, nagy sikert ad: ész, kard!
Krajcarbol lesz a forint.
Korral fizet baljés ranc.
Sirbdl fel torz kanca jar.
A forintbol krajcar lesz.
Borzas fej tarlon cirkal.
,Karajcarbol” fintor lesz.
Mas karan tanul az okos.
Sok amul6 art a nasznak.
Masokon tanul a rakasz.
Tl karos man a kanozas!
Tanarosan uszkalok am!
Unoka maszkal a rostan.
Megleli a zsak a foltjat.
Falo sz4j kelleti magat.

A jellem foga atlatszik.
Ki mazsal, feje latolgat.
Aki szolgal, fal am tejet.
Allam szolgéja feketit.
Olcs6 husnak hig a leve.
Hol cug van, a 16 is kehes.
A suhogo hal leve kincs.
E hus hig lecsdnak val6.
Ma nincs monda, pillemese.
Csillagok neve suhand.

Tisztasag fél egészség.
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Tisztes gazsag — fél égés.
Felség! Szaz gégét itass!
Tisztes aggsag fél ész-¢?
S 1égszesz és faag ég itt.
Fél tisztesség gazsag-¢?
Vak tyuk is talal szemet.
Lyukas lakast viz temet.
Atyam siket kuvaszt lel.
Szemes tytk lat valakit.
Ma vizslakutyat lestek.

Klassz tyuk iméaval etet.

1.2.4. Megfejtések

Anagrammafoldrajz.

Orszagnév-anagrammdk. 1. Algéria. 2. Amerikai Egyesiilt Allamok. 3. Arab Emirségek. 4. Argentina. 5.
Ausztralia. 6. Dél-afrikai Koztarsasag. 7. Ecuador. 8. Finnorszag. 9. Franciaorszag. 10. Hollandia. 11. Honduras.
12. Jordania. 13. Kamerun. 14. Lengyelorszag. 15. Lesotho. 16. Madagaszkar. 17. Maldiv-szigetek. 18.
Pakisztan. 19. Portugalia. 20. Szaud-Arabia.

A vilag vdrosai. 1. Addisz-Abeba. 2. Amszterdam. 3. Csernobil. 4. Dortmund. 5. Drezda. 6. Firenze. 7.
Goteborg. 8. Grenoble. 9. Hradec Kralové. 10. Irapuato. 11. Isztambul. 12. Jeruzsalem. 13. Melbourne. 14.
Paramaribo. 15. Rio de Janeiro. 16. Sorrento. 17. Szevasztopol. 18. Tunisz. 19. Valparaiso. 20. Zakopane.

Verscimanagrammak. 1. A magyar ugaron. 2. Szondi két aprodja. 3. A kozelito tél. 4. Kész a leltar. 5. Hajnali
részegség. 6. A négyokros szekér. 7. Vénasszonyok nyara. 8. A madar fiaihoz. 9. Az 1j isten. 10. Gondolatok a
konyvtarban.

1.3. Rejtvényes anagrammak, anagrammarejtvények

Bar jatékoskonyvemnek mar két el6z6 fejezetében is foglalkoztam a betijatékok fejedelmével, vagyis az
anagrammakkal, olvasoim talan elnézik nekem, hogy még egy fejezet erejéig visszatérek erre a kimerithetetlen
témara. Csakugyan kimerithetetlen. Olyan, mint a feneketlen kiit: belenéziink, s nem latjuk az aljat. Nem csoda,
hogy koltéink koziil is tobben hodoltak annak a jatékszenvedélynek, amelyre az anagrammak vilaga késztette
vagy inkabb kényszeritette dket. Egy-két koltonkre, példaul Szécsi Magdara vagy Tandori Dezs6re mar utaltam
is néhany mondat erejéig. Ehhez most még az ismert koltd, Pakolitz Istvan lanyanak, Pécsi Gabriellanak nevét
teszem hozza. Apjat kovetve 6 maga is koltd, azaz sajnos mar csak az volt, mivel néhany éve, 2006-ban elhunyt.
De annak igazoldsara, hogy az anagrammak szerelmese volt, kezemben tartom s olvasdimnak képletesen fel is
mutatom egyik, immar haldla utdn megjelent kotetét (Pannon Tiikoér Konyvek, Zalaegerszeg, 2007), amelynek
cime: Kvantumos nyelvtorténések, magyarazd — s a mi szempontunkbdl rendkiviil fontos — alcime pedig:
Anagramma versek a kilencvenes évek kézepérol. Nos, ez a konyv a maga teljességében anagrammasorokat,
anagrammaverseket tartalmaz. Megszamoltam: 355 mai magyar koltd és ir6d ,pécsigabriellas” lelkiileti
anagrammajat talalhatjuk meg ennek a kotetkének a masodik felében, mig az elsé részben Arany Janos, Balassi
Balint, Jozsef Attila vagy Pet6fi Sandor alakja bontakozik ki eléttiink ugyancsak anagrammakbol, akar tobb
oldalnyi terjedelmli anagrammasorokbol. Szandékosan nem idézek a kotetbol, mert a konyv egésze és
szemlélete ismeretének hianya esetleg megzavarna az olvasot ezeknek az anagrammaknak a megitélésében.
Inkabb egy-két kortars koltdnek, ironak a kotetre vonatkozd néhany szavas méltatasat iktatom ide a hatso
boritorol. Nadas Péter ezt irta rola: ,,nem értem, de élvezem”, Tandori Dezsé ezt: ,,ad astra!”. Mi pedig — azaz én
¢és reménybeli olvas6im — e par elismer6 sorral adozunk, adézzunk a kolté emlékének! Most pedig kovetkezzék
e fejezetnek az a jatékos, rejtvényes része, amelyet a cim igér!
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1.3.1. Anagrammaban fejtse!

E cim alatt minddssze azt igyekszem néhany példaval szemléltetni, hogy az anagramma mint jaték vagy
jatékelem a rejtvény-szakirodalomnak is jelentds tényezdje. Legalabbis nalunk. Ezt azért teszem hozza, mert a
kiilfoldi rejtvénylapok ezreit nem vizsgaltam meg ilyen szempontbél. Es azért mondom, hogy ezreit, mert a
kiilonféle tipusu, rendti és rangl rejtvények vildgszerte igen népszertiek, s a rejtvénytermés szinte
attekinthetetlen.

Raadasul a divat is nagymértékben alakitja, formalja egy-egy nemzet, egy-egy nyelvkozosség rejtvényigényeit!
Ki gondolta volna példaul, hogy a sudoku elnevezésii szamrejtvény, amely voltaképpen korantsem uj, hiszen a
vilag szamos helyén régota kedvelt jaték, bd fél évtized alatt — emlékezetem szerint csupan azéta, hogy
beléptiink az Eurdpai Unidba! — hazankat is meghoditja, de oly mértékben, hogy nem csupan rejtvénylapokban,
hanem nagy példanyszami egyéb (ijsdgokban is rendszeresen megjelenik, s biivkorébe vonja, magéhoz lancolja
a rejtvények, feladvanyok kedvel6it? Persze, én e konyvben nem foglalkozom olyan rejtvényekkel, amelyek
nem a nyelvvel kapcsolatosak, de a hazai rejtvénylapokat figyelemmel kisérem, mar amennyire ez lehetséges.
Magyarorszagon szazotvennél is tobb rejtvényujsag jelenik meg, kisebb-nagyobb rendszerességgel: hetente,
havonta, kéthavonta, negyedévente stb. Még listat is vezetek réluk. Abécérendben az elsé koziiliik az Allati
poénok cimil, négyhetente megjelend, féleg skandinav tipusu rejtvényeket tartalmazo lap, az utolsdé pedig a
Zsebrejtvény cim, szintén havonta jelentkez6 rejtvénytijsag, amelynek négy kiilonb6z6 valtozata is van, az
alapvaltozaton kiviiliek Extra, Olasz, illetvePlusz alcimmel ellatva. Csupan néhany példa az abécérendben
koztik levok tomegébdl: Ebugatta Rejtvénymagazin, Eszes, Eszjaték, Fejtord, Fiiles, Fiilesbagoly, Gélidt,
Kemény Dié, Mesterkoktél, Nagy Rejtvénylap, Olasz Modra, Orékzéld Rejtvények, Poénvaddszat,
Rejtvénykoktél, Rejtvényparddé, Skandindv Vaddszat, Székeresd, Terefere, Uhu, Ugyes, Vidor.Ezeket és fel nem
sorolt tarsaikat lapozgatva batran allithatom, hogy az anagramma mint jatékelem szerves része a magyar
rejtvényirodalomnak, illetve rejtvénytermésnek. A kovetkez6kben — csepp a tengerben! — bemutatok néhany
anagramman alapul6 rejtvényt.

Anagrammanégyzet

A rejtvény aljan megadott meghatarozasokra nem valamilyen, a definicioval nagyjabol megegyezd értelmii
szoval kell vélaszolni, hanem mindegyik szénak valamilyen anagrammajat kell beirni a négyzet megfeleld
betiihelyeire. Ha a megfejtés helyes, akkor a kiemelt atloban egy virag nevére leliink ra.
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A feladvany talsagosan egyszerli ahhoz, hogy megoldandd rejtvényként talaljam fel olvasdimnak. Kérem,
tekintsék inkabb példanak, az ez utan kovetkezd feladvanyok bevezetdjének. Itt a helyes megfejtés a kovetkezo:
1. Iparag. 2. Abrosz. 3. Szolga. 4. Szdlas. 5. Zsalya. 6. Karima. Az 4tlobol kiolvashatd viragnév: ibolya.
Anagrammatika

Hasonlé feladat az el6z0hoz, de mégis mas, ahogy a cime is jelzi, ugyanis itt az anagrammakon kivil a
grammatikdnak is van szerepe. Arra kérem olvasdimat, hogy a felsorolt tizenharom sz6 mindegyikének keressék
meg azt az anagrammajat, amely elvezet a megfejtéshez. Megfejtésiik ugyanis csak akkor helyes, ha a beirt
szavak kezdObetliib6l egy grammatikai, azaz nyelvtani fogalmat olvashatnak 6ssze. Figyelem! A kétjegyii betii
két betlinek szamit, tehat elemeit szét is lehet bontani!

1. SZELVENY

2. LESETALAS

3. RANEVET

4. KENYSZER

5. LENEZES

6. CSAKOS

7. KOLOSTOR
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8. KIUTALAS

9. SZORGALMI

10. MOTOLLA

11. TISZTEL

12. LAPATOL

13.  MERESZEL

A rejtvény megoldasat a fejezet végén adom meg.
Anagrammakereso

Erre a jatékra, amely az tgynevezett szokeresok egyik sajatos fajtaja, elobb egy egyszerii példat mutatok be, s
csak utdna teszem probara olvasdimat egy hasonld tipusi szokeresd megoldasanak erejéig. Egy rombusz
formaja abrat k6z16k, s mellette betlirendbe szedve 13 sz6t. Ugyanigy tizenharmat, mint az el6z6 feladvanyban.
Csakhogy itt a megfejtés modja egészen mas. Itt is mindegyik szénak valamilyen anagrammajara kell ratalalni, s
a kettds betlk itt is két betlijegynek szamitanak, tehat szabadon szétszedhet6k és Osszerakhatok, de itt a
megfelelonek vélt anagrammak helyét meg kell talalni a rombuszban levd betithalmazban, mégpedig nem a
betliket az abrabol tetszésiink szerint valogatva, hanem ugy, hogy az az abrabodl kiolvashaté legyen vagy
vizszintesen, vagy fiiggélegesen, vagy pedig atlos iranyban akar jobbrol, akar balrdl, akar alulrdl, akar feliilrdl!
Amelyiket megtalaltuk, azoknak betiiit ceruzaval 0sszekotjiik, azaz kihtizzuk az abrabol. Lassuk csak! Az
ECSER anagrammaja a rejtvényabraban CSERE. Ezt az alul lathaté C-tdl balra atlésan meg is talaljuk, s mar
huzhatjuk is ki. Az ELRAK anagrammaja esetiinkben vagy LERAK, vagy KAREL, amely egy ismert idegen
utonév, a Karoly cseh valtozata. Az abraban az iménti kiindulopont, a C f6l6tt megtalaljuk az L betiit. Onnan
kezdve felfelé olvasva maris megvan a LERAK szavunk, azt is kihtizhatjuk. A harmadik sz6, az ERESZ az
abraban REZES formaban bukkan elénk. A rombuszunk két alsé oldalat koti 6ssze a REZES sz, azt is
athuzhatjuk. Keressiik meg egyiitt még a negyedik szot is! A KELLETLEN anagrammaja rejtvényilinkben
LELKETLEN. Meg is talaljuk, ha az dbra jobb oldali csiicskétdl indulunk ki, s vizszintesen elmegyiink balra
egész a bal oldali szogletig. A tdbbi szonak az abrabeli helyét mar nem mind mutatom meg egyenként, csak
maguknak a szavaknak a keresett anagrammajat. Ezek a betiirend szerint tovabb haladva: KETSZER (legalulrél
folfelé!), ZSOKA (feliilrdl jobbra atlosan lefelé), TOREK, EGRES, LETESZ (a jobb sarokbol atlosan lefelé),
MESZEL (egész a felsé sarokig), KELET, SZITA, TIROL. Es ha ez mind megvan, akkor még kovetkezik a hab
a tortan, hogy én is a divatos kifejezéssel é€ljek. Olvasoim lathatjak, hogy az abra néhany betiije érintetlen
maradt. Nem volt rajuk sziikség a megfejtés soran. De nem vesztek am el teljesen! Ha ugyanis f6liilrél
soronként lefelé haladva Osszeolvassak a megmaradt betiiket, egy férfinevet kapnak eredményiil, mégpedig egy
olyat, amelyiknek két anagrammaja is van! A név, amely a megmaradt betiikb6l kiolvashaté: ANDOR, a két
anagramma pedig RONDA és RADON, egy kémiai elem neve. De hogy olvasdim szdmara mindez teljesen
vilagos legyen, azaz hogy a vazolt megfejtési miveleteket végre is hajthassak, e ,rejtvénymagyarazat” utan
most mar valéban bemutatom az anagrammasitasra var6 szavak sorat a bal oldalon, a jobb oldalon pedig magat
a betiikkel teli rombuszt!
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Ha olvaséim ezzel a feladattal — bizonyos fokig az én kalauzolasom révén — megbirkédztak, remélem, kedviik
tamad arra is, hogy ezek utdn mar segitség nélkiil is elboldoguljanak egy hasonld, semmivel sem nehezebb,
legfeljebb egy kissé terjedelmesebb anagrammafeladvannyal. Ezt ha helyesen fejtik, a megmaradt betiik egy
kétszavas kifejezést adnak, amelynek betliit mas sorrendbe rakva egy kortars szinész nevét kapjak végsé
megfejtésiil. Batran kijelenthetem: ha megérezték a megfejtés 6romének izét, nem fogjak sajnalni azt a husz-

harminc percet, amelyet a teljes megoldasra ra kell aldozniuk. De ha nincs ra érkezésiik, lapozzanak maris a
megfejtésekhez! Ott ugyan a szavakat kiillon-kiilon nem adom meg, de a végsé megfejtést igen.
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Betiicserebere

Az anagrammajaték rejtvénylapokban vald gyakori szerepeltetésének igazolasara még mindenképpen
sziikségesnek tartom annak a most kovetkezd rejtvénynek a bemutatasat, amelynek tipusa feltételezhetéen az
egyik legismertebb, legprofibb rejtvénytjsag, a Fiilesalkotoi mithelyében sziiletett meg mar b6 egy évtizede, de
lehet, hogy még sokkal régebben. Magyarazatot ehhez mar nem fiizok, hanem egyszeriien k6z16m a rejtvényt
azzal az eligazitd szoveggel, amelynek kiséretében megjelent. Egy megjegyzést azonban mégis teszek. Erdemes
felfigyelni arra, hogy az igazan jo, mondhatni, elkotelezett rejtvényszerzok nemegyszer csodalatra késztetik
alkotasukkal a megfejtdket. Két négybetiis szot értelmes nyolcbetlissé Osszegyurni, raadasul ugy, hogy
mindegyik nyolcbetlis sz6 megfeleld helyén két olyan betii legyen, amelyik egyuttal egy mondasnak,
bolcsességnek a része: nem kis feladat! En éppen ezért nagyon tisztelem a rejtvényszerzéket, természetesen

foleg szakmajuk legjobbjait. Az itt kovetkezé anagrammarejtvény Florkievicz Ede alkotasa. Sikeres megfejtést
kivanok hozza! A megoldast természetesen magam is megadom a fejezet végén.

A rejtvényhez csak vizszintes meghatdrozdsok tartoznak. Irja be a rdjuk adandé négybetiis megfejtéseket a bal
oldali és kozépsé részbe, a szamozasnak megfelelden! (Eloszér mindig a bal oldali abrahoz tartozo
meghatarozast kozéljiik.) A hadlozat jobb oldali részébe keriild nyolcbetiis szavak a veliik azonos sorban
talalhato négybetiis szavak betiiibol allnak dssze. Ha jol oldja meg a feladatot, a két megjeldlt oszlopban
Vauvenargues 18. szazadi francia iro, moralista gondolatat kapja végso megfejtésiil.

négybetiisek: 1 . Szomjoltd folyadék — festd, a 19. szazadi hazai monumentalis falképfestészet egyik vezetd
mestere (Mor). 2. Fortély — becézett Ambrus. 3. ... ban; Katona Jozsef dramaja — hajdan, régente, latinul. 4.
Felble, részér6l — 16l1ab végén van. 5. Tétet novel — zorej. 6. Dologtalan méh — roman szarmazasi olasz
zeneszerz6 (Roman). 7. Tudomany, a munkateriilet meghatarozott aga — a vas lagyitasanal keletkez6 oxidréteg.
8. Id6s nd — tekndvolgy, gleccservolgy. 9. Ing legfelsd része — tartositod oldat. 10. Sziiretel — italiai festd (Guido,
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1575-1642). 11. Egyenletes feliiletti — kézmiivesség. 12. Felszini magaslat — egyenld, bizalmas szdval. 13.
Tet6fedé lemez — helyez6, rakd. 14. ...-darja; folyé a Turani-alfoldon — er6tlen, sovany 16. 15. Bizalmas
koszonés — 1956-ban a kéziszercsapat tagjaként olimpiai bajnok torndsznd (Olga). 16. Nyersgyapji szint —
Vasvar kozelében lakik. 17. Roskad, omlik — gémeskat része. 18. Szabadkémiives-paholy — amerikai
filmrendezd, szinész (Martin). 19. German tiizisten — életiink menetének alakulasa.
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Nyolcbetiisek: 1. A labasfejlick ko6z¢é tartozo tengeri allat (sepia officinalis). 2. Huros-billentyiis hangszer, a
zongora elddje. 3. Elképzel, talalgat. 4. Haz lemezes fedele. 5. A szarufakat alatamasztd vizszintes gerenda. 6.
Kokadtan hull ala a virag. 7. Szantoeszkoz fogantyts része. 8. A levegd 6 alkotdeleme. 9. Tolna megyei kozség
a Lajvér-patak mentén. 10. Ugyvivé, meghatalmazott képviseld. 11. William Gerald Golding regénye. 12.
Paradicsommal, kaviccsal stb. hajigal. 13. Elemi fontossagh. 14. Zsibbadt végtag teszi. 15. Jasz-Nagykun-
Szolnok megyei kozség. 16. Kossuth-dijas rendez6, szinhdzigazgatod (Gabor). 17. Stanley Kubrick rendezte film

Jack Nicholson fészereplésével. 18. Dombon, magaslaton allo6 kerti haz, lugas. 19. Nyereménytargyhoz
tombolat huz.

1.3.2. Anagramma-fejtorék — innen-onnan

E fejezet zar6 részeként — ugyanis egyszer mindennek véget kell érnie — néhany olyan anagrammajatékot
mutatok be, amelyet vagy magam gondoltam ki, vagy masoktol lestem el kiilonféle helyekrdl; onnan, ahol
éppen rajuk akadtam. Bizom benne, hogy olvas6im ezeket is szivesen fogadjak; ugyantgy latnak benniik
fantaziat, ahogy én latok. J6 mulatast — azaz idémulatast — kivanok hozzajuk!

Rimel6 anagrammak
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Ez a jatek a kivalo nyelvi jatékos, Bencze Imre leleménye. A sz szoros értelmében tulajdonképpen nem vagy
csak kevéssé rimelnek ezek az anagrammak, de rimhelyzetben vannak, azaz egy verssorpar végén talalhatok.
Ennek ismeretében olvasdimnak aligha okoz gondot a ,,rimeld” anagrammak megtalaldsa, de mivel a kénnyen
megszerzett siker is 6romet okozhat a siker elérdjének, a megoldast csupan kipontozom. A megfeleld széalakok
a fejezet végén talalhatok meg.

1.Nekem csak jaték
Esivar........
2.Karog a csoka,
Fazika........
3.Dagad a karom,
Zsibbada........

4 Mindeniitt romok,
Szall-szalla........
5.Nyilik a barka,
M¢hszira........
6.Asit a tinta,
Alszika........
7.Z61dil az arpa,
Oszlika........
8.Rossz lett a relé (’jelfogd’),
Mindenbaj........
9.Sziszeg egy kobra,
Ztgnaka........

10.0Omlik a marka,

Ki mit csinal?

Nem kell bizonygatnunk, hogy keresztneveink kozt nagyon sok olyan van, amelyikbél anagrammat is
kovécsolhatunk. A Tekla ndi névbél kirakhato a kelta népnév, a Tamas férfinévbdl az dstam igealak stb. En
vagy negyed szdzaddal ezel6tt arra gondoltam, hogy megprobalok egy olyan sorozatot késziteni, amelyiknek
minden darabja egy keresztnévbdl, valamint egy (esetleg két, s6t harom) olyan, a keresztnév betiiibdl kirakhato
szobol all, amelyik vélaszol erre a kérdésre: mit csinal? Igaz, a mit csinal? kérdést, szabadon kezeltem. Az olyan
,valaszt” is jonak tekintettem, amelyikre nem pontosan a mit csinal?, hanem a mit csinaljon?, mit csinalna?,
vagy akar a milyen? kérdés illik. Elvégre igy is szabalyos mondat kerekedik ki ebbdl a jonak igérkezd jatekbol.
Amikor lattam, hogy a feladatmegoldhato, raadasul pedig elég érdekes — ugyanis 6rom am egy szonak, plane
egy névnek jO anagrammajara ratalalni! —, a nyelvi jatékok irant érdekl6dok szdmara a Fiiles rejtvénylap
hasabjain hirdettem is egy olyan palydzatot, amelynek targya éppen ez, vagyis keresztnevekbdl alkotott
anagrammak kigondolésa volt. De ahelyett, hogy ezzel még tovabb untatndm olvasdimat, maris kdzreadok egy
jokora betlirendes listat, amelybdl kideriil, hogy e jatékban ki mit csinal! Vagjunk bele!

Adelmar mar elad. — Almos masol. — Amanda adna ma. — Anatol oltana. — Aranka akarna. — Armanda maradna.
— Asztrid rizst ad. — Barbara arab rab. — Benedek de beken! — Bernat berant. — Bettina betanit. — Bianka, ni,
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baka! — Dezs6 szedd. — Donatella eldanolta. — Edit tied. — Elektra telerak. — Elfrida felriad. — Erzsébet béereszt.
— Eszter szeret. — Franciska fara kincs. — Fiilop piifol. — Gabriella balga, elir! — Héla 1éha. — Herold lehord. —
Hilda hidal. — Irma ma ir. — Jeromos, ej, romos. — Kelemen nem Elek. — Kemenes nem kese. — Kenéz kénez. —
Klari irkal. — Lali lila. — Laszlo, 0, szall! — Lenke leken. — Lotar tarol. — Marta art ma. — Nikoletta nekitolta. —
Ottokar atkotor. — Polka pakol. — Rita irat. — Szalvator varazsol. — Szidonia 6zdi inas. — Szilveszter szert visz el.
— Szbrad rad soz. — Taksony taknyos. — Tamara arat ma. — Taszil6 silozta. — Tivadar vadat ir. — Viktoria aktiv
11r0.

Beszédes névjegyek

Elég kedvelt rejtvénytipus az igynevezett névjegyfejtord, amely természetesen szintén anagrammazason alapul.
A névjegyrejtvény altalaban nem ugy késziil, hogy egy név betiiibdl alkotunk valamilyen szokapcsolatot, hanem
ugy, hogy egy sz06, kifejezés betliibdl allitunk dssze kitalalt nevet. A ,,sz0, kifejezés” lehet példaul varosnév. Ez
esetben a ,névjegytulajdonos” lakohelyét kell kitalalnunk a név betliib6l. Patkoés Sara lakohelye eszerint
Sarospatak, ami mindjart azt is megmutatja, hogy e jatékban a hosszu és a rovid maganhangzok felcserélhetok
(nemcsak e jatéktipusban, hanem altalaban az anagrammajatékokban). Arulkodhat a névjegy a név viseljének
kedvenc sportjardl is. G. Bus Aladar szeretett sportaga példaul nevébdl kikovetkeztetve a labdarugas.
Anévjegyfejtorok kedvelt célpontja a névviseld foglalkozasa, illetve annak kihdmozasa a névjegy betiiibdl.
Hogy legalabb egy kis rejtvénycsokor erejéig ezzel az anagrammafeladvannyal is szembesiiljenek olvas6im,
Osszeallitottam szamukra egy kis izelit6t. A feladat annak megtaldlasa, hogy mi a foglalkozasuk az itt kozolt
névjegyek tulajdonosainak! Hogy segitséget is nyujtsak a megoldashoz, a sorozatot a foglalkozasok
betlirendjében allitottam Ossze. Azt hiszem, ennyi stigas béségesen elég! De ha nem, az sem baj. A fejezet végén
ott talaljak a keresett anagrammakat!
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Vilaszok anagrammaban
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Egy anyanyelvi palyazat bekiilddjének, Laczko Erzsébetnek jutott eszébe néhany évvel ezelétt, hogy ol lehet
tenni olyan kérdéseket, amelyekre a valasz mar eleve benne van a kérdésben, tudniillik az nem mads, mint a
kérdés egyik szavanak anagrammaja. Tehat erre a kérdésre: ,,Ki latta Borit ma puskazni dolgozatirds kdzben?”,
a helyes valasz: Tibor, ugyanis ez a név a kérdés Borit szavanak anagrammaja. Kényvemben tobb mas olyan
jatek is talalhato, amelyben egy-egy kérdés valamilyen modon mar tartalmazza az arra adando valaszt is. Nos,
ezuttal valamelyik sz6 anagrammaja rejti magaban a feleletet. Az emlitett szerzé példaibol kivalogattam néhany
kérdést, olvasoimtol kérve ra a valaszt. Mivel ez nem egyszerii feladat, konnyitésiil a valaszhordozo szot dolt
betiikkel k6zlom. Lehet, hogy igy meg tilsagosan konnyl lesz a megfejtés, de azért a fejezet végén az is
megtalalhato.

1. Milyen miiremeket csiszolt készre ma az 6tvos?

2. Milyen volt az a fogyatékos ember, aki eskiit tett a birdsagon?

3. Hol végz6dott ma a napod?

4. Milyen tonal hasal Bence?

5. Melyik foly6 partjan é16 emberek a legligyesebbek szita készitésében?

6. Mi az, aminek megirasa csak par percetvesz el az orvostol?

7. Mi né szépen a pince legeldugottabb sarkaban?

8. Milyen allat van most a cirkuszban dolgozo6 orosznal?

9. Mi mellett latta a fiti tegnap a noket?

10. Milyen névény nd akorpa kozt?

A haldoklé holdlaké és tarsai

Olvasoimnak alighanem mar fel is tlint, hogy miért keriilt a cimbe épp a haldoklé holdlakd. Elarulom: azért,
mert ez a két szobol allo kifejezés kettds anagramma: a haldoklo és a holdlako sz6 betiii azonosak, csak a
sorrendjilk mas. Ezattal ugyanis ugy jatszunk az anagrammakkal, hogy az adandé meghatarozasokra mindig
kettds anagrammaval kell valaszolni, azaz két olyan szoval, szoalakkal, amelyeknek a betlijegyei azonosak. Egy
példa, szemléltetésiil: J6 er6ben levd filmforgalmazé. Megfejtése: izmos mozis. Elismerem, ez nem habkonnyti
feladat, de ha tudjuk, hogy mindegyik megoldasnak két szobol kell allnia, valamint hogy a meghatarozasokat itt
is a valaszok betlirendjében k6zlom, akkor mar talan sikeriil tobb meghatarozasra is jol valaszolni. A fejezet
végén pedig mindegyik megtalalhato.

1. A hegy levét dicsér6 kolteményeim vilaga:

2. Kutyak altal latogatott kapu:

3. Otven szazalékban megtakarit:

4. Allandéan boglya tetején tartdzkodna:

5. Limlommal teli kamramat rendezgettem:

6. Mesébe ill6 tiszta jovedelem:

7. Olasznak csotészta:

8. Sziklazatonyokon vacogni:

9. Tilalom ellenére tdvozd személy iziileti betegsége:

10. Suttyomban kicsomagoltat:

Vissza a forrashoz!
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Az a jaték, amelyet e fejezet zarasaként leirok, nem igazi anagrammafeladvany, mégis ide tartozik, s nem is
szivesen hallgatnék rdla, mert nagyon hasznosnak, tanulsigosnak vélem. A lényege az, hogy az efféle nyelvi
jatékok szerelmeseinek megadunk bizonyos szamul részanagrammat, s a jatékban részt vevoknek logikus
kovetkeztetéssel ki kell talalniuk, melyik az a kiinduld sz6 vagy név, amelyikbdl ezeket a részanagrammakat
alkottuk. Aki elészor ratalal a kiindulo szora, az a gydztes.

Gyakorlasul lassunk egy egyszerii példat! Tegyilik fol, hogy a kovetkezd részanagrammakat kaptuk meg:
LATOR, AGY, AGYAR, TOK, ALAK.

A megfejtés soran szordl szora haladunk. Az elsd részanagramma, a LATOR a keresett szonak egyszerre 6t
betlijérdl tajékoztat benniinket. A masodik szo, az AGY két Gj betiijeggyel gazdagitja betiikészletiinket, a G-vel
és az Y-nal. Ezt a kett6t kiilon, tehat betiijegyekként ,kdnyveljiik el”, mert nem bizonyos, hogy a kiindulo
szOban is Osszetartoznak. Az A mar nem Uj adalék a szamunkra, hiszen mar a LATOR elarulta, hogy a keresett
szoban van A betli. Az AGYAR mar csupan egy Uj betlit hozott a konyhara, még egy A betiit. Ha ugyanis a
keresett szoban Osszesen csak egy A volna, akkor abbdol nem lehetne megalkotni az AGYAR szo6t. Most mar
tudjuk, hogy a keresett szoban két A talalhaté. A TOK fonév egy K betiivel gazdagitotta betligytijteményiinket.
Az utols6d sz6, az ALAK ellenben mar nem hozott semmi ujat, mivel mindegyik betiijével mar korabban
talalkoztunk. (Feladvanyokba ilyet nem is illik beletenni, most is csak a példa kedvéért illesztettem be a
részanagrammak kozé.)

Amikor igy 0sszeallt a betlijegykészletiink, nincs mas dolgunk, mint bel6liik kitaldlni a keresett kiinduld szot.
En itt a jobb attekinthet6ség végett a massalhangzdkat balra, a maganhangzdkat a jobb oldalra irom, a kétlaki Y-
t pedig kozépre, mert az massalhangzo része is lehet (pl. a GY vagy az NY betiiben), de akar maganhangzo

szerepet is betolthet (sajat nevem ipszilonja is példa lehet rd). A készletiink tehat: GLRKT Y AAO. Ebbdl némi
fejtorés utan mar kiolvashatjuk e gyakorlopélda kiindulé szavat, vagyis ezt: GYAKORLAT.

Ennyi gyakorlat (!) utdn olvaséim mar megprobalkozhatnak o6nallé fejtéssel is. Egy anyanyelvi palyazat
bekiild6jének, Dobos Istvanné Szabo Szilvidnak Gtlete nyoman tiz magyar, mar nem é16 hiresség (festomiivész,
ir6, koltd, politikus, tudds, zeneszerz6 stb.) nevébdl készitettem részanagrammakat, mindegyik névre &tot.
Egészen bizonyosan konny(i lesz rajuk talalni! Hogy még konnyebb legyen olvasdimnak, a megtalalandd nevek
betiirendben kdvetkeznek egymas utan.

1.ABLAK, BAB, BEKA, KOLA, TAKAR:

2.DONT, LETOR, NAD, ROST, VOROS:

3.DER, DRAGA, GIGA, NYAR, ZORD:

4. ADAM, ATYAS, DUMAS, HADI, SANYT:

5.AK0, JO, KORO, MOKA, ROMAT:

6.DAN, KANTAL, LAZ, OKOL, OLY:

7.CEFRE, CIN, LITER, NERC, SZERET:

8.ALSO, IDIOTA, MOLO, TINO, TRIKO:

9.CAR, ERRE, FEZ, FICKO, NECC:

10.BER, KASZA, KERET, LEN, SZABLYA:

Megfejtések

Anagrammaban fejtse!

Anagrammatika. 1. Nyelvész. 2. Eleslatas. 3. Veteran. 4. Szekrény. 5. Zenélés. 6. Ocskas. 7. Rostokol. 8.
Aktualis. 9. Grimaszol. 10. Oltalom. 11. Zsilett. 12. Allapot. 13. Sérelmez. A keresett nyelvtani fogalom:

névszoragozds.

Anagrammakeresé. Az anagrammaszavak kihtizasa utdn az dbraban megmaradt szavak betiiib6l dsszeolvashatd
kétszavas kifejezés: epés ketrec, e betliik pedig mas sorrendbe rakva Cseke Péterszinmiivész és rendezd nevét
adjak ki.
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Betiicserebere. A négybetiis szavak megfejtése soronként, majd nyolcbetlissé formalva: 1. Ital + Than =
Tintahal. 2. Csel + Ambd = Csembald. 3. Bank + Olim = Kombinal. 4. T6le + Pata = Palatetd. 5. Emel + Nesz =
Szelemen. 6. Here + Vlad = Lehervad. 7. Szak + Reve = Ekeszarv. 8. Néni + Trog = Nitrogén. 9. Nyak + So6lé =
Alsonyék. 10. Szed + Reni = Rezidens. 11. Sima + Ipar = A piramis. 12. Domb + Egal = Megdobal. 13. Pala +
Tevé = Alapvetd. 14. Szir + Gebe = Bizsereg. 15. Szia + Tass = Tiszasas. 16. Bézs + Kami = Zsambéki. 17.
Rogy + Agas = Ragyogas. 18. Loge + Ritt = Gloriett. 19. Loki + Sors = Kisorsol. A két megjelolt fiiggdleges
sorbdl kiolvashatd Vauvenargues-gondolat: ,,Nem lehetsz igazsagos, ha nem vagy emberséges.”

Anagramma-fejtorék — innen-onnan.

Rimel6 anagrammak. 1. Tajék. 2. Kacso. 3. Marok. 4. Korom. 5. Karba. 6. Tanti. 7. Para. 8. Elér. 9. Rabok. 10.
Karam.

Beszédes névjegyek. 1. Alezredes. 2. Férendez6. 3. Kazankovacs. 4. Kisiparos. 5. Klarinétos. 6. Légtornasz. 7.
Magyartanar. 8. Masodpilota. 9. Szakacsmester. 10. Teniszedzd.

Valaszok anagrammdaban. 1. Ekszer. 2. Siiket. 3. Padon. 4. Halas. 5. Tisza. 6. Recept. 7. Penész. 8. Oroszlan. 9.
Teknd. 10. Kapor.

A haldoklo holdlaké és tarsai. 1. Bordalaim birodalma. 2. Ebjarta bejarat. 3. Felerészt félretesz. 4. Kazalom
lakozna. 5. Lomtaram rdmoltam. 6. Regényes nyereség. 7. Romainak makaroéni. 8. Szirteken reszketni. 9.
Szokevény koszvénye. 10. Titokban kibontat.

Vissza a forrashoz! 1. Bartok Béla. 2. E6tvos Lorand. 3. Gardonyi Géza. 4. Hunyadi Matyas. 5. Jokai Mor. 6.
Kodaly Zoltan. 7. Liszt Ferenc. 8. Radnoti Miklos. 9. Rakoczi Ferenc. 10. Székely Bertalan.
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6. fejezet -

1. 4. Szbétagok, szavak jatékai, rejtvényei

1.1. Nyelv-ész-le-le-tek, nyel-vész-le-le-tek — Kalandozasok a
szotagok vilagaban

Figyelmesebb olvasdim talan mar a fejezet élén allo, kotdjelekkel szétszabdalt vezércim lattan is rajottek arra,
amit az utana kovetkezd, pontositd cim vilagosan ki is mond, vagyis hogy ezuttal a szétagokkal kapcsolatos
jatékok allnak mondandom kozéppontjadban. A szétag mibenlétérdl itt nem kivanok hosszabb értekezésbe
bonyolddni, de a biztonsag kedvéért azért mégis idézem a Magyar értelmezé kéziszotar altal adott
meghatarozast: eszerint a szotag ,,a szonak egy maganhangzot (némely idegen nyelvben esetleg egy hangzossagi
csucsot alkoté massalhangzot) tartalmazoé kisebb hangtani egysége, illetdleg ilyen egységet alkotd sz6”. Nem
foglalkozom a szotagolas szabdlyaival sem, amelyek egyébként lényegében egybeesnek az elvalasztas
szabalyaival, legfeljebb azt jegyzem meg roluk, hogy a hivatalos akadémiai helyesirdsi szabalyzatnak Az
elvalasztas cimt fejezetében a magat e téren csak kissé is tajékozatlannak érz6 olvasé mindent megtudhat roluk.
Arra, hogy a szotagolas avagy az elvalasztas modja olykor a szdalakulat jelentésétdl, elemeinek mibenlététol is
fligg, az e fejezet cimébe kivetitett példaparral mar utaltam, s talin még a tovabbiakban is lesz sz6 rola. Most
azonban térjiink ra immar haladéktalanul a szoétagokkal, szotagolassal kapcsolatos nyelvi jatékok szemiigyre
vételére!

1.1.1. Epitkezés szétagokbol

Az épitkezésnek tobb formaja is van. Az elsd, a legegyszeriibb az, hogy egy aranylag révid kozmondasnak,
versidézetnek, szalldigének, bolcs mondasnak a szdvegét szotagokra bontjuk, majd mindegyik szotagot felirjuk
egy kis kockanyi céduléra, s a kockakat dsszekeverve kirakjuk az asztalra. Jatékosaink koziil az lesz a gyoztes,
aki az Osszedobalt szotagokbol elsdnek rakja ki az elrejtett kozmondast, verssort, bdlcsességet. (Ebben a
jatékban a technikai kellékek elokészitéje természetesen nem vehet részt, hiszen 0 ismeri a megoldast.)
Szemléltetésiil bemutatok itt egy Jules Renard francia regény- és dramair6tdl szarmazo velds mondast, eldszor
széttrancsirozva, szotagok halmazanak formajaban, ime:

POZ-A—-VAS—IS—NI-SEM—-A-VET-OL-MEG - SZEL — ZA - KONY — LA - TUD

Aki figyelmesen nézi a szotagokat, elébb-utobb, gondolom, felfigyel olyan, a mondasban esetleg el6forduld
szavakra, szoalakokra, mint olvas, lapoz, kényvet stb., s akkor mar talan nem is nehéz ratalalnia a megoldasra,
amely a kovetkezO: A szél is lapozza a kényvet, mégse tud olvasni. De mivel egy korabbrol nem vagy csak
kevesek szamara ismerés mondast joval nehezebb megtalalni ilyen moédon, mint egy mar ismerdsen cseng6t, az
a két rovid feladatsor, amelyet — immar megfejtésre — feltalalok olvasdéimnak, joval konnyebbnek igérkezik
ennél. Ugyanis jol ismert kdzmondasokat és gyakran idézett verssorokat rejtettem el, rdadasul az utdbbi
feladatsorban a szerzok nevét is feltiintetve. Sok sikert a megfejtéshez! (A helyes megoldas természetesen
megtalalhaté a fejezet végén.)

Kozmondasok

1. UG- LA—-NA—-RIK -SZI - MACS - A—GYOT - MU - KA

2. DU - BAN - CSAR — NEM — DA — KET — EGY — MEG — FER — DAS

3. VE — NI - BAL — HET — RE — DOB — BET — LE — FOG — NEM

4. GYE -~ NEK — IN — NE - GA - KI - A— VE - RA - NEM — MA - GE

5. MET — KI - GA—BE - MAS - A—-VER-E - NAK - MA - AS - LE - SIK
Versidézetek

1.

a. | —LIK—RAG—-AZ-VI-LET —HULL - RAM — E — EL — A — EL (Pet6fi Sandor)
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b. JA—LET - DO - RAN - E - TO - MEG — RON — AB — AZ — ZAS (Vérosmarty Mihaly)
c. AN—KI—TER —PEN — BE — TAJ - FO — NAK — SZALL — E — GE — LE — KEP (Radnéti Miklos)

d. NEK — TOM — MIN — DEN — NEK — MON — SEN — EL — KI — HA — MOND — NEM — EL — HAT —
DOM - KI (Karinthy Frigyes)

e. TEK — BAT — SZU — KOR - DOL — MER — A — VOL — CSAK — AK — HA — NAGY - RAK - KIK —
GOK — TAK — TEK — LET (Ady Endre)

Szétagszamtan 1.

A szotagokbol valo épitkezésnek egy madsik, az iméntinél jatékosabb, rejtvényesebb formaja az, amelyben
bizonyos, nem ismert, de a meghatarozasok altal megfejthetd szotagokbol értelmes szot, szdalakot kell
Osszerakni. Bemutatok egy példat, igy mindjart minden vilagos lesz! Egy négy szotagbol allo szora kell
ratalalnunk, de olyanra, amelyiknek mindegyik tagja 6nmagaban is értelmes sz6! Jeldljiik e tagokat A, B, C és D
betlivel! Most pedig tessék figyelni!

Ha A = alarendel6 kot6szo, B = személynévmas, C = sporteszkdz, D = lefolyastalan viztomeg, tovabba A + D =
egy igetipus jelzéje, A + C + D = metsz0 ¢lességgel behatolo, akkor mi A + B + C + D?

A helyes megfejtés, amelyet némi fejtérés utan véleményem szerint nem nehéz meglelni, a kovetkezé: A = ha,
B =mi, C = si, D = 6, ezzel dsszhangban pedig A + D = hatd, tovabba A + C + D = hasité. Ezzel maris
megtalaltuk a rejtvény végsd kérdésére is a feleletet: A + B + C + D = hamisito. Ha olvas6éim érdeklédését
felkeltette ez a szotagfejtord, akkor azt ajanlom, probalkozzanak meg a kdvetkezoknek a megfejtésével! (A
megoldast a fejezet végén kozlom.)

1. Ha A = személynévmas, B = hazon kiviil, C = népies megszo6lito, illetéleg nyomasitd szo, D = novényrész,
valamint A + B = néz, A + C + D = szabad valahova helyezni, A + D = legfels6 rész, akkormi A+ B + C +
D?

2. Ha A = mellérendeld kotszd, B = vas a kémiaban, C = a legalsoé fokon vagy rangban levéhoz, D = tiizel,
tovabba A + C + D = raakado, A + D = fegyverrel eltalal, B + C = bizonyos hanyada, B + C + D = valamirdl
szamot add, végiil C + D = hely is van ilyen, akkor mi A + B + C + D?

3. Ha A = hatarozdsz6, B = kicsinyité képz6, C = gorog betli, D = mutatdszd, tovabba A + C = vegyi hatassal
roncsold, A + D = pénz az argdban, B + C = vékony fartd, akkor mi A+ B + C + D?

4. Ha A = igekotd, B = zenei hang, C = személyes névmas, D = ige, valamint A + C = egyik egyetemiink
névbetlii, B + D = raspolyoz, C + D = csinalsz, akkor mi A + B + C + D?

5. Ha A = csapadék, B = tantal a kémiaban, C = kicsinyité képzd, D = ir, tovabba A + C = homlokan fehér
foltot viseld (allat), C + D = covek, B + C + D = pléd, akkor vajon mi A+ B + C + D?

6. Ha A = hatarozoszo, B = milliamper, C = a litium vegyjele, D = a gallium vegyjele, ezeken kiviil pedig A +
B = becézett sziil6, A + C = afrikai dllam, B + D = 6n, C + D = szovetség, Akkor mi A +B + C + D?

7. Ha A = kicsinyitd képzd, B = protaktinium a kémiaban, C = a curie jele, D = konyhai edény, tovabba A + B
= kerti szerszam, B + C = lovacska, C + D = idéz, akkor mi A + B + C + D?

8. Ha A = bag (f6név), B = kérdés utani népies nyomositd, C = miivelteté képzd, D = ipari névény, valamint A
+ C =¢ljenez, B + C = ... egy csapasra, B + D = angol Ilona, akkor mi A+ B + C + D?

Tetszik olvasdéimnak ez az értelmes szotagokbol valo épitkezés? Ha igen, akkor bizonyara szivesen fogadjak azt
a néhany tovabbit is, amelyben nem négy, hanem 6t, hat vagy akar hét szotagbol kell ratalalni a megfejtésre.
me!

Szétagszamtan 2.
1. Ha A = lakoma, B = indulatszé, C = fél nasz!, D = német néveld, E = kicsinyit képzd, tovabba A + E =

garatja, B + C = de mennyire!, C + D = vizindvénnyel bendtt teriilet, akkor melyik helység neve A +B + C +
D+E?
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2. Ha A = félig szabad!, B = tisztit, C = tantal vegyjele, D = nyit, E = épiiletszerkezet, F pedig = igenévképzo,
tovabba A + F = beszédrésze, C + D = tordk nyelvii nép, D + F = nyitva, akkor melyik helység neve A + B +
C+D+E+F?

3. Ha A = helyrag, B = szolmizacios hang, C = tengeri halfajta, D = néveld, E = kicsinyitd képzd, F = kinai
hosszmérték, azonkiviil A + E = gyalogos katona, B + F = becézett férfinév, D + F = keleti férfinév, akkor
melyik helységink A+ B+ C+D+E+F?

4. Ha A = visszajara forditott szamnév, B = igekdtd, C = igenévképzd, D = szolmizacids hang, E = kicsinyitd
képzo, F = erdélyi varos, tovabba A + B = fizikai test anyagbeli mennyisége, A + C = gydkere, A+ D + E +
F =iparkodas, B + D + E + F = veszteglésre kényszeriilés, akkormi A+ B+ C+ D+ E + F?

5. Ha A = egy szamtani miivelet szava, B = szerez, C = személyes névmas, D = gyakorité képz6, E = népies
nyomositd szocska megszoélitaskor, F = tétlen cselekedet!, G = kék viragh haszonndvény, tovabba A + B =
eléteremt, A + C + F = massal teljesittet, C + E + F + G = gyamoltalan, E + F = egy bizonyos szamot, akkor
micsodaA+B+C+D+E+F+G?

A szotagokbol vald épitkezésnek természetesen sok mas fajtaja is van. Erdekes feladat példaul olyan
szokapcsolatokat kiotdlni, amelyeket bizonyos helyen kétféleképpen is elvalaszthatunk, s ennek kovetkeztében a
sz0, illetve kifejezés mast jelent igy és amugy. Egy régi jatékoskdonyvemben annak idején Gyulai Liviusz remek
rajzai segitségével tobb ilyen, tehat kétféleképpen elvalaszthatd szdalakot rajzban is bemutattam, mégpedig
ezeket: csa-tar — csat-ar; parba-jok — parbaj-ok; zse-belem — zseb-elem; ka-réra — kar-éra. A legutobbihoz nem
is kellett két rajz; elég volt egy is. A rajz egy farudat abrazol, amelyre ra van szijazva egy karora. {gy keriilt a
ka-rora a kar-ora! Hasonld példakat még tovabb is emlithetnék, de talan elég, ha e fejezet fécimére utalok,
ezuttal csupan a kérdéses helyet jelolve meg kotéjellel: nyelv-észieletek — nyelvész-leletek. Tovabbi példakat
azért nem sorolok, mert akkor mar egy olyan teriiletre tévednék, ahol nem annyira szétaghatarok, inkabb
szOhatarok valtozasaval kellene szamolnunk. Néhany példa, csupan ennek szemléltetésére: oly-kor csa-/o — oly
korcs a 16; jo lé-lek — jol é-lek. Mivel az ilyenféle szohatar-athelyezések tobb nyelvi jatéknak, fejtéronek is
fontos elemei, veliik konyvem mas helyén, s6t helyein majd kiilon is foglalkozom. A kévetkezékben ellenben
bemutatok harom olyan, szintén a szotagokkal valo épitkezés kdrébe tartozo jatékot, illetve rejtvényfajtat, amely
els6sorban ide tartozik, s minden bizonnyal 6romet szerez olvasdéimnak.

Szotagtoldo

A feladat egyszerti, de érdekes; szinte kinadlja magat a megfejtésre. Lényege, hogy olyan két szotagos szavakkal
jatszunk, amelyek egy, a kozepiikon beléjiik toldott, altalunk megkeresendd szotag révén azza a haromtagh
szova alakulnak, amelynek meghatarozasa a rejtvényben mar ott szerepel, vagyis megfejtésre var. Mondanom
sem kell, magat a kiindulépontul szolgald kéttagi szot sem kapjuk meg készen, hanem azt is nekiink kell
megtalalnunk a rejtvényben szereplé meghatarozas alapjan. Lassunk egy példat! Megadom a kéttagu, valamint a
betoldas eredményeként megsziileté haromtagli szo meghatarozasat, a betoldandd szot pedig egy csillaggal

jelzem. Fedél + * = abrosz. A megoldas: tetd, majd a ri szotag betoldasaval terité. Ugye nem nehéz? Nos, akkor
tessék megfejteni a kdvetkezd szotagtoldo fejtordket! (Megoldasok a fejezet végén.)

1. Auktor + * = menedzser

2. Kaszal + * = er6s elhatarozas

3. Szertartas szinhelye + * = 6ntodei munkas
4. Elelmes + * = szégyenlds

5. Kelés + * = diilongél

6. Maskara + * = min&sit

7. Forrasztdszerszam + * = papramorg6

8. Lo is, szamar is + * = cingar

9. Helyeslés + * = nem ismerds

10. Bucka + * = vezetésre valo jog
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Magatol értetddden itt sem csupan egy szotagot toldhatunk be, hanem kettt vagy akar még tobbet is, de ezt
megint csupan azért fiizdm hozza az eddigiekhez, hogy olvasdim lassak, milyen kivalo, képlékeny jatékszer a
mi anyanyelviink. Ezuttal nem rejtvény formajaban, hanem csupan szemléltetésiil mutatok be néhany olyan
szotagtoldast, amelyek mindegyikében két szotagnyi betoldas talalhato: pata > palacsinta, barko >
barlanglaké, idd > iszapfiird6, avar > anyacsavar (vagy éppen addszavar, amelyik tetszik).

Szétageserés szokapcesolatok

Noha e cim csak egyféle fejtorot igér, a szotagok cseréje, atrendezése ennél sokkal tobb jatéklehetdséget is kinal
szamunkra. Szamos példaval tudom igazolni, hogy ugyanazokat a szotagokat tobbféleképpen is
osszekapcsolhatjuk egymassal, s az eredmény mindig mas. Csupan szemléltetésiil felsorolok néhany példat:
marhavelé — hamar l6ve; rokaanya — a kanyaro; veresedd — veseredd, teritommel — tetém rimel; Pardadsasvar —
rad pasas var... E ponthoz érve nem allom meg, hogy ne idézzem minden nyelvi jatékra fogékony kedves
baratomnak, Vargha Balazsnak azt a kis kétsoros versikéjét, amely egyuttal a szotagatrendezésben rejld
lehet6ségek egyik legremekebb példaja. Mivel nem bizonyos, hogy mindenki ismeri, jelzem, hogy Dietrich
Buxtehude, akirdl szé van a kis szsszenetben, 17. szazadi jeles zeneszerzé és orgonamiivész. Es most lassuk a
kis remeket!

Zenei vetélkedo
Szerinted ez Buxtehude?
Hu, de buksz te!

M¢ég akar hosszabb, mondatszerti szoveget is 0sszeallithatunk szotageserék segitségével. Annak idején, a Nyelvi
Jatékok Klubjaban sziilettek is ilyen megoldasok. Ezekbdl idézek néhanyat.

Karcsi kémiivese jajgat — Vesemiko, jaj, csikargat!

Lomha marha, nesze! — Hamar halom szene!

Kelemen, tégedet siker nem var — Sivar kerge, mentédet lekenem.

,Eg a napmelegtdl a kopar szik sarja” — A kosara par napja égtél melegszik.

Olvasoim bizonyara egyetértenek velem abban, hogy az efféle szotageserék, szdtagatrendezések nagyon
érdekesek, és jol mutatjak nyelviink képlékenységét, mindenféle jatékra vald alkalmassagat, de talan még ennél
is inkabb kedviikre valé volna, ha a szotageserés megoldasokat is rejtvényesitenénk, fejtorokké alakitanank. Mi
sem konnyebb ennél! A kovetkezékben olyan jelzds (mennyiség-, mindség-, vagy birtokos jelzds) kifejezéseket
sorolok fel, amelyek szintén szotagcserén alapulnak, de magukat a kifejezéseket ezuttal nem mondom meg,
csupan meghatarozasokkal modot adok a kitalalasukra. Mivel legalabb egy példa mindenképpen sziikséges
ahhoz, hogy latni lehessen a fejtor6 megoldasanak menetét, ezzel a példaval nem maradok ados. Tehat nem
olyan széparokra gondolok, amelyeknek két tagja ugyanazokboél a szétagokbdl all, csak éppen felcserélve, mint
példaul Baku — Kuba, kacsé — csoka, réka — kard, tdrcsa — csatar, tapos — posta, hanem az olyanokra,
amelyeknek tagjait szoszerkezetté kapcsolhatjuk Gssze, s ennek kovetkeztében akar rejtvényt is kovacsolhatunk
beldliik, valahogy igy: ostoba babonas tilalom — hogyan fejezhetjiik ki egy szotagcserés szoparral? A feladat

megoldasa: buta tabu. A kovetkez6kben néhany ilyen szopar megtalalasara buzditom olvasoimat. (Megfejtések:
a fejezet végén.)

1. Allovizi eszmecsere:

2. Nehézkes mozgast folddarab:

3. Egykor kozkedvelt gépkocsi éneke:

4. Miteremmel ellatott iparos:

5. Szétlanul elgondolkodd fényes selyemszovet:
6. Oktalan ranc:

7. Pusztuloban levo kesertftiféle gyomnovény:
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8. Hajdani mezopotamiai fiirdéalkalmatossagok:
9. Ujsagok gyehennaja:

10. Régimodi bejgliféle:

Szétagkirakés

Még egy érdekes szotagrejtvény, annak szemléltetésére, hogy ime, ilyen mddon is lehet a szdtagokkal jatszani.
Tiz szotagsort kozlok, de a négy tagbol all6 sorok két kdzépsd tagjanak csupan a helyét jelolom meg. Ezek
megtalalasa olvasdim feladata. (Persze csak akkor, ha kedviik van hozza. A megoldast természetesen kozlom a
fejezet végén.) Ugy kell egy-egy szotaggal kitdlteni az iiresen hagyott helyeket, hogy ezéaltal minden sorban
harom értelmes kéttagti sz6 keletkezzék. Tehat példdul a HA . . . . ... ... .. TAR sort igy tolthetjiik fel
szotagokkal: HA LOM HA TAR. Ebbél a kovetkezd harom szo olvashatd ki: HALOM (1. és 2. szotag),
LOMHA (2. és 3. szotag), HATAR (3. és 4. szotag).

Igen, de mit tegyiink akkor, ha tobbféle megoldas is lehetséges? Hiszen az iménti szosort is tobbféleképpen
megalkothatjuk, példaul igy is: HA MAR HA TAR. Nos, ennek elkeriilésére 6t szonak —az 1., 3., 5., 7. és 9. sor
két kdzépsd szotagjabol osszeolvashatd szonak — megadom a rovid, eligazitod jellegli meghatarozasat. Ezek a
kovetkezdk: 1. virdg. 3. iitkozet. 5. legfelsd rész. 7. allat. 9. népi haziipari eszkoz. S hogy a meghatarozasokbol
kirekesztett sorok helyes megoldasahoz is nytjtsak valami fogddzot, hat ime: a révid meghatarozassal ellatott
szavak masodik szdtagja egyuttal a kozvetleniil alattuk levd, megtaldlandd sz6 elsé szotagjaval azonos! Ennyi
utbaigazitas utan most mar olvas6éimon a sor!

¢QOOOOOOOOO‘.
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Szétagkeresztrejtvény
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A miifaj nem régi. Ellentétben a hagyomanyos keresztrejtvénnyel, amelynek mar vagy nyolc évtizedes multja
van — ezzel kdnyvem mas helyén majd foglalkozom is —, olyan keresztrejtvényre, amelynek minden kockajaba
egy szotagot kell beirni, emlékezetem szerint a mult szdzad utolséd évtizedének kezdete tajan akadtam el6szor,
mégpedig a Fiileshagoly cimi, havonta jelentkezd rejtvényujsagban. Noha nem tartom feladatomnak, hogy
konyvemben napjaink nyelvi anyagra épiil6 rejtvénymiifajaival is részletesen foglalkozzam, az érdekesebbekrol
nem egy helylitt szdlok, természetesen mindig csak a szemléltetés kedvéért, s mindig azon a helyen, abban a
fejezetben, ahova ez a rejtvény jellegébdl kovetkezdleg illik. Igy most, hogy a szétagokkal kapcsolatos nyelvi
jatékok allnak mondanivalom kozéppontjaban, hasznosnak, sét sziikségesnek érzem, hogy legalabb két példat
bemutassak ebbdl a miifajbol is: egyet pusztan eligazitasul, szemléltetésiil, mindjart a megoldasokat is beirva a
Htéglanyokba”, egyet pedig azért, hogy olvas6im mindjart probara tehessék ilyen iranyt rejtvényfejtd
képességiiket is. (Az utobbinak a megoldasat természetesen szintén kdzlom a megfeleld helyen.)

vizszintes: 1. Felheviil az arca. 3. Nyelvbotlas. 5. Jaszai Mari-dijas szinész, szinmiiro; Florian. 6. Biiszke
megjelenési, délceg jarasu 16. 7. P1éd, pokroc. 10. Voros bundaji, ravasz allat kicsinye. 12. Foldet kapalogéppel
lazit6. 14. Fiirtosen Osszetett viragzat. 16. Nemrég visszavonult vélogatott kézilabdazond; Beata. 17. Etelt
szervirozo. 18. Kalap széle. 21. Megesik, eléfordul. 23. Partiit6, rebellis. 25. Bodét durvan osszerd. 27. Diak is
cipeli. 28. Nalanal lentebbi helyr6l. 29. Spanyol ,,pengevaros” a Tajo partjan. 30. Mohé taplalkozas. 31.
Erettségizik; idegenes szoval.

0000000000.,
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Fiiggoleges: 1. Butoraruhaz-lanc. 2. Repiilégép vezetdje. 3. Kis barany. 4. Utazotaskat iirit. 6. Alhaj. 8. Novényt
covekkel tamasztd. 9. Nagy telepiilésen ¢16. 11. Ekszeriil szolgald kapocs, csat stb. 13. Elénk szinl kerti virag,
masik neve oroszlanszaj. 15. Tobb fajaban is er6sen mérgez6 gomba. 17. Rohamozo6. 19. Alarm. 20. Hiba

elismerése. 22. Levelet tollba mondo. 24. Vonatkerekek iitemes kattogasa. 26. Megszallo ellenséges hatalommal
egyuttmikodik. 28. Rovid csattands torténet.
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vizszintes: 1. A triasztol a krétakorig élt 8shiillsk 6sszefoglalo neve. 6. Eles szinével eliit a tobbitél. 7. Japan
bakteriologus, Paul Ehrlichhel a salvarsan felfedezdje (Sahachiro, 1873-1938). 8. Enyhe int6 sz6. 9. Sz4j nagyra
nyitasa. 10. Kétkerekl jarmiivon kozlekedd személy. 11. Sodré lendiiletii, napolyi eredetil olasz tanc. 14. Nagy
erdvel 0zonld. 16. Ritka ligyességgel, vakmerden végrehajtott. 18. Az USA repiilésiigyi és trkutatasi
hivatalanak rovid neve. 19. A Tarcal férfinév becézése. 21. Gondor hajfiirt. 23. Lovon mezore vagtat. 25. Egy
ismeretlen személy.

Qoooeooooo'p
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Fiiggbleges: 2. A Nora a becéz8jébol kialakult ndi név. 3. Parkapcsolatot felmond. 4. Gardrobban dolgozik. 5.
Allat idomitasa. 8. Huszonnégy oranként. 9. Garazst hatramenetben elhagyo. 10. Ut menti olcséd szallo. 12.
Talalka, 1égyott. 13. Liszt Ferenc-dijas opera-énekesnd (Erika). 15. Nagy folyonk attorési volgye Esztergom és a

fovaros kozott. 16. Sao Paulo lakéi. 17. Durva lyuka szita. 20. Magyar kartyaval Gzott, hazard jellegili
kartyajaték. 22. A Lada terepjaré modellje. 24. Ing, kabat stb. nyak koriili visszahajtott része.

Lanc, lanc, szétaglanc

Szotagokbol lancot is fiizhetiink, tobbféleképpen is. Ha versenyszerlien akarjuk ezt az igazan szorakoztatd
miiveletet végezni, a versenyen azt értve, hogy megadott idén — példaul tiz percen — beliil ki tud hosszabb lancot
alkotni, akkor a legcélravezetobb a kovetkezd jatékforma. A jatékban részt vevok kozdsen megallapodnak
abban, hogy mi lesz az a kezdd szotag, amelybdl kiindulva a jatékosok a maguk lancat flizik. Akkor igazén
érdekes a jaték, ha a kezdésre kijeldlt szotag mar eleve tobbféleképpen alakithatd két szotagu szova. A mat-
szdtag példaul nem szerencsés, mert alig két-harom szdtag alkothat vele kéttagl szot (matrac, matroz, esetleg
még mattol), s a folytatas szintén igen nehéz. De az i-la-, ko-, te-féle rovid szotagok, azaltal, hogy
sokféleképpen folytathatok, nyiltta €s szinessé teszik a versenyt. Ennek 1ényege ugyanis az, hogy a jatékosok a
kezdé szotagbol kiindulva maguk dontik el, hogy merre mennek tovabb. Egy altaluk valasztott szotaggal
értelmes szova egészitik ki a kezd6 szotagot, majd ugy fiizik tovabb a lancot, hogy a kovetkezd 1épésben mar az
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altaluk valasztott szétag lesz a kdvetkezd sz6 kezdd szotagjava, s akkor mar ehhez keresnek hozzailld masodik
szotagot. Koriiltekintének kell lenni, s ugy alkotni meg kdvetkezd szavunkat, hogy annak masodik szétagja a
kovetkezd 1épcsdben szokezdd szotagként is hasznalhatd legyen. Az lesz a jaték gyoztese, aki a megadott id6
alatt tobb szotagbol, azaz tobb értelmes kéttagu szobol allo lancot készitett. A jatékban szigoruan be kell tartani
a szotagolas szabalyait. Hogy ragos szavak is szerepelhetnek-e a lancban, az megallapodas kérdése. Ugyanaz a
szoOtag tobbszor is eléfordulhat a sorozatban, teljes szot ismételni azonban nem szabad. A jaték szemléltetéséiil
alljon itt példanak egy olyan jaték, amelyben négyen vettek részt, a kezd6 szotag pedig a pa- volt.

A) Pata — tanul — nulla — lakat — katlan — lanka — karé — roka — karaj — rajta — takar — karton — tonna — napi —
piros — rostal — tdalca — cafat... Ekkor lejart az id6, az elért eredmény 18 sz0.

B) Papol — polka — kacsa — csahol — holnap — naptdar — tarcsa — csalad = 8 sz6. (Itt a természetesnek latszo lada
nem lett volna jo, mivel kapcsolasa nem felel meg a szotagolas szabalyainak.)

C) Papa — paraj — rajké — késza — szabé — bédé — dékan — kdntor — torzsa — zsalu — lumen — mente — teper —
pergo — gozol — zoldiil — diilled = 17 sz6.

D) Pala — labor — bordo — Dora (kozismert tulajdonnevek batran elfogadhatok ebben a jatékban) — rali — liter —
termel — mellé — léha — hatds — taska — kapor — porné — néta — talaj — lajhdr — hdarmas — masni — nini = 19 szo.

Honnan hova?

Szerintem a szotagokkal vald jatékok kozill ez a most bemutatandd, vagyis az ellentét-athidaldo szélancok
készitése a legérdekesebb, raadasul ez fejtoroként is jol megallja a helyét. Ebben a jatékfajtaban nem érdemes
azt a megkotést alkalmazni, hogy a lancfiizés soran mindig az eredetileg masodik szotagnak kell a kovetkezo a
sz6 els6 szotagjava valnia, mint eddigi példainkban. Az a fontos, hogy a meglevé kéttagh sz6 valamelyik tagjat
valtoztassuk meg, akar az els6t, akar a masodikat. Szemléltetésiil be is mutatom egy példan, hogy hogyan
,,mikodik” a kétféle lancfiizési modszer, akar kiilon-kiilon, akar keverve is. A feladat: jussunk el két szo
kozbeiktatasaval az dsotol a kapdig! Az els6 megoldas ez lehet: dso — sogor — Gorka (jeles keramikusunk,
Gorka Livia neve) — kapa. Ebben az eddig szemléltetett modszerrel éltiink. A masodik: dsé — korsé — korpa —
kapa. Itt a masodik szotag egyszer sem valik a kdvetkezd sz elsé szotagjava. Végiil egy kevert, mindkét
modszert alkalmazé megoldasi forma: dso — dcsi — csipa — kapa. Ebben a szotagjatékban az a legkifizet6débb,
ha azt mondjuk ki, hogy a jatékosnak mindig joga van a szdmara elénydsebb szdtageserével élni. Tapasztalataim
szerint a kinalkoz6 szotagcserék tilnyomoé tobbsége a meglevo kéttagu szd elsé szdtagjaban megy végbe. De
hogy ne csak altalanossagban szo6ljak errél, példakkal is szolgalok.

Ellentét-athidalé szélancok két lépcsdben. A két 1épcsd azt jelenti, hogy az ellentét kezd6 és zard tagja kdzé
csupan egyetlen szot kell beiktatni, vagyis a megfejtes az ellentétpar tagjaival egyiitt is mind6ssze harom szobol
all. Példam: Hogyan lesz a csikébol gebe? Igy: csiké — csibe (els6 1épcsd) — gebe (masodik 1épcsd). Tovabbi
példak:

Hogyan lesz a csatdbol béke? Csata — béta (a gorog abécé 2. betlije) — béke.

Hogyan lesz a malacbdl diszné? Malac — mand — disznd.

Hogyan lesz a kevésbdl elég? Kevés — evés — elég.

Hogyan lesz a szigetb6l tenger? Sziget — tenget — tenger.

Hogyan lesz a pdvabol pulyka? Pava — padka (forrasztészerszam) — pulyka.

Hogyan lesz a didkbol tandr? Didk — dindr (pénznem) — tandr.

Hogyan lesz a bdjosbol csunya? Bdjos — banya — csunya.

Hogyan lesz a malacbol koca? Malac — maca (szeretd, egyuttal becenév) — koca.

Hogyan lesz a pdarducbol birka? Parduc — parka (mitoldgiai istennd) — birka.

Hogyan lesz a gydvabol bdtor? Gydva — bdva (bhamba) — bdtor.

Ellentét-athidalé szélancok harom lépcsében. Ezt a sorozatot mar rejtvénynek szanom. Ezek a szélancok
tehat Osszesen mar négy szobol allnak. Az ellentétpar tagjai kozé két szot kell betoldani. Legalabb egy
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kifogastalan megfejtése mindegyik feladvanynak van, de némelyiknek harom, négy vagy még tobb is. Biztos
vagyok benne, hogy olvas6im megbirkdznak veliik! (Egy megfejtéssort a fejezet végén kozlok.)

1. Hogyan lesz afalubdl vdros?

N

. Hogyan lesz azéletbblhaldl?

3. Hogyan lesz a hidnybdl tobblet?
4. Hogyan lesz az iiresbélteli?

5. Hogyan lesz a siiriibél ritka?

6. Hogyan lesz a csalobol igaz?

7. Hogyan lesz azaldasbol dtok?

8. Hogyan lesz a vizesbél szdraz?

9. Hogyan lesz a székéb6l barna?
10. Hogyan lesz a boribdl derii?
11. Hogyan lesz a piszkosbol tiszta?

12. Hogyan lesz a gyerekboélfelndtt?

13. Hogyan lesz abutdbol okos?

14, Hogyan lesz az dllatb6l ember?
15. Hogyan lesz a nehézb6l konnyii?
16. Hogyan lesz a részegbél jozan?
17. Hogyan lesz a szorzébol oszto?
18. Hogyan lesz a fazékbol tanyér?
19. Hogyan lesz a lazdbdl szoros?

20. Hogyan lesz a fiuibolledny?

Ellentét-athidalo szolancok négy lépcsoben. Ahogy hosszabbodik a lanc, egyre nehezedik a megfejtés,
azazhogy inkabb igy mondanam, egyre tobb titon lehet eljutni a célallomasig. Az e rejtvényfajtahoz kedvet kapo
olvasoim kedvéért egy feladvanysorozatot itt is k6zIok, s a megoldast is megadom a kotet megfeleld helyén, de
annak tudataban, hogy jo néhany esetben a megadottnal egy vagy akar két lépcsdvel révidebb megfejtések is
lehetségesek. Annal értékesebb egy megfejtés, minél kevesebb szembdl all a lanc, azaz minél hamarabb eljutunk
a célhoz!

1. Hogyan lesz a jatékbol munka?

2. Hogyan lesz a tiizesbéljeges?

3. Hogyan lesz a szoknydbol nadrag?

4. Hogyan lesz a koplalboleszik?

5. Hogyan lesz a vastagbol vékony?

6. Hogyan lesz atompdbdl éles?

7. Hogyan lesz ahidegbdl forro?
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8. Hogyan lesz az alabol folé?
9. Hogyan lesz a kiviilb8l beliil?
10. Hogyan lesz a semmib&l minden?

Még tovabb is sorjazhatndm a szoétaglancos feladatokat, de nem teszem. Annak igazoldsara, hogy milyen jo kis
fejtoroket lehet pusztan a szdtagok megfeleld 0sszekapesolasaval alkotni, gy vélem, ennyi is elegendd. De e
fejezet zarasaul mégis bemutatok valami érdekességet: egy kereken szaz lancszembdl allo szétaglancot, amely
vagy harom évtizeddel ezel6tt sziiletett a Nyelvi Jatékok Klubjaban, az akkori Ellentét-athidaldo szolanc
elnevezésli palyazatra. Ez a tineményes mili Bencze Imre alkotasa. A szerz6 ebben a szdlancpalyazataban az
angol szotol jutott el a németig, de ugy, hogy a szolanc tagjainak csaknem fele egy-egy népnév. A vallalkozas
nagysaga ¢és sikere mellett csupan apro, szinte emlitésre sem érdemes szépséghiba, hogy itt-ott ragos széalakok
is el6fordulnak benne, s olykor egy-egy indokolatlan maginhangzonyulas vagy -rovidiilés. Mivel az utobbi
évtizedekben megvaltozott a nyelvek erdviszonya, azaz az angol mind a nyelvoktatasban, mind a nemzetkozi
érintkezésben alaposan folébe nétt a németnek, a szolancot minden valtoztatas nélkiil, de visszajara forditva
k6zl6m, azaz benne a németb6l kiindulva jutunk el napjaink els6 szami vilagnyelvéhez, az angolhoz. A
népneveket mindig dolt bettivel jelzem. Ezzel a remek alkotassal vesziink bucsut a szotagok vilagatol!

Német — néz6 — mez6 — melasz — olasz — oszét — 0rosz — porosz — abrosz — abhaz— bolhaz — bolgdr — hangér —
hantol — hatol — habdn — albdn — alvég — norvég — sorvég — sorvad — alvad — alga — belga — maga — mari — mami
— komi — koran — ukrdn— 6ran — 6da — csuda — csupan — japdn — jakut — akut — avar — aldn — agyar — magyar—
madar — sudar — sumér — kimér — kivan — litvan — arvan — arkad — akkdd — aktor — lator — latin — rutin — rutén —
rumén — ruszin — hajszin — hajtoé — hint6 — hindi — kandi — kantar — tatdr — hatar — habar — kabar — kazah — kasub
— Kata — tata — tanya — ginya — gunyol — spanyol — vanyol — vadol — idol — ige — lenge — lengyel — egyel — erény
— gorény — gorog — csérég — csdmor — tomor — t6rok — tomény — ormény — 6rvény — 6rvén — szlovén — szlovdk —
szilvak — szilvat — horvdt — horgol — mongol — angol.

1.1.2. Megfejtések
Epitkezés szétagokbol.

Kozmondasok. 1. Alamuszi macska nagyot ugrik. 2. Két dudas nem fér meg egy csardaban. 3. Dobbal nem lehet
verebet fogni. 4. Akinek nem inge, ne vegye magara. 5. Aki masnak vermet as, maga esik bele.

Versidézetek. 1. Elhull a virag, eliramlik az élet. 2. Abrandozas az élet megrontéja. 3. Ki gépen szall folébe,
annak térkép e taj. 4. Nem mondhatom el senkinek, elmondom hat mindenkinek. 5. Csak akkor sziilettek nagy
dolgok, ha batrak voltak, akik mertek.

Szotagszamtan 1. 1. Tekinthetd. 2. Megfeleld. 3. Makaroni. 4. Elreteszel. 5. Hotakar6. 6. Mamaliga (a puliszka
tajnyelvi neve). 7. Kapacital. 8. Elhetetlen.

Szotagszamtan 2. 1. Tornanadaska. 2. Szamostatarfalva. 3. Balatonakali. 4. Tomegverekedés. 5.
Megvesztegethetetlen.

Szotagtoldo. 1. Szerzd — szervezd. 2. Arat — akarat. 3. Oltar fuolvasztér. 4. Szemes — szemérmes. 5. Talyog —
tamolyog. 6. Jelmez — jellemez. 7. Paka — palinka. 8. Oszvér — Osztovér. 9. Igen — idegen. 10. Halom — hatalom.

Szotageserés szokapcsolatok. 1. Tavi vita. 2. Lomha halom. 3. Lada dala. 4. Termes mester. 5. Méla lamé¢. 6.
Dore redd. 7. Romlo 16rom. 8. Akkad kadak. 9. Lapok pokla. 10. Osdi dids.

Szotagkirakos. A megfejtést segitd 6t meghatarozasra a valasz: 1. Malyva. 3. Csata. 5. Tetd. 7. Roka. 9. Tilo. A
tiz megfejtendd szotagsor a kovetkezo: 1. HO — MALY — VA — KOND. 2. SZIL — VA — KOL — BASZ. 3. KA —
CSA—TA -TAR. 4. TOR — TA - KAR - CSU. 5. KOR - TE - TO — KE. 6. MEN — TO — ZEG — ZUG. 7. KA
—~RO - KA -MASZ. 8. BIR— KA -PAR - KETT. 9. PAR - TI - LO — RUM. 10. CSEL — LO - BAL — NA.

Szotagkeresztrejtvény. (Vizsz.)l. Dinoszauruszok. 6. Rikit. 7. Hata. 8. Nana. 9. Kitatds. 10. Motoros. 11.
Tarantella. 14. Todulo. 16. Bravaros. 18. NASA. 19. Tarika. 21. Lokni. 23. Kinyargal. 25. Valaki. (Fiigg.) 2.
Norina. 3. Szakit. 4. Ruhataros. 5. Szoktatas. 8. Naponta. 9. Kitolat6. 10. Motel. 12. Randevu. 13. Miklosa. 15.
Dunakanyar. 16. Brazilok. 17. Rosta. 20. Rikiki. 22. Niva. 24. Gallér.
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Honnan hova? (harom lépcesében) 1. Falu — falas — valas — varos. (De tobbnyire egyéb jo megoldasok is
vannak, olykor még egy 1épcsével rovidebbek is. Itt kivételesen még két tovabbi jo megfejtést kozlok: falu —
falo — valo — varos; falu — fagott — vagott — varos.) 2. Elet — évi — havi — halal. 3. Hiany — leany — lelet — tobblet.
4. Ures — iit6 — tetd — teli. 5. Siirli — derii — deka — ritka. 6. Csalé — csavar — ivar — igaz. 7. Aldas — szidas — szitok
— atok. 8. Vizes — virit — szarit — szaraz. 9. Szoke — béke — béna — barna. 10. Bori — boci — deci — derti. 11.
Piszkos — pajkos — pajta — tiszta. 12. Gyerek — berek — bendtt — felnétt. 13. Buta — torta — torkos — okos. 14. Allat
— allit — emlit — ember. 15. Nehéz — nevel — konyvel — konnyl. 16. Részeg — régi — jogi — jozan. 17. Szorzd —
porzd — portd — osztd. 18. Fazék — farol — tarol — tanyér. 19. Laza — lakés — szokas — szoros. 20. Fiti — hit —
hiany — leany.

Honnan hova? (négy lépesében) 1. Jaték — jaszol — unszol — unka (egy békafaj neve) — munka. 2. Tiizes — flizes
— fiiles — jeles — jeges. 3. Szoknya — szoktat — vitat — virag — nadrag. 4. Koplal — koptat — altat — alszik — eszik. 5.
Vastag — vaskos — makos — méakony — vékony. 6. Tompa — répa — réviil — éviil — éles. 7. Hideg — ideg — ima —
forma — forrd. 8. Ala — aga — alga — allé (fasorral szegélyezett ut) — folé. 9. Kiviil — réviil — réteg — beteg — beliil.
10. Semmi — gumi — guta — minta — minden.

1.2. Szavak, csodalatos szavak

Miel6tt barmit is mondanék e fejezetrdl, idézem a Nyugat-nemzedék egyik kimagasld koltdjének, Juhasz
Gyulanak (1883-1937) Szavak cimii gyonyorii versét.

Szavak, csodalatos szavak.
Békitenek, lazitanak.
Eldontenek egy életet.
Foljarnak, mint a kisértetek.
Szarnyalnak, mint a gondolat.
Gornyedve hordnak gondokat.
Vilagot jelentenek,
Meghaltal, ha mar nincsenek.
Dalolnak és dadognak 6k,
Gligyognek, mint a szeretok.
Olnek és feltdmasztanak.
Szavak, csodalatos szavak.

Mint lathatd, de olvasoim koziil sokan bizonyara eddig is tudtak, a fejezet ¢lén all6 cim e kdlteménynek kezdo,
egyuttal befejezd sora. Ezt valasztottam inditasul, mert noha a szavak, nyelviink csodalatos szavai ennek az
egész konyvnek legf6bb ihletdi, ebben a fejezetben vilagosan, hangstlyozottan réluk szélok. Nem a betiik, nem
a szOtagok, nem is a mondatok vagy a versek, nem is bizonyos nyelvi jatékok fel6l kdzelitve hozzajuk, hanem
magukrol a szavakrol, persze azért a kdnyv céljainak megfeleléen. Olyan emberként, aki a szavak szerelmese.
Mint amilyen példéul Karinthy Frigyes volt, aki igy irt: ,,En bevallom, hogy én minden sz6t, ami eszméletembe
keriil, miel6tt felhasznalnam, elobb megszagolom, feldobom, leejtem, kiforditom — jatszom vele, mint macska
az egérrel, csak azutan kapom be. ... Mert nekem a sz6, azon kiviil, amit jelent, érzéki gyonyoriség is, kiilon,
onallo életli zengése nyelvnek, szajnak, fognak, toroknak...”

1.2.1. Egyjelentésii szavak

Az emberek nagy része, amikor egy nyelv szavaira gondol, dsztondsen azt hiszi, hogy a szavaknak altaldban
csak egy jelentésiik van. Ez a vélekedés csak nagyjabodl felerészben igaz. A vald helyzet megismeréséhez
érdemes fellapoznunk A magyar nyelv szovégmutato szotaranak fliiggelékében azt a részt, amelyben a
szerkeszt6, Papp Ferenc errdl is szol. A mult szazad kozepén megjelent, hétkotetes értelmezé szotarnak — ennek
alapjan késziilt az emlitett szovégmutatd szotar — valamivel kevesebb mint 59 000 6nallé szécikke van. (Pontos
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szamot azért nem mondok, mert a szévégmutatd szotar fiiggelékében kozolt adat és az értelmezd szotar utolsod
kotetében olvashatd Osszesitd adat kozott némi eltérés van; ez azonban benniinket 1ényegében nem érint.) Ebbol
az Otvennyolcezer-valahany sz6bol 29 375-nek van csupan egy jelentése, tehat a szdéanyag felének. 15 454
szonak két jelentése van, 6856-nak harom, 3008-nak négy, 1421-nek 6t, és folytathatnam a felsorolast egész az
is k6t6-, illetve hatarozoszoig, amelynek az értelmezd szotar 101 jelentését, jelentésarnyalatat sorolja fel.

Mi most e fejezet elején az egyjelentésii szavakkal jatszunk. Pontosabban Kifejezve: olyan szavakkal,
amelyeknek értelmezése csupan egyetlen szot idéz fel: azt, amelyiket értelmeztiik. Tehat példaul nem volna jo
ebben a jatékban a kovetkez6 értelmezés: *(orran keresztiil) érthetetleniil szol’, mert nemcsak a diinnyég széra
gyanakodhatnank vele kapcsolatban, hanem a motyogra vagy akar a mormogra is. S akkor még nem is szoltam
arrol, hogy a diinnydg azt is jelenti: ’dohog, zs6rt616dik’, a motyognak a tajnyelvben ’piszmog’ jelentése is van,
a mormog pedig a medve dormogésére is utal. De jol felhasznalhatd e jatékban ez a jelentésmeghatarozas: ’a
sz¢€ltdl szallitott porbol letilepedett sargas kozet, ill. talaj(nem)’. Az igy értelmezett sz6 nem lehet példaul diine,
mert az az egyik oldalan lankés, a masikon meredekebb homokdombot jelent. Nem lehet homoktalaj, mert az
igy megjelolt talaj talajnemnek felfoghatoé ugyan, de nem koézetes, hanem tipikusan laza talaj. Ez az értelmezés
csupan egyetlen szora illik tokéletesen: a ldszre.

Ot sz6bél egy hatodikat!

Ennyit el kellett mondanom, de efféle részletezd felsorolassal nem untatom tovabb olvaséimat. Helyette inkabb
egy rovid jatékos gyakorlatot ajanlok olvasoim figyelmébe. Adok 6t meghatarozast a 2003 -as kiadasu Magyar
értelmezd kéziszotar megfogalmazasait kovetve. Ha a meghatarozasokat figyelmesen atgondoljak olvasoim,
mindegyiknek megfeleldjéiil csupan egyet, egyetlen szot fognak talalni. S hogy ennek a kis feladvanynak miért
adtam az Ot sz6b6l egy hatodikat! cimet? Nos, azért, mert ha a meghatdrozasoknak megfeleld szavak
kezdébetiiit az eléfordulas sorrendjében 6sszeolvassak, egy hatodik szot kapnak. Ez lesz a megfejtés, s egytttal
ez lesz a bizonyiték arra, hogy megoldasuk helyes volt! A keresett szot ettdl fiiggetleniil a fejezet végén is
kozlom.

1. Sportolasra vagy szérakozasra hasznalatos, lakhatd, kisebb vitorlas vagy motoros hajo.
2. Her¢lt sertés.

3. Tiilevelii 6serdé Eurdpa és Azsia északi részén.

4. Nagyobb f6ldrajzi egység jellemz6 id6jarasa.

5. A muszlimoknal bir6, torvénytudo.

Bizonyara sikeriilt megoldani a feladatot. Készitsenek olvaséim is hasonlokat! Hiszen nemcsak egy fejtord
megfejtése, hanem Osszeallitasa, megszerkesztése is izgalmas, érdekes jaték.

Ki hanyat ismer?

Ennél a meghatarozasokon alapuld szokeresésnél sokkal gyakoribb — s napjainkban rendkiviil divatos — az a
fajta értelmez6sdi, amelynek soran a megfejtéknek nem bizonyos szét kell megtalalniuk, hanem a feladvanyt
kigondold szerz4 altal megjeldlt szavak jelentésére kell ralelniiik, pontosabban azt kell kivélasztaniuk a
megadott harom vagy akar négy értelmezésvaltozat koziil. Televizios vetélkeddkben, kvizekben is ez az
elterjedtebb, megszokottabb forma. Mivel ez nem kiilondsebben érdekes jaték, s mivel taldlgatni is lehet, nem is
igazi tudasproba, csupan egy kis sorozatot allitottam 6ssze olvasdim szamara. Olyan, tobbnyire régi(es) vagy taji
izli szavakat valogattam ki, amelyek nem tartoznak az altalanosan ismertek k6z¢. Mindegyik sz6 mellett harom
meghatarozast kozlok, de koziilik csak egy jo. Remélem, olvasdéim nagyobbrészt ratalalnak ezekre. A helyes
megoldast a fejezet végén kozlom.

1. Aszat — A) Elken6dott nedves piszok. B) Napon szaritott gytimdlcs. C) Tliskés gyomnovény.

2. Azalag — A) Gazolaj. B) Egysejtii allat. C) Vizben 4ll6 kazal.

3. Berbence — A) Bodonszert faedény. B) Szaradasra 6sszegytijtott szénacsomod. C) Egészen fiatal barany.
4. Ciha - Parnahuzat. B) Buzakorpa. C) Szajha.

5. Bokaly — A) Kuruc hirvivé. B) Egyfiilii agyagkancso6. C) Bokavédo.
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6. Ganica — A) Permetez6. B) Krumplis galuska. C) Lépcsé.

7. Kaszab — A) Kaszatok. B) Mészaros. C) Szabdsegéd.

8. Semlyék — A) Nogradi ételkiilonlegesség. B) Fejészék. C) Ingovanyos rét.

9. Sulyok — A) Diover6 kard. B) Sulymérték. C) Mangorlo.

10. Szuszék — A) Hintaszék. B) Altatoszer. C) Gabona vagy liszt tartasara vald lada.

1.2.2. Poliszémia haléjaban

Remélem, nem zavard, hogy e szakasz cimében a tobbértelmiiséget, vagyis a poliszémiat — amirél a
kovetkezOkben roviden szolni igyekszem — megszemélyesitettem, ndi névként kezelem. Igaz, ilyen noéi
keresztneviink nincs is, de Polixéna van. Ez egy gorog, mitoldgiai eredetli név, amelynek még becéz6 valtozatai
is élnek nyelviinkben: Pdli, Polika s még egy-kettd. Persze, aki azt is tudja, hogy az idézett formak egytttal az
Apollonia névnek is lehetnek becézd alakjai, ugy érezheti, elfogult vagyok Polixéna irant, ezt azonban nem is
tagadom. Miért is ne lennék elfogult, amikor a Polixéna névnek a jelentése is kedves — azt jelenti:
’vendégszeretd’ —, egyuttal pedig szinte felhatalmazast ad arra, hogy a valamely sz6 egyjelentésii voltat kifejezo
monoszémidval szemben all6 poliszémiaval is az ,,0t” megilletd jatékossaggal foglalkozhassak ¢ kotetben, a
nevezett holgy mesterkedéseivel olvasdimat is Poliszémia haldjaba ejtve...

Az nem lenne érdekes, s ezért nem is valo e konyvbe, hogy itt a tobbjelentésii szavaknak valamiféle példatarat,
gyljteményét nyujtsam at. De az elég érdekes és egyuttal elég tanulsagos is, hogy bemutassam a tobbjelentésii
szavak jelentéseinek egymashoz vald viszonyat. Csaknem egy évszazada mar annak, hogy az 1872-ben alapitott,
tehat 140 esztendds (!) Magyar Nyelvér cimii folyoirat negyvennegyedik évfolyamaban (209-216. 0.) megjelent
egy tanulmany ezzel a cimmel: Adalék a szojaték jelentéstandhoz. Szerzbje, Kovér Tlona tobbek kozott igy ir
benne: ,,A szdjatékot sokan lebecsiilik. A nevetteté elem — mondjak — pusztidn a szdban, a szonak Ggyszolvan
hangalakjaban van, és ha e szo helyébe mast tennénk, akar szinonimajat, elveszne az éle. Ez igaz. De
megokolasnak kiilonds. Nem értjiik, miért kellene a szot annyira lenézni és puszta kiilsdségnek tekinteni. Hisz a
szojatékot éppen az teszi érdekessé, hogy miért éppen az a bizonyos szo sziikséges a létrejottéhez; vajjon
csakugyan pusztan a szo6 teszi-e a szojatékot, vagy valami egyéb is kell hozza? ... a szdjatékban nem annyira
maga a sz6 a fontos, inkabb a hozzafliz6dé értelem, a jelentése. Es ezt nem pusztan a hangalakja hatarozza meg,
hanem helyzete a szolasban, mondatban, a kdrnyezetéhez valdé viszonya, kapcsolata. ... A szokatlan
grammatikai, logikai, érzelmi kapcsolat teremti: az Wjsag ingerével hat. Tudatunk hatterében azonban ott
olalkodik a régi, az eredeti jelentés is, s ez az ellentét érzését kelti benniink. E kettd: a szokatlansag és az ellentét
— melybe azonban mindig belevegyiil a megszokottnak mintegy az emléke, — valami megmagyarazhatatlan
pszichofizikai allapotba sodor benniinket: nevetiink — és a jelenséget, mely okozta, kozonségesen szdjatéknak
nevezzik” (i. h. 210-211).

Az 1917-ben megjelent dolgozat szerzéjének okfejtése egy kicsit koriilményes — nem utolsésorban azért, mert a
sokak altal mar akkor is lenézett szdjatékot mint miifajt probalta megvédeni a timadasoktdl —, de a mondandoja
igy is érdekes szamunkra. Az altala elmondottaknak lényegét én igy fogalmaznam meg, hogy egy-egy sz6
tobbjelentésii volta 6Gnmagaban még nem humorforras, de bizonyos helyzetekben, bizonyos dsszefiiggésekben —
a szerz0 szavait idézve — ,,az Ujsdg ingerével hat”, nemegyszer a hasznald tudatos erre vald torekvésének
kovetkeztében. Remek példaval szolgalhat erre szamunkra a magyar nyelv egyik legnagyobb miivésze,
Kosztolanyi Dezs6, aki a kivalo szo6 eredeti és atvitt jelentésének egymasra vetitésével igy fricskazta meg azt a
jelentéktelen irotarsat, aki élete alkonyan kilépett, azaz kivalt az egyik irodalmi tarsasagbol: ,,Ekkor az 0jsagok
mind ekképpen emlékeztek meg réla: N., az irodalmi tarsasagbol kivalé iré... igy lett beldle kivalé iré. Ez volt a
pélyabére.”

Ez a példa arra is jo, hogy segitségével ramutassunk: humorforrasul leginkabb akkor szolgal valamely sz6
poliszém volta, ha a sz6 valamelyik konkrét értelmét allitjuk szembe ugyanannak a szonak valamelyik atvitt
értelmével. Ennek szemléltetésére bemutatok néhany olyan példat, amelyben egy mondatba kétszer foglaltam
bele ugyanazt a szot, mégpedig egyszer konkrét, egyszer pedig atvitt értelemben.

Elfiistol: Elfiistolt egy szivart, azutan gyorsan elfiistolt (’elinalt, kereket oldott”).
Elhagy: Amiért a felesége elhagyja magat, most teljesen elhagyja magat (elcsiigged)?

Kacsa: Kacsa volt, hogy az tinnepekre nem lesz kacsa.
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Kiborul: A szakacsné kiborult, mert a leves kiborult.

Kifog: A pontyon kifogtam azzal, hogy kifogtam.

Leég: Mindene leégett, teljesen leégett (azaz lekiizdhetetlen anyagi helyzetbe kertilt).

Letor: Tokéletesen letortem (elszontyolodtam), mivel a vazam fiilét letortem.

Meég tobbtagu kifejezésekkel, szokapcsolatokkal is eljatszhatunk igy! Erre is bemutatok néhany példat.
Be van sozva: Siirog-forog, be van sézva (’izgatott, tiirelmetlen’), mert a his mar bevan sézva.
Eltorott a mécses: Konnyek hullnak, eltorott a mécses, mert leesett s eltorott a mécses.

Kiitba esett: Mivel pénztarcam a kutba esett, az egész hazvétel kutba esett.

Olajra 1ép: Amikor a kiomlott olajra lépett, dithbe gurult, s olajra lépett ("megszokott’). Alighanem az olajra
lép sz6las is ilyenféle modon alakult ki!

Vajon nem lehetne poliszém szavak segitségével valami jo kis nyelvi jatékot is kieszelni? — kérdezhetik
olvaso6im. Nos, b két évtizeddel ezelott, a Nyelvi Jatékok Klubjaban, amelyet tobbszor is emlegetek ebben a
konyvben, megprobaltuk, de az eredmény nem volt igazan sikeres. Arra kértiikk a klub tagjait, tegyenek egy
allatkisérletet, azaz probaljanak egy olyan kis torténetet, életképet dsszeallitani, amelyben minden felhasznalt
allatnév csak atvitt értelemben fordul eld, eredeti jelentésében nem. Tehat, mondjuk, a macko nem fiatal medvét
jelent benne, hanem pancélszekrényt, a béka pedig nem leveli- vagy varangyos békat, hanem kidomborodo
karizmot, azaz bicepszet. Kérésem nem bizonyult ugyan teljesen hidbavalonak, de nagy durranast nem hozott.
Hogy legalabb valamit bemutathassak a ,,termésb61”, alaposan megréviditve idézek egy kis példazatot.

Tiicsok és bogar avagy: gondolatok a konyvtarban

Tudos bagoly il a konyvtarban, konyvmelyok és szorgalmas hangyak (értsd: egyetemistak, fGiskolasok)
tarsasagaban. Belibben egy néprajzos lany, egy kecses 6zike, de nyomban atalakul gy(ijtogetd méhecskévé.
Betéved egy részeg diszné is. Eszreveszi méhecskét, s maris lecsap ra. Kis bogaram, kis tiicském — bugja
neki. Szerencsére épp ott van a portés, a rendszabalyokat szigoruan betartatd cerberus (a gérég mitologiaban az
alvilag kapujat 6rz6 haromfejli kutya), s kitessékeli a rendbontd vaddisznot.

Az egyik sarokban egy haspok mogyordt ropogtat. Micsoda neveletlen, dagadt mokus! — sohajt fel a
konyvtaros kisasszony. Sziirke kis egérke — méregeti 6t az a mokusnak alcazott vizilé. Most egy tulapolt dama
— egy tipeg6 japantyuk — 1ép a kolcsonzépulthoz. ,,Még egy ilyen paradicsommadarat!” — gondolja Lajhar, a
konyvtarral szomszédos iskola kiérdemesiilt tornatanara. Ekkor egy furcsa par jelenik meg az ajtdoban. ,,Hogy
jarhat ez a pihés kis cica ezzel a sz6ros, vén majommal?” — kérdezi magaban nemcsak az imént emlegetett
lajhar, hanem még tobb mas iirge is, akik nem sejtik, hogy ez a csimpanz félelmetes tigris is tud lenni.
,Biztosan valami nagykutya!” — pislog rd egy kopott farmeres, félénk nyuszi. ,Ratarti ganar!”— véli egy
bolcsészkari liba. ,, K6zonséges kaméleon!” — dérmog magaban egy hajostérképet tanulmanyozé vén tengeri
medve.

Ekozben valaki felall asztala melldl, s egérke elé vag egy konyvet: ,,.Csere lesz!” A konyvtarosnd atveszi a
konyvet, de agyan ekozben ez fut at: ,,Ez a féreg elsds koraban alazatos kis pondré volt. S én, amilyen birka
vagyok, az ilyen kakasokat is tirelemmel szolgdlom ki. O, miért vagyok sziirke kis egérke?” Vagyodva
nézegeti az ablakon tali vildgot: ,,Lennék inkabb sziirke kis veréb!”

Ki hogyan... mit is csindl?
Tobb olyan nyelvi jatékos sorozat is ismeretes nyelviinkben, s hallhato széltében-hosszaban kis hazankban, sot
azon kiviil is, amely a szavak tobbértelmiiségén alapul. Tul sok idét nem érdemes forditanunk rajuk, de egy-két

példasor, Ggy érzem, ide kivankozik. Elsé kérdésem, amelyre mindjart meg is adom a foglalkozasokra bontott
tiz valaszt, igy hangzik: Ki hogyan beszél? Lassuk csak!

1. Bukott diak: ismétlésekbe bocsatkozva.
2. Céllovo: célzatosan.

3. Ebtenyésztd: kutyafuttaban.
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4. Folyamdr: mint a vizfolyas.

5. Kocsmaros: hosszu lére eresztve.

6. Bortonlako: zarkozottan.

7. Rovargylijt6: dsszebeszél tiicskot-bogarat.

8. Hentes: veldsen.

9. Besurrano tolvaj: lopva.

10. Vegyész: mar6 ginnyal.

A masodik kérdés legyen ez: Ki hogyan hal meg? Kovetkezzék erre is tiz valasz!
1. Buvar: 6rok alomba meriil.

2. Dijbirk6z6: maga ala gy(ri a halal.

3. Foldmiives: eljon érte a kaszas.

4. Hazmester: beadja a kulcsot.

5. Lovasz: elpatkol.

6. Matr6z: az 6rok nyugalom tengerére hajozik.
7. Muzsikus: elhuizzak az utolsé notajat.

8. Oras: iit az utolsé oréja.

9. Szabo: elszakad az élete fonala.

10. Viragarus: alulrdl szagolja az ibolyat.

1.2.3. Valodi és alellentétek

Ahol a szavak jelentésérdl beszéliink, ott menten folmeriil az a kérdés is, hogy ennek vagy annak a szénak van-e
ellentéte, és ha igen, akkor mi az. Nem véletlen, hogy a 20-21. szazadfordulon megjelent nagy siker(i munka, a
Magyar szokincstar egyuttal az ellentétek szoétara is, a magyar szotarirodalomban elséként. Nagyon ésszeriien
jartak el a szotar készitdi, amikor a szinonimak felsorolasa végén egy un. tele karo jellel elkiilonitve a szavak
ellentéteit is felsoroltdk. Nem valamennyit, hanem legfeljebb harmat. Ez azonban pontosan elegendé ahhoz,
hogy az érdeklédo ratalaljon azokra a szocsoportokra, amelyek az ellentétek teljes arzenaljat tartalmazzak. Mert
hogy szavaink ismeretéhez kimondatlanul ugyan, de sziikségszerlien hozzatartozik az egyes szavak
antonimainak, ellentétparjainak ismerete is, azt aligha kell bizonygatnom. Talan elég, ha ennek koltoi
igazolasaul, egyuttal pedig érzékeltetéséiil Lucifert idézem Madach 6rokbecsii tragédiajanak els6 szinébdl:

Az élet mellett ott van a halal,
A boldogsagnal a lehangolas,
A fénynél arnyék, kétség és remény.

E szakasz cimében valddi és alellentétekre utalok. Nem ok nélkiil, ugyanis mind az elébbiek, mind az utdbbiak
alkalmat nyujtanak kiilonféle nyelvi jatékokra. Nem is szaporitom tovabb a szot; erre is, arra is bemutatok egy-
két példat.

Ellentétek egy szoban

Nem csodéalnam, ha egyik-masik olvasém fejében mar fel-felbukkanna s ott motozna a kétely arra vonatkozolag,
hogy a valodi ellentétekkel lehet-e egyaltalan valamiképpen jatszani. Igyekszem meggy6zni 6ket, hogy igenis
lehet, de el6ljaroban azt azért el kell mondanom, hogy annak megitélésében, mi szamit ellentétnek, s mi nem, a
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nyelvi jatékok soran nem szabad szigortinak lenniink. Hogy a bdnat vagy a gazdag szénak ellentéte az rom és a
szegény, az persze vitdn feliill all, de — legalabbis a nyelvi jatékokban — ellentétnek szamithatok az
olyanszoparok is, amelyeknek tagjai szigora mércével mérve nem ellentétek, de mégis bizonyos fokig szemben
allnak egymassal: bizonyos helyzetekben egymas ellenpolusainak szamitanak. Olyanokra gondolok, mint kéz és
lab (noha a természetesebb szembenallas ez lenne: fej és lib), kétkezes és négykezes (noha az ellentétet csak a
foléjiik rendelhetd k6z0s sz0, a zongorajaték szentesiti, illetdleg hitelesiti) stb. Mindezek elérebocsatasa utan
kovetkezhet az e szakasz cimében megjeldlt jatek!

Hogyan lehet egyetlen széban két egymassal ellentétes sz6? Ugy, hogy egy bizonyos széban intarziaszeriien
bujik meg az a bizonyos keresett két sz6. Foglalkozhatnék effélékkel konyvem mas fejezeteiben is (elsdsorban
az Elrejtdzott nevek, szavak, valamint az Intarzidk — inyenceknek cimiiben), de mivel az ellentét hangstlyozasat
veliik kapcsolatban még fontosabbnak tartom, mint annak érzékeltetését, hogy milyen tton-moddon talalhatunk
ra a keresett antonimakra, helyesebbnek vélem ezt a jatékot itt bemutatni. Mindenekel6tt mondok egy egyszerii s
ezért mintanak nagyon is alkalmas példat: feljelent. Milyen ellentétpar htizédik meg ebben a rovid, dsszesen
kilenc betiib6l all6 szoban? A megoldas nyilvanvalo: fel és le, tehat a két egymassal ellentétes iranyra utald
igekoté. Ha ez olvasdimnak elegendé eligazitas — és miért ne lenne az? —, akkor mar kovetkezhet is
ellentétjatékunk, mégpedig rejtvény formajaban, ami azt jelenti, hogy a megfejtéseket nem itt, csak a fejezet
végén adom meg. Tehat tessék ratalalni, milyen ellentétparok lapulnak meg a kovetkez6 szavakban!

0000000000.,

QOO OOL

Ellentét — egy betiinyi valtoztatassal!
A valtoztatas itt nemcsak mas betlivel valé kicserélést, hanem elhagyast vagy hozzatevést is jelenthet. A 1ényeg
az, hogy a szo, amelyre rd kell taldlnunk, csupan egyetlen betii erejéig térjen el a megadottdl, s jelentése

tekintetében mégis ellentéte legyen — vagy lehessen — annak. J6 elére megmondom, olyan feladattal, amelynek
megoldasa gyerekjaték, nem terhelem olvasdimat. Nyilvanvald, hogy a latin eredetli szocidlisnak,
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szimmetrikusnak, tipikusnak és még tobb tucatnyi tarsanak mar ab ovo ellentéte az aszocidlis, aszimmetrikus,
atipikus stb. Az sem tekinthet6 komoly feladatnak, hogy az elvonul, eltiinik, elmegy stb. igekotés igéknek
keressiik meg az ellentétként is elfogadhatd megfelel6jét (felvonul, feltiinik, felmegy). De még azokat a szavakat
is kirekesztem ebbdl az ellentétkeresd jatékbol, amelyekben a sz6 belsejében kellene megvaltoztatni valamelyik
betiit ahhoz, hogy a sz6 az ellentétébe forduljon, mint /imital *korlatoz, megszorit’ — licitdl "noveli a tétet’, mivel
’(a miivel régies formajaként) cselekszik, valamit végez’ — mimel ’csak szinleli, utinozza a cselekvést’, vidit —
vadit (vidamitas helyett diihdsit, mérgesit) stb. A kovetkezd tiz szonak ugy kell ratalalni a valamilyen
szempontbodl ellentétes megfeleldjére, hogy csak a legels6 betijiiket valtoztathatjuk meg (a bekezdés elsd
mondataban jelzett mddon). J6 fejtorést kivanok! (A megoldas természetesen megtalalhato a fejezet végén.)

1. Avul

2. Fosztogat

3. Futés

4. Gyasz

5. Hajdan

6. Igazsag

7. Orém

8. Tart

9. Tenyészik

10. Vereség

Ellentétes kozmondasok

Bar a koézmondasok altalaban valdban bdlcsességeket fejeznek ki, legalabb par példaval igyekszem
bebizonyitani, hogy mégsem egészen igy all a dolog, ugyanis nemegyszer a kozmondas igazsagtartalmanak az
ellentéte is igaz. Csupan érdekességként bemutatok tiz olyan kézmondaspart, amelyben a parok tagjainak
jelentése lényegében éppen ellentéte egymasnak, s még sincs okunk egyikiik igazsagat sem kétségbe vonni.
Lassuk csak!

Tobb szem tobbet lat. — Sok baba kozt elvész a gyerek.

Amit ma megtehetsz, ne halaszd holnapra. — Holnap is nap lesz.

A j6 barat dragabb az aranynal. — Jobb egy erszény, mint két barat.

Mindent lehet, csak akarni kell. — Sokat akar a szarka, de nem birja a farka.

Ahova nem tettél, ott ne keress! — Aki keres, az talal.

A pénz nem boldogit. — Pénz beszél, kutya ugat.

Ami a szivemen, az a szamon. — Sz0lj igazat, betorik a fejed!

Kétszer ad, aki gyorsan ad. — Hamar munka ritkan jo.

Kés6 banat eb gondolat. — Jobb késén, mint soha.

Nincsen olyan ut, hogy vége ne legyen. — Utnak, szonak nincsen vége.

Ellentétek szojatékos médra

Most érkeztiink el az ellentétjatékoknak ahhoz a kétségteleniil nem kis kreativitast feltételezd, sot koveteld

modjahoz, amelyre mar a szakasz cimében is utaltam: az alellentétekhez. Ez a jatékforma valdjaban a
szorejtvények vildgaba tartozik, s nem csupan a szavak jelentése szamit, hanem az is, hogy a szavakat,
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amelyekkel jatszunk, hogyan tudjuk jatékosan atértelmezni, a szdhatdrok athelyezésével — de a hangalak
megtartasaval — mas szavakka, szoalakokkd vardzsolni, s annak megfelelden értelmezni. Mivel a
jatéklehetéségek szinte kimerithetetlenek, szabhatunk hatdrokat is. Osszeallithatunk példdul olyan
feladatsorokat, amelyekben minden feladat alellentéte egytittal egy keresztnév. Lehet, hogy ez a magyarazatom
szinte hihetetlennek tlinik, de mivel egyaltalan nem az, s6t a feladat nem is nehéz, szemléltetésiil éppen
ilyenekbdl mutatok be egy csinos kis csokrot! Minden esetben megjelolom a megoldas utjat is. Legyen ez
amolyan tanulopénz!

qc\.oooooecco.p

QOO OO0

Kimondhatjuk még azt is, hogy mindig egy hatdrozoszé a megfejtés. Erre mar csak néhany példat mutatok be,
szemléltetésiil, s most mar a kdzbiilsé fok megadasa nélkiil, mert azt az eddigiek utan mar foloslegesnek érzem.
fme: Régi innen — Gjonnan; Banatreggel — dromest; Kezdet all — végiil; stb. Megallapodhatunk abban, hogy
olyan alellentéteket alkotunk, amelyeknek megoldasa egy-egy varosnév. Erre is bemutatok 2-3 példat! Mondat
lanya — Szo6fia; Nagy ar — Kisbér; Dicsér holnap — Roma; stb. De ahelyett, hogy még tovabb is sorolndm a
lehet6ségeket, most mar csak két alosszetételsort mutatok be, azazhpgy adok fel, immar rejtvényként. Az elsé

tiznek megfejtése egy-egy fonév, a masodik tizé pedig egy-egy ige. Ugy érzem, ez is hasznos informacid, s ezért
j0 segitség a megfejtéshez.(A megoldasok a fejezet végén talalhatok.)
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1.2.4. A szinonimak vilaga
A szinonimak, azaz a rokon értelmii szavak vilaga hatalmas, szinte belathatatlan vilag. Aki sok szinonimat
ismer, annak szokincse sokkal, s6t sokszorta gazdagabb annal, akinek mindenre csak egy szava van. Stilisztikai

lexikon cimii munkajaban jogosan allapitotta meg a kotet jeles szerzdje, Szathmari Istvan, hogy ,.egy-egy nyelv
gazdagsagat, kifejezOerejét nem utolsoésorban az illetd nyelv szinonimarendszere mutatja”.

Az Anyanyelvapolok Szovetsége éppen ezért megalakuldsatol kezdve nagy figyelmet forditott arra, hogy
felhivja a figyelmet a szinonimak fontossagara. Palyazatot hirdetett példaul Hogyan beszél a mai ifjiisag
cimmel, s a palyazat anyaganak legjavat konyv alakjaban is megjelentette. Ez volt a Kardos Tamas és Szlits
Laszl6 szerkesztésében megjelent Didksoder cimi szotar, amely kiilon gondot és figyelmet forditott a didknyelv
szinonimainak témakorok szerinti bemutatasara. A cipd szinonimai koziil ezeket sorolja fel a szotar: cipedli,
csellotok, csonak, csuka, hegediitok, ladik, pataborito, surrand, tipegd, topogo, tyiikszemtok. A szemdidknyelvi
megfeleldi ugyane szoétarban: bilux, csipa, giilii, kémleld, kukklyuk, kuksi, kukucsi, kukucskalo, luk, nézdke,
periszkép, radar, skubi. Parapatics Andrea 2008-ban megjelent Szlengszotaraban ugyancsak talalunk egy
igyesen szerkesztett fogalomkoOri szinonimamutatdét. Az  Anyanyelvapoldk  Szovetsége célzatos
szinonimapalyézatot is hirdetett 1997-ben, amikor a kovetkez6 harom kérdésre kért valaszt a palyazoktol: 1.
Hanyféleképpen veszekszik a magyar ember? 2. Minek nevezziik azt a szerkezetet, gépezetet, amelyet vagy nem
tudunk, vagy nem akarunk pontosabban megnevezni, koriilirni? 3. Milyen ember az arrogans ember?Ez a
pélyazat is sikeres, eredményes volt, de mivel az errdl és az egyéb kezdeményekrdl vald beszamolds nem e
jatékoskonyv feladata, a tovabbiakban mar csupan a jatékok feldl kozelitek e témahoz, néhany jatékotlet és
jatékos feladat erejéig. Mar csak azért is igy teszek, azaz csupan visszafogottan szolok e kérdésekrdl, mert a
szinonimia mint téma a kotet tobb mas fejezetében is jelen van, szerepet jatszik. Legfoképpen Az
, egyhangiisag” igézetében cimii fejezetben, amelyben Szinonimdk — egy hangra cimmel egy meglehet6sen
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gazdag feladatsort is bemutatok. Azért ott, mert legalabb gy oda is tartozik, mint ide. De térjiink kozvetleniil is
a targyra! Kovetkezzék néhany kis jaték a rokon értelmii szavakkal!

Allati!

E fejezet elején, a poliszémiarol szold részben mar bemutattam egy olyan ,.allatos” példasort, illetve rovid
szoveget, amelyben minden allat kizardlag atvitt értelemben szerepelt. Itt most igéket kell szerkeszteni
allatneveket felhasznalva, ami nem is mindig konnyt feladat, de olvaséimnak bizonyara nem okoz nehézséget.
Aki nyersen, harsanyan bolondozik, arra ugyebdr azt szokds mondani: marhaskodik. Mint példim mutatja, a
meghatarozasnak megfeleld szo egy allatnévre épiil. Tessék a kdvetkezé meghatarozasokra is egy-egy ,.allati”,
de mar szintén 1étez6 igét keresni! (A megoldasokat a fejezet végén koz16m.)

1. Kicsinyesen akadékoskodik:

2. Elzsibbad, megmerevedik (a 1aba):

3. Tekervényes vonalban halad, kanyarog:

4. Elcsen, elemel:

5. Egész testével ranehezedik:

6. Csampasan jar:

7. Betegen, szomortian gunnyaszt:

8. Cifra ruhaban tetszeleg:

9. Lassan, pepecselve késziilodik:

10. Bemagolt szoveget gépiesen ismételget:

Egy kettesért harom harmast!

Miféle alku folyik itt? Micsoda tisztességtelen ajanlat ez? — kérdezhetik olvaséim. Méltatlankodasuk jogos, de
csak addig, amig el nem arulom, hogy itt is csupan egy artalmatlan szinonimajatékrdl van sz6. Nogat — ez
ugyebar két szotagu ige. Tudnak-e ra olyan szinonimat, amely harom tagbol all1? Persze, hogy tudnak. Ilyen
példaul az dsztokeél. Hat a zajong helyett? Ldrmdzik. Ezek utan mar konnyl a feladat. Olvasdimnak a
kovetkezdkben felsorolt kéttag szavak mindegyikére harom olyan szinonimat kell keresniiik, amelyik harom
szotagbol all. (Megoldasukat természetesen ellendrizhetik a fejezet végén altalam megadottal dsszevetve. Ha az
nem egyezik meg teljesen az olvasok altal kigondolt, megtalalt megoldassal, az egyaltalan nem baj, mivel
nyelviink gazdagsagara, sokszinliségére mutat.)

1. Durva:
2. Faradt:
3. Fekhely:
4. Foglar:
5. Harag:
6. Iszony:
7. Léha:
8. Makacs:
9. Ravasz:

10. Redo:
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Melyik osszetételre gondoltam?

Ennek a kedves, jatékos feladvanynak egy jaszapati konyvtaros a kigondoldja. A jaték lényege az, hogy a
jatszoknak — ez esetben olvaséimnak — tiz kdzismert Osszetett szora kell ratalalniuk, mégpedig harom-harom
olyan, valdjaban nem létezd, csupan a jaték kedvéért mesterségesen megalkotott szo alapjan, amelyek
mindegyike eld- és utdtagjaban is emlékeztet arra a szora, amelyik a megtalalandd Gsszetételben szerepel. Hogy
ne aruljak zsikbamacskat, egy példat szemléltetésiil maris bemutatok. ime: tarisznydbacica, tasakbacirmos,
zacskobamacsek. Azt kérdezik, melyik Osszetételre gondoltam? Dehogy kérdezik, hiszen a harom kitalalt sz6
mar sugallja, megadja, sot harsogja is a valaszt. Természetesen a zsakbamacska a keresett szo, épp az, amelyet
két mondattal elobb mar bele is csempésztem magyardzatomba. Ugye iigyes, szellemes jaték? Ha olvasoim is
annak érzik, akkor mar keressék is meg azt a tiz ismert Osszetett szot, amelyet e tizszer hdrom ravezetd sz6
alapjan egészen bizonyosan konnyen meg is taldlnak. (A tiz szoésort a megkeresendd szavak betlirendjében
kozlom — ez is segitség! —, és természetesen a fejezet végén meg is adom.)

1. Mamabillog, muterbélyeg, sziilejel:

2. CsecsemoOtragacs, polyastaxi, bébijargany:

3. Csdszhajlék, palyadrlakas, valtoorépiilet:

4. Labbelibalzsam, labtylipaszta, csukakendcs:

5. Jércemarkold, pipimegragadd, tyukfiszorito:

6. Logopark, csiing6telek, fityegéudvar:

7. Porfelkelés, farmerzendiilés, szantévetdpuccs:

8. Mintamegszodlalas, tanulsagduma, utmutataskozlés:
9. Fuvallatkopé, viharégbekialto, 1égmozgaskukori:
10. Bottaltos, palcamén, virgacslo:

1.2.5. Megfejtések

Egyjelentésii szavak.

Ot sz6bdl egy hatodikat! 1. Jacht. 2. Artany. 3. Tajga. 4. Eghajlat. 5. Kadi. A kezdSbetiik dsszeolvasasabol
ado6do hatodik szo: jaték.

Ki hanyat ismer? 1. C); 2. B); 3. A); 4. A); 5. B); 6. B); 7. B); 8. C); 9. C); 10. C).
Valodi és alellentétek.

Ellentétek egy szoban. 1. Zar — nyit. 2. Bu — 6rom. 3. Cukor — s6. 4. Fény — arny. 5. Fold — ég. 6. Hal — él. 7.
Him — né. 8. Kap — ad. 9. Kar — 1ab. 10. N6 — fogy. 11. Ki — be. 12. Von — tol. 13. Orr — tat. 14. Itt — ott. 15. Mi
—ti. 16. Ep — hibas. 17. Te —¢én. 18. Uj — 6. 19. Ad — vesz. 20. All —l.

Ellentét — egy betiinyi valtoztatdssal! 1. Javul. 2. Osztogat. 3. Hiités. 4. Nasz. 5. Majdan. 6. Gazsag. 7. Urdm. 8.
Zart. 9. Enyészik. 10. Nyereség.

Ellentétek szojatékos modra. 1. (fénevek) 1. Sokadalom. 2. HGség. 3. Totagas. 4. Szakajto. 5. Villamos. 6.
Egyesiiles. 7. Halott. 8. Leszamitas. 9. Felekezet. 10. Hagyma. 1. (igek) 1. Sikertil. 2. Kicsikar. 3. Ertesil. 4.
Butoroz. 5. Ingazik. 6. Vakkant. 7. Szavatol. 8. Utemez. 9. Matat. 10. Karhozott.

A szinonimak vilaga.

Allati! 1. Kukacoskodik. 2. Megmacskasodik. 3. Kigyozik. 4. Meglovasit. 5. Ratehénkedik. 6. Kacsazik. 7.
Darvadozik. 8. Pavaskodik. 9. Bolhaszkodik. 10. Szajkoéz.

Egy kettesért harom harmast! 1. Alpari, otromba, utszéli. 2. Kimerilt, megviselt, torodott. 3. Fekvohely,
heverd, kanapé. 4. Bortondr, foghazor, porkolab. 5. Bosszusag, haragvas, indulat. 6. Borzadas, irtozas, utalat. 7.
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Csapongo, kikapos, konnyelmi. 8. Csokonyds, makrancos, onfejli. 9. Agyafurt, furfangos, kérmonfont. 10.
Barazda, gylir6dés, rovatka.

Melyik dsszetételre gondoltam? 1. Anyajegy. 2. Babakocsi. 3. Bakterhdz. 4. Cipokrém. 5. Csirkefogd. 6.
Fuiggokert. 7. Parasztlazadas. 8. Példabeszéd. 9. Szélkakas. 10. Vesszdparipa.

1.3. Egybecsengd hangsorok

A homonimiar6l, mas szoval az azonosalakiisagrol a csak kozepesen iskolazott emberek is tudnak, mivel
foglalkoztak vele a magyarorakon, kiilondsebb érzelmeket azonban aligha valtott ki beldlik ez a téma. Azt
viszont bizonyara megjegyezték, hogy azonos alaku szopar meglehetdsen sok van nyelviinkben. Nemcsak mas
jelentésti, hanem eltéré eredetil is a bdr f6név és a bdr k6t6szo, a csap fénév és a csap ige, a gorog népnév és a
gorog ige, a hal fénév és a hal ige, a tevével rokon allatot jelent6 ldma és a buddhista szerzetes jelentésii ldma, a
hangszert jelenté orgona és az az orgona, amelyik az ismert virdgot, illetve bokrot idézi fel stb. A
nyelvtankonyveknek gyakori példaja dr szavunk, amely valdjaban nem egy, hanem négy sz6. Az arunak
pénzben kifejezett értékét jelentd dr, az aramlo, hullamzo viztomeget felidézo ar, a cipészszerszam jelentésii ar,
végiil pedig a teriiletmérték-egységet jelentd dr mind mas-mas eredetli, a tobbitdl fliggetlen szo6; csak
hangalakjukban csengenek, esnek egybe.

Olvasoim bizonyara azt gondoljak magukban: persze, hogy deriire-bortira ezt a példat idézik a nyelvészek!
Azért ezt, mert ez kivételesen ritka egybeesés! Bezzeg mas ilyen példajuk nincs!

Nem tagadom, a tobbszoros egybeesés valdban nem mindennapos jelenség, de arrdl szd sincs, hogy
nyelviinkben ne akadna még j6 néhany hasonlé szép példa. Bizonysagul csupan egyet idézek, de olyat, amely
még az ar szon is tultesz. Tus szavunkat emlitem, amely nem is négy, hanem 6t kiilonb6z6 eredetii szot testesit
meg! Hogy érdekesebb legyen a dolog, egy olyan, minddssze kétmondatnyi terjedelmli szvegkdrnyezetben
mutatom be, amelyben 6tszor fordul el a tus, s mind az 6t tus mas eredetli és mas jelentésti sz6. Hogy mit
jelentenek, azt zarojelbe téve menet kozben mindjart jelzem is, noha erre valdjaban nincs is sziikség, hiszen
anélkiil is tudjak. De azért érdemes ennek a fejezetnek a végére is rapillantani, ott ugyanis mindegyik széhoz
fiizok némi magyarazatot is.

Attila, aki alig fél ordja tussal (= *kétvallal”) gydzott a versenyen, most a meleg tus (= ’zuhany’) alatt dll, s mar
az foglalkoztatja, vajon a szervezék elkiildték-e bardtainak a ma esti eldaddsra szolo meghivot, amelyet
tussal(= ’rajztintaval’) még tegnap este oly szépen megrajzolt. Sietnie kell, mert a zenekar nemsokdra tust (=
belépdt’) huz, s neki puskdja tusat (= ’agyat’) oldalahoz szoritva, feszes diszlépésben be kell vonulnia a
szinpadra.

Am eddig csak arrol szoltam, hogy a szavak alapalakja, szétarainkban rogzitett formaja milyen gazdag tarhaza a
homonimianak. Még sokkal nagyobbak, szinte korlatlanok azonban a lehet6ségek akkor, ha kitagitjuk a kort, s
figyelmiinket kiterjesztjilk azokra az egybecsengd szdalakokra is, amelyekben a homonimaparoknak akar egyik,
akar mindkét tagja nem szétari sz, hanem jelekkel, ragokkal vagy szavak Osszeparositasaval 1étrehozott
szbalak, szokapcsolat. Ez ugyanugy homonimia, mint az igei és fénévi hal vagy az allatot és a szerzetest jelent
lama parhuzamba allitasa. Marpedig ez oriasi gazdagodast jelent! Tessék csak elgondolni! Az évszakot jelentd
tél szonak nincs azonos alaki parja, de e szo tobbes szamanak mar van, mivel a telek tobbes szam(i forma
ugyanugy hangzik, mint a *parcella’ jelentésii telek. A falnak vizszintesen kiugro részét jelentd pdrkdany szonak
szintén nincs homonimaja, de ha birtokos személyragot — ijabban igy mondjuk: személyjelet — fliggesztiink
hozza, maris van, mivel a pdrkanya szdalak jatékszabalyaink szerint igy is értelmezhetd: pdr kanya, azaz
'néhany ragadozo madar’. A hangsoroknak ez a sokszor meghdkkentd egybeesése egy nem is akarmilyen tiszta
rim, hiszen, mint ezt egyik iménti példammal mar jeleztem is, nem csupan szérészekre, szovégekre terjedhet ki,
hanem akar egynél tobb szora is. Mas kérdés, hogy sokan Osszetévesztik a koltészetet a csengd-bongd rimek
Osszecsenditésével. A rimen mérik le a verset, holott nem is csak az unalomig elcsépelt, hanem még az egyéni,
meglepd rimek is artalmara valnak a versnek, ha eltavolitjdk az olvasét a vers 1ényegétdl, ha rossz irdnyba
terelik a figyelmét. Persze ha a bravuros, egyszersmind az Gjdonsag varazsaval hat6 rim a vers szolgélatdban all,
kétszeresen is érték: Gigy is, mint nyelvi lelemény, ugy is, mint a koltéi mondanivald egyik kifejezése.
Elarulhatom, szdmomra a magyar nyelv egyik legmiivészibb hasznaldjanak, Kosztolanyi Dezsonek az olyan
kétsorosai sem egyszerii klapanciak, hanem igazi versek, mint példaul ezek:

Napoleoni buzditas katonaihoz

Ratok tekint két félteke,
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hogy féltek-e?

Valloméas

Volt nék miatt egy par bajom

s egy parbajom.

De hagyjuk a koltészetet, s térjiink vissza a homonimidhoz mint a nyelvi jatékok egyik legbdvebben buzogo —
nem buzgd! — forrasahoz! A kovetkezokben kiilonféle megkozelitésekbdl tobb olyan jaték-, illetve fejtdrdtipust
mutatok be, amelynek alapja, Iényege az azonosalaktsag, célja pedig az olvasodk racsodalkoztatdsa a sajatos

Osszecsengésekre; roviden szdlva: szdérakoztatdsa. Az, hogy néhany homonimapar tobb helyiitt is felbukkan,
kérem, ne vegye el kedviiket!

Két kérdésre — egy széval!

Mindenekel6tt egy az olvasokat ,takarékossagra”, ,,gazdasagossagra” szoktatd jatékot mutatok be fejtord
formajaban. Remélhet6leg olyat, amely a megfejtonek szellemi élvezetet is jelent. Kérdéseket teszek fel, de
mindig egyszerre kett6t; két olyat, amely teljesen masra iranyul, masra vonatkozik, 4m az egyetlen helyes valasz

mégis ugyanaz a szdalak. Hogy senkitdl se vegyem el a megoldas megtalalasdnak 6romét, fenséges érzetét, a
megfejtéseket nem itt adom meg, de a fejezet végén minden megtalalhato.

1.Mire acsingo6znak sziiret idején az arra jarok?

Mi a katonai szemle, a sorozas régi neve?

2.Mije koppan egyet-egyet a hazafelé tarto hadirokkantnak?
Egy erdélyi varnak mely részébe épitettek be egy asszonyt?
3.Mi van sok ember csukl6jan?

Mire kapaszkodik fel szaraival a futobab?

4.Mi az, amivel el6jon, aki a legfébb érvét jatssza ki?

Hova adjak az orvosok, illetve a névérek a legtobb injekciot?
5.Minek kell lenni ahhoz, hogy valaki versenyz6 lehessen paros miiiszasban?
Mit tesznek es6 utan a szokottnal is gyorsabban a gombak?
6.Mije van Zrinyi Miklosnak Szigetvaron?

Hova utazzon, aki a Bérzsony Muzeum kincseire kivancsi?

7.Mikozben a malacnép sir-ri, mit csinal a borj, barany Aranynak a Toldi masodik énekében adott
megfogalmazasa szerint?

Szuliman szultan szép leanya, Cumilla milyen rangu férjet kapott a Szigeti veszedelem szerint?

8.Mi a legszebb egy n6 arcaban a szemén kiviil?

Melyik az a bakonyi varos, amelynek lakoi évtizedeken at az orszag legszennyezettebb levegdjét szivtak?
9.Hogyan nevezték a gérog mondakban szerepld, a harcnak €16, férfias not?

Hogyan fejezziik ki mutatd névmassal, hogy a tdvolabbi asztalon van az a targy, amelyet keresiink?
10.Hol sziiletett Tiirr Istvan tabornok?

Amikor konziliumot tartanak az orvosok, tébbnyire a betegnek mijén vitatkoznak?

11.Minek nevezziik a puskat, a kardot, az agyuat?
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Melyik az a kozség, ahol megtalalhato az 1500 koriil épiilt késd gotikus templom tornya, a romos Pusztatorony?
12.Mi a szamar legjellegzetesebb paros testrésze?

Mi a neve a Polgardi szomszédsagaban levé kozségnek?

13.Min folyik le az olvadt sztearin?

Mi a neve az egyenes torzsi, flirészes levell erdei fanak?

14.Mi az egyre gyorsuld temp6ji roman kortanc neve?

Hova szokték tenni télen a tisztitand6 szOnyeget?

15.Mi az iszlam vallas szent konyvének neve?

Altaldban mikor nem 6rom a felkelés?

16.Hol lakik az az ember, akinek az otthona egy Piispokladanytol és Berettyoujfalutdl egyforma tavolsagban
levé faluban van?

Min osztozik az, aki tisztességteleniil szerzett jovedelembdl részesiil?
17.Melyik szlav eredetli sz6 jelent a magyarban tanulot?

Mik 6rzik sok csaladban még mindig az egykori nyarak emlékeit?
18.Mit csindl az az edény, amelyikbdl kiszivarog a folyadék?

Mit épit a kdmiives es6védaiil a hazra?

19.Mi az els6 vilaghaboru idején elterjedt, afro-kubai eredetli, hangstlyozott csipdmozgéssal jart paros tanc
neve?

Milyen, szintén kubai eredetli italba fojtja sok ember a banatat?

20.Ha a bridzsjatékban kevés treffiink van, fekete szinek tulsulya esetén mivel érdemes inditanunk a licitet?
Mit tesz, aki ellenszenvét éreztetve kirug valakire?

Mit csinal a micsoda?

Jo elbre jelzem: ezzel az olvasdim szamara esetleg ismerds cimmel nem az egykori New York Kavéhazban, a
mult szdzad hiszas éveinek a derekan sziiletett koltoi jatékra gondolok, amelynek 1ényege az volt, hogy egy
ismert versidézetet kellett kitalalni egy olyan kacifantos, de nagyon is precizen foltett kérdés alapjan, amely a
versidézet minden szavara rakérdezett, a megtalalando szavaknak a grammatikai helyét, szerepét is megjelolve,
érzékeltetve. Bar ebben a jatékoskdnyvben bovebben nem foglalkozom ezzel a jatékkal, szemléltetésiil idézek
egy beszédes részletet Lukacsy Andras Elmés jatékok, jatékos elmék cimi konyvébdl. A szinhely tehat: a New
York Kavéhaz!

,Es0s 6szi este volt, a kedélyekre rafekiidt az iddjaras, a tarsasag ellaposodott, s ami ritkan fordult el —
unatkoztak. Végiil a tarsasdg egy tagja — Kosztoldnyi Dezs6 — szérakozottan megszolalt. Mintegy maga elé
beszélve ezt mondta:

Micsinaltam a micsodéba,
Micsinaltam a micsodara?

A koriilotte levOok tagra meresztették a szemiiket — nem értették. Csak egyvalaki nem csodalkozott — zomok,
markans arct férfi —, felemelte a fejét, és anélkiil hogy odafordult volna, hanyagul és eldkel6en, gondolkodas
nelkiil igy felelt:

Befordultam a konyhaba,
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Ragyujtottam a pipara.

— Ugy van — mondta Kosztolanyi nyugodtan, mert csakugyan erre gondolt.
S csak egy perc mulva vette észre, hogy ugyszolvan kitalaltak a gondolatat.
A Kkitalalo — ki is lehetett volna mas — Karinthy Frigyes volt.

Es ezzel utnak indult a legtjabb jaték, hogy kozkedvelt maradjon mind a mai napig. Megéllapitottak szabalyait,
s egy kis id6 mulva mar szenvedélyes jatékosai €s matadorai sziilettek a legkivalobb irok kozott, akikre, ha
valaki egyszerlien rakérdezett, hogy teszem fel: »Micsoddba micsinalt a milyen micsoda?«, szemrebbenés
nélkiil, csalhatatlan bizonyossaggal kivagtak, hogy: »Felhdbe hanyatlott a drégeli rom...«”

Elképzelhet6, hogy napjainkban is vannak olyan tarsasagok, barati korok, amelyekben csakugyan ma is
kozkedvelt” ez a szellemes koltéi jaték, de attdl tartok, ez hiti remény. A jelen oktatasi rendszere nemigen
kedvez olyan — barmennyire is elmés, Gtletes — nyelvi jatékoknak, amelyeknek feltétele nagynevii koltok jeles
verseinek — vagy legalabbis versrészleteinek — ismerete. Ezért ugy gondoltam, nem szentségtorés, inkabb egy
kis joles6 nosztalgidzas olyan cimet valasztani egy nyelvi — ezittal azonban korantsem koltéi — jatéknak, amely
cim erre a klasszikus irodalmi jatékra emlékeztet.

A mi jatékunk ennél sokkal egyszerlibb, de a cim ehhez is illik. Egyszerti, de azért lehet6leg pontos
meghatarozasokkal olyan, minddssze két szobol allo minimondatokat kell kitalaltatnunk, amelyekben az egyik
sz6 arra felel, hogy mit csinal, a masik arra, hogy micsoda, de — és ez a lényeg — a két hangsornak azonosnak
kell lennie. Tehat homonimajaték ez a javabol, raadasul olyan, amellyel a memoriterek koratdl vett bucsi utan is
barki el tud jatszadozni: feln6tt is, gyerek is, tovabba alkotd és megfejtd is. Szemléltetésiil, egyuttal talan
étvagygerjeszt6iil, ime néhany!

1. Nem all szilardan a fehérnemii: ing ing.

2. Fej huzamosan forr: /& f6.

3. Bolgar varos lesné jottddet: Varna varna.

4. Bels6 szerv elorehalad: lép Iép.

5. Lakasrész megneszel: hall hall.

6. Utdhangszer elhajit: dob dob.

7. Rémalakod borzad: szérnyed szérnyed.

8. Talpakon csuszo jarmil részvétet érez: szdn szan.

©

. Arc jellegzetes része vesztegel: all all.
10. Méhek hatszogletii kamracskaja gyanit: sejt sejt.

Tetszik olvasdéimnak ez a jaték? Ha igen, akkor kérem, fogadjak szivesen a kovetkezd kis sorozatot is, de ezt
mar feladvanyként! (Megoldasuk a fejezet végén.)

1. Réagbszerv megragad:

2. Taksad kilép a medrébdl:

3. Folyadék aramlasat szabalyozo szerkezet suhint:
4. Mennybolt langol:

5. Bejarati helyiség hirtelen felbukkan:

6. Kaposztaféle konyhakerti ndvény felserken:

7. Legyek larvaja viseléssel koptat:
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8. Szorité himbalddzik:

9. Sikvidék vésne:

10. Dabas melletti falu megvallja biineit:

11. Diplomata utdnam jon:

12. Tiiskés ragesalo zsirban pirul:

13. Francia forradalmar savval megmunkaltat:
14. Erdditmény rostokol:

15. Dunantuli kozség eltulajdonit:

16. Kliens aggodik:

17. Allatnak lapocka fo16tt kidomborodé része roncsol:
18. Encshez kozeli telepiilés sajog:

19. Leszarmazottad kihajt:

20. Puzdra pertuban van veled:

Ha akarom...

Noha mar az eddigi példasorokban is szamos homonimaparral talalkozhattak olvaséim, annak tovabbi
szemléltetésére, hogy az azonosalakisdg milyen tavoli jelentéstartalmakat sodorhat egymas mellé,
Osszeallitottam még egy gazdag feladatsort. Remélem, olvas6im nem banjak, hogy ezt a sorozatot is rejtvény
formajaban mutatom be, azaz a megoldasokat csak a fejezet végén adom meg. A példagylijtemény cime azért
Ha akarom..., mert ezeket a homonimaparokat szantszandékkal azért allitottam Ossze, hogy olvasoim
racsodalkozhassanak a tagabb értelemben vett azonosalaktsag lehet6ségeinek szinte korlatlan voltara. Példaul
arra, hogy a parti, ha akarom, azt jelenti: *viz mellett levd’, am, ha akarom, azt: ’jatszma’ vagy akar ’eldny0s
hazassag’. Azaz, leirva:
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A tovabbiakban
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Allati homonimak
Nem azért ,,allatiak”, mert remekek, nagyszeriiek, hanem mert e parositasunkban a homonimaparok egyik tagja
valamilyen allat: hal, madar, ragcsalo stb. Ha olvasoim azt gondoljak, hogy ennyi segitség utan konnyi lesz

rajuk akadni, azt hiszem, ezuttal egy kissé tévednek. De remélem, ez nem baj. A megoldasokat a fejezet végén
adom meg.
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Ha egyszerii... ha dsszetett...

Olvasoimnak semmi ujat nem mondok akkor, ha azt allapitom meg, hogy szamtalan olyan szavunk van, amelyet
egy kis jatékossaggal Osszetett szonak is tekinthetiink, holott valojaban nem az. A nyelvi jatékok kedvel6i
szamara nemegyszer €pp ezek az igazi csemegék! Tehat példaul annak észrevétele, hogy noha a Bdlint név a
latin Valentinus megmagyarosodott valtozata, nem pedig Osszetétel, a nyelvi jatékos ezt a nevet igy is
értelmezheti: ’tdncmulatsag jelt ad’, mivelhogy iligyesen kettévagva igy fest: bal int. Vagy az arra vald
racsodalkozas, hogy a Borbdla, amely ugyebar a gorog eredetli Barbara megfeleldje, s igy nem Osszetett sz0,
nalunk jatékosan mégis elemezhetd igy is: bor + bdla, azaz egy egész gongydleg a szO0l6bdl késziilt finom
italbol. Hasonlok még: Lazdr (= laz + ar ’a héemelkedés pénzben kifejezett értéke’), Dalma (jatékbol: dal +
ma, vagyis ’ének e napon’) stb.Mint lathatd, pusztan a keresztnevek koziil valogatott példakkal remekdil lehet

»igazolni”, hogy ugyanaz a hangsor mas akkor, ha egyszer(i szoként, és mas, mégpedig egészen mas, ha
Osszetételként banunk vele.

Ezen a nyelvi jatékos elgondoldson alapul most kdvetkezd jatékunk, amelyet az érdekesség kedvéért ezuttal is
rejtvényformaba oltoztetek. Igy tett mér dr. Szilvasi Csaba gimnaziumi magyartanér is, aki kb. egy évtizede, egy
az Anyanyelvapolok Szovetsége altal kezdeményezett anyanyelvi palyazat keretében szamos ilyen feladvanyt
készitett. A most kovetkezé definicioparok bal oldalan az eredeti, szabalyos alak meghatarozasa all, a jobb
oldalon pedig az a definicio, amelyet a jatékos elme hozhat 1étre azaltal, hogy az egyszerii szot dsszetételként
értelmezi. J6 mulatast a megfejtéshez! Konnyitésiil elarulom, hogy a megfejtend6 szavak abécérendben kovetik
egymast. (Megoldasok a fejezet végén.)
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Szokapcsolat- és mondathomonimak

Az iménti jatékban — vagy fejtorédben? — olyan homonimaparokra kellett ratalalni, amelyekben egy egyszerii sz6
egy ,alosszetétellel” hozhatd parhuzamba. Remélem, jo jaték volt, s olvasoim, akar vallalkoztak a megfejtésre,
akar csak a fejezet végén olvasték el az ,,eredményt”, jol elszorakoztak vele. Nos, elarulhatom, a homonimakkal
valo effajta jatékoknak még most sem értiink a végére. A mar tobbszor, torténetesen ebben a fejezetben is
emlitett kivalo nyelvi jatékos, Bencze Imre j6tt ra arra, hogy voltaképpen akkor is beszélhetiink homonimiarol,
ha egy szonal vagy szdalaknal nagyobb egységre terjed ki az azonosalakusag. Akar szokapcsolatokra, s6t egész
mondatokra is. E fejezet elején volt egy ilyen cimii rejtvénysorunk: Két kérdésre — egy szoval! Most ezt a cimet
igy fogalmazom at: két meghatarozasra — egy hangsorral! Azaz a megfejtés ugyanaz a hangsor, ugyanaz a
betlicsoport, de mas tagolasban! Ugye vilagos? Ha igen, akkor kdvetkezzék itt, szemléltetésiil, né¢hany
meghatarozaspar. Azért csak néhany, s azért nem megoldando feladvanyként, mert kdonyvemnek kovetkezd

fejezetében, ahova ugyantgy beleillik, mint ide, atnytjtok olvaséimnak ilyenekbdl egy kis rejtvénycsokrot.
Legyen ez itt csupan a figyelemfelkelt ahhoz!

Az egykori romaiak iddmérdjének hamis utanzata:dllatin ora
,,Oltari” Eleonora: Allati Nora

Egy bagdadi véniil: egy arab dsziil

Egy matka egyre haragosabba valik:egy ara bosziil

Mer6 bozont:csupa szor
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Pucér feliigyeld: csupasz or

Testrész parol:all abal

Tart a vigalom: dill a bal

Eszkoz, tova, messze tavolodsz!: Szer, el, messze mész!

Az imadott n6 utan vagyodo szemorvos:szerelmes szemész

Szemléltetésiil ennyi, ugy gondolom, bdven elég.

Homonimaversikék

Végigtekintve e fejezet részein, mindinkabb az jar eszemben, hogy a homonimakkal foglalkozva a versekrdl
esett ugyan sz9, de csupan mellékesen, amikor néhany példaval, egy-két idézettel utaltam a mult szazad egyik
kedvelt koltdi jatékara, amely Karinthy, Kosztolanyi és nem kevésbé jeles tarsaik korébdl indult el, s tett szert
népszeriiségre. Az azonban elképzelhetetlen, mondogatom magamban, hogy e fejezetnek ne legyen legalabb

egyetlen olyan része, amely a versek — nem a komoly koltészet, hanem a versek, a varazsos rimek — fel6l kozelit
e fejezet témajahoz. Hiszen a homonimaknal jobb sorvégi dsszecsengés nincs a vilagon!

Azon nyomban el is dontéttem: igenis, Osszeallitok egy takaros csokrot a homonimarimeken alapuld
versikékbodl. Ezt a csokrot, amelyet ezennel at is nyujtok olvasdoimnak, nem rejtvénynek, megfejtendd talanyok
sordnak szanom, noha annak sem lenne semmi akadalya. Evekkel ezelétt, fiataloknak szolo anyanyelvi
vetélkeddket vezetve nemegyszer ki is probaltam ezt a feladvanyfajtat, s batran mondhatom: sikeresen. Minden
versenyz6 fiatalnak felolvastam egy kétsoros versikét, de tigy, hogy a két sor utols6 szavat nem mondtam meg,
hanem egy kis sziinettel helyettesitettem. Tehat példaul ezt mondtam: ,,Amig reggel nem..., / Nehezen fog
az...” Vagy: ,,Amikorra kész a... / Feldiszitve all a...” A vetélked6k résztvevéi minden alkalommal drommel
fogadtak az efféle feladatokat, s tobbnyire meg is oldottak éket. (Idézett két példamban a hianyzo szo6: eszem,
illetve fank.) Itt most nem rejtvényesdit jatszunk, hanem olvasdim szorakoztatasira kozl6k egy sorozatot a
homonimaversikékb6l. Hogy valamiféle ,,rend” legyen benniik, a rimparok abécérendjében teszem kozzé e kis
versezeteket. Figyeljék meg: mindegyiknek a végén homonimak csengenek 6ssze!

A nagy halészoba elég rozzant dgyui,

A héaziasszony meg siiket, mint az dagyu.
Ruzsfoltosak férjem ajkai,

NoOk kenték ra, és mind ajkai.

Az arakat egyre-masra emeli az dllam.

Az éhhalal fogja egyszer felkotni az allam.
Noha hangyaszorgalommal textiliat bolyhoz,
Nincsen koze egyaltalan semmiféle bolyhoz.
Mester, miért szabta ruhamat ily bore?

Nem szégyelli magat? Oly vastag a bore?

A legények hejehujat csapnak,

Van keletje ilyenkor a csapnak.

Masét soha el ne csend!

De ha mégis, akkor: csend!

Nem toltheted a puskadat csore,
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Mert kinyilik, mint a madar csdre.

Kevés ruha, csak par ékszer volt a kecses divdn,
Be is rendelte magahoz azonnal a divan.
Hogyha ennyi szeniink elég,

Holnapra mar nem lesz elég.

Talan azért vagy ma ilyen fad,

Mert nem terem gyiimélcsot a fad?

Erik a meggy kertem fiin.

Kostold csak meg! Ugye, fdjin?

Mig le nem megy torkomon a falat,
Révetegen bamulom a falat.

Nem fog ki a szesz az életvidam gallon.
Napi fogyasztasa egy-két angol gallon.
Bogreszam adta a bort, ki tudja, hanynak.
Koziiliik heten most 6bégatva hdanynak.
Récsap a cirkusz idomara

A cirkusznak az idomdara.

Mert én is a ndsek rogods utjat jarom,
Huzza is nyakamat f61d felé a jarom.

Két jo testvér veszett Gssze az apai jusson.

Mindkett6 azon volt, hogy a masiknak tobb jusson.

Eladtam a kolompért

Cseng6 hangu kolompért.

Ha mondom, igaz: tart és kopaszt
Csak abnormalis borbély kopaszt.
Amikor jonnek a koptok,
Els6ként le majd ti koptok.
Téncot csak egyetlen par lejt.

Az se kap, csupan egy par lejt.
Nem jok ezek a méretek.
Vigaszul rumot méretek.

Felhallik a varos nesze.
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Ez a tied! Fogjad: nesze!

Megegyeztek, hogy a pénzt haromfelé osztjdk,
Am végiil az egészet elvitte egy osztjdk.
Mar nyitnak a siboltok,

Es ti mégis siboltok?

Sokaig kezelték sokkal,

De ez megtortént mar sokkal.

Csokos ugyan a te szdd,

De akkora, mint egy szdd.

Mig a kocsid fiirgén szerelem,

Elborit a nagy-nagy szerelem.
Eszrevette 4m az urdn,

Hogy art neki a sok urdn.

1.3.1. Megfejtések

Egybecsengé hangsorok.

1. Kétvallal. (A talélatot, gy6zelmet jelentd francia eredetli tus a birkdzas és a vivas nyelvében egyarant €16
sportmiiszd. A tussal gyoz szokapcesolat egyértelmiien a birk6zosportra utal.)

2. Zuhany. (Hangutanzo sz6, amely nyelvijitoi szoalkotasként keletkezett 1834-ben.)

3. Rajztintaval. (Esetleq: kihuzdtintaval, koromfestékkel, kinai festékkel. Ennek a német eredetli tusnak nincs
nyelviinkben igazan meghonosodott rokon értelmii megfeleldje.)

4. Belépdt. (Esetleqg: koszontdt huz vagy — egy kissé modositva az egész kifejezést — iinnepélyesen jelt ad,
tidvozIld akkordokat jatszik.)

5. Agyat. (A valosziniileg 6si, finnugor eredeti agy szonak a 16. szazad végétél van ’kézi 16fegyver tusa’
jelentése is.)

Ket keérdésre — egy szoval! 1. Mustra. 2. Falaba. 3. Karora. 4. Farba. 5. Nonek. 6. Szobra. 7. Béget. 8. Ajka. 9.
Amazon. 10. Bajan. 11. Fegyvernek. 12. Fiile. 13. Gyertyan. 14. Hora. 15. Koran. 16. Sapon. 17. Diak. 18.
Ereszt. 19. Rumba. 20. Pikkel.

Mit csindl a micsoda? 1. Fog fog. 2. Arad arad. 3. Csap csap. 4. Eg ég. 5. Eléterem eléterem. 6. Kel kel. 7. Nyt
nyl. 8. Ring ring. 9. Réna rona. 10. Gyon gyon. 11. Kovet kovet. 12. Siil siil. 13. Marat marat. 14. Var var. 15.
Csor csor. 16. Feél fél. 17. Mar mar. 18. F4j f4j. 19. Sarjad sarjad. 20. Tegez tegez.

Ha akarom... 1. Szad. 2. Nyestek. 3. Kolompért. 4. Vajon. 5. Tesztek. 6. Divan. 7. Koszt. 8. Jusson. 9. Barikad.
10. Ocstidnak. 11. Jarom. 12. Kend. 13. Bocsat. 14. Verem. 15. Allat. 16. Telel. 17. Amazon. 18. Ennél. 19.
Ustok. 20. Ore. 21. Fiirkészek. 22. Uran. 23. Csalit. 24. Mentében. 25. Osztjik. 26. Fent. 27. Butan. 28. Lejt. 29.
frnak. 30. Tubék.

Allati homonimdk. 1. Okle. 2. Siil. 3. Raja. 4. Héja. 5. Csik. 6. Menyét. 7. Piko. 8. Ara. 9. Kacsa. 10. Busa.

Ha egyszerii... ha dsszetett... 1. Aramlik. 2. Bakelit. 3. Bocskor. 4. Felcserél. 5. Gallér. 6. Hajlék. 7. Hangar. 8.
Kancsuka. 9. Kolompar. 10. Kosar. 11. Lagyék. 12. Miivész. 13. Papir. 14. Pipitér. 15. Sévar. 16. Tanar. 17.
Tantal. 18. Tarl6. 19. Torkos. 20. Zablaz.
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1.4. Hinteleresztvény

Ez meg miféle csodabogar? — kérdezhetik olvas6im gyanakodva, midon elolvassak ezt a cimet, melybdl a szerzé
zavarodott, széllelbélelt voltara lehetne kovetkeztetni. Megértd elnézésiiket kérem, ugyanis nem valami
értelmetlen és érdektelen dologgal akarom untatni olvaséimat. Eppen ellenkezdleg! Amirdl a kovetkezokben sz6
lesz, az a nyelvi jatékok egyik legérdekesebb valfaja. A téma ugyanis a szorejtvény, s a miifaj kdvetelményeinek
megfelelden erre utal a csakugyan eszementnek latszo, de a maga mddjan kifejezo, sot agyafurt cim is: hint =
szor, elereszt = ejt, a vény pedig tovabbra is vény. Tessék csak dsszeolvasni!

Szorejtvénynek persze sok mindent nevezhetiink, sziikebb, ,,szakmaibb” értelemben azonban e rejtvényfajtanak
is megvannak a jellemzdi, szabalyai. Hogyan is alkotunk szdrejtvényt? Valamely szot, szokapcsolatot oly
moddon rejtiink el, rejtvényesitiink, hogy az illetd kifejezést szohatarok onkényes kijeldlése vagy a meglevd
szohatarok athelyezése révén értelmes, mondattanilag egymassal szerves kapcsolatban levd, szerkezetet alkotd
elemekre bontjuk, s ezeket az elemeket — vagy akar ezeknek csak egy részét — szinonimakkal helyettesitjiik. A
cimiil irt hinteleresztvény ebben az egybeirt, meghdkkentd formaban cimnek alkalmas, igazi szdrejtvénynek
azonban az iménti meghatarozasbol kitetszéleg voltaképpen nem tekinthetd, mivel a benne egymas mellé keriild
szavak mondattanilag nem kapcsolodnak szervesen Ossze, legalabbis semmi sem jelzi az &sszekapcsolodas
modjat. Ha a szorejtvény szonak ezt az elrejtési modjat valasztottam volna: ,,széjjelhint, majd elereszt a vény”,
akkor mar jogosan nevezhetnénk ezt a feladvanyt szorejtvénynek — egy-egy néveld, kotdszo stb. tobbletként

srer

A szérejtvény kozeli rokona a képrejtvénynek, amellyel konyvem mas fejezetében foglalkozom. Ott is, itt is az
elrejtett szonak, kifejezésnek az iigyes atértékelése, atértelmezése a lényeg; ez mozgatja meg mind a rejtvény
kisebbek, hiszen a képi abrazolasnak korlatai vannak, nem is szdlva arrol, hogy a képrejtvénykészitd
rajzkészsége, rajzolni tudasa sem elhanyagolhato tényez6. Ezért is alakult ki az a gyakorlat, hogy a képrejtvényt
teljes értékiinek tekintjiik akkor is, ha kiilonféle betiibetoldasok és -kihtuzasok tarkitjak, mig szorejtvényben csak
akkor nem vessziik zokon a kiilonféle korrekcidkat, ha a rejtvény egyébként kiilondsen szellemes, vagy ha
valamilyen egyéb szempont indokolja a korrekcidt, példaul hogy egy szorejtvénysorozat mindegyik darabjaban
egy-egy betiikorrekcio talalhaté. Ez még akar kiilon értéke is lehet egy rejtvénysorozatnak. Olvaséim — még
azok is, akik a betli-, kép- és szorejtvényeknek kiillonosebben nem baratai, még csak nem is kozelebbi ismerdi —
bizonyara lattak mar bulvarlapokban, népszerli rejtvénytjsagokban olyan rejtvényeket, amelyben kis rajzocskak,
szavak meg onmagukban all6 betlik egyarant eléfordulnak. Ezek a keverék miifaju rejtvények is lehetnek
igyesek, szellemesek; szaz-szazotven évvel ezelbtt eleink féleg ilyenekkel talalkoztak az egykori ujsagokban.
Az ,igazi” szorejtvény azonban teljes egészében a szohatarok megvaltoztatasan alapul, éppen ezért a
kovetkezOkben errdl kiilon is szolok, még mieldtt olvasdimat probara tenném szorejtvények megfejtése
Htargyaban”. Haladjunk csak sorban, 1épésrél 1épésre!

1.4.1. A széhatarok athelyezése

Amikor azt hangsulyozom, hogy a valddi szorejtvény a szohatarok szellemes megvaltoztatasan, athelyezésén
alapul, tulajdonképpen nem sokat, s6t nagyon is keveset mondtam, mivel a nyelvi jatékok, szojatékok szamos
més fajtijanak is ez az alfija és az dmegaja. Igen. Hogy is irta Karinthy? ,,En bevallom, hogy én minden szot,
ami eszméletembe keriil, miel6tt felhasznalnam, elébb megszagolom, feldobom, leejtem, kiforditom — jatszom
vele, mint macska az egérrel...” (Konyvem mas helyén ezt a részt bévebben, részletesebben is idézem.) Itt is
err6l van sz6. A jo szdjatékos valoban jatszik a szavakkal, amikor egyéni, 0j szdjatékot gondol ki, illetve amikor
szorejtvényt alkot vagy éppen fejt. Gondolatban szétszabdalja a szavakat, s megprobal beléjiik rejtett értelmet
vinni, vagy beldliik ilyet kiolvasni. Anyanyelviink karara volna ez? Ugyan! Talan artott példaul Arany Janos,
aki az Akadémia fGtitkdraként a gorogok nevelészetérdl szo6ld eldadéas hallgatasa kozben unalmaban izekre
szedte ezt a nyelvujitas kori — egyébként ‘neveléstudomany’ értelemben hasznalt — szot, s tréfas versikét faragott
ra? Dontsék el olvasdim! Arany ezt irta egy papirfecnire:

Jaj, biz ez a nevelészet
Csak piano nevel észet,
[rojanak neve lész et-

Tél nem nagyra nevelészett.
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Ha mar Aranyt, nagy koltonket idéztem a szohatarok athelyezését ecsetelve, ugy érzem, ide kivankozik az a
kedves példa is, amelyet egy ismert és népszerit mult szazadi prozaironk, Fehér Klara Magyar Nemzet-beli, sok
éven at megjelend Apro-csepré cimt, csakugyan érdekes aprosagokat tartalmazdé s az olvasok elé tard
sorozatabol olloztam ki s tettem félre magamnak egy majdani nyelvi jatékoskdnyv szamara a lap 1975. jalius
31-i szamabol. Mivel éppen ez a mostani a legmegfelelobb hely és alkalom az irénd szosszenetének
felidézésére, maris kozlom, mégpedig minden kommentar nélkiil, Artézi viz cimi kis irast.

,»A kedves torténetet egy alfoldi varosban hallottam. Az artézi kithoz esténként csapatostul jartak az asszonyok.
Egy alkalommal azonban a viz szennyez6dott, az egészségiigyi hatésigok elrendelték a kit lezarasat. Valaki ra
is tlzott egy figyelmeztetd tablacskat. De mivelhogy a helyesirasban kissé jaratlan volt, azt, hogy

NEM IHATO Viz

igy irta fel:

NEMIHATO Viz.

Es nem értette, hogy aznap este miért a férfiak allnak sorban korséikkal a katnal?”

Persze ez csak jaték. Annak kell venni, ami valdjaban, vagyis fantaziafejlesztd, anyanyelviinket megszerettetd
kedvtelésnek, fiiggetleniil att6l, hogy — mint Fehér Klara példaja bizonyitja — olykor valamivel mégiscsak tobb
puszta jatéknal.

Efféle szohatareltolasra természetesen nem csak egy-egy viszonylag rovid ,,szorejtvény”-méretli kifejezésben
van mod. A kiilondsen iigyes és idejét sem sajnald szdjatékos ennél tovabb is mehet. Megprobalhat akar
hosszabb mondatokat is alkotni ilyen kotottséggel. Konyvem egyik rimjatékokrol szolo fejezetében idézek egy-
két olyan verssorpart, amelynek tagjai betli-, illetve hangallomanyuk tekintetében — s természetesen betiiik,
hangjaik sorrendje tekintetében is — tokéletesen azonosak, csupan a szohatarok helyét illetdleg térnek el
egymastol. (Itt most hadd utaljak Weores Sandornak erre a két jatékos sorara: ,,Aj, e né-kebelti Lidi o6ta / A
Jendke beliil idiota.”) Tudom, ilyet alkotni rendkiviil nehéz feladat. De hogy nem lehetetlen, arra hadd idézzem
bizonyitékul azt a klasszikus példat, amely a mar mashol is emlitett 19. szazadi jogasz, Sebestyén Gabor
nevéhez flizédik. (A példat mas jatékoskonyvek szerzoi is nemegyszer idézik, de oly tokéletes a maga nemében,
hogy megérdemli az ismételt kozlést.) Tessék csak elolvasni a kovetkezd pajzan, évodé hangu versikét!

Boris te! Nem Amor ostoba
Nyila z6rombol. Cséje
Megtompult a langon.
Domboru tan Bora kedvellgje.

Lehet, hogy olvasoim nincsenek elragadtatva ett6l a népies izii, egyszersmind meglehetdsen homalyos értelmii
versezettdl. Am ne siessenek az elmarasztalo itélettel! Ez a négy sor ugyanis a maga egészében csupan
latszatvers, amely eltakarja a valodit. Ha az igazit is meg akarjuk ismerni, at kell helyezniink a szohatarokat.
Akkor — anélkiil, hogy néhany maganhangz6 id6tartamanak modositasan kiviil egyetlen betiit is
megvaltoztatnank — el6tiinik a rejtett vers is, egy furcsa kis bordal. Lassuk a verset ebben a formajaban is!

Bor Istene! Mamoros toba

Nyil az 6rom bolcsdje.

Megtompul talan gondom

Bor utan. Bor a kedv ell6je.

Szérejtvény-kiallitas

Ennyi el6készités utan, az elokészitésbe beleértve a szohatar-athelyezések egy-két csticsteljesitményének
olvaséimmal vald6 megismertetését is, ugy gondolom, hogy a tovabbiakban leginkdbb érdekes, szellemes
szorejtvények bemutatasdval kelthetem fel vagy tarthatom fenn olvaséim figyelmét és érdekldédését e nyelvi

jaték irant. A szorejtvények népszeriisége napjainkban nem valami nagy, de nem is csekély. Ma is vannak olyan
rejtvénylapjaink, amelyek idonként — elsdsorban feladvanyok, rejtvények formajaban — teret engednek ennek a
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mifajnak. A kovetkezdkben én is atnyujtok olvasdéimnak egy szdrejtvényekbdl kotott csokrot, s azt remélem,

......

megoldasra. Elobb azonban néhany példat mutatok be, elézetes magyarazatul, bemelegitésiil! Kozlok tiz
szorejtvényt, s mellettilk azonnal megadom a megfejtést. KovetkezzEk a szorejtvényiskola!

Kenyérlepény-lakoma

Megfejtése: langostor (ebbdl atigazitva: langos-tor).

Vizi jarmii lapot ad

A megoldas: komp oszt, egybeolvasva komposzt.
Talajmiivel6 szerszam idéz

Azaz kapa citdl, majd ebbdl kapacital.

Hamis kacat foldet tar

Mas szavakkal: dl lom as; mind egybehtizva: dllomads.
Mindenki szalonnat f6z

Masképp: Ki-ki abdl. Egybeolvasva: kikiabal.

Holttestem zokog

E morbid meghatarozas masképpen megfogalmazva hullam sir, s ebbdl mar kiolvashatd a megfejtés: hullamsir.
Kezében tart az énekem

Mas szavakkal: fog a dalom. S ebbdl: fogadalom.

Koszoriil e kisfia

Masképp fogalmazva: fen e gyerek. Atértékelve: fenegyerek.
Apos eszik

Ennek megfejtéséhez tudni kell, hogy az apos megnevezése népiesen ipa. Ebbdl kovetkezbleg a megoldas: ipa
rag, azaz egybeolvasassal: iparag.

Ez a bélna egy estének a csticsa

Mivel a balna egy kis joindulattal cetnek is nevezhetd — valdjaban inkabb cethal —a megfejtés: e cet est orma. A
szohatarok eltiintetésével, illetve egyuttal athelyezésével a megfejtés: ecetes torma.

Ezzel a legutobbi példaval mindjart azt is érzékeltettem, hogy a megfejtés korantsem mindig egy sz6. Lehet akar
harom-négy is, de a szavaknak szervesen 0ssze kell fiiggeniiik egymassal. Példaul lehet a megfejtés egy verscim
vagy egy szOlas is, az azonban lényeges, hogy valami GOsszetartsa a benne levé nyelvi elemeket. Ennek
részletezésével azonban most mar nem rabolom olvaséim idejét, hanem ezennel megnyitom a mar megigért
szorejtvény-kiallitdst. Harminc szorejtvényt ,.allitok ki”, s arra kérem olvasodimat, egy-egy percet dldozzanak
rajuk, vagy legalabb némelyikre koziiliik. Megvallom, amatdr sakkozdként — bar inkabb csak sakk-kedveldként
— hasonloképpen szoktam tenni én is, ha valamilyen sakkfolyoiratbol vagy barmilyen lapnak sakkrovatabol egy-
egy sakkfeladvany tekint ram, alatta a megjel6léssel, hogy példaul ,matt két lépésben”. Egy vagy két percet
Osztondsen raszanok egy-egy feladvanyra, hadallasra, mert a megoldas sokkal érdekesebb akkor, ha mi magunk
joviink ra, mint ha csak végigkisérjilk a folyamatot, amint az olvaséim tehették az e bekezdést megel6z6 tiz
szorejtvény megfejtésének utjat-modjat illetéen. De két segitséget konnyitésiil mégis adok, ez ugyanis nem veszi
el a megfejtés 6oromét, hanem inkabb hozzasegit ahhoz. Mindenekeldtt azt, hogy a rejtvényeket két csoportra
bontom. Az elsébe tartozoknak megfejtése mindig csupan egy sz6 — még ha tobbnyire Osszetett is —, a
masodikba, a kisebb csoportba tartozoké pedig egynél tobb, a legtobb esetben két sz6.
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A masik segitség, amelyet olvasdoimnak a megfejtéshez nyujtok, az, hogy a rejtvényeket mindkét csoportban a
megfejtések betiirendjében kozlom. Tudom, apré kis fogddzd ez, de hasznat lehet venni. Kiilondsen akkor, ha
valaki nem sorrendben prébalja megoldani e kis rejtvényeket, hanem ahogy épp a kedve tartja. Ilyenkor egy
elészor kihagyott, mell6zott rejtvény megoldasahoz jo tudni, hogy ennek vagy annak a rejtvénynek a megfejtése
mely betiikkel kezdédhet, vagy éppen melyekkel nem. De most mar egy szot se! Térjiink a targyra! (Egyébként
a helyes megoldasokat természetesen kozlom a fejezet végén.)

EGYSZAVASAK

1. Hamis a fiird6trikéd

2. Az Gjsag ragoszerve kacat

3. Az a szurofegyver

4. Ha mama jol viseli magat

5. Jegyes fagyizik e napon

6. Rojtos fiiggelék diszndtoros csemegén

7. Fegyhazat gyilkolt e folytonossagi hiany

8. Tehéntdl tejet szerzett e varrdszerszam

©

. Amennyiben a kell6 id6ben néz
10. Nyugszik a bankd

11. Persze haborog a Balaton
12. Megfeleld a covek

13. Kiting jovendémondo
14, Kis Katalin pakolta

15. Tiiskés allat robajlik

16. A cigarettazas aljas dolog
17. Diszitmény és kelme kacsot fed be
18. Baratod a kacat

19. Evszakot gyilkolt

20. Vilagtalan himet temet
TOBBSZAVASAK

1. Testrész parol

2. Nyilvanvaléan nem lyuk

3. Alacsony hémérsékletii tolozar

4. Erdélyi folyo, ott gyalogolsz

5. Folyton leeresztem a torkomon

6. Tonkrement pancél utédot hoz vilagra

7. A kopasz védelmez, mig a korusig jutok
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8. Csodves kukoricat majszolsz
9. Varroeszkoz, hibazol!

10. Férje szemétre keriil
Tilitoli

Ez a kissé bizalmas hangulatu, jatékos sz6 altalaban valamilyen {igynek, iratnak elintézés helyetti ide-oda
tologatasat jelenti. En azonban ezuttal a szérejtvényekkel valo jatszadozasnak egy érdekes fajtajat értem rajta.
Egy iigyes nyelvi jatékos ugyanis szdmos — mit szamos, tobb ezer! — olyan tobb szobdl allé kifejezést tud
Osszemesterkedni, amelynek tagjai mast-mast jelentenek aszerint, hogy hol huzzuk meg a szohatarokat. Egy
példat erre attdl az erdélyi nyelvi jatékostdl, a kovasznai Méankéd Szilviatdl idézek, akinek a fenti cimet is
kdszonhetem, ugyanis egy az Anyanyelvapolok Szdvetsége altal meghirdetett palyazatra 6 kiildott be ,,Tilitoli-
jaték” cimmel néhany olyan kifejezést, amilyenre utaltam. fme, egyik példdja: Vigané takar (jelentését igy adta
meg: 'régi alsészoknyaba rejtéztem’) és Vig a notakar (azaz *jokedvii a dalarda’). Szellemes, ligyes nyelvi jaték,
a szorejtvényeknek egy sajatos valtozata. Mindenképpen érdemes arra, hogy egy rejtvénysorozatot
Osszeallitsunk s bemutassunk bel6le. Csak mi szigoritunk a szabalyokon. Olyan példakat keresiink, amelyekben
a maganhangzok hosszusaga vagy rovidsége sem tetszOleges, azaz nem modosithaté. Azonban itt kdvetkezd
Osszeallitasomban a magam o&tletein kiviil igy is felhasznalom Manko Szilvia tobb példajat, valamint a talan
legsokoldaliibb nyelvi jatékosnak, Bencze Imrének tobb remek adatat is, mar csak azért is, mert ennek az
érdekes jatéknak (vagy feladvanynak) emlékezetem szerint 6 az elinditéja, ahogy az el6zd fejezetben mar
utaltam is ra. Ott csupan néhany példat mutattam be, itt viszont rejtvényként nytjtok at beldliik olvasdéimnak egy
csokorra valot. Mindegyik rejtvény két meghatarozast tartalmaz. Ezeket egymas alatt k6z1om, a megfejtésekkel
viszont ad6s maradok, azaz helyiiket iiresen hagyom. A fejezet végén azonban olvas6éim természetesen azokat is
megtalalhatjak!

1.Meg vagyok elégedve a sorsommal:
Segit6kész ember:

2.Harap a pesztonka:

Széajpereme nem tavozik vele:
3.1zabellanak 6 udvarolt:

Felmendim kartyajatékot jatszanak:
4.Csupasz szénavago eszkdz savaztat:
Szinpompas csacsit:

5.E balti szarmazasu him birka:

Kitliné mindéségt ,.fej ala vald™:

6.Apro a ragoszerv:

Csecsemo nytigoskodik:

7.Ezeknek a lustaknak feleségiik is van:
Véredényekkel megaldott pancélos hiillok:
8.A folosleges holmival galoppolt:
Pancélos nemes, védelemmel:

9.A lelkész létrehoz:

Az édesapa meghuzza magat:
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10.Az 6sszes félévben:

Valamennyi tekintet Esztert keresi:
11.Csibuk széra:

Piros szirmu makféle felvigyazoja:

12 .Kozeledvén eltulajdonit:

Csenj nadragszijat!

13.Menyasszony értetleniil néz:

A fogoly nagyon elcsodalkozik:

14 Kicsiny anyapo6tlo:

Fegyverhordozo széja:

15.A muzulman proféta mar nagyon oreg:
Barna erd6lakéon kezdetleges ndvényzet:
16.Annak a szuroeszkoznek vasa:

Nem hivatasosnak feltett szdndéka:

17 Kellemetlen izii, gyenge bor:
Vegyiilet a félénk allat strazsaja:
18.Menyasszony malhakkal:

Egy kairoi a kakasnéval:

19.Ugyetlen skociai:

E napon uveget:

20.A hosszu flaskoval kozvetlen szemkdzt:
Az 6n csucsos fejfeddje nyitott tiizet:
Betiikorrekcids szorejtvények

Az a rejtvényfajta, amelyrdl most szolok, valojaban atmenet a betiirejtvények és a szorejtvények kozott. En azért
sorolom mégis inkabb ide, s mutatom be néhany példa erejéig itt 6ket, mert kevésbé van sziikségiik arra, hogy
olyan szabalyokhoz igazodjanak, amilyenek a betiirejtvényekben szokasosak: valamilyen betii (vagy betiisor)
valamilyen mas betii (vagy betlicsoport, sz6 stb.) alatt, felett el6tt, mogott stb. helyezkedik el; lent van vagy
fent; kisebb vagy nagyobb a masiknal; stb. A betlrejtvényekben tobb a szabaly, illetve a szabalyok adta
lehetéség, mig ebben a rejtvénytipusban még szabadabban szarnyalhat a fantazia. Tévedés ne essék! En magam
is nagyon szeretem a betiirejtvényeket. Nem egy tipusuknak bizonyos foku fejlesztésében magam is igyekeztem
részt venni, tehat semmivel sem érzem, tartom Oket alacsonyabb rendlinek a szérejtvényeknél, pusztan a
jellegiik alapjan itélem a most itt kovetkezdket inkdbb a szorejtvények csoportjdhoz kozelebb alloknak.
Betiikorrekcios szorejtvények cimmel foglaltam 0ssze 6ket, s voltaképpen mar utaltam is rajuk e fejezet elején.
Am ezeket elsésorban nem is rejtvényeknek, hanem szojatékoknak érzem, amelyekben egy-egy szonak minél
tagabb, minél szélsdségesebb, minél meghokkentdbb értelmezése vezet el benniinket a megoldashoz.
Elérulhatom: voltaképpen nem is sziikségszerli, hogy ezekben az egyszavas jatékokban legyen betiikorrekci6.
En szivem szerint az olyanféle szojatékos Gtleteket is idesorolnam, mint ventilator (,megfejtése”: széltolé)vagy
fodrasz (jatékos értelmezése: férendezd). Ezekben nincs betlikorrekcio, s ezért talan még jobban érezziik, hogy
itt nem betlikkel jatszunk, hanem szavakkal, egy-egy olyan szdval, amelynek sajatos, egyedi szinonimajat kell
megtalalnunk, s6t megalkotnunk ahhoz, hogy a rejtvényt megoldhassuk. Mint mar az idézett két példabol is
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lathato, itt még a széhatarokat sem kell athelyezni, hiszen nem tobbtagu kifejezésekkel van dolgunk, hanem
csupan szavakkal, egy-egy szoval. Azonban mivel valamilyen rendre végiil is mindenképpen sziikség van
ahhoz, hogy kelléen el tudjunk igazodni a nyelvi jatékok utvesztdjében, most, szemléltetésiil, egy olyan
rejtvénysorozatot mutatok be, amelynek mindegyik tagjaban csakugyan van valamiféle betiikorrekcio (tobbnyire
betiivaltoztatas, néhany esetben betiielhagyas vagy betithozzatoldas). Am a dontd mégis a szokatlan, merész
képzettarsitas, amely a ,,szabalyos” betiirejtvényekre valamivel kevésbé jellemzd. Ezeket a szojatékos fejtoroket
éppen ezért nem is feladvanynak szanom, hanem szdjatékokként mutatom be, rovid magyarazat kiséretében,
remélem, olvasdim kedvében jarva ezzel. Kovetkezzék hat tiz betlikorrekciot kivand — s ez okbol sajatos
csoportot alkotd — szorejtvény, azazhogy szojaték!

o@roooooococ.,

QOO OO0

Egy olyan példaval kezdem a sort, amelyben még nincs sziikség a képzeletnek valamiféle nagyfoku
szarnyalasara. A tettestarsnak a biinsegéd, biintars stb. mellett a cinkos is kozismert szinonimaja. E rejtvény
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megfejtés 0t figyelembe

c@roooogoeoo‘.
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Itt mar torhetjiik egy kissé a fejiinket a megfelelé rokon értelmii sz6 megtalalasan, de a megoldas utjara itt sem

{)ooooooooo.p

QOO OO0

Ezuttal is 0j szot kell alkotnunk ahhoz, hogy a betiikorrekciot figyelembe véve eredményre jussunk, azaz
ratalaljunk a ’cimek, rangok talzott tisztelete vagy hajszolasa’ jelentésti cimkorsdg szora, de azért a feladat nem
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latszik kiilondsebben nehéznek: rimkorsag, majd ebbdl cimkorsag.

0000000000.,

QOO OO0

Azt hiszem, ez mar egy kissé fogos, mert a megfejtonek elészor onkénteleniil a szemiiveg, a pdpaszem vagy a
régies okula jut eszébe, s csak ezutan akad ra a kézenfekvo, de mégis egyedi megoldasra: orra valo. A megfejtés
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Ez sem konny(i, mivel az adddd szoda, szikviz vagy a népies kanyaviz nem vezet eredményre, de egy kis

(:DOOOOOOOOO‘Q

QOO OO0

%
P
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Itt is egyéni alkotasii szora van szilkség a rejtvény megoldasdhoz, hiszen kész szinonima nem all

{)ooooooooo.p

QOO OO0

Hasztalanul nézziik at a Magyar szokincstarban megjeldlt, tobbnyire régies vagy taji jellegli olyan szavakat,

mint evet, evetke, cibabo, cibéka, monycka, csahd vagy kelempdszmaddr, nem jutunk velik dilére. De ha
elkezd szarnyalni a fantazia, akkor mar nincs baj! A megoldas: kiiszomester, illetve ebb0l: uszomester.
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Bar a kinalkozo6 szdanyag itt is bdséges: kancso, kdcsog, amfora, butykos, krigli, ibrik stb., helyes megoldésra
csak akkor talalunk ra, ha az ,,Addig jar a korsd a kutra, mig el nem torik”’k6zmondas is esziinkbe villan.
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Ugyanis a  kors6  kutra  valo, a  megfejtés pedig ebbdl  kovetkezdleg  utravalo.

0000000000.,

QOO OO0

Ezuttal nem elég a fantazia szarnyaldsa, a megfejtonek azt is tudnia kell, hogy a bécsi mesternek ez az id6s kori

alkotasa milyen zenei mii: szimfénia, nyitany, zongoraverseny? Nos, oratérium, a szikséges betlipotlassal
moratorium. Ez a megfejtés.
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Nem konnyt feladvany! A térek nem kiillondsebben ismert sz9, a varosi ember szamara killondsen nem az. A
Szokinestar ezeket a szavakat adja meg szinonimajaként: ocsu, pelyva, polyva, pozdorja, aprolék. A helyes
megfejtésre azonban csak az talalhat ra, aki az értelmezd szotar jelentésmegadasa alapjan (’szalmanak és iires

kalasznak csépléskor keletkezd, takarmanynak hasznalatos tormeléke’) megalkotja ezt a szellemes és valoban
nagy nyelvi talalékonysagra vallo szot: szalmalom. A megoldas tehat: szélmalom.

En pedig, e fejezet végére érve, remélem, nem szélmalomharcot vivok, amikor azt vallom és hirdetem, hogy az
ilyenféle nyelvi jatékok, rejtvények megszépitik, sét tartalmasabba teszik az erre fogékony emberek életét.
Mindazokét, akiknek irom ezt a konyvet.

1.4.2. Megfejtések
Szorejtvény-kiallitas.

(Egyszavasak) 1. Adresszal. 2. Alapfogalom. 3. Amatér. 4. Anyahajo. 5. Aranyalma. 6. Bojtorjan. 7.
Bortontoltelek. 8. Fejtetli. 9. Hajokorlat. 10. Halapénz. 11. Hatborzongatd. 12. Joakaro. 13. Jovatesz. 14.
Katarakta. 15. Stindordg. 16. Szinigazsag. 17. Takarékszovetkezet. 18. Tarsadalom. 19. Teletolt. 20. Vakkantas.

(Tobbszavasak) 1. All a bal. 2. Eleven emlék. 3. Hidegre tesz. 4. Oltott mész. 5. Ordk kényelem. 6. Rossz vért
sziil. 7. Tarka rigd. 8. Tengeri naszad. 9. Ttuvé tesz. 10. Uralomra jut.

Tilitoli. 1. Jol élek. — J6 1élek. 2. Mar a dajka. — Marad ajka. 3. O simult Izanak. — Osim ultizanak. 4. Tar kasza
marat. — Tarka szamarat. 5. E litvan kos. — Elit vankos. 6. Piciny a fog. — Pici nyafog. 7. E restek ndsok. — Eres
tekn6sok. 8. Lovagolt a lommal. — Lovag oltalommal. 9. A pap alapit. — A papa lapit. 10. Minden szemeszteren.
— Minden szem Eszteren. 11. Pipa csdre. — Pipacs dre. 12. Lop jovet. — Lopj 6vet! 13. Ara bamul. — A rab amul.
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14. Apré dajka. — Apréd ajka. 15. Mohamed vén. — Moha medvén. 16. Ama térnek acélja. — Amatérnek a célja.
17. Savanyu l6re. — Sav a nyul Ore. 18. Ara batyukkal. — Arab a tyukkal. 19. Mafla skot. — Ma flaskot. 20. A
magas iiveg eldtt. — A maga siivege 16tt.

1.5. Szorejtvények, de ezuttal masképpen

A tulajdonképpeni szorejtvényekrdl épp az ezt megeldzd fejezetben széltam, ezért alakitottam igy ennek a
mostaninak a cimét. Azt szeretném vele érzékeltetni, hogy noha az e fejezetbe soroltak is batran tekinthetdk
szorejtvényeknek, vagy tematikus voltuk, vagy formai felépitésiik, vagy a megoldando feladat jellege miatt
mégis karakteresen eltérnek t6lilk. Ezért dontdttem gy, hogy a masik mellé rendelt kiilon fejezetben mutatom
be 6ket. Remélem, olvasdimnak is kellemes perceket sikeriil majd szereznem veliik.

1.5.1. Sz6egyenletek

A szbdegyenlet kétségteleniil a szorejtvény kozeli rokona. Ez a fejtorétipus is a szohatarok dnkényes megvonasan
alapul. Lényege az, hogy a szavakat, amelyeknek a szdegyenletben csupan definicidi, meghatarozésai
szerepelnek, matematikai miiveleteknek vetjiik ala. Persze csak alapmiiveleteknek. Tobbnyire 6sszeadasnak, de
elég gyakran kivonasnak, néha pedig szorzasnak, osztasnak is. A jatékot, amely egytttal fejtord is, emlékezetem
szerint Vargha Balazs irodalomtérténész kollégammal kdzosen alakitottuk ki a Nyelvi Jatékok Klubjaban majd’
négy évtizeddel ezelStt. Am éppen Vargha Balazs, akit Széjatékklub cimii televiziés vetélkeddsorozatomba
tobbszor is meghivtam vendégnek, beszélgetOtarsnak, a sorozatnak abban a — mondanom sem kell, é16 —
adasaban, amelyiknek a szoegyenlet volt a témaja, engem jelolt meg a szdegyenlet kigondoldjanak, s tréfasan
még meg is feddett, amiért errdl — idézem szavait — ,,szerénytelenségnek tartod sajat magad szo6lni”. Mivel nem
sokkal késobb egy irasaban a jatéktorténész Lukacsy Andras is az én nyakamba varrta a jaték kictlését, mar nem
mentegetem magamat tovabb, s inkdbb maganak a jatéknak a szemléltetésére forditom figyelmemet. A
szoegyenletet akkor tudjuk megoldani, ha bebizonyitjuk, hogy az egyenlet bal és jobb oldalan talalhat6 részek
valdban egyenlok egymassal. Szemléltetésiil hadd mutassak be erre két egyszerti példat. Az elsé:

ALAPFELTEVES + GALLY = KETTEMETSZ

Ha ratalalunk a megfelelé szinonimakra, s elvégezziik az dsszeadast, a bizonyitas sikeriil is. ime: elv + dg =
elvag.

Masodjara egy olyan példat mutatok be, amelyben egyéb miiveletet is el kell végezni, ez esetben kivonast.
Léssuk!

fROLAP — ARCSZIN + TYUKTOLVAIJ = FEID{SZ

A megfejtés: papir — pir + roka = paroka.

Ennyi magyarazat utan most mar Ggy kozlok szoegyenleteket, hogy a megoldast olvasdimra bizom. Az osztas
miveletét az egyszertiség kedvéért kettdsponttal, a szorzasét az esetleges félreértések megel6zésére pont helyett
a hagyomanyos szorzojellel tiintetem fel. A megoldasokat természetesen megtalaljak a fejezet végén.

1.KOROS + ARRA A HELYRE + KACAT = SZORONGAS

2.KOCSIALKATRESZ — FESZITOESZKOZ + MOKUS = HEVERO

3.CSOPORTOS NOI TANC : 2 + ETELTARTO EDENY = ELNYUJTVA ENEKEL

4 TARGYAK, SZEMELYEK OSSZEFUGGO RENDJE + NEM NEMESITETT + A FOLDBE MELYEDEST
VAG = BETEGES VEGELGYENGULES

5.ESZKOZ + ELORE MENVE UTAT MUTAT + KEK VIRAGU ROSTNOVENY = IRANYYITAS
NELKULI

6.0KTONDI — OREG SZULO : 2 + 2 x ROMAI OTSZAZ + KOTOSZO = VALLASALAPITO
7.ELCSENEM : 2 + VEREDENY = FERFINEV

8.2 x SZEMELYES NEVMAS + CSEVEG — ELETBEN VAN = JOKORA
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9.EGYIK OLDALAHOZ + OHAJTOTT + ELCSOROM : 2 = MASODLAGOS JELENTES

10.2 x SZEMELYES NEVMAS + BUNUGYI REGENY — SZEMELYES NEVMAS = ALAKUTANZAS A
BIOLOGIABAN

11.KAPCSOLOESZKOZ + EUROPAI NEP = KOSZAL
12.SZEGELY — FOHASZ + CSOKOLADES CUKORKA : 2 + LELKESZ + KENOCS = INDIGO
13.CSIRKE : 2 + NOVENYI SEJT + LEKVAROS = KARTYALAP (két 5z6)

14.MATKA + AFRIKAI FADOB : 2 + HATALMAS SZEMFOG = ADY EGYIK VERSENEK CIME (hdrom
§20)

15.KORUS + VEDELMEZ + SZOKNYA + 1 HIJAN FEL TUCAT + EVSZAK = JOZSEF ATTILA EGYIK
VERSENEK CIME (két sz6)

A szoegyenleteket szemléltetd (s egyuttal fejtordiil is szolgald) szakasz végére mindenképpen ide kivankozik
egy példa annak érzékeltetésére, hogy ez a nyelvi jaték — jo néhany massal egyetemben; konyvem megfeleld
helyein azokra is utalok — beépiilhet mas rejtvényekbe is, leginkabb keresztrejtvényekbe. Bemutatom
olvasdimnak az ismert rejtvényszerzonek, Schmidt Janosnak egy olyan keresztrejtvényét, amelynek minden
meghatarozasa voltaképpen egy csonka szoegyenlet. Azért csonka, mert az egyenléségjel jobb oldalan
elhelyezkedd szot a szerz6 nem irja koriil, nem ad ra meghatarozast. Ez érthetd is, mert itt maganak a szonak a
rejtvénybeli helye, kornyezete igazitja el a megfejtdt abban, hogy biztosan ratalaljon a keresett szora. A
rejtvénnyel egyiitt megadom a rejtvény szerzdjének bevezetdiil irt magyarazo sorait is. Ha olvaséimnak mégsem
lenne kedviik e kdnyv olvasasa kozben keresztrejtvényfejtokké is valniuk — amit nem csodalnék, hiszen a
megfejtés akar egy orat is elvehet idejiikbdl — nincs mas teenddjiik, mint e fejezet végére lapozni. Ott
megtalaljak a kitoltott abrat is!

Az abra szamozott soraiba irando szavakat ugy kapja meg, hogy elvégzi az osszeadasi vagy kivondsi miiveletet.
[Példaul: Megfagyott viz (jég) + kerek, lapos targy (korong) = jégkorong; vagy téli kéziszerszam (hdlapat) —
fehér csapadék (ho) = lapat].
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ff O
vizszintes:

1. Honvéd vagy hatardr + fedeles taroloeszkoz = ...

10. Szivaccsal szarogat — gyakorito igeképzdé = ...

14. Kalitkalakoknak szort taplalék —a veréb isez = ...

15. Foggal 6rl6 + radir anyaga = ...

17. J6 a szeme + Omszk egyik folydja + kerti talajt forgat = ...
19. Varjubeszéd! + kazus = ...

20. Szakmara felkészit — festmény = ...

21. A pincébe + fészket épit = ...

23. Mianmar (Burma) fovarosa — Top ...; Tom Cruise filmje = ...
24. Misorszoro eszkoz — bejglitoltelék = ...

25. Szundit a baba — konnyifém rovid neve = ...

27. Otthonaig kerget —hon = ...
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29.
30.
32.
34.
35.

37

39.
41.
43.
44,
46.
50.

52.

UtShangszer — étkészlet része = ...

Elmozdithat6 vagyontargy — férfi fehérnemti = ...

Vizesés, zuhatag, irodalmi széval — iratcsomo = ...
Népviseletérdl hires nogradi kdzség lakosa — buci fele! = ...

Megrovast érdemld személy; diszpinty — vazaba is tesszik = ...

. Asvényi fiiszer + kiralyi kincstar = ...

Nyulank — elvetve kikel = ...

Labdat sz¢lrdl kdzépre iveld — szolmizacios hang = ...

Hivatali masina — regények szerzéje = ...

Mézgaék szomszédja! — ilyen hamar? = ...

O énekli a Milli6 rozsaszal cimii slagert (Kata) — romai 1-es = ...
Katonai logisztikai bazis Somogyban — a hét vezér egyike = ...

Tizenkétszeres vilagestcstartd kozép- és hosszutaviutd, 1955-ben a vilag legjobb sportoldja (Sandor 1930—

1966) — az ozmium vegyjele = ...

53.
55.
57.
59.
61.
62.
63.
65.
67.
68.
71.
73.
75.

76.

77

Labdartigd, mesteredzd, volt szovetségi kapitany (Jozsef) — olasz autok jelzése = ...
Névuto, roviden + mértékegységrendszer = ...
Informalédik, érdeklddik — juhok szallashelye = ...
Vés6vel megmintazott — azon a helyen= ...
Divatnadrag erés vaszonbol — jarmi hatso része = ...
Kain dldozata —tova = ...

Kitoltendd iv — szamszerl tény = ...

Erdsen csipd + kotdszo = ...

Ennyi a magyar igazsag! — diilledék = ...

Fontrél + braviirosan gurit a tekézo = ...

A bizmut vegyjele + bosszut all, irodalmi szoval = ...
Kancellaria + kacat = ...

Tengernyi + Adi parja! = ...

Kis harapasnyi ételdarab — térelvalasztd elem = ...

. Vizi jarmi + es6n allas = ...

Fiiggoleges:

1. Fekete Istvan golyaja + iiditdital = ...

2. Lelket tipor + az -és képzdparja = ...

3. Palantaz — széken pihen = ...

197
XMLmind XSL-FO Converter



4. Ady egyik alneve + a Hold kdzepe! = ...

5. Tagaddszo + e kozeli = ...

6. Az aljahoz + cserépkalyhat épit = ...

7. Tamadojatékos — 6v kapesa = ...

8. Bilidrdozok 15kdrudja — régi = ...

9..

10

11.
12.
13.
16.
18.
22.

26

28.
29.
31.
33.
34.
36.
38.
40.
42.
45,
47.
48,
49.
51.
52.
54.
56.

58.

.. Péter; Heltai Jen6 néma leventéje — romai 501-es = ...

. Meglehetdsen — csupan = ...

Utem — a mélyebbik 6rahang = ...

Annyi mint, réviden + Zoltan ...; popénekesnd + a jod vegyjele = ...

Tudomanyos Ismeretterjeszté Tarsulat, roviden + ... Mani; Bella Istvan vershdse = ...
Délelétt fogyasztott étel — hiisz fele = ...

HCI van benne — ételizesité = ...

Negativ elektrod + villanyvezetékben kering = ...

. Vilagitoeszkodz — pascal, roviden = ...

Anyagkiadé munkahelye — géppisztoly tartozéka = ...

Il. Katalin is ez volt — magasodik = ...

Rovid libavélemény! + a bikavéris ez = ...

Diih — feltéve = ...

Igen, németiil + 6g6rog pasztoristen = ...

Ugralo erszényes allat — indiai vallasi vezetd = ...

Nagy cukortartalmu (pl. dinnye) — Az ... élet; Fellini-film = ...
A szkandium vegyjele + german eredetii férfinév = ...

Egymas utan fliggeszté — Lamartine kolteménye = ...
Csavarvonal + ugyancsak = ...

Reped — Lindsay Anderson hires filmje = ...

Sz616kot6z6 anyag — prima aruk jelzése = ...

Igen, tobb szlav nyelven + fogoly = ...

Kartyajaték — zabkedvel6 allat! = ...

Informaci6 tablai betlijele + gérdg mitoldgiai (mizsai) eredetii néi név = ...
Erésen csip + bizony, 6si szoval = ...

Szintén ne + melyik helyre? = ...

Egykori megyei, varosi hajdi — csomagot nyit= ...
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60. Szdgletes betiitipus + inditék = ...

63. Kadar Kata is ez — a sziv feldli oldal = ...

64. Koteteket tarto allvany — ... Kalman; Arpad-hézi kiraly = ...

66. Végtelen sor! + Kipling kigydja= ...

69. Hétpecsétes dolog — magatok = ...

70. Néhai szinm{ivész (Gyorgy) — agy0, kedves! = ...

72. Terinek is becézik — személyed = ...

74. Olimpiai bajnok 6ttusazo (Istvan) — 6sztokéld szocska = ...

1.5.2. Tematikus szorejtvények

Tematikusnak az olyan szérejtvények szamitanak, amelyeknek a megfejtéséhez a rejtvény készitdje tampontot

ad arra nézve, hogy hol kell keresni a megoldast. Ez jelentds segitség. Tegylik fel példaul, hogy valahol erre a
néhany szorejtvényre bukkanunk:

@ooooooeoo.’

QOO OO0

Lehet, hogy rovid fejtérés utdn minden egyéb fogddzd megadasa nélkiil is meg tudjuk fejteni Oket, de az

egészen bizonyos, hogy nagyban megkdnnyiti a megfejtést, annak 6romét pedig egy csoppet sem kisebbiti, ha
ezt talaljuk foléjiik irva: Etelnevek. Meg vagyok gy6z6dve rola, hogy akkor mindenkinek par perc alatt eszébe
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villannak a megoldasok, vagyis ezek: mamaliga(a puliszka tajnyelvi megjelolése), mardoni(nagy, nemes
gesztenye), porkolt (hiszen a pork olt!), végil pedig csordgefank.Ha e néhany példaval sikeriilt olvas6imat
meggy6zndém arr6l, hogy a tematikus szoérejtvények megoldasa legalabb olyan érdekes feladat, mint az
olyanoké, amelyekrél semmit sem tudunk, mar elértem célomat. Ennyi elézetes utan most — immar megfejtendd
rejtvényként — bemutatok két témacsoportot!

Keresztnevek

A keresztnevek — mondhatjuk igy is: utonevek — megfejtése altalaban nem tekinthet6 nehéz feladatnak, de egy-
egy ritka név azért megtréfalhatja a fejtdt, ezért nem art a témat elére megjeldlni. Ha pedig aranylag sok ilyen
targyl rejtvényt nydjtunk at egyszerre, talan még érdekes is annak megmutatasa, hogy egyetlen viszonylag
egyszerti témakor is milyen sok rejtvényt tartalmazhat. Ezt a most kovetkezé gylijteményt tehat rejtvények
formajaban talalom olvaséim elé, de segitséget — szokdsom szerint — még a téma megjelolésén kiviil is adok. Itt
is elarulom, hogy a rejtvényeket a megfejtett utonevek abécérendjében kozlom. Akadnak a szdrejtvényesitett
nevek kozott aranylag ritkdk is, de mindegyik hasznalhatd, anyakdnyvezhetd név. (A fejezet végén
természetesen megtalalhatok a megfejtések is.)

QOOOOOOOOOOO.’

OQO0OO00

’? O

Aligha kell bizonygatnom, hogy a helynevek is rendkiviil j6 témai — stilszeriien gy is mondhatnam: terepei — a
szorejtvényesitésnek. Nemcsak ennek, hanem sok mas nyelvi jatéknak is, de most maradjunk csak meg sziikebb
targyunknal, a szorejtvényeknél! Szazaval alkothatunk szorejtvényeket helyneveinkbél. Ime néhany, csupan
szemléltetésiil!

Sej, 6kelme sziilésznd! (Hejébaba)
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Fiatal n6i puszi (Lanycsok)

Diiledék hajigal (Romhany)

Szerecsenfekhely (Moragy)

Financfamilia (Vamoscsalad)

Kastély hivogat (Varpalota)

A héziszarnyason deszka (Alibanfa)

Erzékszerv véredénye (Szemere)

Azsi6 szurdoka (Becsvolgye)

Szajszéle (Ajka)

Es igy tovabb. Sorolhatnam a példékat a végtelenségig, de én a kovetkezSkben egy Mezékovesd kornyékén é16
pedagdgus, Szécsné Antal Irén Stlete nyomanegy helynévfejto rejtvénysorozatot nyujtok at olvasdoimnak. Azért
teszek igy, mert ezzel egyrészt ismét bizonyithatom, hogy a helyneveket milyen konnyli szorejtvényesiteni,
masrészt pedig — és ezt érzem fontosabbnak —, mert jelentdsen megkdnnyitem a kis rejtvények megfejtését, ha
azt is jelzem, hogy az elrejtett telepiilés az orszag melyik megyéjében van. Ezzel olvas6im, ha nem sajnaljak az
autoatlaszuk fellapozasahoz sziikséges kis id6t, ellendrizhetik megoldasuk helyességét. Tetsz6legesen
kivalasztott tiz megyénk helyneveibdl, telepiilésneveibdl kozlok 6tot-6t6t. A rejtvények nagyobbrészt konnyliek,
a kozolt szavak, szdalakok szinonimai szinte kinaljak magukat olvasdéimnak, de azért, ha valaki mind az 6tven
kis szorejtvényt hibatlanul megoldja, elismerést érdemel. (Egyébként a fejezet végén ott talalhatok a
megfejtések is.)

Bacs-Kiskun megye

1. Fajdalma

2. Feneketlen viznyel6

3. Kisértet

4. Ruhafogas

5. Tengerész

Békés megye

1. Erdei agancsos

2. Fegyveres vizforras

3. Skatulya

4. Egy rakas hegyes rudacska

5. Jokora kincstarnok

Borsod-Abatj-Zemplén megye

1. Ocska ruha

2. Gyiimdlesot szaritd

3. Nem érdes

4. Oreg hazhely

5. Becézett ciganyvezér
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Csongrad megye

1. Terjedelmes haz

2. Cserjés

3. Apr6 hazhely

4. Tornacos

5. Kopar siksag diithos
Gyo6r-Moson-Sopron megye
1. Tapsifiiles

2. Fegyvert elsiitd

3. Aggok

4. Apro telepiilésed

5. Cstlicsos domb
Heves megye

1. Merész

2. Nyari cipelléd

3. Beszédhibas

4. Apro karikaja

5. Korbacsos
Komarom-Esztergom megye
1. Szajat nyit

2. Kevés fizetés

3. Mekeg6 allatod

4. Also végtag nélkiili
5. Puha tapintasu
Nograd megye

1. Kopasz

2. Fordito

3. Zavaros siksag

4. Pici pamacs

5. Fizetés

Somogy megye

1. Gyermeked
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2. Vén haziko

3. Retikiil

4. Vékony sugarban folyd

5. Vesztesége
Szabolcs-Szatmar-Bereg megye
1. Férje

2. Szajszél

3. Tejterméke

4. Tesz a masik

5. Elhullott allata

1.5.3. Melyik az a két sz6?

A kiilonféle betli-, sz6- és képrejtvényekben, szdegyenletekben stb. altalaban egyetlen szot, egyetlen — persze
akar tobb szobol allo — kifejezést kerestink megfejtésként. E fejezet zard szakaszaként most egy olyan nyelvi
jatékrol szolok, amely szintén tekinthetd szorejtvénynek is, de a megoldasa nem egy, hanem két, s6t esetenként
akar még kettonél is tobb szo. A jaték alapanyaga nem az enyém, hanem a kdnyvemben masutt is tobbszor
idézett, sajnos koziliink néhany éve mar végleg eltavozott ir6¢, Timar Gydrgyé. A nyelvi, foleg verses nyelvi
jatékok kiemelked6 miivel6je volt Timar Gyorgy. Hogy ennél az imént alkalmazott ir6 megjelolésnél valamivel
beszédesebben jellemezzem, hozza, a legilletékesebbhez fordulok. Egyik konyvében — a Valogatott agyrémeim
cimi kotet elészavaban — igy vallott magarol:

»Sokszor megkérdezték télem, voltaképpen minek is vallom magam. Koltének? Miforditonak? Parodistanak?
Netan kritikusnak, prozairénak, humoristanak? Ezuttal is csak azt valaszolhatom: irénak tartom magam. Az
pedig sehol nincs megszabva, nemde, hogy ironak csak egyetlen miifaja lehet. Vagy csak négy. Mindenesetre
tény, hogy olyan embernek, aki kerek négy évtizede foglalkozik versforditassal, s Ggyszintén évtizedek oOta
irodalmi parddiak készitésével, egyik legfontosabb humorforrasa — pontosabban eszkéze — maga az anyanyelv,
melynek szinte kimerithetetlen jatékos lehetdségei mindig is izgattak, uj meg uj folfedezd utakra sarkalltak,
amint err6l egyebek kozt Nevetd Lexikonom két kiadasa is tantiskodik. De itt kdzolt agyrém-szotaramnak és
agyrém-rimeimnek is csupan egyik sziilgje vagyok. A masik — nos, igen — édes anyanyelviink, melynek hiiséges
szerelmese maradok végso leheletemig.”

Konnyt belatni: nekem, egy nyelviink jatékairdl szold kotet szerzdjének sem feladatom, sem jogom ennek a
nyelvi jatékok tobb teriiletén is kivaloan teljesitd, értékes alkotasokat 1étrehozé irénak gazdag életmiivébol
tulsagosan sokat, az illendénél tobbet meriteni. Végtére is: aki Timar Gyorgynek Karinthy Frigyes egykori
remekeihez mérhetd irodalmi parddiaira vagy éppen valogatott agyrémeire kivancsi, agyontechnicizalt, modern
vilagunkban kdnnyen hozza is juthat ezekhez. Ezért én inkdbb egy olyanféle tolmacsolasra vallalkozom,
amelyben nekem, a nyelvi jatékok és rejtvények buvaranak is megvan a sajatos szerepem. Aki — velem egyiitt —
a radio kabarémisoraiban hallgatta, az emlitett Neveté Lexikonban pedig olvasta Timar szellemes, nemegyszer
morbid meghatarozasait, értelmezéseit, felfigyelhetett arra, hogy ezek a mokas definiciok igen gyakran épp azért
olyan frenetikusan humorosak, mert két — vagy akar tobb — hasonl6 hangalaku, de jelentésiikben egymastol jo
tavol esé szot idéznek fel a tudatunkban, mégpedig gy, hogy a kettének a fogalmi jegyeit vegyitik. Ebbdl a
felismerésb6l mar szinte kikivankozik a jatékos nyelvi feladat: ne lexikoncikkeket adjunk, hanem pusztan
sajatos humoru, ,,duplafenekili” értelmezéseket, s az olvaso helyét ezuttal foglalja el a rejtvényfejtd! Talalja meg,
melyik az a két szo, amelyiket ez vagy az a humoros definicio felidéz! Tehat, hogy a Neveté Lexikonbol
meritsem példdmat, e helyett a lexikoncikk helyett: ,,Csuszpajz. Eléskamra, fézelékfélék tarolasara”, csak
magat a definiciot adjuk meg, s tegyiik az olvasok feladatava annak kitalalasat, hogy melyik az a két sz6, amely
ott munkal e meghatarozds hatterében! Vagy itt van ez a masik Timar-féle lexikoncikk: ,,Kimond. Japan
cselédlanyok szabadnapja.” Szellemességét nem vesziti el, ugyanakkor pedig jatékos feladvany is, ha a cimszoét
elhagyjuk, s csupan a meghatarozasbol kell rajonni, melyik az a két sz6! A valdban jatékos szellemii olvasok
tudni fogjak, hogy az els6ben a keresett két, egymashoz valamiképpen hasonlité szo a spdjz €s a csuszpdjz, a
masodikban pedig a kimono és a kimend. Most pedig, e meglehetdsen b6 lére eresztett, de lényegesnek érzett
elozetes utan kovetkezzék egy sereg cimszo nélkiili, puszta meghatarozas. A kérdés mindegyiknél az: ,Melyik

203



az a két sz6?”. A vaélasz lehet néha harom is (pl. a ,,Lengyel apolondk fejkenddje” definicié minden szava
idevonzhat valamilyen hasonléd szot: fisztula, fityula, Visztula),de én a meghatarozasok kivalogatasakor nem
torekedtem ilyesmire, ezért a fejezet végén az egy-két esetben szinte elkeriilhetetlen ,talteljesitésen” kiviil
mindegyikhez csupan kett6t adok meg, a definiciokat itt is a hozzajuk kapcsolhatdo ,hattér’-szavak
betiirendjében. Mit tehetek még ehhez hozza? J6 szérakozast Timar Gydrgy cimszavuktol megfosztott, de mégis
nagyon beszédes definicioinak hattérvizsgalatadhoz!

1. Egykori gorég nyulpiac

2. Kicsapongasair6l nevezetes, mély hangu mitoldgiai istenség

3. Megvesztegethetd csitri

4. Magas szaru, vastag borl, bokaban kétoldalt elegdnsan behorpasztott csizma

5. Caesar gyilkosa, aki elsdnek viselte Rodmaban az egyiptomi togafajtat

6. Minddssze egyetlen kis dunantuli faluban f6llelhet6 1égyfajta

7. Sétalas kdzben hozzavetdlegesen folbecsiil

8. Masnapossag, amelybdl vodorbe szoktak esni

9. Kanapén 0sszeiilo torok allamtanacs

10. Lekvarra ment vidam parki kisauto

11. Egetett borokafeny6 palackjabol kiszabadulé szellem

12. Izraeli borospincékben kifizetett, igen alacsony napszam
13. Gyakori férfinév volt a mult szazadforduld idején, de csak atmenetileg
14. Légcsavarral ellatott szarnyald bdlcseld

15. Rendkiviil sovany repiilégépek garazsa

16. A borju vontatta villanymozdony feltalaldja

17. izletes befott, amelyet hulladék gyiimolesokbél készitenek
18. Dramai 0sszelitkdzés egy bérkocsit huzo 16ban

19. Papirosizli Delibes-opera

20. Kotéllel vivott csorte

21. Sebrdl tapaszt lerant

22. Biliardfejii hotelszolga

23. Tobbnyire vasak dsszeszedésére alkalmazott hajdani gazdag nemes
24. Erésen rovidlato havasi juhasz
25. Duna menti csomagkihordok egykori kedvelt labdajatéka
26. Koszvényes kutyak fajtatiszta szarmazasat igazolé okmany
217. Az 6kori romai aréndk fiitbberendezése
28. Bibliai kiralyné, Salamon kiraly felesége, akinek allandéan hexensussza volt
29. Tiroli zenészek altal hasznalt alacsony tildalkalmatossag
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30. Ritka férfinév. Gyakorlatilag mar egy sincs bel6le

1.5.4. Megfejtések

Széegyenletek. 1. Aggodalom. 2. Kerevet. 3. Kantal. 4. Sorvadas. 5. Szervezetlen. 6. Buddha. 7. Elemér. 8.
Tetemes. 9. Mellékértelem. 10. Mimikri. 11. Csatangol. 12. Karbonpapir. 13. Piros tizes. 14. Arat a magyar. 15.
Karoval jottel.

Tematikus szorejtvények.

Keresztnevek . 1. Adam. 2. Adél. 3. Anna. 4. Aron. 5. Arpad. 6. Bélint. 7. Baltazar. 8. Ben6. 9. Boglarka. 10.
Borbala. 11. Dalma. 12. Déra. 13. Egyed. 14. Elza. 15. Erd. 16. Félix. 17. Gyongyvér. 18. Itala. 19. Ivan. 20.
Karméla. 21. Lazar. 22. Lenke. 23. Lorant. 24. Lukacs. 25. Marcella. 26. Marta. 27. Noémi. 28. Vanda. 29.
Verbéna. 30. Zsofia.

Helynevek. Bdcs-Kiskun megye: 1. Baja. 2. Mélykat. 3. Rém. 4. Akaszto. 5. Hajos. Békés megye: 1. Szarvas. 2.
Kardoskut. 3. Doboz. 4. Szeghalom. 5. Nagykamaras. Borsod-Abauij-Zemplén megye: 1. Gonc. 2. Aszalo. 3.
Sima. 4. Aggtelek. 5. Vajdacska. Csongrdad megye: 1. Nagylak. 2. Bokros. 3. Kistelek. 4. Pitvaros. 5.
Pusztamérges. Gyér-Moson-Sopron megye: 1. Nyul. 2. Lovo. 3. Vének. 4. Kisfalud. 5. Hegyeshalom. Heves
megye: 1. Bator. 2. Sarud. 3. Selyp. 4. Kiskdore. 5. Ostoros. Komdrom-Esztergom megye: 1. Tat. 2. Kisbér. 3.
Kecskéd. 4. Labatlan. 5. Barsonyos. Nograd megye: 1. Tar. 2. Tolmacs. 3. Zagyvardna. 4. Kisecset. 5. Bér.
Somogy megye: 1. Fiad. 2. Oreglak. 3. Taska. 4. Csurgd. 5. Kara. Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye: 1. Ura. 2.
Ajak. 3. Vaja. 4. Rakamaz. 5. Doge.

Melyik az a két sz6? 1. Agora — angora. 2. Bacchus — basszus. 3. Bakfis — baksis. 4. Bilgeri — griiberli. 5.
Brutus — burnusz. 6. Cece — cecelégy. 7. Cirka — cirkal. 8. Csomor — csobor. 9. Divan — divany. 10. Dodzsem —
dzsem. 11. Dzsinn — gin. 12. Ehbér — héber — hébér. 13. Elemér — efemer. 14. Filozopter — helikopter. 15.
Hangar — cingar. 16. Kando — frikand6. 17. Komp6t — komposzt. 18. Konflis — konfliktus. 19. Lakmé — lakmusz.
20. Lassz6 — assz0. 21. Lekopaszt — leukoplaszt. 22. Londiner — mandiner. 23. Magnas — magnes. 24. Okularé —
pakular. 25. Paks — paksaméta — méta. 26. Pedigré — podagra. 27. Radiator — gladiator. 28. Saba — zsaba. 29.
Samli — sramli. 30. Zéno — zEré.
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7. fejezet -

1. 5. Egyéb klasszikus jatékok (palindrom, intarzia)

1.1. Egy 6si nyelvi jaték: a palindrom

Az anagrammahoz hasonloan, amelyrél konyvem mas helyein bdségesen esik szo, ebben és a kdvetkezd
fejezetben ismét egy 0Osi, tobb évezredes jatékrdl szolok, illetve ennek is nagyobbrészt nalunk és napjainkban
hasznalatos, s6t kedvelt valtozatairol. Mint az anagramma, ez is a betlik helycseréjén alapul, de van kdzottiik
egy igen lényeges kiilonbség: itt ugyanis meg kell tartani a betlik eredeti sorrendjét. Egyszertien és vilagosan:
olyan szavakat kell taldlni, olyan mondatokat kell szerkeszteni, 6sszeiigyeskedni, amelyeknek visszafelé olvasva
is van értelmiik.

Olyan szavakat, mondatokat, amelyek oda- és visszafelé olvasva ugyaniigy — vagy nem ugyantgy, de szintén
értelmesen — hangzanak, mar az Okori gordgok, romaiak is kigondoltak, sét 0Osi keleti palindrom
varazsszovegekrol is tudunk. A régiek ugyanis pusztan annak a ténynek, hogy egy mondat visszafel¢ olvasva is
értelmes, titkos erdt tulajdonitottak. Ezzel kapcsolatban most hadd utaljak elsdsorban a SATOR — AREPO —
TENET — OPERA — ROTAS szavakbdl sszedllitott kozkeleti palindrom négyzetre, amelyet annak idején
amulettekre és hazak falara irtak védémondasul, s amelyrdl A betiik magidja cimi fejezetben bdvebben is
sz6lok. Mivel azonban ennek ,,értelmét” nem egyszerii kihamozni (errdl is irtam a jelzett helyen), hadd utaljak
egy talan kevésbé ismert, de ,.tiszta” példara. Mint egyik egyhazi lapunk hiriil adta, a régészek Roma egyik
legnagyobb bazilikajanak, s Santa Maria Maggiorénak fold alatti helyiségeiben egy faldarabon a kdvetkezd
feliratra bukkantak: ROMA SUMMUS AMOR. Azért nevezem tiszta példanak, mert oda-vissza ugyanugy
olvashatd, s ugyantigy hangzik. Jelentése: Roma a legnagyobb szerelem, vagyis Romat szeretni a
legmagasztosabb szerelem.

Noha a magyar abécé sokkal tobb betit tartalmaz, mint a latin — az 23-at, a miénk 40-et —, érdekes médon a mi
betlisorunk is nagyon alkalmas az efféle visszaforditosdira. Legfoljebb annyi a kiilonbség, hogy ebben a nyelvi
jatékban is, mint még j6 néhanyban nalunk, megengedhetének szamit néhany kisebb kdvetkezetlenség. Példaul
az, hogy a hosszi maganhangzé a visszafelé olvasott szovegben értékelheté rovidként is, a rovid pedig
hosszuként. A nalunk klasszikus példanak szamito ,,a sari pap irasa” formulat visszafelé hajlandoak vagyunk
ugyanigy olvasni, holott a pontos olvasas ,,eredménye” ez volna: ,,a sari pap irsa”. Hasonlo ,lazasag”, hogy a
kétjegyli massalhangzok jegyeit tetszés szerint értékelhetjiik, aszerint, hogy a szoveg melyik értékelést kivanja
meg, tehat az Aszod—dozsa olvasasformat ugyantgy eltlirik a palindrom jatékszabalyai, mint a szék—kész-félét.
De azt 6rommel allapithatom meg, hogy a kiilonféle nyelvi jatékokban, valamint a rejtvényekben egyre inkabb
hattérbe szorulnak az olyan megoldasok, amelyek a pontatlansag szepldit viselik magukon. Ma mar egy igazan
jo keresztrejtvényszerzd nem ad ki kezébdl olyan munkat, amelyet a maganhangzok rovidségének vagy
hosszusaganak figyelembe nem vétele vagy barmilyen egyéb betithiba ,ékesit”, s az eszperente nyelven
megfogalmazott mondatok koziil is sandan tekintiink azokra, amelyekben az e-k mellett é-k is talalhatok, holott
szaz-kétszaz évvel ezel6tt ez szinte természetesnek szamitott. Ez igy is van rendjén. Annak a Karinthy
Frigyesnek tulajdonitott szellemes aforizmanak mintajara, amely szerint ,,Lelkiismeretes humorista humorban
nem ismer tréfat”, akar azt is kimondhatjuk, hogy vérbeli nyelvi jatékos még a jatékban sem ismer — és nem
fogad el — lazasagot, pontatlansagot. Némely nyelvi jatékban azonban, igy a palindrom, intarzia, anagramma
tipusuakban bizonyos pontatlansagokat érdemes elnézi s elfogadni, mert kiilonben tobbet veszithetiink a réven,
mint amennyit a vamon nyerhetnénk, vagy — hogy még egy ideillé szolast ,.elslissek” — a flirdovizzel egyiitt a
gyereket is kiontenénk.

Most pedig néhany szot az itt targyalt jaték nevérdl, valamint fajtairol! A palindrom, vagy a hasznalatbdl lassan
kihullé palindroma elnevezés a gorog palindromoszra megy vissza; jelentése voltaképpen ’visszafolyas,
visszafelé futds’. Nyelviinkben az id6k folyamédn szamos mas elnevezéssel is illették ezt a jatékot: rdkmondat,
tiikrmondat, satidrof (= a forditds visszafelé olvasott formaja) stb. En a tovabbiakban jobbara a gorog eredet,
hozzank egyébként a németbdl atvett szot hasznalom, legf6képpen azért, mert ez a jaték minden fajtajara utal,
mig a tobbi csak korlatozottan teszi ezt. (A tiik6rmondat és a rakmondat elnevezésbe nem férnek bele az oda-
vissza egyarant értelmes szavak vagy szokapcsolatok — tehat mondatnak nem feltétleniil tekinthetd egységek —, a
satidrof pedig csak olyan formakra utal, amelyek oda-vissza egyarant értelmesek ugyan, de nem azonosak.)

A jaték szakirodalmaban jobbara harom tipusrol olvashatunk. 1. tokéletes palindrom, amely oda-vissza olvasva
ugyanaz, példaul gdrdanadrdg; 2. felemas palindrom, félpalindrom, illetleg atkolté palindrom, amely oda-
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vissza egyarant értelmes, de nem azonos értelmt, példaul mozi (visszafelé: izom);végiil 3. kinrimes palindrom,
amely szintén ,,tokéletes” abbol a szempontbol, hogy a hang-, illetve betlisor oda-vissza ugyanaz, de jelentése
tekintetében — szohatar beiktatisa vagy athelyezése kovetkeztében — az oda- és a visszafelé olvasott forma
mégsem teljesen azonos. Erre két példat mutatok be. Elséként Szabod Lorincnek azt a kétsorosat, amely a
kinrimes palindrom legismertebb példaja: ,, Kosarasok / kosara sok.” Masodikként pedig azt a kinrimpart,
amelyet rejtvényesitve fogalmazok meg, annak szemléltetésére, hogy a jaték és a rejtvény szorosan
Osszetartozik. Egy-egy nyelvi jaték megalkotasanak élménye és az eredményben vald gyonyorkodés ugyanolyan
¢lvezet, ugyanolyan jo érzés lehet, mint a megfejtés O6romének érzése. Nos, az igért kinrimpart igy
fogalmazhatjuk meg: ,,Szamos himbirka sulyos testi-lelki megrazkodtatasban szenved”. A megfejtés a
kovetkez6: Sok kos / sokkos. (Csupan zardjelben jegyzem meg: remélem, ezzel a sokkold példaval nem tettem ki
olvas6imat semmiféle megrazkodtatasnak, sokkhatasnak!)

E kissé talan hosszura sikeredett, de sziikségesnek érzett altaldnos tajékoztatd utan most mar jobbara a példak
kovetkeznek, maguk a palindromok, hiszen ezeknek bemutatasat, olvaséimmal valé megismertetését tekintem
legfébb feladatomnak. Ebben a fejezetben olyan palindromokr6l szdlok, amelyek oda-vissza ugyanugy
olvashatok — ezek tehat az tgynevezett tokéletes (én inkabb ugy mondom: tiszta)palindromok, a kévetkezében
pedig majd az dtkolts palindromok keriilnek teritékre.

1.1.1. Oda-vissza ugyanaz!

Ez az ismertebb ¢és kedveltebb palindromfajta. Nem untatom olvasoéimat azzal, hogy felsorolom azokat a magyar
szavakat, szoalakokat, amelyek oda-vissza ugyanugy olvashatok. A legegyszerlibb, harombetiis szavakkal
kezdve, mint amilyen az apa, aga, bab, bdb, bub, epe, gbg, jaj, kék, lel stb., szazaval idézhetném a tiszta
palindromokat, de ezt még nem érzem elég érdekesnek, igazi nyelvi jatéknak. Persze, azért megmozgatja a

crer

kilenc betiibdl allé palindrom szo6t. Csupan szemléltetésiil ide is iktatok néhany példat mindezekre.

Otbetiisek: aldla, dofod, gorog, kajak, kezek, konok, kényok (ez ugyan hat betiijegybdl all, de dtbetiis, mivel az
ny visszafelé is csak ny lehet!), legel, lepel, lohol stb.

Hatbetlisek: gittig, kannak, kellek, lanynal, lappal, lattal, Lottol, mellem, odaado, tettet (a hossza
massalhangzok batran tekinthetdk két betlibol alloknak) stb.

Kilencbetiisek: integetni, kalozolak, kandszdanak, kelepelek, kenddodnek, kilehelik, lakkokkal, mesélésem,
nemezemen, tiileveliit stb.

Az igazi ebben a miifajban, valljuk be, a teljes, épkézlab mondatok alkotdsa. Ez mindig is izgatta elédeink
kozszajon forgd mondatokra, mint ,, Géza, kék az ég!” vagy ,,Indul a kutya s a tyuk aludni” (ez utobbi egyuttal
példaja a hossza és rovid maganhangzok e jatékban gyakori keverésének). De még ennél is jobban mutatja e
nyelvi jaték vonzerejét, hogy megszallottjai is voltak, s6t vannak is. A mifaj legnagyobb szerelmese
kétségteleniil Dolanyi-Kovacs Alajos, a Kozponti Statisztikai hivatal egykori elndke, aki Lapi Pal palindrom
alnéven 1922-ben egy kis flizetkében ki is adott 380-at visszafordithatd mondatai koziil. Egy masik jeles
palindromgyartonak, a sziporkdzo szellemességli tanarnak és kdzironak, Kunszery Gyulanak egyik cikkébol
tudjuk, hogy Lapi Pal palindromalkoté kedve késobb sem lohadt, s rdkmondatainak szama halalaig 1667-re
gyarapodott. Hogy e toméntelen mondat kigondolasa hany orai fejtorésébe keriilt Lapi Palnak, arrol nem szol a
kronika.

De folytathatndm a sort masok méltatasaval is, kezdve az egykori jugoszlaviai Péterrévén €16 — sajnos mar
elhunyt — Berecz Kélmannal, akit sok-sok orai elmetornara ihletett egyetlen cikkecske, amelyben Lapi Pal
rakmondatgyartd tevékenységérdl értesiilt, majd tovabbmenve Bedd Istvannal, Bencze Imrével, Timar
Gyorggyel és masokkal, magamat is kozéjikk értve. A mult szazad hatvanas éveinek végétol kezdve tobb
forumon is — a televizioban, a Nyelvi Jatékok Klubjaban, sajtoorganumokban — nyilt alkalmam e szorakoztato,
egyuttal a nyelvi fantaziat megmozgatd nyelvi jatékot bemutatni, népszerisiteni, s ezaltal nem is kevés
embernek dromet szerezni. De nem szeretnék elveszni a részletekben, ezért a kovetkez6kben mindenekel6tt egy
csinos kis példasort mutatok be a tiszta palindrom mondatokbol, s ahelyett, hogy kiilon-kiilon jelezném, ez vagy
az a mondat kinek a fejébdl pattant ki, inkdbb azokat jelolom meg egy dicsérd, elismerd csillaggal, amelyek
helyesirasi szempontbol is kifogastalanok, tokéletesek. Kovetkezzenek hat a példak! Remélem, olvasdéimnak
ugyanolyan 0rdmet szereznek majd, mint szereztek azoknak, akik tiz, 6tven vagy akar nyolcvan évvel ezel6tt
kigondoltak dket.
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A fasori pap papirosa fa. *

A fedeled e fa. *

Ah, énckelek-e néha? *

Ah, tan natha?*

A ménes s a dan nadas se néma. *
Angol anya fanyalogna. *

Anna sikere kis Anna. *

Antalka zaklatna. *

Aram, e gytirti kerek iirligy-e mara?
A talamba’ bab, malata. *

A tiz ara parazita.

Az a hat 16 Bartdkot rabolta haza.

Az a hideg nem engedi haza. *

Csak a mama makacs. *

David s6gorom morog: 6sdi vad! *
De kéne ti tenéked. *

Derék Editemet ide kéred. *

ED él e zokkend nének kozelébe’! *
Edit nem erre ment ide. *

Edit, ni csak, rdd e mord, konok dromedar kacsint ide! *
E jel, e véset nem a famentes év eleje. *
Ej! im, mezitlabas a bal tiz Emmije.
E két apacs a csapat ¢ke. *

E két répat, na, vedd, Agardi; draga, de van tapértéke.
Emi eledele négy egyén eledele, ime!
E Misi lazit, ir, kritizal is, ime!

Ered Garam smaragd ere. *
Erdszakos kannak sok a szére. *
Evak eledele kavé. *

Evett e kis konok, siket teve? *

Ez népeké, béke pénze. *

Goromba rab morog.*

208



Im, ott loholt Tomi.

Indok a lud dulakodni.

Indul a gérég aludni. *

frasaval Lilla vésari.

Irast lelt Sari.

Iszékos Akos tiitiit sokd, sokd szi.

Kelemen nem Elek. *

Kis Elek elesik. *

Lakkos a bal, tiz emelete tele mezitlabasokkal. *
Lapp alak merev tavolsagi konok igaslovat verem kalappal. *
Levendula, falud nevel. *

Lurké, csak én tehetnék a csokrul. *

Mar kettdt iitottek ram.

Mar selejtje les ram. *

M¢ég ég a gégém. *

Meg ne lassal engem! *

Modorom oka: komorodom. *

Muki, Nusi is unikum. *

Nalatok az az aké talan?

Neve lett itt eleven. *

O, tag, jaj, nehéz a 1ét, aludni kin, dul a tél, az éhen jajgato.
0, vigye tavolabb a lovat egy ivo! *

On, Agéardi Aniko, icipici 0kinai draga nd!

On ejtette ki talan mar a kisadi-hidasi kardmnal a tikettet, Jend?
Ram német nem lel, elmentem én mar. *

Rémes toga, bagot sem ér. *

Rét, a kos egészsége sokat ér!

Romai financ Nani fia, Mor. *

Rut Ella vallaval letar. *

Seper Gyuszi, hisz ugy repes!

Simogatta hat tagom is. *

Sir a hullott tolla haris.
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Soraval iriil a varos. *

Tan Imre hitegeti Herminat. *

Te mez0, neveled eleven 6zemet. *

Te, Mirai koltészete szétloki a rimet!
Te, rezedamat locsoltam, ad ezeret! *
Teszem a Netti ebédébe itten a meszet. *

E kis sorozat végéhez még harom tiszta palindrom mondatot, illetve palindrom szoveget illesztek, hdrmat a
csucskisérletek koziil. Akadnak ezeknél még joval terjedelmesebbek is, de uigy vélem, a mennyiség, azaz a
terjedelem mellett a minéség, vagyis a szoveg értelme, érthetésége is fontos. Mindkét szempontot figyelembe
véve én a leghosszabbak koziil a kovetkezd harom ,palindrom varazslatot” tartom leginkabb kiemelésre
érdemesnek.

Kis erek mentén, lap sik 61én oda van a banya rabja; jaj, Baranyaban a vadon é16 Kis Palnét nem keresik.
E remek, tobbszorosen Osszetett mondat szerzéje Demdk Béla, a Fiiles rejtvényljsag egykori jeles
rejtvényszerzéje. Hogy a vér nem valik vizzé, azt érzékletesen bizonyitja, hogy a Fiiles utobbi évekbeli
szamaiban rendszeresen talalkozunk egy Demdk Attila nevii szerz6 iigyes, szellemes rejtvényeivel. Gyanut
fogva felvettem a telefont, s jol sejtettem: Demdk Attila az imént kozolt, szinte miivészi palindrom mondat
szerzOjének a fia. Na persze, az alma nem esik messze a fajatol!

A masik feltétleniil ide kivankozd csucspalindrom napjaink alighanem legkivalobb nyelvi jatékosanak, dr.
Bencze Imrének az alkotasa. A szerz6 — igen iigyesen, ezzel is konnyitve a hosszti mondat megértését — cimet is
adott miivének. A cim, amely természetesen nem szerves része a nem kevesebb mint 105 betiib6l allo
mondatnak, ez: Egy kiilonleges textiltartosito eljdrds. Maga a mondat, azaz a mil pedig ez: A Pap Robit el6z6
Gerddnek lakkot 4d Balla Fatima, a j6 Gara fakéo mékafaragdja, amit a fallabdatokkal kendére g6zol e
Tibor papa.

A harmadikra, amelyet bemutatasra kiszemeltem, torténetesen éppen az iménti mondat kigondoldja, Bencze
Imre hivta fel figyelmemet. E kétségteleniil lenyligdz6, harmincnal is tobb mondatboél all6 palindrom szévegnek
a szerz0jét egyébként — ha nem is személyesen, mert én csak halala utan jo egy évtizeddel sziilettem — magam is
jol ismerem, de nem mint nyelvi jatékost, hanem mint a 20. szazad elsé negyedének egyik legragyogdbb
sakkozojat. Breyer Gyularol van szo, aki annak ellenére, hogy a sors rovidre szabta élete fonaldt — mindossze 28
évet élt —, tobb kivalo sakkbeli teljesitményével is beirta magat a sakktorténelembe: 0j megnyitasi eszméket
dolgozott ki a kiralycselben, a spanyol megnyitasban és a budapesti cselben; 1921-ben 25 résztvevd ellen
vakszimultan-rekordot allitott fel, s koranak tobb kivalosagat is legydzte egy-egy csodalatos jatszmaban. Itt
most hadd idézzem azt a tobb mint 180 szdbol s joval tobb mint 900 betlibdl allo alkotasat, amely, ha egy kissé
csapongo, talanyos megfogalmazasban is, de valojaban egy szép szerelmi vallomas.

Nadasi K. Otté Kis-Adan, majusi szerdan e levelem iram. A motté: Szivedig ime visz iras, kellemest ird!
Szinlelo sziv, ram kacsintal! De messzi visz szemed... Az almok — 0, csalé szirének ezek, 0, csodaadok — elé
les. frok ime, messze tavol. Barnam! Lam, e szivindulat Oné! S im, e szw, e vér ezeket ereszti ki: Szivem!
Ime, leveled el6ttem, eszemet letevd! Kicsike! Szava remegne ott? Oleli karom at, Edesem! Lereszket
,,Eva -sziv” ram. Szivem imad, s aldozni kér réveden, régi gyerekistenem. Les, im. Elétte visz szived is. Eg
Erte reszketek, szeret rég, és ide visz. Szivet — télem is elmenet — siker egy igérne, de vérré kinzod (lasd
am: ime, visz mar, visz a vétek!) szerelmesedét. Amor, aki lel6tt, 6, engem, e ravasz, e kicsi! Koveteltem
eszemet téled! E levelem ime viszi... Kit szeretek ezer éve, viszem is én 6t, aludni viszem. Alman rabléva
tesz szeme. Mikor is e lélekodaado csok ezeken éri, szol: ,,A csokom laza de messzi visz! Szemed latni csak
mar! Visz olelni! Szorits!” Emellek, Sari, szivemig. Ide visz Otté. Ma mar im e levelen adresz is uj am.
Nadasi K. Ott6 Kis-Adan

Az ilyen példak lattan talan nem tetszik tilzonak sem az a megallapitas, hogy a palindrom remek nyelvi jaték,
sem az, hogy anyanyelviink nemcsak egyik legf6bb nemzetdsszetartdé erénk, hanem egyuttal csodalatos

jatékszer is.

Fejezze be palindrommal!
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A palindrom remek nyelvi jaték — irtam néhany sorral feljebb. Most, hogy mar bemutattam seregnyi példat —
koztiik csucsteljesitményeket is —, ill6, hogy a szorakoztatason, az oda-vissza ugyantigy olvashatd szavakra,
mondatokra valé racsodalkoztatdson tul interaktivitasra, kereken kimondom: jatékra is rabirjam, ravegyem
olvaséimat. Ennck az interaktivitisnak szamos formaja van, illetve lehet. Mondok is egy példat, csupan
szemléltetésiil. Barati tarsasagok tagjai, amikor a mindennapi bulizason, internetes chatelésen, tévénézésen stb.
kiviil valami masra, egyébre is vagynak, megtehetik, hogy példaul azt mondjak: ma palindrom mondatokat, azaz
tikdrmondatokat fogunk alkotni, mégpedig versenyszerlien! Az erre vallalkozok k6zds megegyezéssel
kijelolnek egy olyan palindrom szot, szoalakot, amely oda-vissza ugyanaz. Mondjuk, példaul ezt: lartal. Ezt a
szt egy megalkotandd mondat tengelyének tekintik. A jaték résztvevoinek két iranyban vald bovitéssel ebbdl a
szobol, szbdalakbdl kell megadott id6, mondjuk, tiz, hliisz vagy akar harminc perc alatt olyan tiikérmondatot
szerkesztenilik, amelynek az altaluk kijeldlt szo, ez esetben tehat a /drtal igealak all a tengelyében. Mivel ezt
most nem faladatnak szdnom, hanem, mint mar emlitettem, csupan szemléltetésnek, mindjart be is mutatok
néhany példat arra, hogy a résztvevok altal kijeldlt ,tengely”’-sz6t hogyan lehet mondatta bdviteni: Tibor, ldattal
Robit? Te pék, lattal képet? Te, te nem lattal menetet? Ram lattal mar? Tetemén, Akos, lattal sokd németet?

AKki a leghosszabb, legszellemesebb mondatot épiti fel, az a gydztes, de az sem baj, ha holtverseny lesz, és
mindenkit gy6ztesnek hirdetnek ki. Ezt a jatékot egyébként lehet ,,bokrositva” is jatszani, vagyis igy, hogy a
jatékvezetd (aki ilyenkor nem vesz részt a jatékban) egyszerre tobb tengelyt jeldl ki, s a jatékosok maguk
valaszthatnak koziilik egyet a maguk szdmara. Azutan husz vagy harminc perc elteltével értékelik az egylittes

eredményt, s kozosen allapitjak meg a sorrendet. Felsorolok néhany lehetséges ,tengely”-szot, egy-egy rovid
példamondattal:

KEREK — A Jakob kerek bokéja.

GOROG - Ikreket gorog teker ki.

KENDNEK — Tegyek kendnek kegyet?

LEVEVEL — Netti som levével mos itten.

TOKOT — Eleven t&kot nevele.

KITEHETIK — Te mezd, kitehetik 6zemet!

DAGAD — Moénika, dagad a kinom!

INTEGETNI — S e pék ram integetni mar képes?

Arra nézve szemlélteté példanak, hogy a nyelvi jatékok tobbnyire nagyon alkalmasak arra is, hogy interaktivva
valjanak, s hogy a palindrom szintén ilyen nyelvi jaték, igy gondolom, elég is ennyi. Most azonban kovetkezzék
az a palindromjaték, amelyet a cimben mar fel is tiintettem ekképpen: Fejezze be palindrommal! Olyan
mondatokat szerkesztettem, amelyeknek az utolsé szava — tehat csupan egyetlen szo, szdalak! — hidnyzik.
Olvasoimnak nincs mas feladatuk, mint hogy megkeresik és meg is talaljak azt a szoalakot, amely befejezi a
mondatot, s amely tokéletes palindrom szd, ugyanis oda-vissza ugyanaz! (A mondatok végén lathato
kipontozasok minden pontja egy betlijegyet jelez.) Ugy itélem, kell6képpen érdekes, s raadasul nem is nehéz ez
a feladat, de azért elképzelhetd, hogy egyik-masik mondat befejezésére nem sikeriil azonnal ratalalniuk. Nos,
minddssze egyet kell lapozniuk, mivel a fejezet végén ott talaljak a megfejtéseket. JO szorakozast!

1. Nehéz lesz megnyerni a partitilyen ... ...

2. A vegetarianusnak zoldség meg gombaaz.......

3. J6 a sargadinnye, de még jobba. .. ..

4. Ekszerben jobban szeretem a karkotota . . . . . ..

5. Nekem ma este még a konyvtarbaisel kell . . . ...

6. Ez a cica egy tenyérben is elfér, olyan. . .....

7. Ha mar kevés a hely, akar a ,,Megtelt” tablatis.........

8. Mar tobb honapja nem volt 6t6s . . ... ..
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9. Régen a legtdbb lany biiszke volt a féltve érzott . . ... ...

10. Pirinek szokdsa volt még a vonatablakbdl is sokaig.........

11. Vigyazz a kezedre, ha a kést a siiltbe . . . . .

12. Nekem a legkedvesebb nyari sporteszkozoma . . . . .

13. Remélem, a jégverés nem okozott kart a lenednek és...........
14. Olyan jol bedorzsolted f4j6 vallamat, hogy elmehetnél . . . ... ...
15. A vihar mindenképpen utolér, hidba menekiilok . . . . .

16. Ha nem akarsz felkelni, akkor én hiaba . ... .......

17. Kénikuléban jolesik jégbe hiitott teat . . . .

18. Emlékszem, egyszer elkoborolt a pulija a falunk . .........

19. A szoborrdl ebben a pillanatban lehullotta. . . ..

20. A gazda szakadatlanul kinalgat benniinket a hegy . . . .. ..
Palindrom székapcsolatok

A tokéletes, azaz tiszta palindromokkal tucatnyi mas mddon is lehet jatszani. Megtehetjiik tobbek kdzott, hogy
olyan mondatokat alkotunk, amelyeknek minden szava 6nmagaban tiszta palindrom. Bencze Imre példaul
masfél oldalnyi olyan értelmes szoveget alkotott, amelynek minden szava tiszta palindrom. ime, néhdny mondat
SeresAnna — mar a név is arulkodd! — monoldgjabol: O, jaj, magam kopok! A mam ege setétes. Kelek, kotok,
Tibit mosom. Ocsé maldtatdlam magam melegelem. A teknénket magam merem, abba’ a mezem s a motyém
magam mosom. A minim setétes s 6, s a midim, jaj, drét érd (azaz filléres, keveset ér6) lepel, magam metsztem
lobogobol. Bencze Imre brilians otlete egy olyan lexikon Osszedllitdsa is, amelyben a lexikonban szerepld
személyek szocikke kivétel nélkiil egy-egy olyan palindrom mondat, amely valamiképpen a szdban forgod
személyre vonatkozik. Néhany példa: Gaugin: Mar Tahiti hat ram | Hamupipéke: A bdlba hajtia habldba |
Lucifer: Kénnel e godrok orok ordoge lennék?! | Quasimodo: Rut ur | Rothschildok: Pénznép | Vak Béla:
Lato votal? Stb. A Nyelvi Jatékok Klubjanak tagjai koziil tobben palindrom névjegyeket is készitettek,
amelyekben a névjegy tulajdonosanak nevén kiviil tobbnyire valamilyen egyéb adat is szerepel: foglalkozas,
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lakohely vagy egyéb. Néhany példa, szemléltetésiil:

co‘oooooccoo.,

QOO OO0

Anélkiil, hogy tovabb is sorolnam, még miféle elmés jatékokat gondolhatunk ki a palindromok segitségével,
illetve jovoltabol, e fejezet lezarasaul ismét egy feladvanynyalabot nytjtok 4t olvaséimnak. Osszeallitottam egy
olyan meghatarozassort, amelynek megfejtése mindegyik esetben egy palindrom mondatka vagy szokapcsolat.
Szemléltetésiil, ime, egy egyszerii példa: A kozkedvelt tditbital félrevezetd. Megfejtése: A kdla csaldka. Ennyi
elézetes magyarazat, azt hiszem, boségesen elegendd, de azért még tovabbi segitséget is nyljtok olvaséimnak
azzal, hogy a meghatarozasoknak megfeleld palindrom szokapcsolatok terjedelmét betlijegyeik szerint
kipontozva s a szokozoket is jelolve megadom. Azt nem mondom, hogy mindegyik most kovetkezd kis
feladvanynak a nyitjat konnyli meglelni, de hogy legalabb néhany perc erejéig érdemes veliik ,,mulatni” az id6t,

abban egészen biztos vagyok. A megoldas pedig, mint mindig, ismét megtalalhatd rogton utanuk, a fejezet
végén. Tehat jo ,,idémulatast” kivanok!




1.1.2. Megfejtések

Oda-vissza ugyanaz!

Fejezze be palindrommal! 1. Lappal. 2. Eledele. 3. Gorog. 4. Lancnal. 5. Mennem. 6. Icipici. 7. Kitehetik. 8.
Talalat. 9. Erényére. 10. Integetni. 11. D6fod. 12. Kajak. 13. Kenderednek. 14. Kendnének. 15. Eléle. 16.
Keltegetlek. 17. Inni. 18. Kanaszanak. 19. Lepel. 20. Levével.

Palindrom szokapcsolatok. 1. Ravasz avar. 2. Csap alaku kalapacs. 3. Ki se esik. 4. Delejes e jeled. 5. Aram
soros mara. 6. Ujra vad a varja. 7. Legelén iin6 legel. 8. Rad rohan a hordar. 9. Timar amit. 10. Kajla aljak. 11.
Sima haja hamis. 12. Ketten nettek. 13. A radioid ara. 14. Sok a sisakos. 15. Kepéi épek. 16. Marad a madaram.
17. Sok almadi vidam lakos. 18. Sok csomd mocskos. 19. Szoroz az orosz. 20. Véres e rév.

1.2. Oda-vissza nem ugyanaz!

Nem bizony! Egy rovidebb vagy akar hosszabb 0t oda €s vissza valdé megtételekor sem, hiszen szamtalanszor
azt tapasztaljuk, hogy odafelé egészen mas fak, hazak, tjelzo tablak tlinnek szemiinkbe, mint visszafelé jovet,
de a szavak, mondatok vilagaban sem. Persze a palindromokra — legalabbis a tokéletes, tiszta palindromokra —
nem érvényes ez a megallapitds, am mar az el6zé fejezetbdl kideriilt, hogy olyan palindromok is vannak,
amelyeknek visszafelé is van értelmiik, de mdas, mint az elolrdl olvasott szavaké, szovegeké. Ezeket a
szakirodalomban elterjedt kifejezéssel magam is atkoltd palindromoknak neveztem, de bévebben akkor nem
sz6ltam réluk, csupan jeleztem, hogy még majd jonnek. Hat, jelentem, megjottek.

Csakhogy vannak hataresetek is! Egy effélét mar voltaképpen be is mutattam akkor, amikor idéztem egy olyan
harom-négy soros, tobb mondatbol all6 szoveget, amelynek minden szava tiszta palindrom. Azonban alljon meg
a menet! Attol, hogy egy mondat minden szava tiszta palindrom, az egész mondat egybeolvasva korantsem lesz
ugyanaz! Ha azt mondom: kerek menyem szdsz, ezzel azt fejeztem ki, hogy fiam dundi felesége egy német
népcsoporthoz tartozik. Ha ellenben visszafelé olvasom el a harom tiikorszobol all szoveget, mondatocskam
értelme az, hogy szasz szarmazasii menyem meglehetésen duci. Ugye ez mar mas?

Hataresetnek tekinthetjiik az olyan palindrom verseket is, amelyeket visszafelé kell olvasni ahhoz, hogy
ugyanazt jelentsék, mint odafelé, &m nem egyvégtében, elejiiktdl a végéig kell dket olvasni, hanem soronként.
Voltaképpen tekinthetjiik e verseket tiszta palindromnak is, de megitélésem szerint inkabb ide, az atkoltd
palindromok kozé tartoznak. Mivel igy is, ugy is megérdemlik a figyelmet, harmat is bemutatok koziilik. Az
elsé Csiba Laszl6 komaromi nyelvi jatékosnak nyelvhelyességi szempontbol nem teljesen kifogastalan, de
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rendkiviil szellemes ,,0szvér’-négysorosa, amely tehat soronként olvasandd vissza. A ,,vers” cime: Vallomas.
fme a mii:

A 16 szdla:
TOomor 6romot
Ram a szamar
Ajka rakja.

Masodjara Malomsoki Istvan Tavaszkészontocimii, hasonloképp olvasandd versét idézem Bedd J. Istvan
Eszforgato cimii konyvébdl meritve:

O, tavaszavato
Szent nesz:
Szelld, kollesz.
A boho, hoba
A mez0Ok 6ze ma,
Néz. En

Meg egem
Nézem. Mezén
Kék

Kicsi csik.

0, tavaszavato
Szent nesz:
Szell, kollesz.

Végiil a harmadik verses példa, Bencze Imrének egy limerickben, ebben a kiilonlegesen szigora strofaszerkezetii
formaban irt versikéje, amelynek mar a cime is utal a versformara. A cim ugyanis ez: Betiipalindrom-limerick.

Degesz tr, a fafaru, Szeged,

Tehet6s, legelsot ehet.

A gardanadraga

Agardi — mi draga! —

De persze tokat esz, reped.

Hatéresetnek szdmit az is, amikor a visszafelé olvasott szoveg a szd szoros értelmében nem jelent semmit, de
valamit mégis kifejez, érzékeltet, sejtet, hiszen maskiilonben nem hasznalnank. Ennek szemléltetése végett
ezuttal Szabo Lorinc Tiicsokzene — Rajzok egy élet tajairol cimii csodélatos versfiizérébol idézem a 116. szamut,
illetve annak elejét s végét.

Az erds isten

,,Aru kankaru netsi sére za:”

Dérdiilt meg batyam vidam basszusa,
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A nagybacsimé, aki szeretett

(,,kedvelt hiviink s 6csénk”, igy nevezett);

122

,,Aru kankaru!” — dordult a szava:

,Az er0s Isten uraknak ura!”

Mellézve most mar a hatareseteket — noha még van jo néhany, s mi tagadas, e fejezet végén egyet majd mégis
idekapcsolok, rdadasként! —, ratérek az olyan szavak, illetve Osszemesterkedett mondatok bemutatdsara,
amelyek kétségkiviil atkoltd palindromok, azaz oda-vissza egyaran olvashatok, de nem azonosak. EIGbb néhany
sz6t, szdalakot sorolok fel, csupan szemléltetésiil: adoma — amoda, aldn — ndla, bdal — lab, daru — urad, ezer —
reze, gol — log, ingovany — nyavogni... Ez utdbbinak , felfedezését” egyébként tobben Karinthy Frigyesnek
tulajdonitjak, de tévesen. Mar a 19. szazad els6 felének jeles koltdje, Sarosi Gyula is tudatosan élt az ingovany —
nyavogni jatékos kettdsséggel. Olyannyira, hogy még klasszikus verssorokba foglalt talanyt is készitett beldle a
kovetkezOképpen:

Nyolc betli — harom tag — fold nedvessége egészen;
Forditsd meg, s olvasd, a macska tulajdona I€szen.

Az oda-vissza mas értelmii mondatok szerkesztése hasonlo a ,.szabalyos” rakmondatokéhoz, csak itt nem
célszerli az oda és vissza egyarant olvashatd részeket egy mondattd dsszekapcsolni, egyszerien azért, mert az
Osszeolvasas tulsdgosan abszurd mondatot ,,eredményezne”. Nézziik csak! Itt van ez a meglehetdsen ritka, de
értelmes hatarozoszavunk: estidoben. Ez nem tiszta palindrom, s6t nem is palindrom, hiszen visszafelé olvasva
semmit sem jelent; igy hangzik: nebdditse. Ha azonban észrevessziik, hogy egy kis helyesirasi csalassal (i > i)
ez az addig értelmetlen hangsor értelmessé valik (= ne bdditse!),raadéasul hozza is illik az eredeti, tehat odafelé
olvashato részhez, s ilyenforman egy az esti radidzasra, illetve a csendrendelet betartasara utal6 figyelmeztetéssé
valtozik (Estidében ne bdditse!); maris tokéletes palindrom mondat lett beléle. Mas esetekben azonban ilyen
Osszekapcsolasi lehetdség nem kinalkozik, sem Onmagaban, sem egy tengelyszo vagy akar egyetlen hang
kozbeiktatasaval. (Ez utdbbira egy egyszerii példa: lola + d + alol = Lola dalol.) Nos, ha nincs ilyen lehet6ség,
akkor ,,sziiletik” 4tkolto palindrom. Egy-két példa:

A lanya ma madaraszik — Kiszarad a mama nyala.
Savo, 16re, aszabor; ki mit szeretne? — Enter Eszti mikrobusza er6lovas.
Ruzs szarad Erika kezén, arra, kacséin! — Ni! O, csak arra nézek, akire darazs szar.

Ebben a palindrommiifajban — tehat az atkoltd palindromokéban — az oda-vissza teljesen mas jelentésii
mondatok kieszelése joval kevésbé szokasos, mint a tiszta palindromok mifajaban. Talan Lapi Pal, a
rakmondatok divatba hozdja a ludas ebben, mert 6 csak a tiszta palindromokkal iigyeskedett, de lehet, hogy
egyéb okokat is kereshetnénk. Am nagyon érdekes, hogy a palindromon alapulé rejtvények, talanyok kigondol6i
éppen ezt a palindromfajtat részesitik elényben. Minden dicsekvés nélkiil, de azért 6rommel allapithatom meg,
hogy az Anyanyelvapolok Szovetségének Edes Anyanyelviink cimii lapja tobbszor is kozolt ilyen tipust
fejtoroket. A kovetkezOkben részben ezekre, részben egyéb forrasokra is tamaszkodva be is mutatok
olvas6imnak néhany ilyen rejtvényfajtat. Bizom benne, hogy 6romet szerzek vele.

Egy helynevet keresiink!

E fejezet elején mar utaltam a 19. szdzadi Sérosi Gyuldra, aki az ingovdny — nydvogni szOpart
megrejtvényesitette. Nos, Cukor diok szép fogak ala cimii sorozataban ezt a disztichonban irt rejtvényversikeét is
ott talalhatjuk:

Négy betli — nagy varos — fekszem nem messze Mohacstol,

Visszafelé mondvén buza verdje leszek.
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Olvasoim nyilvan kdnnyen megbirkéznak e feladattal, azaz kitalaljak a megfejtést. Természetesen Pécs az a
nagy varos, amelyre a rejtvény utal, s amely visszafelé olvasva csakugyan ,.buza verdje”, tehat ‘rudbdl és a
végére szijazott hadarobol allo, a szemtermés kiverésére vald eszkoz’, vagyis csép.

E mellé a Pécs — csép par mellé nagyon ide kivankozik egy ceglédi nyelvi jatékosnak, Szalkai Miklosnak
néhany telepiilésneviink oda- és visszafelé valo olvashatdsagara épiilé kdvetkez6 kedves, szdjatékos versikéje:

Sok oly sz6t terem nyelviink taja,

Melynek értelmet nyer visszaja.

Varosnevek... Lassunk csak parat!

Torok vivta a biiszke varat.

Bikavér itt a hegy leve.

Torténelem — mégis REGE.

Metropolisz a Tisza-parton:

A legszebb varosunknak tartom.

Am engem az a vagy legyez:

Pénztarcam legyen ily DEGESZ.

Visz a vonat a Duna-tajon.

Falu. Nevét forditva latom:

DRAGA. Bennem kérdések ragnak:

A sziviinknek vagy pénztarcanknak?

ASZOD. Mint a t6bbi varoska.

»Jav, nev.” intézet, vasut, posta.

Am ha nevét forditva nézed,

Ha magyar vagy, felgyul a véred.

Persze, nem tamadhatatlanok ezek a sorok. Nem nehéz észrevenni, hogy az Aszéd — Dézsa parban a visszafelé
olvasasnak mas szabalya érvényesiil, mint a Szeged — degesz parban. De nem baj, a kétjegyli massalhangzok
tekintetében pedig kiilondsen nem, hiszen mindkét eljaras védhet6.Egy kis lazitds pedig a jatékban, ha
szellemességgel parosul, kiilonben is megengedhetd, mint erre mar konyvem mas helyén is utaltam. Elvégre
minden anyanyelvi jaték a lazitas, a szorakoztatds, a gyonyorkodtetés, az iiditd és hasznos id6toltés jegyében
fogant. Most pedig, e szakasz befejezéséiil, kovetkezzék — ezuttal mar feladvanyként — egy olyan kis sorozat,
amelynek minden darabjaban csakugyan egy helynevet keresiink!

Tiz meghatarozast adunk. Mindegyikre egy olyan széval kell felelni, amely visszafelé olvasva egy magyar

helységnév. Vajon sikeriil-e mind a tizre ratalalni? (Ha mashol nem, a fejezet végén egészen bizonyosan. De
azért nem art egy-két percnyi fejtorés!)
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Oda-vissza mas — verben

Ez a kis feladatcsoport a palindrom egyik mesteri ,,miiveldjének”, Bencze Imrének kedves, jatékos kis sorozata
az Anyanyelvi rejtvénytar cimii kotetbdl, amely az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium meg az Anyanyelvapolok
Szovetsége altal kozosen meghirdetett palyazatra bekiildott, dijnyertes munkak legjobbjait tartalmazza.
Amellett, hogy bebizonyitja: versben is lehet az atkolté palindromokkal jatszani, biztos vagyok benne, hogy jo
szorakozast nyujt olvasdoimnak. (Megoldasok a fejezet végén.)

1.0da: lanyka neve,

Vissza: inka ,,teve”.

2.0da: hideg fegyver,

Vissza: égszin reggel.

3.0da: madar az égen,

Vissza: férjed (volt régen).

4.0da: macska igéje,

Vissza: mocsar s vidéke.

5.0da: szép hajadon,
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Vissza: szadban vagyon.
6.0da: juhok a réten,
Vissza: hajadon — Péten.

7.0da: fiszereznek vele,

Vissza: facsoportnak neve.

8.0da: hazad helye,
Vissza: égtdj neve.
9.0da: Bécsben ez a szép,
Vissza: Ur, ki frigyre 1¢p.
10.0da: kecses rétvadam,

Vissza: nyajam rajta van.

Oda-vissza mas — prézaban

Az elébbi rejtvénysorozatnak pandanjaként, kiegészitdje gyanant most alljon itt ugyanannyi kis feladvany,
ezuttal prozaban. A jobb attekinthetGség végett ezuttal a bal és a jobb oldalon kdzlom a meghatarozasokat, s
olvas6im a két definicid koz¢é irhatjak be a mindkettonek megfeleld szot, szdalakot, amelyek mindegyike atkoltd
palindrom. Ha valdban beirjak a megfejtést, s nem csupan fejben oldjak meg a feladatot, azt javaslom, csupan

ceruzaval tegyéek.
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A helyes megoldasokat, ha olvasoimnak esetleg gondot okoz egyik-masik meghatarozaspar, a fejezet végén
talalhatjak meg. Most pedig még megjegyzem, de nem rejtvények formajaban, hanem csupan érdekességként,

hogy akar olyan jelzds kifejezéseket is alkothatunk, amelyeknek elsd szava pontosan visszdja a masodiknak.
Pontosabban, stilusosabban inkabb a masodik a visszaja, az els6 pedig az ,,odaja”. Hat nem? Ime, néhany példa!

Buvalbélelt omladékok: Komor romok.

Balga eréditmény: Dére erdd.

Szamtalan him allat: Sok kos.

Vorhenyes szarofegyver: Rot tor.

Elemedett kort betiik a papiron: Koros sorok.

Akinek kedve van hozza, talaljon ki hasonldkat!

Megforgatott nevek

Ugy érzem, itt is sikeriil egy sajatos és érdekes palindromjatékot ajanlanom olvasoim figyelmebe. A
rejtvénytipus kigondoldja a fegyverneki Doroszlai Elekné, aki hosszu éveken at torzsszerzdje volt az Edes
Anyanyelviink folydirat Pontozé ciml rejtvényrovatanak. Olyan mondatok kovetkeznek, amelyek
mindegyikének két kipontozott része is van (a pontok egyuttal a betiijegyek szamat is jelzik). Az elsd

kipontozott rész mindig egy tobbé-kevésbé kozismert utonév, a masodik pedig ugyanaz a betlisor, de
megforditva, azaz forditott sorrendben. Ez a masodik kipontozott rész 6nmagaban nem értelmes, de mivel a
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mondat éppen ezekkel a kis beirt darabokkal valik érthetévé, jogosan tekintjik ezt a fejtorét is
palindromrejtvénynek. Vajon olvas6im meg tudjak-e oldani mindegyiket? (A megfejtést a fejezet végén
természetesen megadom.)

1. Akis....szeret....bajarni.

2. ... er6skodik, hogy ilyet . . . .. m mond.

3. Vigyazz, . ..., tilnagyezaz. ..., hamar kifulladsz!

4. ....,netan. ... ba szallt a batorsagod?

5 Ha..... el nem kap, nem tudom, nem . . .. -. orra!

6. ....szilei az allomason varta . . . .

7. ....,aszenvedélyes vadasz . . . . vagyik a leginkabb.

8. . ... kel mindig szivesen ttra . . . . k.

9. ..... kavétd ... .. is konyhajaban.

0. ... bésége . . . .. esiti a kavéjat.

11. Azt hiszem, ............ autogramot.

2. ... lampaléazas, s ez erd . . . . . tolja el6adasaban.

13. ....afalmell. ... asztotta kerékparjat.

4. ... kabatjanap...... gans.

15. Megérkezett . . . . . e sokaig vartam.

6. ... szomoruan konstatalta, milyen. . . .. sikeredett a fényképe.
17. ... lanya egy kissé kor . . . n.

8. ...... biintetése majdcs...... lik végre.

19. A helyi bortondket vizsgalva . . ... .. meglatogattaaz . . ... .. okat.
200 ..., tehetséges zenész, de zeneszerzOnek korantsem egy . . . . .
Szo6tagpalindrom

No, igen, az igért raadas! Ez napjaink legelkdtelezettebb €s alighanem legtaldlékonyabb nyelvi jatékosanak,
Bencze Imrének leleménye. Kigondolta azt a palindromfajtat, amely oda- és visszafelé egyarant olvashato
ugyan, s6t ugyanaz oda- és visszafelé, de csak akkor, ha a szot vagy szokapcsolatot, akdr mondatot nem
betlinként, hanem szotagonként olvassuk visszafelé. Itt van példaul ez a szdalak: imamalmai. Ha visszafelé
olvasom, az eredmény: iamlamami. Ez nem palindrom, mondhatjadk ra olvaséim, am ne siessé¢k el a
véleményalkotast! Kérem, nézzék meg ugyanezt a szoalakot szotagokra bontva, s olvassak el ugy visszafelé,
hogy a szotagokat kapcsoljak egymashoz. I-ma-mal-ma-i. Visszafelé: i-ma-mal-ma-i. Vagy még egy példa, de
most mar olyan, amelyhez meghatarozast is adok: ’ruhdjat tép6 okori romai (ember)’. Vajon mi lehet az a sz0,
amely megfelel ennek a meghatarozasnak, s raadasul szotagpalindrom? Elarulom: tdgaszaggato. Leirom
szotagolva is, hogy megkonnyitsem a visszafelé valo elolvasast: f0-ga-szag-ga-6. Olvassuk el most el visszafelé
a szotagok alapjan! Az eredmény: t0-ga-szag-ga-z6. Hat nem remek oOtlet és pompas jatéklehetdség? Nos, ez az
a palindromfajta, amely voltaképpen tiszta palindrom, de csak akkor, ha a szdtagolési szabalyt érvényesitjiik. Ha
nem, akkor az idézett példanak ez a visszaja: dtaggazsagot.

E fejezet végén ilyen szétagpalindromokbol Osszeallitott rejtvénysorozatot mutatok be, Bencze Imre nyoman.
Mégpedig, hogy még érdekesebb legyen a feladvany, nem is szavakra, széalakokra kérdezek ra, hanem tobb
szobol allo, néha talan kissé morbidnak tiing, de a definicioknak mindig pontosan megfeleld szokapcsolatokra,
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mondatokra. Ha olvaséim rataldlnak a megolddsokra, elismerést érdemelnek. Ha nem, olvassdk el a
megfejtéseket a fejezet végén. Akkor is jol fognak szérakozni!

1. Egy lhéaszai ember dvta dromedarodat

2. Fondorlatos javaslat marciusra

3. Hatassal van fél tucat derék kiskorura

4. Kiszolgalt kijevi patas allat

5. Augusztusi nagypiac egy nyugat-magyarorszagi kisvarosban
6. A te damaddal sétafikal egy koppenhagai a gyalogjaron

7. A plébanos fabol késziilt, szinét vesztett dohanyzoeszkoze

8. Az egyik magyar megyében felszokken a hdmérséklete

9. Vaddiszndsz6rbol késziilt, sotét szinl tisztitdeszkoz

10. Egy Kodaly kedvelte felvidéki telepiilés tin gyommal van bendve

11. Elényos, ha a hét vezér egyikéé ez a kirandulohajo

12. Aprokat 1épegetden esedezd Péterke

13. Eszrevette Ida varazslatos itokajat

14. Megszelidiilt egy szaporan 1élegzd, be nem tort rigai mén
15. A fiatalkora Gaspar szemorvosa az apré termetii Zsigmond
16. Falat fehérre mazolo édesanya tekintete

17. Balogék Vilmaja ezen a napon csillogtatja szaktudasat

18. Bortarold helyiségedben fiad, Bence festeget

19. Ejszakanként csupan tejet fogyasztok

20. Koppenhagai iré a hét kdzepén 6nzé szokott lenni

1.2.1. Megfejtések

Egy helynevet keresiink! 1. Dacsa — Acsad. 2. That — Tahi. 3. Pala — Alap. 4. D6g — God. 5. Olmok — Komlé. 6.
Lecek — Kecel. 7. Romot — Tomor. 8. Olra — Arld. 9. Satuk — Kutas. 10. Kaja — Ajak.

Oda-vissza mas — versben. 1. Amal — lama. 2. T6r — r6t. 3. Daru — urad. 4. Nyavogni — ingovany. 5. Lany — nyal.
6. Ny4j — jany. 7. Safrany — nyarfas. 8. Telek — kelet. 9. Schon — nds. 10. Ozem — mezd.

Oda-vissza mds — prézdban. 1. Letét — tétel. 2. Kiabal — labaik. 3. Atka — akta. 4. Létem — metél. 5. Oda — ado.
6. Pék — kép. 7. Eszik — kisze. 8. Akkor — rokka. 9. Dan — nad. 10. Telel — lelet.

Megforgatott nevek. 1. Ilus. 2. Enikd. 3. Mari. 4. Dani. 5. Emese. 6. Mark. 7. Erné. 8. Elek. 9. Klara. 10. Dénes.
11. Amanda. 12. Agnes. 13. Maté. 14. Elemér. 15. Erika. 16. Artar. 17. Eva. 18. Etelka. 19. Barbara. 20. Rahel.

Szétagpalindrom. 1. Tevéd tibeti védte. 2. Ravasz tanacs tavaszra. 3. Hat remek gyermekre hat. 4. Veteran ukran
teve. 5. Sarvari nyari vasar. 6. Jardan delnéddel dan jar. 7. Papi fako fapipa. 8. Zalaban lobban laza. 9. Fekete
sortekefe. 10. Talan gazos Galanta. 11. J6, ha Tasé e sétahajo. 12. Tipegdsen esengd Peti. 13. Latta Ida
csodaitalat. 14. Lett zihaloé vadlo hazi lett. 15. Gazsi szemésze Zsiga. 16. Meszeld sziilé szeme. 18. Bencéd
pingal pincédben. 19. Tejen élek éjente. 20. Dan szerzé 6nzd szerdan.
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1.3. Elrejt6zott nevek, szavak (intarzia)

Az intarzias butort, azt hiszem, mindenki ismeri. Az olyan asztalt, szekrényt vagy mas butordarabot nevezziik
igy, amelyben masfajta fabol, fémbdl vagy gyongyhazbol késziilt betétek, berakasok, olasz eredetii szoval
intarzidk vannak. Az ezekrdl elnevezett intarziajaték lényege pedig — részben mar az eldbbiekbdl is
kikovetkeztethetéen — az, hogy bizonyos neveket, szavakat ugy helyeziink el valamely szovegben, hogy ne
harsogjanak ki beldliik, ne legyenek konnyen felismerhetdk. Persze nem is annyira a nehezen felismerhetdségen
van a hangsuly, inkabb a szellemességen. A 18—19. szazadban az intarzia még a titkosirasok egyik valfajanak,
modszerének szamitott. Ilyen modon lehetett példaul utalni olyan személyekre, akiknek nevét nem lett volna
tanacsos nyiltan emlegetni. A 20. szazadtol kezdve azonban ez a fajta névrejtés mar alkalmatlannak bizonyult
komoly titkos adatok tovabbitasara, ugyanakkor — féleg kavéhazi, irdi torzsasztalok mellett, jatékos kedvii irok
jovoltabol — vonzo tarsas id6toltéssé, jatékos szellemi probava szelidiilt. Koztudomast, hogy a 20. szazad nagy
nyelvi jatékosa sajat nevét igy csempészte bele egy rola szol6 joslatba: ,,magat egy égi kar inti: frigye sikeriilni
fog”,Londesz Elek hirlapir6ét, a Pesti Naplé munkatarsaét pedig igy: ,,Darwin meghalt fiatalon, de szelekcios
elmélete 6rokké €lni fog”.Talan mondanom sem kell: az a tény, hogy Darwin nem fiatalon, hanem 73 éves
koraban halt meg, egy jottanyit sem csokkenti a szdjaték szellemességét. Kosztolanyi — Karinthyhoz hasonldan
— szintén sajat maga miveskedte bele nevét intarziaként a kovetkezd kis szovegbe. Egy vendég panasza az
étkezdében: ,Itt rossz a koszt, 6 lany, ide zsort616dni jar csak az ember.”

Az intarzia mint jaték tehat nagyjabol a 20. szazad eleje ota gyonyorkodteti — s hozza izgalomba — a nyelvi
jatékok szerelmeseit. De persze kisebb-nagyobb tematikai valtoztatasok, szabalymddositasok, mint annyi helyen
masutt, itt is megfigyelhetok. Ahogy konyvem megfeleld fejezetébdl kideriil, az eszperente, vagyis a
maganhangzok koziil csupan egynek a hasznalata mar a 18. szazadban is sok jatékos kedvli embert
,megfertézott”, szinte rabjava tett, am abban az id6ben a jatékszabalyok még nem voltak olyan szigortak, mint
ma. Az e és az ¢é szépen megfért egymassal. Ma az efféle lazasag mar elképzelhetetlen. Debrecen egykori tudos
tanaranak, Varjas Janosnak Megtért embernek énekje... cimt, 55 strofara terjedé poémaja tulajdonképpen nem
is nevezhetd eszperentének, mert az elnevezésbdl nem deriil ki, hogy a kdlteményben az e ¢és az é egyarant
szerepel. Az intarzidval is hasonloképpen vagyunk. Mind Karinthy, mind Kosztolanyi példaja jol mutatja, hogy
a megfelelések nem tokéletesek. Karinthy intarzianevéb6l hianyzik a h, az y-tpedig i helyettesiti,
Kosztolanyiéban viszont a rovid 0-bol hosszu lett, a Dezsé név J-je ellenben megrovidiilt. Napjaink
intarziafaragdi ilyen pontatlansagot mar nemigen engednek meg maguknak.

Tematikailag is jelentds valtozasok mentek végbe. Mig a mult szazad elején a nevek elrejtése, valamilyen
szovegbe intarziaként valo beépitése volt a leggyakoribb cél, a szdzad masodik felében az intarziajatékok ijabb
fajtai, tipusai is kifejlédtek, s jocskan el is terjedtek. Ha akarndm, sem tagadhatnam, hogy ebben némi szerepem
nekem is volt, ugyanis Lukacsy Andras Elmés jatékok, jatekos elmék cimii, a nyelvi jatékokkal foglalkozok
szamara szinte megkeriilhetetlen miivének harmadik, bovitett kiadasaban a jeles szerzd emlitést is tesz errdl.
Konyvében tobbek kozott ezt olvashatjuk: ,,Fellendiilést hozott a hazai »intarziaéletbe« a televizio. Grétsy
Laszl6 nyelvész népszer( Szojdtékklubjaban a nyelvi fantazia probajaként nemcsak egyes neveket, de egész név-
vagy szosorokat kellett elrejteni egy torténetbe. Vagy pedig ugyanazt a nevet tObbszor. Vagy versben. A
jatékban részt vevok leleményességét dicséri, hogy a legnehezebb feladvanyokra is kitiné megoldasok
sziilettek.” Ilyen, kiviilr6l jovo, de a valésagnak megfeleld be- (vagy ahogy ujabban mondjak: fel-) vezetés utan
ebben és a kovetkez0 fejezetben az intarziajatékok és -rejtvények tobb fajtajaval is igyekszem megismertetni az
olvasokat, részben szemléletes példak, részben megoldandé feladvanyok formajaban.

1.3.1. Intarziasorozatok

Miel6tt maguknak a sorozatoknak a feltalalasara térnék, el kell mondanom, hogy az intarziarejtvényeknek tobb
nehézségi fokozatuk van. Egy hosszabb, jobbara 6sszetett szoban ratalalni egy benne rejtéz6 rovidebbre sokszor
szinte gyerekjaték. Iskolai nyelvi vetélkedokben szamtalanszor kiprobaltam, s igy batran allithatom: ha elére
megmondjuk a didkoknak, hogy az éltalunk nekik ,,feladott” szavakbdl egy-egy, intarziaként a széban lapuld
keresztnevet kell megtalalniuk, ezt a feladatot minden irasos forma nélkiil, pusztan hangzas, hallas alapjan is
néhany masodperc alatt megoldjak. A babeladds szobol a tanulok hamar raakadnak a benne rejtéz6 Abel névre,
a narancsillatbol pedig a Csilla névalakra. Még felsorolok néhanyat, szinte kapasbol, de nem is rejtvény
formajaban, csupan szemléltetésiil: hadizsakmany (Izsak), latszattilalom (Attila), kerékagy (Réka),
gvomorbantalom (Orban), petrezselyemmag (Emma), ragalomaria (Maria), puloveranyag (Vera), harmincegy

(Ince), emelédaru (EI6d) stb.

Ez tehat az alapfok. Nehezebb a feladat akkor, ha nem egyszeriien kiolvasni kell a szoban ott rejt6z6 intarziat,
hanem kitalalni a feladvanyban talalhaté kipontozas alapjan. Akkor — szintén a keresztneveknél maradva — igy
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festenek a feladatok (egyébként ezek inkabb olvasds, mint hangzas alapjan kitalalasra valok): har . . . . . jusz
(Csaba), te . . . .. xi (Herta), str. . . .. vos (Andor), vét . . . .var (Elza), ten . . . .. .. gas (Gerzson) stb.

Szinesebb, érdekesebb a jaték, ha nem egy-egy Osszetett szobdl, hanem egy viszonylag rovid mondatbol kell
rajonni a hianyzo, tehat kipontozott névre vagy szora. Ilyenkor szintén fontos, hogy a pontok helyesen
tajékoztassak a megfejtéket. Minden betlijegy egy pont, a legutobbi példaban latottGerzson név pontjainak
szama tehat hét.

Ennyi el6zetes utan most mar kdvetkezzék két intarziarejtvény, illetve -sorozat. A megoldasokat, bar nem
nehezek, ezhttal mar csak a fejezet végén adom meg. Jo fejtorést!

Allatsereglet

Olvasoim megnyugtatasara legalabb annyit megjegyzek, hogy a megfejtésekhez nincs sziikség kiilonosebb
allattani szakmai jartassagra; jobbara ismert allatok (emlésok, hiillok, madarak stb.) neve szerepel az
intarziafeladvanyokban. Persze az azért nem zarhato ki, hogy egyik-masik meggondolkodtatja fejt6jét.

1. Alany sarga, 1o ... .. kott szoknyat viselt.
2. Atarazo haro. ... ... kar megmaszni.
3. Petianaran . . ..U fagylaltot szereti.

4. Nem jo, ha beszéd kozben ha . . . . nk.

5. Ezaka...... ¢letlen.

6. Az utcakons.. ... szok

7.Kan....... ér és minden az asztalon van mar.
8. Péterbu..... matot kapott.

9. Este nem zartambeaka. ...t

10. A birkozo folé . . . . . usgybzelmet aratott.

11. Apor . ... csi, de tiszta.
12. Tegnapravar. .. .. gyomat.

13. Megjottek az ecse . . . . lyak.

14. Szépkan..... phato az iizletben.

15. Ezabe....... r iparat dicséri.

16. Tobbe. . ... sztenyefat lattam.

17. A szomszédom tom . . . . . részeg.

18. Min....... rokonaira maradt.

19. Ate..... ritéssel van koriilvéve.

20. Zsu...... ogta a fegyvert a betolakodora.
21. Eza...... jnos elveszett.

22. Kubai szi . . ... liusban érkezik.

23. Atolvajteza..... gadta torkon.

24. Folytathatnank, de . . . . . gyon késo van.
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25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42,
43,
44,
45,
46.
47.
48,
49.

50.

Mind vesztébero . ... .. nutlanul.

Nem tudom, ho . . ... édula, amelyre felirtam a telefonszdmot.

A szer . .. .ugusztushan is nyitva van.

Irma a szolid mintaza . . . . . nit szereti.
Es...... ka is megkeriilhet.

Egycsa....... a szallt a fa tetejére.

Ha sietiink, ha . ..... szhoz ériink.
ABala...... lat magarol még Ausztraliaban is.
Az anyamedvék jamborak, de ha bantjuk bo . . . . .
Ennek a gumonak az i . . .. rgonyahoz hasonlo.
Puskanél..... ni nem lehet.

Az idei Anna- . . ... gyon sikeres volt.

Jozsinak melegbe . .. ... llene.

Szépen szerepelt az ore . . . . . rusa.

Piros..... csija kétéves.

E..... vegoje mindig tiszta.

Egész ligyesen bantal aka . ... 1.
Olaszorszagbanszép az . . . . .. folyé mentén.
Ezalen...... ezs6 és Edit.
Azorvosbe...... ndezi az injekciot a betegbe.
Len . ... her alatt tilos tartozkodni.

Egy tor . . . . eggel talalkoztunk.

Frissezaté. ... vegd!
Evagé....... talva a szoveget.
A kinaiakri...... nialisan jo.
Avi..... tonkreteheti a haztetot.

Tizszer tiz

Egy rovid, eligazitd megjegyzés ide is kivankozik. Ezeknek a sorozatoknak jelentés részét a Nyelvi Jatékok
Klubjanak tagjai készitették két-harom évtizeddel ezeldtt, de van kozottik olyan is, amely mar a harmadik
évezredben sziiletett. Mivel — érthetd moédon — itt-ott az én kezem nyoma is megtalalhato benniik, s mivel a
nyelvi jatékos feladvanyok, illetve altaldban a nyelvi jatékos ,.termékek” felhasznalasa az orszagos gyakorlat s
masfél szaznal is tobb rejtvénylapunk tanusaga szerint is természetes, megszokott dolog, a szerzék nevét itt nem
koz16m. De azt olvasdim bizonyara észreveszik majd, hogy ezeknek az intarziarejtvényeknek a nehézségi foka
korantsem azonos. Van kozottik konnyen, valoban ,jatszva” megoldhaté sorozat, de van olyan is, amely
alaposan probara teszi az olvaso tlirelmét, mint példaul a harmadik vagy az 6tddik sorozat. Nos, ilyen esetekre
nézve azt javaslom: ne habozzanak, hanem lapozzanak a fejezet végére, s nézzék meg ott a megfejtést! A

t, akkor félelmetesek.
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megoldasokban akkor is gyonyorkddni lehet, ha az ember nem maga jott rajuk, hanem készen kapja oOket.
Koényvem szamos helyén mar eleve ilyen modszerrel élek. Elhihetik: nem ok nélkiil!

1. Automarkak

1. Pet6 . ... iszarol gydonyori verset irt.

2. Katiott..... lol legszivesebben.

3. Edének furc . . . . eszédstilusa.

4. Akar...... yitol szarmazik.

5. Akisvar....... hanc kukakat borogatott fel az utcan.
6. A kamrabantar...... rom megromlott.

7. Messzeta..... lambok repiilnek.

8 Unal........ hanyi programja.

9. Aké....... ival egyiitt szabadul.

10. Palaz 6tsza . ... ... kaciora tartogatja.

2. Elemek, asvanyok

1. Ok har. ... .. icara fenték fogukat.

2. Teaszama..... lovagolsz?

3. Ez valébaniinne . . ... ka alkalom.

4. Mindez nem mas, mint . ... ... bulda cselekedet.
5. Egy artatlan pik . . . . .. kezdédott az orgia.

6. En magam valasztott . . ... ... séget.

7. Az asszony farad . .. ... alta a vacsorat.

8. Ezazemberavila...... tyet hany.

9. Valtoztass . ....... t egy kicsit!

10. Azora...... a szentély mellett van.

1. Felémintkalap .......... lan

2. Agyerek...... kaval a hatan all az ajtoban.

3.AVIVO. ... ..., pa fényli megvilagitas, a néz6téré nem.
4. Remek sebész: szi....... hartyat tltet at.

5. Valamit véletleniille . ....... sztalarol.

6. Ahat......... znek mindig a labamrol.

7. Egykor 6nallo megye volt. ...... , de az mar régen volt!
8. Minekka..... lig, ha nem birja egészen?
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9

1

4

1

1

6.

. Varostd....... cska, romos var.

0. E pillanatban legszebb perce .. . ... em.

. Férfi uténevek

. Az almaskofat...... te kosaramat szabolcsi almaval.
. Elvittem egy szakemberhez elroml . . . . ramat.

. Ujra itt a nyar, szinte megi . . . . nyari napsiités.

. Néhol karacsony masnap . . . . . ztjak az ajandékokat.
. Télen az elévigyazatlanem . . . . .. hat is kaphat.

. Amott egy jokedvii kisfiasz. ... .. kon-bokron at.

. Kati és Feriazi..... kiidott 6rok hiiséget.
Osz...... an magas, mint te.

. 2000 vol . . ... odik évezred utolso éve.

0. Népolyban jollakhatsz lan . . . . . .. al!

. Foglalkozasok

Sok ... sdi barban.

. A fehér asszony munka . . ...... csére kertilt.

. Ahatal....... mevadasz j6 benyomast keltett.

. Sokkénté . ....... logos lesz.

. Zavartokozapo............ hadas a hirkozlésben.
.Ezator........ néven bujkal.

Bt som, azért keriil.

. Nekitets......... sinnadratta.

. Rozsdasod . . . . polyt vettem.

0. A sportnyelv a partjelzét . . ... .. ¢lte asszisztensre.

N6i utonevek
. Megint az agybanci. .. .... jos?
. Kegyeimért szdzho . ....... ket.

. Aba. ...z egyik borfajtank névadoja.

. Szétv ... .. berendezést a duhajkodok.
. Péter nem nagyon térim.. . . .. munkaval.

. Immel-am . . . ... kot is iszik.
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7

1.

2.

1

1

. Azipsz..... neve végére keriiljon!
. Kisfaze....... tos tedval van tele.
0. AkisE..... szul tanul.
. Pénznemek
Aszema...... ésére a vonat elindult.
A magyarérettségi legnépszertibb téte . . . 6zsef Attila volt.
. Nagyon . . . . 0s, hogy még ma Bécsbe utazzam.
. Asvédekegy...... z oroszokkal sokat haboruztak.
. Miértva. ... .. makeltéssel engem?
. Akengu..... la kedves allata.
. Avildghabo . . . .. ve melléki csatai sok aldozatot szedtek.
. Manem fényké . ... .. , rossz az 1dé.
. Akdd marte . ...n meleg vizzel.
0. Ha megtudja, hogy 6 a nyertes, biztosan nagyo . . . .. oromében.
. Szerszamok
. Elemér mara . . . ... inyes ember
. Eteriiletena...... ben kipusztult.
. Kocsog . ....... nak nem valo.
. Benyitott a szomszéd nya . . . . gyereke.
. Acsinos........ vallérja is joképii.
. Amun....dmelldl hivtak el az imént.
. A gyakorlat é . . . . das egyarant fontos.
. Leginkdbba...... kar nyerni a csapos.
.Ezamun..... kasz is befejez6dott.
0. A prépos...... kart elengedni.
. Varosok
. Ezaszép kana . ... aladi 6rokség.
. Atelek nagyobbré...... eoné, a kisebb Janosé.
. Hamarnemal....... eljiink fol!
. Erreaszeli........ tet sem szabad aldozni, nemhogy dollart!
. A f6nokoém rendszeresen fel . . ... ... fumot.
. Téavoli, tom. .. .. iomiisorhang ért el a fiilébe.
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7. Apacale......... aban élem le az életemet, mondta Agnes.

8. Betegségebdl felépiilve ismétok . ........ mivelésrdl a fovajar.

9. Ezazasszo........... ssagszédelgordl az Gjsagban.

10. Az orosz polgérhaboruban a tabornokok koéziil hdro . ... ... sak oldalan harcolt.
10. Zeneszerzok

1. Anyakev..... lemes italt nekem.

2. Idénko..... jott a medve a barlangjabol.

3. Sebtében egy kis levestha . ... .. ulajat igazgatva az orran.

4. Elkellett volnaSo . ...... ni 1ab alol.

5. El...... maga fia, asszonyom!

6. A galamiisorban a cirkuszigazgatd szinte hal . . . . . . istdkat a porondra.
7. Azgjhid..... e, bardtommal egyiitt én is raléptem.

8. Az opera. ... opin zenéje hozott Uj szint.

9. A..... kt szerint el kellett hagynia hazajat.

10. Akori....... szerepel elsdnek a vizsgarendben.

1.3.2. Megfejtések

Intarziasorozatok.

Allatsereglet. 1. Vidra. 2. Mormota. 3. Csiz. 4. Daru. 5. Szamar. 6. Okapi. 7. Csotany. 8. Saska. 9. Puma. 10.
Nyest. 11. Taki. 12. Tukan. 13. Rigd. 14. Csoka. 15. Kecsege. 16. Zerge. 17. Bolha. 18. Denevér. 19. Lepke. 20.
Zsiraf. 21. Harcsa. 22. Varja. 23. Zebra. 24. Marna. 25. Hangya. 26. Lazac. 27. Viza. 28. Tuzok. 29. Tigris. 30.
Patkany. 31. Marabu. 32. Tonhal. 33. Csuka. 34. Zebu. 35. Kiill6. 36. Balna. 37. Kecske. 38. Gekkoé. 39. Kacsa.
40. Gerle. 41. Pava. 42. Oszapo. 43. Gepard. 44. Fecske. 45. Géte. 46. Okor. 47. Lile. 48. Pelikan. 49. Zsezse.
50. Haris.

Tizszer tiz.

1. Autémdrkak. 1. Fiat. 2. Honda. 3. Saab. 4. Nissan. 5. Daihatsu. 6. Oltcit. 7. Volga. 8. Maserati. 9. Trabant.
10. Zastava.

2. Elemek, asvanyok. 1. Mangan. 2. Radon. 3. Pirit. 4. Holmium. 5. Nikkel. 6. Ametiszt. 7. Tantal. 8. Grafit. 9.
Aragonit. 10. Térium.

3. Ennivalok. 1. Palacsinta. 2. Martas. 3. Pastétom. 4. Vetrece. 5. Rantotta. 6. Tyukleves. 7. Borsodd. 8. Parfé.
9. Rizottd. 10. Metélt.

4. Ferfi utonevek. 1. Elemér. 2. Otto. 3. Géza. 4. Janos. 5. Bernat. 6. Aladar. 7. Dénes. 8. Karoly. 9. Tamas. 10.
Gusztav.

5. Foglalkozdsok. 1. Arumozgatd. 2. Kényveld. 3. Masszor. 4. Laborans. 5. Statisztikus. 6. Tetéfedd. 7. Elado.
8. Zenebohoc. 9. Oras. 10. Felcser.

6. Noi utonevek. 1. Gizella. 2. Doloresz. 3. Sara. 4. Aletta. 5. Erika. 6. Agata. 7. Malvin. 8. Ilona. 9. Kamilla. 10.
Viola.

7. Pénznemek. 1. Forint. 2. Lej. 3. Font. 4. Korona. 5. Dollar. 6. Rubel. 7. Ripia. 8. Pezeta. 9. Leva. 10. Tugrik.
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8. Szerszamok. 1. Dikics. 2. Firész. 3. Kalapacs. 4. Fogo6. 5. Eszterga. 6. Kapa. 7. Satu. 8. Borona. 9. Kasza. 10.
Taliga.

9. Varosok. 1. Pécs. 2. Szeged. 3. Szolnok. 4. Debrecen. 5. Veszprém. 6. Parad. 7. Szekszard. 8. Tatabanya. 9.
Nyiregyhaza. 10. Miskolc.

10. Zeneszerzok. 1. Erkel (Ferenc). 2. Ranki (Dezs6). 3. Bartok (Béla). 4. Britten (Benjamin). 5. Glinka (Mihail
Ivanovics). 6. Mozart (Wolfgang Amadeus). 7. Ravel (Maurice). 8. Bach (Johann Sebastian). 9. Verdi
(Giuseppe). 10. Smetana (Bedrich).

1.4. Intarzidk — inyenceknek

Mint mar az el6z6 fejezetben is jeleztem, itt folytatom az intarziafajtdknak a bemutatasat, kozszemlére tételét,
olykor az olvasok aktiv kozremiikodésére is szamitva, maskor csupan gyonyorkddtetésiikre, ezaltal probalva
oromet szerezni nekik. Csupan? Talan nem is illik el6z6 mondatomba ez a szo, hiszen az olvasdknak vald
oromszerzésnél szebb feladatot nem is tudok elképzelni a magam szamara.

Intarziakviz

Ezt a jatékos feladatot a kvizrejtvények egyik legjelesebb hazai — sajnos mar elhunyt — miivel6jének, Kun
Erzsébetnek kdszonhetem. A kvizzel mint rejtvénymiifajjal egyébként ebben a kétetben bévebben sehol sem
foglalkozom, mivel nem tartozik szorosabban targyamhoz, am tobb helyiitt is szolok olyan kvizfeladvanyokrol,
amelyek a nyelvi jatékok korébe vagnak. Akit maga a kviz mint miifaj érdekel — és gondolom, sokan vannak,
hiszen a kvizek kordban éliink —, az lapozza fel éppen Kun Erzsébetnek A veégén minden kideriil cimd,
Kvizologia alcimii kotetét. A tobb mint 400 oldalas konyvbdl mindent megtudhat, amit a kvizrél egyaltalan
tudni lehet. Eredetét (neve az angolbdl szarmazik, maga a kvizjaték pedig a televizié képernydjén alakult,
fejlodott ki, mégpedig Olaszorszagban, a mult szdzad 6tvenes éveiben, majd onnan meghoditotta az egész
vilagot), fajtait, fobb tipusait (témakviz, kvizteszt, jatékos kviz, rajzos kviz stb.), é&s minden egyebet, ami a
kvizjatékokkal, kvizrejtvényekkel kapcsolatos. En most egy olyan kviz jellegli kérdésgyiijteményt nyujtok at
olvas6imnak, amelyben minden kérdésre egyetlen sz6 a felelet, am ezen a szoén nem érdemes, nem is kell
gondolkodni, hanem csak meg kell keresni, ugyanis eleve benne lapul a kérdés valamelyik szavaban. Tehat
példaul erre a kérdésre: ,,Mi a neve a suszterinas haganak?”, ez az egyetlen helyes valasz: Teri (suszterinas).
Mindezek tisztazasa utan kezdédhet az intarziakviz!

1. Mi a cime Toscanini kedvenc operajanak?

2. Milyen nemzetiségli az az asztrologus, aki Berni horoszkdpjat készitette?
3. Mi lehetett Jupiter kedvenc desszertje?

4. Mi az, amitdl a gyerek lelke nemesedik?

5. Mi az az edény, amibdl a bolcsészek kavét isznak?

6. Milyen torzs tagja az az indian, aki szereti a sztrapacskat?

7. Mibdl volt sok a reklamparadén?

8. Ha két srac alabukik, melyik testrésziik ér le el6szor a to fenekére?

9. Mi az, amibe a csaladapa csomagol?

10. Olcso volt a nadraganyag, amit Norbi vett?

11. Latszolag mit csinal Piri az ajtonal?

12. Milyen eredetli sz6 a palatinus?

13. Mi az a hangszer, amit Péter a 1égitarsasagnal felejtett?
14. Van ezen a vidéken kakadu?
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15. Ha a kaszarnyaban angyalok volnanak, mi lenne az egyenruhan?

16. Milyen madar ¢l meg akar egy kulipintyoban is?

17. Milyen eredetii ez a karabély?
18. Melyik az a svajci varos, amelyben nagy az idegenforgalom?
19. Mig a pamlagon csiicsiilok, mi f6 a konyhaban?

20. Ki volt az ir6 Hunyady Sandor legkedvesebb koltdje?
Ikerintarziak

Hogy ezrével vannak olyan szavaink, amelyekben intarziaként egy vagy tobb mas szo is meghiuzodik, azt
olvas6im mar nagyon jol tudjak, hiszen mar elég sok példat lathattak ra ebben a fejezetben is, még tobbet az
el6z6ben. Most azonban olyan széparokat mutatok be, amelyekben — pontosabban szélva mindegyik parnak
mindkét tagjdban — ugyanaz a sz6 huzdédik meg. Mar csak azt kell kideriteniink, melyik! Hogy vilagosabb
legyen a feladat, bemutatok egy példat is. A beépitendd ikerintarziat csupan pontokkal jeldlve, ime, két sz6: meg
... mol és ta ... mdiny. A hidnyzo, kipontozott szd: kar. Ha ezt behelyettesitjiik a pontok helyébe, kialakul a
megfejtés: megkarmol, illetve takarmdny. Vajon megtalaljak-e olvasdim a kovetkezd szorészek kipontozott
ikerintarziait is? (A megoldasokat a fejezet végén elolvashatjak.)

(:\-ooooOOQoo‘.

QOO OO0

%
P

Egy széban hany sz6?
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Az intarziajatékok soraba tartozik az a miivelet is, amelynek célja egyetlen szoban minél tobb intarzianak a
felfedezése. Ez nem rejtvény, nem megoldandé feladvany, de annak, aki szeret a szavakkal bibelddni, érdekes
foglalatossag, s mint ilyen, nyelvi jaték, tehat nem hagyhatom emlités nélkiil. Aki egy szoban tdbb szot keres, az
ebben az esetben nem azt a szabalyt kdveti, hogy egy hang-, illetve betlisort csak egyszer szabad felhasznalni, s
az, amit kiemeltiink, mar nem szerepelhet tobbé. Ha ilyen feltételeket tdmasztanank, akkor a nem is révid
cigarettatarca szobol joszerével csupan egyetlen olyan sz6t emelhetiink ki, amely intarzianak tekinthetd; az a
tatar népnév, illetve harmat, ha aprovadakra vadaszunk: iga, tat, ar. Ha kettébontjuk az eredeti Osszetett szot,
akkor az persze mar eleve két szo lesz: cigaretta + tarca, de ebben a kettévalasztasban nincs semmi jatékossag,
ennek semmi kdze az intarziajatékhoz. A partizanhaboru mar két intarziat is kinal szamunkra. Az egyik a part
vagy a parti, a masik a bor vagy a bori f6név. A biivarharang még jobb intarziaszemmel nézve, hiszen négy
sz0 is ott rejt6zik benne, anélkiil, hogy akar egyetlen betiit is tobbszor hasznalnank: bu + vdr + ha kotészo +
rang. Ennél sokkal messzebbre azonban ezzel a kizar6d szaballyal mar nem jutunk. Ha azonban azt mondjuk,
hogy az egy szoban rejlé szavakat egyenként, a mar kibanyaszott szavaktol fiiggetleniil kell kiemelniink a
kiindulépontul szolgald szobol, akkor a lehetéségek megtobbszorozddnek, hiszen ugyanazokat a részeket
tobbszor is felhasznalhatjuk. Erre a sajatos kis intarziaszert szokirakosdira itt, szemléltetésiil, kozlok néhany
példat.

PIHENONAP: pi (a gorog dbécé tizenhatodik betiije, egyuttal a Ludolf-féle szam), pike, pihen, pihend, he (t5bb
értelemben is hasznalt nyomdsito sz6), e (kérddszocska), nd,on (egy édesvizi hal), nap, 6, a (néveld), nénap, na
(egy nem kiilondsebben udvarias mondatszd). Tizenharom szé.

TELEPEDO: te, tele, telep, el, le, lep, elepedd, lepedd, epedd, eped, epe, e, 6, eleped. (14)
BELEPODIJ: be, bel (6sszetételi el6tag), belé, belép, belépd, el, e, 1é, Iép, 1épé, ép, 6, dij, ij, elé. (15)

ELORELATO: eldre, el (cliilsd 1ész), el, e, eldreldt, I6re, Gre (svéd pénz), 6r, 16, ldté, lat, dt, t6, 6, 6, d
(csodalkozast vagy ellenkezést kifejezd szocska). (16)

FELEITES: fel, el, e, felejt, elejt, lejt, lej, elejtés, lejtés, ejtés, ej (bosszusagot vagy meglepetést kifejezd
indulatszo), ejt, és, s, fele (a felé kissé népies alakja), le, té (gondoljunk a szolasra: se té, se tova, azaz
’semerre’). (17)

A felsorolast még folytathatnam, hiszen minél hosszabb olyan sz6t valasztunk, amely szinte kindlja magat ehhez
a jatékhoz, anndl tobb 1étezd, tehat szotarban is szerepld szot banyaszhatunk ki egyetlen szobol (a
FELELOSSEGVALLALAS 6sszetételbdl példaul legalabb 21-et), de én itt mar megallok. Akinek kedve van
hozza, folytassa!

Tematikus intarziaszovegek

E konyv elézd fejezetében (Elrejtozott nevek, szavak) mar volt sz6 a tematikus intarzidkrol. A Tizszer tiz cimi
feladatban az azonos téma kapcsolta Ossze az intarzidkat tartalmazo mondatokat. Itt most azt mutatom be,
természetesen megint példak segitségével, hogy rovidebb-hosszabb szovegek is allhatnak egy-egy téma
szolgalataban. Példaul olyan szévegek, amelyekben, mondjuk, legalabb 6t folyonév vagy viragnév, népnév stb.
van. Az ilyenek elkészitése, kigondolasa élvezetes, szorakoztatd nyelvi jaték, megfejtése, azaz az elrejtett
szavak, nevek megtaldlasa pedig — természetesen nem a készit, hanem masok szamara — izgalmas ¢€s szintén
kellemes id6toltés. Szemléltetésiil bemutatok néhany rovid tematikus sorozatot. Ugy vélem, nem lesz nehéz
ratalalni az intarziaszertien elrejtett szavakra, nevekre, de azért a fejezet végén felsorolom oOket.

Hat viragnév: A holgy kissé hunyorogva néz a festé szemébe. Nyakaban arany medalia fiigg. Az ember szinte
részeg fiiszeres illatu kélnijétol. A mitvész csak dcsorog az dllvany eldtt. Majd, mikozben mégiscsak tovabb festi
kedvetleniil a portrét, mar j6vo havi olaszorszdgi utazasara gondol.

Hat ird, kolté: Tulzol, amikor azt mondod, hogy a kapus kint az udvaron egy aranyos kis kutyust bosszant.
Lehet, hogy hajdan tett ilyet, de ma mar oreg ehhez. Igy nem téle ered a zsivaj. Dalolgat cséndesen, azutan
harom orakor bezarja a fokaput.

Hat folyo: Hamarosan itt a tavasz. Ideje lesz elvetni a magokat. Pista is megkeresi ocska asojat. Jo lenne kérni
gereblyét is. De kitol? Koroskoriil mindenki ismeretlen. Ekkor azt tandcsolja az apja: Fiam, azon a sarkon tul
egy odon hazikoban ott lakik Toth néni. Menyj, kerj tole!

Hat szereplé Katona Jézsef hires dramajabol. Itt meg kell allnom egy pillanatra. Ez a most kdvetkezd kis
sorozat a Nyelvi Jatékok Klubja egyik jeles tagjanak, a sajnos mar nem €16, szellemes nyelvi jatékait mindig
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Vadas Pal névvel jegyzé budapesti iigyvédnek, dr. Vadas Gyorgynek az alkotdsa. E nyolcsoros verses mi,
valljuk be, egy kissé abszurd, de ha belegondolunk, hogy szerzdje e nyolc sorba a klasszikus magyar drama hat
szerepldjének nevét ligyeskedte bele, torkunkra forr minden birdlé sz6. Ime a nyolc sor:

Sotét szobank banatos eldterében

A gazda sz616t termel indasovényen,

Am cserepet tri héza tetejében

Nem talalunk mégsem.

Tudvén, hogy a tengert rud is zavarhatja,

Epithetiink malmot tora, sot tavakra,

S a verpeléti bor cefréjét itatva

Lelhetiink zamatra...

Ugyanaz a helynév, de tizszer! Azt hihetnénk, hogy ha egy helynév egymas mellett — ez esetben alatt — tizszer
is lathato, igaz, csupan kipontozott formaban, akkor ennek megtalaldsa gyerekjaték. Csakugyan igy van, de azért
mégsem bizonyos am, hogy mindenki azonnal raakad!

1 Iv.... aka

2.5z....1ad

3. Var....mok

4. Ad....16
5. Haj....var
6. K....g

7. Hord....p

8. Rig. ... logatd
9. Rabl . ... pat
10. Sz....ta

Husz nagyvaros (Dr. Szilvasi Csaba tatabanyai tanar alkotdsa): Egy bolondon, még ha babu is, jol el lehet
szorakozni. De ha egész nap a babszinhazban iilsz, és omlesztve kapod a bolondokat és a bolondsagokat,
eldfordul, hogy megfekszik a gyomrodat, s nappal is veliik dlmodsz. Az eléadasdompinget kéveté napon mar
reggel a melledre telepszik a kotyagos gall turista, Ichaque Copar, azaz Kopar Izsak, akinek — nem elég, hogy 6
maga is elég terebélyes — rdaddsul a rajta levé hdtizsakja is nehéz, mert rengeteg gyoparcsokor van
beleszuszakolva. Lina Leo, az iitédott taljan babuember linoleumtekercseket gorget a hasadon egész délelott.
Egy hosszu bottal lindhengereket. Jo, nem?

Délutan a kromacéldréton rangatott Fritz, a német katona rad fogja fegyverét. Aztan azt latod, hogy egy karmos
babukar este egy injekciostiivel kinyul feléd. Doktor Bubd bujik ki utana. Még szerencse, hogy miel6tt a kis
doki, kedvenc babud a pestis ellen beoltana, a bubopestis-babu 6t magat viszi el. Legalabb 6 mar nem zavar —
sohajtok fel megkonnyebbiilten. Az ember nem tudhatja, milyen veszélyek leselkednek ra.

Egy uszo fiatalember, Weismiiller-Tarzan — természetesen 6 is babu — mohon elissza bongyor fiirtos fején levo,
cdpapofa méretii, hatalmas szdjaval a fiirdékadba magaddal vitt jatékhalacskad eldl az ésszes vizet. Még jo,
hogy rad nem uszitja azt, aki régton tamad: rideg és érzéketlen tigriscapajat. A ragadozo halbabu most is épp
rag a kitiriilt kad masik végében valamit vagy valakit. Talan egy szegény elovigydzatlan buta fiirdozé babut, akit
hiaba keresnek majd a hozzatartozoi. Mindenesetre jo lenne, ha kevésbé csamcsogna, de ki merne egy ilyen
fenevadra raszolni? Pedig elobb-utobb rahag a piperepolcra is, és dsszetori.
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,Jer e vandorcirkusz elé holnap is” — mondta Péter, becenevén ,,Guriga” baratom tegnap az eldadas utan.
Eszembe jutott, hogy akkor ma is var a babszinhaz el6tt. Biztos van maga készitette karamella nala. Ahhoz csak
egy kis cukrot kell porkdlnie. Egyszer mar hozott konyakos meggyet is, de azt hiszem, most is bonbonnal varna.
Felhivom majd telefonon, és megmondom, hogy most egy idore ,bebabozédom”, mert elment a kedvem az
el6adasoktol. Tanultam bel6le. J6 kis ,.,tanbuli” volt.

Marcona harcos kudarca

Azt hiszem, valamelyest mar a cim is arulkodik. Ennek a sajatos intarziafeladatnak az otlete a Nyelvi Jatekok
Klubja egyik tagjatol, N. Rozsa Ibolyatol szarmazik. O ajanlotta nekem, hogy hirdessek palyazatot olyan rovid
szovegek alkotasara, amelyeknek mindegyik szavaban megtalalhaté ugyanaz a szo. A palyazatot klubvezetd
tarsammal, Vargha Balazzsal meg is hirdettiik ezzel az altalam kigondolt marcona cimmel, amelyben minden
szobol reank néz egy arc. Néhany példat talan érdemes bemutatnom a ,,termésbol”!

Fiizfalomb irodalom

Alomnyi halom dalom

Tartalomba foglalom:

Vigalom — bonyodalom.

Vonzalombol lakodalom;

Nyalom, falom, hizlalom.

Tarsadalomban alkalom:

Megcsalom.

Rugdalom, asztalomba vagdalom.

Riadalom.

Szanalom, szivfajdalom, siralom...

Angyalomé hatalom.

Onbantalom. Borzalom. Irgalom!

(Harsan Tamas)

Ar-iradat

Varoskankban varnak karok,

Jartomban sar, harom arok

Artalmamra mar szivarog.

Karomkodva jarok, varok.

Parom, Martika s6varog;

Madar haromszazszor karog,

Immar parolog vararok,

Harom orara mar zarok.

(Zabo Gyula)

Allandéan kalandozé hollandi

234



Orlando, holland halandé Grénlandnal landol. Elandalodik mulandésagan. Allandoéan parlandohalandzsazik
Dalanddal, helgolandi kalandorral. (Wagner operdjaban, A bolygé hollandiban valéban Dalandnak hivjak a
norvég hajost, akinek a lanya hiiségével feloldja a hollandit az atok aldl.) Daland hazasuland6 Jolandaja
hajlandé hollandusunkkal allandositani kalandjat.

Roland, flandriai Landsknecht (német zsoldos) — megtorlando Orlandét — Jolandaval girlandos landauerében
(négyiiléses hintd) Vaterlandjaba jarulandana. Csiklandés kaland! Megfontolando! Jolanda sajnalandé
hollandijaval tarsuland.

(N. Rozsa Ibolya)
Intarzia — visszafelé!

Ennek a feladvanynak a kitalaloja az Edes Anyanyelviink egyik szerzéje, mégpedig Varga Istvan. Olvaséim az
itt kdvetkezd tiz mondat mindegyikében egy-egy novény nevét (fakét, virigokét, gyomndvényekét) olvashatjak
el, csakhogy nem balrél jobbra, hanem jobbrdl balra olvasva lelhetnek ra az intarzidkra. Bar mindegyik szo
benne van a Magyar értelmezd kéziszotarban is, elképzelhetd, hogy némelyiknek a megtalalasa egy-két percet is
elvesz! Sok sikert!

1. Agi a tarsasjatékok koziil a kirakosra tart igényt.

2. Ennyi 6cskasaggal a zsibvasarban lehet talalkozni!

3. Annat alperesként idézték be.

4. A szomszéd Seregélyesre utazott.

5. Erds ez a kamasz, aszokfat emelget!

6. Arra humuszos a talaj.

7. Ez a dob a legujabb hangszere az egyiittesnek.

8. Tintapacakat Adam fiizetében is taldlunk.

9. Mindig lenne kit segiteniink.

10. Sanyi az irodalom irant érdeklddik.

Verses névintarziak

Konyvem el6z6 fejezetébdl, amelyben roviden e jaték multjardl is szoltam, mar kideriilt, hogy az intarziajatékra
leginkabb a nevek elrejtése jellemzd. Karinthyék koraban elsdsorban az ismert emberek teljes nevének elrejtése.
Annak érzékeltetésére, hogy ez olykor milyen kemény elmetorna volt, s milyen leleményességet kivant,

Lukacsy Andras Elmes jatékok, jatékos elmék cimii konyveébdl teljes egészében idézem azt a remek részt, amely
a Pal utcai fiuk irdjanak legemlékezetesebb intarziaalkotésat, illetve annak megsziiletését mondja el. Ime!

,,Molnar Ferencet kivalo képességli jatékosnak ismerte az irodalmi vilag, hanem 6 egy kissé folényes természetii
ember volt, s csak ritkan vett részt effajta szorakozasokban. E tény bosszantotta a tobbieket. Egy izben, még az
elsé vilaghaboru eldtt, Szomory Dezs6, hogy felhtizza és jatékra csabitsa Molnart, azt a provokativ célzata
feladatot szabta ki szamara, hogy el kell rejtenie a hires porosz generalis, Conrad von Hotzendorf nevét.
Szomory ismerte emberét: noha a feladat megoldhatatlannak latszott, Molnarban mégis felgyult a
jatékszenvedély, talan éppen a »nagy vad« lattan. Elsapadt, gondolkodott egy keveset, aztan félreiilt egy kiilon
asztalhoz. Egy kis id6 mulva visszajott, és kért egy nap haladékot. Szomory és tarsasaga megszavazta.

Masnap k6z6mbos arccal jelent meg, egy szot sem szolt, s a tobbiek sem kérdezték. De lesték, mi lesz. Amikor
a tarsasag mar mind egy szalig 6sszegytlt, Molnar Ferenc — kérdezés nélkiil — belekezdett egy torténetbe:

Az Osztrak-Magyar Monarchia egyik »kozos« kaszarnyajaban szolgélja katonaidejét egy zend nemzetiségli
kozlegény. Az 0szi nagygyakorlat alkalmaval meghiilt, s azota slrlin tlisszog. Egy vasarnap meglatogatja
menyasszonya, az ¢piiletbe azonban nem juthat be: nincs latogatasi idd. Erre azt kéri a lany, hivjak le kedvesét.
Amig rea var, a kaszarnya eldtt egy padon iil és fonogat. A latogaté hire eljut az Grmesterig, ott azonban elakad.
Az nem hajlandé kivételt tenni a legény kedvéért. Végiill azonban mégis megszanja, de nehogy tul
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engedékenynek tiinjék, raparancsol, hogy elébb csak flitson be a haloéteremben. Gunyos folénnyel mondja:
Babad var a sarkon rad. Fon. Hét, zend orrfavo bajnok, azutan mehetsz!

— Igy kell ezt csinalni, balekok — mondta Molnar befejezésiil. Szemébe csippentette monoklijat, felallt,
elkdszont, €s a jatékban soha tobbé nem vett részt.”

Nos, bar napjainkban az intarziajatéknak ez a klasszikus fajtaja kissé visszaszorult, azért ma is sziiletnek igen
sikeriilt névintarzidk. Szemléltetésiil attol a Bencze Imrétdl idézek egy régebbi vagy ujabb koltdk, irdk, eléado-

¢és szinmlivészek nevét verses intarzidk formajaban bemutatd sorozatot, aki napjainknak alighanem legszélesebb
érdeklddési kor, legkiemelkedébb nyelvi jatékosa. E versikéi a nyelvi jatékok gyongyszemei.

Tékozlo fia

Jo fiu volt egykor, de ma rossz mar,
Eléskodni akar anyjan Oszkar.

Egy Kkiszolgalt bogre panasza

Gorbe bogre all csorban ott,

O! — sohajt — valaki eldobott.
Here-baro

Pompas volt a pesti tor:

Ozgerinc, ser, esti bor!

Obor, okit, 6divat

Mibdl él az ég madara?

Dohos zab, 6-mag, dara.

Kezd6 autés érdeklodik

Kérdezem: Tatara menni erre kell?
Erd ez? S 6: —Kit érdekel?

Tejkira

Gyertek gyorsan, Julcsa, Pista,
Tejnedy, iz var, im, a Riska!
Népszerii szinész

Ha szinpadon latjak, kissé hajlott ivben,
Tiistént meleg 6z6n gyul a szivben.

Uj otszazforintos

Szamtalan pénzkoltd sziintelen ezt fujja:
A ,pénzsovar” Ady — hé! — divat lett Gjra!
Kéruti Don Juan

Tegnapeldtt lenkéztél,

Tegnap beaztal,

236



Ma Klarizol tan?
Szinészek eleje
Szinjatszasunk sziirke egén
Cudar vasi vandorlegény.
Szébogaraszé

Ez a szakaszcim voltaképpen nem télem szarmazik, hanem Schmidt Janostol, a Nyelvi Jatékok Klubjanak
egykori invencidzus tagjatol, aki napjainkban mar az orszag egyik legismertebb — és legelismertebb —
rejtvényszerzdjének szamit. Lehet, hogy mas is gyakorolja azt a miifajt, amelyet itt bemutatok, de kiilonféle
rejtvénylapokban lapozgatva ugy latom, téle szarmazik a rejtvénymifaj is, valamint az azt megjel6ld cim is.
Maga a rejtvény els6 latasra egyszerli, hagyomanyos keresztrejtvény, ha azonban elolvassuk a meghatarozasok
élén allo kis tajékoztatot, megtudjuk, hogy telivér intarziafeladvannyal van dolgunk. A szerzd ezt igy adja
tudtunkra: ,,Az abraba irand6 szavak a meghatarozasokban intarziaként rejtéznek (pl. a kobor macska nalunk
talalt uj otthonra = kanal). Kialakitdsukhoz minden esetben két egymast kdvetd szo végét, illetve elejét kell
felhasznalni.” Vagyis a rejtvény minden egyes meghatirozasa egy kis intarziafeladat, egy-egy olyan Kkis
mondatka, amelyben, mint Kun Erzsébetnek e fejezet elején bemutatott intarziakvizében, egy értelmes szd
rejtézik, egyetlen keresztrejtvényben tehat Otven-hatvan. Raadasul ez az intarziarejtvény — tovabbi
megszoritassal — olyan, amelynek szavait minden esetben két egymast kdvetd szobol, az egyiknek az elejébdl s a
mellette levé masiknak a végébdl kell dsszeolvasni. Hogy minden olvaso eldtt vilagos legyen, milyen is ez a
fejtord, s hogy kell vele banni, a szerzének két rejtvényét mutatom be. Az egyiket gy, hogy kozlom a
meghatarozasokat, majd mellettiik magat a rejtvényabrat, de helyesen Kkit6ltve, hogy az intarzidkat a
meghatarozasok sorrendjében ellendrizhessék. A szerzé masik rejtvényét mar megfejtésre ajanlom, ezért annak
megoldasait a fejezet végén kozlom. Kellemes bogaraszast!

vizszintes: 1. Karcsi rantott hust evett, Esztike resztelt majat. 7. Apuka kedvence Jean Gabin volt, anyuka
Marais-t imadta. 14. A maskor stabil védelem esetenként atjardbhazza valt. 15. Miel6tt a vice végére értem volna,
Tadé lelbtte a poént. 16. Az egész lakotelep elképedve nézte az utfelbontast. 17. A haztaji minden évben hoz
valami kis jovedelmet. 18. Egy félorat kapott ra, hogy megirja a dolgozatot. 19. Sulyos vétek, ha a laktanya
Orszeme leteszi a fegyvert rajtaiitéskor. 21. Valakit tényleg hivjatok fel. 22. Tegnap nem voltam edzésen. 23. Ez
a hajos Zagon sziilotte. 25. No, kedvesem, induljunk. 28. Ezattal nem valt be a hadvezér taktikaja. 30. Falun
tobbszor is nyaraltam mar. 31. Mindig jolesik a reggeli tea. 33. A szomszédok nagyon kedves emberek. 34. A
gylmdles olcsd, valogathatunk is beldle. 36. A lama a teve rokona. 38. A kertje egy részét bérbe adta a
kollégajanak. 40. Nagyapam most t6ltotte be a hatvanhetedik esztendejét. 42. A siitemény finom volt, mindenki
vett bel6le. 44. Ez bizony szomoru torténet. 45. Miért nyitod a szemedet ekkorara? 46. A szinmiiben a rémalak
Ulaszlo életére tor. 48. Szép darab, alighanem eredeti is. 49. Ez a matrona sagvari illet6ségii. 50. Mindent
szabad, ami megfelel 6si szokasainknak.
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Fiiggoleges : 1. Pistike lement kenyérért az iizletbe. 2. A slager szerint: csillogd fekete lemezeken Little Richard
énekel. 3. Nem konnyli a szereped, ész is kell hozza. 4. Bizony az volt: szerelem elsd latasra. 5. Ott trécsel
ejtdernyds baratjiaval. 6. Nehéz sors az ové. 7. Orokké maceralja a tobbicket. 8. Holnaptdl tiszta lappal
indulhatsz. 9. A baratom valoban jol ismer téged. 10. Epp a Kalevalat olvasta, amikor elaludt a lampa. 11. A
kéményseprd talan szerencsét hoz neki. 12. Ez a mondat kacifantosra sikeredett. 13. Valamit akartal mondani?
15. A siindisznd husz méterre innen, a farakas alatt talalt menedéket. 17. Tele van a kertje susulykaval és
mindenféle mas gombaval. 20. Egy szelet dvari sajt is keriilt a kenyérre. 21. Igazi gavallérnak bizonyult. 24.
Tegnapel6tt 0j ruhat vettem magamnak. 26. Dragult a taxi, van, aki viteldijra gy{jt. 27. A szinpadi sikerek
estér6l estére boldogga teszik a miivészt. 29. A verebek azon a helyen is szivesen fészkelnek. 31. Mikor fizeted
a hiteled els6 részletét? 32. A fitk elkezdtek er6skddni. 34. Harminc alatt az ember kdnnyedén ugral. 35. Azt
mondd meg, hova tetted? 37. Nincs itt semmi érdekes, mindenki loduljon! 39. Ez a bérlet uszodaba is sz6l1? 41.
Nehezet emelt, a térde megroppant. 42. A hazimacska rokona a hitiz is. 43. Nem mindig jar a hirnév anyagi

elonyokkel is. 44. Ezer agyu dordg a csatatéren. 47. Nem biztos, hogy sikeriil atugranom. 48. Ez valdban
hihetetlen eset.

Vizszintes: 1. Tudod, hogy Nagykanizsa lakossaga meghaladja az Otvenezer f6t? 7. Eljossz a szombati
kollégiumi buliba? 14. Ez a lelet a torténelem el6tti id6kbol vald. 15. Tapsvihar tort ki, amikor Emese belibbent
a szinpadra. 16. Finom a hus, szeletelj ra gombat! 17. Ezt az adatot Edina pontatlanul masolta le. 19. Mikor
voltal eskiivon utoljara? 20. Sohase nézz a napba! 21. Ez a két tirhajos Olaszorszagban késziilt fel az ttra. 22.
Szabalytalan ez a bokszolo, mar masodszor intették meg. 24. Azt tandcsolom, mindig tarts otthon kotszert. 25. A
legutobbi foldrengés alapos pusztitast végzett. 27. Matyas irtdzik a nehéz fizikai munkatol. 28. Ma a husaru
darabolva érkezett a boltba. 30. Miért beszélsz allanddan rola? 32. A tegnapi misor rendkiviil latvanyos volt. 33.
Egyik kedvenc szinészndje Szemere Vera volt. 35. A zenekar karmester nélkiil bizonytalanul jatszik. 37.
Mindenki nézzen elére! 39. Tegnap Irénke lemaradt a buszrol. 40. Tiz orara Egerbe érkeztiink. 42. Ez a mondat
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alig rovidebb az el6zénél. 43. Péter egész éjszaka kint volt az erkélyen. 45. A vizisi Zoltan kedvenc sportja. 46.
Azt hiszem, mégsem talalkozhatunk holnap. 48. Az este a gyerekek apacs indiannak 6ltozve jatszottak. 50. A
konyvedet elvitte a baratod. 51. Zoltan Etele vasaloallvanyat kérte kdlcson. 53. A szobafestd szerencsére hozott
létrat. 55. Valahanyszor egy kapura 16vést megereszt, 6rjongeni kezd a kdzonség. 56. A csatatéren a felcser
¢loket és holtakat egyarant talalt.

Fiiggoleges: 1. Szégyelli a dolgot, és mar orak ota kesereg szemlesiitve. 2. Nem emlékszem, melyik profétat
emlitette, taldn Ezsaiast. 3. Johetnél egyszer mar idében is! 4. A macska megint felugrott az agyra. 5. A zenekar
elhuzta Jenbke notajat. 6. Ilyesmit az ember nem pakol asztalra. 7. Cserébe neked adom a toltétollam. 8. Az
iinnepre a nagyi hatalmas tortat készitett. 9. A ritka nevii Dorotea rumbdazni is kivaloan tud. 10. Zoli Laci
baratja. 11. A kert végében két kecske legel. 12. Mikor alszol egy jot végre? 13. Tegnap levaltottak az
alkoholista vezetOségi tagot. 15. Panaszait harom oldalon keresztiil ecsetelte. 18. A térségben a tdrténelmi varos,
Aleppo fontos szerepet jatszott. 21. Lehet olivaolajjal tartart izesiteni? 23. Nem lenne szerencsés ugyanide
kikotni a lovat. 26. Az & kezében maradt a piros asz. 28. Nalunk a kanari kalitkalaké madar. 29. Utra keliink,
amint a vihar elvonul. 31. Ez a rendelet esztendékre szol. 34. Ha a medve kozelit, éles hangon kialts ra! 36.
Talan holnapra Kati is meggyogyul. 38. Az iskolaban holnap osztalyozo értekezlet lesz. 41. Marci a konyvét
Ernének adta koleson. 43. Az emberek nem szivesen allnak orak hosszat a sorban. 44. Ez a munka tetszik a
tobbieknek is. 47. Marta versenyszeriien atletizal. 49. Az utcan mindenféle 16dorgd alakkal talalkoztam. 50.
Kérdezd meg, mivel érkeznek holnap. 52. Ez a sapka sziik nekem. 54. Pista nem merte a kezét ratenni.
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1.4.1. Megfejtések

Intarziakviz. 1. Tosca. 2. Orosz. 3. Pite. 4. Mese. 5. Csésze, 6. Apacs. 7. Lampa. 8. Labuk. 9. Lada. 10. Draga.
11. Atszol. 12. Latin. 13. Gitar. 14. Akad. 15. Szarny. 16. Pinty. 17. Arab. 18. Genf. 19. Csiilok. 20. Ady.
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ITkerintarzidk. 1. Térd. 2. Maszk. 3. All. 4. Kor. 5. Tar. 6. Korte. 7. Szak. 8. Pont. 9. Kert. 10. Vak.

Tematikus intarziaszévegek.

Hat viragnév: hunyor, dalia, szegfii, akac, estike, viola.

Hat iré, kolté: Zola, Puskin, Arany, Dante, Vajda, Mora.

Hat foly6: Maros, Si6, Niger, K6rds, Amazonas, Don.

Hat szereplé Katona Jézsef hires dramajabél: Bank ban, Melinda, Pettr, Gertrud, Otto, Tiborc.

Ugyanaz a helynév, de tizszer! 1. Ivocsajka. 2. Szdcsalad. 3. Vardcsarnok. 4. Addcsald. 5. Hajocsavar. 6.
Kocsag. 7. Hordocsap. 8. Rigdcsalogatd. 9. Rablocsapat. 10. Szocsata. A tizszer is eléforduld helynév tehat
Ocsa.

Husz nagyvaros: 1. London. 2. Périzs. 3. Berlin. 4. Tallin. 5. Roma. 6. Bukarest. 7. Budapest. 8. Varso. 9.
Bern. 10. Szofia. 11. Lisszabon. 12. Madrid. 13. Praga. 14. Bécs. 15. Haga. 16. Jerevan. 17. Riga. 18. Koln. 19.
Varna. 20. Istanbul.

Intarzia — visszafelé! 1. Tarsoka. 2. Iszalag. 3. Platan. 4. Eger. 5. Zsdzsa. 6. Muhar. 7. Laboda. 8. Akéc. 9.
Estike. 10. Imola.
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Szobogaraszo.
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8. fejezet -

1. 6. Jatékok, blivészkedések versekkel, rimekkel

1.1. Rimes, furcsa jaték

Mikézben e fejezetnek kerestem cimet, egyre csak Téth Arpad remekmivii versének cime jart eszemben, ez:
Rimes, furcsa jatek. Ezt valasztottam hat, noha e cim valdjaban csak annyit arul el, hogy amirdl sz6 lesz, az a
rimekkel kapcsolatos. Igen, ez rendben is van. Arr6l azonban nem arulkodik a cim — s ezért ezt én teszem
gyorsan hozza, kiegészitésiil —, hogy a nyelvi jatékok kedveldi szinte kivétel nélkiil vonzédnak a kiilonféle
rimjatékokhoz. Ez nem is csoda. A sorok braviros dsszecsenditése mar dnmagaban is iiditd, gyonyorkodtetd
nyelvi jaték. S még inkabb azza valik, ha e jatékot kiillonféle megkdtésekkel szigoritjuk, szinesitjiik, vagy éppen
a versengés izgalmaval telitjiikk. Ez pedig konyvemre, legalabbis e fejezetére, még inkabb annak els6 részére,
ugy érzem, batran vonatkoztathato.

1.1.1. Tarsas versfaragas

Kiilonféle koltéi versenyekrdl nemesak a kozépkorbol van tudomasunk, hanem mar az 6korbol is. Az irodalom
torténetének egyik legismertebb régi koltéi versengése Homérosz és Hésziodosz mérkdzése volt, amelyet a
nevezettek a hagyomany szerint Khalkiszban vivtak, és amelyet egy Hadrianus kori Homérosz-életrajz drokitett
meg szamunkra. De a gorogoknél mar régota szokasban voltak az évenkénti koltoi versenyek, amelyeknek
lényeges jegye, ismérve, sot kdvetelménye volt, hogy az egymassal versengé dalnokok rogtonzésre késztessék
egymast. Ez, akarhogyan is nézziik, mar a koltészetnek valamiféle tarsas miivelését jelentette. A kozépkorban
azutan még tovabb ndvekedett a versengési kedv, és a rimfaragas bajnokai ujabb meg 0jabb valtozatos
formakban mérhették Ossze egymassal erejiiket. A 17. szazad elsé felében példaul Niirnbergben hosszaban
kettészelték az akkoriban jol ismert koltonek, egyébként pedig lelkes nyelvmiiveldnek, Georg Philipp
Harsdorffernek Magdny cimii versét, s az igy keletkezett ,,cezuratol” balra, illetve jobbra esé részt két mas
koltének, Sigmund von Birkennek és Johann Klajnak adtak at; olyanoknak, akik nem ismerték, nem ismerhették
az eredetit. Mindkettének az volt a feladata, hogy kiegészitse, kiteljesitse a maga felét, azaz hogy altala
kigondolt fél sorok beiktatasaval alkosson wj, 6nallé verset. igy végiil harom vers sziiletett a Harsdorffer alkotta
egybdl. Hogy kik s hogyan biraltak el ezt a sajatos kolt6i versenyt, arrdl nem szél a fama, de a kettévagott
koltemény szerzdjének alighanem szintén volt szerepe a dontésben, ugyanis 6 megalapitdja s elndke volt annak
a Pegnesischer Hirten- und Blumenorden(’Pegnitzi pasztor- és viragrend’) nevii nyelvmiiveld és koltéi
tarsasagnak, amelynek célja a francia irodalmi és nyelvi befolyas visszaszoritasa volt.

Ugyancsak divat volt a versiras elére megadott rimekre. Ennek a versenyformanak a francia fold a sziildhazaja.
1682-ben példaul egy udvari zeneszerz6 felszolitotta Franciaorszag Osszes kolt6jét, hogy irjanak dics6itd
szonetteket XIV. Lajoshoz, a Napkiralyhoz, s ehhez megadott tizennégy rimszot. A versenyen nem kevesebb
mint 192 kolt6 vett részt. A birdlobizottsag elndkei Nevers és Vivonne hercegei voltak. Lukacsy Andrastol, a
nyelvi jatékok torténetének buvaratdl pedig azt is megtudjuk, hogy példaul 1806-ban, a csaszarsag koraban
Ujsaghirdetés utjan tliztek ki dijakat kiilonlegesen nehéz rimekkel irott versekre.

Talan mondanom sem kell, az efféle kolt6i versenyek nalunk sem ismeretlenek. Feljegyzésekbdl tudjuk, hogy a
mult szazad elsé felében a szegedi Tisza Kavéhazban négy kolto, illetéleg publicista — Juhasz Gyula, Magyar
Laszld, Terescsényi Gyorgy és Gach Demeter —, megpillantvan a kavéhazban egy szép szOke, fiatal leanyt,
jatékos megallapodas eredményeként ugy irt hozza, Ibolykdahoz négy, egyenként négy szakaszbol allo
kolteményt, hogy mindegyik vers mindegyik szakaszat mas irta. Az a vers példaul, amelyiknek Juhasz Gyula
irta az els6 strofajat, igy kezdddik:

Régi tavasz nefelejcse
Virul ma szivembe ki,
Mert megigéztek nevetve
Ibolyka szép szemei.

Szegrdl-végrdl rokona ennek az alkalmi koltdi jatéknak az a sok olvasom altal bizonyara jol ismert versird jaték,
amelynek szabalyai szerint a késziil6 versnek nem szakaszonként, hanem soronként valtozik a szerzdje. E jaték
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ugy folyik, hogy a résztvevok megallapodnak valamilyen versforméaban — példaul elhatarozzak, hogy paros rimi
Osi nyolcasokban irjak a verset (tehat: ,,Befordultam a konyhara, / Ragytjtottam a pipara...”), majd miutan a lap
tetején egy kis helyet hagyva sajat papirlapjara mindenki irt egy kezdd sort, behajtjadk a papirt, s a behajtott
feliileten, amely tehat a lap hatso oldala, megismétlik a sor két-harom utols6 szotagjat. Ezutan mindenki a jobb
szomszédjanak adja at papirlapjat, s most az ujonnan kapott lapra ir egy sort, igazodva az ott olvashato
sorvéghez. Ismét behajtjak a papirt, ismét tovabbadjak — ezhttal, minthogy 0j rimpar kovetkezik, nem kell
sorvégzddést irni a papir behajtott felére —, s addig jarnak korbe a cédulak, amig tart a jatékos kedv, s amig van
hely a papirlapokon. Utana, tobbnyire a tarsasag nagy deriilésére, mindenki ,,el6adja” azt a kolteményt, amelyik
a legutolsé cserebere soran hozza keriilt, s amelynek 6 irta meg a befejezo sorat.

Szamos forrdsbdl tudjuk, hogy Jozsef Attila és Illyés Gyula annak idején egymas altal adott témara és vad,
bizarr rimekre is irtak verseket. [llyés példaul a kdvetkezd cimet és rimsorozatot adta fel Jozsef Attilanak:

Reggeli ajtatossag

hasmant

fuszekli

szedd ki

vaspant

nem all

fiizet

tzet

Reval

ujja

skatullya

mi az?

fujja

cim az

pimasz!

Jozsef Attila a szonett-feladatot a kovetkez6képpen teljesitette:
O, hagyj, Uram még igy fekiidni, hasmant
csak egy kicsit és johet a fuszekli.

A szamtantanar bus szemét te szedd Ki
s torkat szoritsa Ossze jol a vaspant.
Ha jot is mondok, azt mondja: nem all!
Es néki mindig piszkos a fiizet:

Sziinet ha jon, vigyazoval tizet,

miatta szenved itt egész Reval.
Hozzad esd a gyerek folnyujtott ujja.

Add, hogy legyen néhany szines skatullya
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padomban s 6 ne kérdhesse: mi az?
Add, hogy a leckét a diak jol fajja.

Es cimez minket, és ez a cim az,

hogy: Mars a helyedre, ostoba pimasz!

Mintegy harom évtizeddel ezel6tt az akkor még egyetlen Magyar Televizidoban kerek egy éven at vezettem egy
Szojatékklub cimi, a nézok altal nagyon kedvelt, s még a hivatasos kritikusok (!) tetszését is elnyerd misort, s
annak mar legels6 jelentkezésekor megadott rimekre vald vers iratdsaval probaltam felmérni, tesztelni a miisor
megadott harom rimpar felhasznalasaval kellett tizenot perc alatt tetszés szerinti témaji hatsoros versikét irniuk.
Becsiiletiikre legyen mondva: a feladatot az id6 rovidsége és az elsé tévészerepléssel jard izgalom ellenére is
mindegyikiik megoldotta. Csatd Anikd budapesti tisztviseld példaul a kovetkezéképpen (hogy mik voltak az
elore kijeldlt rimek, azt a megfeleld sorvégzddéseknek vastag betiis kiemelésével érzékeltetem):

Felvétel elétt

Minden diszlet, minden kabel szerteszéjjel;
Ki idejon, nyugtatoul szert vesz éjjel,

Hogy nyugodtan eljatszhassa két szerepét,

S izgalmaban ne hanyjon majd kétszer epét...
Gy6z-e Marta? S vajon tovabb megy-e Déra?
Hosszt évnek tetszik minden negyedéra.

Batran ajanlhatom olvaséimnak is ezt az érdekes, Gtletességiiket és nyelvi fantdziajukat alaposan probara tevo
jatékot. Ha tarsasagban jatsszak, nehogy barki is el6re felkésziilhessen, célszeri a versformat s a rimeket a
helyszinen, kdzds megallapodassal kijelolni. Majd meglatjak, tiz-htisz perc alatt milyen szellemes, tigyes
versikéket faragnak a résztvevok! Elvégre , koltdnemzet” vagyunk! (Bar napjainkban inkabb ,,pénzkolté™...)

1.1.2. A vers- és rimjatékok apoldgiaja

Igen, egy ilyen cimii alfejezet, szakasz mindenképpen sziikséges ide, masképp az olvasdé nem tudja, hogy egy-
egy kiilonleges verssor, versszak, illetve egy-egy vardzsos rimpar miért bukkan fel — olykor arva goélyaként
magaban allva, maskor csapatban, tarsakkal egyiitt — ennek a konyvnek szamos részében, kiilonb6z6 helyein, ott
is, ahol latszolag vagy legalabbis gyanithatolag semmi keresnivaloja.

Hadd sz6gezem le hat most itt: ennek a tarkasagnak az a legfobb oka, hogy ahol nyelvi jatékokrol van szo, ott
mar eleve mindig jelen van a koltészet és az irodalom is, egyszeriien azért, mert mind a koltészet, mind az
irodalom — nem annyira a szak-, hanem inkabb a szépirodalom — ihletéje s egyuttal része, komponense a
nyelvvel valo jatszadozasnak, a szavak izlelgetésének, Gtletes, egyedi csoportositasanak. [roink, koltdink
altalaban tudjéak is ezt. Paskandy Géza bd negyed szazada igy irt errdl egy cikkében: ,,A nyelvi jatékossag a
tekintélyt koveteld, ridegebb nyelvnek szamarfiil-mutogatas. A jatékossagtdl a nyelv maga is megfiatalodik. Ez
az onfiatalitas egyébirant is a fausti ember sajatja. Egy nyelv eldregedését valamennyien hajlamosak vagyunk
kicsit a betegséghez tarsitani. A koltok annak legfobb mesterei, hogy akar dregbitve is — fiatalitsak a nyelvet.”
(Népszabadsdag, 1982. apr. 25.) Jatszik a nyelvvel az ird, midén kifejez6 beszE€lé nevet keres hdseinek, s6t mar
akkor is, amikor miivét sajatos, egyedi mifajmegjeldléssel latja el. (Igy lett példaul Parti Nagy Lajos A test
angyala cimt kisregényének szerz6i megjel6lése habszédia, Thusdr cimii szinmiivéé pedig huszerett.) Jatszik a
kolté varazsos szoképeivel, de olykor barmi egyéb nyelvi eszkozzel is, hiszen azért koltd. Nem ok nélkiil irta
Ige cimii tarcajaban nyelviink egyik legnagyobb miivésze, Kosztolanyi Dezsé a kovetkezoket: ,,Az ostobak
prozai és koltdi szavakrol beszélnek. Ezeknek a virdg koltdi, de példaul a kefe prozai. Holott a kefe, ha ko6lto
veszi kezébe, s folemeli a végtelenbe, szinte bimbokat hajt.” Remek megallapitasat koltdink ezernyi szemléletes
példajaval hitelesithetném, de jellemzésiil hadd idézzem ezuttal csupan Bella Istvannak itt kovetkezd
haromrészes mestermiivét!

Harom fintor
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1.

A legszebb kolté
Burokban sziiletett?!
Hurokban!

2.

A legszebb verssor
,,El hulla! Virag! El iram! Lik az élet!”
3.

A legszebb sakkvers
»Szabadsag, szerelem
E 2 kell nekem.”

Természetesen nemcsak az irok és kolték jatszanak a nyelvvel, hanem — hasonlé buzgdsaggal, s6t akar
megszallottsaggal — a legkiilonfélébb nyelvi jatékok kedveldi, rajongoi, fanatikusai is: a debreceni reformatus
kollégium nagyhirli tanara, Varjas Janos (1721-1786), az eszperente-jaték egyik korabbi valtozatanak
megszallottja; a neves jogasz, Sebestyén Gabor (1794-1864), aki a nyelvi jatékok szdmos fajtijaban szerzett
halhatatlan érdemeket; Lapi Pal, igazi nevén dr. Dolanyi Kovacs Alajos (1877-1963), aki az oda-vissza
ugyantgy olvashaté mondatoknak volt a legnagyobb mestere; tovabba Karinthy Frigyes, Timar Gyorgy, a ma is
koriinkben €16 és alkotd Bencze Imre, valamint a jeles rejtvényszerzOk egész sora, akiknek a rejtvénykészités a
hivatasuk, egytttal pedig — legalabbis a legelkotelezettebbeknek — a szenvedélyiik, a hobbijuk. Es magatol
értetddden kedveldi a nyelvi jatékoknak a rejtvényszerkesztok ,termékeinek” fogyasztoi, a rejtvényfejtok is,
akik a ma mar szinte ,kotelez6” SMS-ezésen kiviil altalaban hagyomanyos vagy skandi, olasz stb. tipusu
keresztrejtvények, feketekeresd, szovadasz és egyéb nyelvi feladvanyok mefejtésével iitik agyon azt az idét,
amely alatt a vonat eldocog veliik vagy munkahelyiikre, vagy éppen hazafelé, lakohelyiikig. Es még tovabb
folytathatnam a sort... Jatszik a reklamkészit6, midon szojatékos formaban igyekszik népszerisiteni valamilyen
terméket, szolgaltatast, példaul ,,Szdllunk rendelkezésére!”, , Fel a tejjel!”, ,, A jegeslegjobb” stb. S hogy a
legfontosabbat el ne felejtsem: jatszik a kisgyerek, midon 6sztondsen szot alkot, vagy értelmetlen, de ritmusos
versikéket ,.kolt”! Roviden szdlva: aki szereti anyanyelvét, annak nemcsak segitOtarsa, hanem barmikor
rendelkezésére allo jatszotarsa is a nyelv. Hogy is vallott err6l a nyelvi jatékok szerelmese s egyik legjobb
értdje, a mar emlitett Karinthy Frigyes? igy:

En bevallom, hogy én minden sz6t, ami eszméletembe keriil, miel6tt felhasznalnam, elébb megszagolom,
feldobom, leejtem, kiforditom — jatszom vele, mint macska az egérrel... En, ha egy angol regényben tizenegy
borostyanfésiirél van szo, pillanatig se felejtem el, hogy ezt magyarul kell olvasni, igy: »eleven embercomb«. Es
»harisnya«, ez a sz6 mindig feltételes marad nekem. Ha risnya — de nem ris.

Mert nekem a sz0, azonkiviil, amit jelent, érzéki gyonyoriiség is, kiilon, 6nalld életli zengése nyelvnek, szajnak,
fognak, toroknak...”

De immar éppen ideje, hogy végét vessem ennek az anyanyelv-dics6it6 szoaradatnak. A kdvetkezokben most
mar csupan targyilagosan, tényszeriien k6zlo6m, hogy ebben a hazai nyelvi jatékok széles korét attekinteni
kivané kdnyvben — persze ezt nem a konyv kivanja, hanem ¢én, a szerzé — tobb helyiitt is bukkanhat az olvaso
olyan fejezetre, amelynek valamilyen ,,rimes, furcsa jaték” vagy a lényege, vagy legalabbis az eszkdze, 1ényeges
eleme. Onallé fejezetben foglalkozom példaul a charade nevii verses nyelvi fejtorével (Verses taldnyok —
talanyos versek), a csacsipacsi jatékkal, amely szintén rimeken alapul (Szamdrkézfogds), a kancsal- és a
kecskerimekkel (Kancsalul festett egek?, illetve A Marcsa hdja és a kébor Julcsa), tovabba nem is csekély
szerepet kapnak a rimek €s a verselés egyéb eszkdzei tobb mas fejezetben is, amelyeket itt most nem is sorolok
fel. Ez a kdnyv azonban, noha versjatékok, rimjatékok boven szerepelnek benne, nem tekinti feladatanak, hogy
kiilonféle rimtipusokkal (fiizérrim, halmazrim, kaszorim, olelkezd rim, tompa rim stb.), verselésformakkal
(idomértékes, hangstlyos, szotaghanglejtéses, szotagszamlalo stb.) vagy jellegzetes versformakkal,
versszakokkal (Balassi-versszak, glitkoni versszak, Himfy-versszak, Nibelung-strofa, Lermontov-strofa, Sandor-
vers, szapphoi strofa stb.) modszeresen foglalkozzék, még akkor sem, ha mindezek valamiképpen nyelvi jatékok
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is. De egy-egy versforma, vers- vagy rimtipus, mint mar az eddig felsoroltakbdl is kideriilhetett, mégis helyet
kér, s6t kovetel maganak ebben a nyelvi jatékokat bemutatd, targyalé konyvben, s mi ez eldl nem tériink ki.
Ennek igazoldsara e fejezet tovabbi részében épp egy sajatos, ujabban divatos, s részben épp a szigoru nyelvi
szabalyai altal divatossa valt jatékos versformarodl ejtek szot, nevezetesen a limerikrdl, majd a kovetkezoben —
mint majd latni fogjak — folytatom is a sort.

1.1.3. J6jjon, varja Limerick!

Ennek a kétféle irasmoédnak — marmint annak, hogy a cimben ck-val irom a kérdéses szot, par sorral elbtte
azonban csupan k-val — az a magyarazata, hogy a kozszonak tekintett limerik egy jatékos versformanak a neve, a
cimbeli valtozat ellenben egy irorszagi varoskaé. De amugy is ingadozik még az irasforma. Tolcsvai Nagy
Gabor Idegen szavak szétdra cimii kitiind munkéjaban még a kozsz6 is limerick formaban szerepel, a Varady
Szabolcs szerkesztésében 6t évvel korabban megjelent Magyar badar cimii gyiijteményben azonban — noha a
szerkesztd az el6szo 8. oldalan még maga is kétségeit fejezi ki imigyen: ,,bizonytalankodom a helyesirasban: hol
limericket irok, hol meg limeriket” — mar nagyobbrészt a limerik irasmoddal talalkozunk. Ugy érzem, helyes
dontés volt. A kovetkezdkben, ha nem a varosnévrdl szolok, én is ezt a format hasznalom.

Kiilonben is: semmi bizonyiték nincs arra, hogy e jatékos versforma nevéhez valdjaban barmilyen koéze is lenne
a Shannon folyo partjan fekvo kisvarosnak, Limericknek. Kétségtelen csupan az, hogy angol nyelvteriileten
fogant az az a-a-b-b-a rimképletii, jatékos, Otsoros versforma, amely eleinte jobbadan gyerekeknek szolo,
bolondos versikékre korlatozodott — Lewis Carroll, az Alice Csodaorszagban szerzbje irt ilyen bohokas
Otsorosokat —, majd ebbdl a huszadik szazad elején alakult ki a feln6tteknek szant limeriktechnika és -tematika.
Ez utobbit azért teszem hozza, mert a limerikeknek nem kotelez6 ismérve, de eléggé jellemz6 vondsa a pajzan,
s6t obszcén hangnem ¢és tematika. Varady Szabolcs konyvébdl tudom, hogy magat a limerick elnevezést
kozszoként csak 1898-ban iktatta be az angol nyelvbe a nagy Oxford-szotar, s mar ugyanabban az évben egy
bizonyos J. H. Murray ,,illetlen nonszensz vers”’-ként hatarozta meg a limerik miifajat. Ez azonban nem
jelentette azt, hogy a limerik egészében ebbe az iranyba fejlédott volna. Mint Varady, a szerkesztd irja, a
limeriknek a publikalhato clear és a csak szajhagyomany utjan terjedé bawdy valtozata egyarant elterjedt a mult
szazad elsé felében. Az utdbbi, tehat a malac, a tragar valtozat csak a szazad masodik felében jutott nagyobb
nyilvanossaghoz, nagyjabol azota, ,,amiota a négybetlis szavak eltiirik az angol nyomdafestéket”.

En a tovabbiakban nem is foglalkozom a limerik torténetével és fejlédésének iranyaival. Ha a hagyoméanyos
verstani munkakbol nem is (Szepes Erika és Szerdahelyi Istvan 1981-ben megjelent impozans Verstanaban
példaul egyetlen sz6 sem esik réla), mas munkakbol béven szerezhetnek olvasoim erre vonatkozo ismereteket.
Ezek koziil f6leg kettére hivom fel a limerik multjara és jelenére kivancsi olvasoéim figyelmét. Egyrészt Lukacsy
Andrasnak Elmés jatékok, jatékos elmék cimi, konyvem mas helyén is tobbszor idézett munkajara, pontosabban
e munka harmadik, atdolgozott és bovitett kiadasara (1985), ugyanis ennek 334-346. oldalan Amatér
limerickbajnok Magyarorszagon cimmel értékes adatoknak juthatnak birtokaba. Masrészt pedig a mar szintén
emlitett Magyar badar — 300 limerik cimi kotetre (Europa Konyvkiadd, Budapest, 2002), s benne féleg a
szerkeszt, Varady Szabolcs harmincoldalas el3szavara. En a tovabbiakban inkabb arra szoritkozom, hogy
minél szemléletesebb példakat mutassak be az e versformaban késziilt sikeresebb darabok koziil. Elotte
azonban, mivel nemzetenként vagy még inkabb nyelvteriiletenként jelentds eltérésekkel kell szamolnunk,
roviden jelzem, nagyjabol milyen a Magyarorszagon, magyar nyelvteriileten kialakult limerik. Mint mar
emlitettem, Otsoros, a-a-b-b-a rimképletli, s az a rimd sorok a rimadé tulajdonnév hosszatol figgéen 8-10
szotagosak, a b rimiiek jellegzetes hossza pedig 5-6 szotag. A sorok gyakran anapesztikusak (azaz két rovid és
egy hosszi szotagbol allo idémértékes verslabakbol allnak), de ez nem alapkovetelmény. Ennél fontosabb, hogy
mindegyik Gtsoros versikében egy rovid, kerek torténetnek kell elférnie oly modon, hogy az elsé sor megnevez
egy személyt (gyakran Oregurat, asszonyt vagy fiatal lanyt) vagy egy varost, telepiilést (esetleg a személyt és
lakhelyét egyarant), majd a masodik sor megadja a legfontosabb tudnivaldkat, ezutan a rovidebb harmadik és
negyedik sor a megnevezette(ke)t valamilyen képtelen helyzetbe hozza, mig az utols6 sor a szokatlan, kiilonds
helyzetet frappansan, am szellemesen, kdnnyedén megoldja, és az egész verset egy elegans rimjatékkal lezarja.

Koltéink koziil sokan vonzodnak ehhez a miifajhoz, s mind forditoként (taldn leginkédbb Gergely Agnes, Orban
Otto, Timar Gyorgy), mind eredeti alkotdsok szerzoéjeként (koztik Nadasdy Adam, Vérady Szabolcs, Varrd
Daniel), vagy pedig ilyen és olyan minéségben egyarant gyakran és szivesen ,,miivelik”. En a kovetkezkben —
ha szabad igy mondanom: kedvébreszt6iil — eldészor néhany ,,gazi” ironak, koltdnek egy-egy kis remekét
mutatom be, majd a virtigli, azaz tdsgydkeres nyelvi jatékosok feldl kozelitek e témahoz, t6lik is meritve
néhany szemléletes példat.

Volt egy ur, lakhelye Mozambik,

245



fenéken haraptak a zombik.
Faggattak: ,,Nagyon f4j?”
Azt mondta: ,,Ugyan mar.
Eleve is volt mar azon lik.”
(Varr6 Daniel)

Tavaly babam Norcsdpingbe’

spiccesen vart egy csOpp ingbe’.

S én is, amint keblihez

Nyult a kezem — €], mi ez? —
Levék maris becsdccsintve.
(Timar Gyorgy)

Messzire van ide Szentes.
Lakik ott egy lide hentes.
Kéténye csupa vér,

a szdja flig ér:

Marhaja marhakdrmentes.
(Kéntor Péter)

Volt egy ur, ugy hivtak: Jonas,
rafért egy jokora gyonas.

El is ment; daralta,

a pap meg halalra

rémiilt, és azota komas.
(Nadasdy Adam)

Van egy nd, Ggy hivjak, Etel.
Egész nap a Neten csetel.
Akadt egy kérdje,

de magat mér’ olje:

,»Vegyen csak téged a Net el!”

(Varady Szabolcs)

Volt egy 6s, ugy hivtak: Botond.

Kanallal ette a betont.

Egyszer tigy begerjedt,
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két kézzel bevert egy

bizanci érckaput... ,,Ne mondd?!”
(Bertok Laszlo)

Van egy nd, ugy hivjak, Dora.
Nagy pénzt tett kartyara, lora.

Nyert is, de elitta,

s kiallt a sarokra —

Dora, ez nem vezet jora!

(Szab6 T. Anna)

Duna mentén hires kézség Apostag,
a Diners Clubban minden helyi lakos tag.
Gond egy szl se, probléma

csak abbol van, hogy néha

hetekig nem talal oda a posta(g).
(Orban Otto)

Hodit a nudizmus Keszthelyen.

A 1égkor rendkiviil fesztelen.
Persze a kastélyban

néhanap estély van,

s a terem teljesen plebstelen.

(N. Kiss Zsuzsa)

Almomban rejtvényt ad Kdlcsey:
,,O betll formajat dltse 1.”
Rébusszal, Ferencem,

tele a kredencem:

fejtsék meg a haza bdlcsei.

(Halasi Zoltan)

Limerikek az Anyanyelvapolok Klubjanak termésébol

Mindenekel6tt Csdszar Zoltannak azt a harom limerikjét idézem, amelyeknek azonos zardsorat mar fel is
hasznaltam ebben a kotetben azzal, hogy a limerikekkel foglalkozo fejezetrész cimévé tettem.

Ir kisvaros Limerick.
Nevét sokan rimelick.

Ha 6n nem fir,
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de verset ir,

J6jjon, varja Limerick.

ir a sebre Limerick,

mondjak, akik ismerick.

On ir s fia skot?

Ilyen fiaskot!

J6jjon, varja Limerick!

Bévizl kat Limerick,

vodorszam ha kimerick.

Holnapra Onnek

Uj rimek jonnek.

J6jjon, varja Limerick!

Két limerik dr. Vasshegyi Tivadarnétol:
Pesti higom nem jar soha balba,
Kinrimeket farigcsal szakmanyba.
Istenem, mivé lett.

midta belépett

A Nyelvi Jatékok Klubjaba!
Allamtitkart akasztanak Budan,

Kisérik a miniszterek mulyan.

Egyszer csak hatraszol,

galansan meghajol

— Pardon uraim, csak 6ndk utan.

Végiil pedig a limeriknek mint jatéknak és mint mifajnak egyarant szerelmesétél, Bencze Imrét6l egy
szamomra rendkiviil becses, ugyanis nekem sz6l6, 77. sziiletésnapomra késziilt természetesen nyelvi,

nyelvhasznalati ,,t61tésti” hetes sorozat. Az elsének cime is van: Kezdd nyelvmiivels. A tobbi mar cim nélkiil is
magaért beszél!

Vihar az ablakot betorte.

Vihar az ablakot kitorte.

A Ki- vagy betorte

Kérdése letorte,

S alland¢ fejfajas gyotorte.
Annyukam! — It vagyunk Balyan,

magyarbol dtmegyek talann.
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Tilos az égszer,

Mekszoktem kéccer.

Csokoll a kisslanyod

Lyolan

Kodkords tjnyelvész Todor,
Ragalyos divatnak hédol.
Szoveget, nyerset

s biibajszép verset

toksivar szamokka kodol.
Fejetlen nagydiak Fejes,

A helyes-t igy irja: hejes.

frasa rohejes,

Beszéde kozhelyes.

— Mi lesz igy bel6led? — Felyes!
Mutatos kisvaros Dorog.
Benne sok idegen forog.

Szaz fontos mongol,

tiz pontos angol

s tizenhét pontatlan gorog.
Finnugor professzor, osztrak,
tarsa egy észt meg egy osztjak.
Sz6l a prof hanyagul,

torve, de magyarul:

,,Nem tudod, hol az észt osztjak?”
Hirdetést adott fol Balogh:
,,Tapasztalt Titkarn6 vagyok,
Képelek hubatlan,

lyany vagyok, babatlan,

Mellyem az eszemné’ Nagyob.”

1.2. Amikor a nyelvi jatékos verset ir...

Hogy a versekkel valo jatékos foglalkozas, bibelddés egy nyelvi jatékos szamara milyen vardzslatosan szép,
csudalatos dolog, azt konyvemnek mar mas helyén, nevezetesen az el6zé fejezetben kifejtettem, legalabbis
jeleztem, ezért most nem hozakodom el6 vele ujbol. E fejezethez voltaképpen nincs is sziikség semmilyen
bevezetore. Legyen elég annyi, hogy ezuttal néhany kiilonleges versformarol és verselési technikarodl lesz szo,
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természetesen a nyelvi jatékok és jatékosok szemszogébdl, tovabba egy jotékony célu — az egészségvédelmet
segitd — nyelvi jatékos tevékenységrdl szamolok be.

1.2.1. Cento

Szivem szerint inkabb megmagyaritva, illetve a magyaros kiejtéshez igazitva, csento formaban irnam, de ez
nalunk még szokatlan lenne. Maradok hat a cimbeli valtozat mellett. Ez az elnevezés a kozépkori olasz és
francia vasari szinjatékok harlekinjének foltokbol dsszefércelt tarka ruhajara utal, a koltészetben pedig az idegen
verssorokbol és részletekbol dsszerott versezetet jelenti. Tolcsvai Nagy Gabor szotara szerint a cento a *féremi’
jelentésti latin szoval azonos, mas magyarazat szerint a gordg kentron ’rongyszényeg’ szobol alakult. A két
magyarazat voltaképpen nem is mond ellent egymasnak. A mi szempontunkbdl nézve a cento nem mads, mint
akdr egyetlen szerz6 miivein alapuld, akar tobb szerzé verssoraibol, versrészleteib6l Osszeallitott
verskompilécio.

A cento multjarol, torténetérdl nem szolok bévebben, mert ezt megtette Kiment a hdz az ablakon... cimd,
Koltészet és jaték alcimli remek mivében Lukacsy Andras (Gondolat Kiado, Budapest, 1981). Ennél
hasznosabbnak érzem néhany elismerésre vagy legalabb érdeklddésre késztetd példa kozlését. Amikor tobb mint
harom évtizeddel ezel6étt a Nyelvi Jatékok Klubjanak tagjai ,feladatul” kaptak efféle ,,idézetkdltemények™
1étrehozasat, szamos egyéb mellett sziiletett egy mar terjedelmével is kiemelked6é munka, az, amelyet Vasarhelyi
Istvan készitett, mégpedig ugy, hogy Juhasz Gyula Egyediil cimi szonettjéhez alkotott egy a cento szabalyainak
megfeleld szonettkoszorut. Gondoljak csak meg, olvaséim! A vers minden sordhoz egy 0nallé szonettet,
amelyek mindegyike kiilonboz6 kolték (Kosztolanyi, Szabd Lérine, Jozsef Attila, Babits, Toth Arpad, Illyés
Gyula vagy a kiilfoldiek koziil Petrarca, Verlaine, Ronsard, Shakespeare, Rilke, Keats stb.) valamelyik
kolteményének valamelyik soraval azonos! Annak idején, sokszorositott formaban, a jatékosok Sromére ki is
adtuk Vargha Balazzsal, klubvezetd tarsammal kézosen ezt a bamulatra mélté mivet, de ennek a kotetnek a
kereteit szétfeszitené az itteni kozzététel. Ezért e helyett, szemléltetésiil, két masik verset, valamint egy
kiilonlegességet mutatok be. Elsének Hertelendy Laszlo némileg morbid versikéjét, amelynek talan az lehet az
érdekessége, hogy az Osszesen tizenkét soron Jozsef Attila vezérletével minddssze négy szerzé osztozik,
raadasul olyanok, akik 1ényegében kortarsak: mindegyikiik tevékenysége f6leg a 20. szazad elsé harmadara esik.

Cento Ady, Jozsef A., Juhasz Gy. és Kosztolanyi verseibdl

A gazdag undok anya-béka Kosztolanyi: 4 rit varangyot véresen megoltiik

Nem kozépiskolas fokon Jozsef Attila: Sziiletésnapomra

Talalkozott velem siivoltve Ady Endre: Parisban jart az dsz

Az eszme-barrikadokon Ady Endre: Magyar jakobinus dala

Kékitot old az ég vizében Jozsef Attila: Mama

Nyelvtant tanul, sekély e kéj Jozsef Attila: Sziiletésnapomra

Véres szemével visszanézett Kosztolanyi: A riut varangyot véresen megéltiik

Hogy uszik el a dinnyehéj Jozsef Attila: A Dunanal

Novére szépség és szabadsag Juhdsz Gyula: A munka

De nekem uj ruhat veszen Ady Endre: Proletar fiui verse

Szajabol édes volt az étel Jozsef Attila: A Dundnal

A szellem és a szerelem Jozsef Attila: Ars poetica

Masodjara dr. Csatd Istvan Maganyos merengés cimi verskompilacigjat mutatom be, amelynek forrasa
tizennyolc ismert €s elismert koltdnek hiisz verse. Hogy olvas6im el6tt teljes pompdajaban mutatkozzék meg ez a
teljesitmény, a sorok eredetijét az iméntihez hasonldéan nem kiilon jegyzékben sorolom fel, mint annak idején a
szerz6 kényszerbdl tette — ez a mii még a szamitogépek héskoraban sziiletett —, hanem kisebb betiikkel ugyan,

de kozvetleniil az idézett sorok mellett (zarojelben adva meg a fordito nevét a kiilfoldi szerzok esetében).
Kovetkezzék hat az idézett koltemény!
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Maganyos merengés

Maganyosan bolyongok idelenn,Erdélyi Jozsef: Maganyos csillag

A nyitott ablakok alatt,Somly6 Zoltan: Bolcsddal

Megnétt a jég a szivemen,Apollinaire, G.: Amegcsalt szeretd éneke (Vas |.)
Szavad szivemre raszakadt.Shelley, P. B.: Mary Wollstonecraft Godwinhoz (T6th J.)
A jatszotarsam, mondd, akarsz-e lenni?Kosztolanyi Dezs6: Akarsz-e jatszani?
Belehalok abba, hogy ugy kivanlak.Neruda, P.: Nemcsak azért (Somly6 Gy.)
Hat j6jj, és fogd meg a kezem, Varady Szabolcs: Halo f6litt

Hiszen oly félve megyek utanad.Sarkodzi Gyorgy: A4 tavoli kedveshoz

Hogy’ birjam tovabb igy maganyosan,Tu Fu: Ruhasulykolo (1llyés Gy.)

Sotét napjaig a haladlnak?Valiente, S. P.: Az emlék (Totfalusi I.)

Maholnap itt a ho, a dér, a harmat,Végh Gyorgy: Oszi akvarell

Szerte jarok, s nem talallak.Mistral, G.: Strofak (Totfalusi 1.)

Tele van a varos akacfaviraggal,Szabolcska Mihaly: dkdcfavirdg

Parizsba tegnap beszokott az 6sz.Ady Endre: Pdrisban jart az dsz

Vacog a fogam, s flitydrészek,Ady Endre: Jo Csond-herceg elott

Gyenge létemre igy vagyok erés.Jozsef Attila: 4 Dunanal

A radvanyi sotét erdébenArany Janos: Tetemrehivas

Letort az egyik lombos ag, Tompa Mihaly: Piinkdst reggelén

Lelkem édes mély alomba szédiilt,Pet6fi Sandor: A Tisza

Eziistté biivol minden pocsolyat.Kosztolanyi Dezs6é: Konydrgeés az ittmaradokhoz

Most pedig kovetkezzék az igért kiilonlegesség! Mivel emlitettem, hogy cento tobb szerz6 vagy egyetlen szerzé
miiveib6l egyarant dsszeallithatd — s6t, Lukacsy Andras szerint régen az utobbi volt szokasosabb —, bemutatok
egy részletet egy olyan miib6l, amelyik egyetlen szerz6 munkaibol késziilt, s érdekességképpen nem is verses,
hanem proézai alkotas. Az Oktatasi és Kulturdlis Minisztérium egyik legutobbi, 2008-as palyazatara, amelynek
targya ez volt: ,,Az anyanyelv az ember(ek) életében”, érkezett egy csaknem huszoldalas — egyébként érthetd
modon dijra is érdemesitett — palyami a kovetkez6 cimmel: Grof Széchenyi Istvan: Az anyanyelvriil ember és
nemzet életében. Meglepd cim, hiszen Széchenyinek nem tudunk ilyen cim{ tanulmanyardl, de az alcim mindent
megmagyaraz, az ugyanis igy hangzik: Széchenyi lappango irasa a magyar nyelvrél. Csak néhany sort idézek a
bekiildott palyamd elejérol:

»AZ egész munka veleje *

Legnagyobb palotdinkban a magyar nyelv idegen, ritkdn fogadjak szivesen, s ha megjelen is néha kiilonds
alkalmaknal, gy szolvan kivétel gyanant, csak ugy 16vell a szamos kiilfoldi szozaton keresztiil, mint villim a
borult ég hasadékin. A szegény szamkivetett csak el6szobakban s istallokban cselédek kozt tartdzkodik inkabb.
S a haz ékessége — az asszony —, ki mindent elevenit s a legszarazb dolgokra is bajt hint, nem érti, s ha érti is,
hatat fordit neki.?Okos elme pedig nem tagadhatja, hogy a nemzet jovendGsége szoros kapocsban all nyelvének
fiatal s kifejthetd, vagy fejthetlen s holt Iétével.*”

Tn: Vildg, On- és koriilményismereti toredékek.
21.m.
¢ In: Vilag, Vallomasok: A magyar nyelv.
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Es igy tovabb, hosszii oldalakon keresztiil. Az olvasé valoban Ugy érzi, Széchenyinek anyanyelviinkrdl sz6l6
munkajat tartja a kezében, holott az egész irdsmii Széchenyi kiilonboz6 munkaibol — legnagyobbrészt a Hitel, a
Vilag és a Stadium cimii miivébdl, kisebbrészt leveleibdl, cikkeibdl — kiemelt, dsszesen nem kevesebb mint
szazegy idézetbdl Gsszeallitott kompilacid, azaz cento. (Tovabbi részeit 1asd Grétsy L. — Balazs G. [szerk.]: Az
anyanyelv az életemben. Tinta Konyvkiado, Budapest, 2009. 277-296.) A palyazat bekiilddjétdl, Svindt
Veronikatdl csupan azok a dolt betiivel szedett szavak szarmaznak, amelyek a szoveg gordiilékenyebbé valasat
segitik eld. Az elismerés, ugy érzem, mindenképp kijar érte. Talan olvasom is igy gondoljak.

1.2.2. Haiku

A nyelvi jatékosok kdrében érdekes modon elég kedveltté valt egy japan, igynevezett moraszamlald vers is, a
haiku, amely az ijabb kori japan liranak miifajként is elkiiloniild versformaja. Ez az Eurépaban és Amerikaban a
16. szazadtol ismert versforma minddssze harom, mégpedig 5-7-5 mora terjedelmii sorbol all, dm nem kdnnyt a
japan haikut a magyarba atmenteni, mivel a mora nem teljesen esik egybe a mi szotagunkkal (a hosszl
maganhangz6 példaul két szotagnak szamit), tovabba az is 1ényeges eleme, hogy minden sorban két hangsuly
van. A haiku Japanban mar a 13. szdzad elején megjelent, de mai formdja kozvetlen elézményeinek a 16-17.
szazadi rovidiilt variaciok tekinthet6k. Ennek a konnyed eleganciaju, szdjatékokkal sziporkazo, de jobbara csak
felszines hatasokra torekvo versformanak és miifajnak igazi, nagy reformjat a haiku talan legnagyobb mestere,
Macuo Baso6 kezdeményezte, illetdleg alapozta meg a 17. szdzad végén. Reformjanak 1ényege tematikai volt: a
miifajt teljesen megfosztotta korabbi felszines humoratol, természetabrazolasat, szimbolumvilagat pedig
megujitotta, kiteljesitette. A 19. szdzadban a haiku masik nagy mivel6je, Maszaoka Siki tovabbi stilaris
valtoztatasokat vezetett be, s mindezeknek eredményeként a 20. szazadra a haiku a hagyomanyos versformak
egyik legkedveltebbjévé valt. A haikuk kedvelt szimbdlumai: a vizen tiikr6z6d6 telihold (azaz a létben dnmagéat
hianytalanul megismerd, a kiilsé vilaggal tokéletes harmoniat kialakité emberi tudat), az utazas (a vilagon vald
atkelés zen buddhista eszméje), a kakukk (a magany szimboluma), az erdei fenydfa (az egyiittlét, a hosszu élet
¢és a tiszta béke szimboluma). A Vilagirodalmi lexikon haikuszocikkébdl meritve idézek egy-egy példat a két
jeles japan kolt6tol Martonfi Ferenc forditasaban.

Tiszta zuhatag!

Hullamokon hibatlan

most a nyari hold.

(Macuo Baso6)

Hideg holdvilag.

Koépagoda arnyéka.

Egy feny6fa-arny.

(Maszaoka Siki)

A haiku magyarorszagi felbukkanasaval s életével nem kivanok itt foglalkozni, de azt megemlitem, hogy nalunk
a természeti képek s a szimbolumok nem annyira alapvetd elemei a haikunak, mint a japanban, viszont gyakori
az els6 és a harmadik sor rimes Osszecsenditése. Ennek szemléltetésére bemutatok két példat hazai koltdinktol,

majd ugyancsak kettét a haiku nem hivatasos miivel6itél, azaz nyelvi jatékosainktél. Ugy érzem, érdemesek az
itteni kozzétételre!

Varro6 Daniel: Valtozatok egy gyerekdalra
(Macuo Baso-s valtozat)

[llyés Gyula forditasaban

Se-fiil, se-farok

Tehén koszal a réten.

Ma este meghalok.
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Tandori Dezs6 forditasaban
Santa lovacskam

havas rizsfoldre tévedt —
0, mulanddsag.

Bertok Laszlé Ablak

1

Z06rgd csontokra
menyasszonyfatyol elkelt
november bokra.

2

Egi fuvallat,

1€legzd temetdre

nyilik az ablak.

3

Nem elkapkodni!

Az avar tiszta stlya
mindenditt annyi.

4

Ahol asszony van,

az Osszes tobbi elfér

egy asonyomban.

5

Uj s j vitézek,
Sugyanaz a homez6.
Minden mas képzet.
Bencze Imre: Eljen a haiku!
Egy séapadt, kopott

kis kokott estelente
koszalni szokott.

Vig a fess bako;

a zaké Odonddon

feslett és fako.
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Molettel mulat

egy mulatt; Mary kéri:
ne fogjunk nyulat?
Lagy égi manna.

Jo6 Hanna, Todor sogor
hozza suhan ma.
Nagyné Rézsa Ibolya:
Ko6zmondashaikuk
(Szerény koldusnak...)
Szégyenlds legény;
restell maganak kérni,
fgy marad szegény.
(Sok szakacs els6zza...)
Ha sok a kukta,

S mind kuktalkodni akar,
So6s lesz a bukta.

(Ne szo6lj, szam...)

Ha a szaj kicsiny,

S nem sz61 mindenbe bele,
Nem Kell aszpirin.
(Néma gyereknek ...)
Malé csemete:

Hogy mit akar, nem érti

Még az anyja se.

1.2.3. Pantun-lanc

Be- vagy inkdbb ravezetésiil a Szepes—Szerdahelyi-féle Verstanbol idézem azt a részt, amely e versformat
megismerteti olvaséimmal.

Az egyetlen malaj versforma, amelyrél Eurdpa is tudomast vett, a pantun (nalunk neve torzult alakban,
pantumként ismeretes). Eredeti maldj alapformdjdban (amely mellett a térség mas népei korében tobb
formavaltozat is ismert) négysoros epigrammatikus koltemény; els6 két sora természeti kép, a masodik kettd a
képhez kapcsolédd gondolati tartalom megfogalmazasa. Sorai kotetlen szétagszamuak (8—12 szétag kozotti
ingadozassal), négy hangsullyal, k6zépen (mondatszerkezeti egység utani) sormetszettel. Rimképlete: a-b-a-b
(keresztrim), de gyakori, hogy a-a-a-a képletii félsorrime is van a metszet el6tt, s6t az sem ritka, hogy az els6
félsorok (olykor pedig a teljes sorok) maganhangzéi végig egybecsengenek. Ez a holorim-jelleg [= teljes
rimazonossag] gyakorlatilag lefordithatatlanna teszi a pantunokat; illusztracioként magunk tettiink kisérletet a
formaval:

Remélve élted || holdvilag-vilagod,
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S ezért nem érted, || milyen vilag van.

Mesékben szépek || az igazsagok,

Mesék nem szépek || az igazsagban.”

Azért idéztem ezt a valdban csupan illusztracidként elfogadhatdé négysorost, hogy olvaséim lassék, hogyan
mutatkozik meg benniik az elsé félsorok maganhangzdinak egybecsengése, valamint hogy e kis szemléltetd
anyagbdl kiindulva vazoljam, hogy a pantun-vers hogyan ¢l tovabb az angol, német, francia koltészetben, s
hogyan mutatkozik meg nalunk is. Egyrészt: nalunk nem terjedt el az elsé félsorok maganhangzoinak
0sszhangba hozasa, s a természeti képpel valo inditas sem kotelezd. Masrészt: az emlitett népek koltészetében
nem maga a pantun-vers, hanem ennek pantun-lanc néven megkiilonboztetett valfaja honosodott meg. Ez a vers
nem Osszesen négy sorbol all, hanem egy pantun-versszakokban irt, kotott szotagszdmu sorokat tartalmazo
hosszabb kdltemény, amelyben minden versszak 2. és 4. sora vissszatér a kovetkezd versszak 1. és 3. soraként.
Azaz két kotottség elmaradt beldle, ketté pedig megjelent. Biiszkén jelenthetem, hogy ennek az ,.eurdpai”
pantunnak, a pantun-lancnak egy remeke mar t6bb mint masfél évszazada megsziiletett: Aranynak Bor vitéz
cimi balladdja. Szemléltetésiil a 14 strofabdl allo versnek elsé harom szakaszat idézem, a rimképletet is
feltiintetve:

Kodbe vész a nap sugara,a

Vak homaly il bércen-volgyon.b

Bor vitéz kap jo lovara:a

LIsten hozzad, édes holgyem!”b

Vak homaly il bércen-volgyon,b

His szél zorrent puszta fakat.c

,Isten hozzad, édes holgyem!”’b

Bor vitéz mar messze vagtat.c

His szél zorrent puszta fakat,c

Megy az uton kis pacsirta.d

Bor vitéz mar messze vagtat,c

Szép szemét a lyany kisirta.d

Ezek utan ill6, hogy legalabb egy-kettét bemutassak a Nyelvi Jatékok Klubja tagjainak pantun-lancaibdl.
Els6ként dr. Varga Péternek ¢s feleségének kdzos alkotasat, illetve, mivel Arany Janos Bor vitézének is csak az
els6 harom szakaszat idéztem, ebbdl is csak ugyanekkora részt.

Antibor vitéz

(Bocsass meg, Arany Janos!)

Borg6zos az 6don kocsma,

Enekelnek a vendégek.

Antibornak nagy a gondja:

»Szeszbe fulnak az eszmények.”

Enekelnek a vendégek,

Diilongélnek kapatosan.
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»Szeszbe fulnak az eszmények!”
Sz6l Antibor nagy bosszusan.
Diilongélnek kapatosan,
Keservesen karomkodnak.

Sz6l Antibor nagy bosszusan:

,»A naplopok dorbézolnak!” Stb., stb.
Masodjara Jani Janosnak azt a pantun-lancat, amely éppen arrol szol, amiben irja!
Pantun-lanc a pantun-lancrol

A pantun-lanc verses format

Ez ideig nem ismertem.

Csak most latom, hogy szaz korlat
Sokasodik velem szemben.

Ez ideig nem ismertem,

Hogy milyen sok szabaly, torvény
Sokasodik velem szemben,

Mint viharban vészes drvény.
Hogy milyen sok szabaly, torvény
Jellemzi a pantun-verset?

Mint viharban vészes drvény
Keresztiilhuz minden tervet.
Jellemzi a pantun-verset
Ismétlések sokasaga.
Keresztiilhiz minden tervet
Keresztrimek csengé arja.
Ismétlések sokasaga

Arany lantjan formatokély.
Keresztrimek cseng6 arja

Toth Arpadnal az 6szi éj.

Arany lantjan formatokély

A pantun-lanc sok-sok baja.

Toth Arpadnal az 6szi éj

Halk szavakkal felel rgja...
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1.2.4. Halandzsaversek

A halandzsa a nyelvi jatékok kedveldi szemében tiszteletet és elismerést érdemlé miifaj. Karinthy Frigyes, a
halandzsanyelv legnagyobb hatasu népszertisit6je annak idején igy vallott rdla: ,,...nekiink még fogalmaink sem
voltak (miutdn a régieket elvetettiik), gy gondoltuk, nincs mas feladat, mint megalkotni a szo6t, hogy teljék meg
tartalommal: igy sziiletett meg a halandzsa, a vilag legtisztabb nyelve, mely csak szavakat ismer, s a beszéld
vagy hallgato izlésére bizza, mit gondoljon, s mit értsen a sz6 mogott.” A rangos koltd, Vas Istvan pedig igy ir:
,»,a nemlétezd, pontosabban a semmiféle szdtarban nem talalhaté szavakbol késziilt vers, tehat a nemcsak
egészében, hanem alkotéelemeiben is érthetetlen vers, vagyis ahogy mindkdzonségesen mondjak, a
halandzsavers nem szorul védelemre, igazolasra.”

Talan mondanom sem kell, a nyelvi jatékosok tematikajabol sem hianyoznak a halandzsaversek. Ezuttal
azonban talan az a célravezetdbb, ha a vérbeli koltok miiveibdl idézek egy-egy érdekes példat, részletet. Kassak
Lajos a legkiilonb6zobb halandzsaszavakat keverte verssoraiba, olyanokat, mint hadzsura, dzsiramari,
turatamo, latabagomar, papagallum... Kassdk — Zolnai Béla nyelvész, irodalomtorténész kérésére — egy 1957-
ben kelt magéanlevelében magyarazatot is fiizott e szavakhoz. Tobbek kozott ezt irta: ,,Az idézett szavak fiktiv
csindlmanyok, nem létez6k, nem fogalmi, hanem indulati tartalmiiak. Ahogyan a kolt6i indulat feszit6 ereje
szétveti e versben az eddig ismert versformak barmelyikét, gy a fokozo6do szenvedély legszivesebben az 6sszes
1étez6 szavakat félredobnd, hogy legsajatosabb érzelmeit a maga csinalta nyelven fejezze ki!”

Természetesen nem csupan Kassakra hivatkozhatunk. Gondoljunk csak Karinthy Fdjdala ciml versének szinte
kozismert elsé két sorara: ,, A pd, ha engemély, kimar, / De mindegegy, ha vildagar...” Vagy emlékezziink
Kalnoky Laszlo XIX. Henrik cimii (képzelt) dramajanak soraira, amelyekben a halandzsaszavak a
valdsagosakkal tarka egyveleget alkotva jelennek meg:

Fenség, a franc fold kiinysé parlatan

Eliilt a hadvasok zadorlata.

Bék iil kevély-csornalé Mars helyén;

S a nép, a tél-tul potnat, csart, sujat,

Pohontyot veszt6, dogsanyarta nép

Tallot subal, polyhét vet parlagon,

S ha ponty aszalva, surboly ha beért,

Ujpénz fejében vesterat lakik,

Zengd pakad szavara jar hokornyast,

S dibarozik Bonardus iinnepén...

A halandzsavers miifajanak jeles ismerdje, egytttal miiveléje Wedres Sandor is. Azt a harom tételbdl allo versét
idézem, amelyben a cimen és az alcimeken kiviil egyetlen értelmes magyar sz6 sincs. Késobb majd elarulom,
miért épp ezt valasztottam.

Hangcsoportok

Puha, forré hangok

Ange amban ulanojje

balanga janegol

mo hitula e mante

u kuahaj imanan.

Jekale munni temme
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a jajja mimend

golopandu amenija

u kuah4j imanan.

Gyors, gydngy6z0, vidam hangok
Vikulili hejriri sziggaga
mukofoki kupukajlili vikufuja
kej robu lofu-lofu

rudozori klitpipa kejrila
Arado, sugarzé hangok
Khunai athaiszthai mengoh
alkhén ovai 1ai!

Manéshgoli ken unnuloj mopi
aljoj ken oszandeszthai!

Hogy miért éppen ezt a halandzsaversét valasztottam Wedresnek? Nos, azért, mert ugyanennek a versnek a
segitségével” vizsgalta a halandzsaszovegek hanghatasat A pecsétek feltorése (Magvetd Konyvkiado,
Budapest, 1983) cimii konyvében a jeles nyelvész-irodalomtorténész, Torok Gabor is. Nem megalapozas nélkiil
tette ezt. EI6bb ismertette Fonagy Ivannak azokat a mult szazad kézepén végzett 6nallo kutatasait, amelyek
minden korabbi kételyt eloszlatva bebizonyitottak, hogy a beszédhangoknak igenis van némi 6nallo, a szavaktol
fiiggetlen jelentésiik, hangulatuk, kifejezo erejiik. (Csak egy-két példa Fonagy Ivan 6vodasoknak, iskolasoknak,
felnotteknek egyarant feltett ,ravasz” kérdéseib6l: ,Melyik a fiirgébb hang, az i vagy az u?”, ,Melyik a
verekedGsebb: az | vagy az r?”, ,Melyik a nedvesebb: az n vagy az ny?”stb. A valaszoloknak tobb mint 90
szazaléka egyetértett abban, hogy a megfeleld parokban az i, az r és az ny a fiirgébb, verekeddsebb, illetve
nyalasabb a tarsanal.) Torok Gabor az emlitett munkéjéaban, Gergely Evanak egy a koltéi ,,halandzsarol” szol6
tanulmanyat is felhasznalva példaul azt mutatta ki, hogy a Wedres-vers idézett elsé tétele nem gyiildletet,
haragot, hanem kedvességet, szeretetet, szerelmet fejez ki. Huszondt megkérdezett felndtt koziil hiszan igy
érezték, s a maradék 6t sem volt velik ellentétes véleményen, csak nem tudott hatarozott véleményt mondani.
Részletezhetném, hogy mi idézte eld ezt az eredményt (pl. hogy az orrhangokat, amilyen az m vagy az n,
édesebbnek, melegebbnek érezziik a szajhangoknal, mint amilyen a b, d, p, t; vagy hogy a z6ngés hangokat
puhabbnak, forrébbnak érezziik a zongétleneknél), de ez mar nem ennek a konyvnek a feladata, ezért ettdl
eltekintek. A lényeg viszont az, hogy igenis, a halandzsaversekben is lehetnek hangulatok, csak éppen
meghatarozott emberi viszonyok nélkiil; tovabba lehetnek benniik érzelmek is, de alany és targy nélkiil, azaz
annak kifejezése nélkiil, hogy ki érzi, és ki vagy mi irdnt, illetve kivel vagy mivel szemben érzi. Ennek a
szakasznak a befejezéséiil két kis halandzsaszoveget idézek, ezlttal mar nyelvi jatékosoktol. Elsének Gyory
Istvan Abélamu cimii versének els6 szakaszat. Ez a kovetkezo:

Do tum meném zemid eszor gyona.

Asomja fagd zoni tom monya.

Haram romar lagam né men gyavok.

Smemesz et6] mesém ka ilsagok.

A masik idézet Hazy Laszlo Kobarlas cimil, élettel teli halandzsaprozaja.

,,Egy ronta vitlarozott a héren. Bar koltai még nem redéleztek, rdmos kattyja mar csomborodott, mellette géres
zebérek dengereltek. Verhes digajan bds cselenték kényereltek. A latus csamok verelyén szanda temerék

komordltek. Jo vados remegye zatarolt a kormajan. Renyék zsovalyan se tort a terengés. Azutan zserem lett és
kdszen zsigorlott a gerény.”
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Mivelhogy id6kdzben itt, ndlam is ,,zserem lett”, arr6l mar nem is szdlva, hogy ,.et6]l mesém ka ilsagok”,
stirgdsen végét vetem ennek a szakasznak. De az a gyanum, hogy olvas6im a kiilonféle vers- és rimjatékoktol
ezzel még nem szabadulnak meg véglegesen.

1.2.5. Versparodiak, travesztiak

A kettd egy térdl fakad. Voltaképpen mindkettd valamilyen irodalmi mi — esetiinkben vers — tréfas, torzitd
utanzasa. Talan az a legf6bb kiilonbség a kettd kozott, hogy a travesztia féleg nagyszabast és nagy terjedelmii
irodalmi miiveknek, eposzoknak tréfas, komikus forméaban vald atkoltése. Lukacsy Andras szerint a travesztia
,a parodianak idésebb, de ki sohasem halt rokona”. A kettd kozti kiilonbségek elemzésébe nem kivanok
belemenni, mert a mi szempontunkbol ez nem 1ényeges. Annak bemutatasat s néhdny jol sikeriilt példaval vald
szemléltetését azonban elengedhetetlennek tartom, hogy az a nyelvi jatékos klub, amelyrdél konyvem szamos
helyén tettem mar emlitést, hogyan prébalta a mult szdzad hetvenes-nyolcvanas éveiben feleleveniteni a
Csokonai koraban nalunk oly népszerii travesztia mulatsigos-szép hagyomanyat. ime néhany klasszikus vers
parddidja, travesztalt, gunyos, de inkdbb 6ngunyos valtozata, valamint egy névrimsorozat Arany Janos ihletése
nyoman.

Fiistbe ment 1t

(Petofi Sandor Fiistbe ment terv cimii versére)
Egész tton — hazulrol el —
Azon tortem fejem:

Mivel toltsem el par napom,
Hogy tartalmas legyen?

Mit nézzek meg el6szor is

E gyonyori helyen?

De volt egy kis pénz nalam és
Sok bolt a Kértneren.

S jutott tiskamba szamtalan
Kisebb-nagyobb darab,

Mig vart sok régi épiilet,

S nézésiik elmaradt.

S kis orszagomba toppanék
(Varta mar a fitt),

S radobbentem: telt kofferem,
De fiistbe ment az ut.

(Dr. Molnar Gyula)

A Tértél az Ovodaig

(Ady Endre Az Ertél az Oceanig cimii versére)
A Tér nagy, almos, furcsa arok,

Daruk és kotrogépek lakjak.
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De mérnokadk és kémiivesek
Toronyhézak falait rakjak.

S ha ram dél is e nagy magassag,

Ha szaz haz is feln6 a Téren,

Ha gatat tar ezer zetor,

Az Ovodat mégis elérem.

Akarom, mert ez bus merészség,

Akarom, mert vilag csodaja:

Valaki a Tért6l indul el,

S befut a szent, nagy Ovodaba.

(Gyory Istvan)

Medd6 hanyé

(T6th Arpad Meddé 6ran cimii versére)
Gazdagodom.

Nagyon.

Van kocsim ¢€s villam.

Vagyon.

Gyémantos gyliriik az ujjamon.
Spekulalok nyugati uton.

S végiil, idével mi leszek én?

En, én?

Ures fejii és — ostoba vén!

(Vadas Pal)

Variaciék Arany Csaladi korének két sorara
(Miért mindig csak Sara faradjon?)

De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Bence:
Hivd be, varja 6t a j6 meleg kemence!

De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Frigyes:
Engedd be, de vigyazz; 1égy ovatos, tigyes!
De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Jené:
De nincs szabad adgyunk, ez itt a bokkend!

De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Jézsi:
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Tan megjétt Erdélybdl Aron s a kis Mozsi?
De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Judit:
Mondd meg, kiadtunk mar kutyaoélat, budit!
De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Kalman:
Ki az 6rdog, aki ilyenkor maszkal man?

De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Miska:
De legyen kezedben kinyitva a bicska!

De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Nora:
Segitsiik a szegényt, hivjuk be egy szora!
De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Otto:

Ha tudunk, segitiink, ez nalunk a motto6!

De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Sandor:
Talan szallast keres egy elfaradt vandor!

De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Titusz:
Hogyha szamlat hoztak, mondd: elvitt a tifusz.
De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Viktor:
Tan képeket arul egy nyomorgé piktor.

De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Vince:
Tele van a kamrank, s nem {ires a pince.

De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Walter:
,»Senki, csak a falrdl potyog a friss malter!”

De vajon ki zorget? Nézz ki, fiam, Zoltan:
Kérdezd meg a vandort: , Ehes vagy? Fazol tan?”

(Jambor J. Géza)

1.2.6. Nyelvi jatékos rigmusok egészségink védelmében

Ennek a szakasznak érdekes torténete is van. J6 harom évtizeddel ezel6tt A nyelv vildgacimmel Szépe Gyorgy
nyelvész kollégammal egyiitt egy hatarozottan sikeresnek mondhato, a nézok altal kedvelt, egy évtizednél is
tovabb €16 — s csakugyan €16, egyenes helyszini adasokbol allo6 — miisort vezettem az akkor még egyetlen
,.Kiralyi” televizioban. A miisornak volt egy nyelvi jatékos rovata is, s ebben — az Orszagos Egészségnevelési
Intézettel (OENI) elozetesen egyeztetve — palydzatot hirdettiink a nézoknek olyan jelmondatok, szlogenek,
versikék bekiildésére, amelyek valamilyen hasznos egészségvédelmi tanacsot tartalmaznak. Tobb mint 2000
jelmondat érkezett be, s ,,eredménye” nem csupan az volt, hogy a legjobbakat bemutattuk a miisor nézdinek,
hanem még inkabb az, hogy a népegészségért felelds egészségiigyi szervezOk hatékonynak, eredményesnek
érezték munkankat. Az Egészségnevelés cimi szaklap 1981. évi harmadik szdméaban hosszas méltatas is jelent
meg rola. Néhany sort idézek is beldle:

»Ezek a jelmondatok jol kapcsolédnak az egészségnevelés iddszerli sulyponti témaihoz is, tehat a rendszeres
testmozgast, a korszertien mértékletes és valtozatos taplalkozast népszerisitik, illetve a karos szenvedélyek
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(dohanyzés, alkoholfogyasztas) elleni propagandat igyekeznek segiteni. ... Az egészségnevelés részérol
orommel kdszontjiik Grétsy dr. kezdeményezését, amely a fent mondottak szerinti hatékonysagdban — aktivizald
egészségnevelési modszerként — is igen eredményesnek bizonyult.”

Ennyi hattérmagyarazat utan nincs mas teendém, mint hogy bemutassak egy kis csokrot az egészségvédelem
jegyében késziilt jelmondatokbol. Annak érzékeltetésére, hogy mennyire 6ssznépi volt ez a jaték — ugyanis ez
hasznossaga ellenére nyelvi jaték is volt! —, eleinte arra gondoltam, hogy mindegyik kozzétett jelmondatnak a
szerzOjét is feltiintetem. Err6l azonban végiil letetettem, de mindmaig halas szivvel gondolok mindazokra a
palyazokra, akik nyelvi jatékos lelkesedéssel és Otletességgel életiikbol esetleg sok orat, sét napot forditottak
arra, hogy minél hasznosabb, szellemesebb jelmondattal, rigmussal szolgaljak népiink egészségvédelmének jeles
igyét. (Nevik s lakohelyiik egyébként megtaldlhatdé az emlitett szaklapnak err6l az eseményrél beszamolo
cikkében.) Az itt kovetkezd kis felsoroldsban nem tartalmi, hanem betiirendi csoportositisban k6zlom a
bemutatasra kiszemelt darabokat.

A fiist 61 — ne fiistolj!

Az egészség draga kincs: ne akkor tudd, ha mar nincs!

Az er6s palinka helyett igyal erdt ado tejet!

Dobd ki romlo ételed — tobbet ér az életed!

Egészséges életforma: reggel, délben, este torna!

Ereidben nem lesz mész, ha kocogni gyakran mész!

Este konnyti étkezés — reggel dertis ébredés!

Folosleges gyogyszerszedés — nem egyéb, mint onmérgezéEs.

Fozeléket eszel? Erés ember leszel!

Fiistod ontod: tiid6d rontod!

Hogyha ésszel eszel, magaddal jot teszel!

Hogyha gyakran szelléztetsz, sok nyavalyat melldzhetsz!

Kevesebb zsir — messzebb a sir.

Ki-ki maga egészségének kovacsa!

Mese utan mar nincs mese: gyereknek agyban a helye.

Minden héten gyalogtura — nem kell akkor fogyokura!

Napi séta — nemcsak néha!

Nem szégyen a futas — hasznos!

Ne szivj, szam: nem f4j fejem.

Ovatos légy az evéssel, érd be mindig a kevéssel!

Piszkos kézzel étkezel? Magad ellen vétkezel!

Sokkal tovabb doboghat szive, ha dohanyzasnak nem lesz hive!

Tobbet ésszel, mint evéssel!

Vitamindus a gyiimdlcs: csoki helyett erre kolts!

Zard el jol a gyodgyszereket, ne talalja meg gyermeked!
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1.3. Kancsalul festett egek?

Azt hiszem, mindenekel6tt arra nézve kell magyarazatot adnom, mi inditott erre a furcsanak tiiné cimadasra.
Elarulom: egy levél, amelyet b6 negyedszazada kaptam egy radiodhallgatotdl, mégpedig a Magyaran szolva cimi
radiomusor szerkesztoségébe. A levél a kdvetkezd:

,Igen tisztelt Tanar Ur! Az ujsagirok gyakran idézik cikkeik cimében klasszikusainkat. Ez 6nmagéban még nem
hiba, hanem érdem. Ha azonban az idézet tévedést, félreértést sugall, akkor mar baj van. Soraim igazolasaul
csatolok egy ujsagkivagast. Mint lathat6, a Népsport 1985. november 23-i szamaban megjelent egy cikk ezzel az
Oles betiikkel szedett cimmel: »Kancsalul festett egek«. Tetszetdés a cim, csakhogy van egy kis bdkkend,
mégpedig az, hogy Vordsmarty 6rokzold versében az eget nem kancsalul festik, hanem csupan kancsalul nézik!

Tisztelettel: Gyurkovits Istvan,
Budapest, Pengd u. 6-8. (1024)”

Lehet, hogy csak pontoskodas a részemr6l, hiszen 4 merengdhdz cimii verset, Vorosmarty egyik legszebb
kolteményét reményeim szerint a csak valamennyire is iskolazott fiatalok és idésebbek még ma is egyarant
ismerik, de azért, biztos, ami biztos, mégis felidézem olvaséimnak azt a szerintem szalldigének is tekinthetd két
sort a versbdl, amelyik az ujsagirot az imént idézett cim adasara ihlette. Vorosmarty ezt irta:

Abrandozas az élet megrontoja,
Mely, kancsalul, festett egekbe nez.

Ugye vilagos olvaséim szamara, hogyan kell értelmezni a délt betiikkel szedett sort? A benne talalhato vesszok
nyilvanvalova teszik, hogy a levélironak igaza van: sz6 sincs kancsalul festett egekr6l, hanem arrdl van szo,
hogy az abrandozés kancsal, hamis latdsmddra vezet, amelynek kovetkeztében festett eget lat az dbrandozo a
valddi helyett. S ime, minddssze az okozta a félreértést, hogy az az apro kis irasjel a kancsalul szbalak utan,
vagyis a vessz0 elkeriilte az jsagir6 figyelmét.

Nos, minddssze azért valasztottam ezt a talanyosnak latsz6 cimet — természetesen kérddjellel ellatva, nehogy én
is félreértés okozdja legyek — hogy egyrészt visszautalhassak erre a régi, de tanulsagat tekintve ma sem
érdektelen torténetre, masrészt pedig, hogy valamiképpen felkeltsem olvaséim érdeklédését konyvem e
fejezetének targya irant, amelyben a kancsalsagnak igencsak nagy szerepe van. Ugyanis ebben a részben a
kancsal rimekkel s az ezeken alapul6 nyelvi jatékokkal foglalkozom.

Mi is valdjaban a kancsal rim? Egy vérbeli szdjatékos rimfajta. Lényege az, hogy a sorvégzddések
massalhangz6éi pontrél pontra megegyeznek — itt nincs helye asszonancnak, azaz csupan részleges
massalhangzo-egyezésnek, ami a nem kancsal rimek hasznalatakor egészen természetesnek szamit —, a
maganhangzok azonban minél jobban, lehetéleg még hangrendjiik tekintetében is eltérnek egymastol. Azt
persze nem mondhatjuk, hogy a valddi koltészetben nincs is semmi szerepe a kancsal rimnek. Remek
kancsalrimsorozatot talalunk példaul Kosztolanyinak a Csacsi rimek ciklusaba tartozo Tréfas ujjgyakorlataban.
Szemléltetésiil csupan néhany sorvégzédéspart idézek a versbél: gerendje — kalandja, csendje — varangya,
kelengye — kalandja. Vagy alljon itt példanak Arany Janos kancsal rime a Tinddi redivivus cimii par6diabol:

Roéttentd hadakban ki forogtal akkort:
Dudolsz mai napsag omnibuszt, fiakkert.

Ugyancsak ide kivankozik a kitind koltének és miiforditonak, Devecseri Gabornak az a versszaka, amelyet mar
sulyos betegsége idején vetett papirra az Elszall az idé cimii versben:

Sokat nem ér e porhiively,
lehetsz erds, mint egy bivaly,
a viz ala, hol a hal ¢l

szorit le a hiilye haldl...
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S talan még inkabb ide tartozik Wedres Sandornak mar cimével is arulkodé kis verse a Harminc bagatell cimii
sorozatbol:

Kancsal rim

Egy hivo s egy eretnek
feles foldon aratnak
hergeli két amazon
mint a hang a lemezen.

Meég tovabb is sorolhatnam a ,,magas” koltészetbdl vett példakat, tovabba megemlithetném jo néhany koltének
vagy akar tudos szerzének a kancsal rimmel foglalkoz6 munkait — példaul Varady Szabolcs koltdnknek A
kancsal rim cimil, az interneten is hozzaférhetd alapos tanulmanyat, amelyben a szerzé a kancsal rimek fajtait
kiilon-kiilon is elemzi (pararim, kibicsaklott rim stb.) —, de nem teszem, noha tagadhatatlan, hogy ez a kiilonds
rimfajta nemcsak a verstani munkak korébe, hanem legalabb annyira a nyelvi jatékok soraba tartozik, mint
ahogy oda tartoznak a kinrimek is. Persze ezt ilyen formaban sem altalanosithatom, mert nem irnék igazat.
Bizonyitékul s egytttal szemléltetésiil idézek néhany sort Varady Szabolcs tanulmanyabol. Tobbek kozott ezt
irja a szerzo a kancsal rimrél:

,Komoly versben ez igen hasznos eszk6z lehet, ha a patoszt akarjuk visszavenni. Mint példaul Orban Otto,
amikor Blake Tigrisére az elvesztett ifjusag képét vetiti, majd a nosztalgikus Onsajnéalat heves rohamat egy
elegans riposzttal igy védi ki: »Csikos ¢kko, tiindokolsz, / Miivészi, ahogy te 6lsz. / Noha nem tudatos dontés:
oszton, / Hogy nem ¢€lsz ndvényi koszton.« (Mint egyik kritikusa irta: »A patoszt és szentimentalizmust megtori
egy kancsal rimg, és szerintem is nevezziik csak kancsalnak az »9szton—koszton«-t, a pararimet hagyjuk meg a
tudomanynak.)”

Folytatva tehat a megkezdett gondolatot: a kancsal rim tulsdgosan harsdny, tilzottan is magéra vonja a
figyelmet, s ez a koltemény rovasara mehet, a nyelvi jatékokban azonban épp ez a jo. Ott érthetd, hogy ez all a
kozéppontban, hiszen voltaképpen ez is a cél. Ugyanez a magyarazata annak is, hogy a nyelvi jatékokban a
kancsal rim nem is korlatozodik csupan a sorok végére, hanem kiterjed — vagy inkabb igy mondom: kiterjedhet
— akar az egész sorra. Az elmondottak igazolasara lassunk most mar olyan kancsal rimes versikéket, szoparokat,
amelyek mar eleve azért sziilettek, hogy oOromet szerezzenek a nyelvi jatékok kedveldinek, s egyuttal
megmutassak, hogy nyelviink e téren, ilyen megméretésben is milyen csodalatos jatékszer mindnyajunk
szamara. A kis versikék, amelyeket idézek, jobbara a nyelvi jatékok szerelmeseinek sziileményei. Koziiliik
kiilon is kiemelem Bencze Imre és a néhany éve, sajnos, mar elhunyt Timar Gyorgy nevét.

Egy kis bibi

— Mi Ali baja?

— Nincs alibije.

Borissza vélemény
Laktatobb a paksi tomény,
mint a pesti péksiitemény.
Orvosi j6 tanacs

Esti boség:

ostobasag.

Kanikula

Noégradban sok paldc kozott

fogy a sor, a palackozott.
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A szép és a csuf

Szép e kocsi boriilése,

csunya volt a borulasa.

Egy kis gasztronémia

Azt valljak a barkacsolok,
nincs jobb, mint a birkacsiilok.
Kaukdazusi bolcsesség
Minden igaz dagesztani

tud kenyeret dagasztani.
Autés tura a Felvidéken
Elfogytak a benzintalonok,
Ldcsén lettiink benzintelenek.
Blédli

Azt mondja az indonéz hazalo:
fak mogiil egy indohaz néz elg.
Egyenlétlen fejlodés

Isten hozzad, hardver, szoftver,
kiskocsmaban porkoltszaft var.
Okirathamisitas

Hamis tanu, kancsal okmany,
hat ez bizony bilincselekmény!
Egy epigon sirverse

Nem volt 6 egy Lope de Vega,
halalaig lopa, de vége.
Féltékeny férj a HEV-en
Lassubb ez a vicinalis

még az oreg vicinél is!

Mikor leszek Micinél?

Jaj, ki tudja, micinal?

Honi kdnyvkiadas

Zola: Nana

Olvaso: Nini!
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Kritikus: Ne, ne!

Erénycs6sz: Nono!

Kiado: Nana!

Természetesen nem csupan verssorparokban deriilhetiink ezeken a kancsal rimeken, hanem példaul kinalkozo,
nemegyszer akar morbid jelzés szokapcsolatokban is, mint dllati elletd, béséges besugas,biizés bazis, csipds
csapos, csékonyds csakanyos, dore diri, dudorodo didiredd, epés apos, feliiletes falulatdas, fecsegd facsiga,
g6thés gathds, gyanus gyonds, gyermekes gyurmakés, hatdsos hatesés, hiheté hahota, hiibéri haboru, ibér obor,
irani urind, izléses dzlesés, jaratos jurdtus, kelta kolto, kozds kazus, kutato kototi, liike lako, mankos munkas,
napozo népuizdé, ndderité nadarato, 0gorég igerag, ovodds éviodés, Grmény darmany stb. Vagy példaul
regénycimekben, amelyeknek kancsalrimes kiforgatasa, atkoltése, batran allithatom, remek szoérakozas annak,

aki ilyenek alkotasara késztetést érez. Talan ez utdbbira még bemutatok egy-két példat! Eldbb az igazi cimet
kozlom, majd az abbol megalmodott, illetve fabrikalt kancsal rimet.

Gardonyi Géza: Abel és Eszter>A bal és a sztar

Jokai Mor: Mire megvéniiliink>Mara még van 6lunk
Kaffka Margit: Szinek és évek>Szanok és dvok
Krady Gyula: A voros postakocsi>A véres pesti kacsa
Mikszath Kalman: A fekete varos>E fokoto veres

Most azonban legyen vége a puszta felsoroldsnak, és kovetkezzenek a kancsalrimes fejtorok!

1.3.1. Rejtvényes kancsalsagok
Kancsalrimes székapcsolatok
Meghatarozasokat sorolok fel. Mindegyik meghatarozasra egy-egy kancsalrimes jelz0s szoszerkezet a ,,valasz”.
(Egy példa, szemléltetésiil: Botor flamand:balga belga.)Segitségiil még elarulom, a rejtvénysor elején még
egyszerlek, két szotagliak a megoldasok, de azutan akadnak bonyolultabbak, hosszabbak is.
1.
a. Mindenre eltokélt szenteskedo:
b. Szelid vereség:
C. Vizben lebeg6 fiatal tehén:
d. Hozza nem ért6 egyhazi alkalmazott:
2. Kissé pisze fényképész:
3. Csunya légyott:
4. Elhizott pénzember:
5. Dertis erddmunkas:
6. Ostoba drlemény:
7. Kacsazva jar6 burkolo:
8. Sotét ndi fejfedo:
9. Puhul6 mérgez6 gomba:

10. Engedélyezett fiifogyasztas:
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11. Kacago6 szofaj:

12. Csuromvizessé valo turista:
13. Perzsa nemesasszony:
14. Humoros hatast kelté vegyész:

15. Adokrol folytatott régimaddi disputa:

16. A meleget jol visel6 félvilagi nd:

17. Minden erejét megfeszité monarchikus allamfo:
18. Termékeny regényalkoto:

19. Szandékos nagyotmondas:

20. Tajékozott ligyvédjelolt:

21. Undorod6 biro:
22. Kitiintetett kisiparos:
23. Gyermekkori dévajkodas:

24, Tengeri halat kergetd egyhazfi:

25. Finnyas globetrotter:
26. A megszokottol eltéré nyomatékos kérés:
27. Liftként is hasznalhato csalogany:

Tiz férfi, tiz no
Ezuttal hisz szot sorakoztatok fel. Mindegyiknek van legalabb egy kancsalrimes keresztnévi megfeleldje.
Azidomszoé példaul ez lehetne: Adam. Ennyi segitség utan olvaséim bizonyara megtalaljak mind a husz

utonevet, tiz férfiét és tiz ndét!

1. Allas. 2. Avitt. 3. Buli. 4. Burnét. 5. Csell6. 6. Dézsa. 7. Duvad. 8. Elvaro. 9. Jelen. 10. Kongo. 11. Mértan.
12. Miihely. 13. Odon. 14. Ordk. 15. Rata. 16. Rezsi. 17. Roka. 18. Sirti. 19. Tabor. 20. Verd.

Kancsalitéo harmasok

Ez a rejtvény az egyik legkivalobb, legagyafurtabb nyelvi jatékosnak, Bencze Imrének az &tlete. Ebben a
megfejtok feladata az, hogy mindegyik meghatarozast egy harmas, azaz harom szdobdl allo, de az eddigiekhez
hasonldan szintén kancsalrimes szokapcsolattal fejezzék ki, amelyben minden sz6 massalhangzoi ugyanazok,
sOt helyiikon is maradnak, a maganhangzok azonban tetszés szerint cserélhetok mas maganhangzokra.
Szemléltetésiil alljon itt is egy példa, a megoldassal egyiitt! Meztelen Piroska birdsagi targyalasa:Pére Piri pere.
E sziikségesnek latszo bevezetd utan most mar johetnek a megoldasra varo fejtordk is. A fejezet végén
természetesen fellelhetdk a megoldésok is, de arra kérem olvasdimat: ne adjak fel konnyen!

1. Szélhamos kajla mesterkedése:

2. Cseles csonakos ravezet:

3. Kese mesterember butordarabja:

4. Rigai iizletben kaphat6 favagoszerszam:

5. Jo kedélyti, 6szes halantéku szakmunkas:

6. Zarszerkezet félesziit lebilincsel:
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7. Eloékel6 miskarolt kos taksaja:

8. Diszes lovas kocsin jaro, szélhdmoskodé husiparos:

9. Eléskodsktol gyotort, botranyokat okozo tincmulatsagi foszerepld:
1. Zalai helységben (8771) felcsendiild, elképzelhetd kacagés:
1. Fullankos nyelvii, almos képii kocsmaros:

2. Mohacs kornyéki kdzség gyaszhuszarjanak panaszkodasa:

3. Rosszmaji nébolond elétiinik:

4. Karman Jozsef f6 miivének hosndje guzsalyozna, koszoriilne:
1. Eréfeszitéseket tevd, judaskodo nagyfejedelem:

2. Lihegd, viperaként hangoskodé képonyegforgato:

3. Lassan csillapodo, vilaghalon iigykodo harci mén:

4. Némajatékkal foglalkozo, anyas természetl kisértet:

5. Unatkoz6 régész iigye:

6. Mogorva csatlos bevasarloalkalmatossaga:
Kancsalrim-keresés

Végiil egy olyan verses fejtorot ajanlok olvaséim figyelmébe, amelyben a hianyzé kancsalrimeket az
olvasoknak kell megtalalniuk. Konnyitésiil az elsé verssorokban dolt szedéssel jelzem azokat a sorvégeket,
amelyek rimparjukra varnak. Jo fejtorést, jo mulatast!

1.All mar az odiija fala,

De rament . . .

2.Amiért négyen diihdsek,

A szobak . ..

3.Cserfes madar erre csordg,

Nathatol az . . .

4.Szekrény sarkaban szu rag,

A pok meg halot . . .

5.E hazban szemtelen, lokott

Mar eddig . . .

6.Kelemen lyukas foga tiirte,

Hogy belementa. ..

7.A leveg0 szdraz, tudom,

S betegséget . . .

8. A rézbanyaszarca varas,
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Kibanyaszott . . .

9.Az életunt madar: fasult szarka,
A fodrészolt szamar: . . .
10.Hogyha faj a liiktet6 pata,

Vigasztal a.. . .

1.3.2. Sanda rimek — és egyéb sandasagok

A sanda rim voltaképpen nem illik ide, mivel nem kancsal, azaz nem a massalhangzok azonossaga, ugyanakkor
pedig a maganhangzok kiilonbsége, harsany eltérése jellemzi, de mégis itt szolok réla, mivel a sanda és a
kancsal sz a jelentése(i) alapjan némiképpen osszetartozik. Ertelmezd szotaraink a sanda szoénak feltiintetik
’kancsal’ jelentését is, igaz, azt is jelezve, hogy ilyen értelmli haszndlata nem altalanos; inkdbb csak a
népnyelvre meg az irodalmi nyelvre korlatozodik.

A sanda mészaros, mint tudjuk, mashova sajt, mint ahova néz. Nos, a sanda rim pedig azért sanda, mert vele
egészen masképp fejezddik be a verssor, mint amit a rimhivo sz6 alapjan varunk, de — és ez az egészben a
legérdekesebb — a vart, ,,normalis” rim is ott van a hattérben, s benne foglaltatik a sanda rimben, kimondatlanul.
Ha a hajdani diakverselésre vagy a 20. szdzadban boven termd kabarékdltészetre gondolunk, akkor leginkabb
vaskos kétértelmiiségek bukkannak emlékezetiinkbe, de a sanda rimek e teriiletére itt most nem szeretném
elvezetni olvasdimat. Azt azonban céliranyosnak s e nyelvi jatékoskonyv szelleméhez nagyon is illének érzem,
hogy legalabb néhany példa erejéig szdljak errdl a tagadhatatlanul jatékos rim néhany fajtajarol.

Kezdjiik a becsapds versikékkel! Ezek esetében minddssze az a cél — s a 1ényeg —, hogy a hallgaté vagy az
olvaso ne azt a rimet kapja, amelyet var, illetve hogy ne is rimet kapjon. (Ez utobbit, azaz a vart rimet zarojelben
mindig jelzem is.)

Ne toltse idejét a 1abasok mellett,

vasaroljon inkabb félkész csirke...combot! (mellet)

Aderiai tiindérorszag, finom mivii szelence,

falaid kozt koborolnék most is, kedves... Dubrovnik! (Velence)

Akarja, hogy testsulya az idealist elérje?

Fogyasszon tobb baromfihust, sok benne a... vitamin! (fehérje)

Mikor az a kedves mosoly megcsillant a szemeden,

Ugy éreztem, most tudom csak, mi is az a... baratsag! (szerelem)

Az elobbiek forditottjanak tekinthet6k az Un. hibas versek,amelyek tudomasom szerint az 1836-1916-ig élt
ujsagironak, Agai Adolfnak a jo Misir6l és a rossz Marcirol sz616, Forgd bacsi néven irt gyerekversébdl
eredeztethetdk, s amelyeknek az a lényegiik, hogy a verssorok sugallta kancsal rimeket a ,,ko1t6” jatékosan
kiegyenesiti. Maga a kitalalo, Agai példaul igy:

Misike jo kisfiu volt,

Kis konyvébdl mindig tanolt.

De im nézzétek a Marcit,

Mindig vagott fura arcit.

Jaj, hogy néz a neveletlen,

Szeme ugy ég, mint a ketlen.
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Es igy tovabb.Napjaink nyelvi jatékosai pedig igy:
Kicsi nekem ez a peron,

Hazamegyek kerékperon.

Fu a szél, stvolt a ciklon,

Jaj de fazom a biciklon.

Végiil pedig hadd emlitsem meg azt, hogy a kancsal rimek, amelyekre a fejezet cime utal, még ha ennek a
fejezetnek itt most végét is vetem, konyvemnek egyéb helyein hol itt, hol ott feltlinnek majd, kiilondsen olyan
jatékos, szellemes és egyuttal csattands versikékben, amelyek — jeles nyelvi jatékosaink oOrddgi
talalékonysaganak koszonhetdéen — szinte tobzodnak a kiilonféle kin-, kancsal, kecske-, sanda és egyéb
rimekben, s amely versikéknek szinte mindegyik darabja egy kis nyelvi varazslat. Persze azt, hogy targyilagosan
itélem-e meg ezeket az itt csak igért ,remekmiiveket”, vagy csupan a nyelvi jatékok irant elfogult szerzo
rozsaszin szemiivegén at latom ket ilyennek, ugyis az olvas6 donti el, nem én.

1.3.3. Megfejtések

Rejtvényes kancsalsagok.

Kancsalrimes székapcsolatok. 1. Elszant alszent. 2. Békés bukas. 3. Usz6 iisz6. 4. Kontér kantor. 5. Fitos fotos.
6. Ronda randi. 7. Tokéas t6kés. 8. Vidor vador. 9. Dére dara. 10. Csampas csempés. 11. Fekete fokoto. 12.
Lagyulo 1égy616. 13. Legalis legelés. 14. Neveté névutd. 15. Atazo utazod. 16. Irani Grind. 17. Komikus kémikus.
18. Odivati adovita. 19. Hétlird hetéra. 20. Erélkodé uralkodo. 21. Szapora szépird. 22. Tudatos toditas. 23.
Jaratos juratus. 24. Utalkozo itélkezé. 25. Koszorus koszoriis. 26. Ovodas évédés. 27. Heringiiz$ harangozo. 28.
Valogatds vilagutas. 29. Kivételes kovetelés. 30. Felemel6 flilemiile.

Tiz férfi, tiz nd. 1. 1ll¢s. 2. Ivett. 3. Béla. 4. Bernat. 5. Csilla. 6. Dezsd. 7. David. 8. Elvira. 9. Jolan. 10. Kinga.
11. Marton. 12. Mihaly. 13. Odoén. 14. Erik. 15. Rita. 16. Rézsa (a ,.tiz n6” kitételhez ez sziikséges, de valojaban
egy férfinév is lehet: Rezs6!). 17. Réka. 18. Sara. 19. Tibor. 20. Vera.

Kancsalité harmasok. 1. Csalo csalé csele. 2. Ravasz révész ravisz. 3. Széke szaki széke. 4. Balti bolti balta. 5.
Derdis, deres darus. 6. Lakat liikét lekot. 7. Uri tirii ara. 8. Hintos hintas (vagy: hantas) hentes. 9. Bolhés, balhés
balhos. 10. Hahoti hiheté hahota. 11. Csipds, csipas csapos. 12. Sarosi siraso sirasa. 13. Kajan kujon kijon. 14.
Fanni fonna, fenne. 15. Erdlkodo, arulkodé uralkodé. 16. Szuszogd, sziszegd szdszegd. 17. Csituld, chateld
csatald. 18. Mimes, mamas mumus. 19. Asité 4sato esete. 20. Keserli kisérd kosara.

Kancsalrim-keresés. 1. ... ideje fele. 2. ... nagyon dohosak. 3. ... orra csorog. 4. ... sz0 rég. 5. ... szamtalan
lakott. 6. ... fligetorta. 7. ... szerez tidom. 8. ... érce voros. 9. ... fésiilt sziirke. 10. ... laktato pite.

1.4. A Marcsa haja és a kébor Julcsa

Vajon hogyan keriilhetett ez a két nészemély, Marcsa és Julcsa e fejezet élére? — toprenghetnek el olvasdim,
amikor megpillantjik ezt a cimet. Am azzal hizelgek magamnak, hogy a legjatékoskedviibbek koziil bizonyara
tobben is akadnak, akiknek a fejében megfogamzddik a felismerés, hogy ni csak, egy-egy ravasz betiicserével
mindkét név eltlinik, kddbe vész, mégpedig ugy, hogy metatézis, azaz hangatvetés révén mas, de szintén
értelmes kifejezéseket kapunk cserébe. Lassuk csak! A Marcsa hdjabol a két kezdébetii felcserélésével ez lesz: a
harcsa mdja, a kébor Julcsabol pedig ez kerekedik ki: a jo bor kulcsa. Egészen bizonyos — gondolhatjak ezek a
minden nyelvi jatékra kihegyezett fiili és figyelmii olvasok — hogy ebben a fejezetben ilyenféle hangcserés
nyelvi jatszadozasokrol lesz sz6.

Akik igy okoskodtak, j6 nyomon jarnak. Csakugyan egy betlicserén alapuld nyelvi jatékrol szolok a
kovetkezékben, de nem mindenfajta metatézisr6l, hanem annak egy sajatos valtozatarol, amely a nyelvi jatékok
és jatékosok korében meglehetésen nagy népszeriiségre tett szert: a kecskerimekrol. A hangatvetés, ha szabad
ilyen lekicsinyléen mondanom, voltaképpen mindennapos dolog. Szavaink multjat vizsgalva szamos olyan szora
bukkanunk, amelyben az idék folyaman hangatvetés ment végbe. Teher szavunk eredeti alakja minden
bizonnyal tereh volt. A mazsola, amely az olasz Malvasia tulajdonnévre vezetet6 vissza, malazsa, illet6leg
malozsa forméabdl alakult ki, szintén hangatvetés révén. Szdcske szavunk korabbi alakja szdokese volt, amely
‘ugral’ jelentésu egykori szokds igénk melléknévi igenévi alakjabol formalodott imigyen: székose > szokse >
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szokese, majd ez valt hangatvetés utjan szécskévé. A népnyelvben mindmaig gyakoriak a kaldn, csandl stb.
formak a koznyelvi kandl, csalan stb. mellett. Egyik kivalé magyar nyelvésziink, a nemrég elhunyt Deme
Laszlo egyébként mar 1943-ban, huszonkét éves kordban konyv méretli tanulmanyt irt errél a hangtani
jelenségrol A hangatvetés a magyarban cimmel. Mig azonban a hangatvetésrdl szolva elsésorban egy-egy szon
beliili valtozasra gondolunk — bar ez nem sziikségszerii! —, addig a kecskerimaltalabantobb szot foglal magaba,
tobb szora terjed ki. Nem is konnylli megmondani, hogy micsoda tulajdonképpen. Tekinthetjiik retorikai
alakzatnak is, de talan jobb, ha egy rimfajtanak, s még jobb, ha egy sajatos rimes nyelvi jatéknak tekintjiikk. A
Tinta Konyvkiado Alakzalexikon — A retorikai és stilisztikai alakzatok kézikényve cimii nagy miivében 6nalld
cimszoként ugyan nem szerepel, de a hang-, sz6- és gondolatalakzatokat targyald Metabolé szocikk egész
oldalas tablazataban a palindroma, anagramma, metatézisés egyebek tarsasagaban a kecskerimis megtalalhato.
Mivel én e konyvben elsésorban a nyelvi jatékok fel6l kozelitek hozza, egy vérbeli nyelvi jatékosnak, Karinthy
Frigyesnek a kecskerim mibenlétére vonatkozdé meghatirozasat idézem. 1927-ben, Az Est harmaskonyvében,
kozelebbrol e kotetnek Tiz elmult év pesti tarsasjatékai cimii fejezetében a kovetkezdket irta Karinthy:

»Az a rimjaték, amivel par évvel ezel6tt foglalkoztatta egy tréfas tarsasag a kozonséget, nem 0j — a németek
»schiittelreim«-nek, »zocskolérim«-nek nevezik. Kecskerim ennek a koltéi miifajnak a magyar neve. Ko6tottsége
egyetlen szabalybol all: az els6 sor két utolsoé szava oly modon rimel a masodik sor két utolso szavara, hogy a
két sz6 kezddbetiije felcserélddik. Egyike a legmeglepObb rimhatasoknak, a hivatasos koltészet éppen azért
tagadta ki és vetette meg, mert tilsdgosan jo és hatdsos rimjatékkeret, komikusan hat, a tartalom rovasara megy,

elarulja a versnek azt a nyilt titkat, amit minden kolt6 tud, de amit ha bevallunk magunknak, rogton felébrediink
az illuziobol: hogy a forma, a rim adja meg a gondolatot és nem forditva.”

Karinthy mindjart példakkal is szolgal, mégpedig jobbara olyan verssorparokkal, amelyeknek cimiik is van.
Irasaban kilon kifejti, hogy az ilyen tipusi rimparoknak, ahogy 8 nevezi, kecskerim-aforizmaknak a hatasat
nagyban fokozza a testes, szabatos cim. Ime néhany példaja!

Kozismert afféromnak rovid és tiizetes torténete

Engem kétszer csapott kupan,

S 6 egy pofont kapott csupan.

Gyilkossag tortént egy hotel fiirddszobajaban

Ugyész halalt kér a vadban.

Bizonyiték: vér a kadban.

Hidegvér az akasztofa alatt

Vajon mit akarhat télem e fura bak6?

Tén felakaszt? Usse a k6! Eb ura fako!

Talan mondanom sem kell(ene), nem Karinthy az egyetlen ir6féle ember, akit megfertézott a kecskerimgyartas
bacilusa. Ha nem is mindnyajan fogadtdk meg a mesternek azt a tanacsat, hogy a kecskerimpar elé cimet is

érdemes és illik tenni, azért tobben is létrehoztak efféle miivecskéket. A hangjatékok, mesék, tévéjatékok,
szindarabok népszerti szerzdje, a Kossuth-dijas Csukas Istvan példaul ezt:

Csaladi haborusag
Tuladott nején Fabian
Anyosan, tovabba fian...

Az iro6i palyajat riportokkal, szindarabokkal, ifjisagi regényekkel kezdd, hamar népszertivé valo irénak, Fehér
Klaranak koszonhetjiik ezt a remek kecskerimpart:

Optikai csalédas
Azt hittem, hogy csillampala.

Pedig csak a pillam csala.
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A munkaszolgalatosként a Don-kanyart is megjart, rendkiviil termékeny ir6, akit regényei és hangjatékai
egyarant kedveltté és ismertté tettek, Hegedlis Géza a szigligeti alkotohdzban ezt a rimpar faragta ki:

Egy miikedvel6 szinjatszokor sikeriiletlen eléadasara
Rikitok, mint a réti pipacsok
Ezek a szornyl péti ripacsok.

Az els6sorban irodalomtorténészként ¢és miforditoként, illetve a Bdbel cimlii nemzetkozi folydirat
foszerkesztdjeként ismert Radd Gyorgy ezzel a cim nélkiili négysorossal remekelt:

El6l megy a kopott lengyel,
Lova laban lopott kengyel.
Lova laban tompa pata:
Minek ez a pompa, tata?

A szérakoztatd kisregényeir6l és humoros szindarabjair6l ismert Tabi Laszlo, aki vagy két évtizedig a Ludas
Matyi foszerkesztoje is volt, az Elet és Irodalomban ezt a bravaros kecskerimpart tette kozzé:

Szexis no
Ram annyira hat a Mari,
Mint valami Mata Hari.

Végiil egy ugyszintén virtuéz versike a szamos nyelvi jatékra, kiillondsen irodalmi parodidkra rendkiviil
fogékony koltotol és miiforditotol, Timar Gyorgytol:

Szakmai szenvedély
Csillagasznak a Cassiopeia
Nem is csak holmi pesszio: kéj a’!

A szemelvényként idézett irodalmi példak utan, de még az eldtt, hogy e rimjatéknak legalabb két jol elkiiloniild
fajtajat részletesebben is bemutatnam, sziikségesnek tartok némi magyarazatot fiizni a kecskerimekrél mar eddig
elmondottakhoz, egytttal mar egy kicsit eldre is tekintve, a fejezet tovabbi részei felé.

Karinthy, mint olvas6im bizonyara emlékeznek is ra, a kecskerimrdl ezt irta: ,, Ko6tottsége egyetlen szabalybol
all: az elso sor két utolsé szava oly mdédon rimel a masodik sor két utols6 szavara, hogy a két sz6 kezddbetiije
felcserélddik.” Nem akarom e kristalytisztan megfogalmazott ,,szabaly” helyességét megkérddjelezni, hanem — a
nyelvi jatékok kedveldinek, sot elkotelezettjeinek lelkialkatat jol ismerve — csupan azt a népi bolcsességet
szeretném a Karinthy altal leirtakhoz hozzafiizni, hogy ,kivétel erdsiti a szabalyt”! Ha egy megoldas nagyon
oOtletes, igazan szellemes, akkor elnézhet6 benne egy-két apro eltérés a rogzitett szabalytol. Példaul elfogadhato
kecskerimparnak az olyan rimdsszecsengés is, amelyben nem két sz6 kezddbetlije cserélédik fel, hanem
egyetlen betli vandorol at a masik sz6 élére, onnan viszont nem jon vissza semmi, azaz az egyik betl egy zérus
értéki betiivel (hanggal) cserél helyet. Egy példa: ,,Biikkos, tolgyes, fenyves apad, / Lesz bel6liik enyves fapad.”
Vagy: a kecskerimparnak nem mindkét tagja all feltétleniil pontosan két szobol. Elfogadhatjuk kecskerimnek az
olyan rimpart is, amelyiknek az egyik, s6t akar mindkét tagja csupan egyetlen dsszetett vagy akar egyszeri szo.
Egy-egy példa mindkét fajtara: ,,Sotét kiralyt mattolja, / S kiralyokkal jattol ma.”, illetve: “Egbe szill a
kémfohasz: / Mért nem lettem fémkohasz?”. Vagy: a kecskerimpar egyik vagy akar mindkét tagja allhat a kettd
helyett akar harom szobdl is, persze csak akkor, ha a rimpar olyan elmés, olyan szellemes, hogy még e kis
szabalytalansagaval egyiitt is érdemes a megorokitésre. Erre jo példa akar a Karinthytol idézett harom példa
koziil az utolsé (e fura baké — eb ura fakd),akar a Tabi Laszlotol idézett rimpar: hat a Mari — Mata Hari. Vagy:
kar volna egy frappans, f616ttébb szellemes kecskerimpart félredobnunk pusztan azért, mert benne nem csupan
két kezdObetii cserél helyet, hanem egymas melletti két-két betii. Példaul: ,Meglepett egy show-otlettel, /
Meghaldlom ot solettel.”Vagy: oktalansag — legalabbis tulzott precizség — volna figyelmen kiviil hagyni egy
olyan bravuros kecskerimpart, amelyben egy betli torténetesen nem egy, hanem két betiivel cserél helyet: ,,Nem
fogja llonkat szavan, / Inkabb fog szalonkat Ivan™.
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Még sorolhatnam tovabb a ,,vagy”-okat, de nem teszem, mert Ugy vélem, ennyi is elég annak érzékeltetésére,
hogy egy igazi, vérbeli kecskerimben (vagy akér egyéb jatékos rimben) akkor is gyonyorkddhetiink, ha
valamilyen aprd szépséghiba is folfedezhet6 rajta. Eppen ezért most mar csak arrdl ejtek egy-két szot, hogy a
kecskerimekhez hasonld, metatézisen alapul6 versjatékok mas orszagokban, mas nyelvekben sem ismeretlenek.
A németek ,schiittelreim”-jeire mar Karinthy utalt, arr6él pedig, hogy Franciaorszagban is volt divatjuk,
kell6képpen tajékoztat Luc Etienne L’art du contrepet cimii, tobb mint haromszaz oldalasmunkaja, amelyben a
szerz6 nemcsak szamos, részben nyelvbotlason, részben tudatos ,.elszolason” alapuld, ,,duplafenekii” mondattal
orvendeztet meg benniinket, hanem még a kiilonféle jatékos két-, sét egyértelmiiségek kigondolasanak
technikajat, ,.elméletét” is részletesen kifejti. Nalunk a nyelvijaték-szakirodalom szerint Vikar Béla, a neves
etnografus, a Kalevala elsé forditoja a jaték megalapitoja, s a kecskerim elnevezés is tble szarmazik, igazi
magyarorszagi elterjesztdje azonban, ahogy erre mar e fejezet elején utaltam, Karinthy Frigyes és barati kore. S
ennyi ,.elézetes” utan most mar csakugyan nem bdlcselkedem tovabb, hanem — természetesen azért arra
torekedve, hogy az elkeriilhetetlen apré szabélytalansdgok szama minél kisebb legyen — ratérek a
kecskerimjatékok két nagy csoportjanak bemutatdsara és szemléltetésére, sot, hogy az interaktivitds jegyében
valamiképpen az olvasok is részesei lehessenek az ,alkotds” folyamatanak, a kecskerim-aforizmak
rejtvényesitett talalasara!

1.4.1. Ossze ne tévessze!

A nagyvarosi folklor jovoltabol szinte mindegyikiink ismer jo néhany e szavakkal kezdddd, a benne rejld
kecskerimparnak koszonhetéen altalaban tréfas, humoros, s mi tagadas, nemegyszer pajzan szoéjatékot. A
klasszikus példa igy hangzik: ,,Ossze ne tévessze az allegoriat a filagoriaval!” Senkit ne tévesszen meg, hogy
éppen a legelterjedtebb példa, az allegorianak a filagoridval vald Gsszevetése nem is igazi kecskerim. Mint
ahogy nem igazi kecskerimes mondasok ennek a szolasfélének szintén a honi flaszteren termett olyan tarsai
sem, mint példaul: ,Ossze ne tévessze a szezont a fazonnal, Kossuthot a vasuttal, Gizikét a gozekével” stb.,
amelyek ,humorban pacolva” mind azt fejezik ki, hogy akinek mondjak, az olyan dolgokat is Osszekever,
Osszetéveszt, amiknek semmi koziik sincs egymashoz. Hasonld példakért egyébként sem kell a szomszédba
menniink. Hogy a témanal maradjunk, az a szintén nagyon jol ismert két sor, amely szerint ,,olyanok a
kecskerimek, / mint mikor a kecske ri: mek!”,a kecskerimrdl szol ugyan, de mégsem kecskerim, hanem kinrim,
s még csak nem is a javabol. Am volt egy lelkes nyelvi jatékos, Vadas Pél (eredeti nevén dr. Vadas Gyorgy), aki
a szintén nem valami szellemes allegéria — filagoria, szezon — fazon, Gizike — gézeke parhuzamokbdl kiindulva
egy egész mifajtfejlesztett ki, s ennek darabjai mar valdban kecskerimparok. Szabad oraiban (nem is tudom,
hogy lehettek egyaltalan szabad 6rai, hiszen jo nevi, keresett tigyvéd volt!) tobb szaz olyan versikét {igyeskedett
ossze, amelyeket a benniik rejld kecskerimpér tett emlékezetessé. ime egy kis csokor, amelynek széilai
nagyobbrészt az 6 alkotasai, s amellyel ezuttal red emlékeziink! A felsorolast a fejezetcim két darabjaval
kezdem, amely szintén t6le szarmazik.

Ossze ne tévessze a Marcsa hajat a harcsa majaval!
... a kobor Julcsat a jo bor kulcsaval!

.. a toka bajat a boka tajaval!

.. a vereked6 bandat a bereked6 Vandaval!

.. a csarda zajat a zarda csajaval!

.. a csokorban adott bokot a bokorban adott csokkal!

.. a bodito 1éget a 16dito béggel!

.. a keletlen buktat a beletlen kuktaval!

.. a fémes recsegést a rémes fecsegéssel!

.. a koma sérelmét a Soma kérelmével!

.. aremete csuhdjat a csemete ruhajaval!

.. a varazslo piktort a parazslo Viktorral!

.. a pontos féket a fontos pékkel!
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.. a fogaszok jogat a jogaszok fogaval!
.. a hds ember nevét a nds ember hevével!
.. az Andok urat az undok araval!
.. a foltos bdlényt a boltosfolénnyel!
.. a fart6t a tar fovel!
.. anyir6 bakat a bir6 nyakaval!
... a szigeti legénységet a ligeti szegénységgel! Stb., stb.

Egy olyan sorozatot is kidolgozott Vadas Pal, amelynek darabjaiba egy szorendi cserét is beépitett. Minden
tovabbi magyarazat nélkiil — hiszen a sorok masodik tagjai amugy is arulkodnak magukrél — ezek koziil is
idézek néhanyat.

Ossze ne tévessze a zsivanyok dandérat a zsandarok divanyaval!
... a sanda bir6t a sir6 bandaval!

... avak bérest a véres bakkal!

... a fénormast a formas nével!

... aronda kutat a rut kondaval!

1.4.2. Kecskerimek a javabol

A kecskerimek fejezetének ezt a szakaszat kivételesen egy aranylag hosszu idézettel kezdem. Az idézet az e
konyvben mashol is nemegyszer emlitett, ismert publicistanak és kritikusnak, Lukacsy Andrasnak Elmés
jatékok, jatékos elmék cimli kotetébdl szarmazik, a munkanak abbdl a tobb mint negyvenoldalas fejezetébdl,
amelynek cime: Nyelvi Jatékok Klubja. A fejezet igy kezdddik: ,,1970 6szén a Tudomanyos Ismeretterjesztd
Tarsulat kebelén beliil miikodo magyar nyelvi szakosztily elndke és egyik vezetOségi tagja — maguk is
szenvedélyes jatékosok — a nyelvtudos Grétsy Laszlo és az irodalomtorténész-nyelvész Vargha Baldzs egy
klubot hivott életre, amelynek deklaralt célja a nyelvmiivelés €s a nyelvi fantazia apolasa jatékos eszkozokkel. A
Nyelvi Jatékok Klubja igen hamar népszeriivé lett, és azota is folyamatosan miikodik. Osszejoveteleiket — 6k
ugy nevezik: iiléseiket — két-harom havonként tartjak, s ilyenkor a mintegy masfélszdz bejegyzett tagbol
legalabb Gtvenen-hatvanan mindig 6sszejonnek. A klub Osszetétele a lehetd legvegyesebb, talalhatd benne tanar,
orvos, mérnok, matematikus, diak, fizikai munkas és haziasszony; nemcsak pesti, de szép szammal vidéki is.
Egy ilés abbol all, hogy a résztvevok benyujtjak (a vidékiek levélben bekiildik) az el6z6 Osszejovetelen
ismertetett feladvany megfejtését, ezeket az egyik vezetd (tobbnyire Grétsy) értékeli, s a legjobbakat
sokszorositjak, és a tagoknak megkiildik. Ezutan ujabb feladatot beszélnek meg a nyelvi és a szojatékok — mint
nyomban latni fogjuk ugyancsak széles — korébol.”

Oriilok, hogy mindezt egy tobb kiaddst megért, rangos munkabol idézhettem, s nem nekem kellett
megfogalmaznom, mert az esetleg még dicsekvésnek hatna, marpedig annal mi sem all t6lem tavolabb. De a
Nyelvi Jatékok Klubjarol konyvem valamelyik részében mindenképpen szoélnom kellett volna, hogy
jelezhessem: amit leirok, kozreadok, korantsem mind a sajat leleményem. Sajnos az, amit e részben Lukacsy ir,
vagyis hogy a Nyelvi Jatékok Klubja ,,azo6ta is folyamatosan mitkodik”, mara mar érvényét vesztette, ugyanis a
klub csak 1990-ig élt — klubalapitd tarsam egyre jobban elhatalmasodo, sulyos betegsége késztetett erre a
1épésre, a besziintetésre —, am amit a klub tevékenységérol ir Lukacsy, az mindenben megfelel a valdosagnak. A
,feladatokat” altalaban valdban én jeldltem ki, s az értékelést is én végeztem, de a feladvanydtletek jelentds
része kollektiv munka eredménye, s a brilians megoldasok java is a klubtagok kozos igyekezetének terméke. Az
e fejezet el6z6 részében talalhato, Ossze ne tévessze!” tipusi  kecskerimparoknak példaul Vadas Pal
klubtarsunk volt a legjelesebb ,,alkotdja”, a most bemutatando, szintén kecskerimparokon alapuléd versikéknek
legavatottabb, legihletettebb szerzdje pedig kétségteleniil a klub egyik vezéregyénisége, Bencze Imre. Ez nem
azt jelenti, hogy e sorozat darabjai mind tdle szarmaznak, de a tobbségiik az ¢ szellemi mithelyében sziiletett.
Remélem, olvasdim szivesen fogadjak ezt a kis kecskerimgytijteményt!

Legényekkel passziv Marta,
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Fejét fedi massziv parta.

Fiistot ont sok kopar gyarunk.
Tetemes a gyoparkarunk.
Menyasszonyat Simon Dani karolta.
Lagyan szokta kimondani: Sarolta!
Amig Csak fent csaklyat fent,
Occse lent egy faklyat csent.
Elszakadt a sparga, Daniel!

S megszokott a draga spaniel.
Valtott harom bolti zsetont,

S kapott érte Zsolti betont.

Ha kerted végébe epertdt teszel,
Eleted végéig tepertét eszel.
Leruccan Otto6 kincses Tatara,
Ratalal ott, 6, tincses Katara.
Idejart egy kobor jampec,

S kifogyott a jo bor. Kampec!
Kocsmakat jar Berta sorba,
Részegen dont sert a borba.
Otven fol6tt jaro baba
Szerelmes a barojaba.

Kimeriilt a szokott keret,

S eltint, kit a kokott szeret.

Ha a macskak Egérnének irnanak,
Egérutat igérnének Ernanak.
Nincs helye a vémnek nalunk,
Mondtam is a ndmnek: valunk!
Bronzot nyert Vince parosban
Pécsett, a pincevarosban.

Ezrest tett egy nett lora,

S milliomos lett Nora.

Kihez fusson Melitta enyhért?
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Konyhapénzét elitta Menyhért!

Siivit nénje felé Zsolt:

Ingemen négy zseléfolt!”

Amikor a kadar habos,

Mélabusan hadar Kabos.

Anyja eldtt Dorka tagad,

Pedig mar a torka dagad.

Eladdlany begyes volt,

Viragzott a vegyesbolt.

Jaj, micsoda varér kend,

Masok karan karérvend!

Alkossunk kecskerimparokat!

Most, e fejezet zard részeként kovetkezik az az interaktiv jaték, a kecskerim-aforizmak ,rejtvényesitett talalasa”,
amelyet fentebb mar megigértem. Ennek lényege az, hogy én egy-egy kecskerimes sorparnak csupan
haromnegyedét — az elsé sort s a masodik sor elsd felét — kozlom, a hidnyzd részt olvasdimnak kell ki-,
helyesebben megtaldlniuk. Elarulhatom: konny(i feladat, hiszen csupan a sziikséges betlicseréket kell
végrehajtani, azaz kiolvasni az elsé sorbol, de azért mar ez is jaték, ez is elmetorna. A helyes formara vald
ratalalas élménye talan mar itt is megérinti olvaséimat.

1.Eltorték a széked négyen.

Nekik jaték, . ..........

2.Rarivall egy friz a gallra:

Hogy keriilta........... ?

3.Kell-e minden csampas 1onak

Atkeléshez . ............ ?

4.Azért olyan fakoé Lia,

Mert csaljaa.........

5.Egy lusta és nyakas kuvaszt

Kétkisbator............

6.Nem lesz most, Béla, motozas,

Csakegykis.............

7.Nem hiszem, hogy ott isztok,

Merténvizet............

8.Ki hallja e fene zajban,

Miaszépe......... ?

9.Kisdcsémnek karamell,
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Nekem, vénnek, . ........
10.Kedvet ad a tangd Pestnek,
Gyogyireza............
11.Vajh, mennyit szan divattyukra,
SmennyitGj............... ?
12 Mi az On Achilles-sarka, fordito?
— Asarki hideg, ha............
13.Feny6magtol rigd dagad,
Magyar leanyt . . .........

14 Kérdezi egy hellén masszor:
MértvanazOn.......... ?
15.A vaddisznotorban Sarolta
Adijakat..............
16.Ment-mendegélt Gyuszi nyoman,
Seltévedtegy .. ...........
17.Tet6led csak kdmény tellett,
Pedignekem.............
18.Most, hogy végre bent a széke,
Legyenimmar............. !
19.A f6n6k a portan terem:
SMiértnincsa........... 7’
20.Ekes beszéd gall hatés.

Tobbetéra...........

1.4.3. Megfejtések

Kecskerimek a javabol.

Alkossunk kecskerimparokat! 1. Néked szégyen. 2. Griz a falra. 3. Lampas csonak. 4. Lako fia. 5. Kakas
nyuvaszt. 6. Méla botozas. 7. Itt osztok. 8. Zenefajban. 9. Mara kell. 10. Pango testnek. 11. Dan szivattytkra.
12. Farkasordito. 13. Digd ragad. 14. Mellén hasszor. 15. Sorban tarolta. 16. Nyuszi Gyoman. 17. Témény
kellett. 18. Szent a béke. 19. Tortan perem. 20. Hallgatas.

1.5. Verses talanyok - talanyos versek

Ha az e fejezetben targyalando nyelvi jaték(ok) multjat is legalabb roviden érinteni akarjuk, akkor a 19. szazadig
kell visszamenniink az idében. Ha a kiilfoldi jatékirodalomra is figyelmet forditunk, akkor egy évszdzaddal még
messzebbre, még tivolabbra. Tony Augarde példaul, akinek The Oxford Guide to Word Games cimii, gazdag
tartalma konyvére mar masutt is hivatkoztam, egy teljes fejezetet szentelve ennek az érdekes nyelvi
jatékfajtanak, mar 18. szazadi, angol nyelvii példakat is szép szammal idéz. En azonban, nem akarvan
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konyvemet idegen nyelvlil példdkkal megterhelni, a jatékba vald bevezetésiil Arany Janostol idézek egy
tanulsdgos versikét, mégpedig ezt:

Fogj 6ssze kettdt, s mar tobben lesziink,
Mas harmat, akkor bortdnben vesziink.

Siralmas s6haj az ottmarado —

A pontok helyébe kivankozé s egytttal az el6z6 sorra rimeld megfejtés kiejtés szerint irva €s a sorok szerint
tagolva: mi-rab-6, azaz a francia forradalom neves személyiségének és legnagyobb szénokanak, Mirabeau-nak a
neve. A 19. szazadban elég gyakori és kedvelt volt nalunk ez a rejtvényfajta, amelynek nemzetkdzi neve:
charade. Tolcsvai Nagy Géabor Idegen szavak szétara cimii munkaja igy adja meg a sz6 jelentését: ’szojaték,
szorejtvény, amelyben egy szonak 6nalld tagokra, szotagokra bontott valtozatabol kell kitalalni az eredeti sz6
rejtett értelmét’. Mivel a francidban, angolban charade, a németben Scharade névnek magyar megfelel6je
mindmaig nem sziiletett, én a tovabbiakban verses talanyok elnevezéssel illetem e rimes rejtvényeket,
megjegyezve, hogy benniik a szétagok nem feltétleniil tényleges szotagok, hanem szorészek, ahogy arra mar
Arany rejtvénye is példa. Ugyanennek szemléltetésére egy masik nagy koltonkt6l, Vordosmarty Mihalytol is
idézhetek egy két disztichonbdl allo, klasszikus verses talanyt, amelynek a Szozat kdlt6je mar cimet is adott.

Rejtett szo

Harom tagja el6l kdnnyen forog a vizek arjan,

A két végsovel gyava csalasra mutat.

Bus az egész, ha hideg kezeit melliinkre lenyjtja,

Elhill benne sziviink, s lagy dobogasa megall.

A versikének, amelyben a Vordsmarty altal emlegetett , tagok™ betiiket jelentenek, megfejtése: haldl.

Ennyi ,,multidézés” utan a tovabbiakban hadd szoljak arrol, a példakkal sem fukarkodva, hogy a 20. szazad
masodik felét6l kezdve ez az addigra mar eltindben levo, tetszhalottnak latszo, a hazai rejtvényutjsagokbol
kiszorul6 rejtvénytipus egyszerre csak feléledt, 0j erére kapott, s ha nem is a rejtvénylapokban, de a nyelvi
jatékos korokben elég népszerlivé valt. Ebben talan nekem is volt némi részem, mivel egy-két televizios
anyanyelvi miisorban megprobaltam népszerisiteni, de nalam joval nagyobb szerepe volt a Nyelvi Jatékok
Klubja egyik legjelesebb jatékosanak, a ,,civilben” foldrajztudds Bencze Imrének, aki egymaga tobb szaz remek
verses talannyal lepte meg a nyelvi jatékok kedveldit, szinte Ujjavarazsolva a miifajt. Erre késobb még
visszatérek, de most, annak szemléltetésére, hogy 4 nyelv vildga cimii, csaknem egy évtizeden at €16 egykori
tévés ismeretterjeszté sorozat nézéi hogyan valtak nézokbol résztvevokké, s hogyan alkottak még
negyedszazaddal késobb is élvezhetd s talan olvaséim szerint is megdrokitésre érdemes verses talanyokat, az 6
rejtvényeikbdl mutatok be egy kis csokrot. Noha a rejtvénykonyvek és egyéb kiadvanyok képletes illemkodexe
nem irja eld, hogy a szerzok nevét is fel kell tiintetni, én ezt mégis megteszem, s biztos vagyok benne, hogy az
alkotok, az itt kovetkezd verses talanyok szerzéi is 6rommel emlékeznek vissza arra a belsé 6romre, amely
minden bizonnyal elfogta éket egy-egy ilyen nyelvi jatékos versezet megalkotasakor. A megfejtéseket azonban
mar nem adom meg; azok megtalalhatok a fejezet végén!

A nyelv vilaga tévémiisor verses talanyaibol
1.Egyik tagja bus lakoma,

Masik meg e napnak neve.

Egyiitt pedig csak egy gyokér;

Koénnyet ejt, ki banik vele.

(\VVarga Ferenc, Debrecen)

2.Az elején B-vel: dore.
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G betlivel sem lesz 16re,

Hanem egy cserhati patak.

Magaban meg kis z6ld moszat.

(Bitter Piroska, Csallokozaranyos)
3.Egyik része gyiimolcs,

Masik része allat.

Ha a kett6t veszed,

Mint a Sion, allhat,

S ha levét izleled,

Megnyalhatod szadat.

(Lazar Lajos, Budapest)

4.Végtag, kett6 van beldle,

Hozza nyelviink néveldje.

Ujra végtag, most egy masik,

S ha ehhez kérd8szot tarsitsz,
Egybemondva z6ldség lesz,

Melyet batran megehetsz.

(Dr. Lukats Borbala, Pécel)

5.A szemébe sugar nem ér,

Majd: egy honfoglald vezér.

Rendszer nélkiil széjjeldobal,

Foldet forgat, arkot csinal,

De az allat, melynek ez a haza,

Szintén a foldet forgatja, assa.

(Dr. Czeglédy-Janko Géza, Budapest)
6.Hat betlib6l allok: munkasember vagyok,
De kiknek dolgozom, arcuk sose ragyog.
Els6 két betiim egy sporteszkdznek neve,
A hatulso kettot ételbe szord bele!

Két kozépso betlim, ha 6sszeolvasod,
Azt jelenti: *f61¢’. Mondd meg hat, mi vagyok!

(Dékany Erzsébet, Pannonhalma)
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7.Elso tagja eleven,

A masodik elol jar.

Remélem, e kettd egyiitt

Sok embertarsunkra var.

(Dr. Varkonyiné Hazai Marta, Budapest)

8.Els6 szo bor szine lehet,

Majd fogéval eb tép sebet.

Kett6s betiink lesz a vége,

S feltlinik nagy kolténk neve.

(Doroszlai Elekné, Fegyvernek)

9.Nem jut el a tengerig,

A nagyobbak elnyelik.

Tégy egy betlit cléje,

Fizetés lesz beldle.

frj egy betiit hozzéja,

Ez a fémek ,tanyéja”.

Olvasd 0ssze az egészeet:

Tetejér6l messze nézhetsz.

(Kaloz Imre, Tiszapalkonya)

10.Bors6f6ldon is van, am ez mégsem borso;

K-val az elején: ide jar a korso.

Sohajts még elébe, s mit olvashatsz végiil?

Szab6 Magda miivét kapod eredményiil.

(Eles Izabella, Eger)

Elsé tagom...

Emlitettem mar, hogy Bencze Imre ebbéli munkassagara még visszatérek. Nos, 6 az, aki e nyelvi jatékot
formailag megujitotta, a maga képére formalta; igy alakitotta at, hogy a megfejtd szdmara mindig teljesen
vilagos legyen, milyen szora kell rataldlnia, s hany részbdl tevédik 6ssze az a bizonyos szd. Jobbara ugy alkotta
meg verses talanyait, hogy szinonimak is segitsék a talanyok olvasoéit a helyes formara valé rdakadasban. Persze
a kelld eligazitas mindegyik hasonlo versezetben benne van, hiszen masképp nem lehetne a talanyt megfejteni,
de Bencze Imre ebben mindenki masnal kovetkezetesebben jart, illetve jar el. Tovabbi magyarazat helyett a
kovetkezdkben tole idézek egy ,,Elsé tagom...” kezdetli sorozatot, abban bizva, hogy olvaséim ugyanugy
kedviiket lelik e verses talanyok megfejtésében, mint magam is. (A megoldasokat a fejezet végén természetesen
megadom.)

1.Els6 tagom szorit, markol,

Szerez, megtart, nekilat,
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A masodik: kiszab, atnyujt,
Juttat, ellat, kibocsat.
Utols6 tag: régimodi,
Vaskalapos, sokéves.
Osszefogva: nagyvendégld,
Hol a csaplar beszédes.
2.Els6 tagom tusakodik,
Kardoz, t6r6z, harcra kel,
A masodik: lelakatol,
Kulcsol, rigliz, reteszel.
Utolso6 tag: értesiilés,
Bizonyiték, adalék.
Osszefogva: hogyha zadul,
Elfutni sincs haladék.

3.Els6 tagom igekoto,

Egyszersmind egy iranyt mutat.

Masodik is igekoto,

S jelol ellentétes utat.
Utolso tag: jo bollériink
Koveszti a szalonnat.
Osszefogva: hangot hallat
Tolgyfaajton s falon at.
4.Els6 tagom rovid szocska,
Senki mas, csak tenmagad.
Masodik tag: megfog, emel,
Felnyalabol, megragad.
Utolsé tag: ajtonallo,
Silbak, strazsa, darabont.
Osszefogva: szbrzet, amit
Fonogyarba arab ont.
5.Els6 tagom id6s ember,

Kit egy székely titulal.
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Masodik tag: torleszkedik,
Hizelkedik, gazsulal.
Utolso tag buzdul, heviil,
Felsiil, lebdg, felgerjed.
Osszefogva: vajatokban
Ajer, amely elterjed.

6.Els6 tagom dij vagy taksa,
Sodor, 6z0n, aradat.
Masodik tag: akad ilyen
Fegyelem és akarat.

Utols6 tag hajtas, vesszo,
Mit a farol levagnak.
Osszefogva: ez a sorsa
Anyjat vesztett leAnynak.
7.Els6 tagom kicsiny szamjegy,
Kilenc alatt talalod.

A masodik, hogyha zadul,
Ott lelheted halalod.
Utols6 tag: mindannyiunk
Eletében hianycikk.
Osszefogva: munkatervbdl
Ez sohasem hianyzik.
8.Els6 tagom haziallat,
Mégpedig a kicsinye.

A masodik: boraszoknak
Kedvelt munkaeszkoze.
Osszefogva: felleghaijto,
Képeny avagy kdponyeg.
Maros mentén gy is mondjak,
Lebernyeg vagy 16bornyeg.
9.Els6 tagom lelkesedik,

1zzik, heviil, fellobog,
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A masodik meggorbiilni
Altalaban nem szokott.
Utolso tag: mértékegység,
Ezzel mérik (!) szavadat.
Osszefogva: id6jaras
Kiilonbozo ég alatt.
10.Els6 tagom: értékmérd,
Altalanos, divatos.
Masodik tag: izesito,
Etked etté] zamatos.
Utols6 tag: acsing6zik,
Epekedik, szobrozik.
Osszefogva: haszonlesd,

Senkivel sem osztozik.

1.5.1. Talanyos versek

Sokaig sorolhatnam, sorjazhatnam még a megalkotasuk folyamata szempontjabdl nyelvi jatéknak, megoldando
talanyként magunk eldtt latva pedig rejtvénynek, mégpedig szellemes, szines rejtvénynek tekinthetd verses
talanyokat, mivel azonban feladatomnak nem az efféle rébuszok halmozasat, hanem inkabb csak bemutatasukat
s tobb-kevesebb példaval vald szemléltetésiiket tartom, a felsorolast, szemléltetést abba is hagyom. Csakhogy,
mivel a nyelvi jatékok igen gyakran érintkeznek is egymassal, st szinte egymasba folynak, kdtelességemnek
érzem, hogy e fejezetben olyan — akar szintén verses talanyoknak nevezhetd — rejtvényes versikéket is
bemutassak, amelyek a charade tipust verses talanyoktdl eltérnek ugyan, de szintén versesek s valamilyen
modon ugyszintén talanyosak. Kovetkezzenek hat most a talanyos versek!

Rimrejtvények

Nem véletlen, hogy a rimeknek is jelentds szerep jut ebben a kotetben, ugyanis a nyelvi jatékok kedvel6i szinte
kivétel nélkiil vonzédnak a kiilonféle rimjatékokhoz. E munkam tobb fejezetében is szo esik kiilonféle
versformakrol, rimkiilonlegességekrol (kecskerim, kancsal rim stb.), rimjatékokrol és egyéb olyan nyelvi
jatékokrol, amelyeknek a rimes-verses forma is szerves résziik, itt azonban, hiven a fejezet ciméhez, csak olyan
versekrdl, versikékrdl szolok, amelyek valoban talanyosak, mégpedig olyan értelemben, hogy valamilyen
talannyal, rejtvénnyel parosulnak. Ebben az elsé kis alfejezetben a feladat nem mas, mint a rimnek, azaz a
valamely mas szoval, sorvégzdodéssel minél pontosabban és minél teljesebben Osszecsengd végzdédésnek a
megtalalasa.

Persze egyaltalan nem mindegy, hogy miféle rim az, amelyet keresiink. A homonimak, vagyis az azonos alaka
szavak — akar szétariak, akar grammatikaiak — szinte tilcan kinaljadk magukat rimszavakul, s igy ilyenek
esetében a megfejtok alig-alig €lik at a rejtvényfejtés izgalmat. Konnyl belatni, hogy az olyan gyermeteg
rimrejtvények, mint ,,Ha sokat eszem, / nem vag az...” vagy ,,Ontsén egy kis bort a rumba, / mindjart jobban
megy a...”,nem hozzak lazba a befejezetlen versike olvasojat, mivel minden fejtdrés nélkiil is azonnal kitalalja,
hogy a keresett rimsz6 az eszem, illetve a rumba. Az effélék voltaképpen nem is tekinthet6k rejtvénynek. De ha
egy kicsit nehezebb a feladat, akkor mar taldn jogos a rimrejtvény megjeldlés. Nem véletlen, hogy mar van,
illetve volt is ilyen a rejtvényirodalomban. A Fiiles cimii, ma is €16 és kedvelt rejtvényujsagnak a mult szazad
hetvenes éveinek kozepén volt is egy Rimrejtvények cimii rovata, amelybe hétr6l hétre Hidvéghy Ferenc, a lap
munkatarsa irta nehéznek cseppet sem nevezhetd, de egészében véve szorakoztatd rimrejtvényeit.Bemutatok
néhanyat, de inkabb csak szemléltetésiil, a megoldast zardjelben mindjart meg is adva. Olvasmanynak, azt
gondolom, ez is érdekes lehet.
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Egy evési vetélkedon

Latba vetve erejét

Megevett, mert birta, cirka
Harmincadag........ (derelyét)
Alcazni akarta magat,

De gond szakadt a rokara:

Fiistbe ment a ravasz terve,

Nem voltpénze ........ (pardkara)
Szivos ember a baratom,
Ellenszenvemet kivivta.
Cigarettaval lepett meg,

Amde mindjart . .. ... .. (visszaszivta)
Szabalyosan kozlekedett,

Nagyon nagy hatést tett ez ram.

Egy kis légy volt az illetd,

Kint, az allatkerti........ (zebran)
J6 napja volt egy régésznek,

Mikor elment Kisvardara:
Rébukkant egy nagyon régi
Aranyvégl kis........ (dardara)
Bokaig ment a homokban

Pali Pilisszentlaszlora,

De lekéste randevjat,

Mert késetta........ (homokora)
Meleg sal kertil a nyakra,

Es kucsma a fazos fére.

Hogyha jon a hideg id6,
Oltozhetiink . . ... ... (nyakra-f&re)
A gimiben a tanarok

Szeretik az olyan fruskat,

Aki dolgozatirasnal

Sosem vesz igénybe . .. ... .. (puskat)
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Melyik csere az, amelynek
Budapesten nagy a tere?
Megmondhatja a BKV,
Miveleza........ (vaganycsere)
Jo vermet is lehet asni!

Akik krumplivermet asnak,
Bizonyara kedveldi
Ajokrumpli........ (paprikasnak)
Anagrammarimek

A nyelvi jatékok hatérai belathatatlanok. Noha konyvemnek tobb fejezetében is foglalkozom a tobb évezredes
anagrammajatékkal s annak kiemelked6 produktumaival, az anagrammak emlitése e fejezetb6l sem maradhat ki,
egyszerlien azért, mert verses anagrammarejtvények is akadnak szép szammal. E kis feladatban tiz kis kétsoros
versikét mutatok be. Mindegyik versike masodik sordnak végét csupan kipontoztam. A sort olvasdéimnak kell
kiegésziteniiik, befejezniiik. Hogy hogyan? Ugy, hogy az elsé sor utolsé szavanak betiiib6l — mindegyik betiit
felhasznalva, de a betliket tetszés szerint atrendezve — megalkotjdk azt a szot, amellyel a versikét be lehet
fejezni. Azt nem igérhetem, hogy a megtalalandé szavak, szoalakok csakugyan mindig rimelnek az elsé sor
utolso szavara, hiszen akkor a betlik szabad atcsoportositdsara mar nem lenne lehetéségiik, de azért igy is jo
Iélekkel nevezhetjiik a keresett szavakat anagrammarimeknek! (A megoldasokat a fejezet végén talalhatjak
meg.)

1.Nekem csak jaték

2.Sziszeg egy kobra
Zugnaka.....
3.Nyilik a barka,
Méhszara. ....
4.Ugye, mar latod:
Senkisem. . ...
5.Mindeniitt romok,
Szall-szalla. . ...
6.Asit a tinta,
Alszika. .. ..
7.Z61diil az arpa,
Oszlika. ...
8.Dagad a karom,
Zsibbad a. . ...
9.Karog a csoka,

Fazika.....
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10.De nagy a keserv!

Nincsenek . ... ..

Magyarosito versikék

Végiil még egy verses talany, nyelvhelyességi és szOmagyarit6 ajanlasoknak egy olyan kis verses gylijteménye,
amely véleményem szerint mindenképpen érdemes a megorokitésre. Csak emlékeztetdiil: a mult szazad elsé
harmadaban gyakran sziilettek efféle, jo szandékl, de nemegyszer tulsdgosan szigort, feddd versikék.
Egyikiikre — szerzdje emlékezetem szerint Sajo Sandor volt — mindmaig jol emlékszem, noha vagy fél
évszazaddal ezel6tt bukkantam ra egy nyelvvédd konyvecskében, s azota nem lelem nyomat. Akkoriban még
sokan keményen biraltdk a ’valoban’ jelentésii fényleg hatarozdoszot, amelyet erdltetett nyelvujitasi szoként
tartottak szamon. Nos, az erre vonatkozo kis nyelvvédd versike valahogy igy hangzik: ,,Hat onnek rényleg szép
a naplemente, / nem igazdn, valéban, csakugyan? / Hat 6non tényleglyukas mar a mente? / Varrjameg tényle
g, tivel,jo uram!” Noha a most kdvetkezd, Bencze Imrétdl szarmazo kis magyar(os)itd versikék mai szemmel

nézve szintén szigoruak egy kissé, jo szivvel ajanlom Oket olvasdim figyelmébe, ezittal rejtvényként. A
versikék altal az idegen szavak helyébe javasolt magyar szavakat megtalaljak a megfejtések kozott.

1.Vallja Zagon, tudja Zamoly,

A samlinal jobba......

2. Taksal helyett jo érzékkel

Mondd azt: felbecsiil, . . . .. ..
3.Tudja anydka s apdka,

Ringlinél szebb az . . . ..

4. Malért mondani kis hiba,

Mondd inkabb: zavar, . . . ...
5.Csango, matyd, paloc, székely
Inkabb ... ... , mintsemspékel.

6. Raplis ember, aki masra veszélyes,
Szép magyarul rigolyas vagy .. .......
7.Ha van hozza izes karaj,
Aspenomal jobba. . ...

8.Erdemeld ki a nyelvvédd nevet:

Mondj inkabb . .. ...... rolni helyett.
9. ... lett a pertli,
Smamar.......... a gersli.

10.Hideg ellen jobban véd
AL, , mint a pléd!
1.5.2. Megfejtések

A nyelv vilaga tévémiisor verses talanyaibol. 1. Torma. 2. Alga (balga, Galga). 3. Somlo. 4. Karalabé. 5.
Vakondtaras. 6. Siraso. 7. Elvezet. 8. Vorosmarty. 9. Bérc. 10. Okut.
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Els6 tagom... 1. Fogadé. 2. Vizaradat. 3. Bekiabal. 4. Teveszér. 5. Banyalég. 6. Arvasag. 7. Hataridé. 8.
Malaclop6. 9. Eghajlat. 10. Pénzsévar.

Talanyos versek.

Anagrammarimek. 1. Tajék. 2. Rabok. 3. Karba. 4. Dotal. 5. Korom. 6. Tanti. 7. Para. 8. Marok. 9. Kacso. 10.
Versek.

Magyarosité versikék. 1. Zsamoly. 2. Ertékel. 3. Ajoka. 4. Galiba. 5. Tiizdel. 6. Szeszélyes. 7. Paraj. 8.
Tekercset. 9. Cip6fiizd, arpagyongy. 10. Takaro.

1.6. Varazslatos rimek — rimes varazslatok

Noha mar kdnyvem tobb mas helyén is foglalkoztam versekkel, rimekkel, még mindig ugy érzem, hogy veliik
kapcsolatban egy-két dologgal még adds vagyok. Van mar e kotetben olyan fejezet, amelyben a tarsas
versfaragas szépségeirdl, jeles koltdink nyelvi jatékairdl vagy éppen bizonyos kiilonleges versformakban,
verselési technikakban rejlé jatékos lehetdségekrdl ejtettem szoét, de néhany rimjaték még itt motoszkal a
fejemben, s ezeknek — most ugy itélem — mindenképpen helyet kell talalnom. Ne gondoljanak rosszra, kedves
olvaso6im! Eszem dgéaban sincs a rimfajtakat végigsorolni, jellemezni és szemléltetni, hiszen akkor munkdm nem
szorakoztatd s egyuttal a nyelvi fantaziat is megmozgatd olvasmany lenne — holott, mit tagadjam, ilyen mii
alkotasa a célom! —, hanem véget alig-alig ér6 verstani értekezés. Néhany szemet-lelket gyonyorkodtetd
rimjaték, rimes varazslat azonban még ide kivankozik.

1.6.1. A tiszta rimtdl a kinrimig

Egybekapcsolom e kett6t, holott nem ugyanazt jelentik, &m van valami, ami szorosan 6sszefiizi 6ket: a hangzok
teljes azonossaga. Kozhely, de azért itt is leirom: ezekben a rimfajtdkban a magénhangzok és a massalhangzok
egyarant azonosak, mig a naluk joval gyakoribb asszonancban altalaban csak a maganhangzok azonosak, a
massalhangzok rokon hangzastiak vagy akar teljesen eltérok. (Egyébként eszerint nevezik Oket tiszta
asszonancnak, mint dlom — karom, vagy maganhangzos asszonancnak, pl. kedves — reggel.)

Benniinket most az azonossagok érdekelnek. Nem barmiféle azonossag. Az egykori vala — vala rimek vagy a
rag-, illetve képzorimek (pl. kecsegtetsz — esengtetsz, josig — igazsdg)altalaban rossz rimnek szamitanak, a
homonimarimek azonban, amelyek azonos hangzasu szavak sajat jelentésiikben valo hasznalatan alapulnak (pl.
hull a korom — életkorom)jé rimnek tekintendék. Engem azonban ezattal még ez utobbiak sem érintenek
kozelebbr6l, mivel homonimarimes versikéket egy mas fejezetben mar bdségesen soroltam, egyébként a
tanarokra és a didkokra is gondolva, ugyanis a homonimakkal valé megbaratkoz(tat)asra éppen az ilyen, ,,Masét
soha el ne csend, / de ha mégis, akkor csend!”-féle kis versikék a legalkalmasabbak. Most pedig, hogy a nem
tetsz6 vagy valamilyen szempontbol nem ide i116 azonossagokat kizartuk, ratérhetiink a 1ényegre.

Emlitettem mar, hogy a cimben szerepld ,,tételek” rokon fogalmak, de azért érdemes latni a kiilonbségeket is. A
tiszta rim értékes, jo rimnek szamit, példaul ebben a népdalban: ,,Hatamon a zsdkom, / Zsdkomban a mdakom”,de
ha egy tiszta rim ,,tul j6”, azaz két-harom, esetleg négy szotagnyinal is hosszabb s esetleg ravaszabb, akkor mar
nem is olyan jo, mert tilsigosan is magara vonja a figyelmet, azaz akkor mar hajlamosak vagyunk kinrimnek
tekinteni. Természetesen a kinrim is értékes, sot kiilonleges gondossagot kivand rim, de mar nem annyira a
komoly koltészetbe, inkabb a nyelvi jatékos célu, tehat a formai bravurokra kihegyezett versezetekbe valo.
Talan mondanom sem kell, szamomra most, tehat egy nyelvi jatékokkal foglalkozé konyv irasakor éppen ezek a
legvonzobbak, legértékesebbek.

Tehat a kinrimekr6l lesz sz6! A Szepes—Szerdahelyi-féle Verstan igy jellemzi 6ket: ,,a kinrim... er6szakoltan
csengB-bongd hangzasu (pl. a tréfas didkmonddkaban: »De unalmas ez a latin éra — inkabb iilnék egy kajla
tinéra«)”. A tréfas, jatékos jelleg valoban fontos ismérviik a kinrimeknek, s igy a jellemzés helytallo, azonban
sz6lnunk kell a kinrimek hosszarol, terjedelmérdl is. Bencze Imre jatékostarsunk, aki a kinrimgyartasnak is
avatott mestere, egy helyiitt, egy rejtvénylapban igy ir errél: ,,A kinrim jellemzdje, hogy a rimpar legalabb
harom szo6tagjanak azonos a betilalakja. Ilyeneket persze csak nem kis kinnal lehet 6sszeeszkabalni — alighanem
innen a jaték neve.”

Megallapitasa masodik felével nemigen érthetek egyet, mivel az a kin, ami egy jol sikeriilt kinrimpar
kidkumlélasdhoz sziikséges, az alkotd szdmara valdjaban nem szenvedés, gyotrd fajdalom, azaz nem kin, hanem
gyonyoriiséges id6toltés, de ezt persze emlitett jatékosunk is nagyon jol, talan mindenki masnél jobban tudja. En
ezért nem is ezzel magyaraznam a jaték nevét, hanem azzal, hogy a kinrimek hallgatasa csakugyan szenvedés,
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kin lehet azok szdmara, akik erre valamiképpen rakényszeriilnek. Gondoljanak olvas6im azokra a sziilokre, akik
gyermekiiket mar egész fiatal kordban zenélésre szoktatjak, példaul hegediilni tanitjak, tanittatjdk, hogy
valamikor majd vildghires miivész, vagy legalabbis zeneértd és zenélni szeretd felnétt valjon beldle. A szandék
persze dicséretes, de az ifju ,,zenész”-nek a tanulassal egyiitt jar6, naponta tobb orai cincogésat hallgatni mar
nem felhdtlen 6rom, hanem valdban inkabb kin. Azt hiszem, a kinrim sz6 magyarazatat is inkabb ebbdl az
alapallasbol kiindulva talalhatjuk meg.

A kinrim hosszanak, terjedelmének megjeldlésében azonban teljességgel egyetértek Bencze Imrével, hozzatéve,
hogy a felsé hatar a csillagos ég. Vannak ugyanis olyan kinrimek is, amelyek az egész verssorra, sét versre
kiterjednek, tehat végig rimek. Ilyen teljes egyezés példaul Weores Sandor kdvetkezd két ,,végig rim”-sora:,,Aj,
e né-kebelti Lidi 6ta / a Jenbke beliil ididta...”S ilyen az a Ldzdlom-vers cimil kis kétszer kétsoros is, amelyre
Czigany Gyorgy versei kozott bukkantam a Népszava 1988. december 31-i szamaban. Hogy olvaséim el6l se
maradjon rejtve, maris kozlom.

Habar kasza vadja, vulkan talja —

ha barka-szavad javul: kantalja!

Elek var: hol landol vastag iigye?

E lekvar holland — olvasta giigye.

Ehhez a ponthoz érve eszembe jut egy levél, amelyet vagy tiz éve kaptam Nyiri Attilatol Egeracsarél, s amelyet
megdriztem, azt gondolva, hiatha még sziikségem lesz ra. Nos, itt az alkalom! Roviditve ugyan, de idézem a

levelet:

,Tisztelt Grétsy Ur! Az egyik konyvében olvastam egy francia mondatot, melyet a szavak atcsoportositaséval
[levélirom a szohatarok athelyezését jelolte meg igy; G. L.] kétféleképpen lehet értelmezni. Ez a mondat
emlékezetem szerint 14 szdtagos volt. Itt kiildok onnek egy 16 szdtagos magyar mondatot, amely szintén
megfelel a kovetelményeknek, s bizonyitja, hogy a mi nyelviink teljesitképessége legalabb akkora, mint
barmely mas nyelvé.”

Louis Aragonnak A kolté és a valésag cimi tanulmanykotete nyoman valdoban hivatkoztam ilyen példara,
nevezetesen erre a vilagszerte idézett Victor Hugo-i kétsorosra:

Gal, amant de la Reing, alla (tour magnanime),
Galamment de I’aréne a la Tour Magne, a Nimes.

E magyarra lefordithatatlan szdjaték jelentése a kovetkezo:
’Gal, a kiralynd szeret6je (nagylelkl cselekedetként)

az arénabol galansan a nimes-i Magne-toronyba ment.’

Levélirom Sziporkak 32 cimmel (amely cim mutatja, hogy fegyvertaraban tobb efféle sziporka is van) a
kovetkezd végig rimes sorparral kedveskedett nekem, s igy most olvasdéimnak is:

,,S 6t lesé szemetek int meg int: takar ott mar a kar »O«-t,
Sét les 6: szeme tekint — megint — takar6t, mara kar6t.”

Nos, tagadhatatlan, hogy az ilyen végtelen — s mit tagadjuk, tobbnyire erészakolt — rimek is kinrimek, s6t, ha
kedviink tartja, akar végig rimes verset is irhatunk. A Nyelvi Jatékok Klubjanak tagjai annak idején irtak is ilyen
verseket. Igaz, mindegyik sor csupan egy szobol, az egész vers pedig jobbara minddssze egy mondatbol allt, de
attol ezek még versek, mégpedig végig rimes versek. Néhanyat bemutatok a termésb6l, de hogy a versek ne
foglaljanak el tal sok helyet, a sorok végét csupan cezuraval jeldlom. A cimeket viszont, amelyek e ,,versek™ elé
nagyon is elkelnek, hiszen voltaképpen ezek magyarazzak meg, fejtik ki a vers értelmét, minden kurtitas nélkiil
kozlom!

A hivatasos donor kovetelése

Mérem / vérem, / kérem / bérem!
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Sok van, mi csodalatos az elektromos halban

Réja / béja: / haja, / maja, / szaja / tja.

Nem volt hazérzé kutya; jottek is a betorék

Nincs / pincs, / kincs / sincs.

A fiatalok nem félnek a pocsolyatol

Bar / sar / var, / par / mar / jar.

Az allatkert lakéjanak 6si nevet adanak

Teve / neve / Keve / leve.

Ligeti almok

Lombok, / gombok, / dombok, / combok...

Ennyit a kinrimek terjedelmér6l, hatarairol, jellegérél. Annyit még megemlitek, hogy kdnyvem mas helyén
bemutatok egy olyan, néhany soros szoveget, amelyet szintén nevezhetnénk akar kinrimesnek, de a lényege az,
hogy szohatar-athelyezésekkel voltaképpen két szovegnek szamit. Most pedig kovetkezzék egy rejtvénysorozat
kinrimekkel!

Kinrimkeresés

Olvasoim azt gondolhatjak, egy rim megtalalasa, f6leg ha kimondjuk, hogy csakis tiszta rimekkel jatszunk, nem
tekinthet6 feladatnak, hiszen a megtalalasahoz egyszertien el kell olvasni az el6z6 sor végét. Nos, ebben van is
igazsag, nem is kevés. A tiszta rimekre rabukkanni altalaban csakugyan gyerekjaték. Még akkor is az, ha olyan
jeles nyelvmiivész irta 6ket, mint Kosztolanyi Dezsé. O, aki mindig is vonzodott a nyelvi jatékokhoz, Csacsi
rimek cimi sorozataban jo6 néhany ilyen sorparral ajandékozott meg benniinket. Példaul ezekkel (a sorparokat az
egyszerliség kedvéért egy sorba irom, a rimet pedig dolt betiikkel emelem ki):

Atadta a telefont, / mit lombokkal telefont.

Almat esziink ma, ra diot, / és hallgatjuk arddiot.

Hegyezem a fiilem, iil-e / a lomb alatt fiilemiile?

Multkor tortént e rémeset, / sose lattam ily rémeset.Stb., stb.

El kell ismernem, hogy a rimek megtalalasa feladatnak csakugyan meglehetdsen gyermeteg. Am ennek ellenére
is ugy érzem, hogy vannak, legalabbis lehetnek olyan kinrimek, amelyek, ha talan csak néhany masodpercre is,
fejtorésre késztetik az olvasot. Igazam van-e vagy nincs, majd kideriil. Az itt kovetkezo, cimmel is ellatott
kétsoros versikék masodik sorabdl elhagyom a (kin)rimet. Bizom benne, hogy olvaséim mindegyiket
megtalaljak, Ggy, hogy nem is nagyon kell térni a fejiiket a rimen. De azért — az 6rdog nem alszik! — a fejezet
végén koz16m az innen megtakaritott rimeket. J6 — és folyamatos — olvasast kivanok!

1.Kotelezettség

Kiildjed hozzank 4t a lanyodat,

Kifizetni..........

2.Valtozas

Holnaptol mar Kalman

Orkodik . .........

3. Kornyezetszennyezés
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Aggddik a vizi hatosag:
Veszélybena..........
4.Irodalmi arverés
Ko6lténk verse nyaron
Elkelt..........
5.Szakvélemény
Zsebében bar azar a dozni,
Nemakarez..........
6.Etvagy

Kakabélii falank eszeget
Bastyaromok .. ........
7.1skolai szerelem

Két srac eped Ellusért,

8.A korzén

Sopronban Pap Irma sétal,
Kezében..........
9.Divatbemutaton

Szép mandken e bekecses,
Ajardsa, 0. ......... !
10.Falanksag

Hallban all a faladam,
Rajtaalmat..........
11.Gorog tira

Egyszer lusta, maskor fura,
Busszal ment..........
12.Mindegy

Tatanak titokban halaszo halére
Tiitlinek baratja, ha asza, . .........
13.Udvarlas

Kedveli Imre Barbarat,

Vesznékiim..........
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14.Sziveslatas

Vendégeli Nagyné német
Szdrmazast . .........
15.Futé szerelem

Mire eljott a délutan,
Konnye hullott. . ........
16.Mai kérdés

Zsarolhatja-e Manci Palt
Azzal, hogy 6 .......... ?
17.Dalmaciaban

Hitted volna, hogy a dalmat
Mareggelreis.......... ?
18.A Kkocsmaros tépelodése
Nem értem, e mafla skot
Miértnem vett . ......... ?
19.Baj lesz

Hajkurasznak egy szerb uszkart;
Ezokozmajd..........
20.Krimi

Ilonka batyja alavalé amator,

Ballonkabatja . . ........

1.6.2. Néhany rimkilonlegesség
Resztlis versek

A resztli (illetéleg reszli)szo6 a németbdl keriilt hozzank, a német Rest osztrakos kicsinyitett valtozata.
Leginkibb a konyhanyelvben meg a miihelyzsargonban él. Jelentése: 'maradék, folosleg’. En egy sajatos,
jatékos verstipus megnevezésére hasznalom, egy olyan verstipuséra, amelynek megalkotasa tudomasom szerint
az 1836-1916 kozott élt népszerii Gjsagird-lapszerkeszté, Agai Adolf nevéhez kothetd. Agai Adolf Csicseri Bors
néven évtizedeken at szerkesztette a nagy népszeriiségre szert tett Borsszem Jankot, s 1871-t61 kezdve Forgd
bacsi néven a Kis Lap cimli gyermekujsigot is. Ebben a gyermeklapban jelentek meg kiilonféle, jatékos,
szandékosan hibas, illetve ,kiegyenesitett” versikéi, mint példaul ez: ,Misike jo kisfia volt, / Kis kdnyvébol
mindig tanolt. // De im nézzétek a Marcit, / Mindig vagott fura arcit.” (Ezekb6l idéztem is néhanyat kényvem
egyik el6z6 fejezetében.) Ugy tudom, t6le szarmazik az az immar klasszikusnak szamito versike is, amelynek a
végén egy ,.resztli” éktelenkedik, természetesen ez is a szerzé szandéka szerint. Ez igy hangzik:

Jo ital a malnaszorp,
Szereti is minden torp

€.
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Hogy, hogy nem, ez a kiilonds, mokas verstipus elterjedt a nyelvi jatékosok korében. Bencze Imre az Agai-féle
indit6 vers nyoman szellemesen magat ezt az egész jatékos versformat torpnek nevezi. A Fiiles egyik régebbi
szamaban igy ir rola: ,Ennek az a 1ényege, hogy a rimkényszer hatdsara nem a szotaghatarndl vagjak el a szot.
Ezzel igencsak meglepd hatas érhetd el. Tobbnyire egy-két szotagot, am olykor csupan egyetlen betiit visznek at
a kovetkez6 sorba. Néha az elmetszett kifejezés csonka darabja dnmagaban is értelmes sz6, ami képes a versike
mondanivaldjat a visszajara, mokas ellentétére forditani.”

E kis el6zetes utan, azt gondolom, nincs is sziikség tovabbi magyarazatra. A kovetkezd versikék, amelyek
legtobbjének Bencze Imre a szerzdje, magukért beszélnek. Remélem, olvasdim jol szérakoznak, jokat mulatnak
az itt kovetkezo torpok, illetve resztlis versek lattan, olvastan!

Inyenckedés

Szajnak, inynek gyonyor

a rOtbarna topor

tyt.

Ez is vélemény

Hangoztatja Cseresznye Pal,

jo ital a cseresznyepal

inka.

All a haz

Ez életem fomuve,

dicsekszik a kémiive

S.

Estefelé

Elpilledt Sara.

Nem maszik fara

dt.

Kedvezményes ar

Hatar menti helység Deszk,

olcsabb ott a fenyddeszk

a.

Népszeriiség

Tiszteletnek drvend

Koérmenden a korvend

églos.

Kiilonos

Témogatast talal

Izlandon a halal
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lomany.

Mindenki megjott

Kartyapartner kibice

Santikalva bebice

g.

Egy diktator elszélasa

Nyugalom a birodalom éke.

Mindenkori f6 célom a béke

rités.

Fair vagy nem fair?

Ha az épitész fair,

Nem lesz tomeges fair

tas.

Rimfordités versek

Mi tagadas, nem konnyli e cimbdl kihdmozni, milyen rimelésii versekre gondolok, de az vesse ram az els6
kovet, aki jobb, kifejezébb megjeldlést tud helyette. Més olyan rimek is vannak, amelyek elnevezése nem
arulkodik kelloképpen magarél. Vajon mindegyik olvasom pusztan elnevezése alapjan tudja, milyen a torzitott

rim, az elrejtett rim, a mozaikrim vagy a szétszorod6é rim? Nem csoddlom, ha nem, pedig mindezek az
elnevezések nem sajat csindlmanyaim, hanem a verstani szakirodalomban is hasznalatosak.

Arrdl a rimfajtarol, amelyrdl most szolok, tudomasom szerint nincs szo6 a szakirodalomban, mert nem kdzismert
rimrél, hanem egy jellegzetesen jatékos rimrél van szo. Legkozelebb talan éppen az altalam egy-két mondattal
elébb emlitett elrejtett rimhez 4ll, de nem az, hanem annak pont a forditottja. Az elrejtett rim kiilfoldi
verstanokban is szerepel, példaul a francidban rime dérobée néven. Ez olyan rim, amely elrejtézik el6liink,

olvasok eldl, s csak a sorvégi szavak egymasutanjat felcserélve jelenik meg. A Szepes—Szerdahelyi-féle Verstan
nyoman Tétfalusi Istvannak ezt a rimet szemléltetd példajat idézem:

Tancosa karjan Inge repdes
Oltdzve talpig krepdesinbe.

Latszolag nincs is itt semmiféle rim, am ha az elsd sor végén allo szavakat felcseréljiik, szabalyos parrimet
kapunk. Ime:

Tancosa karjan repdes Inge

Oltozve talpig krepdesinbe.

Ez a rimfajta a magyar rejtvényirodalomban mar korébban is ismeretes volt. Heves Ferenc példdul a mult szdzad
hetvenes éveiben egész sorozatot készitett beldliik, s olvasoira bizta azt a feladatot, hogy a tompan kongo,
rimtelen sorparokat cseng6-bongd versikékké alakitsak at, pusztan a szavak megfelelé atcsoportositasaval.
Idézem néhany verssorparjat, zardjelben mindjart megadva a ,,megfejtést” is:

Vallamon a pelerinnel

Verset irtam, rimmel tele. (tele rimmel)

Szigort a szentencia:
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Nem lehet ciha a szenten! (a szenten ciha)

Azokban a versekben, amelyeket ,,rimforditds”-nak nevezek, s amelyekre Bencze Imre nyelvi jatékos versei
kozott talaltam példakat, nem a versek rimeinek helyreallitasa a feladat, hanem kényszerii elrontasa. A vers
befejezésének itt ugyanis éppen az a feltétele, kovetelménye, hogy a hivo rimhez ill6, befejezd rész onrim
legyen, azaz maga a hivd rim, csak éppen forditott sorrendben: az elsé résznek a masodik rész utan kell
kovetkeznie. Bemutatok egy példat, s akkor minden vilagos lesz. Ime egy rimforditos vers:

Ez a kém halott!

— szo6lt a halottkém.

E kissé hosszadalmas, de megitélésem szerint mindenképpen sziikséges magyarazat utdn én a kovetkezékben
nem teljes verssorparokat kozlok. Teljes egészében csak az elsd sort adom meg, a masodiknak pedig csak az
elsd felét, vagyis azt a részét, amelyhez még hozza kell kapcsolni a rimet. Azt a rimet, amely azonos a hivd
rimmel (az iménti példaban: kém halott),csak éppen forditott sorrendii, azaz a masodik része megeldzi az elsot
(halottkém). J6 versolvasast kivanok! Ha olvaséimnak barmilyen nehézségiik adddna, a szabalyos megoldast
megtalaljak a fejezet végén.

1.Nagyapam ram tékat hagya,

MaisOrzém..........

2.Ha van id6d, Kalman, gyere!

Orkodjinka..........

3.Mit kezében atyja markol,

Egyélestor..........

4.Elsuhant mellettiink a poroszlo,

Nem maradt utana, csak . .........

5.Mostan éppen Jend mesél.

Nem is banom, . ......... !

6.Kevés lesz két ételhordo,

Hiszvanittegy..........

7.Att6l még nem lesz a gazunk jo,

Hogyha miegyrecsak..........

8.Uj hetilap: Képes Elet!

Talanjolesz,..........

9.Mibdl lett e mostani villa?

Docens vagyok; ... .......

10.A felyjitas keretében

E képhez kellegy ..........

11.Madarvilag rajongdja;

Elmerengegy ..........

12.Ne keress, testvér
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Bakonyban.......... !

13.Azért moly, hogy ruhat egyen!

Ha mastnem, hat—..........

14.A labam tyukszemes,
Nyogiegy..........

15.Mért gondolja, élhetetlen felcser,
Hogy 6bn massal ... ....... ?

16.Az a dilemmaja szegény Elemérnek,
Hogy hazi mérlegen ennyit..........
17 Nézzétek, a Muci fara

Ugye, milyen.......... ?!

18.Sok vodkat ivott a csongradi,

De fol is bukotta..........

19.Ez az emlékm

20.Selyeminge hasadékan

Kilatszotta . .........

1.6.3. Rimpetardakbdl — diszsortliz

E fejezet lezarasaul hadd nyujtsak 4t olvasdimnak egy kis mintakollekciot az olyan, jobbara csupan néhany
soros versikékbdl, amelyek mindegyike Oonmagéaban is egy kis remekmi, anélkill, hogy kiilon-kiilon is
megmondhatndm roluk, melyik miért az. Ezek a miniatiirok leginkabb talan azzal tlinnek ki a tobbiek koziil,
hogy nem egyetlen sajatossaguk — kiilonds rimképletiik, sajatos rimtipusuk, frappans mondanivaldjuk stb. —
miatt ejtenck benniinket rabul, hanem mert kiilonféle értékek egyiittesét rejtik magukban. Van koztiik olyan,
amelyik egyarant tartalmaz kancsal és kecskerimeket, vagy ligyesen 6tvoz akar harom-négy rimfajtat is. Masok
koziilik a tobbnyire erésen kotott forma ellenére is rejtett mondanivalot kdzolnek veliink, de tigy, hogy érezziik
a felfedezés 6romét, amikor rabukkanunk a rejtett tartalomra. Vannak koztiik olyan, altalam dupla fenekiinek
titulalt versikék, amelyeknek az az Oriasi tobbletiik, hogy a latszolag rontott vers is értelemhordozd, de a
kiegyenesitett valtozat is az, s ilyenkor néha nem is tudjuk, hogy a kétféle mondanivald koziil melyik is a
fontosabb.Sorolhatnam még tovabb, hogy milyen mddon, milyen eszkdzok bevetésével ragadnak meg,
bilincselnek le benniinket ezek a versek, de mind mestermii a maga nemében, mind valamiféle sajatos, nyelvi
varazslat. Szinte mindegyik a mar mashol is nemegyszer emlitett Nyelvi Jatékok Klubjanak tagjaitdl vagy a klub
egy-egy mindig szivesen latott vendégétdl szarmazik; a legtobb Bencze Imrétdl, elég sok Timar Gyorgytol,
néhany pedig klubvezetd tarsamtol, Vargha Balazstol, illetve egy-kettd mastol. Mivel némelyiknek szerzdjére
nem emlékszem pontosan, illetve akadnak kisebb-nagyobb atfedések is, ugy hatdroztam, hogy a szerzék nevét
kiilon-kiilon nem tiintetem fel. Egy bizonyos: mindnyajan megérdemlik e konyv szerzdjének — s remélem,
majdani olvasoinak is — az elismerését.

Arab paripak
Tiizes lovak, ifjak s vének,
Egytdl egyig muzulmének.

Hiszékeny asszonyka
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Férjem a klubban sokat id6zik,
Minden bizonnyal csak domindzik.
Jol tragyazott veteményes

Szépen hoz a papa papaydja,

Mert egész nap kakakakapalja.
Szegény tehén

Istall6 a Riskam 6lja,

Csak bika nincs, ki smarolja,

Mert azt Miska miskarolja.

Egy csehdban

Ujabb leltar a nyakunkon,

Kijon mar a konyakunkon.

Papp Laci nyomdokain

Tudjak azt a legjobb 6kolvivo korok,
Hogy a legerdsebb iités a balhorog.
Feleség — a hazassagkotés idopontjahoz viszonyitva
Elétte: csupa biibaj

Utana: csupa b, baj.

Megkisértett holgy

(Kettds kecskerim)

Azt kéri e selma, fejfajos barat:
,Tarja végre fel ma, sej, bajos farat!”
Torok turistalany Pesten
Szépitkezik retikiilbiil

Ez a kislany Isztambiilbiil.

Nedves naszut

Nészutasok Velencébe’

Beitiltek egy gondolébe.

Nemcsak hajosok figyelmébe

A mindenaron-kormanyos

Az mindenkoron armanyos

Kend0zetlen biralat
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Azt kérderzi ez a durva kanasz, ni:
,,Meddig akar az a kujon danaszni?”
Egy pesti postasiskolaban

Ha nem hullunk ki a rostan,
Talalkozunk Budapostan!
Segédkezem a konyhaban

Korai jokedvem hamarosan rom lett,
Huszonnégy nyers tojas a ruhamra omlett.
Zenei vetélkedd

Szerinted ez Buxtehude?

Hu, de buksz te!

Egy professzorra

Ez is tanit?

Az istenit!

Vendéglében

A fOasztalnal négyen iiltek,

El6ttiik husok tornyosiiltek.
Sikertelen f6szakacs

Otleteit sziinet nélkiil ontotta,
Fomive: a sajtos tojasrontotta.

Min dolgozik a Mester?

Jobbadan

Balladan.

A rimfarag6 tOprengése

Narancsra a mandarin

Nem kecske-, de sanda rim.
Eletkép

Késo6 6szi, sanda reggel

Lattam egy n6t randa sallal.

Torok kamionos szeretdje

Torokom még este nagylegény volt,

De a strapatol most szinte félhold.
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A svéd pénziigyminiszter malmoi
Mit szamit neki font, korona, ore,
Hajtja a vizet a maga Malmdre.
Egy matematikus elttinése
Elbtjdosott banataban:

,,Kod elottem, kod utanam.”
Torpék

Egyik kicsi, masik pici,

Egytdl egyig lilipiti.

Ratarti nomad

Egy tudatlan hunnak hitta,
Mérgében a fogat szkita.
Kritikus az ir6rol

Holttetem?

Eltetem!

Balszerencse

A vadorzo, kinek titja gorbe,
Gyakran esik csoborbol vadorbe.
Egészségiigyi torna

Jogazok, jogazok.

El is hagyjak testemet a

Rossz gazok.

Modern gésa

Nincsen rajta kimond, ni!

Csak egy arva monokini.
Orokérvényii igazsag

Karaj, filé, marhaszegy,

Jo, ha jon, de szar, ha megy.
Sorozotiszt

Egy csapatnyit besoroztam,
Egy csipetnyit besoroztem.

Tyuktolvaj
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Tyukol felé hajtja ragadozo vére,
Lopkodja a csirkét a kanya-kedvére.
Harom ndvér szilveszteri bulin
Birkézzatok meg e dugoval, hugok!
En azonkézben a Hugéval diszkozok.
Ez van

Kolt6 a népét langostorozza,
Kbézben a plebsz a langost orozza.
Kecskerim duplex

Mint a portaldarudat,

Ovjad s partold uradat!

Rostocki torténet

Egy frufrus kis fruska

Rostockban rostokol,

Kezében rosttollal,

Friss tokot friistokol.

Ejjeliér

Eber s ébren vagyok,

Kutyam pedig résen,

Magam pori sarjként,

Ebem pedigrésen.

1.6.4. Megfejtések

A tiszta rimt6l a kinrimig.

Kinrimkeresés. 1. Atalanyodat. 2. Mark alman. 3. Vizihatosag. 4. Versenyaron. 5. Az ur adozni. 6. Falan
keszeget. 7. E pedellusért. 8. Papirmasé tal. 9. Be kecses. 10. Fal Adam. 11. Tamas Korfura. 12. Ha 16re. 13.
Rebarbarat. 14. Nagynénémet. 15. Adél utan. 16. Emancipalt. 17. Ad almat. 18. Ma flaskot. 19. Egyszer
buszkart. 20. Ala valé ama tdr.

Néhany rimkiilonlegesség.

Rimforditos versek. 1. Hagyatékat. 2. Gyerek alman. 3. Markolatja. 4. Oszl6 por. 5. Meséljen 6. 6. Hordo étel.
7. Jogazunk. 8. Eletképes. 9. Villamostani. 10. Ebenkeret. 11. Golyarajon. (Az ly és j betii azonos hangot jeldl.)
12. Vértest. 13. Egyenruhat. 14. Szemes tylik. 15. Felcserélhetetlen. 16. Lemérnek-e. 17. Faramuci. 18.
Gradicson. 19. Miiemlék. 20. Dékan hasa.
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9. fejezet -
1. 7. Nyelvtérék, talalosdik

1.1. Szécsavarintasoktdl a nyelvtorékig

Hogy neves koltéink kozil is jo paran hodolnak nyelvi jatékos szenvedélyiiknek, azt e kdnyvnek mar néhany
mas fejezetében is megemlitettem, hozzatéve, hogy végsé fokon maga az egész koltészet is bizonyos fokig
nyelvi jaték. Igen, igen, de tagadhatatlanul vannak poétdink k6zott olyanok is, akiknek egy-egy versében nem
csupan eszkdz vagy kifejezési mdd, hanem kifejezetten, félreérthetetlentil cél a nyelvi jaték(ossag).
Mindenképpen kozéjiik tartozik a koltdnek, ironak és miiforditonak egyarant kivald, Kossuth-dijas Baranyi
Ferenc is. A most kdvetkez0, szinte az abszurdig is elmend fejezetet stilusosan az 6 egyik versével vezetem be,
SZEPLOPOTTYOK

Biztonsag

Szembeszélarnyék.

Eletes olasz

Vitalitaliano.

Szovetségi vaindorhadsereg

Vagabundeswehr.

I1. Lajos latoméasa sajat halalarol

Cselevizio.

Nagyjabdl névénytan

Atabotanika.

Sarki parvenii

Riherongyrazo.

Kongé feltorekvés

Harangkorsag.

Ertelmetlen veszekedés

Botorzsalkodas.

Voros lizemegység

Biborharapo.

Vérszivo beatzenekar

Skorpidca.

Civilizalt halember

Zuhanyi Istok.

A langész sleppje
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Géniuszaly.

Kenyérharc koltok kozott
Babérfesziiltség.

Eg6 koltemény
Dichtungsram.

Ezek a kis ,,szepl6pottydk”, amelyeknek — igaz, nem egyenld mértékben — az az egyik jellegzetes vonasuk, hogy
két sz0 Osszecsuszik, egymasra torlodik benniik (pl. botor + torzsalkodds, skorpio + pidca,géniusz + uszaly),
valahol kozépen foglalnak helyet a szaloncukor + cukorrépa = szaloncukorrépa-féle mokas harmas osszetételek
€s az olyan, un. pancsolt szavak ko6zott, amilyenekre legféképpen Bencze Imre pazar, olykor akar morbid
szoalkotasai kozott akadunk. Ilyen a ’fej’ jelentésli kucsmatéltelék (a kucsma és a kocsmatdltelék
Osszeboronalasabol) vagy az ’elrabolt lelkész’ értelmi tisztelendd (a tisz és a tisztelendd egybegytrasabol).
Mivel az efféle szotorzitasoknak, szdburjanoztatdsoknak szamos valtozatuk van, illetéleg képzelhetd el,
egyaltalan nem torekszem arra, hogy ezek kozott valamiféle rendet vagjak. Mar csak azért sem, mert az
alapvaltozatra, az olyan, minimum harom elembdl allé6 szodsszetételek megalkotasara (vagy rejtvényesitett
formaban: megtalalasara), amelyeknek kozépsé tagjahoz balrdl is, jobbrdl is kapcsolodik egy Osszetételi tag,
ujabb nyelvi jatékos konyveinkben olvaséim bdségesen taldlhatnak példakat, s6t egész példasorokat. Az
Anyanyelvi rejtvénytarban (Valogatias a Nemzeti Kulturalis Ordkség Minisztériuma anyanyelvi palydzatabol.
Szerk. Grétsy Laszlo, Trezor Kiado, Budapest, 2002) példaul tobb szaz olyan példat, mint cukor + baj + keverd,
padlo + szényeg + bombdzds stb., Forgacs Robert Anya — nyelv — csavar cimi, nyelvi fejtéroket tartalmazo
konyvecskéjének (Tinta Konyvkiado, Budapest, 2008) pedig mar maga a cime is ennek a nyelvi jatéknak
jegyében fogant. Ehelyett ezttal el6szor inkabb 0jbol az irdkhoz fordulok, s két jeles képvisel6jiiktdl idézek
egy-egy szellemes-humoros példasorozatot. Az elsét Orkény Istvantol, az Elet és Irodalom 1978. januar 7-i
szamabol:

Rosszul dsszetett szavak

Ezt jatszottuk Szilveszter éjszakajan
Széplélektan Oroszbaratfiile
Kutyagumioévszer Nyomornegyedora
Locitromlé Horgaszbotfiil
Halaltanciskola Siilttokfej
Banyatlizevo Kobolcsddal
Gépzongoramiivész Térdkalacssiitd
Anyatejszinhab Pokhaldszoba
Vadregényiré Kecskekoromporkolt
Falabszag Arucseregyerek
Fogkdkorszak Vastiid61ovés
Becenévhazassag Slusszkulcsregény
Ruhafogaskerekii *

Rosszcsontvel6 ONELETRAJZSZOG
Kultaremberevé Tengertancterem

Szeméremgytijtemény Drétostoték
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Szitakotode Macskajatékkaszind
Vasmacskakolyok Adokulcskeresk

(A szerz6, ahogy mar e rész szintén ,;rosszul dsszetett” cimével utal is rd, néhany ismert sajat miive cimének
kiforgatasaval karikirozta 6néletrajzat, illetve sajat magat. G. L.)

A masodik sorozat szerzéje Timar Gyorgy, aki ugyancsak az Elet és Irodalomban, s6t ugyanott, kozvetleniil
Orkény remekei utan tette kdzz¢ sajat, szintén mesteri ,,sz0kolteményeit”. Ugy érzem, akkor jarok el helyesen,
ha irasa bevezetd sorait is kozlom, amelyben ennek a szellemes dsszetételjatéknak multjara is utal. Kovetkezzék
hat Timar Gyorgy dsszetételcsokra! (A cim is téle szarmazik!)

Még rosszabbul 6sszetett szavak

Orommel iidvozlom Orkény Istvan jatékat, mely régi, kitiind mesterek (példdul Heves Ferenc) korabbi
kezdeményének ad 0j dimenzidt. Erzésem szerint e jaték — az Orkény-adta forméaban — ,,0ssznépivé” is valhat,
csakhogy a jatszoknak észbe kell venniiik: nem minden ,,csuklos” Osszetétel alkalmas a foljegyzésre. En
mindenesetre maris beszallok, s kezeimet, valamint szavaimat Osszetéve kérem Orkény Istvant, ne tekintse
ajanlataimat plagiumnak. (A Totékat bizistok nem irom meg utana...)

Antianyagbeszerz6 Ludtalpraesett

Balfacanvadaszat Méhszajtati

Bohéméletmenté Mostohaanyacsavar

Csuszopénztar Miifogsorhajohadnagy

Dalmfiiugrotoronyaria Miivesehomok

Fartérélmetszett Pasztororaszij

Fiildugohtuzo Rakottkrumpliorr

Himporolté Szekrényajtonallo

Imaszényegbombazas Szemhéjhamozas

Ingmellbimb6 Toltétollparnahuzat

Izompacsirtatrilla Térvényszékrekedés

Jovedelemadotorony Toviskoronaékszerek

Kamatlabso Urhajosinas

Korlevéltetth Vérdijbeszedd

Koromagyjelenet Vitustanctanar

Légcsoposta Zaptojasgranat

Lepkebabkorméany Zongoraversenybefutod

Most pedig, a két jeles iro fantaziadus, leleményes szobonbonjai utan a szintén jeles nyelvi jatékosnak, Bencze
Imrének elmemozditd szérontasai koziil mutatok be néhanyat. O, csakligy, mint nyelvi jatékos konyveiben (pl.
Nevet6 lexikon és agyrémszotar vagy Valogatott agyrémeim cimi mivében) tobbnyire Timar Gyorgy is,
meghatarozasokra felel egy-két betii megvaltoztatasa, elhagyasa vagy betoldasa révén alkotott, lefegyverzo
humoru ,,rontott” dsszetételekkel. Alljon itt beldliik szemléltetésiil egy szorakoztato kis gylijtemény!
Ujramagyarazo szoétar

Agg sarkvidéki: Oszkimé
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Attila: Hunfoglalo

A kijozanito foorvosa: Borgyogydsz

Apoléné: Lazvezeténd

Bemondondk kiejtési versenye: Bakiviadal

Cukraszmester: Habvezér

Dragakoutanzat: Ametiszthelyettes

Ebvasar: Kutyavetye

Folyosai vita: Gangzavar

Fokonyvelo: Szamfényveszto

Haromkerekii vagany: Stricikli

Hitel: Bankcsapda

Idealis siitodés: Eszménypék

Kapca: Labfejkendd

Keépmutato vasutas: Szemaforgato

Kiddlt siirgonypozna: Tavirosszlop

Kisebb hatarsértés: Incifincidens

Kémiives hasonmdsa: Malterego

Lodpoloszer: Kancafice

Lemezlovas: Diszkopasztor

Marhalevelek kezeldje: Tulokkényvvezeto

Meéregpohar: Keserleg

Tomdérség: Mondaniveld

Tiizhely: Pardzsfészek

Vandormadar: Lazafi

Jaték a jatékban

E fejezet els6 részének végén, még mindig az dsszetett szavaknal maradva most egy olyan kis jatékot mutatok
be, amely olvaséimnak nem csupan érdeklédésére tart igényt, hanem tevékeny kodzremiikddésiikre is. Az
eddigiekben jobbara olyan jatékos, akar tobbszords 0sszetételekrdl volt szo, amelyek csavarintdsos voltuknak
koszonhetéen felviditjak, talan még mosolyra is deritik az olvasdt. Most nem a mulattatdas a célom, hanem
olvasoim talalékonysaganak probara tevése. Hatszor harom szot latnak maguk eldtt. A szavak élén allo kotdjel
azt jelzi, hogy ezek mind &sszetételi eldtagok. A feladat: mindegyik sor harom szava elé megkeresni azt a k6zos
elétagot, amely a harom sz6 mindegyikével dsszetételt alkot. Ez valjaban meglehetdsen egyszerii nyelvi jaték.
Olvas6im maguk is készithetnek ilyen feladvanyokat, akar még tematikusakat is. Példaul olyan Osszetételi
utotagokat allithatnak egymas mellé, amelyek elé valamilyen szin kivankozik. Szemléltetésiil, ime, harom példa:
-harisnya, -roka, -szakall (kék); -hagyma, -kereszt, -pecsenye (vords), -ar, -paprika, -vendégld (zold).Az itt

kovetkezo jaték azért érdekesebb, mert kétlépcsds. Ha olvasdim jol oldottak meg a feladatot, észre fogjak venni
a jatékot a jatékban, tehat azt, amit a cim igér, ugyanis a beirt szavak egyiittesen egy népszeri jatékot idéznek
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fel. Persze, bizonyara meg tudjak oldani ezt a feladatot, de a fejezet végén azért természetesen kozlom a helyes
megfejtést!

!G.OOOOOOOOO‘Q

SISIDISED 16

1.1.1. Torjuk a nyelvet!

A cim, tudom, megtévesztd, de szandékosan az, hiszen éppen ezzel, ilyen moédon akarom a figyelmet folkelteni.
A bulvarlapok cikkirdi tudatosan és rendszeresen élnek ezzel a mddszerrel, egyszer talan nekem is szabad.
Amugy eszem agaban sincs barkit is arra 0sztokélni, hogy szép anyanyelviinket torje kerékbe, hasznalja
nehézkesen, hibakkal terhelten — ezt a magyarul nem tudok, a mas nyelveket beszélok tgyis megteszik, s még
csak nem is haragudhatunk érte ezért rajuk —, ellenben arra buzditom olvasodimat, hogy ezuttal, a fejezetnek
ebben a részében a nyelvet mint beszéldszerviinket torjiik, azaz tegyiilk probara kiilonféle nyelvtord
beszédgyakorlatokkal. Ha nem is valosagosan, legalabb képletesen, belepillantva, illetdleg — a masik iranybol
nézve — bepillantast engedve a nyelvtordk vilagaba. Egyébként olykor ra is kényszeriiliink ilyesmire, akkor,
amikor olyan szavakat kell kimondanunk, amelyekbe ,,beletorik az ember nyelve”. Aki pedig beszédtechnikai
képzésben vesz részt — példaul mint szinindvendék, vagy ha még van ilyen: bemondogyakornokként —, az
rendszeresen és tudatosan edzi magat az olyanfajta, célzatosan Osszeéllitott nyelvtorék minél gyorsabban, minél
pontosabban s egymasutan minél t6bbszor vald elmondasaval, mint példaul: Fekete bikapata kopog a fekete
patikakéveken... Az ilyenek irant érdeklédoknek bizalommal ajanlom Montagh Imre Tiszta beszéd —
Beszédtechnikai gyakorlatok cimii, tobbszor megjelent munkéjanak barmelyik kiadasat, ezzel kapcsolatos atfogd

ismeretek szerzésére pedig az Adamik Tamas f6szerkesztésében 2010-ben megjelent Retorikai lexikont, benne
tobbek kozott a beszédtechnika szdcikket.

Nyelvtoré mondatok, mondokak, akar véletleniil keletkeztek, akar jatekbol vagy komoly céllal alkottdk meg
Oket, minden nyelvben vannak. A legrégibb fennmaradt nyelvtorének a Kr. e. 239-169-ig ¢élt romai kolto,
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Quintus Ennius kovetkezd verstoredékét szoktak tekinteni: O Tite tute tanta / Tyranne tulisti... Nem véletlen,
hogya kolt6i alliteraciogyakori alkalmazdjaként is stirlin emlegetik (v6. Vildgirodalmi lexikon 2: 1133).

Erdekes, de nagyon is érthetd dolog, hogy a véletleniil sziiletett, de utélag nyelvtorének mindsitett mondatok
tobbnyire nem az illeté nyelvet anyanyelviikként beszélok szamara ,,nyelvtorék”, hanem a mas nemzetbeliek, a
mas anyanyelviiek szdmara. Nem csoda, mivel az emberek tilnyomoé tobbsége sajat anyanyelvét tartja a
legszebbnek, és sokak szamara, kiilondsen azoknak, akik semmilyen mdas nyelvet nem ismernek, az idegenek
beszéde csupan ellenszenves karattyolas, nyelve pedig rossz hangzasu, érthetetlen (!) bikkfanyelv. Hogy tehat
mi nyelvtdrd és mi nem, annak megitélése nem kis részben attdl fiigg, hogy anyanyelviinkrdl van-e sz6 vagy
idegen nyelvr6l. Ennek részletesebb kifejtésével persze itt nem akarom olvaséimat untatni — mi az anyanyelvi
jatékokat anyanyelvi mércével mérjiik —, de, ha csak kivonatosan is, két ide kivankozo példat mégis idéznem
kell, mar csak azért is, mert ez szdmunkra tulajdonképpen nyelvi jaték, nem is akdrmilyen. Az elsd példat Mora
Ferenct6] meritem. A legszebb nyelv cimii irasabol idézem a kovetkezoket:

,»Van nekem egy berlini filologus jo baratom, akivel valdszinilileg jo baratok is maradunk, mert nagyon messze
¢link egymastol. Vagy tiz esztendeje jart itt Magyarorszagon, ¢és azota all kozottiink a disputa arrél, hogy
melyik a vilagon a legszebb nyelv. O tudniillik azt mondta nekem, hogy a verseim sokkal szebbek volnanak, ha
németiil irndm 6ket, mert az sokkal dasabb nyelv. En erre azt mondtam, hogy az nem igaz, mert a német nem
dusabb, csak pazarlobb. Amire nekem egy sz6 kell, arra 6 elveszteget harmat. En azt mondom: »szeretlek«, &
azt mondja: »ich liebe dich«.

No mar most kapok én ettdl a német baratomtol a napokban egy levelezdlapot. R4 van ragasztva egy magyar lap
vezéreikkének a kivagott cime: »Elnemzetietlenedés«. Es ala van firkantva szelid maliciaval: »Elismerem, hogy
onnek igaza van; ilyen kimondhatatlan szava csak a magyar nyelvnek lehet, nekem, szegény németnek meg kell
magam adnom.«

Hat most mar mit feleljek erre? Nem magyaraztam semmit, nem is vitatkoztam, hanem valaszul elkiildtem neki
azt a nyelvészeti mesét, amit én még filozopter-éveimben hallottam.

— Hottentottaknal (Hottentotten) sok az erszényes patkany (Beutelratte). Meg is szeliditik ezeket, és ketrecben
(Kotter) tartjak. A ketreceknek 1écfodeliik van (Lattengitter), amely vihar (Wetter) ellen védi 6ket. Tehat a
ketrec neve németiil Lattengitterwetterkotter, s a ketrecbe zart patkany Lattengitterwetterkotterbeutelratte.

Hat egyszer elfogtak egy merénylot (Attentédter), aki meg akart gyilkolni egy szegény hottentotta anyat
(Hottentottenmutter), pedig az istenadtanak két hiilye hebegdé gyermeke is volt (Stottertrottel). Az anya neve
tehat németiil Hottentotten-stottertrottelmutter, mig a merényl6¢é Hottentottenstottertrottelmutterattentéter.

Mondom, a merénylét elfogtak (ti. a hottentottaknal elfogjak a merényl6t), s egy patkanyketrecbe
(Beutelrattenlattengitterwetterkotter) zartak, de masnap megszokott. Egy hottentotta rendér azonban elfogta és
cipelte biiszkén a falu biraja elé.

— Elfogtam a Beutelrattet.

— Melyiket?

— Az Attentiterlattengitterwetterkotterbeutelrattet.
— Melyik Attentétert?

— A Hottentottenstottertrottelmutterattentitert.

— Ejnye, hallod, de sokat beszélsz, hiszen mondhattad volna egyszerien ugy, hogy elfogtad a
Hottentottenstrottertrottelmutterattentaterlattengitterwetterkotterbeutelrattet.

Hat mégiscsak legszebb nyelv a német.”

Ez volt a nyelvtord szavakbol, mondatokbol &sszeallitott, nyelvi jatékos teljesitményként is értékelhetd
torténetek egyik példaja. A masikrél, amelyet itt bemutatok, a Szoéjatékos anyanyelviink cimi anyanyelvi
palyazatra bekiildott munkak egyik biralojaként szereztem tudomast. Bekiilddjiik két épitészmérndk — egyébként
apa és fia —, Szigetvari Janos és Szigetvari Krisztian, akik jelezték, hogy a torténet nem 0j, hanem a mult szazad
negyvenes éveibol valo. (Azt, hogy foldrajzi ismereteink meglehetdsen ellentmondanak az itt szerepld
adatoknak, tudjuk be ennek! G. L.) Itt mar nem két nyelv jatékos Osszehasonlitasa, ,,vetélkedtetése” a téma,
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hiszen a papua torzsfénok ,.tengerikigyd-hosszisdgu” neve nem pépua nyelven sz6l hozzank, hanem magyarul.
A pdpua sz6, amely egyébként a *gondor’ jelentésli malaj papuah alakra vezetheté vissza, s amely eredetileg
Uj-Guinea és a szomszédos szigetek bennsziilsttjeinek hajara utal, legfoljebb annyiban jatszik szerepet ebben a
torténetben, hogy jellegzetes hangalakja a maga p hangjaival sz6 szerint és atvitt értelemben egyarant az egész
elnevezésnek az alaphangjat adja meg. (Egyébként papua nyelv dnmagaban nincs is, csupan papua nyelvek
vannak. Szamuk mintegy 750-re tehetd, de koziiliik jonéhanynak alig néhany szaz vagy néhany ezer beszéldje
van.) Bar a jol sikeriilt torténet belekeriilt a palyazat legjobb darabjait tartalmazé kiadvanyba (Szojatékos
anyanyelviink. Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma, Budapest, 2001), ugy érzem, némi roviditéssel itt,
ebben a jatékoskonyvben is helyet érdemel. ime, itt van!

,Papua foldon elhunyt Pu, a térzsfonok, akit hajlott kora miatt PU APO-nak hivtak.

Valasztani kellett helyette utodot, aki majd PU APOT POTLO POT PU APO lesz. Es mivel mindez papua
f6ldon tortént, igy 6 a PAPUA PU APOT POTLO POT PU APO lett.

Mindez Limpopéban, a papudk fovarosaban tortént, igy a LIMPOPOI PAPUA PU APOT POTLO POT PU
APO-t valasztottak meg.

Csakhogy a cimhez mell¢knevek is jartak, s mivel az 0 f6nok pimposzarakat szeretett szopogatni ¢lvezetil, a
név ezért médosult LIMPOPOI PAPUA PU APOT POTLO, PIMPOSZARSZOPO POT PU APO-ra.

A pimpoészar-szopogatds kozben azonban sokat ildogelt, és hatso fele bizony elneheziilt. gy egy masik
ragadvanynév is jarult a nevéhez: LIMPOPOI PAPUA PU APOT POTLO, PUHA POPOJU,
PIMPOSZARSZOPO POT PU APO lett a neve.

Id6ével még az is kideriilt, hogy fiatal koraban a papua ponilovaknak a farkat nyesegette, s ekkor 0ijabb
ragadvanynévvel bdviilt a neve, amely tehat veglegesen ez: LIMPOPOI PAPUA PU APOT POTLO, PAPUA
PONILOPOPO-LOPO, PUHA POPOJU, PIMPOSZARSZOPO POT PU APO!”

Hagyomanyos nyelvtoré mondékak

Quintus Enniust, akit a nyelvtorok kitalalojanak tekintenek, e fejezetben mar emlitettem, de az elmondottakhoz
azt még mindenképpen hozza kell flizndm, hogy maga a nyelvgydtrés mint jatékos miifaj is otthonosnak szamit
szinte minden nyelvben. A németben — szellemesen — mar maga az elnevezése is jellemzi a miifajt, érzékelteti a
lényegét. A nyelvgydtrésnek mint fogalomnak szantszandékkal nyelvtoré elnevezése a kovetkezo:
Zungenvertigkeits-Schnellsprechspuch. Jé, ugye? Minden mas kiilfoldi példat mell6zve e kotetben most mar
csak a leghiresebb kdzépkori nyelvtoré mondokat 6rokitem meg. Ez igy hangzik: ,,Cane mi cane Decane! Et non
da cano cane mi cane Decane, sed de cano Decano cane mi cane Decane.” Minthogy ez a mondas egy Osz
esperesrdl és egy Osz kutyardl szol, mellé még ide irom azt a — mar magyar — példat, amelyben szintén az 6sz
dominal. ime! ,,Egy 6szinte sz inte, hogy legyek &szinte, mert 6 szinte észinte.” Ennyi rdvezetés utan pedig
most szemléltetésiil olyan hagyomanyos magyar nyelvtor6kbdl nytjtok at egy kis csokrot, amelyeket olvaséim
mar bizonyara nagyobbrészt ismernek, igy nem is annyira idéznem, inkabb csak felidéznem kell 6ket.

Az ibafai papnak papi fapipaja van, ezért az ibafai papi pipa papi fapipa.

Egy icike-picike pocok pocakon pockolt egy masik icike-picike pockot, mire a pocakon pockolt icike-picike
pocok pocakon pockélte az 6t pocakon pockold icike-picike pockot.

Egy kupac kopasz kukac meg egy kupac kopasz kukac az 6sszesen két kupac kopasz kukac.

Gyere, Gyuri, Gyorbe, gyori gyufagyarba, gyufat gyujtogatni!

Jobb egy ludnyak tiz tytknyaknal.

Kelemen kerekes kerekét kerek kerekén kerekiti kerekre.

Meguntam gyonyorit Gyornek gyongyvaraban laktomat, mert a Duna, Raba, Rabca rdkja ragja labomat.
Mit siitsz, kis sziics? Sos hust siitsz, kis sziics?

Nem minden fajta tarka szarka farka tarkabarka, csak a tarkabarka fajta tarka szarka farka tarkabarka.

Nincsen olyan szépen sz016, szép sipsz6, mint a szaszsebesi szépen sz016 szép sipszo.
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Ot gorog ot torokot dogonydz 6rokos oromok kozott.

Ot 6rdog gorget gorgén gorbe uton gorgd gdmbbé gdmbolyddott 6t gordgdinnyét.

Répa, retek, mogyoro, koran reggel ritkan rikkant a rigo.

Sarga cserépbdl csinalt csilingeld csengd cseng a csetneki csondes csikds csikaja csikos nyakan.

Tiz hatod meg tiz hatod az husz hatod.

Nyelvi jatékosok nyelvtoroi

Mivel a Nyelvi Jatékosok Klubjanak tagjai a klub miikddésének idején (1970-1990), koziilik s rajtuk kiviil
néhanyan pedig — els6sorban Bencze Imre és Pappné Véneki Erzsébet — azota is alkottak nyelvgyotrd
mondokakat, kedves kotelességemnek érzem, hogy ha mar a hagyomanyos formakbol dsszeallitottam egy kis
gyljtemenyt, ezekkel is tegyem meg ugyanezt. E fejezet vegén tehat kovetkezzenek a nyelvi jatekosok kedvenc
nyelvtordi! Ezeket tessék hangosan is elolvasni! Erdemes!

Az elol allo, ellilulo aleldliild elalél.

Csalfa csoka csokért csokott csorét csokra tartja.

Csuklasz, csukces, vagy csak a csuszdan csuszkalsz, csukes?

E kopott kokettald kokott kottatokokat lopott.

Gruz grizt pirit, s ra friss birsizt hint.

Ha f4j Maria maja tdja, egy Orara jo raja a raja haja.

Ha mégy, végy még négy vég gézt!

Ittas szittya napszitta szutykos szattyan szatyrat szidja.

J6 sz6t sz01j, sz01j jO sot, s6zz jO sz0szt, 0sSz sOS $z0szt!

JO var zara, jar zavarja, var arvaja jol razarja.

Kasztralt kasznar hasznalt kaszat hasznal.

Lengyel Vendel lengyel rendjelt rendelt.

Mama, ma maga meg a Mara marad idehaza.

Nyar jar — tél tér: délre gyér dér s szél kél.

Pici Mici triciklizik iciri-piciri tiszti triciklin.

Réjara rajaja araja hajara; araja, ha jara, rajar rajajara.

Rut kurd hasz bus 14j tiszt nytz.

Stramm passzazspresszos stresszes dzsesszzenészek prompt presztizssztrajkja.

Unét 16tt 6t bész 8sz csbész, s bzporkosltot f6z.

Zsolt nem sok szot szolt, csak sot szort, hol borfolt volt.

1.1.2. Megfejtések

Jaték a jatékban. 1. Kiraly. 2. Bastya. 3. Futo. 4. Gyalog. 5. Vezér. 6. Huszar. A jaték a jatékban pedig az, hogy
a hat sz6 egy 0Osi jatékot, a sakkjatékot idézi fel azaltal, hogy felsorolja a sakkjaték figurdinak nevét.
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1.2. Nyelvi jatékos viccek, talalosdik

Egy népszeri német ifjusagi fejtorégyljtemény egyik talalos kérdése igy hangzik: Welcher Bus hat keine
Rdéder? (Melyik busznak nincs kereke?) A helyes valasz: Der Globus, ami csakugyan igaz, hiszen a
foldgolyonak, a globusznak, bar rajta, a felszinén sok millionyi kerekes jarmii szaguldozik, valéban nincs
kereke.

Azért kezdem ezt a fejezetet egy ilyen, német ajki vagy németiil tudé gyerekeknek szo6ld egyszerti talalos
kérdéssel, mert a busztol a globuszig — 1évén mindketté nemzetkdzi sz6 — szamos mas nyelvben is eljuthatunk
valamilyen hasonlo, szintén egyszeri talalos kérdéssel. A konyvemben mar masutt is tobbszor emlegetett
,Jjatszokornek”, a Nyelvi Jatékok Klubjanak egyik tagja, Jambor J. Géza példaul egy alkalommal a kdvetkezd
kérdéssel fordult szintén nyelvijaték-kedvel tarsaihoz: Melyik az a busz, amelyikre mindenki felfér? A valasz, a
megfejtés természetesen itt is az, mint az imént: a globusz.

Ime, a nyelvi jatékok — s most nemcsak jatéktipusokra, hanem egyedi példakra is gondolok — nemegyszer még
orszaghatarokat, nyelvi hatarokat sem ismernek! A német, angol, francia vagy mas nyelvii fiatalokat vagy akar

felnétteket ugyanugy feliiditik, szorakoztatjdk a jatékos talalés kérdések, mint benniinket, illetve a mi
gyermekeinket, unokainkat.

Ez a most emlitett jatéktipus egyébként elsésorban tagadhatatlanul a gyermekek miifaja, s annak szamitott mar
évtizedekkel ezeldtt is. S6t, még igy is keveset mondtam. Torténetesen egy tobb mint szaz éve megjelent
gyermeklapboél idézem a kovetkezd kérdéseket:

Melyik hé ad vizet? (Felh6)

Melyik korbol 1atod meg magadat? (Tiikdrbol)

Melyik cs6 vezet az emeletre? (Lépcso)

Melyik 4g nem hervad el soha? (Igazsag)

Melyik 16 leng? (Zaszl6)

Erdekes mulatsig ez is, csakhogy egy kissé gyermeteg; ha szabad igy mondanom: tiz éven feliilicknek nem
ajanlhatd. De mi sz6l az ellen, hogy ezt az értelmes szovégzodésekre épiild jatékot igényesebbé tegyiik?
Nyelviink bdséges nyersanyagot nyujt hozza. Egy-egy ilyen szovégzddésre egész sorozatra vald kérdést
készithetiink, s ha nem korladtozzuk nyersanyagunkat az 6vodasok vagy a kisiskolasok szokincsére, nem is
lesznek kérdésink olyan konnyliek. Az egykori gyermeklapbol — torténetesen Az En Ujsagom 1893-as
évfolyamabol — idézett utolsé példa ez volt: Melyik 1o leng? Ennek ,megfejtése” persze csak az 5-6 éves
gyermeknek okoz esetleg gondot, de az a gyaniim, hogy a kovetkez6 lovas kérdések mar korantsem ennyire
ovodas-kisiskolas szintiiek:

Melyik 16 régi térvényszolga? (Poroszld)

Melyik 16 kivégzdeszkoz? (Nyaktilo)

Melyik 16 egyszert hid? (Pallo)

Melyik 16 sulyos fejsze? (Taglo)

Melyik 16 szaporitasra szant diszn6? (Maglo)

Melyik I6 délszlav nemzeti tanc? (Kolo)

Melyik 16 zongoraszeri régi hangszer? (Csembalo)

Melyik 16 puha testii allat? (Kagylo)

Melyik lo takarmanytarolo tartaly? (Silo)

Melyik 16 kenderféle kuszonovény? (Komlo)
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Ugye, e kérdések egyikénél-masikanal mar az Agatha Christie altal megalmodott s életre keltett sztardetektiv,
Poirot altal gyakran emlegetett sziirkeallomanyt is meg kell mozgatni? Nos, akar igen, akdr még nem, a
tovabbiakban most mar jatékos feladatként is kozlok legalabb egy rovid kérdéssorozatot. Ezuttal a faval
jatszunk. A megfejtést a fejezet végén adom meg.

1. Melyik fa régies ékszer?

2. Melyik fa természeti er6t megszemélyesitd, halando istennd?

3. Melyik fa megkovesedett vulkani hamu?

4. Melyik fa mohamedan f6nok?

5. Melyik fa kerevet?

6. Melyik fa hangszer?

7. Melyik fa vizindvények maradvanyaibol képzddott anyag?

8. Melyik fa tarkonyos savanyu leves?

9. Melyik fa dijmegallapit6 rendszer?

10. Melyik fa a kezdet szimb6luma?

Jo volna, ha olvas6im is kigondolnanak hasonlo, elmemozdité sorozatokat. Szamos olyan, dnmagaban is
értelmes szovégzodésiink van (des, dr, bor stb.), amellyel — vagy amelyre — tucatszam készithetliink nyelvi
talalos kérdéseket, s ez ugyanolyan szellemi élvezet, mint a masok altal készitett talanyok megfejtése. Nem e
téma lezarasaul, csupan érdekességképpen megjegyzem, hogy a hangalakjukban 6sszecsengd s egyuttal értelmes
végzddést szavakkal nem is csak igy, kérdezds formaban lehet jatszani, hanem szdmos egyéb modon is. Ennek
szemléltetésére az imént is emlitett nyelvi jatékos klub egyik tagjanak készonhetéen még bemutatok egy furcsa
kérddivet egy rejtélyes, de felettébb gyanus foglalkozast és munkahelyii, idealisnak aligha nevezhetd testalkata
és jellemt, egyébként a kitoltott kérd6iv tantisaga szerint nem is igénytelen holgyrél...

A kit6lt6 csaladneve: Perella

Uténeve: Ella

Testalkata: Debella

Testvéreinek utoneve: Gabriella, Gizella

Munkahelye: Rondella

Ingatlantulajdona: Parcella

Kedvenc allata: Gazella

Kedvenc tanca: Tarantella

Kedvenc ételei: Mortadella, szardella

Jelenlegi tartozkodasi helye: Bortoncella

Egyébként semmi sem Uj a nap alatt! Lukdcsy Andras szamol be rola Elmés jatékok, jatékos elmék cimi
interjukészités céljabol felkereste egy ujsagird, a kovetkezd riporteri kérdésekben ,,allapodtak meg”:

1. Melyek azok a verskotetek, amelyeket jelenleg olvas?

2. Melyik a kedvenc vizi jarmiive?

3. Melyik az a kavéhaz, amelybe most legszivesebben jar?
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4. A honorarium ezresei koziil melyik a legkedvesebb?
Karinthy frappans tomorségli valaszai ezek voltak:

1. Adyk

2. Ladik

3. Hadik

4. A harmadik

Ime, ugyanaz az otlet, és mégis mas-mas. Nyelviink jatékaiban, jatéklehetéségeiben épp ez a szép. (Mellesleg az
a gyanim, hogy Karinthy az altala sugallt kérdések koziil az utolséra ma, azaz napjainkban a harmadik helyett
inkabb ilyenféle valaszt adna: a harmincadik, vagy éppen: a sokadik.)

Mikor lud a lud?

Van mar harom évtizede is annak, hogy felejthetetlen kollégammal — sokaig fonokommel —, az Edes
anyanyelviink cimii, hetenkénti radios ,,0tperceir6l” szinte mindenki altal ismert és szeretett Lérincze Lajossal a
nyelvi humorrdl beszélgettink a radidban egy, a magyar nyelv hetére, ennck az évenkénti anyanyelvi
rendezvénysorozatnak az idejére megtervezett egyoras miisorban. O, Lérincze volt az, aki ezzel a cimbeli
kérdéssel a népi humorra terelte a szot, s érzékletesen beszélt arrdl, hogy a népi talalos kérdésekben milyen sok
a nyelvi humor. Az idézett szo6lasra ez a valasz: Amikor maga van. Mert ha két lud van, akkor azok mar ludak.
Gyerekkorardl beszélve Lorincze még egy ,,ludas” kérdést emlitett; azt, amelyet 1974-ben, Nyelvészet a Cinca-
parton cimt varazslatos cikkében, a Nyelviink és Kulturank cimii idészakos folyodirat 17. szamaban meg is irt.
Abbol idézem szavait: ,,Hasonld6 modon vag kétfelé az a tréfas kérdés is, amelyet kezd6 libapasztor koromban
kaptam: Tudnal-e egy ludat harom felé hajtani? Minthogy egyetlen ludat csak egyfel¢ lehet hajtani, azt
valaszoltam, hogy nem tudok. De bizony lehet, mondtak. Itt az egy lud, ott van harom, hajtsd arra, azok felé,
akkor harom felé hajtod.” (Azaz harom Iud felé.)

Szamos mas népi talalos kérdést is elmondott Lérincze abban az egydras beszélgetésben. Tobbnyire beugratos
kérdéseket, mert a népi talalosdik kozott sok ilyen van. Példaul ezt: Ha valaki kedden szapul, mikor mos? (A
szapulas egyébként a kenderfonalbol késziilt ruhak mosas el6tti kifézése volt.)A helyes valasz: a mosofazék!
Beugratds, mert a gyanutlan ember, mint 6 is volt gyerekkoraban, altaldban probalgatta eltalalni, mikor mos az,
aki kedden szapul. Szerdan? Csiitértokon? Csakhogy ezt a kérdést igy kellett érteni — kérem olvasdimat,
figyeljenck az irdsmddra! —ha valaki kedden szapul, mikormos? A mos6fazék kormos, mert a tiiz a katlanban
kozvetleniil éri az oldalat. Az irott forma persze ravilagit a turpissagra, mert abbdl kidertil, hogy a mikor mos a
valosagban igy irandé: mi kormos.

Még néhany népi talalosdit idézek, ezuttal a Mora Ferenc Konyvkiado altal megjelentetett Szd, fon, nem takdcs.
Mi az? cimi talalosdigytijteménybdl kiollozva. Koztiik olyan un. szora kérdezoket is, amilyenekbdl kiindultunk
(Melyik csé vezet az emeletre?, Melyik hd ad vizet? stb.), de egyebeket is.

Melyik tii nem szur? A betii.

Melyik toban nincs viz? A hintdban.

Melyik ko lehet szégletes is? A tiikor.

Mit vesz az ember a legtobbet a piacon? Lélegzetet.

Mire valo a 1o feje? A nyakara.

Mikor kel a liba? Amikor veszik.

Ha egy méré kukorica négy forint, mibe keriil egy siitet tészta? A tepsibe.

Hogyan repiil a tarka tyuk a fara? Tarkan.

Ki beszél a vilag minden nyelvén? A visszhang.

Fur-farag, nem acs. Mi az? Harkaly.
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S akkor még valaszoljunk a konyv cimében foltett kérdésre is: Szd, fon, nem takacs. Mi az? Pok.

A nyelvi talalos kérdések természetesen nem korladtozodnak sem az eddig emlitett ,,szora kérdezdkre”, sem a
népi talalosdikra. A varosi nyelvi folklor is gazdag forrasa a nyelvi talalés kérdéseknek, s azt is batran
kijelenthetem, hogy a viccek legkiilonbozobb tipusaiban (Jean-viccekben, Moricka-viccekben, renddrviccekben
stb.) igen jelentds helyet foglalnak el az olyan viccek, tréfak, adomak, amelyek nyelvi jatékon, szojatékon
alapulnak, illetdleg amelyek akar talalosdiként is felfoghatok. Szavaim igazolasara kiilonbozd forrasokbol

kozlok egy sereg olyan viccet, amelyeknek nem altaldban a humor, hanem a nyelvi humor a lételeme. A
szo6jatékos csattanokat vastag bettikkel ki is emelem.

— Es miért nem adta le azonnal a talalt arany jegygytiriit?

— Miért adtam volna le? Bele volt vésve, hogy ,,Orokké a tiéd!”

— Hova mennek a tehenek legszivesebben?

— Muuai-zeumbal

— Miért hunyod be a szemedet, amikor iszol?

— Mert az orvosom azt tanacsolta, hogy nenézzeka pohar fenekére!
— Lattal mar fejetlen kecskét legelni?

— Hogy lattam volna?

— Akkor nézz balra! Ott legel egy kecske, és nincs megfejve!

— Hemd: az ing. Meg tudja valamelyitek mondani, milyen nemii?

— Igen, tanar tr. Fehérnemii.

— 0, iidvozlom, de miért ilyen esében jott?

— De hiszen maga mondta, hogy akkor j6jjek, amikor jol esik!

— Magat miért csuktak le?

— Mert a s6goromat megélte a villam.

— Es ezért?

— lgen, mert az én villam volt.

— Mondd csak, kisfiam, mi volt az elsé nagy dolog, amit elértél életedben?
— Az ajtékilincs.

— Te tudod, hogy a sziizességet meg a bolcsességet miért irjak két s-sel?
— Mert ez a ketté mindenkor kétes.

— Mi a reumakorhaz?

— Cstizda.

— Miért rejtette ismert irdnk P. Howard alnév mogé a nevét?

— Mert Rejté volt.

— Pista bacsi, maga babonas?

— Miért kérdezi, névérke?
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— Mert holnaptol csak bal labbal tud félkelni. (Brrr! Ez morbid!)
— Hogy hivjak a vdmpirok adminisztratorat?

— Vérelszamold.

— Mondja, f6ur! Mi maga itt ebben az étteremben?

— Kisegitd pincér vagyok, kérem.

— Akkor segitsen ki egy ezressel!

— Kérek valami gyogyszert depresszio ellen.

— On apatikus?

— Dehogy, én a beteg vagyok; 6n a patikus.

— Minimum milyen stlya kell hogy legyen az embernek ahhoz, hogy jarni tudjon?
— Egyensiilya.

— Tegnap este, amikor hazaértem,a feleségem tliveges szemmelmeredt ram...
— Sz6rnyti! Hat mi tortént szegénnyel?

— Aznap viselt el6szor szemiiveget.

— Gazsi, mi ez a rizsfolt a nyakadon?

— Szajhagyomany.

— Mondj, fiam, egy képtelenséget jelentd szot!

— Uldogélve.

— Hogy érted ezt?

— Ugy, hogy iil-dog-élve, ez eleve képtelenség.

— Két zsiroskenyér fut egymas mellett. Melyik fut gyorsabban?

— Amelyik be van sézva.

Es még a végtelenségig sorolhatnam tovabb a példakat, a szojatékon alapuld, taldlosdiszeri, rovidebb-hosszabb
vicceket — amelyek koziil én itt szandékosan csak rovidebbekkel éltem —, am megmaradok a szemléltetésnél, s
ehhez a k6zolt husz példa elegendd. Van azonban egy olyan vicctipus is, amely mar ab ovo fejtoronek is szamit,
s ennek a kovetkezOkben még szentelek egy szakaszt. Remélem, olvas6im kedvére.

1.2.1. Mi a kulonbség?

Igen. Ez az a szakasz, s ez az a vicctipus, amely egy nyelvi jatékokkal foglalkoz6 kdnyvbdl semmiképpen sem
hianyozhat, legalabbis az én felfogasom szerint. Ennek a vicctipusnak a képlete, a felépitése a lehetd
legegyszeriibb. Egy kérdés, amely igy hangzik: ,,Mi a kiilonbség a ...és a ...k6z6tt?”, s hozza a valasz, amely
mindig rovid, velds, frappans, legalabbis akkor, ha jo a vicc. Egy gyerekkori emlékem is van errdl a viccfajtarol.
Els6s gimnazista voltam (az akkori iskolarend szerint tizéves), amikor matematikatanarunk — talan
kreativitasunk, alkoto fantaziank hatarait kutatva — egyszer csak ezt a kérdést szegezte nekiink: ,,Mi a kiilonbség
a kinai csaszar és egy pékinas kozott?”’Hat igen, Kina akkor még csdszarsag volt, nem népkoztarsasag, févarosa
pedig Peking, nem Beijing. Hja, valtoznak az idok! Arra azonban a leghatarozottabban emlékszem, hogy nekem,
noha ezt a kérdést még sohasem hallottam, egy pillanat alatt eszembe villant a vélasz, s azt is éreztem, hogy
csakis ez lehet a megoldas. Felugrottam, s mar mondtam is: ,,Az, hogy a kinai csaszar Pekingben jar, a pékinas
pedig pékingben!”Osztalytarsaim csak néztek kimeredt szemekkel, am a tanarunk, Darvas Jené elégedetten
boélintott, s csak ennyit mondott: ,,J6l van, fiam, te tudsz gondolkodni.”
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Jo néhany évtized eltelt mar e szamomra emlékezetes esemény Ota, de mivel akkor megéreztem, hogy milyen
semmihez nem hasonlithat6 jo érzés a ratalalas 6romének érzése, ugy gondoltam, hogy olvaséimnak is meg kell
adnom a lehetdséget ennek az érzésnek az elérésére, atélésére. Ezért ugy allitottam Ossze egy csokrot a ,,Mi a
kiilonbség” kezdetli kérdésekbdl, hogy a helyes valasz megtalalasara olvasdimnak is legyen modjuk. Az tilzas
lett volna, hogy itt csak a kérdéseket kozlom, a valaszokat pedig a fejezet végén, mert akkor folyton lapozni
kellene, még ha csak néhany lapot is. Ezekre a kérdésekre ugyanis altalaban nagyon nehéz megtalalni a valaszt.
Hiaba tudjuk, hogy valami széjaték van a hattérben, s azt kell eldcsalogatni, ez az eldcsalogatas csak olykor
sikeriil. (Persze ilyenkor anndl nagyobb az 6rom.) Ugy jarok el tehat, hogy a kérdéseket a lap bal oldalan teszem
fel, s valamennyi helykdzt hagyva a jobb oldalon adom meg a valaszt. Azt javaslom olvaséimnak, hogy a jobb
oldali részt takarjak le egy iires lappal, s mieldtt lejjebb cstisztatjdk a lapot, probaljanak ralelni a valaszra. Ha
csak két-harom esetben sikertil is, az mar nagy siker.

¢DOOQOQOQQO.,
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Koényvemnek van egy olyan fejezete is, amelyben roviden, csupan utalasszerien attekintem napjaink divatos
rejtvényeit, tehat arr6l adok ropke tajékoztatast, hogy a 1égionyi rejtvényljsagban — szamuk a szazotvenet is
megkozeliti, s6t mar talan meg is haladja — mik a legkeresettebb rejtvények. Az immar klasszikusnak
szamitokrdl épp hogy csak szolok egy-két szot, példat nem is kozlok beldlik. Tehat példaul klasszikus
keresztrejtvényt vagy olaszt nem mutatok be, hiszen ezekkel — legalabbis a rejtvénylapok tanusaga szerint — tele
van a padlas. Ott, abban a fejezetben nem mutatok be skandit, azaz skandinav rejtvényt sem, hiszen azt is
mindenki ismeri. Itt azonban kivételt teszek. Nem a skandi kedvéért, hanem a mellékelt rejtvény szdjatékos
csattandjanak kedvéért, amely torténetesen éppen egy ,,Mi a kiilonbség” kezdetii szojatékos vice poénja. Ugy

vélem, ennek a fejezetnek ez a legstilusosabb s éppen ezért legmegfelelobb lezarasa. (A megfejtést olvasdim
természetesen megtalaljak a fejezet végén.)
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1.2.2. Megfejtések

Nyelvi jatékos viccek, talalosdik. 1. Nasfa. 2. Nimfa. 3. Tufa. 4. Kalifa. 5. Szo6fa. 6. Harfa. 7. Turfa. 8. Zsufa.
(Német eredetil, de szdtarazott tajszo.) 9. Tarifa. 10. Alfa.

Mi a kiilonbség?

A papa viccel. A fejiink olykor hasogat, de a hasunk sohasem fejeget.
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10. fejezet -

1. 8. Nyelvi jatékok — menet kozben

1.1. Nép- és helynevek a nyelvi jatékos szemével

Konyvem eddigi részeibdl olvasdim mar megtapasztalhattak, hogy az egyes fejezetekben jobbara vagy egy-egy
kikristalyosodott, 6nallo nyelvi jatékbol (anagramma, intarzia, palindrom, betii-, illetve képrejtvény stb.), vagy a
nyelv valamely elemébdl s azzal kapcsolatos tigyeskedésekbdl (betli/hang, szotag, szd, szovegegység,
szoalkotas, -ragozas, szolasok stb.) indulok ki, s a fejezetben azzal, illetve az abban rejlo jatéklehetdségekkel
foglalkozom. Most ez utobbi témacsoport egyik markans Gsszetevdjét, a nép- és helynevek halmazat vizsgilom
meg a fécimben emlitett modon, vagyis a nyelvi jatékos szemével.

1.1.1. A nép, az istenadta nép

A cim, amely alighanem Arany Janosnak A walesi bdrdok cimii csodalatos balladdja nyoman valt szinte
szalloigévé, Edward kiraly képmutatd érdeklédésében csakugyan a népre, az istenadta népre utal, a mi
esetlinkben azonban a népek nevére, ugyanis a nyelvi jatékokban elsdsorban ezeknek van szerepiik. Mondanom
sem kell, szamos médon lehet a népnevekkel jatszani, példaul akar mar ugy is, hogy valakinek kedve tamad
egy-egy népnevet egy vele azonosan hangzé mas szdval — tehat a szoban forgd népnév homonimajaval — egyiitt
egy értelmes mondatba belefoglalni. Olyanokra gondolok, mint ,,Hova lett ez a lett?”; , Mit ir az ir?”; ,,Az észt
mar megint osztja az €szt”; stb. Most azonban nem engedek semmiféle csabitasnak, s csupan két egyszert
nyelvi jatékrol ejtek szot. Az elsé ezek kozill is inkabb csak egy kis szofejtési gyakorlat, de azért, ugy érzem,
bebocsatast érdemel.

Melyik nyelvbél valo?

Tudvalevd, hogy nyelviinkben — mint ahogy mdas nyelvekben is — szdmos idegen eredetli, de mar a mi
nyelviinkben is meggyokeresedett sz6, Un. jovevényszo talalhatd. Ennek szemléltetésére s egyuttal olvaséim
szoeredet-felismerd képességének probajaul felsorolok tizszer két idegen eredetli szot. Mindegyik szokettOs
tagjai egyazon nyelvbdl szarmaznak, illetve keriiltek hozzank. Ez utdbbi kitétel azért 1ényeges, mert a szavak
korantsem kozvetleniil az eredeti nyelvbol jutnak el hozzank, hanem valamely mas, akar tdbb mas nyelven
keresztiil. Piispok szavunk példaul végsd soron a gordg épiszkoposz szOobdl szarmazik — legalabbis eddig szoktak
visszanyulni a szavak forrasanak kutatoi —, de Eurdpéba a latin episcopus kozvetitésével érkezett el, a magyarba
pedig a német Utjan keriilt be. A szotarak ilyenkor nem mindig egyforman itélkeznek abban, hogy ez vagy az a
sz6 végiil is melyik nyelvbdl érkezett hozzank. Hogy olvaséim szamara megkonnyitsem a valaszt, ugy allitottam
Ossze a szosort, hogy az els6tdl a tizedik kérdésig megtalalandd népnevek abécérendben kovessék egymast. Azt
gondolom, ez jelentds segitség, de azért a fejezet végén megjeloldm a pontos valaszt.

1. Kemping, futball:

2. Krepdesin, szezon:

3. Analfabéta, demokracia:
4. Harakiri, szamuraj:

5. Kongresszus, iskola:

6. Stréber, puccs:

7. Konfetti, szalto:

8. Balalajka, trojka:

9. Torreador, tango:

10. Mecset, joghurt:

Népneves Osszetételek
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A népnevek, legalabbis az el6ttiink ismertebbek, szamunkra nem csupan a veliikk megjeldlt népek tagjait, nyelvét
idézik fel, s nem is csupdn azt, ami csak e népekhez tartozik, csak velilk kapcsolatos. Egy-egy népnevet is
tartalmazo s igy eredetileg egy bizonyos néphez kotddo kifejezés jelentésében nemegyszer kiterjed, kiteljesedik,
fajta- vagy tipusjel6lévé valik, s ilyenkor mar nem csupan arra a népre vonatkozik, amelyet megjeldl, hanem
fogalomma lett”. Példakért nem kell a szomszédba menniink. A hollandi anya a miiszaki nyelvben csékotéshez
vald csavaranyat jelent, a hollandi agy pedig a nyeregtetoszeriien ablakos melegagynak a neve. A maroninak,
ennek a nagy szemil, nemes fajtaji gesztenyének ilyen neve is él: olasz gesztenye. Néha egy-egy népnév egész
kifejezéscsaladnak valik vezérszavava, egyuttal azt is jelezve, hogy a megnevezett nép az elmult évtizedek vagy
akar évszazadok soran szokasaival, eredményeivel stb. élénken hatott mas népekre. A rovidre nyirt, a szij
szogletéig éré bajuszt példaul igy nevezték el: angol bajusz. A félig kisiitott vesepecsenye tiikortojassal és
sokféle koritéssel: angol bifsztek. A rovid, egyenes szart pipa angol pipa. A sima, diszités nélkiili, szimmetrikus
elrendezésti szabas angol szabds, az igy kiszabott ruhadarab pedig angol kabdt, angol kosztiim, angol szoknya
stb. Folytassam még? Helyette inkabb olvas6im taldlékonysagat igyekszem probara tenni. Betlirendben, romai
szamokkal ellatva felsorolok tiz ismert népnevet. Csak olyan népekét, amelyek ma is megtalalhatok a
vilagtérképeken, s amelyeknek neve egytttal a nyelviiket is megjel6li. Tehat nem emlitem példaul a burokat, a
perzsakat vagy akar a svajciakat, mert valamilyen szempontbol nem felelnek meg az altalam tamasztott
kovetelményeknek. (Példaul a perzsa nyelvet beszél6k ma nem Perzsidban élnek, hanem Iranban, svajci nyelv
pedig nincs is.) A kivalasztott tiz népnév alatt felsorakoztatok kereken harminc szét, az elejiikon kotdjellel,
amely azt jelzi, hogy ezek mind egy-egy Osszetett szo utdtagjai. Olvaséim feladata megtalalni ezeknek az
utdtagoknak a helyét a felsorolt népnevek mellett. Azt persze nem igérhetem meg, hogy mindegyik népnév
mellé ugyanannyi sz6 keriil majd, de azt igen, hogy mindegyik megfelelé helyre beirt utotag Gsszetételt alkot
azzal a népnévvel, amelyhez tartozik. Remélem, olvaséimnak sikeriil mind a harminc utdtagnak megtalalni a
helyét! Megoldasuk helyességét ellendrizhetik a fejezet végén.

I. Angol:

1. Francia:
1. Gorog:
1V. Japan:

V. Olasz:

VI. Orosz:
VII. Spanyol:
VIII. Svéd:
IX. Szerb:

X. Torok:

1. -acél. 2. -agy. 3. -akac. 4. -asztal. 5. -birs. 6. -csavar. 7. -dinnye. 8. -fal. 9. -gomba. 10. -kaposzta. 11. -kert.

12. -keserti. 13. -krémes. 14. -kulcs. 15. -kiirt. 16. -meggy. 17. -méz. 18. -nad. 19. -natha. 20. -paradicsom. 21. -
rizling. 22. -salata. 23. -szalonna. 24. -szekrény. 25. -tapasz. 26. -tea. 27. -tliz. 28. -t6vis. 29. -iilés. 30. -viasz.

1.1.2. Biivos-bajos helyneveink

,,Ezeken a téli estéken gondolkodtam el eldszor a sorsomon. Ki vagyok, mi vagyok? Miért itt élek éppen, miért
nem masutt? S a térképet bongészgetve estérdl estére izlelgettem a falvak sz€p nevét. Hegymagas, Nemesgulacs,
Salfold, Koveskal, Vonyarcvashegy, Gyenesdias, Vindornyalak, Rezi, Vallus... Milyen szép helységnevek ezek.
Egy résziik biztosan honfoglalas kori, mint példaul a Koveskal, mas résziik talan szlav orokség vagy még
régebbi. Mindegy nekem. E nevek zenéjét, hangsulyat a levegével szivtam magamba. Nekem €z mind magyar
név, mind-mind a hazat jelenti.”

E sorok nem t6élem valok, hanem Bertha Bulcsu Balatoni évtizedek cimii szociografiajabol. Azért emeltem ki a
kotetbol, s illesztettem Oket e fejezet ¢élére, mert mélységesen egyetértek s egyiitt érzek Bertha Bulcsuval,
mégpedig ugy, hogy az egyiittérzés eldidézdje nem valami kozos banat, hanem az Galtala és énaltalam egyarant
érzett orom. Csakugyan milyen szép s szamunkra egytdl egyig milyen magyar az a tobb ezer helységnév,
amellyel 6seink a telepiiléshelyeiket illették! Igen, egytdl egyig magyar. Magyar az is, amelyet itt él6 szlav
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telepesektdl vagy mas népektdl vettiink at, hiszen a magunk képére formaltuk, a mi nyelviinkh6z igazitottuk
ezeket a neveket is. Hidba tudom példaul, hogy a Kirdld, az Udvari vagy a Balaton helységnév (ez utdbbival
nem ,,a magyar tenger”’-re, hanem az érdekesség kedvéért a Heves megyei kozségre utalok!) voltaképpen szlav
eredetii. Szinte hivalkodéan magyar nevek ezek mar! Ha masért nem, mar csupan azért is, mert levetkdzték,
kin6tték az indoeurdpai nyelvek nagy részére, igy a szlav nyelvekre is jellemzé szo eleji massalhangzo-
torlodast, s a kral-, dvor-, blatn-féle torlodasos formak helyett a magyar beszédbe jol beleilleszkedd, belesimuld
alakot, jellegzetesen magyar format 6ltottek. Ugyanugy magyar helynevek tehat, ahogy a magyar torzsneveket
magukban rejt olyan elnevezések, mint Alsényék, Vasmegyer, Erdokiirt, Balassagyarmat, Terény (a Tarjdn
torzsnévbol), Didsjend, Abaujkér, Sarkeszi.

E fejezet kovetkezd részeiben tehdt a varos- €és helységnevekkel, torténelmi multunk e paratlan emlékeivel
jatszunk. Jaték lesz ez a sz szoros értelmében, hiszen ezek a nevek szinte talcan kinadljak magukat azoknak,
akik szeretnek elbibelddni a szavakkal, nevekkel. Oromteli megvalésulasat figyelhettem meg ennek kb. két éve
a televizio valamelyik csatornajan, ahol a Mondom a magamét cimii tehetségkutatdo miisor egyik el6dontdjében
az egyik fellépd fiatal a rendelkezésére allo mintegy tiz percet teljes egészében a lakohelyéhez kozeli
telepiilésnevekre épitette, s az ¢ nevek nyujtotta humoros lehetéségeket fel-, illetve kihasznalva szerzett a
hallgatosagnak mulatsagos perceket. De nemcsak a hallgatosagnak, hanem a zs{iri tagjainak is! Koziiliik kett6t is
megihletett a jelolt ligyes produkcidja, s a jelenlevok 6romére 6k sem allhattak meg anélkiil, hogy személyes
emlékeik koziil el ne siissenek legalabb egy helynévre épiil6 poént. Ha jol emlékszem, Galla Miklds, az egyik
zstiritag egy Ozdon vagy Ozd kornyékén lako lelkipasztor kapujan fedezte fel ezt a feliratot: ,,Satan vagyok!”
(értsd: az Ozd kdzvetlen szomszédsagaban levé Sata kozségben), Nagy Bandd Andrés, a masik itész pedig azt
idézte fel, hogy amikor a Balaton déli partja kozelében levé Kéthely vendég eldéaddja volt, errdl tréfasan ugy
szamolt be baratainak, hogy 6 egy idében kér helyen is fellépett... De ez mar nagyon is elég kedvcsinalonak.
Kovetkezzenek hat egy nyelvi jatékra mindig kész nyelvész helységnévjatékai!

Beszéljiink helységnéviil!

Ez a furcsa cim egy kiilonds — és hozzatehetem: rendkiviil nehéz — nyelvi jatékot takar. Vagy harom évtizeddel
ezelott a Nyelvi Jatékok Klubjadban, amelyet mar konyvem mas helyein is tobbszor emlegettem, Vargha
Balazzsal azt a csavarintos feladatot adtuk klubtagjainknak, hogy mesterkedjenek Ossze olyan mondatokat,
amelyeknek minden szava létezd, jelenleg is hasznalatos varos- vagy falunév. Az eredmény olyan gazdag volt,
hogy még benniinket is meglepett. Tucatjaval kaptuk a jobbnal jobb s a szabalyoknak tokéletesen megfeleld
mondatokat. Kideriilt, hogy bdségesen lehet olyan mondatokat, s6t akar hosszabb szovegeket is alkotni, amelyek
valamilyen t6bbé-kevésbé értelmes dolgot kozolnek, ugyanakkor azonban é16, 1étez6 helynevek sorozatabol
allnak, anélkiil, hogy ezekhez a helynevekhez kiigazitasul egyetlen nével6t, ragot vagy képzoét hozza kellene
tenniink. Szinte hihetetlen? Hogy hihetd legyen, nézziink meg legalabb egy példat részletezve is. A klub egyik
lelkes jatékosa, Csatd Istvan példaul a helynevek segitségével a kovetkezd ,,népi megfigyelésre” jutott: Lipot-
napkor mérges gomba terem.

Nem kivanom az e szakaszban idézendé mondatok mindegyikének szabalyszerii voltat igazolni, de legalabb az
els6nél hadd tegyem ezt meg! Lipdt 6nallé kézség Gydér-Moson-Sopron megyében; Napkor Szabolcs-Szatmar
megyében talalhatd, Nyiregyhazatol északra; Mérges ugyancsak Gyor-Moson-Sopronban, Csorna és Gyor
kozott; Gomba Pest megyében, alig néhany kilométerre Monortdl; végiil Terem Szabolcs-Szatmarban,
Nyirbatortol keletre. S e kis ,,bemutaté” utan most kiillonb6z6 forrasokbdl, betiirendbe sorolva bemutatok tiz
iigyes kis mondatot!

Darvas Ivan mesteri tolmacs.

Elek kabalés, szakallas székely.

Forro bugyi kék (értsd: kell) , bar labod keszeg?
Hatvan hetes szoke fiad barsonyos szelld.

Jend fiad olasz tolmaécs.

Labatlan csatar rém hasznos.

Ludas kasad forrd, egyed torméas sonkad!

Nyalka lovas harsany szava: lanycsok kék!
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Sima sarkad saros, meszes.
Szuliméan pogany csaszar hatvan kincsesbdnya ura.

Az igazi nyelvi jatékosok azonban még ezzel sem elégszenek meg. Olyan mondatokat is kiligyeskednek,
amelyekben a szohatarok nem mindig esnek egybe a helynévhatarokkal. Ilyen példaul a kovetkezd, minddssze
két szobol allo, de o6t (!) helynévbdl alakitott mondat: Urasdgod beretvaljak. Ugyanez helynevekre bontva igy
fest: Ura, Sagod, Beret, Val, Jak. E miifaj tovabbi szemléltetésére is idézek néhany mondatot, tobbek kozott
Pusztay Janos Prima Primissima Dijas nyelvészprofesszortdl. Zardjelben mindig kozlom a helyneveket is.

Apa, var az Elemér, vele megyek! (Apavara, Zelemér, Velem, Egyek.)

Bokorban a szarvas bujkal. (Bokor, Bana, Szarvas, Buj, Kal.)

Deszkalap tort el; tompa, csorba is a szeg. (Deszk, Alap, Tortel, Tompa, Csorba, Isaszeg.)

Fehér to: varsadban a karasz, keszeg. (Fehértd, Varsad, Bana, Karasz, Keszeg.)

Kismacskam bolhas. (Kismacs, Kam, Bolhas.)

Ehhez a ponthoz érve nem hagyhatom emlités nélkiil, hogy a szamos nyelvi jatékban jeleskedé Timar Gyorgy,
aki sajnos mar nincs koztiink, egy idoben nagy leleménnyel és nem kevés pajzansaggal A Sex-Tourist tavolsagi
buszjaratai cimmel egy vicclapban egész sorozatot allitott Ossze szellemes mondatokkd. Ugy gondolom,
olvas6imnak a mifaj e sajatos elagazasanak érzékeltetésével sem maradhatok addsa, s ezért kdtelességemnek
érzem ezek koziil is felidézni néhanyat. Ime, egy-két tirattvonal Timar Gyorgy-modra! Ezuttal azonban a kész

mondatokat nem irom ki, pusztan az utvonal allomasait sorolom fel. Aki szeret a dolgok mélyére hatolni, am
tegye, de lelke rajtal

Aba — Kondo6 — Ajka — Monaj — Csurgé.

Bodvalenke — Kebele — Csucsa — Hegyes.

Bujak — Velem — Nagyséap — Er — Csesznek.

Gyula — Heréd — Tyukod — Sari — Vasalja.

Iza — Tokod — Heves — Lika — Dég.

Izsédk — Heréd — Keszeg — Lenke — Rém — Mérges — Rad.

Klarafalva — Nyalka — Resznek.

Tetétlen — Lipot — Kurd — Kispirit.

Talan nem konnyi elhinni, de még a mondatnal nagyobb egységeket is 1étre lehet hozni, meg lehet alkotni
pusztan helynevekbdl. Peldanak ket ilyet idézek, remélem, olvasoim kedvere. Az egyik egy levél: egy
férfiember tajékoztatja benne batyjat kiilonféle csaladi eseményekrdl. Ime!

Matyus Batya!

Ivan-napkor bucsu; ecséd, fiad visznek. Taska, kulcs, kupa, rum, szalonna velem. Edd-e [Eszed-e — népiesen]
szilvas tyukod, ludas kasad? Egyed! Széke Vica barsonyos ajka forrd. Heves lanycsok — négyes iker var.

Szokéd boldog? Fiilop, Imola valnak, bar Tivadar békés, papos szava hasznos. Sari sapkoros. Gyula rém mérges
rad. Velem tolna ki, s marja [Kismarja!] fiad. Szava f4j: selyp fiad tolmacs.

Jenod, 6csod

A masik példaban azt latjuk, hogyan elevenedik meg hiisz magyar helységnév és egy talalékony nyelvi jatékos
jovoltabol a velencei mor alakja, illetve a shakespeare-i drama cselekménye:

Bator tengeri hajos, boldog mor! Jagonak [Ez egy falu Dombovar kozelében! G. L.] sima szava olasz szOkéd
furta. Szarvas szerep f4j. Heves vasad vag. Baj. Band! Visznek.
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Noha az a lényeges mozzanata az eseménysornak, hogy Othello megfojtja Desdemonat, kimaradt a leirasbol, s
csupan Othello ezt kdvetd Ongyilkossdga keriilt bele, ez igy is remekmii a maga nemében. Egyuttal ¢kes
bizonyitéka annak, hogy a nyelvi jatékok kedveldje szamara, ha a kedvhez gazdag fantazia is tarsul, minden
nyelvi anyag nyersanyag lehet. Még a helységnévtar is.

1.1.3. Jatékok, tudasprobak helynevekre

Mindeddig csupan gy probaltam olvasdéimat a helynevekre, helységnevekre épiilé nyelvi jatékokba beavatni,
hogy soroltam-sorjaztam a megitélésem szerint bemutatasra érdemes példakat. A kovetkezOkben igyekszem
valamelyest mar be is vonni olvasdimat e nyelvi jatszadozasokba, mint ahogy a szinhazakban is mind
gyakoribb, hogy a szinészek a nézdéket is bekapesoljak a jatékba rovidebb-hosszabb id6re: kérdéseket intéznek
hozzajuk, a vallalkozobb kedvieket felhivjdk maguk mellé a szinpadra stb. Remélem, nem érzik majd terhesnek
ezt a , kozremukodést™!

Helységdicsérok, helységcesufolok

A kiilonféle mondokaskonyvekben szazszamra bukkanhatunk a gyerekek altal kedvelt névesufolokra (vagy -
dicsérokre). A Faragd Jozsef és Fabian Imre altal kozzétett Bihari gyermekmondokdk cimli gazdag
gyljteményben (Kriterion Konyvkiadod, Bukarest, 1982) se szeri, se szama a keresztnévcsufoloknak (Aladar!
Neked tojik a madar!; 1ldiko, hosszu labu kiscsiko, stb.), mesterségesufoloknak (Haldsz, vadasz, madarasz /
tires zsakban kotordsz!; Szabo, szabo, szabjad hat, / harom inget, egy gatyat, stb.), iskolai osztalycsufoloknak
(Elso osztaly i,i,i, / Masodik osztaly bicikli, / Harmadik osztdly kiskiraly, / Negyedik osztaly nagy szamar!), és
természetesen a falucstifolok sem hianyoznak a kotetbSl. fme, egy, amelyet a gyiijték Galospetriben jegyeztek
fel: Adony adja, / Tarcsa tartja, / Ottomdny oltja, / Vasad vasalja, / Szalacs szapulja, / Petri petéli.

Most kovetkezd nyelvi jatékos feladvanyunkban mindig csupan egyetlen szoval kell jellemezniink a kérdésben
szerepld helységeket, de olyan szoval, amely csupan elsd betiije, illetve hangja tekintetében kiillonbozik magatol
a helységnévtdl. Azt persze senki sem kivanhatja — legalabbis nem varhatja el —, hogy a jellemzés egyuttal talalo
is legyen, de hogy jatéknak elég érdekes egy-egy a névre rimeld sz6 eldvarazsolasa nyelviink kincsestarabol,
azt, remélem, elhiszik olvasdim. Szemléltetésiil, egyuttal ,,bemelegitésiil”, biztos, ami biztos, bemutatok néhany
példat, azaz kérdést egy-egy megoldassal. ime! Milyen falu a Nagyatad kizelében elteriilé Beleg? — Meleg. Hdt
a Sopron alatti Harka? — Tarka. A Szécsénytdl délkeletre fekvé Varsany? — Harsany. Kossuth sziiléhelye,
Monok? — Konok. Végiil a Kapuvar és Kdszeg kozott talalhaté Lové? — Novo. Ennyi elézetes magyarazat utan
felsorolok tiz olyan kérdést, amelyre mar olvasoimtol varok valaszt. Egy megoldast mindenesetre
valamennyihez koz16k a fejezet végén.

1. Milyen helység Papos?

2. Milyen helység Furta?

3. Milyen helység Majos?

4. Milyen helység Dudar?

5. Milyen helység Murga?

6. Milyen helység Mende?

7. Milyen helység Farmos?

8. Milyen helység Hunya?

9. Milyen helység Vitka?

10. Milyen helység Darany?

Egy helynévben masik harom!

Ahogy Monteverdi nevében benne van Verdié, Tomérkényében pedig Orkény — tehat zeneszerzéében egy masik
zeneszerzO, iroéban ir6 —, miért ne talalhatnank olyan helységneveket, amelyekben benne rejt6zik egy masik

helységnév is? Talalunk is bdségesen! Baracska nevében példaul benne van Baracs is, mégpedig harsogoan,
mindjart az elején. (Egyébként semmi koziik sincs egymashoz.) Tovabbi példak! Karako nevében ott rejtézik
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Arak, Komadiéban Mdd, Perécsényében Ocsény stb. Olyan sok ilyen helységneviink van, hogy célszerii még
meg is szigoritani a jatékszabalyokat. Taldn ugy, hogy ne egy, hanem két masik helynevet kelljen kibanyaszni a
megadott névb61? Kondoros nevében két mas helységnév is van: Kond és Oros. Dérgicse nevében ugyancsak
kett6: Dor és Gic. (Azért adtam ilyen példat is, hogy jelezzem, ebben a jatékban a kétjegyli massalhangzok
betiiit, ha a megoldashoz ez sziikséges, szét is bonthatjuk.) Nem. Torekedjiink még ennél is tobbre! A
kovetkezdkben tiz olyan helységnevet sorolok fel, amelyek mindegyikében harom tovabbi helységnév is rejtézik
intarziaszertien, tehat ugy, hogy egy-egy betiit vagy szorészt nem feltétleniil csupan egyszer szabad felhasznalni,
azaz a keresett intarziahelyneveket mindig a teljes névbdl emelhetjiik ki. De ez azért elég kemény erdproba,
hiszen tobb ezer helységneviinket kell ismerni ahhoz, hogy megtalaljuk mindegyik keresett nevet. Vajon sikeriil-
e? En a fejezet végén természetesen megadom a pontos megfejtést.

1. Melyik harom helységnevet rejti a Vokany helységnév?

2. Mely falunevek lapulnak a Perkupa helységnévben?

3. Milyen helyneveket foglal magaba Egyhazasradoc neve?

4. Melyik harom falu nevét rejti a Tabajd helységnév?

5. Harom helységnév talalhato a Hetes névben. Melyek azok?

6. Melyik harom falu bujik meg Bakonysarkany nevében?

7. Mely nevek rejtézkodnek a Kerkabarabas névben?

8. Mely neveink lapulnak a Bicsérd helységnévben?

9. Mely faluneveinket rejti magaban Somogydordocske?

10. Milyen helységnevek rejlenek a Kovacsvagas névben?

Ertelmes helységnevek

Mai nyelvérzékiink szamara helységneveink jelent6s része mar semmit sem jelent (pl. Bolhd, Iik, Visnye stb.),
de azért igen sok olyan is van koztiik, amely — fiiggetlentil att6l, hogy értelmezése 6sszhangban van-e valosagos
eredetével — nekiink is sugall valamit. Hogy ezt be is bizonyitsam, kdzl6k tiz olyan meghatarozast, amelyeknek
mindegyikére egy ma is €16 helységneviinkkel kell valaszolni. Ezek valéjaban mind szoérejtvények — effélékkel

kényvem mas helyén bévebben is foglalkozom —, de ,,célzatosak”, amennyiben mindegyiknek a megfejtése egy
helységnév. (A megoldasokat a fejezet végén adom kozre.)

1. Arcrészetek:

2. Becézett csapadék:

3. Fekete madar otthona:

4. Harapott ndvény:

5. Holgyfiirt:

6. Mez6éfundamentum:

7. Osszezavarodott siksag:

8. A tarsasagaban mazsal:

9. Vén hazhely:

10. Zakorésze az otthona:

Mondatokba rejtett helynevek
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Ez az otlet az ismert rejtvényszerzének,Kun Erzsébetnek jutott eszébe bd negyed szazaddal ezel6tt. Olvaséim
tudjédk, mi az anagramma, mar csak azért is, mert kdnyvem tobb helyén is szélok rola. Ezuttal helynévi
anagrammakkal kell megbirkozniuk, mar ha van hozza kedvik. Egy helynévi anagrammabol magara a névre
raakadni altalaban nem nehéz feladat, foleg, ha tobbé-kevésbé ismert nevekrél van sz6. Alljon itt egy példa: rom
szegte. Bar két szobol all, mégis konnyli megtalalni azt a varosnevet, amely a betiiibol kirakhato: Esztergom. En
itt most olyan varosneveket, legalabbis nagyobb telepiilésneveket rejtek el, amelyeknek anagrammaja nem is két
sz0, mint példaul Esztergomé volt, hanem csupan egy. Igen am, de melyik sz6? Ez itt a kérdés! Ugyanis az
anagrammakat nem O6nmagukban adom meg, hanem mindegyiket egy-egy mondatba rejtem. Mivel azonban
ismert telepiilésekrél, jobbara varosokrol szol a mese, aligha lesz nehéz megtalalni az igy elbujtatott
helyneveket. Es természetesen a fejezet végén megadom a helyes megfejtést.

1. Mér megszoktam, hogy Gyuri az ételt csak kaja néven emlegeti.

2. Paripdjan a varhoz nyargalt a délceg vitéz.

3. Zsolti ugy meglobalta a taskajat, hogy kinyilt rajta a kapocs.

4. A biciklimet ugy dsszetortem, hogy csak a roncsa maradt meg.

5. Szall a rege szajrol szajra, utodoknak okulasra.

6. A kerités mentén kaporsav zoldellt, fiiszeres illatot arasztva.

7. Csak az ifjusagban fogant szerelmi mamorok heve fiiti a szivet.

8. Az 6lom fénév tobbes szdma 6lmok.

9. Népies degesz szavunk azt jelenti: pattanasig tele.

10. Ha a kazan elromlik, siirgésen meg kell javitani.

Melyik helység...?

Mar e szakasz cimébdl is sejteni lehet, hogy a harom pont helyét a rejtvényben egy-egy jelz6 foglalja majd el, s
olvasoimnak azt kell kitalalniuk, melyik helységnév tartozik a jelz6hdz. Ez is helynévi anagrammafeladat, de itt
nem titkolom, hogy mely szavakbdl kell 6sszemesterkedni a keresett nevet, st e szavakat még vastag betlikkel
is kiemelem. Lathatjdk majd, hogy a ,Melyik helység” kérdéskezdet utdn maris a kiemelt rész jon. Ez
konnyebbség, viszont az is tény, hogy ezek a helységnevek valamivel nehezebbek az eldzéeknél. Ezenkiviil itt
nem adom meg olvasdéimnak azt a megfejtést megkdnnyit6 segitséget, amelyet ott kiilon nem jeleztem ugyan, de
megadtam, s a legtobben bizonyara ra is jottek (vagyis hogy a megfejtések betlirendben kovetik egymast). Ennyi
,elézetes” utan jojjenck a kérdések!

1. Melyik helység neve csuda?

2. Melyik helység fele ostelkes?

3. Melyik helység ad kaszat?

4. Melyik helység laza sarok?

5. Melyik helység kap aszut?

6. Melyik helység lomha 6r?

7. Melyik helység keleti lak?

8. Melyik helység akos gyomor?

9. Melyik helység ad ma gyarat?

10. Melyik helység srac alma?

Visszhangzo kiilfoldi varosnevek
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A visszhang a nyelvi jatékokban fontos szerepet tolt(het) be, ezért konyvem végén bévebben is foglalkozom
vele. Itt most csak annyit, hogy a régebbi szazadokban vilagszerte nagy divatjukat élték az tn. ekhos versek.
Egy példat szemléltetésiil itt is idézek, s természetesen Balassi Balinttol, mivel nalunk 6 volt a legjelesebbje
azoknak, akik gyakran mivelték ezt a mifajt. Hatvanharmadik éneke igy kezdédik: ,,Nyolc ifiu legén minap
utra menvén / egy erdébe jutanak, / Estefelé 1évén, tréfalvan, besz€élvén, / 6k egymasnak mondanak: / Végylink
sz6t Echotol — mond — mi matkainkrdl, / mondja nevét azoknak!” E bevezetd versszak utan mind a nyolc ifja
annak rendje-modja szerint felteszi Echonak a kérdést, s meg is kapja a valaszt. Kett6t idézek is koziilik:
,Kérlek, hogy nevezd meg, kicsoda lelkemnek / javaval tolt koSARA?” .S annak tudd-é nevét — mond — kiért
szivem ég, / s ki ez sok kinban MARTA?”

Ennyi ,,ekh6”-torténelem utdn kovetkezzek a mi kis varosnévi visszhangjatékunk! Tiz olyan kérdést teszek fel,
amelyben a visszhangtdl megkapjuk a vélaszt, a megfelelé killfoldi varosnevet. Bar a valaszok nyilvanvaléak,
tartom magamat e helynévjaték-sorozat rendjéhez, s a varosneveket a fejezet végén kiilon is megadom.

1. Melyik az a varos, hol a régész az egykori utakat roja?

2. Hol sziiletett az ismert hegymaszo fia?

3. Merre jarsz most, draga szerelmem, Edina?

4. Melyik az a varos, mely 6rokké fajo emlékiink marad?

5. Hol dalol legszebben az énekesek lankadatlan kara?

6. Tudod-e, honnan érkezett meg Pali ma?

7. Melyik az a varos, ahol mindenki téged akar?

8. Merre jarhat most az a sehonnai Robi?

9. Hol eskiidott egymasnak hiiséget oly sok par ma?

10. Honnan érkezett az aruhazba ez a pompas osztriga?

Visszhangz6 magyar helységnevek

E fejezet lezarasaul még egy visszhangjatékot nyujtok at olvasdéimnak, de az itt kovetkezd kérdésekre mar egy-
egy hazai helységnévvel kell valaszolni. Tudom, ez sem nehéz feladat, hiszen mindegyik kérdésben mar ott van
a felelet, de azért egyik-masik mégis fejtorésre késztetheti azokat az olvasodkat, akik kevésbé ismerik
helységneveinket. Ennek szemléltetésére, ime, itt van ez a kérdés: Melyik kiozség a legkedvesebb olvasonk
szivének? AKi tudja, hogy letezik egy Veének kozség (GyOr mellett), az persze maris kész a valasszal, a t6bbiek
azonban torhetik a fejiiket, hogy mit is sug a visszhang, azaz hogy Vének, Enek vagy esetleg csupan Nek-e a
keresett helységnév. Nem is olyan lehetetlen feltevés egyik sem, hiszen ha Nek faluneviink nincs is, de Nak
torténetesen van. Rovidre fogva a dolgot: ez a kis visszhangjaték, amellyel egyuttal bucsit mondunk a

helyneveknek, nem nehéz ugyan, de egy kis figyelem s némi helységnévismeret azért nem art. A helyes
megoldast természetesen megadom, mégpedig kozvetleniil ez utan, azaz a fejezet végén.

1. Hol a legolcsobb a tort arany?

2. Honnan jott szabodva Lenke?

3. Hol divat a csipkés nadragsz¢l?

4. Mely kozségben talalhatd a legtobb butikos?
5. Hol termett ez a kosar egres?

6. Mely kozségben kapott veled hajba Linka?
7. Honnan kertilt ide ez a halacska?

8. Hol divat még ma is a kaporpac?
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9. Melyik falu az, ahol sok kender n4?

10. Hol a legjobb a hazi disznotoros?

1.1.4. Megfejtések

A nép, az istenadta nép.

Melyik nyelvbél valo? 1. Angol. 2. Francia. 3. Gordg. 4. Japan. 5. Latin. 6. Német. 7. Olasz. 8. Orosz. 9.
Spanyol. 10. Torok.

Népneves osszetételek. 1.Angolkeserl, angolkiirt, angolszalonna, angoltapasz. II. Franciaagy, franciakrémes,
franciakulcs, franciasalata. III. Gorogdinnye, gorogtiiz. 1V. Japanakac, japanbirs, japankert.V.Olaszkaposzta,
olaszrizling. VI. Orosztea. VII. Spanyolfal, spanyolmeggy, spanyolnad, spanyolnatha, spanyolviasz. VIII.
Svédacél, svédasztal, svédcsavar, svédgomba, svédszekrény. IX. Szerbtovis. X. Torokméz, torokparadicsom,
torokiilés.

Jatékok, tudasprobak helynevekre.

Helységdicsérdk, helységesufolok. 1. Lapos. 2. Kurta. 3. Zajos. 4. Cudar. 5. Nyurga. 6. Szende. 7. Barmos. 8.
Tunya. 9. Ritka. 10. Parany.

Egy helynévben masik harom! 1. Okany, Kany, Kan. 2. Erk, Kup, Kupa. 3. Rad, Radd, Déc. 4. Tab, Aba, Baj.
5. Hete, Ete, Etes. 6. Bak, Kany, Kan. 7. Erk, Aba, Kaba. 8. Csér, Erd, Sé. 9. Som, Dér, Ocs. 10. Vac, Acs, Vag
és raadasul: Ag.

Ertelmes helységnevek. 1. Szatok. 2. Derecske vagy Kisdér. 3. Hollohaza. 4. Martfd. 5. Nétincs. 6. Rétalap. 7.
Zagyvarona. 8. Velemér. 9. Aggtelek és Erdélyben Otelek. 10. Zsebehaza.

Mondatokba rejtett helynevek. 1. Ajka (kaja). 2. Cegléd (délceg). 3. Csopak (kapocs). 4. Csorna (roncsa). 5.
Eger (rege). 6. Kaposvar (kaporsav). 7. Komarom (mamorok). 8. Komlo6 (6lmok). 9. Szeged (degesz). 10. Zanka
(kazan).

Melyik helység...? 1. Dunavecse. 2. Felsételekes. 3. Szakadat. 4. Zalakaros. 5. Szupatak. 6. Orhalom. 7.
Lakitelek. 8. Mogyordska. 9. Magyaratad. 10. Racalmas.

Visszhangzo kiilfoldi varosnevek. 1. Trdja. 2. Szoéfia. 3. Medina. 4. Arad. 5. Ankara. 6. Lima. 7. Dakar. 8.
Nairobi. 9. Parma. 10. Riga.

Visszhangzo magyar helységnevek. 1. Tarany. 2. Bodvalenke. 3. Dragszél. 4. Tikos. 5. Saregres. 6. Balinka. 7.
Alacska. 8. Porpac. 9. Dern6. 10. Oros.

1.2. Nyelvi jatékok nyelvtanozas kozben

A nyelvi jatékok nem csak akkor érnek el s akkor vonnak benniinket hatokoriikbe, ha tudatosan erre toreksziink,
s mar eleve valamilyen nyelvi jatékos feladatot, célt tliziink magunk elé; példaul anagrammakat készitiink
valakinek a nevére, oda-vissza egyarant olvashatd6 mondatokat fundalunk ki a néhai palindromgyart6, a mar
felvett nevével is errdl arulkodo Lapi Pal modjara, vagy éppen valamilyen régi vagy Uj tipusu keresztrejtvény
megfejtésével akarunk kellemes perceket, esetleg orakat szerezni magunknak. Nem. A vérbeli nyelvi jatékost
éppen az jellemzi, hogy a nyelvi jatékok a legkiilonbozdbb helyeken, napszakokban, alkalmakkor megtalaljak.
Akar autézas kozben is, amikor Osztondsen azt figyeli, hogy az elétte halado gépkocsi rendszamtablajan
olvashato betliket, ha azok mind massalhangzok, milyen maganhangzok beszlrasaval lehetne értelmes szova
kiegésziteni. Vagy akar este, lefekvés utan is, amikor — elalvas elétt — megprobal felidézni magaban egy olyan
ismert nevet, amelynek mindegyik betiije csak egyszer fordul el6 a névben. Mora Ferenc? Nem jo, hiszen r-bdl,
¢és e-bdl is kettd van benne. Gvadanyi Jozsef? Ez igen! Amikor nyelvi jatékosunk fejben ellendrzi, hogy az Egy
falusi notariusnak budai utazdsa cimi, egykor rendkiviil népszerti mi szerzéjének neve csakugyan megfelel a
kigondolt feltételeknek, mar elégedetten hunyja is le szemét, s hajézik at a jotékony alom révébe. S eldrulhatom:
a nyelvi jatékok szerelmesének még akkor is nemegyszer valamilyen nyelvi jaték jut eszébe, amikor — tanarként,
ir6ként, reklamszakemberként stb. — éppen munkaeszkozként hasznalja a nyelvet, mivel munkéjanak az egyik
legfontosabb része éppen az anyanyelvvel valdo minél helyesebb banés. Ebben a fejezetben néhany olyan nyelvi
jatékot, jatéklehetoséget idézek fel, illetve mutatok be, amelyik éppen menet kozben, azaz példaul
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Hhyelvtanozas”, azaz a helyesirasi, grammatikai szabalyokhoz val6 igazodas (ragozas, képzés, szoalkotés stb.)
kdzben fogalmazddhat meg benniink.

1.2.1. Ez sem a siras helye!

Mi nem a siras helye? Természetesen a helyesirds. Az iskoldban persze sok orat vesz el a nebuldk
megismertetése a helyesiras alapvetd szabalyaival, de meggy6zddéssel vallom, hogy még a helyesiras — vagy
egy kissé tagabban: az iras — is lehet nyelvi jaték targya. Mutassak ra példat? Itt van ez a mondat, amely egytttal
hasznos tanacs is:

Rejtvényfejtéskor mindig gondosnak Kkell lenniink, ha azt akarjuk, hogy

a helyes megoldas.

c@oocogeoooo‘o

SISIBISED B1®

Hogy mi a feladat? Megmondom. Tessék kitaldlni, melyik az a szo, helyesebben szdalak, amelyik beleillik a
mondatba, mégpedig kétféleképpen is. Egyrészt tigy, hogy vele értelmessé valjon a mondanivald, masrészt
pedig ugy, hogy az elére odairt pontoknak is megfeleljen! Es hogy felelhet meg? Ugy, hogy a nyolc betiibol 4ll6
szbalak egymas utan kovetkezd betiiin nem kevesebb mint nyolc pont van; éppen olyan elrendezésben, ahogy

azt fel is tiintettem. (Konnyitésiil: a szot csupa kisbettivel kell leirni, de ez voltaképpen természetes is, hiszen
egy mondat belsejébe keriil. Ha igy sem sikeriil rajonni, tessék megnézni a fejezet végén!)

Ezzel a tréfas feladattal voltaképpen mar bele is keriiltiink az iras, illetve a helyesiras utvesztdjébe, de még
mieldtt eltévednénk benne, gyorsan visszafordulunk. Nem azért, mintha nem lennének érdekesek és
tanulsagosak az olyan jatékos gyakorlatok, amilyenek segitségével pedagogusaink bevezetik a tanuldkat a
helyesiras rejtelmeibe (helyesirasi totd- és lottojatékok; az egybe-, illetve kiilonirast rajzokkal szemléltetd
jatékos gyakorlatok a hdromszog és a haromszog, a sotétkamra és a sotét kamra vagy éppen a melegagy €s a
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melegagy parhuzamba allitdsaval; a magan- ¢és massalhangzok hosszlisdganak, illetve rovidségének
megkiilonboztetd erejét érzékeltetd jatékos szembedllitasok, mint ,, ha betelt a fiizet, az ember uj lapokat fiizet
bele”, ,,ruhat vasal forro vassal” stb.), hanem mert benniinket ezattal nem annyira a barmilyen érdekes jatékos
gyakorlatok, hanem az igazi — ha szabad igy mondanom: 6ncéla — nyelvi jatékok érdekelnek.

Ej, haj, gyongyvirag...!

Tudom, a banatot, szomortisdgot, ugyanakkor pedig a vidam hangulatot egyarant jol kifejez6 ej-haj indulatszot
ma kotdjellel irjuk. Am a népdalban, amely ezzel a sorral kezdédik, még igy, vesszokkel elvilasztva szerepel, s
ez szamomra most azért lényeges, mert én ebben a kis szakaszban voltaképpen nem is az e€j, ejha, ej-haj, ejnye
stb. indulatsz6-csaladdal foglalkozom, hanem az ej hanggal, illetéleg betiivel. Tehat, mit tagadjam, a haj nekem
ezuttal indulatszoként és hajzatot, hajkoronat jelentd fonévként egyarant folosleges, nem beszélve a
gyongyvirdagrol. Ellenben az ej (vagy ejj) mint az ly betii kiejtett forméja, s amely igy erre a betiire utal, nagyon
is fontos, mivel az a nyelvi jaték, amelyet bemutatok, pontosan ennek az elipszilonnak (vagy ellipszilonnak) is
nevezett betlin alapul, arra épiil.

Olvas6im bizonyara jol tudjak, hogy az ly-nal jel6lt hang nalunk kiveszében van; csak néhany nyelvjarasban
ejtik, esetleg. A mult szazad Gtvenes éveiben, amikor napirendre keriilt helyesirasunk kisebb vagy nagyobb
reformjanak kérdése, mar tobben is felvetették a javaslatot: irjuk a j hangot jel616 ly-t mindeniitt j-vel! De végiil,
bar tekintélyes nyelvészek is célszeriinek lattdk a valtoztatast, egy akkori kdzvélemény-kutatds eredménye
alapjan az akadémiai helyesiras mégis megtartotta az ly hagyomanyos irasmodjat. Azota eltelt fél évszazad, s
noha az ly meg6rzését biraléo hangok napjainkban sem hianyoznak, a helyzet nem valtozott: az ly — jobbara csak
mint irdsforma —, igaz, meglehetdsen kevés szoban, de mindmaig megmaradt.

,Meglehetsen kevés szoban” — irtam az imént. Nos, éppen ez a valdsagnak tokéletesen megfeleld megallapitas
a magyarazata annak, hogy az ly hullamai idaig is elértek, azaz még ebben a nyelvi jatékos konyvben is helyet,
teret kapnak. Mert ha csakugyan kevés szoban talalhatd meg az ly, akkor mar eleve a nyelvi jatékosokra
0sztonzo hatassal levé feladat olyan torténetet, rovidebb-hosszabb széveget kivanni toliik, amelynek kivétel
nélkiil minden szavaban van legalabb egy ly. Tudunk ilyet, ilyeneket alkotni? Lassuk csak!

Elsének alljon itt egy részlet egy lelkes nyelvi jatékosnak, Miskolczi Margit budapesti tanarnének egy
osztalykirandulasrol sz6l6 beszamoldjabol. Azért csak részlet, mert a teljes beszamold kozlése tul sok helyet
foglalna el ebben a kotetben.

Osztalykirandulas

Osztalyfonoki engedéllyel tavaly Csermelypusztara palyaztunk osztalykirandulasra. Csuklyképenyben,
tarsolyunkban pulykapecsenyével, gomolyaval, csobolyoban kristalyvizzel elhelyezkedtiink kordélyunkon.
Terebélyes topolyaerdd mélyén bolyongtunk. Kordélyunk tengelye, saroglyaja imbolygott szeszélyesen
folydogald csermelyek partszegélyén, pocsolyas semlyékeken. Némely helyen megbolydult hangyaboly
gomolygott. Veszélyes ilyen lapalyos helyeken kordéllyal tdmolyogni! Ilyen omboly borzadalyosan rejtélyes.
Konkolyos csormolyason (= csormolyaval, ezzel a gaznévénnyel bendtt teriileten) mély folyam hompolygott
iinnepélyesen.

, Atszallohely!” — kedélyeskedett osztalyfénokiink. Dereglyébe helyezkedtiink, csaklyakkal egyensulyoztunk.
Olykor mély mederlyukba siillyedtiink, gallyakba, folyondarokba gabalyodtunk. Aggalyoskodtunk: ilyesféle
pocsolyakban nadalyok szipolyozhatnak, métely veszélyeztet, nadragulya émelyithet; ilyen helyeken semmilyen
ispotaly! Viszolyogtunk baglyoktol, sélymoktol, harkalyoktol, karvalyoktél. Elkomolyodva, kévalyogva
folytattuk dereglyézésiinket valamilyen kikdtohelyig.

Kvartélyunk borbolyas fertdlyon, meredély szegélyétdl fertdlyoranyira. Tekintélyes valyogépiilet,
zsindelytetején golyafészekkel. ,Kastélyunk™ helyiségeiben kélyha, nyoszolya, némely helyen guzsaly.
Osztalyfonokiink erélyesen megrendszabalyozta kedélyeskedd osztalyat: “Barmilyen rigolya ragalyos!” —
Mosolyogva, pendelyben sompolyogtunk fekvohelyiinkre. Homalyos hodalyunk valyogfalan rejtélyes
maglyatiizfény imbolygott.

Masodik példaként egy komor hangti, verses balladat mutatok be. Alkotoja egy jeles, a kozelmultban elhunyt
jatéktorténész, Moskovszky Eva.

Orsolya kiralylany

Folyoparton, kiralyi kastélyban kevély Karoly kiraly,

325



Csermelyparton, valyogkalyibaban valyogveté Mihaly.

Kalyibanal zsélya, ibolya, borbolya;

Csermelyparton bolyong kiralylany, Orsolya.

Selyem rokoly4ja, malyvaszin uszalya,

Melyeken gomolyog sulyomszin csuklyéja.

Mihaly csermelyparton mélyen furulyazik,

Mosolygé kirdlylany Mihalyra palyazik.

Boglyara helyezte sulyomszin csuklyajat,

Tiiskegally lyukasztja selyem rokolyajat.

Folyo6hoz, csermelyhez csoroszlya sompolyog,

Boglyanal, zsalyanal mosolyog-somolyog.

Kastélynal kévalyog karvaly, bagoly, siraly —

,,Lyanyodnak golyahir, kevély Karoly kiraly!”

Folyo6parton maglya, folyon kevély galya —

Fiistgomolyban maglyan kiralylany Mihalya.

Hompolygé folyoviz oly mély, oly szeszélyes...

Folyonal bolyongni lyanyoknak veszélyes.

Félhomalyos folyo, kevély galyan faklya —

Malyvaszin uszalyba gabalyodik csaklya.

Folyoparton tébolyodott sikoly: karvaly? bagoly? siraly?

Folyoparton kiralyi kastélyban tébolyodott kiraly.

Harmadjara, egyuttal befejezésiil egy olyan gondolatcsokrot mutatok be, amely — reményeim szerint — azt
bizonyitja, hogy az ly-nak minden szoban koételez6 megléte ellenére (ami, valljuk meg, igen kemény
megszoritas!) olyan mondatokat is lehet alkotni, amelyek nemcsak megfelelnek a szigoru feltételeknek, hanem

némi joindulattal kozmondasszerliek, s szinte arra 0sztonzik az olvasot, hogy 6 is probalkozzon hasonld
mondatok alkotasaval. Legyenek ovatosak, mert ez a veszély megvan, s még akar ragalyos is lehet!

Ragalyos veszély (?)

Bélyeggylijtemény, személyautd: lyanyokhoz komoly esély!
Csermely folyik folyoba, folyo folyik folyamba.

Ereklyének szentélyben, gereblyének kalyibdban helye.
Folyodban kiraly, gulyas ugyanolyan mélyre stillyed.
Gorkorcsolyaval autopalyan korcsolydzni veszélyes!
Helytelen szabaly, amely folyton-folyvast akadalyoz.

Kevélység, hiilyeség egyszemélyi palyatarsak.
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Mulya pulya polyaba folyatja holyagjat.

Sekély folyd némelyikiinknek csekély akadaly, némelyikiinknek komoly veszély!
Tekintélyes kiralynak hiivelyben szablyaja.

Lehet egy y-nal tobb?

Ha mar az imént az ly-nal jatszottunk, bebizonyitva, hogy ez a betii inkabb 6rém-, mint veszélyforras,
hozzakapcsolok az elébbihez még egy kis nyelvi jatékot, de most mar nem az ly-t, hanem csak az y-t helyezve
k6zéppontba. Azt hiszem, sokan nem tudjak, honnan is szdrmazik ennek a betlinek az ipszilon elnevezése.
Hasznaljuk fel a kinalkozo6 alkalmat mindjart ennek tisztazasara! A kérdésre Nagy J. Béla Betiineveink cimi
tanulmanya alapjan valaszolok, amely a Nyelvtudomanyi Ertekezések sorozat 40. szamaként is megjelent, de
megtalalhat6 a kitlind szerzd valogatott cikkeit és tanulmanyait tartalmazo, Egy emberolté nyelviink védelmében
cimii kotetben is (Akadémiai Kiadd, Budapest, 1968). Ezt irja benne a szerz6 az ipszilon betiinévrol:

Bz gorog kifejezés, az igy elnevezett betiinek alakja pedig a gérogben Y és v. Hangértéke az 6gorogben eleinte
u volt, késébb i lett, majd i, az Gjgoérogben ma is ez. Azért nevezik a franciak igy: gordg i (i grec), s az olaszban
is van ennek a betiinek hasonlé neve i greco. Minthogy azonban a gorogok az i hangot a koézépkor ota Oi
betiikapcsolattal, azaz két betiivel is jelolték, a grammatikusok a pusztan egy betiivel irt i-t megkiilonboztetésiil
elnevezték y psilon-nak, vagyis puszta, egyszerii, csupan egy betiivel irt i-nek. Amde ebben a semlegesnemii
gorog psilon melléknévben mas nemzetek mar nem érezték a szonak eredeti *puszta, egyszer(l’ jelentését, tehat a
psilon-t 6sszevontak az eldtte levo betlivel, s igy szarmazott a betlinek ypsilon neve, magyarosan irva ipszilon.”

Ugye nem volt folosleges ez a kitér6? Most azonban térjlink vissza az igért jatékhoz, amelynek 1ényegére tobbé-
kevésbé mar e szakasz cime is utal. Abécénkben az y-t tobb kétjegyii betiinkben is ott talaljuk. Van gy, ly, ny és
ty betiink. A nyelvi jatékok kedveldinek érdekes id6toltés lehet olyan mondatok, par soros versikék alkotasa,
amelyekben ezek a kétjegyli betiik egyjegyli parjukkal egyiitt, azokkal parhuzamos hasznalatban fordulnak el6.

Erdekességiil, olvasoim kedvére dsszellitottam egy kis gylijteményt. A sorozat tetszés szerint folytathaté. Hatér
a csillagos ég.

Elégedett menyecske aradozik

Karja er6s, szive gyonge,

O nekem a férjek gyongye.

Sirfelirat

Még jot mulatott a toron,

De aztan radolt a torony.

Egy rajtakapott hazibarat magyarazkodasa
Fennakadt a nadragom a mandulafa dgan,
Azért fekszem meztelen a feleséged dgydn.
Kesergés

Gylilik a ranc, de 6, a fog

Ahogy véniilok, egyre fogy.

Maganyban

Sétaltam egy arnyas kozon,

De nem kisért, csak a kozony.

Hétvége
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Miki meg a tandra

Kimentek a tanydra.

Learattak a nadat,

S emlegették anyddat.

Egy oreg halasz és a holgyek

Rendet rakott nalam Helén,

Minden ott van mar a helyén.

Ragyog a sok gomb az ingen,

Felvarrta mind Katam ingyen.

Szerzek naluk jé pontokat:

Viszek nekik szép pontyokat.

Az iigeton

Remélem, hogy ma nyer e mén,

Jol jonne egy Kis nyeremény.

Féltékeny az asszonyka

Ne csodalkozz e kis folton,

Es ne ragodj rajta folyton!

Bélcs tanacs

Ha el akar érni tisztességes kort,

Szeszb6l legyen elég napi néhany korty!

1.2.2. Széragozas? Szoérakozas!

Van egy sereg olyan nyelvtani fogalom — egyes szam, tdbbes szam; elsé személy, masodik személy; kijelentd
mad, felszolitdé mdd; jelen id6, mult id6; alany, allitmany; stb. —, amelyt6l az emberek tobbsége Gsztondsen
irtdzik. Barmennyire alaptalan is ez az irtdzas, olvasd6imnak mégis mar elére jelzem, hogy ha le is irom ezek
koziil egyiket-masikat, ezt e konyvben mindig a jaték szolgalatdban, valamilyen nyelvi jaték kedvéért teszem. S
nagyon remélem, hogy olvasdimat egy pillanatra sem fogja majd el semmiféle nyelvtanundor.

Hogy van egyes szaimban?

No, ez igazan gyerekjaték! — mondhatjak magukban olvaséim. Ahhoz csakugyan nem kell semmiféle kiilonleges
tudas, hogy egy tobbes szamban all6 szorol levalasszuk a -k (hazak) vagy az -i (hazai) tobbesjelet.

Akkor tessék! — mondom én. Kiilénleges tudas csakugyan nem kell hozza, némi fantdzia azonban igen. En
ugyanis agyafirt modot valasztottam a keresett szavak tobbes szamanak jelolésére. Olyan szavakat szemeltem
ki ehhez a jatékhoz, amelyeket mar eleve szét lehet bontani két vagy akar harom részre, s én ezeket a részeket
kiilon-kiilon tettem tobbes szamba. Tehat példaul a hdség tobbes szama ebben a jatékban nem Adségek, hanem —
egy csavarintassal — hdsok égnek. Ugye igy mar érdekesebb? De mit is beszélek errdl a levegdbe? Inkabb
bemutatok néhany példat, elébb tobbes szamban, majd rogton mellette egyes szamban is. ime!

A célok pengenek-e?: acélpenge

Buk varnak, ha rangok: buvarharang
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Csorok epedése: csorepedés

Darak bontanak: darabont

Donganak a labak: dongalab

Egyének is égnek: egyéniség

Elnek elemek: élelem

Felelnek sok: felelés

Feleim asnak: felemas

Korték lefonnak: kortelefon

Lesnek eprek: leseper

Nemzenek e térok: nemzetér

Ondk urai lomok: énuralom

Papok irnak: papir

Ragnak a lomok: ragalom

Szerek vezetnek: szervezet

Termei 16nek: termelé

Udiilnek 6k, ha jok: iidiiléhajé

Villak mosnak: villamos

Zaraid ékek: zaradék

Ugyvélem,ez mar jaték, amely az effélével szivesen foglalkozo embereknek mér élvezetet nyuijt, Gromet szerez.
Igen, jaték, de nem feladvany, rejtvény, mert ahhoz tilsagosan konnyli a megfejtése. Vajon nem tudnank beldle
rejtvényt is kifejleszteni? Dehogynem! A modszer hasonld, de a megoldas joval nehezebbé valik, ha azt
kétlépcsossé tessziik. Ez pedig tigy lehetséges, hogy nem kozvetleniil a tobbes szamt format tessziik a megfejtd
elé, hanem annak szinonimajat, mas szavakkal megfogalmazott valtozatat. Tehat — az e szakasz elején emlitett
példat tovabb formalva — igy: Héroszok langolnak (azaz hdsok égnek, s ebbll: hdség). Igy természetesen a

megfejtonek is két 1épcsot kell — fejben — megtennie ahhoz, hogy ratalaljon a megoldasra. Olvaséimnak vajon
sikeriil-e? Oszintén remélem, igen, de a fejezet végén azért megadom a megfejtéseket is.

1. Csordasokat hajszolnak:

2. Eppen csak vegetalnak ezek a darabok:

3. Eszkozei pazsitfuféle vizinovények:

4. Finom szemcséket mozgatnak meg talajmiiveld szerszammal:
5. Hamis kacatok foldet tarnak:

6. Markolattal ellatott szurofegyverek jaromokon:

7. Mez66rok véredényei fegyvert siitnek el:

8. Pénzt adnak ki s langolnak:

9. Potyognak a fogoly telivérek:

10. Részekre tagolnak a dinnyébe vagott nyilasok:
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11. Rettegtek-e, alkotasok?

12. Szenvedést okoznak énekeim:
13. Tetemeim konnyeket hullatnak:
14. Vérakoznak azok a sunyitok:

15. Zarnak a gorék:

Rejtozkodé helységnevek

Az imént ugy alkottunk rejtvényeket, megoldasra varo talanyokat, hogy a tobbes szamu alakbdl egyes szamuva
alakitast megnehezitettiik egy olyan 1épcséfok kozbeiktatasaval, amelyre ralépni, s igy a megoldas kiiszobére,
majd magahoz a megoldashoz eljutni csupan a megfeleld rokon értelmii kifejezés megtalalasaval lehet. Most
egy olyan feladvanysort teszek kozzé, amelyben nem volt sziikséges egy kozbiilsé fokot is kozbeiktatnom
ahhoz, hogy a feladat csakugyan igazi fejtord lehessen, azaz legalabb néhany masodperc erejéig toprengésre
késztethesse a megfejt6t, a megoldasra vald ratalalas pedig jO érzéssel, 6rommel tolthesse el. Magyar
helyneveket, varos-, illetve nagyobbrészt faluneveket tettem furfangosan tobbes szdmba; olyan telepiilésneveket,
amelyek alkalmasak erre. Remélem, olvaséim érdemesnek tartjdk e tobbes szdmba tett formakat arra, hogy

kidkumlaljak beldlik a megfeleld egyes szadmu helyneveket. Némi tdjékoztatasul — bar lehet, hogy ez
szlikségtelen — zardjelben megjel61om a telepiilés hozzavetdleges helyét is.

1. A libakon fak(Zalaegerszegtol északkeletre):

2. Asnak ott, ha lomok(Szegedt6l délnyugatra):

3. Babak falvai (Kelet-Szlovdkidban, Eperjes kornyékén):

4. Beléjiik nyesnek(Erdélyben, a Fekete-Koros mentén):

5. Cserkeszek 6k, 16nek(Csongrad kozelében):

6. Felsok, toljatok! (Pasztotol nyugatra, a Cserhat lankajan):
7. Jarnak danok hazai(Ozd kézelében):

8. Korosok, ti tétlenek! (Cegléd és Szolnok kozaott):

9. Mezdk szakadnak at(Romdniaban, Nagyvarad kézelében):
10. Nagy szenek asnak(Oroshazatol északra):

11. Nyarak s apatok(Kecskeméttdl északra):

12, Porcok s almak(Matészalka kornyéken):

13. Stitnek tovek(Tatabanya folott, a szlovik hatdar mentén):
14. Szemek erei(kozel a szlovik hatdrhoz):

15. Szentek-e tornyai?(Oroshdza tovében):

16. Szilek vasnak, varak adnak(Eger és Ozd kozott):

17. Ujak, ha rangjaid(Miskolctol keletre):

18. Uj dombok ratok(Kisvdrda kizelében, a Tisza mentén):
19. Véreket esketnek helyek(Kisbér és Oroszlany kozots):
20. Vernek peléket(Eger kozelében):

Képtelen ragozasok
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Amirél most szolok, artatlan, egyszerli jaték, de ebben a jatékoskdnyvben legalabb néhany példa erejéig
mindenképpen helye van. Gondolom, sokan ismerik Karinthy Frigyesnek a kozismert egykori magkeresked,
Mautner Odén nevere készitett ragozasi paradigmajat, valamint azt a milt szazad huszas éveiben keletkezett
ragozasi sort, amelynek egy bizonyos Mihalovics Tivadar nevii miniszteri titkar volt a hdse. Ime a két példa:
Tegnapel6tt utner én donok

Tegnap utner te donsz

Ma + utner O + dén

Enhalovics Tevadar éniszteri tetkar

Tehalovics Ovadar teniszteri 6tkar

Ohalovics Mivadar éniszteri mitkar

Mihalovics Tivadar miniszteri titkar

Vagy ki ne ismerne még gyerekkorabdl jo néhany efféle, mindig valamilyen névbe, szoba torkolld sort: én
ekelek, te keregsz, & gyeleg?Nem csoda hat, hogy a nyelvi jatékok kedveldinek figyelme a ragozas adta
kiilonféle jatékos lehetdségekre is kiterjed. Részben a Nyelvi Jatékok Klubjadban, amelyrdl masutt is tobbszor
sz6lok, részben egyéb helyeken s alkalmakkor sziilettek példaul a kovetkez6 miniatiirok:

Dus haju dosok vasarnap

Kopaszodé dosol hétfd

Tar + dos + kedd

Tegnapel6tt gyerek titlegelt

Tegnap férfi ptifolt

Ma +né + ver

Tegnapel6tt dont volna

Tegnap dont

Ma + donna

Kereszteld tegnapel6tt martok asok

Lakodalom tegnap martasz asol

Tor + ma + mart + as

En vornyazok

Te vornyazol

O vornyazik

Mi vornyazunk

Ti + vornyaztok

Hagytalak tegnapeldtt

Hagytal tegnap

Hagy + ma
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Nekem legjobban a budapesti Gydry Istvan ragozasi sora tetszik. O ugyanis Blathy Ott6 Titusz
gépészmérndknek, a transzformator egyik feltalalojanak — s mellékesen neves sakkfeladvanyszerzének és nagy
rejtvénykedveldnek — nevét ragozta el a kovetkezéképpen:

Bla én emitt csermely én tusz
Bla te amott patak te tusz
Bl4 6 erre foly6 6 tusz

Bla mi arra tenger mi tusz
Bla + ti Ott + t6 Ti + tusz

Ugye olvaso6im is tudnak, legalabbis tudnanak hasonlé ragozasi sorokat kigondolni?
1.2.3. Képzdk, jelek jatékai

Természetesen nemcsak a ragokkal, hanem a képzdékkel s a jelekkel, azaz a sz6 végéhez kapcsolodd egyéb
szoelemekkel is lehet jatszani. Mindenki tudja, hogy a -ka, -ke széelem leggyakoribb kicsinyit6, nevek esetében
becézé képzbink egyike: maddr > maddrka, Peti > Petike Stb. Vannak azonban olyan -ka, -ke végzddésii
szavaink is, amelyekben ez a végz6dés értelmes szohoz jarul, s mégsem képz6. A ’leany’ jelentésii, bizalmas
csaj fénév példaul a -ka végzdéssel nem aproé termetii lanyt jelent, hanem egy étkezésre hasznalt fémedényt.

Ezzel mar meg is van els6 jatékunk. Hogy valoban azza, s6t rejtvénnyé valjon, olyan -ka, -ke végii szavakat kell
keresniink, amelyek a -ka, -ke végzOddés levalasztasa utan is értelmesek. Olvasoim is kereshetnek — s ha
keresnek, talalnak is — ilyen szavakat, én azonban tizet mar ki is valasztottam, s bel6liik megalkottam a
kovetkez6 tiz kis rejtvényt, azaz inkabb talalos kérdést. A megfejtése mindegyiknek egy olyan -ka vagy -ke
végl szo, amely megfeleld valasz a foltett kérdése. A megoldasok egyszertiek, de azért a fejezet végén
megadom Oket.

1. Melyik az a mulatohely, amelyikbdl -ka, -ke végz6déssal vizi jarmi lesz?

2. Melyik az a fém, amelyikb6l madar lesz?

3. Melyik az a retesz, amelyikbdl fogda lesz?

4. Melyik az a kartyalap, amelyikbdl izeltlabu allat lesz?

5. Melyik helyiségbdl lesz hosszu csérli madar?

6. Melyik bajbol lesz haziallat?

7. Melyik vizingvénybdl lesz rovar?

8. Melyik kopaszbdl lesz foltos, pettyes?

9. Melyik uralkodobol lesz erdei madar?

10. Melyik férfi és n6 kettdsébol lesz mitologiai alak?

Fosztogaté

Az a szellemes jaték, amelyet itt most bemutatok olvaséimnak, egy tatabanyai szerzéparosnak, Moricz
Ildikonak és Moricz Kalmannak 6tletén alapul. Ok vették észre, hogy a -tlan, -tlen, -talan, -telen foszto-, illetve
tagadoképz6d segitségével két szobol allo kifejezéseket rejtvényesithetiink egészen meglepd eredménnyel.
Szemléltetésiil lassunk egy példat!

VED. Ha betiirejtvénynek tekintjilk, vajon mi lehet a megfejtése ennek a szonak? Ha nem kapunk hozza
tampontot, szinte lehetetlen megmondani. De ha tudjuk, hogy a megoldasban a fosztoképzonek kell a foszerepet
jatszania, akkor némi fejtorés utdn mar ratalalunk a megoldésra, amely nem mas, mint igyetlen iigyvéd, esetleg

hontalan honvéd, s6t talan még ez is: esetlen svéd.(Ugyanis az tigyved sz6 elejérdl a feladvanyban hianyzik az
tigy, @ honvéd elejérdl a hon, illetve a svéd é1érél az s betil.)
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Ennyi eldzetes magyarazat utan — immar rejtvényként — bemutatok tiz olyan mondatot, amelynek szogletes
zardjelbe tett néhdny betlinyi része mindentitt egy-egy kéttagl kifejezés. Hogy hogyan olvasandok el a zarojelbe
tett részek, azt probaljak meg olvasdim kitaldlni! A megfejtéshez egyrészt maguk a mondatok nyujtanak
segitséget, hiszen a kifejezéseknek bele kell illeniiik a szovegbe, masrészt pedig annak tudata, ismerete, hogy a
megoldas kulcsa a fosztoképzd! A feladat egyaltalan nem konnyd, de egy kis fejtorés sohasem art. A fejezet
végén természetesen megadom a helyes megoldasokat.

1. A két [EGETO] minden jarokel6hoz odasomfordélt pénzt kunyeralva.

2. Az orszagban csupan [H] magassaga éri el az ezer métert.

3. A mi kett6siink a bardtommal egy [OS].

4. Sportolonkat egy még [ONAI] bokszoloval sorsoltak dssze.

5. A [LET] nem nagyon izlett a jeruzsalemi vendéglében.

6. Elég [NYA] volt a kislanyon.

7. A [i0] természetesen folytathatta a versenyt.

8. Egy [O] lett a palyara berohané szurkolék aldozata.

9. A [ELE] nem ad megnyugvast a munkanélkiilinek.

10. Ijedten vettiik észre, hogy a jégtablan egy [L] tatong.

Nanana!

Koztudomast, hogy a feltételes mod fogalma az ige szofajahoz tartozik: olvasna, tanulna. A nyelvi jatékos
fejében azonban az a gondolat is megfogan, hogy mi lenne, ha fonevek is magukhoz ragadhatnak a feltételes
modu igevegzddést, mégpedig gy, hogy vele dsszekapesolodva ujabb fénevet alkotnanak. Mint peldaul ebben:
par + na. Tehetjikk ezt akar rejtvénnyé is? Ime: ,,Ha lehetne, két Osszetartozd személy lenne”. Megoldasa:
parna.

Igen, igy is lehetne. Az Edes Anyanyelviink folyoirat egyik régi szamanak Pontozé cimii rejtvényrovatiban
kozzé is tettem egy ilyen feladvanysorozatot. Ezuttal azonban egy olyan megoldast valasztok, amelyben
nemcsak a kiindulopontul szolgaldé fonév meghatarozasat adjuk meg, hanem azét a szoét is, amelyhez a
feltételes moda igevégzOdés, a -na hozzdadasaval juthat el a megfejtd. A feladat igy joval konnyebb, de
ugyanolyan érdekes, mint az a valtozat, amely ezt a tobbletinformaciot nem tartalmazza. Kovetkezzék hat most
tiz olyan kis rejtvény, amelynek meghatarozasabol az olvasok mindjart azt is tudjak, hogy miféle szot keresiink!
Remélem, meg is talaljak. (Ha nem, elolvashatjak a fejezet végén.)

1. Eurépai nép + na = allat

2. Mordzus + na = szobaasszony

3. Allatprém + na = gyiimolcs

4. Mesterkélt testtartas + na = c61op

5. Tancmulatsag + na = vizi emlds

6. Irok nemzetkozi szovetségének betiineve + na = ladtoll

7. Tengeri hal + na = mértékegység

8. Mezopotamiai romvaros + na = korsoszerii edény

9. Bizalmasan megnevezett szerzetesrend + na = vizgy(ijtd medence

10. Tarsalgd + na = zsirszovet
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1.2.4. Jatékos szobalkotas

Azt hiszem, folosleges olvasdimnak azt bizonygatnom, hogy a nyelvi jatékosoktol a szoalkotas sem idegen, sot,
a nyelvi jatékoknak nagyon is fontos része. Hat hogy is ne volna az! A legtobb nyelvi jaték kiilonben is
kreativitast kivano, alkotd jellegli jaték. Igaz, nem egyenld mértékben, mert az igazi alkotds a nyelvben
els6sorban az olyan sz6, amely kordbban nem is létezett; valaki vagy valakik tudatos tevékenységének,
igyekezetének eredménye, s amely nemcsak felbukkant, hanem meg is maradt a tarsadalom javara, azaz a nyelv
egyik hasznos alkotoelemévé valt. Jol tudjuk, hogy a kisgyermek 0Osztonos nyelvalkotd. Bebe, babababa,
mammamma, dmpa, gagyogja mar alig egyéves koraban, részben az 6t érd kiilsé hatdsok nyoman, részben
alkotd egyéniségének bizonyitékaként. Ezek a gyermeki szoalkotasok altalaban természetesen nem lesznek
szavak, de akad, akadhat kozottiik olyan is, amely valamilyen ok vagy okok egész soranak egyiittese folytan
mégis megragad; vagy a sziikkebb csaladban, vagy a tagabb kornyezetben, esetleg a szoban forgd nyelvet
anyanyelviikként hasznalok és ismerdk széles koreiben is. Baba, pipi, pancsi, csecse, bibi, paci — mindezek
egészen bizonyosan gyermekektdl ellesett, illetve tdlikk atvett gyermeknyelvi szavak. Nincs jogunk elvitatni
tolik, a gyermekekt6l a szoalkotds, szoteremtés jogat, mint ahogy nyelvijitdinkat is megilleti az elismerés
azokért az alkotott szavaikért, amelyek ma mar mindnyajunkat gazdagitanak. Faludi Ferenc moho Szava, a
Kazinczy altal alkotott dlarc, Kisfaludy Karoly honvéd szava, Kisfaludy Sandor hajszdja, Vorosmarty szivar
szava egytol egyig szdkincsiink nélkiilozhetetlen vagy legalabbis fontos része, legnagyobb nemzeti kincsiink,
anyanyelviink hasznos eleme.

Csak nagyjaink egy-egy szavat idéztem, de az elismerés természetesen nemcsak 6ket illeti, hanem mindazokat,
akik nyelvalkoté tevékenységiikkel gazdagitottak benniinket, egyébként nemegyszer egy-egy sz0
elfogadtatasara honapokat, s6t éveket aldozva, holott biztosra sohasem lehetett menni. Koztudomast példaul,
hogy Bugat Palnak, a neves orvosprofesszornak kiilonosen az orvostudomanyt is érinté idegen szavak
magyaritasaban oriasi érdemei vannak. Téle szarmazik tobbek kdzott gyogyszer, higany, homérséklet, légcso,
visszér szavunk. Am, mint tudjuk, élete végéig nem tudta elviselni abbeli kudarcat, hogy az altala kigondolt
rovdtkolt barombdl roviditett robar végiil is nem az altala ajanlott robar valtozataban, hanem rovar formajaban
terjedt el, s valt a nemzeti nyelv szavava.

Mindeddig csak szdalkotasrol, 0j szavak létrehozasarol szoltam, s nem is ok nélkiil, mert a 19. szazadi nagy
nyelvujitd nemzedék tagjain kiviil az ijabb nemzedékek ismert vagy kevésbé ismert fiai és lanyai is rendre
kivették és kiveszik résziiket a szdalkotas nemes munkajabol, ezt talan nem is munkanak, hanem hobbinak,
szenvedélynek, szorakozasnak tekintve. Gondoljunk csak Karinthy Frigyes halandzsajara, Heltai Jen6 mozijara,
Kellér Dezs6 maszekjara, tovabba napjaink olyan, egyetlen névhez nem kotheté szavara, mint egér (a
szamitastechnikaban), fallabda, honlap, huzos ’faraszto, kellemetlen’, kerékbilincs, testékszer, trendi ’divatos’
stb.

Ha nem is egy 0j szod alkotasanak oromével azonos, de ahhoz hasonld érzéssel tolti el a nyelvi jatékok
kedvelditaz is, ha valamilyen mar meglevd, de a jatékos szamara egyelére még rejtett, ismeretlen szora vald
ratalalas 6romében, élményében részesiil. Ezért van divatjuk a kiilonféle tablas, abras stb. rejtvényeknek
(skandinak, olasznak, scrabble-nak stb.), s ezért kedveltek a szoalkotassal kapcsolatos kiilonb6z6 jatékok is. A
kovetkezdkben ezt mutatom be roviden, két egymassal rokon dsszetételjaték segitségével.

Azonos végzodésii dsszetett szavak

Kedvelt jaték, s nem ok nélkiil, mert a jatszd fél legfeljebb egy-két perces fejtérés utan rataldl a feladvany
kulcsszavara, s ezaltal sikerélményben részesiil, a ratalalas élményében. Hogy vilagos legyen: az ilyen kis
Osszetételrejtvények altalaban harom Osszetételt tartalmaznak, de a jatszok csak az dsszetételek eldtagjat kapjak
meg, az utotagot nekik kell megtalalniuk. Alljon itt példanak ez a harmas: haszon-, jel-, tolvaj-.Kérdés: mi
ezeknek az Osszetételeknek a kozds utotagja, azaz melyik sz6 a feladat kulcsa? Olvasdim idaig eljutva mar
bizonyara ra is jottek, hogy — artatlan tréfaként — mar meg is adtam a megoldast, hiszen a keresett sz6 maga a
kulcsfonév.

Nemcsak az altalam alkalmazott tréfa artatlan, hanem maga az egész jaték konnyl, konnyen megfejtheto,
ugyanakkor a megfejtének megadja a bizonyos foki siker élményét. Eppen ezért, immar rejtvény formajéban,
koz16k e feladattipusbol egy kis sorozatot. Ezek megfejtését mar nem itt, hanem e fejezet végén adom meg. A
kérdés tehat: mi ezeknek az 9sszetételharmasoknak a soronként kozds utotagja?

1. Arany-, izom-, lampa-

2. Kegyelem-, piisp6k-, szamar-
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3. Flrész-, méreg-, szem-

4. Agyu-, hernyo-, lad-

5. Ablak-, macska-, papa-

6. Fény-, 16-, torvény-

7. Eszme-, kapu-, szerep-

8. Anya-, kutya-, virag-

9. Betii-, motor-, szarvas-

10. Bor-, gyliszii-, penész-
Ko6zos elotag kerestetik

A jaték lényegében véve ugyanaz, mint az iménti, csakhogy most nem ko6zo6s utdtagot, hanem kozos eldtagot
keresiink. A kdzzétett szoharmasok ezt nyilvanvalova is teszik, hiszen itt a kapcsolodasra utald kotdjel nem a
szavak végén, hanem az elejiikon all. A megkeresendd kdzos szavak ugyanugy fonevek, mint az imént. Ezuttal
is tiz megfejtendd feladvanyt adok. Mint majd megtapasztaljak olvaséim, mindegyik kdzos eldtag megtaldlasa
egy kis 6rom, a felfedezés, a ratalalas 6rome. Még akkor is az, ha olvaséim egyik-masik esetben nem az éaltalam
megadott fovaltozatra bukkannak ra, hanem egy mas, de a feltételeknek szintén megfeleld megoldasra. S ezzel a
kis rejtvénysorral bucsut is vesziink ettdl a fejezettol.

1. -szalag, -betét, -felvétel

2. -kar, -szerszam, -sz6

3. -tar, -hét, -moly

4. -zene, -kar- -tanar

5. -f6, -tag, -latogatas

6. -elme, -nyelv, -oszlop

7. -héj, -tar, -vetés

8. -flirész, -koszorq, -sator

9. -fenék, -szem, -part

10. -banya, -kereszt, -szikla

1.2.5. Megfejtések

Ez sem a siras helye! Rejtvényfejtéskor mindig gondosnak kell lenniink, ha azt akarjuk, hogy kijojjon a helyes
megoldas.

Széragozas? Szorakozas!

Hogy van egyes szamban? 1. Pasztortiiz. 2. Tengerész. 3. Szerenad. 4. Portas. 5. Allomas. 6. Kardigan. 7.
Csoszerel. 8. Koltség. 9. Hullarablo. 10. Osztalék. 11. Félszemii. 12. Fajdalom. 13. Hullamsir. 14.
Allamalapito. 15. Csukafejes.

Rejtézkidd helységnevek. 1. Alibanfa. 2. Asotthalom. 3. Babafalva. 4. Belényes. 5. Cserkesz616. 6. Felsétold. 7.
Jardanhaza. 8. Kordstetétlen. 9. Mezdszakadat. 10. Nagyszénds. 11. Nyarsapat. 12. Porcsalma. 13. Siitt6. 14.
Szemere. 15. Szentetornya. 16. Szilvasvarad. 17. Ujharangod. 18. Ujdombrad. 19. Vérteskethely. 20. Verpelét.

Képzok, jelek jatékai. 1. Barka. 2. Cinke. 3. Zarka. 4. Aszka. 5. Szalonka. 6. Kecske. 7. Saska. 8. Tarka. 9.
Kiralyka. 10. Parka.
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Fosztogato. 1. Kéretlen kéregetd. 2. Egyetlen hegy. 3. Paratlan paros. 4. Veretlen veronai. 5. Sotlan solet. 6.
Szokatlan szoknya. 7. Vétlen vivo. 8. Védtelen véds. 9. Tétlen élet. 10. Ektelen 1¢k.

Nanana! 1. Angolna. 2. Komorna. 3. Mélna. 4. Pézna. 5. Balna. 6. Penna. 7. Tonna. 8. Urna. 9. Ciszterna. 10.
Szalonna.

Jatékos szoalkotas.

Azonos végzodesii osszetett szavak. 1. Laz. 2. Kenyér. 3. Fog. 4. Talp. 5. Szem. 6. Erd. 7. Csere. 8. Nyelv. 9.
Hiba. 10. Virag.

Kozos eldtag kerestetik. 1. Film. 2. Zene. 3. Konyv. 4. Tanc. 5. Csalad. 6. Lang. 7. Mag. 8. Lomb. 9. Tenger. 10.
Ké.

1.3. A szélasmondasok birodalmaban

Hogy mi a sz6lasmondas, azt éppen napjainkban, amikor ijabbnal ujabb értékes munkak egész sora foglalkozik
vele (pl. a Bardosi Vilmos f6szerkesztésében megjelent Magyar szolastar vagy Forgacs Tamas Magyar szolasok
és kézmondasok szotara cimi remek kdnyve), nem kdnnyii pontosan meghatarozni. Ezért csupan olyan valaszt
adok, amilyet a leg@jabb értelmez6 szotar, a Magyar értelmezé kéziszotar is ad, ez pedig a kovetkezd:
’kozismert, rendszerint atvitt jelentésii allandosult szdkapcsolat (pl. szolas, szolashasonlat, kdzmondas)’.
Nyilvan olvasoim is tudjak, hogy ez a valasz nem teljes, nem elég arnyalt, s f6leg nem eléggé részletezd, hiszen
ezek mellett, illetve ezek korén beliil vannak példaul szalldigék, azaz olyan kdzkeletli mondasok, kifejezések,
amelyeknek eredetét, szerzojiik nevét is ismerjiik, s amelyek voltaképpen atmenetek az idézet és a kozmondas
kozott; tovabba vannak bizonyos beszédhelyzetekhez kotott, konvencionalis szojarasok (,,Most ugrik a majom a
vizbe!”), tobbé-kevésbé allanddsult megszolitasformak (,,Hol jarsz itt, ahol a madar se jar?”), szitkozodasformak
(,,Az anyja keservét!”), kozismert graffitik (,,Hiilye, aki olvassa!”), és még folytathatnam a felsorolast. De nem
teszem, mert Ggy érzem, ebben a munkaban, amelyben elsésorban a nyelvi jatékok fel6l kozelitek az allandosult
szokapcsolatok hatalmas, szinte belathatatlanul tagas birodalmahoz, erre a részletezésre nincs sziikség. Ezért e
fejezet bevezetéséiil inkabb egy kedvcsinaldo humoreszket ajanlok olvaséim figyelmébe; egy olyat, amelyben
sokfajta allandosult szokapcsolat szerepel, de tigy, ahogy azt csak a humorista képes latni s egyuttal lattatni. A
szolasmondasokkal kapcsolatos nyelvi jatékok elé keresve sem talalhatnék ennél jobbat. Az egykori népszerii
humoros hetilap, a Ludas Matyi egykori — azaz néhai, mivel ma mar, sajnos, nem ¢él6 — neves munkatarsanak,
Osz Ferencnek egy remek humoreszkjét idézem, igaz, jocskan megroviditve, de a célnak éppen igy nagyon jol
megfeleld médon.

Archimedes a rubrikan
Manapsag mind elterjedtebb mddszer, hogy egyesek semmitmondasukat kultirhistoriai analdgiakkal fiiszerezik,
minek folytan a hallgatd azt hiszi, hogy mondanak valamit. Az is gyakran eléfordul, hogy az idézetek és a

hasonlatok nem egészen pontosak, de kicsire nem adunk.

E miifaj nagymendje Amde Janos, aki roppant biiszke miiveltségére, s ezt ugy viseli, mint a divatholgy a
vadonat(j maxijat. Nevezett siiriin tisztel meg latogatasaval.

— Ave, Caesar! — mondja, ha klasszikus kedvében van. — Ciao, bambina! — rikoltja, ha korszeri miiveltségét
hordja. — Ezerkétszaz éve nem lattalak — folytatja, s ebbdl kitlinik, hogy keriili a kézhelyeket és humora is van.
Aztan ratér a targyra:

— Van egy kis ligyem, nem nagy iigy, pofonegyszerii, mint Kolumbus almaja...

— Tojésa! — javitom.

— Mit akarsz a tojassal?

— Kolumbus tojasat szoktdk mondani. Es Newton alméjat!

— Nekem mondod? Az az, ami nem esik messze a fajatol!

— Tévedsz, ez pontosan Newton fejére esik, €s a tudomanyos legenda szerint ebbdl jott ra, hogy...

— Tudom — szakit félbe —, hogy mégis mozog a Fold.
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Mar kicsit lilul a fejem, de kijavitom:

— Newton a gravitacio torvényét fedezte fel.

— Tudom: minden vizbe martott test...

— Nem! Az Archimedes!

— Hat persze, aki atkelt a rubrikan!

— Rubiconon, de nem Archimedes... — orditom.

— Ki mondta, hogy Archimedes? Azt te mondtad. Te is, fiam, Brutus, mondom én, mint Augustus Caesar.
— Julius Caesar!

— Egy honapon mar nem mulik, ez annyi, mint csepp a tengerben.

— Igazad van. Mondd azt a bizonyos iigyet. Essiink til rajta.

— Eppen azt mondom. Széval, bemegyek a hivatalba. Az eléadé csak iil, mint Balam szamara. ..

— Az allt!

— Most te tudod, vagy én tudom? Ult. Es bamult, mint a templom egere.

— Atemplom egere csupan szegény volt, legalabbis a mondas szerint...

— Attol még bamulhat. Széval, ez csak lesett. Oreg ember volt, elrepiilt mér felette az id6 vasfoga. ..
— Lattal te mar vasfogat repiilni?

— Ha Isten akarja, a kapanyél is repiil, ez kiilonben is csak egy antoldgia vagy metafizika.

— A kapanyél elsiil. Kiilonben analdgia vagy metafora. Nyilvan erre gondoltal.

— Ne is folytasd. Szoval, az eldado¢ iilt, mintha sébalvannya valtozott volna, mint a Kain...

— Lo6t! Szodomaban!

— Tudom, ahol az a csatornaépitési balhé volt...

— Az Panamal!

— Az egy kalap. Nekem is volt panamakalapom. De kilyukadt, a kalap el lett vetve, ahogy mondani szokas.
— Azt a kockara szokas mondani! — horgok.

— Most hogy keriil a kocka az asztalra? — kérdi oriasi kulturalis folényének tudataban. — Sajnos, te dsszekevered
a szezont a haszonnal — néz ram sajnalkozva.

— Fazonnal!

— Okos enged, vaknak az alamizsna — hagyja ram, s borogatast tesz a fejemre.

— Most tlinj el, mint...

— Tobb is veszett Paksnal — mondta menekiilés kdzben, de még visszakialtott: — Taldlkozunk Fiilopnél!

— Philippinél — gondoltam, de nem tudtam sz6Ini.

Bevezetonek, pontosabban ravezetdnek, gondolom, ennyi is elég. Mar ebbdl is latszik, hogy szdlaskincsiinkkel

remekiil lehet élni, s6t visszaélni is. Mondanom sem kell, én itt nem a visszaélésekrdl kivanok szo6lni. Nem is
csupan azért nem, mert ez a kdtet nem nyelvmiivelé kdnyv, hanem a nyelvi jatékok tarhaza, hanem azért sem,
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mert szamtalanszor éppen a nyelvhasznalati normaktol, helyesirasi szabalyoktdl vald szandékos eltérés valhat
humorforras alapjava, s nemesiilhet pusztan ez a tudatos kiillonbdzés nyelvi jatékka, stilisztikai bravarra. Nem
allhatom meg itt, hogy ne idézzem jeles ironknak és dramaironknak, Németh Laszlonak a Nyugat elddeirdl sz616
tanulmanyabol ezt a mély bolcsességrdl tantiskodd megallapitast: ,,A stilus a nyelv ellenére kifejezett egyéniség,
S egy-egy nagy kolté azért olyan hallatlanul meglepd, mert benne egy 0j valdsag tépi ki magat a nyelv haloéibol.”
Egyébként 1ényegében ugyanezt fejezte ki Kazinczy is, mégpedig egészen tomoren, a Tovisek és viragok egyik
epigrammajaban imigyen: ,,Nem botol, aki helyén / tudva s akarva botol.” Ennek tisztdzasa utan e fejezet
tovabbi részeiben azt mutatom be, persze csupan szemelvényesen, hogy a szolasmondasok kiilonféle fajtai
hogyan valhatnak nyelvi jatékok, s6t akar talanyok alapjava, forrasava.

1.3.1. Szélasjatékok, szolasrejtvények

Koéztudomast, hogy aki beszédében vagy irasaban szivesen ¢l szolasokkal, amelyeket jeles, sajnos mar nem €16
sz6lasgyljté kollégam, O. Nagy Gébor altalaban ,,nyelviink viragai”-ként emlegetett, az sokkal szinesebben és
szemléletesebben fejezi ki magat, mint az, aki mindig, mindenre csak a legeldszor emlékezetébe juto, sziirke,
elcsépelt szot hasznalja. Minden szélas fiiszere a beszédnek, feltéve persze, hogy az izesitd fliszerszamokat
megfelelden adagoljuk, s vigyazunk, nechogy a til sok izesitovel agyonfiiszerezzilk az ételt. Annak
szemléltetésére, hogy a szdlasok milyen konnyen beleépiilhetnek beszédiinkbe, egy kis probat ajanlok
olvas6imnak. Felsorolok tiz mindennapos szot, illetéleg kifejezést. (Felsorolhatnék szazat is, de nem teszem,
mert valoban csupan a szemléltetés a célom.) Valamennyi felsorolt szonak, kifejezésnek van legalabb egy
kozismert szolas megfeleldje is. Arra kérem olvasdimat, ne nyugodjanak addig, amig nem talalnak mindegyik
sz06, szdkapcsolat helyébe egy olyan szolast, amelyiknek jelentése tobbé-kevésbé megegyezik a megfeleld
szoéval! Meglatjak, ez egyaltalan nem nehéz feladat. Utana ellendrzésiil lapozzanak a fejezet végére, ahol
természetesen nem a kinalkozo teljes ,,szolaskészletet” sorolom fel — erre nem is mernék vallalkozni —, de egy-
egy jellemzo, gyakori sz6last mindegyikre bemutatok.

Sz6 helyett szo6last!

1. Ravasz, kérmonfont:

2. Bejarja (a varost):

3. Oda se figyel:

4. Megszidjak:

5. Vagyakozik (valamire):

6. Rosszkedvii:

7. Gyorsan, tigyesen dolgozik:

8. Eréskodik, makacskodik:

9. Boldogul:

10. Megsértodik:

Ki tud ra tobbet?

Persze, legtdobb olvasom szamara ez az iménti feladat tGlsdgosan is konnyiinek bizonyult. Az 6 kedviikért
tegyiink egy olyan probat is, amelyben egyetlen megadott szora minél tobb szolasszinonimat kell keresni. Ki fog
deriilni, hogy annak, aki jol safarkodik anyanyelviink kincseivel, ez sem megoldhatatlan feladat. Tudasprobaul
ezuttal minddssze harom szo6t jelolok ki. Olvasoim némi fejtdréssel pusztan sajat ,kutfejiikbol”, azaz
szblasszotarak fellapozasa nélkiil is mindegyikre legalabb nyolc-tiz kdzismert szolasmegfelel6t talalhatnak, s
ehhez még taji vagy régies szdlasokra sincs sziikségiik. Aki mindegyik szora legalabb 6t szolast talalt, mar kell6

anyanyelvismeretrdl tett tantisagot, de ha ennyivel nem elégszik meg, annal jobb. A fejezet végén az
egységesség kedvéért mindharom szora tiz szolasmegfelelét sorolok fel.

A) Alszik:

B) Becsap valakit:
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C) Kikap, megverik:

,,Allati” sz6lasok

Szamos olyan szdlasunk is van, amelyben egy-egy allatnév is talalhat6. Aki példaul a legkisebb bajt,
kellemetlenséget is oridsi méretiinek latja, arra azt szoktuk mondani: a bolhdbdl is elefantot csindl. Vajon

sikeriil-e olvaséimnak ralelniiik azokra az ,Allati” — azaz allatnevet is tartalmazd — szolasokra, amelyekre a
kovetkezd meghatarozéasokkal utalok? (A megoldasok megtalalhatok a fejezet végén.)

1. Még el sem ért eredménynek, sikernek oriil:

1. Olyanra biz valamit, aki épp annak megszerzésére vagyik:

1. Semmit sem nyer a cserén:

1. Olyasmit kozol valakivel, amitdl az képtelen megnyugodni:

1. Mér mindenki tudja, beszél rola:

1. Az ellenkez6 végletbe esik:

1. Kényszeriiségbdl elvallal vagy elvisel valamilyen kellemetlenséget:

1. Olyan dolog miatt dorgal masvalakit, ami épp sajat magara jellemzo:

1. Valamit kétszeresen is felhasznal, kétszeresen is hasznot huz bel6le:

1. Ugyeskedéssel szinvallasra, szandékai elaruldsara késztet valakit:

Szélasokbol szdlast!

E jatékunkban tizenkét szolas rovid, egy-két szavas meghatarozasat adom meg. A feladat latszdlag egyszerd.
Mindegyik meghatarozasra egy azzal azonos jelentésii, kozismert szolast kell talalni. Olvaséimnak ez nyilvan
nem okoz nehézséget, olyannyira nem, hogy némelyik meghatarozasra akar egyszerre tobb megfeleld szolas is
esziikbe villan. Igen am, de ezattal nem mindegy, hogy melyik szolast valasztjuk, ugyanis ha rapillantanak e
talany cimére, latjak, hogy a megtalalt sz6lasokbdl egy 1ij, tovabbi szdlasra is ra kell akadniuk. Hogy hogyan?
Egyszeriien igy, hogy a megoldasul leirt szolasok kezddbetlit ugyanabban a sorrendben foliilrél lefelé
Osszeolvassak. Ha mindig a megfeleld szolast valasztottak, akkor ratalalhatnak az Gsszesen tizenkét betib6l allo,
tizenharmadik szolasra is. Ugye ez is sikeriilni fog? Remélem, igen, de a fejezet végén azért ott talaljak a helyes
megfejtést is!

1. Megszokik:

2. Szidast kap:

3. Megrendszabalyoz:

4. Elhiresztel, kikiirtdl valamit:

5. Hirtelen megbetegszik:

6. Nagy ostobasagot kovet el:

7. Kiutasit valakit:

8. Nyiltan megmond valamit:

9. Minden joval ellat:

10. Tudast, tehetséget elaproz:

11. Hallgatodzik, figyel:

12. Idegesen varakozik:
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Egyéb szélasjatékok

Atovabbiakban egyszeriisitve, zanzasitva, a mondottakat csupan néhany példaval szemléltetvemutatom be, hogy
miféle jatéklehetoségeket, illetve szellemes és értelmes idotoltési alkalmakat nyujtanak, nyujthatnak még
szamunkra a szolasok.

Szolashasonlatokbol Osszeallithatunk egy olyan szolascsoportot, amelynek tagjai egytdl egyig valamilyen
foglalkozasnevetis tartalmaznak. Aki valakit keményen eltangal, az a delikvenst ,.elverte, mint szodds a lovat”.
Aki gavallérosan egyenliti ki a szamlat, az ,.fizet, mint a katonatiszt”. Aki vedeli a szeszes italokat, az ,,iszik,
mint a kefekoté”. Aki hosszasan és cifran szitkozodik, az ,karomkodik, mint a kocsis”. Aki valakit alaposan
megcibal, az ,,megrazza, mint Krisztus a vargds”. Stb.

*

Szamos olyan szolast is Osszegytjthetiink s akar konnyedén rejtvényesithetiink is, amelyben valamilyen helynév
is talalhato. Igaz, ezek a helynevek nem mind valdsagos, 1étez6 telepiilések nevei, s nem egy koziiliik jatékos
vagy tréfas népi szoalkotas terméke. Csupan néhany példa, itt-ott a szolas sajatos jelentésének megadasaval: ,,El
mint Marci Hevesen”(népiesen Hevesben;a koéznyelvben a Hevesenforma a varosra utal, a Heveshena
megyére).,.Baj van Kdpecenvalami nincs rendben’. ,,Egyszer volt Buddn kutyavasar.” ,,Messze van téle, mint
Maké Jeruzsalemtdl.” (A szolashasonlat eredete bizonytalan, még a benniik talalhaté nevek helynévi volta is
az.) ,,Elment Féldvarra deszkat arulni”’meghalt, eltemették’. (A népi humor jé példaja; a deszka a koporsora, a
Féldvar pedig a foldre, a sirgddorre utal.)

*

JOl eljatszhatunk az olyan szoélasokkal is, amelyekben szamok is szerepelnek, s természetesen szellemes
rejtvények is készitheték beldliik. Csak példaképpen emlitem meg, hogy a kovetkezd tiz szolasban, illetve
részben kdzmondasban is taldlhatd szamok Osszeadva az 1871-1957-ig ¢€lt neves ironk, Heltai Jend egyik
mivének cimét adjak meg szdmunkra. 1. ,Minden csoda hdromnapig tart.” 2. ,.,Kérdudds nem fér meg egy
csardaban.”3. ,Nem enged a negyvennyolcbol.”4. ,Heten vannak, mint a gonoszok.” 5. ,Megy bele, mint
bégbbe a huszas.” 6. ,Kettén all a vasar.” 7. ,,A lonak négy laba van, mégis megbotlik.” 8. , Kivagja, mint a
huszonegyet.” 9. ,,Harom a magyar igazsag.” 10. ,Egy fecske nem csinal nyarat.” E tiz szolasmondas dolt
betiikkel is kiemelt szamainak Osszege szaztizenegy, azaz A 111-es cimi kisregényre utal, amely a maga
idejében vilagsikert aratott, tobb film is késziilt beldle.

*

Velem egyiitt olvaséimis tapasztalhatjak, hogy a szo6lasok a mindennapi hasznalat sordn nemegyszer
eltorzulnak, Osszekeverednek egymassal. Persze, tudomasul kell venniink, hogy a szolasok iddvel
moddosulhatnak is. De vigyazat! Ha egy szdlast igy megvaltoztatunk, hogy ezaltal mas felhangot kap, s mar nem
pontosan azt idézi fel, amit fel kellene idéznie, akkor ez mar nem tekinthet6 természetes modosulasnak. A
legjobb példa erre az ujabban egyre gyakrabban hallhatd ,,nem enged a huszonegybdl”szoélasforma, amely
torténelmi multunknak egy nyelviinkben megérzott értékes emlékét sodorja veszélybe pusztan annak
kovetkeztében, hogy a ,,nem enged a negyvennyolcbol”’szolaskeveredett a kartyajatékok vilagabol szarmazod s
onnan kiszakadd, egyébként altalam mas Osszefiiggésben alig par sorral feljebb idézett ,kivagja, mint a

huszonegyet’szolassal. Hogy még sok ilyen van, annak szemléltetésére fel is sorolok legalabb néhany tovabbi
jellemzo példat, mellettiik zardjelben mindjart megjeldlve azt a két szolast, amelybdl életre keltek.

Csehiil all a széndja (rosszul all a széndja; csehiil dall).

Vaj van a fiile mogott (vaj van a fején; valami van a fiile mogott).

Fabatkat sem értett beldle (fabatkat sem ér; egy kukkot sem ért beldle).

Landzsat tor felette (pdlcat tor felette,; landzsat tor mellette).

Ha minden part szakad (ha minden kétél szakad; ott vagyunk, ahol a part szakad).
Szoget iitott a fiilebe (szoget iitdtt a fejébe; bogarat tett a fiilébe).

Szidja, mint a zaporesét (szidja, mint a bokrot; sir, mint a zdporesa).
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Tll6 a lovon (#lld a célon; dtesik a 6 masik oldalara).

Kiadta a méregfogat (kiadta a mérgét, kihuztak a méregfogfat).

Kudarcot mond (kudarcot vall; csédot mond).

Kivetette ra a szemét (kivetette ra a halojat; szemet vetett ra).

Otthagyta a foga fehérét (otthagyta a fogat; kimutatta a foga fehérét).
Kigyot-békat 6sszebesz€l (tiicskot-bogarat osszebeszél; kigyot-békat kiabal ra).
Kikiiszoboli a csorbat (kikoszoriili a csorbat, kikiiszoboli a hibakat).

Rahuzza a keresztvizet (leszedi rola a keresztvizet; rahuzza a vizes lepedat).

*

Szamos egyéb mellett még a szolasokban, szolashasonlatokban eléforduld szinnevekre is érdemes legalabb egy
pillantast vetniink. fme néhany ,,szines” szoélas szemléltetésiil: ,,Ritka, mint a fehérholld.” ,,ZéldeketbeszEl”
’ostobasagokat mond’. ,,Olyan kevés, mint a kormdm feketéje!”,Piros,mint a paprika.” ,,Rozsaszinbenlatja a
vilagot” ’a valdsagosnal kedvezébbnek latja, itéli meg’. ,,Fehér,mint a frissen esett ho.” Stb. De most mar
legfébb ideje, hogy a szdlasok vilagdbol atlépjiink a széldasmondasok masik nagy csoportjdnak, a
kézmondasoknak a birodalmaba.

1.3.2. Jatékok, rejtvények kozmondasainkkal

Hogy a kdzmondasokat nemcsak hasznalni lehet, hanem veliik jatszani is — ami joval tobbet is jelent a puszta
hasznalatnal —, arra talan nem kell mas bizonyiték, mint az, hogy akad, aki még verset is ir bel6liik. Példaul
Nyerges Andras iro, koltd és publicista. Ime, a corpus delicti!

Koézmondasok minden idére

Nem mind arany, ami

Fabol vaskarika.

Jon még kutyara

EDbiil szerzett joszag.

Ki koran rest,

Aranyat lel.

Tobbet ésszel, mint

Holnap egy tuzok.

Gyakorlat teszi a mestert,

Aki masnak vermet as.

Ahany héz, annyi

Cseberbdl vederbe.

AKki szelet vet,

Ne is egyék.

Jobb késén, mint

Egy mindenkiért.
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Szaz szonak is
Végén csattan az ostor.

Persze mondhatja erre valaki azt, hogy ez nem is vers, hanem nyelvi jaték, de ez nem érv, hiszen a kettd, mint
konyvem mas fejezeteibdl is kideriil, gyakran egybeesik. Tekintse ki-ki annak, aminek gondolja! Egyébként a
kézmondasokrol a kotet egy-két mas helyén is esik szo, s ez szintén nem csoda, hanem természetes dolog.
Abban a fejezetben példaul — a Szavak, csodalatos szavak cimiiben —, amelyben a valddi és alellentétekrdl is
sz6ltam, torténetesen ellentétes kozmondasokat is idéztem, szemléltetve, hogy egy népi bdlcsesség akkor is igaz
lehet, ha az ellentéte is igaz. Emlékszem, az egyik ellentétparom ez volt: Késd banat eb gondolat. — Jobb késon,
mint soha. Jogunk van a kett6 koziil barmelyiknek az igazsagtartalmat kétségbe vonni? Szerintem nincs. A maga
helyén mindkett6 igaz. De a tovabbiakban nem a népi bolcsességek, szalloigék, k6zmondasok, szentenciak igaz
vagy nem igaz voltarol szeretnék elmélkedni, hanem néhany érdekesnek tartott, velilk kapcsolatos nyelvi jatékot
bemutatni akar egy-egy kis példacsokor, akar egy elmemozdito jaték formajaban.

Szalléigék és elinditoik

Nem vagyok hive a lexikalis, adatszeri tudasra épité nyelvi jatékoknak. Tobbre becsiilom az olyan jatékos
fejtoroket, amelyek a memoria helyett inkabb a nyelvi talalékonysagot teszik probara, az alkotd fantaziat
mozgatjak meg. Hogy most, a szalloéigékrdl szolva mégis kivételt teszek, annak az az oka, hogy a szalldigékhez
szorosan hozzatartoznak alkotoik, els6 megfogalmazoéik is. Egy altalanos érvényt kozmondast nem kell, nem is
tudunk személyhez vagy akar kozelebbrél meghatirozhatd korhoz kotni. (Igaz, ez utdbbi nemegyszer
lehetséges.) A ,,Panem et circenses!” (’Kenyeret és cirkuszt!”) szalldige azonban talajtalan, légiires térben
mozog, ha nem tudunk legalabb annyit, hogy az okori Roma népe kovetelte ezt vezetditdl, s hogy ezzel
probaltak a népet maguk mellé allitani az imperatorok. A legtobb szalloige helyes hasznalatdhoz tehat legalabbis
a torténeti hattér valamelyes ismerete sziikséges. O. Nagy Gabor, a jeles szolaskutatdo nem ok nélkiil irta Magyar
Szoldasok és kézmondasok cimii nagy miivének bevezetdjében a kovetkezdket: ,,Aki szalldigével fejezi ki
gondolatat, az tobbé-kevésbé tudatosan hivatkozik valakire vagy valamire. Azt értjiikk ezen, hogy a szalldige
hasznaloja vagy egészen pontosan tudja, kitdl, esetleg melyik irodalmi miib6l idéz, milyen torténelmi eseményre
utal stb., vagy legalabbis érzi, hogy a hasznalt kifejezésnek nem 6 a gazdaja, hanem mintegy csak kdlcsonvette
mastol, s ezért szinte lathatatlan idézdjelbe is foglalja a kimondott szalldigét.”

Vajon megvan-e benniink ez a tudatossag? Tartsunk egy probat! Felsorolok husz ismert szalldigét. Alkotdik,
els6 megfogalmazoik irdk, kolték, tudosok, politikusok, torténelmi személyek. Vajon ezek koziil hany
szalloigér6l tudjak olvaséim megmondani, hogy kinek a nevéhez fiizddnek? Az idegen eredetiick koziil
mindegyiknek a magyarul leginkabb elterjedt valtozatat adom meg, ezenkiviil pedig azzal igyekszem
olvasdimnak segitséget nyujtani, hogy a szalldigéket szerzéik nevének abécésorrendjében koézlom. A pontos
valaszokat a fejezet végén talalhatjak meg olvasdim.

1. Kolt6, hazudj, de rajt’ ne fogjanak!

2. Egy baratja sincs annak, akinek sok a baratja.

3. Ne zavard koreimet!

4. Nem a gy6zelem fontos, hanem a részvétel.

5. Ki itt belépsz, hagyj fel minden reménnyel!

6. Parizs megér egy misét!

7. Az igazat mondd, ne csak a valodit.

8. Nehéz dolog szatirat nem irni.

9. Nincs a teremtésben vesztes, csak én.

10. Boszorkanyokrdl pedig, minthogy nincsenek, ne essék sz6!

11. Csak hodolat illet meg, nem biralat.

12. Ha férfi vagy, légy ferfi!
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13. Helyes a b6gés, oroszlan!

14. Oriiltség, de van benne rendszer.

15. Nem azért €liink, hogy egylink, hanem azért esziink, hogy éljiink.
16. A pénznek nincs szaga.

17. Hol van mar a tavalyi ho?

18. Minden miifaj jo, kivéve az unalmas miifajt.

19. Abrandozas az élet megrontoja.

20. J6 szerencse, semmi mas!

Koézmondasok régen és ma

Elismerem, a cim félreérthetd, mert nem deriil ki beldle, hogy az a ,régen” mire utal: két-haromszaz évvel
ezelStti vagy csupan tiz-husz esztendével korabbi idére. En azonban szantszandékkal fogalmaztam igy, ugyanis
mindkét parhuzamra szeretnék bemutatni néhany jellegzetes példat. Az elsére, amelyben a 18-19. szdzad
kézmondasait maiakra — mondjuk: 20-21. szazadiakra — valtjuk, cseréljiik, a kovetkezoket. (Felsorolasomban
elol allnak a mai nyelvhasznalatbol mar tobbé-kevésbé kihullott, de éppen ezért patinds, értékes kdzmondasok, s
mellettiik egyenléségjel utan kovetkeznek azok, amelyeket — persze nem kizardlagos jelleggel — napjainkban
hasznalunk helyettiik.)

Egyik kokény, masik galagonya. = Egyik kutya, masik eb.

Dragabb a folt a ruhanal. = Tobbe keriil a leves, mint a hus.

Reggeli 6ranak sok pénz a szajaban. = Ki koran kel, aranyat lel.

Kémény sem fiistdl magatol. = Nem zorog a haraszt, ha nem fGj a sz€l.

Kemencébdl katlanba. = Csoborbol vodorbe.

Sok makszem mazsat nyom. = Sok lud disznét gy6z.

Eb is konccal almodozik. = Ehes diszné makkal almodik.

Rossz seprli nem vész el a haztol. = Rossz pénz nem vész el.

[lletlen két molnar egy malomban. = Két dudas nem fér meg egy csardaban.

Koénnyen gyiilt, konnyen hiilt. = Ebiil gyiitt joszag ebiil vész.

A masodik felsorolés a jelenbdl indul ki, s egy kissé mar a jovo felé mutat. Azért irom azt, hogy ,,egy kissé”,
mert ezek a modositott valtozatok, ha jobban belegondolunk, nem is annyira a jovo felé, hanem inkabb a mai
pénzkozpontl életszemlélet, valamint stilusérték szempontjabol a mai szleng felé 16kik, taszigaljak a tobbé-
kevésbé hagyomanyos formakat. Azonban tagadhatatlanul ujak, hellyel-kozzel szellemesek is, ezért egy
példasort mindenképpen megérdemelnek. Olvasoim latni fogjak, hogy mig az el6zé felsorolasban az
egyenléségjellel Osszekapcsolt példak ugyanazt a gondolatot fejezték ki két méas-mas kdozmondassal, itt a
kiindulasi alap megmarad, de modernizalt formaban. Ezuttal nem egyenloségjelet teszek az 0j €s a még ujabb
valtozat k6z¢é, hanem a mondéasok 0j részét hatasszilinetet kifejezni akaré gondolatjel utan kozlom, a korabbi,
massal felcserélt részeket pedig zardjelbe téve adom meg. Tehat kovetkezzenek a modernizalt kzmondéasok!
Aki mésnak vermet as — sirasé (maga esik bele).

Nyugtaval dicsérd — a hitelez6idet (a napot)!

Nézd meg az anyjat, vedd el — a pénzét (a lanyat)!

Egy fecske nem csinal — fiokéakat (nyarat).
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Ha 16 nincs — a 1ov¢ is j6 (a szamdr is jo).

Kétszer ad, aki — feledékeny (gyorsan ad).

Mit ér a szép tal, ha — leejtik (iires)?

Kicsi a bors, de — draga (er6s).

Madarat tollarol, embert — bankkartyajarol (baratjarol).
Lassu viz partot — szennyez (mos).

Csodatevé kozmondasok

Ez csupan egy egyszeri, kedves jaték, amelynek nyoman olvasoim talan kedvet kapnak arra, hogy maguk is
kiprobaljak csodatevé képességiiket. A feladat egy-egy olyan meseszeril, csodas elemekkel tarkitott kis torténet
leirdsa, amelyben a csodat egy vagy tobb szolasunk, kézmondasunk idézi eld. Minden tovabbi elézetes
magyarazat helyett alljon itt néhany kis mese!

Menekiilés a sivataghol. Vajon megmenekiilhetiink-e akkor, ha egy sivatag kézepén vagyunk, csupan egy alma
van a zsebiinkben, s egyszerre csak reank tdmad egy oroszlan? Igen, kikeriilhetiink a bajbol, mégpedig a
kovetkezd modon. Gyorsan leejtjiik a zsebiinkben lapuld almat, amely, mint tudjuk, nem esik messze a fajatol.
Erre a fara szaporan felmaszunk, s ime, ezzel sikeriilt /ovd tenniink az oroszlant, hiszen taljartunk az eszén. Ha
mar 16va tettiik, sebtében feliiliink a hatara, és kitigetiink a sivatagbol. Ha a vége jo, minden jo!

Az éhezé diak esete. Az egyszeri diaknak kopogott a szeme az ¢hségt6l. Mivel meghallotta a kopogast,
kinyitotta az ajtot, s mint kideriilt, egy olyan tarsa kereste fel, akinek vaj volt a fején. Didkunk gyorsan lekaparta
a vajat diaktarsa fejérdl, s ki is tessékelte tarsat, mert mar nagyon éhes volt, s enni akart. Igen, de nincs kenyere,
amelyre a vajat kenhetné. Ismét kopogott a szeme, s megint szerencséje volt. Egy olyan ismerés bacsi
kopogtatott be hozza, aki a kenyere javat mar megette ugyan, de a maradékot szivesen megosztotta a diakkal,
am ekdzben egy olyan felhdboritd torténetet mondott el a didknak, hogy annak ezt hallva kinyilt a bicska a
zsebében. Legénylink nem teketoridzott, a bicskaval gyorsan folszeletelte a kenyeret, a szeletekre rakente a
vajat, s joiziien megette.

Tanacsok hideg télre. Tudjuk, hogy idén sziikében lesziink a tiizelonek. Mivel fiitsiink hat, ha fazunk? Ha
rendben van a széndnk, akkor mar eleve nincs semmi baj, mert a szénaval begyujthatunk. Aki nagy faba vagja a
fejszéjét, ezzel a faval is tlizet rakhat. Ha ég a keze alatt a munka, akkor biztosan nem fazik kdzben. Az sem baj,
ha rossz fat tesziink a tiizre, mert az ilyen fa is ég, legfoljebb nagy fiist lesz. De ez nekiink még jo is, mert igy
egy fiist alatt mindjart meleg ruhéara is szert tehetiink. Aludjunk, mint a bunda, s ezzel a bundaval takar6ddzunk!
Ha egy lanynak bekotik a fejét, akkor mar eleve nem fazik, ha pedig nem kotik be, akkor fohet a feje, fiiti a diih,
s ez is melegit. Aki suba alatt probal iizletelni, az ugyebar szintén nem fazik, s ha leleplezik, igaz, hogy meleg
helyzetbe keriilhet, de fazni nem fog. Ha pedig mégis, akkor gyorsan olajra lép, marpedig épp az az egyik
legjobb fiitdanyag.

Koézmondasok egy maganhangzéra

E kotetnek Az ,, egyhangusag “igézetébencimiifejezetében érdekességképpen mar bemutattam — mégpedig
rejtvény formajaban — néhany olyan mondatot, amelynek maganhangzo6i azonosak. Tobbek kdzott azt kértem
olvas6imtol, hogy ezt a mondatot: ,Osztatlan telek allandd veszekedésre vezet”, alakitsak at ugy, hogy a
jelentése lényegében azonos maradjon, maganhangzéul azonban csak a rovid ¢ szerepeljen benne. (Zardjelben
elarulom, a megfejtés ez volt: Kozos fold: orokés por.)E fejezetben most arra mutatok be példakat, hogy ha
éppen kedviink tdmad, akér alkothatunk is olyan koézmonddsokat — azaz kozmondasszeri mondatokat —,
amelyek mindegyikében csupan egyfajta maganhangzo talalhatd. Valdszintsithetd, hogy e mondatok jelentds
része un. eszperente mondat lesz, mivel az e a leggyakrabban eléfordulé maganhangzdnk, részben azért is, mert
a nyilt e és a zart ¢ kozti kiilonbséget nem jeldljiik, de azért mas ,,alkozmondasokat” is 1étrehozhatunk ilyen
szigoru feltétellel is. Szavaim igazolasara — s nyelviink dicsségére — a kovetkezokben bemutatok néhanyat.

Hanyag baknak magva szakad.
Paplan alatt hallgat a harag.

Feneketlen cseberrel nem mernek tengert.
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Meztelen embernek nem lehet szennyese.

Restnek keze zsebben tesped.

Tigris is pincsi, mig kicsi.

Bolond gombot, okos combot fog.

Dorzsolt fondk — fonokon fonok.

Sorkodos 16, kozos nd: 6rokds por.

Voros kod 6klot 6sztondz.

Két sz0, egy kozmondas

Van-e olyan ismerds kozmondasunk, amelyben benne van az aranyesdnek, ennek a tavasszal nyilo, sarga
viragnak a neve? Nincs. Ha ellenben olyan kdzmondast keresiink, amelyben kiilon-kiilon, tehat egymastol
elvalasztva, akar forditott sorendben s nem is okvetleniil egymas mellett megtalalhatdé az aranyesé Osszetett
szonak mindkét tagja, akkor mar sikerrel jar a fairadozasunk: majusi esé aranyat ér. E rovid elézetes utan most
egy furfangos, de azért konnyen megfejthetd rejtvényt nytjtok at olvaséimnak. Mely ismert kozmondasainkban
lelhet6k meg hasonlé mddon, hasonld feltételek kozott a kdvetkezo Osszetett fonevek tagjai? A tizendtbdl tiz

helyes valasz mar jo eredménynek szamit! Itt csak kipontozom a megoldasok helyét, a megfejtést a fejezet
végén adom meg.

1. Almafa:

2. Emberszo:

3. Halfej:

4. Koldustarisznya:

5. Kutyavilag:

6. Lolab:

7. Napnyugta:

8. Ostorvég:

9. Rokabor:

10. Szélvihar:

11. Szemfog:

12. Tytkszem:

13. Végszo:

14, Vendégnap:

15. Vizpart:

Rejt6zkodé kozmondasok

Ez a kézmondasjaték a kivald nyelvi jatékosnak, Bencze Imrének a leleménye. A 1ényege az, hogy egy-egy
mondatban intarziaszertien ott lapulnak valamilyen ismert k6zmondasnak a szavai. Természetesen nem egy
helyen, mert gy nem is szamitana rejtvénynek, olyan konnyti lenne a megoldés, hanem szétszorva, de a
megfeleld sorrendben. Bemutatok egy példat, mégpedig gy, hogy kovér betiikkel mindjart a mondatban

elrejtett megfelelé szavakat, szorészeket is megjeldlom, tehat a teljes kozmondast. fme a példa: Nem mindenki
almos Baranyaban, amikor a sapadt holdvilag fénylik az égen. Azt hiszem, olvaséim jol latjak a mondatban az
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elrejtett mondast: Nem mind arany, ami fénylik.Nos, a kovetkez6 mondatok mindegyikében szintén ott talalhatod
elrejtve egy-egy ismert kozmondas. Melyek azok? Természetesen a fejezet végén ratalalhatnak a megfejtésre.

1. A vadonatyj tollsepriivel elébb jol kisepergettiik, majd alaposan felmostuk a haldészobat.

1. A férjem szerint én javithatatlan tisztasigmanias vagyok — mondta félig tréfasan Zsuzsi, a jokedvi
egészségiigyi dolgozob.

1. A torony6ran éppen a tizenkettn allt a kismutatd, amikor az orszdgos kirakodovasart elmosta a hirtelentil
tamadt zaporeso.

1. Minden versenyen az 6kolvivok koziil kezdetben a pehelysulytiak, majd a nehézstlytak 1épnek a szoritoba.

1. Hamarosan itt a hétvége, és joszerével mindenfelé lehet majd latni jocskan bepityokazott kocsmalatogatokat
az utcan.

1. Ugy hirlik, hogy hazajon mégis az a botcsindlta nyelvész, aki a fakutyara azt talalta mondani, hogy az csak a
tiindérmesékben létezik.

1. Azt a megalapozatlan, rossz szakvéleményt, mely szerint a szekszardi pénzlelet nem szarmazhat a mohacsi
vész id6szakabol, a kutatok tobbsége nem fogadja el.

1. Valahanyszor Baélint hazalatogat Hajdihadhazara, annyiszor felkeresi, régi szokasa szerint, egykori
szerelmét, a szép Melindat is.

1. Kistelekiné egy doboz C-vitamint szérakozottan levett a polcrol, csakugy, mint az elmosatlan vizespoharat.

1. A harom hénapos kisbabat a kozeli Koranyi koérhazba kellett beszallitani, ahol e lazbeteg kis magyar
anyatejet ivott lelkesen — cumisiivegbdl.

Osszetett szolas- és kozmondaskereso

Ezt az abras rejtvényt az Ebugatta Szokeresé cimii rejtvénylapnak egy néhany évvel ezel6tti szamaban talaltam,
s mar akkor elhataroztam, hogy jatékoskdonyvem szoélasokkal és kdzmondasokkal foglalkozd fejezetét ezzel
zarom. A maga nemében nagyszerii munka. Mint lathatd, huszonnyolc szolasmondasfélét tartalmaz: szolast,
kézmondast, szalldigét, szolashasonlatot, ismert idézetet, még dalrészletet is, de egy, esetleg két szd
mindegyikben csupan kipontozva szerepel. A megfejtdknek ezeket a kipontozott szavakat, szdalakokat kell
megtalalniuk a mellékelt dbraban, mégpedig akar feliilrdl lefelé, akar alulrol folfelé, jobbrol balra vagy balrél
jobbra, s6t akar atlosan lefelé vagy folfelé, illetbleg jobbrol balra vagy balrdl jobbra olvasva. S ezzel még
mindig nincs vége! A megtalalt szoalakokat egyenként ki kell hiizniuk az abrabol. Igen am, de még igy is marad
benne néhany érintetlen betli. Nos, ha ezeket bekarikazzak, akkor sorban elolvasva azokbol is egy szolast
kapnak eredményiil! Probaljak megkeresni, megéri! (De a megfejtést természetesen megadom a fejezet végén.)

Holld a ... nem vajja ki a szemét.

Ki a Tisza vizét ..., vagyik annak szive vissza.
Konnyt ... tancba vinni.

Mas ... tanul az okos.

Nézd meg az ... — vedd el a lanyét!

NO, mint esé utan a ...

Rossz szomszédsag ... atok.

Segits ..., Isten is ...

Sotétben minden ... fekete.

Tirelem rozsat ...
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Uj seprd jol ...
Vak tyuk is ... szemet.
Veri az 6rdoga ...

Vizet prédikal és bort ...

1.3.3. Megfejtések

0000000000.,

OQO0OO00

Szélasjatékok, szolasrejtvények.

Sz6 helyett szolast! 1. Minden héjjal megkent. 2. Nyakdba veszi (a vérost). 3. A fiile botjat se mozditja. 4.
Megmossak a fejét. 5. Feni ra a fogat. 6. Bal labbal kelt fel. 7. Eg a keze alatt a munka. 8. Koti az ebet a
karéhoz. 9. Zold agra vergédik. 10. Felhlizza az orrat.

Ki tud ra tobbet?

A) Alszik: fajja a kasat; alszik, mint a bunda; még csak most fordul a masik oldalara; alszik, mint a mormota;
elnyomta a buzgosag; gy alszik, hogy agyut siithetnek el a fiile mellett; alszik, mint a tej; az igazak almat
alussza; ugy alszik, mint akit fobe iitottek; huzza a 16bort.

B) Becsap valakit: 1épre csal; csObe hliz; az orranal fogva vezet; 16va tesz; port hint a szemébe; falhoz allit;
torbe csal; palira vesz; a bolondjat jaratja vele; jégre visz.
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C) Kikap, megverik: elhegediilik a notajat; elkapjak a grabancat; lekapjak a tiz kormér6l; ellatjak a bajat;
letorik a derekat; ugy elverik, mint a kétfenekii dobot; megkapja az apai jusst; elverik rajta a port; lepedében
viszik haza; nagy zakot kap.

,Allati” sz6lasok. 1. Elbre iszik a medve bérére. 2. Kecskére bizza a kaposztat. 3. Eben gubat (= kutyat) cserél.
4. Bogarat iiltet a fiilébe. 5. A verebek is csiripelik. 6. Atesik a 16 masik oldalara. 7. Lenyeli a békat. 8. Bagoly
mondja verébnek, hogy nagyfeju. 9. Egy rokardl két bort huz (nyuz) le. 10. Kiugratja a nyulat a bokorbol.

Szolasokbol szolast! 1. Kereket old (vagy: kamforra valik). 2. Orrot kap (vagy: orrara koppintanak). 3. Rancba
szed. 4. Dobra it (ver). 5. Agynak dél (esik). 6. Bakot 1. 7. Ajtot mutat. 8. Nevén nevezi a gyereket. 9. Tejben-
vajban filirdszt (fiirdet). 10. Apropénzre valt. 11. Résen all (van). 12. Tiikon il. A kezddbetiikbol kiolvashato
sz6las: kordaban tart.

Jatékok, rejtvények kozmondasainkkal.

Szalloigek és elinditoik. 1. Arany Janos (Vojtina ars poétikdja cimii versében; a végsé forras: Quintilianus:
Institutiones oratoriae). 2. Arisztotelész. 3. Arkhimédész. 4. Coubertin, az ujkori olimpiai mozgalom
kezdeményezbje. 5. Dante (a szoveg a Pokol kapuja feliratanak zaré sora). 6. IV. Henrik. 7. Jozsef Attila. 8.
Juvenalis. 9. Katona Jozsef (Bank ban). 10. Konyves Kalman. 11. Madach Imre. 12. Petéfi Sandor. 13.
Shakespeare (Szentivanéji alom). 14. Shakespeare (Hamlet). 15. Szdkratész. 16. Vespasianus. 17. Villon. 18.
Voltaire. 19. Vérosmarty Mihaly. 20. Zrinyi Mikloés jelmondata.

Két 520, egy kézmondas. 1. Nem esik messze az alma a fajatol. 2. Szobol ért az ember. 3. Fejétdl biizlik a hal. 4.
Szemérmes koldusnak {ires a tarisznyaja. 5. Nemcsak egy tarka kutya van a vilagon. 6. A lénak négy laba van,
mégis botlik. 7. Nyugtaval dicsérd a napot. 8. A végén csattan az ostor. 9. Nem lehet egy rokardl két bort
lehtizni. 10. Aki szelet vet, vihart arat. 11. Szemet szemért, fogat fogért! 12. Vak tyuk is talal szemet. 13. Utnak,
szonak nincsen vége. 14. Akarmilyen kedves vendég, harom napra untig elég. 15. Lassu viz partot mos.

Rejtézkédé kozmondasok. 1. Uj seprii jol seper. 2. A tisztasag fél egészség. 3. Kettén 4all a véasar. 4. Minden
kezdet nehéz. 5. Ha a vége jo, minden jo. 6. Jon még a kutyara dér. 7. Rossz pénz nem vész el. 8. Ahdny haz,
annyi szokas. 9. Ki mint vet, tigy arat. 10. Ki koran kel, aranyat lel.

Osszetett sz6lds- és kzmonddskeresS . Az dbraban érintetleniil maradt betiik dsszeolvasva ezt a szolast adjak ki:
vaj van a fején.
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11. fejezet -

1. 9. Betiihal6k rabsagaban — és biivoletében

1.1. Halé a vilag korul

Az a halo, amelyrdl itt szolok, természetesen nem az a halo, amely ma mar a sz6 szoros értelmében koriilfon,
beborit, megbolondit, rabjava tesz szinte mindenkit, vagyis az internet, a vildghald. De ez is hald, ezért vettem at
e fejezet cimét Kun Erzsébettdl, tobbszor is idézett, 4 rejtvény cimii konyvének abbdl a fejezetébdl, amely
szintén ezt a cimet viseli. O egy alcimet is irt e fejezetcim ald, mégpedig ezt: A keresztrejtvény. Voltaképpen én
is megtehetném, de nem teszem, mert ebbe a vilag korili haléba egyre jobban belegabalyodnak,
belegubancolodnak egyebek is, a scrabble, a szudoku s még néhany retjvényfajta. De azért e fejezetben
mindenekel6tt mégis a keresztrejtvényekrél szolok néhany szot. Azért csak néhanyat, mert ennek a
rejtvénytipusnak nemcsak nagy keletje, hanem jelent6s szakirodalma is van nalunk, s én a kdnyvemben szerepld
jatékok, rejtvények multjanak ismertetésénél, noha ezt is hasznosnak tekintem, fontosabbnak tartom jeleniik,
jelenkori szerepiik bemutatasat.

A keresztrejtvények mar tagadhatatlanul a modern kor termékei. Multjuk nem évezredekre, hanem csupan egy
szlik évszazadra nyulik vissza. Noha keletkezésiik koriilményeirdl kiilonféle legendas torténetek is keringenek —
az egyik szerint a 20. szazad elején egy fokvarosi borton egyik cellajanak lakdja, egy fegyenc talalta ki és
kisérletezgette ki cellaja falan unalmaban ezt a jatékot —, a valdsag az, hogy egy H. Burgess nevii amerikai
banktisztviseld a jaték atyja, aki fegyenc sohasem volt, és Fokvarosnak még a kozelében sem jart. A 1ényeg az,
hogy a fekete kockas abrak 1923-t61 kezdve jelentek meg, el6szor az amerikai (jsagokban, de honapokon vagy
egy-két éven beliil a vildg mas orszagaiban, nagyvarosaiban is. Hazankban 1925. januar 22-én latott napviladgot
az els6 ilyen rejtvény, amelyet készitéje, Kristof Karoly az eredeti Cross-Word-Puzzle mintajara
keresztszorejtvénynek nevezett el, s ebbdl alakult ki késobb a rovidebb keresztrejtvény névforma.Mivel a
keresztrejtvény olyan id6szakban sziiletett — az 1914—18-as vilaghabort utan —, amikor az emberek a korabban
atélt szenvedéseket konnyli szorakozassal, jatékkal akartdk feledni, nem csoda, hogy divatja par év alatt az
egekbe szokott. Kun Erzsébet imént emlitett miive nyoman hadd idézzek erre szemléltetésiil néhany sort Heltai
Jendnek a két vilaghaboru kozott irt, Keresztrejtvény a vérzivatarban cimi cikkébol!

,»A tanacstalan olvaso, az Gtjavesztett ember, aki a sok mesterségesen megszerkesztett vilagprobléma kozott nem
tud eligazodni és a sok él6 rejtvény kozil egyetlen egyet sem tud megoldani, csiiggedt lélekkel a
megoldhatéhoz: a keresztrejtvényhez menekiill. Minden energiajat, tudasat, miveltségét, elszantsagat,
munkaerejét, mindazt, amivel az életben nem tud mihez fogni, mert utjat allja emitt a gazdasagi helyzet, amott
az irigység, meg a gyllolkodés, askalodas, cenzura, beavatkozas, protekcio, és mindezek élén az 1. szamu
kozellenség: a butasdg — kiéli a keresztrejtvény jambor és mégis izgalmas titkainak a foltarasaban. Ha valaki
Osszegyljtené ezt a sok elfecsérelt id6t, ezt a sok elprédalt agymunkat, vilagitani és Ontdzni tudna vele,
csatornakat vagni, utakat kdvezni, talan még a vilag szénajat is rendbe tudna hozni...”

Lest;jto, de igaz sorok. A keresztrejtvényfejtok népes szektajanak tagjai akkortajt nagyrészt hétkoznapi emberek
voltak, akik azért temetkeztek az abrakba, hogy életiik nyomaszté gondjai elél menekiiljenek, és a megfejtések
apr6 oromeivel karpotoljak magukat mindazokért az 6romokért, amelyekkel a kor adosuk maradt. De azért — és
most egy érdekes sztori kedvéért ismét Kun Erzsébetet idézem — , persze tilzas lenne azt mondani, hogy csak
elnyomott kisemberek fejtenek keresztrejtvényeket. A sokak altal hobortnak csufolt 1j divat ugyszoélvan
mindenkit magaval sodor. Még Erzsébet angol hercegné (a mai kiralynd) is benevez az egyik lap: a Country Life
keresztrejtvény-palyazatara. Megfejtését névvel kiildi be, a Buckingham Palace levélpapirjan, ezzel nagy gondot
okozva az Ujsag szerkesztdjének, aki nem tud masra gondolni, mint hogy ugratjak. A hercegnd titkarsaga
azonban igazolja, hogy a levél hiteles, 6felsége adta fel személyesen. S a folytatds? Nos, ha az ember kiralyi
hercegnének sziiletik, méghozza Anglidban, el6fordulnak az életében szinte elkeriilhetetleniil szerencsés
véletlenek. Nyilvan ezek egyikének koszonhetd, hogy habar sorshuzassal dontenek a dijak szétosztasa felett, a
palyazat els6 dijat éppen az arra legkevésbé raszorult hercegnd nyeri meg...”

Miel6tt a keresztrejtvénynek mint miifajnak a tovabbélésérdl szolnék, persze csak vazlatosan, rogzitem azt a
tényt, hogy a keresztrejtvény egészében véve beletartozik a nyelvi jatékok soraba, s mint ilyen, szorakoztato €s
bizonyos mértékig hasznos, elmeélesitd is. Korabban is voltak, és ma is vannak ellenz6i. Ok ugy vélekednek,
hogy a keresztrejtvények ,lexikonszaguak™: egy sajatos keresztrejtvény-miiveltséget terjesztenek, amely még a
félmiiveltségnél is veszélyesebb, mivel az igazi tudas helyett tudalékossagot, szavakon valo lovagolast fejleszt,
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tenyészt ki, tovabba azt allitjak, hogy a keresztrejtvény-készités mar tulsagosan eliparosodott, féleg amiota a
kiilonféle keresztrejtvény-lexikonok betl-, illetve betlijegyszdm alapjan csoportositjdk az irdk, sportolok,
allatok, varosok €s egyéb fogalomcsoportokba tartozo egyedek és elemek nevét.

E megallapitasokban kétségteleniil van némi igazsag, de azt e rejtvényfajta legadazabb ellenzéi sem tagadhatjak
le, hogy a keresztrejtvényfejtés az elmondottak ellenére alapjaban véve ismeretszerz6 — mégpedig nyelvi,
lexikalis ismereteket nyujtd — tevékenység, amely emellett még élvezetet, romet is szerez a jatszonak. Igen, a
nyelvi jatékok legnagyobb része nagyon is alkalmas arra, hogy kedvel6jiiket szorakoztassa, gyonyorkodtesse.
Az Anyanyelvapolok Szovetsége, ez a csaknem kétezer tagot szdmlalo civil szervezet néhany éve ilyen cimmel
hirdetett palyazatot, mégpedig minisztériumi segitséggel, tehat a kulturalis tdrcaval kozosen: Az anyanyelv az
emberek életében.Az egyik dijnyertes palydzo, Schirm Anitatobbek kozott azt vizsgalta meg munkajaban, hogy
a nyelvhasznalok megitélése szerint napjainkban mik az anyanyelv legfébb vagy legalabbis fontos funkcidi. A
legtobb funkcid, amelyet az adatk6zl6k megjeldltek — nyelvi szocializacio, gondolkodas, kifejezés, tajékoztatas,
befolyasolas stb. — mar ismerés a nyelvészeti szakirodalombol is, de van koztik egy, amelyik sem Karl
Biihlernél, sem Roman Jakobsonnal, sesm W. P. Robinsonnal, sem masoknal nem fordul eld, ez pedig nem mas,
mint a szoérakoztatas! Az errdl szolo részt, mivel e kis fejezethez kozvetleniil is kapcsolodik, idézem is az
értékes tanulmanybol, a mi szempontunkbdl legfontosabbakat még kiilon is kiemelve:

»Az anyanyelvnek az emberek életében betoltott szerepét a tovabbiakban harom nyelvi funkcidé egy-egy
jellegzetes megvaldsulasi formdjaval mutatom be. A funkciok kozill a tdjékoztatast, a szorakoztatast €s a
befolyasolast emelem ki. Azért esett a valasztasom ezekre, mert a nyelv nagyon kiilonbdz6 aspektusait tudom
jellemezni a segitségiikkel. A tajékoztatas az egyik leghétkdznapibb nyelvi jelenség, hiszen a koriilsttiink €16
vilagbol mindig informaciokat meritiink és adunk tovabb. A tajékoztatashoz — a szd eredeti jelentésének
megfelelden — az elfogulatlan informacioatadas tartozik hozza. Kérdés azonban, hogy lehetséges-e a kiilvilag
eseményeirdl és targyair6l a sajat véleményiink és attitlidiink kifejezése nélkiil informaciot k6zolni. Ezt a
problémakort a hirek elemzése kapcsan jarom koriil. Mdasodikként a nyelv szérakoztato funkciojara térek ki.
Tudomasom szerint ugyanis a keresztrejtvényeket és egyéb nyelvi jatékokat ilyen Osszefiiggésben még nem
vizsgaltak. A nyelvi jatékok és rejtvények az anyanyelv és idegen nyelv viszonylataban azért is érdekesek, mert
néhanyan az idegen nyelvek tanuldsat is rejtvénynek, megfejtendo feladvanynak tartjak, a kétnyelvii adatkézloim
pedig a csak anyanyelviikon végzett nyelvi tevékenységek koziil szintén a rejtvényfejtést emelték ki.A nyelvi
jatékokat azonban nem csupan ilyen artatlan céllal szoktak hasznalni, hanem gyakran manipulacios eszkdzként.
gy utolsoként a befolyasolas funkciéjat mutatom be, napjaink jellegzetes szabadtéri médiumainak, az
oriasplakatoknak a segitségével. Megmutatom, hogy ezek az eszk6zok hogyan hasznaljak ki a nyelvet, és
milyen nyelvi stratégiakat alkalmaznak a nyelvi jatékokon tul a befogadok meggy6zése érdekében.”

cres

konyvtarnyi szakirodalomban, s én is egyértelmiien azt vallom, hogy a gyonyorkddtetés, a szorakoztatas, amely
semmiképpen sem esik egybe a jakobsoni poétikai funkcioval, figyelemre s tovabbi kutatisra érdemes. Talan
éppen Schirm Anitdéra, aki mar ebben az emlitett — S Az anyanyelv az életemben cimi, a palyazatokbol
valogatast is nytjté kotetben (Tinta Konyvkiadd, Budapest, 2009) részben meg is jelent — tanulmanyaban is
sokat tett a kérdés tiizetes koriiljarasa, megvizsgalasa tekintetében. Erdemes lenne egy tjabb tanulméanyt teljes
egészében ennek szentelnie! E kis fejtegetés végén azonban most bucsiuzunk a keresztrejtvény mifajatol, igaz,
nem teljesen, €s mint majd egy masik fejezetbdl kideriil, nem is véglegesen!

1.1.1. A scrabble, azaz jaték a betlikkel

A scrabble, ez az angol sz6 tagabb értelemben sokféle betiikirakasos jatékot jelent(het), az évtizedek folyaman
azonban kialakult az a valtozata, amelyet 1948-ban mar szabadalmaztattak is, s amelybdl 1991 6ta mar évenként
vilagbajnoksagokat is tartanak. Mondhatnank azt is, hogy a keresztrejtvénynek egy olyan elagazasa, amelyben
nincsenek meghatarozasok, hanem a rejtvény készitdje altal Osszeallitott szavakat kell bizonyos szabalyok
szerint a megadott abraban elhelyezni. Mondhatnank, de nem volna igazsagos, hiszen a keresztrejtvényeknek
szamos mas elagazasuk is van, s tulajdonképpen csak véletlen, hogy éppen a mai értelemben vett scrabble ért el
olyan népszeriiséget, hogy a tablas, illetve kirakasos betlijatékok koziil kétségtelentil a legnépszeriibbnek szamit.
Ez az Amerikabdl szarmaz6 jaték, legalabbis annak egy verzidja egyébként nalunk évtizedekkel ezelott Jaték a
betiikkel néven valt ismertté s népszertivé. Egri Janos vezetésével az akkor még egyetlen , kiralyi” televizionak
jO egy évtizeden at volt ilyen cimil miisora, s a jatéknak tablas valtozata is kaphatd, s6t népszerli volt. Azutan, a
televizi6 sokarcusodasa idején Egri Janos miisora eltiint a siillyesztdben, de maga a jaték azota is €l és virul.
Tobbféle valtozata is kifejlédott. Van koztiikk olyan, amelyet mar kisiskolasok is jatszani tudnak — az interneten
szamos ilyen, gyerekekhez igazitott valtozatot is hirdetnek —, de vannak igen nagy figyelmet €s tiirelmet kivano,
nehéz valtozatai is. A rejtvénylapok koziil tobb is k6z61 rendszeresen scrabble-feladvanyokat, s jellegiikben ezek
kozott is elég sok az eltérés, példaul abban a tekintetben, van-e valamilyen meghatarozott pontértékiik az egyes
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betliknek, vagy nincs. Mivel nekem nem célom ezt a jatékot kozelebbrdl is megvizsgilni s részletesen
bemutatni, szemléltetésiil csupan egy egyszeriibb valtozatot kozlok a Fiiles rejtvénytjsag egyik évkonyvébol.
Ebben a betlik pontértéke nem szadmit, az azonban lényeges, hogy a jatékosok a megadott abraba csak ugy
irhatnak be elére megkapott szavakat, hogy azok illeszkedjenek a tablan mar ott levd betlikhoz, szavakhoz. A
Kresz Karoly altal készitett rejtvény bevezetd eligazitasat, valamint magat a rejtvényt itt kozlom, a megfejtést a
fejezet végén!

Helyezze el a felsorolasban szerepld szavakat a haldzatban az alabbi szabalyok szerint:

*A szavak vizszintesen balrol jobbra és fiiggdlegesen feliilrdl lefelé haladhatnak.

*Minden szonak legalabb két masik szot kereszteznie kell.

*A felsorolasban szerepld szavakon kiviil az dbrdban ujabb sz6 nem keletkezhet (még kétbetiis sem).
Konnyitésiil az 6sszes L és T bettit elére beirtuk az abraba.

almas pite

aranyos

azonosul

atszallas

attelel

biokémiai

csacsisag

édesanya

északi

fogazat

fogpaszta

idehaza

izzadsag

katonaév

kombiné

kvintett

labdakezelés

lagymeleg

les6zas

megismer

népképviselet

nokedli

nullfok

olvaszt
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plusz

pliiss

rizsfold
szaktanacs
szallodaportas
tasakolo

tavirat

tegez

tiszafa
vagyontalansag

varégok

1.1.2. A legujabb divat, a szudoku

CGQOOOOOOOOO‘.

QOO OO0

A kovetkezOkben egy olyan jatékrol szolok, amely alig egy évtizede terjedt el, mégpedig az Egyesiilt
Allamokbdl, az egyik New York-i magazin jovoltabol, majd — az elébbi nyoman — a szigetorszag egyik
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legnagyobb napilapjabol. A rovatnak kezdetben még *szamrejtvény’ jelentésii egyszerti angol cimet adtak, majd
nem sokkal késébb fantazianévként kapta mai nevét. Ez valdjaban csakugyan egy szamrejtvény, amelynek
kiilonféle valtozatait a vilag minden részén régdta jatsszak, igazi népszeriiségre azonban a japan valtozat tett
szert, s minden bizonnyal azért éppen az USA-bdl indult el hoditd utjara, mert az izleti szellem ott a
legfejlettebb, ott latjak meg legjobban az egy-egy jatékban vagy barmi egyébben benne rejlé érvényesiilési
lehet6ségeket, kereskedelmi értékeket és érdekeket.

Az elnevezés alakja arulkodik is arr6l, hogy nem angol eredetil jatékkal van dolgunk. Nevének mindkét eleme a
japanbol szarmazik: su = szam, doku ’egyediili, maganyos’. En Zimanyi Arpad kollégam eljarasat kovetve, aki
az els6k kozott irt réla nalunk, a névnek magyaros irdsmoda szudoku alakjat haszndlom, hiszen ha a jatékot
eddigi sikere még inkabb az egekbe ropiti, elébb-utobb alighanem a kiejtés szerinti forma valik altalanossa.
Zimanyi Arpad britanniai kiadvanyokban nem kevesebb mint hatféle irasmédjara bukkant. Ezek: su doku, su-
doku és sudoku, valamint ezek nagybetlis valtozatai. Azonban akarhany formaban bukkant — és bukkan — is fel,
az letagadhatatlan tény, hogy Nagy-Britanniaban 2005-ben ,,az év szava”-nak kialtottak ki.

Olvaséim azt mondhatjak erre, hogy valoban, kiilfoldon is, nalunk is nagy divat a szudoku. Szamos lapnak van
szudokurovata, s6t nem egy rejtvényujsag mar csak szudoku tipust rejtvényeket kozol. De vajon elegendd indok
ez arra, hogy ebben a nyelvi jatékokat egybegyiijté konyvben is sz6 ess¢k rola?

Ugy vélem, igen. Nem azért, mert a divat hullama magasba ropitette, hanem azért, mert, legalabbis nalunk,
magyaroknal, betiis valtozata is kifejlodott. A betiiszudokunak nem az 1-t6l 9-ig terjedd szamok a szerepldi,
hanem az abécének kilenc tetszélegesen megadott betiije. Szemléltetésiil kozIok is két betliszudokut, mindkettét
a Fiiles rejtvényujsagbol kimasolva. A feladat: gy kell kitdlteni a halo 81 iires kockajat, hogy minden sorban és
minden haromszor harmas négyzetben csak egyszer szerepeljen ugyanaz a betll, ezenkiviil pedig az elsd
feladvanynak a bal felsd saroktdl a jobb alsdig terjedd atljaban egy siitipari alapanyagnak a neve, a
masodikéban pedig egy amerikai szinész neve legyen kiolvashatd! (A megoldast a fejezet végén koz1om.)
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Azt persze nem tagadhatom, hogy az imént két rejtvénnyel is bemutatott szudoku alapjaban véve szamjaték, de
lam, betiijaték is, foleg azért, mert a betiiket a szerz6 altal megalmodott rendbe rakva a szudoku szabalyainak is
eleget tesz, s ime, helyes megfejtés esetén még egy szot vagy nevet is felszinre lehet hozni bel6le. Hasonld
keveredés betiik és szdmok — meg egyéb alakzatok — kozott mindennapos a rejtvények vildgaban. Nem
mondhatjuk ki, hogy a nyelvi jatékoktol ab ovo idegenek a betiikon kiviili elemek, formaciok. A 16ugrasrejtvény

példaul ismert rejtvényfajta. Megfejtése is konnyli, de hogy megbirkézzunk vele, ismerniink kell a léugras
szabalyait, vagyis azt, hogy a sakkjatékbeli huszar hogyan 1épkedhet — pontosabban ugralhat — a sakktablan.

Hogy a képrejtvény nyelvi jaték, holott betli talan egyetlenegy sincs benne, azt, gondolom, nem is kell
bizonygatnom, mar csak azért sem, mert kiillon fejezetben foglalkozom vele. De hogy képkeresztrejtvény is
1étezik, azt, ugyebar, még elképzelni is nehéz, holott igy van. Féleg gyerekeknek szold rejtvénylapokban
talalkozunk ilyenekkel. Persze az is érthetd, hogy az ilyen rejtvényeknek minden kitalalando s az abraba
beirando szavuk olyan, amelyet elég konnyi lerajzolni. Idézem egy kezemben levé képkeresztrejtvény néhany
szavat: gomb, nyugagy, kalitka, villamos, oroszlan, fenydfa, torpe, szalami... Megvallom, csak azért nem
mutatom be az érdekes rejtvényt olvasdoimnak, mert tul sok helyet foglalna el. De talan igy is el tudjak képzelni,
milyen érdekes rejtvényforma ez!

Vannak olyan betlijatékok, amelyek felépitésiik kdvetkeztében oszlopot, piramist, homokoérat vagy barmi mast
formaznak. De olyanok is akadnak bdségesen, amelyekben maguknak a betiiknek a formaja is része a
feladvanynak! Példaul ugy vannak megrajzolva, hogy csak vizszintes és fiigglleges vonalak kavalkadjat latjuk,
ha rajuk néziink. Ha viszont ugy tartjuk a papirlapot, hogy ne szembe legyen veliink, hanem rézsutosan,
majdnem a mennyezet felé forditva, akkor, csodak csodaja, a vonalak szovedékébdl egyszer csak kibontakozik
szemiink el6tt az a szoveg, amelyre ra kellett bukkannunk.

354



Meég tovabb is sorolhatnam az olyan rejtvényfajtakat, amelyekben, bar kétségteleniil nyelvi jatékokkal van
dolgunk, bettikdn kiviil kiilonféle jelek, szimbolumok is talalhatok. A szamok kiilondsen jol illenek a betiikhoz.
Voltaképpen maga a keresztrejtvény is betlik és szdmok kozds halmaza, terméke. Szamok nélkiil nem is
léteznének, legalabbis a meghatarozast kivand valtozatok nem. Olyan szamrejtvények, amelyek valdjaban
inkabb nyelvi jatékok, feladvanyok, mar régen is voltak. Az a fajta szamrejtvény példaul, amelyhez egy
beszamozott négyzethalodzat tartozik, s a haldzat kockait meghatarozasok, valamint az azok mellett megadott
szamok alapjan kell kitolteni, mar gyermekkoromban, a milt szdzad harmincas-negyvenes éveiben népszer
volt. Az ilyen rejtvények megfejtése altalaban valamilyen bdlcs mondas vagy szép verssor, versszak volt.
Ezekben a rejtvényekben fekete négyzetekkel még a szavak hatarait is jelezték a szerzok, s ekképpen az abra a
keresztrejtvényekre emlékeztetett. Szemléltetésiil egyet be is mutatok olvaséimnak, szerzéje Molnar Jozsef. Ha
a szamoknak megfeleld betiiket, betiijegyeket odairjak az egyes szamok f6l¢, majd a betiiket &tmasoljak az dbra
megfeleld szamozasu négyzeteibe, eredményiil balrél jobbra haladva Berzsenyi Daniel A tavasz cimii versének
els6 versszakat kapjak megfejtésiil. E fejezetnek talan ez a tavaszt idéz6 versszak lehet a zarokove! (A
megoldast 1asd a fejezet végén!)

QGQOOOOOOOOO.,

SISIBISED B1®

A Toldi-trilogia szerzéje:
1253754407135496513
Nyugat-magyarorszagi megye székhelye:

727183153946 7966 10 17 47

Koériv alaku, szines fényjelenség az égbolton:

355



1152224524826303878

Apro, kitartd 1éptekkel valo haladas:
76418296 86 61 14 12 43 35 62

A szamtant is magaba foglal6é tudomany:
64 94 70 44 50 63 2 91 21 102
Allami megrendelések teljesitésére kiirt palyazat; tender:
45769 6 75101 40 -

97 303647 78 59 36 12 99
Gazdasagossag, sporolas:
9555533257289419042 2439
A retorika magyar neve:
674987651039232023573
Konnyen engesztelhetd:

16 1981 68 93 19 21 88 38 40
Talalékony, talpraesett:

31856044 507238781528
Aprora vagdalt, piritott szalonna:
280845182053

A kutya és a macska is ez:
77302998 3532183320
Paszulybol készitett étel:

58116674810083347214

1.1.4. Megfejtések

A scrabble, azaz jaték a betiikkel.
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A legtijabb divat, a szudoku.

Egyéb abras, tablas nyelvi jatékok.
1.2. Rejtvények raadassal

Az ezt megel6z6 fejezetben azokat a rejtvénytipusokat mutattam be, amelyek a hazai rejtvényujsagoknak,
hetilapok vagy folyodiratok rejtvényrovatainak legkedveltebb komponensei, termékei. Igaz, inkabb csak
korvonalaztam Oket, s arr6l mar nem is szoltam, hogy miféle kidgazasaik vannak. A hagyomanyos
keresztrejtvényekbdl példaul kiszakadtak s 6nalléo miifajja fejlodtek a skandinav tipusu rejtvények, beceneviikon
a skandik, amelyek még abban is a megfejték kedvében jarnak, hogy a meghatarozasokat a megfejtés helyszinén
talaljak. A skandik kedveldinek nem kell folyton a szemiiket tornaztatniuk, pontosabban ingéaztatniuk a
meghatarozasok helye és a rejtvényabra kozott. (Persze ennek hatranyai is vannak. A rejtvényszerzének olykor
vért kell izzadnia, ha olyan elfogadhatdé meghatarozast akar adni, amelyiknek a szovege belefér egyetlen
kockaba. Ez bizony nem is sikeriil mindig, de mit tegyenek? Valamit valamiért...) Egyébként, szinte a véletlen
folytan, egy skandit mégis talalhatnak olvaséim kdnyvem Nyelvi jatékos viccek, talalosdik cimi fejezetében, de
nem azért, hogy valamilyen skandinav tipusu rejtvény mindenképpen legyen benne, hanem az emlitett rejtvény
targya, szdjatékon alapuld csattandja miatt. Kimaradtak tovabba az tugynevezett olasz keresztrejtvények,
amelyek szintén nagyon népszeriiek nalunk, valamint az amerikai keresztrejtvények és még tobb mas, terjedd
rejtvényforma. Nem véletleniil, hanem azért, mert ebben a konyvben nem érzem feladatomnak mindazon
rejtvénytipusok szambavételét, amelyek a rejtvénypiacon megjelentek, megjelennek. Akit ezek kozelebbrol
érdekelnek, a hirlapboltokban, kiilonféle ujsagarusitd helyeken bdségesen talal olyan szokeresd, szovadasz vagy
ezekhez hasonlo tipust rejtvényeket tartalmazo lapokat, amelyek a nyelvi jatékokat és rejtvényeket kedvel
emberek igényeit messzemenden kielégitik.
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Most azonban mar itt az ideje, hogy ratérjek munkam e fejezetének megindokolasara. A kovetkezékben el6szor
néhany olyan, nagyobbrészt — noha nem kizarolag — keresztrejtvény tipust fejtdrd par soros ismertetését adom
meg, amelyik valamilyen szokatlan feltételt, tobbletkivanalmat is tartalmaz, s e feltételek, kivanalmak nem egy
esetben valamilyen nyelvi jatékon alapulnak, illetve azzal kapcsolatosak. A lényeg az, hogy mindegyikben
valamilyen furfang, csavar, valamilyen tobblet is van; ezért gyljtdttem Ossze ezeket egy olyan fejezetben,
amelynek cime: Rejtvények raadassal. Ebben az els6 csoportban teljes példaval helytakarékossag céljabol nem
szemléltetem a szoban forgd rejtvényeket, de ugy vélem, olvaséim szamara mindegyik rejtvényfajta igy is
eléggé arulkodik magarél. Cimet pedig mindegyik rejtvénynek adok, tobbnyire atvéve a feladvany
kigondolojatol, szerz6jétdl. Az ez utan kdvetkezé masodik csoportban azonban, mint majd latni fogjak, az oda
sorolt ,,rdadasos” rejtvényeket nem néhdny soros ismertetés formajaban mutatom be, hanem ehelyett mindig
egy-egy példaval szemléltetem.

1.2.1. Raadassal, de példak nélkul
Feketék nélkiil!

Olyan keresztrejtvény, amelyben egyetlen fekete négyzet sincs, a meghatarozasok pedig soronként kovetkeznek.
Egy sorban tobb meghatarozas is lehet — ezeket gondolatjel valasztja el egymastdl —, a valaszok utolso betiii
koziil pedig egy vagy kettd egyuttal mar a kovetkezd megfejtéshez is tartozik. Példaképpen ime egy
meghatarozassor, megfejtéssel egyiitt: ,,A Toldi kdltéje — lapos, sik” [AranyJanosima].

Forditott sorok

Szabalyos keresztrejtvényabra, de a vizszintes sorok néhany meghatarozasanak megfejtését (nincs megadva,
hogy melyeket) forditva, palindromként kell beirni a halézatba. Az ,,Elemi dozis” meghatarozasnak példaul a
halozatban ez felel meg, tehat ezt kell beirni: gadapala, amely az alapadag visszaja. A rejtvény végsé
megfejtése egy nyaralassal kapcsolatos tevékenységet jelentd sz, amelyet a forditva beirandd szavak uj
kezddbetiiinek sszeolvasasabol kaphatunk meg.

Egy, kettd, egy, ketté

Olyan keresztrejtvény, amelyben minden masodik mez6é dupla szélességii, tehat négyzet helyett vizszintesen
elhelyezkedd téglalap. A meghatarozasokra adott valaszokat igy kell beirni a hal6zatba, hogy a téglalapokba
mindig két betlijegy keriiljon. A rejtvény némileg emlékeztet a szotagrejtvényekre, de itt csak a betiijegy szamit.

Kett6bol egyet

Ez is a szokasos keresztrejtvényabra, de meghatarozas helyett minden szamhoz két szo tartozik. A két szo
betiibdl kell kialakitani a megoldast, s azt beirni a halozatba. Az egyik sz6 betlii koziil még szabadon
valaszthatunk az 1j sz6 kialakitasdhoz, a masik szo6bol viszont csak az olyan sorszamu betiiket hasznalhatjuk fel,
amelyek az el6z6bol kimaradtak. Az egyik meghatarozas két megadott szava példaul ez: kondulé + madeira. A
halozat kitoltésekor kideriil, hogy a beirand6 sz6 mandula, vagyis az elsé szonak 3—6., a masodiknak pedig 1-2.
és 7. betlijét kell beirni az abraba.

Szimbélumokkal tarkitva

Szdkeres6 tipust rejtvény, amelynek négyzethalos, betiikkel teli abrajaban 25-30 kis képecske van, s ezeknek
szoértéke (alma, haz, nyul, sas, sz€k, sziv stb.) a megadott szavak kihtizdsakor beleolvasand6 a szdvegbe. A
szavakat egyébként nyolc iranyban — vizszintesen balrdl jobbra és jobbrol balra, fliggblegesen feliilrdl lefelé és
alulrdl felfelé, valamint atlésan mind a négy lehetséges irdnyban — kell kihtGzni, s az érintetleniil maradt
betlikbdl végso megfejtésiil még valamilyen eldre megjeldlt nevet, cimet stb. is ki lehet olvasni.

Abécében

Szabalyos keresztrejtvény, de nem a megfejtendd szora ravezetd meghatarozasokat tartalmaz, hanem maguknak
az abraba beirand6 szavaknak a betiiit adja meg — dbécérendbe csoportositva. Tehat ilyen meghatarozasokat
talalhatunk benne (zardjelben mindjart a megoldast is kozlom): AEILNPS (= spaniel), CGIKOORSS (=
csikorgos).

Feketekereso
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A rejtvény abraja egy betlikkel teli halo, amelyhez a vizszintes és fliggdleges sorokra vonatkozo
meghatarozasokat dmlesztve tartalmazd felsorolas tartozik, de a rejtvény szerzoi zardjelben mindig megadjak a
meghatarozashoz tartozo szé betliinek (betlijegyeinek) szdmat. Amikor a megfejtd raakadt valamely szora, a szd
el6tt vagy utan alloé barmilyen betlit be kell feketitenie. Ezek lesznek a keresztrejtvény fekete négyzetei, s erre a
befeketitésre utal a rejtvény cime. Koz1ok egy meghatarozast egy rejtvénybdl: Merd (5). Helyét az abranak
ebben a fiiggbleges soraban talaljuk meg: AVCSUPASA. A megoldas: csupa, s ha ezt megleltiik, az elétte és
utana allo betiit — ez esetben a V és az S betiit be kell sotétiteniink.

Szévadasz rejtvények

A rejtvényujsagok hetenként, kéthetenként, havonta, kéthavonta vagy akar negyedévente megjelend csoportjai
kozott van egy olyan rejtvényfiizetcsalad is, amely a Szovaddsz cimet viseli. Szerzdjik — vagy szerz6ik — neve
sosem szerepel e lapokban, maguk a feladvanyok azonban, kiilondsen azok, amelyek Nehezitett szovadasz
cimmel jelennek meg, alaposan probara teszik a rejtvényeket is kedveld nyelvi jatékosok tiirelmét. Szokeresd
rejtvényekrél van szo. A nehezités tobbnyire annyit jelent, hogy az abraba beirand6 szavaknak vagy a
maganhangz6i, vagy a massalhangz6i hidnyoznak, vagy az abrabodl, vagy a jobbara abécérendben felsorolt
szavakbol. Bar a megfejtd szamara néhany ilyen feladvany megoldasa utan mar rutinnad valhat a megfejtés
megtalalasa, a rejtvény alapotletét, amelynek szdmos valtozata képzelhetd el, batran ajanlhatom a nyelvi jatékok
kedveldinek figyelmébe.

1.2.2. Raadassal, egy-egy példaval

Pusztan szemléltetésiil, anélkiil, hogy a megfejtés 6romének lehetdségét megadnam hozza, azt hiszem, elég is
annyi, amennyit az imént felsoroltam. Most azonban néhanyat — a parhuzamossag kedvéért ugyanugy nyolcat —
teljes egészében bemutatok. Ha olvaséimnak kedviik van ra, fejtsék meg 6ket; megéri. De ha nincs ra érkezésiik,
kis abrak formajaban ott talaljak a megoldasokat a fejezet végén. Szaznal is joval tobb rejtvénytjsag sok ezer
fejtordje, hetilapok és folyoiratok rejtvényrovatainak szamos érdekes darabja koziil valogathattam. A rejtvények
szerzOi ezekben a forrasokban tobbnyire nincsenek is feltiintetve, én azonban ezuttal tudatosan a készit6 nevével
is ellatott, ezaltal is ,,fémjelzett” fejtoréket valogattam bele a kotet e fejezetébe, két olyan szerz6tdl, aki
mindenképpen a szakma mesterének szamit: Schmidt Janostdl és Demdk Attilatdl. Hozzateszem: még legalabb
tiz kivalo szerz6 személyes munkait ismerem s becsiilom igen nagyra, de a kort nem akartam tagitani, mert
akkor mar méricskélnem kellett volna, hogy még kitdl igen, s mar kit6l nem. J6 szérakozast, j6 mulatast!

Betoldott bolcsesség

Az abrat olvas6éim csak akkor tudjak helyesen kitdlteni, ha a kilenc vastag betiis meghatarozasra adott valaszt
egy-egy betliparral megtoldjak, mégpedig gy, hogy az ujonnan kapott sz6 is értelmes maradjon. (Pl. karo
helyett takaro, kapard, de karéra is beirhatd lenne.) Ha a betoldott betliparokat folyamatosan lejegyzik, majd
Osszeolvassak, egy kozmondast kapnak végsé megfejtésiil. (Sch. J.)

VIZSZINTES: 1. Tartozast visszafizet. 8. Levesevé eszkoz. 15. Bruno Traven regénye. 16. Utan ellentéte.
17. A feliiletére mazolas. 19. Doha a févarosa. 20. Az egyik vércsoport. 22. llyen hurka is van. 23. Mafla. 24.
Hegyes orrt versenykutya. 26. ... West; Floriddhoz kdzeli amerikai hadikikoté. 27. Mar6 hatasu vegyiilet. 28.
Nem 4all stabilan. 30. Jotékonysaga révén legendassa valt amerikai magnas (Cyrus). 32. Helység Vachoz kozel.
33. Odaat. 35. Oldalra billenés. 37. Rangjelz6 eldtag. 39. Maria egyik beceneve. 40. Amennyiben. 41. Maratva
kezel. 44. Teller ...; atomfizikus (1908-2003). 45. Gribojedov szerint az ész ezzel jar! 46. Hus tartositasa. 48.
Az egyetemes filozofia német nagyja (Immanuel). 50. A -vel ragparja. 51. Vivace (a zenében; élénken), rov. 53.
Sarvar és Gyor folydja. 54. Roplabdaedzd, sportvezetd, szakird, a roplabda magyarorszagi szaknyelvének
kialakitoja (Jozsef, 1910-1978). 56. Kupac, halom. 58. Postafiok, rév. 60. Vivok fejvéddje. 62. A szellemi
jatékok nagy része ilyen. 64. Ziadulé, 6zénlé. 66. Ennek oldalatol. 68. Otthon, hajlék. 69. Muzsikaval
szinesitett.
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FUGGOLEGES: 1. Jozsef Attila verse. 2. Steven Spiclberg filmbeli tirmandja. 3. Garmond (tizpontos
betlinagysag), rov. 4. Mérgesen az agy aljahoz hajit. 5. Raktarbol igényel. 6. A Traun mellékfolyoja Fels6-
Ausztridban. 7. Olimpiai bajnok cseh diszkoszvet6é (Ludvik, 1937-1998). 8. A Szall a kakukk fészkére cimil
bestseller ir6ja (Ken, 1935-2001). 9. Tavolra mutatdé szocska. 10. A -nak ragparja. 11. Bujtatott profi. 12.
Amilyen messzire a fegyver hord. 13. Szomjolt6 folyadék. 14. A Pinkaba 6mlé patak. 18. Dobogos helyezett
jutalma. 21. Elcsépelt, lapos; kissé valasztékos szohasznalattal. 25. Isten, angolul. 27. Novi ...; Ujvidék szerb
neve. 28. Bagdad a f6varosa. 29. Ilyen hangszer a gitar. 30. Bolti alkalmazott. 31. Ritkan. 34. ... Taylor; USA-
beli szinmiivészné. 35. ... Maté; Orsi Ferenc hése, a Tenkes kapitanya. 36. Tejtermék. 38. Griz. 42. Patasok
adasvételének helye. 43. Férfinévnek ritka, csaladnévnek gyakori. 45. Fozeléknovény. 47. Idegen elétag:
gomba-. 48. A rizsleves tajnyelvi neve. 49. Gold ...; bécsi sormarka, nalunk is fozik. 51. Realis. 52. Munkat

befejez. 53. A felilletére mazol. 55. Marcalihoz tartozé telepiilés. 57. ... is money; az id6 pénz. 59. Hamis
(hang). 61. Hogyan?, oroszul. 63. Illetve, rov. 65. Daridé kezdete! 67. Utéér szakaszal

Erre-arra, kanyarogva

Ezt voltaképpen tekinthetjiik egy fekete négyzetek nélkiili keresztrejtvénynek is, de valdjaban itt is megvannak a
beirand6 szavakat egymastdl elkiilonitd elemek, csak mas formaban, iide rajzolatot adva ennek az otletes
rejtvénynek. Olvasdimnak bizonyara nem okoz majd nehézséget, hogy a meghatarozasokra ezuttal nemcsak
vizszintesen vagy fiiggdlegesen, hanem ,.kanyarodva” is kell valaszolniuk! (D. A.)
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VIZSZINTES: 1. Fejtoré, rejtvény. 7. Ugato6 allat. 9. A francia kartya egyik szine. 11. Csikotojas jelzgje! 13.
Osszetdr. 16. Az éggdmb legfényesebb csillaga. 18. ... Kamoze; jamaicai reggae-énekes. 19. En, latinul. 20.
Egyesiileti személy fizeti. 23. Felesége van. 25. Hiteget. 26. Elcsen. 28. Kalapszegély. 32. Tolsztoj, orosz ir6

személyneve. 33. ... et labora; bencés jelmondat. 34. Szolgalatkész valasz. 37. Sportszankd. 39. Csodalat,
rajongas. 40. Nemes lelk{i. 44. United States, roviden. 45. Karbonari.

FUGGOLEGES: 1. Amennyiben. 5. El6tagként uj a jelentése. 6. Eletmiiért adoméanyozott rangos épitészeti
elismerés. 8. MinGséget ellendriz. 12. Tulozni kezd! 15. Gagyog. 16. Iparkodik. 17. Rikoltozik. 21. Az Isteni
Szinjaték irdja (Alighieri). 22. Hirtelen keletkezd, strli es6. 24. Hotel. 28. A t6kés gazdasagi rendszer. 29.
Szorvanyos néi név. 30. Miskolci magaslat. 36. Beteggondoz6 személy. 37. Haborgat, piszkal. 38. Oda az
elején! 42. Zenei félhang.

KANYARODVA: 2. Meg tud fogni. 3. Francia légiforgalmi tarsasag. 4. Alszik. 10. Elektromos hal6zatban
jelentkezé atmeneti zavar. 14. Lila ...; a Files egyik ultijatékosa! 15. Fiatalok band4ja. 27. Tamasi Aron
regénytrilogiajanak utolso része. 31. Héomlas. 35. Burgonyafajta. 36. A hirek szerint. 41. Délelotti el6adas. 43.
Személyfelvono.

Keresztkviz

Mint talan mar konyvem mas helyén is jeleztem, a kvizjatékokkal, vagyis a kiilonféle szellemi, miiveltségi
vetélkeddkkel, barmilyen divatosak €s barmilyen hasznosak is, nem foglalkozom e munkéban, mivel a kviz és a
nyelvi jaték két mas miifaj, még ha bizonyos érintkezési pontjaik vannak is. (Példaul létezik nyelvi kviz is.)
Ezuttal azonban batran tehetiink kivételt, mivel a keresztrejtvény mint miifaj kétségkiviil beleillik a nyelvi
jatekok, fejtorék kozé, marpedig ez a most kovetkezd fejtérd egy keresztrejtvénybe oltoztetett kviz. Olyan
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keresztrejtvény, amelyben a meghatarozasok helyén kérdések talalhatok. S mit tesz isten, még e kérdések kozott
is van kdzvetleniil nyelvi jatékos vonatkozast is, a vizsz. 30! (Sch. J.)

VIZSZINTES:

1. Richard Wagner melyik — Drezdaban bemutatott — operajanak cimszereplé alakja egy voros vitorlaju hajo
kapitanya? 10. Melyik harombetiis igénk egyben folyonév is? 11. Gogol mely novelldja szol egy onalld életre
kelt szagldszervrél? 13. Mi a portéka szo szinonimaja? 14. Melyik igénk rejtdzik az ujsdgbeli SZEMLEOLDAL
szoban? 15. Mi a nadcukor melaszabdl erjesztéssel és leparlassal eldallitott szeszes ital? 16. Mely néi
becenévvel egészitendd ki Tordok Gyula A ... lanya novellaskotetének cime? 18. Melyik szavunk allithato 6ssze
a MORD ¢és az AULA szavak betliinek egyiittes felhasznalasaval? 20. Melyik hires olasz automarka legels6é
modellje volt az 1907-ben megjelent Alpha? 22. Hogy nevezik a nindzsak végtagokra erésithet acélkarmat? 24.
Mi a kérddzok szazrétii gyomranak egyik tudomanyos neve? 27. Melyik az a Zavoza-patak altal kettészelt
matrai telepiilés, amelyet a 13. szdzadban kiralyi solymarok laktak? 30. Melyik — a dinnyét és a jeget esziinkbe
juttaté — igénk anagrammaja a LELEK sz6? 32. Mi annak az osztrék partnak roviditett neve, amelynek 1997—
2000 kozo6tt Viktor Klima volt az elnoke? 33. Hogy nevezik a japanok rizsbdl késziilt nemzeti italat? 34. Mi a
személyneve Tognazzinak, a néhai olasz szinmiivésznek? 35. Mely szoval egészitendd ki az ,.étlap szerint”
jelentésti francia kifejezés: 4 la ...? 36. Mi a rendszertani genus magyar megfelelgje? 37. Mi a cime Jaroslav
Hasek magyar témaju novellakat tartalmazo kotetének?

FUGGOLEGES: 1. T6th Ede melyik népszinmiive szol (a cimben mindsitett) Gondor Sandorrol? 2. Melyik
Tolna megyei telepiilésrol irt ,,példas” dramat Illyés Gyula? 3. Kabay Barnanak és Gyongyossy Imrének melyik
az az Oscar-dijra is jelolt filmje, amely Federico Garcia Lorca egyik hires dramaja alapjan késziilt? 4. Praga
melyik patinas részét nevezik a helybeliek ,,Staré Mesto”-nak? 5. Melyik az a Jean Negulesco rendezte amerikai
film (1946), amelynek eredeti, angol cime: Three Strangers? 6. Melyik ritka férfineviink ered egy 6térok
torzsnévbol? 7. Miként nevezi verseiben muzsajat, Vajda Juliannat Csokonai Vitéz Mihaly? 8. Mennyi annak,
akinek mindegy?! 9. Mi a neve a Fold 3. legnagyobb vizének? 12. Melyik budai gyogyfiirdét nevezték a torok
idokben Musztafa-fiirdonek, illetve ,,z61d oszlopos fiirdé”-nek? 17. Az élet micsoda Calderdn, illetve Krady
Gyula egy-egy miivének cime szerint? 19. Mi az atlaszkotési, rendszerint fémszalas fényes selyemszovet
francia eredetli neve? 21. Mi a kereskedelmi neve annak a goércsoldd gyodgyszernek, amelynek hatbanyaga a
dotaverin-hidroklorid? 23. Milyen hangjelzé eszk6z 16g a nyaj élén haladd vezériirii nyakdban? 25. Melyik
(palindrom nevil) papagaj szerepel leggyakrabban keresztrejtvényeinkben? 26. Hogy nevezik a mohamedéan
torvénytudot, egyhazi jogtudost? 28. Melyik a filmszakmaban elnyerhet6 legrangosabb dij? 29. Mit nevez a
szivet hallgatd orvos strepitusnak? 31. Melyik kisasszony szerepét jatssza Cslirds Karola Molnar Ferenc Egy,
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Melyik az igazi?
Szabalyos keresztrejtvény, de a csalafintasag itt is megneheziti a megfejtést, ugyanis a rejtvény mindegyik

sorahoz két meghatarozas tartozik. A megfejtonek kell eldontenie, hogy melyik az igazi, azaz melyik vonatkozik
a beirand6 megfejtésre. A megoldas ezuttal is megtalalhat6 a fejezet végén. (Sch. J.)

VIZSZINTES: 1. A pénziigyi kormanyzat dolgozza ki — az APEH-nek fizetendé hatralék. 11. Czuczor Gergely
alneve — Tusika. 14. Tengerészviselet — érettségi targy. 15. Kombajnnal dolgozik — kairoi. 16. A kalcium-
karbonat egyik modosulata — hernyé modjara haladé. 17. Bolhafém! — ... Tesla; horvatorszagi sziiletésii fizikus,
feltalalo. 19. Zuhogni kezd! — kiejtett massalhangzo. 20. Falidra sétaloja — nem all stabilan. 21. Orszagszél —
effektus. 22. Kelet, németiil — holland varos Nijmegen kozelében. 24. Taplalék, régiesen — altatd hatasu szer. 25.
... Bedi; Sandokan alakitdja — uszodai 6ltozofiilke. 26. Miikodési rendellenesség — kikotdvaros Dalmaciaban.
28. Kisebb vizfolyas — vas a 16labon. 30. Januarban iidiil — valaszol. 31. Jogasz, torténész, az MTA tagja (Istvan,
1911-1979) — virag termdjének része. 32. Amely dolog — azon. 34. Nyugat ellentéte — zongoramiivész, Gobbi
Henrik tanitvanya (Ida, 1873-1911). 35. A liter tizede — dalias. 37. Az iridium vegyjele — szintén. 38. Elénk,
mozgékony — orra bukik. 40. Unalmas passzolgatas a focipalyan — népi zenekar fasipon jatszo tagja. 43.
Rovarok ,tojasa” — Péterke. 44. Szerep atélése — kilét megallapitasa. 46. Egykori radidomarka — szantoeszkoz.
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47. Mas-mas érték a kirdlynak, illetve a foldtulajdonosnak! — legendas futballvalogatottunk népszerii neve.
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FUGGOLEGES: 1. A harmadik irdnyba — harcias n. 2. Grizes — emel3gép kezelbje. 3. Evek ...; hosszua ideje
— ketyeg6 szerkezet. 4. Mokusszerii ragesalo — Kossuth-dijas b6gémiivész (Aladar). 5. Mosdpormarka — hazai
szappanmarka. 6. Gyapjup6tlé miiszal — kézmeleg. 7. Raliversenyzék ttvonaltérképe — e helyen 16v6. 8. Orias —
hétpecsétes dolog! 9. O és tarsai — igevégzédés. 10. Him sertés — adnak neki. 11. Erzékiség — hamisitatlan,
valédi. 12. Nem keres hidba — esetleg. 13. Elékeldskodé — taxis iigyfele. 15. Obdlnek nevet add jordaniai
kikotévaros — balatoni iidiil6hely. 18. Szomjoltasra alkalmas — valya. 23. Kisértet — barlang Lillafiiredt6l
északra. 24. Paradicsomi, mennyei — kifejlett. 25. A puhatestiick egyik osztalya — berber népcsoport. 27. A
kozelmult francia Forma—1-es autoversenyzdje (Jean) — formai. 28. Nagyon apré — tréfalkozik. 29. ... Mell;
osztrak szinmiivészné — Németh ..., néhai operettprimadonna. 30. Koldnia — beépitetlen hazhely. 31. Fidkot
visszanyom — cementtartalmu épitdanyag. 33. Fiist ...; 20. szazadi ird, kolto, A feleségem torténete cimii regény
szerzdje — mely id6pontban? 34. Gabona kévéibdl rakott kereszt — Fekete Istvan golyaja. 36. A talso partra jut —

miivet megvaltoztat. 39. Kezdetleges méhlakas — felsd végtag. 41. ...-Hollo; olimpiai bajnok finn akadalyfuto
(Volmari) — suli. 42. Idegen el6tagként jelentése: fiil- — gy6ri sportklub. 45. Hajsza vége! — kétjegyli betii.

Valassza a helyes utat!

Ennek a rejtvénynek az dbraja nem a keresztrejtvényekre, hanem a szokeresdkre hasonlit. Olvaséimnak az abra
tetején lathato betiiktdl kell eljutniuk a legalsé sor lires mezdibe gy, hogy kozben fiiggblegesen feliilrdl lefelé,
alulrol felfelé, valamint vizszintesen balrol jobbra és jobbrol balra haladhatnak a halozatban. Az utvonalat a
meghatarozasokra adott valaszok mutatjdk meg. Minden szd utolsd betlije megegyezik a kovetkezd szd elsd
betlijével. Ha egy kezddbetlitdl eljutottak a legalséd sorig, akkor a szélanc utolso betlijét be kell irniuk az dbra
megfeleld iires mezdjébe. Helyes megoldas esetén igy a legalsé vizszintes sorban Kalifornia allam egyik
nagyvarosanak nevét kapjak megfejtésil. S még ezzel sincs vége! Ugyanis az abrdban néhany betli
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felhasznalatlan maradt. Ezekbdl a betlikb6l a filmipar itt talalhatd vilaghirQi fellegvaranak nevét olvashatjak
ossze! (D. A.)

K:Doha a févarosa — pakol — lengyel 1égicég — asztalt étkezéshez elkészit — berber hadvezér, Gibraltar névaddja
— kapni szeretne — ... de Janeiro; brazil nagyvaros.

A:Az arany latin neve — hazai olajcég — alsé végtag — a sz616hegy ,,leve” — matrézital — ilyen hamar? — Richard,
becézve — agyat elhagy.

L:Veteran lengyel labdarugd (Grzegorz) — tanul az esetb6l — 6gordg hangsor — egyik nagy folyonkkal
kapcsolatos — tartés — avatag — az ENSZ menekiiltligyi szervezete — a Brit Birodalom Tisztje (Order of the
British Empire, kitlintetés), roviden — idegen Elza!

I:Iskolai fiizet — pubban isszak! — titkot kifecseg — élet — ... Turner; énekesnd — szalonnat f6z — konyhai edény.

F:Mohon eszik — ime! — ... Hana; cseh siksig — nem mozog — katalan ir6 (Miquel) — diiledék — Shelley
tiindérkiralyndje! — balkezes.

O:Arrébb — nigériai varos — régi magyar férfinév — ... Risi; olasz filmrendez6 — Joskar- ...; Marifold fovarosa —
hazai szappanmarka — Ezra Mannon fia.

R:Bdven van ideje — fogvatartds — dolyf — foldmiives — szamitogép markaja — beleegyezés szava — tolcséres
fagylaltot eszik.

N:Sértést szotlanul visel — ... Piao; kinai politikus — konyhai kisgépmarka — felfed, megmutat — az elsé magyar
nyelvii hirlap szerkesztdje (Matyas) — kopasz — megfelelt (orvosi mindsitésben) — bolgar sportklub — Regina,
becézve — szo6faj — nincs testvére.

1:Sz6potlo szdcska — ennivalo — fligg — sovany, erétlen 16 — angol fénemesi cim — faipari termék — Oroszorszag
ura volt — bortonablakot fedi.
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A:Mézga Géza rosszcsont fia — kémiai elem, vegyjele: Rn — a Nilus német neve — kdnnybe ... a szeme;
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Szélein a lényeg!
Ezt a rejtvényt 6vatosan kell fejteni, mert a vizszintesen beirando szavak koziil j6 néhanynak — pontosan 12-nek
— az eleje, illetve a vége (1, 2 vagy 3 betil) kiszorul a sz¢éls6 mezdkbe! Ha az ide keriilé betliket — a vizszintes

sorokat kovetve — eldszor baloldalt, majd jobboldalt 6sszeolvassak, G. B. Shaw megallapitasat kapjak végsé
megfejtésiil. A helyes megoldast természetesen megtalalhatjak e fejezet végén! (Sch. J.)

VIZSZINTES: 1. Allando alkototabor. 9. Genova tengere. 14. A lagy iny tajan képzett (hang). 15. Gyavan
megbujik. 16. Filléreskedd. 17. Odvas, tajszoval. 18. Tagaddoszo. 19. Borsodi helység Edelényt6l nem messze.
20. Pedagbgus. 21. Levéltavirat, roviden. 22. Toltott csokoladészem. 24. Vezérevezds. 26. Szovofonal. 27. ...
verbale; szobeli jegyzék. 28. Twist ...; Dickens ifjusagi regénye. 30. Majazia autdjele. 32. Jatszd Gjra ...!;
Woody allen filmje. 33. Raérds jarkalas. 35. Diiledék. 37. Alarc. 39. Akadaly. 40. Szamos. 42. Hires palota és
képtar Firenzében. 44. Eletnedv. 46. Ollokezii Edward alakitoja Tim Burton filmjében (Johnny). 48. Koncot
dob. 50. Szekér, eke elé fogott (allat). 52. Folyo, de fa része is lehet. 53. ... avis; ritka madar, latinul. 54.
Denevér, népies szoval. 55. Kopasz, lombtalan. 57. Allandosult, illetve alkalmi szokapcsolat, kifejezés. 58.
Meérlegel, koltéi szoval. 59. Teendd, tennivald. 61. De még mennyire! 62. Viragiiltetéskor is hasznalt
korhadékanyag. 63. A foldkéreg gylirddésével keletkezett hosszan elnyulo felszini magaslat.

FUGGOLEGES: 1. Gyors reagalas a siirgonyre. 2. Ujja hegyével illet. 3. Gyokérkefét hasznal, népiesen. 4. Az
elsé hangos eljarassal késziilt angol film (1929), Alfred Hitchcock a rendezéje. 5. Innen mashova. 6. Bakfark
Balint hangszere. 7. A m4aj termeli. 8. Kerékpartomld felfGjasdhoz sziikséges eszkoéz. 10. Somogyi
gyogyfirdohely. 11. Parizsi utcagyerek. 12. Az ég istene a gordg mitologiaban. 13. Jeles uttdrdi: Goddard,
Ciolkovszkij és Oberth. 19. Gépelemek gyartasara is hasznalt manyag. 21. ... Tolsztoj; a Haboru és béke irdja.
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23. Rippl-Rénai Muzeum (kaposvari intézmény), réviden. 25. Tésztat megnyujt. 26. Spencer Davis ...; egykori
angol zenekar. 29. Vércsatorna. 31. ... és Anella; Rippl-Ronai Jozsef festménye, a Magyar Nemzeti Galéria
tulajdona. 34. Parazzsal kilyukasztd. 36. Maltai és francia autok jelzése. 38. Kietlen teriilet. 41. Zsiroz. 43.
Ragoszerv. 45. Nyelvtani miiveletet végez. 47. Helyettesit. 49. Jo tulajdonsag. 51. Az illetével, népiesen 52.
Tamasi . az Abel-trilogia irdja. 56. Az aljahoz. 60. Hagcso kozepe!
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Melyiket hova?
Keresztrejtvény ez is, de a rejtvényhaloban nem talalunk szamozast. A meghatarozasokat ugyanis a szerzo
aszerint csoportositotta, hogy a rajuk adandd valasz hany betib6l all. Igy némileg a megfejtés mikéntje is

modosul, de hiszen éppen ez volt a cél. Konnyitésiil az dsszes kétbetiis megfejtés mar ott talalhatd az dbraban.
(Sch.J.)

MEGHATAROZASOK (6mlesztve):

Tizenot betiisek: A Titanic elsiillyedése is ez volt — Wilbur Smith magyarul 1995-ben megjelent regénye —
Beethoven cisz-moll zongoramiive — Arthur Hailey kortars kanadai ir¢ regénye.

Tizbetiisek: Pletykalo, feketét iszogatd idés né — mokazo, viccelddo.

Nyolcbetiisek: Jozsef Attila kolteménye — bonyolultabb vegyiiletekben a karbonatomok egymashoz vald
kapcsolodasa — allovizben tenyész6 novény; csuhu — orosz torténeti festd (Vaszilij, 1848-1916).

Hétbetiisek: Nilus-parti varos Egyiptom déli részén — fantom.
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Hatbetiisek: ... Herman; német hadvezér 1. Lipot csdszar szolgalataban (1628-1691) — ipari ont6forma — ...
nélkiil; mohoén — nagy kozuti szallitd jarmi — feléje hajit — divatjamulttd valik — angol mérndk, a hidraulikus
sajto feltalaloja (Josepf, 1748-1814) — erdsitd, nével6 — az Eiffel-torony varosa — Liszt Ferenc-dijas
fagottmiivész (Gabor) — svajci 6ramarka — hegységképz06, idegen eredetii szoval.

Otbetiisek: Porog — gyertyabél — ... Module; az Apollo-programban hasznalt holdkomp — munkadarabot
egyenget — versenylovas — kék buzavirag (n6i név is!) — észak-spanyolorszagi folyd — 12. szazadi pécsi piispok,
III. Béla kancelldrja — ... Madison; néalak Neil Simon Furcsa par cimii darabjaban — Cicero idejébdl vald —

épitész, a Vigadé tervezdje (Frigyes) — Peleiitd ...; Aprily Lajos verses torténete egy ragesalora vadaszo fiarol.

Négybetiisek: Osztrak zenetorténész (Alfred, 1889-1967) — tenger6bolnek nevet adé kamcsatkai varos — kakas,
tajszoval (fejre koppints is!) — csupan — Beethoven sziil§varosa — golydstoll alkatrésze — Olténia legjelentdsebb
folyoja — kolloid rendszer — latin—olasz eredetti, ritka n6i név — Emile Zola regénye.

Harombetiisek: Melléknévképz6 — lengyel kisteherauto-marka — erre a helyre — Sinka Istvan versciklusanak
cimadé muzséja — igeképzd, a -kod és a -kod tirsa — orosz vasuti gocpont Szentpétervartol délre — rendben,
cimbora! — igy is becézik Zsigmondot — legendas mesemondo, a népmiivészet mestere (Lajos) — életét dldozza
Kalafért — az ENSZ munkaiigyi szervezete — szinezékcsoport — fehérorosz (minszki) autogyar névbetiii — Fekete

Istvan rokatorténetének f6hése — 16dulj! — borardl hires kozség Szerencs mellett — hajdan — megteendd
versenyhossz — Marko ...-Hannuksela; vilagbajnok finn birk6zo (YLI) — Jozsef Attila e versébdl valo az idézet:
»Szeretlek, mint anyjat a gyermek”.

QQ.QOOOOOQQO‘.

QOO OO0

Tarkabarka poén

Kis valogatasunk utols6 darabja afféle 6romzene. Szerzdje egy artatlan kis skot vicc 0sszesen hét szavat rejti el
harom kiilonboz6 aprocska rejtvényben. A megfejtés drome mar az olvasokra var. (D. A.)
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Megfejtések

Betoldott bolcsesség.

Vizszintes : 1.MEGAKAD. 8. KANALIS. 16. EZELOTT. 22. VERERES. 39. RITKA. 56. RAKETAS. 64.
SZARADO. 68. LERAKAS. 69. ZENELES.

AKi szeret, kétszer €l.
Erre-arra, kanyarogva.

Vizszintes : 1. Feladvany 7. Eb. 9. Treff. 11. Ratoti. 13. Zuz. 16. Sirius. 18. Ini. 19. Ego. 20. Tagdij. 23. Nés.
25. Altat. 26. Lop. 28. Karima. 32. Lev. 33. Ora. 34. Igenis. 37. Bob. 39. Imadat. 40. Nobel. 44. US. 45.
Szénégetd.

Fiiggbleges: 1. Feltéve. 5. Neo. 6. Ybl Miklos-dij. 8. Meoz. 12. Tu. 15. Gégicsél. 16. Siet. 17. Riog. 21. Dante.
22. Zapor. 24. Szalloda. 28. Kapitalizmus. 29. llon. 30. Avas. 36. Apolond. 37. Bant. 38. Od. 42. Asz.

Kanyarodva: 2. Elér. 3. Air France. 4. Durmol. 10. Fazisingadozas. 14. Lali. 15. Galeri. 27. Abel Amerikaban.
31. Lavina. 35. Ella. 36. Allitolag. 41. Matiné. 43. Lift.
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xj O
Valassza a helyes utat!

Los Angeles, Hollywood.

Részmegfejtések:

Katar — ramol — LOT — terit — Tarik — kér — Rio.

Aurum — MOL — 14b — bor — rum — mar — Rik — kel.

Lato — okul — lid — dunai — id34allo — 6sdi — IRO — OBE — Elsa.
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Fal — 1am — Mala — all — Llor — rom — Mab — balog.
Odabb — Bama — Abod — Dino — Ola — Amo — Orin.

Réér — rabsag — gbg — gazda — Atari — igen — nyal.

Nyel — Lin — Nile — elétar — Rat — tar — rite — Etir — Regi — ige — egyke.
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Aladar — radon — Nil — 1abad — Dab — Bodi — ile.
Szélein a lényeg!

Miveltségbdl sosem elég.

Melyiket hova?
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12. fejezet -

1. 10. Egyéb nyelvi jatékok, csecsebecsék
1.1. ,,Hol vagytok, ti régi jatszétarsak?”

1.1.1. Jatékok a romai szamokkal

A cimsor, mint errél a macskakorom is arulkodik, idézet, mégpedig Pet6fi Sandornak Sziil6fdldemen cimii szép
versébol. Azért allitottam ide, e fejezet élére, mert nyelvhasznalatunkbol mindinkabb kiszorulnak a rémai
szamok. Igaz, ez nem megy a megértés rovasdra, s kiilonben is csak irott formar6l van szd, hiszen az
¢élébeszédben nincs kiilon arab és kiilon romai szam, de azért én is Oriilnék, ha megéllna ez a ritkulasi — el6szor
ez a sz0 jutott eszembe: kihalasi — folyamat. Mert igenis van sajatos szerepe, példaul azaltal, hogy a romai szam
mar eleve mindig sorszamnévi jelentésti. Nemegyszer bukkanunk ujsagcikkekben vagy masutt ilyen formara: ,,a
8 paragrafus szerint”, s nem tudjuk, hogy ez valéban nyolc-e (persze nem valoszinil), vagy csak nyolcadik. Ez
esetben pont kellene a végére, igy: 8. Romai szam hasznalata esetén nem lenne ilyen megértési gondunk, még
akkor sem, ha valaki henyeségbdl elhagyna az egyébként ott is sziikséges pontot. De azért szerencsére vannak a
nyelvhasznalatnak olyan teriiletei is, ahol az irasos valtozatban, még ha szabaly nem mondja is ki, 1ényegében
kotelezé a romai szammal valo jelolés. gy romai szammal irjuk a keriiletek sorszamnevét (V. keriilet, XXI.
keriilet),az uralkodok és papak sorszamnévi jelz6jét (IV. Béla, XVI. Benedek), és bar az ellenkezdje sem ritka,
nagyon is ajanlatos az emeleteket is romai szammal jel6lni, hiszen joval természetesebbek és egyértelmiibbek a
11/3, VII. 18. tipusu emelet- €s ajtomegjelolések, mint az olyan ,,csupaarabszamosak”, mint 2/3, 7. 18.

De eztttal ne Ggy essék sz6 a rdmai szamokrol, mint egy letind kultira képviseldirdl, hanem mint a nyelvi
jatéklehetoségek remek eszkozeir6l! Nem szolok kialakulasuk torténetérél s a romai szamokkal vald iras
szabalyair6l sem, legfoljebb azt jegyzem meg, hogy e szamok irdsaban érvényesiil a romaiak szubsztrakcio-elve,
amelynek 1ényege, hogy ha a szamjel el6tt kisebb értékii szamjel all, az kivonandd a nagyobbdl. Tehat a 4 jele
azért IV, mert a kisebb szamértéki I-et ki kell vonnunk a nagyobb értékii V-bol, mig ha az I a V utan all, akkor
ennek a VI szamjelnek az értéke 6. Erre szemléltetésiil hadd idézzek egy kedves folklorversikét! Ez nem mas,
mint az a — mar a cimében is csupan egy rémai szamot visel6 — vers, amely a francia klasszicizmus egyik
legjelentdsebb alakjanak, Charles Perrault-nak Ludanyé meséi cimi, 1697-b6l szarmazo, nagy népszeriiségre
szert tett gyermekvers-feldolgozasaibol valo, s amelyet Totfalusi Istvan iiltetett 4t magyarra. fme a versike!

VI.

Ha V és 1 6sszeakad,

akkor beldliik lesz a HAT.

Ha I és V sétalni mégyen,

Nem lesznek, csak mindossze NEGY -en.

Es hogyha V aludni megy,

Szegény I-b6l nem lesz csak EGY.

Most pedig kovetkezzenek a romai szamokkal valé — még ennél is jatékosabb — jatékok!
Kronogrammak, kronosztichonok

A kronogramma olyan felirat, amely valamilyen eseményt ugy nevez meg, hogy a benne talalhatd romai szam
értékll betiik mas elrendezésben egytttal a szoban forgd esemény idOpontjat is megjeloljék. A klasszikus példa
erre: SICVLICIDIVM (ejtsd: szikulicidium) = MDCCLVVIIII, azaz 1764, a madéfalvi veszedelem éve. A latin
sz0 jelentése egyébként: ’székelyoldoklés’. A kronosztichon (el6fordul kronosztikon formdban is) nem mas,
mint verses, versbe szedett kronogramma. Ez a rejtjelezésre, leginkabb romai szamok elrejtésére szolgalod
miivelet a betlikkel természetesen csak a latin betlis irasi nyelvekben lehetséges, ott, ahol bizonyos betiik
(mégpedig ezek: I, V, X, L, C, D, M) egyuttal romai szdmok is. Mivel a betliknek csak nagybetlis valtozata
rémai szam, ez modot ad némi iigyeskedésre. Lassunk erre egy példat!
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II. Rékoczi Ferenc a fama szerint harangot adomanyozott az egri ferenceseknek. A harang egyik oldalan a
Rakoczi-cimer domborodott, ezzel a felirattal: haeC CaMpana DonatVr a seremissimo principe Francisco
Rékoczi (= Ez a harang a foméltosagu Rakoczi Ferenc fejedelem ajandéka). A kiemelt 6t rdmai szamot helyes
sorrendbe rakva csakugyan kialakul az adomanyozas éve: MDCCV, azaz 1705. Lathatd, hogy a feliratnak jo
néhany egyéb olyan betlije is van, amely egyuttal romai szam is, csakhogy ezek kisbetiis irasa a jotékony feledés
homalyaba boritja 6ket.

De alljon itt legalabb egy tiszta példa is! Az 1649-1731-ig ¢élt kolto, politikus és hadvezér, grof Kohary Istvan,
aki Fiilek varanak kapitanya, majd orszagbird is volt, kiilonosen kedvelte a nyelvi, formai mesterkedéseket, igy
az anagrammakat és kronosztichonokat is. Annak a versgylijteményének példaul, amelyet munkdcsi
raboskodéasa idején irt, majd csak évtizedekkel késdbb adott ki, ez volt a cime:

Sok ohaltas kdzben
Inség VIseLésben
¢hség szenVeDésben
keserVes rabsagban
MVnkaCs kéVaraban
szerzett Versek

Ha a szoveg nagybetliit — mindegyiket sajat értékében, de a cimkezdd S-et természetesen nem szamitva —
Osszeadjuk, akkor ezeknek a betliknek a réomai szamok szerinti dsszege pontosan 1683, vagyis az az év,
amelyben a szerz6 ,,Munkacs kévaraban” raboskodott.

A kronosztichon készitése jatéklehetdségnek is kivald. Magam jo negyedszazaddal ezel6tt egy televizids
miisorban (4 nyelv vilaga), amelynek rendszerint volt egy szojatékokkal foglalkozo része is, arra buzditottam a
jatékos kedvii nézdket, hogy alkossanak egy-egy olyan, tetszés szerinti targy, de onmagaban is megalld
mondatot, amelynek a benne levd, egyuttal rdmai szamnak is megfeleld betlik egyuttal a keletkezési idejét is
elaruljak. A felhivasnak tobb szdzan tettek eleget, s szamos remek megoldéssal 6rvendeztettek meg, mikozben —
mint j6 néhanyan megirtak — nekik is nagy oromet szerzett ez a kronogrammakészités. Szemléltetésiil s esetleg
akar kedvébresztésiil bemutatok a sok koziil legalabb néhany sikeriilt valtozatot. A miivecskék mindegyike
arulkodik arrol, hogy 1982-ben késziiltek!

KOSZONTOM A NYELV VILAGA CELSZERU, FRISS, IGENYES, KIFEJEZO, VALTOZATOS
FELEPITESU ADASAIT — SZIGETVARINE BALATONFENYVESROL. (Ebben az elsé példaban a bekiildé
nevét s lakohelyét is feltiintettem, mivel az is része a ,.kompozicidnak”. A tdbbi példaban ez mar nem
sziikségszerl, s ezért azokban nem is jel6lom meg a szerz6t.)

CSETNEKI CSIKOS ITAT A TISZAN, SARGA CSEREP CSENGO CSENG A CSIKAJA NYAKAN.
VESZEK EGY SZEP CSIKOT, UGY VISZLEK EL EN, CSAK VARJ RAM, KATOKA, TALAN EV
VEGEN. (Nem kevesebb mint nyolc — egyenként 100-at ér6é — C betlivel 1étrehozott remek megoldas!)

A NYELV VILAGABAN KOZOLT MINDEN REJTVENY VEGSO CELJA AZ, HOGY
SZORAKOZTATVA OKTASSA A HALLGATOKAT NYELVUNK SZEPSEGERE.

CSABA, VALER, SZERVAC ES XAVER JO BARATOK; TALALD KI, MELYIK EVBEN NOSULTEK!

SQRU V}LLAMLAS ES DORGES K(")ZEP]:ZTTE VEGET ERT AZ 6SZ, ES A HULLO ESOT FELVALTO
HOFUVASSAL BEKOSZONTOTTEK A HUVOS, HAVAS TELI NAPOK.

XERXESZ, DAREIOSZ LESZARMAZOTTJA SZERETTE VOLNA SPARTAT, ATHENT A SAJATJANAK
VALLANI, AZONBAN CSALATKOZOTT A KATONAKBAN ES CSAPATABAN.

ONZO CEL NELKUL JAVASLOM, HOGY LEGYEN A JOVO EV A NYELVI JATEKOK KEDVELOINEK
EVE! (Ezt én is javaslom, e konyv olvasodinak is!)

EVA ERKEZESET VARVA VARTUK BEAVAL, CECILLEL ES DAVIDDAL (A szerzé ugy oldotta meg a
feladatot, hogy az 1000 értékii M-mel nem is élt!)
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MAGDUS ES LEXI TAXIVAL RUCCANT LE RACKEVERE.

SIPPAL, DOBBAL, XILOFONNAL, SZAXOFONNAL CSAK VELETLEN ESETBEN TUDSZ
VEREBEKET FOGDOSNI. (Ebben sincs M betii!)

VICCES VOLT E REJTVENY: JO REFLEX KELLETT HOZZA, SOKAT IZZADTAM VELE!

EXPRESSZVONATTAL, LUXUSKISZOLGALASSAL, KENYELMESEN, GONDTALANUL ELVEZET
UTAZNI!

OROMTELJES KARACSONYI UNNEPEKET ES SZERENCSES, BOLDOG UJ EVET KiVAN TISZTA
SZIVVEL EGY REJTVENYFEJTO LEVELIRO.

KINCSNEL TOBBET ER, HA TISZTA SZiVVEL, KEDVVEL FOGLALKOZUNK A MAGYAR
NYELVVEL!

A NYELVVEL UGY KELL BANNUNK, MINT A VIRAGOS KERTTEL: SZERETO SZ{VVEL OVNUNK
KELL, HOGY EL NE GAZOSODJEK!

Ez utébbi sz€p mondassal zarom is a példak sorat.
A szavak értéke — r6mai modra

A szavak értékérdl — kiilonféle szempontokbol vizsgalva a kérdést — sok érdekeset mondhatnank, de itt mi most
pusztan abbdl a szempontbdl flirkéssziik, kémleljiik a szavakat, hogy a benniik levé romai szamok tantisaga
szerint mennyit érnek. Kéztudomést, hogy minden rémai szamnak van egy pontértéke. ime a mindossze hét
tételbol allo lista: I=1, V=15, X=10,L =50, C=100, D=500, M = 1000. Amelyik szoban nincs roémai szam,
annak az e szamitas szerinti pontértéke: 0. De ha csak egy is van benne, mar van pontértéke. A PIRINYO
szonak a pontértéke is pirinyé (= 2), de a DOM sz6¢ rovidsége ellenére is elég tekintélyes: 1500 (D + M). Ebben
a pontértékszamitasban nem vessziik figyelembe azt a bizonyos szubsztrakcio-elvet, amelynek alapjan egy tobb
elembdl all6 rémai szam értékét meghatarozzuk, illetve megjeldljiik a benne levé romai szamjegyek lehetséges
kapcsolodasi sorrendjét. Ha figyelembe vennénk, akkor ugyanez a betiisor forditva leirva (MOD) csakugyan
1500 pontot érhetne, de ebben a sorendben értékelhetetlen lenne, mivel az 1500 romai szammal, pontosabban
sz6lva a megadott két romai szadmjeggyel csak MD Iehetne. DM nem, mert ilyen sorrendi{i romai szam nincs.

Azonos pontértéke tobb szonak is lehet, s6t rengetegnek. Példaul 56 (azaz L + V + 1) a pontértékiik ezeknek:
VALAKI, ELVIRA, FELVIZEZ, KINEVEL, ISKOLAEV, IRANYELV, TELEVIZIO (az [ nem szamit!),
VIRAGNYILAS. Ugye VILAGOS?

Ennyi alapozas utdn most mar valamiféle jatékra is alkalmat kinal nekiink a szavak pontértékének buvarlasa.
Megadhatunk példaul egy szamot, s feladatként azt mondhatjuk ki, hogy aki 6t vagy tiz perc, esetleg fél 6ra alatt
tobb szot — akar 1étezd Osszetett szoOt is — Ossze tud gyljteni, az nyeri a versenyt, vagy szerzi meg a masodik,
harmadik stb. helyet. Az id6t persze, mint minden efféle jatékos versenyen, itt is pontosan kell mérni; jelezni,
hogy mar csak egy, mar csak fél perc van hatra, tizt61 kezdve pedig mar hangosan visszafelé szamolni egészen a
nullaig, ahogy a tévébeli Pokerarc vetélkedd géphangja szamolt annak idején a panikgomb elétt alld s izguld
versenyzéknek. A kovetkezékben adok egy kis municiot olvasoimnak: ndvekvo szamsorrendben néhany olyan
szamot, amelyhez jatékosainknak olyan szavakat kell keresniiikk, amelyeknek az altalunk kijelolt szam a
pontértéke.

151: ALAPSZOKINCS, ARCPIRULAS, BARACKPALINKA, CIKLON, CIPOKANAL, CSALAFINTA,
CSOKKIRALY,CSUKLIK, FICANKOL, HALPIAC, LAKKCIPO, LILLA, LOCSISZAR, LUCIFER,
NARANCSLIKOR, NINCSTELEN, PALACSINTA, REZGALIC, TANCISKOLA, TELITALALAT,
ZOLDELLIK. Béven akadnak helynevek is, mint: IPOLY TARNOC vagy KISKUNLACHAZA, valamint akér
még neves politikusok is: JELCIN, CLINTON. Szines paletta, ugye?

650: ADOCSALAS (jol kezdddik!), BECSULETREND, BOLCSODE, CEDULA, CSATADAL,
CSODELJARAS (most még ez is!), DELCEG, FEGYENCLAZADAS, FUTBALL-LABDA,
HALASZCSARDA, KEDELYALLAPOT, KOTKODACSOL, KULCSKERDES, KULDONC, NADPALCA,
NYOGDECSEL, ODACSODUL, ROPCEDULA, SZELCSEND, TANCDAL. Raadasul egy ,verset” is
bemutatok. A cime: CSODALET CSODORREL. Maga a vers pedig ez: KANDALLONAL, BADOGLOCAN /
CSODALATO LUDPECER. / DUPLACSONTU CSODALONAK / DUCOLASA RUDACEL. Talan
mondanom sem kell: a ,.koltemény” cimének s minden szavanak pontértéke 650.
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1200: ALLAMCSINY, CELFORGALOM, CSECSEMO, CSUCSMAGASSAG, ERKOLCSROMBOLO,
HALALFELELEM, KACSACOMB, KOCSMATOLTELEK, MALACSULT, MECCS (gazdasagosszo, ugye?),
MELLEKUTCA, PANCELLEMEZ, PARDUCCSAPDA, SZALMACSEPLES, TERMESZETBOLCSELET,
TOLMACSOL. Még remek tajszavak is kivankoznak ide, olyanok, mint CSEMPEC ’rosszul siilt, szalonnas
kenyér’ vagy ELCSAMANGOL ’elkéborol’.

1602: AKKLIMATIZALODAS, ASSZIMILALODO, BICSERDIZMUS, CSIMPASZKODIK, CSIZMADIA,
DECIMALLIS, DICSHIMNUSZ, DUMCSIZIK, HARMINCADIK, KRUMPLINUDLI,
KUKORICADOMPING, MACEDONIAI, MEDIAPIAC, MEDICI, MEGILLETODIK, MILLIARD,
MINDHALALIG, MODERNIZALODIK, PARADICSOMI, TARSADALOMPOLITIKA. Arra pedig, hogy
milyen hatartalanok a lehetdségek, legyen példa, hogy szolasgylijteményeinkben szamos olyan szdlasra is
bukkanhatunk, amelynek a romaiszam-értéke szintén 1602. Olvas6im meggy6zésére ide is iktatok néhanyat! A
BECSI KAPUN SE TUDNA BEMENNI; A SZENTEKET IS LEIMADKOZNA AZ EGROL; OSTOBA,
MINT A KOCSIRUD; TUD HOZZA, MINT KOCSIS AZ ORGONAHOZ; stb.

2100: ALKOHOLMAMOR, ALTEMPLOM, CAMMOG, CERKOFMAJOM, DOMBOLDAL,
FURDOMEDENCE, HOMOKSZEMCSE, HULLAMMOZGAS, MACSKASZEM,
MAGANALKALMAZOTT, MAMUTCEG, MATROZCSOMO, MENTOALLOMAS, MUSORCIM,
NEMZETALLAM, PARALELOGRAMMA, OLOMLEMEZ, PREMKUCSMA, SZELMALOM,
TEMPLOMSZOLGA. Ugy mellékesen ételelnevezéseket is alkothatunk ilyen pontértékben: MADARELEDEL,
MOKUSCSEMEGE, s hogy mi, emberek se maradjunk ki: CAMEMBERT, CSEMEGEKOMPOT,
MAJGOMBOC, MARHACOMB.

Melyik a legértékesebb név?

Az otlet nem bennem fogant meg, hanem hazank legismertebb hirlapi levelezdjében, dr. Del Medico Imrében.
Amikor egy televiziés milisor Szotézsde cimi, nyelvi jatékos rovataban éppen a romai szdmokhoz kapcsolddd
jatékokrol szoltam, egy levelében 6 tette fel nekem ezt a kérdést a kovetkez6képpen:

»A Szot6zsdéhez van egy javaslatom. Kinek van »értékesebb« neve? Hazabeszélek, mert a DEL MEDICO
IMRE névben talalhat6 romai szamok 0sszege — ha jol szamolom — 3152.”

Kapva kaptam az alkalmon, mert az 6tlet csakugyan remek. Ami Del Medico Imrét illeti, az, ha a doktor szt is
hozzaszamitjuk a névhez, a D betli figyelembevételével még értékesebb, de rajottem, hogy ez zavarokra is
vezethetne, hiszen ezzel egyszersmind megadnank a nevek el6tt szintén hasznalatos olyan formak
beszamitasanak lehetdségét is, mint ifj., id., 6zv., s ez alaposan megnehezitené a nevek romaiszam-értékének
megallapitasat. Az alapdtletet azonban felolvastam a nézéknek, s kértem, hogy aki tud, kiildjon be olyan
valoban 1étez6, ismert nevet, amely méltd vetélytarsa az otlet kigondoldja nevének. A beérkezett nevekbdl
szemléltetésiil bemutatok néhanyat a 3000 pontot meghalad6 értékili nevek koziil: MOHAMED AIDA t6rvivo:
3001; ZAMBO JIMMY énekes: 3001; MAGYAR-MANNHEIMER GUSZTAV festémiivész: 3006;
HEINZELMANN EMMA grafikus: 3051; MEDZIHRADSZKY KALMAN kémikus, akadémikus: 3051;
KLEMM IMRE ANTAL nyelvész: 3101; MEDVECZKY ADAM karmester: 3105; SCHRAMMEL IMRE
keramikus: 3151 DEL MEDICO IMRE ,o6tletgazda™: 3152; CZEYDA-POMMERSHEIM FERENC neves
sebész és kutato (1891-1974): 3701; MOSSHAMMER ROMAN jeles harfamiivész (1868-1920): 4000;
SIMONYI-SEMADAM SANDOR iigyvéd, politikus, Horthy kormanyéaban egy ideig miniszterelndk is (1864—
1946): 4002; s hogy a listaban legalabb egy kiilfoldi is legyen: WILLIAM SOMERSET MAUGHAM angol iro,
dramair6: 4102. Persze ez sem a fels6 hatar. A hatar a csillagos ég.

Hogyan lesz a csacsibdl sas?

A Fiiles cimil rejtvényujsagban vagy negyedszazaddal ezel6tt az ismert rejtvénytorténet-kutaté, Kun Erzsébet
tette fel ezt a csalafinta kérdést. Megfejteni csak az tudja, akinek eléggé szarnyal a fantazidja, s feltlinik neki,
hogy az els6é szdban, ha csupa nagybetiivel irjuk le, romai szamok is vannak: CSACSI. Aki erre mar rajott,
annak nyert tigye van. Elveszi a szobol a romai szamnak is tekinthetd bettiket, a C + C + I betiit, s maris SAS
lett a CSACSI-bol. (Csupan zardjelben jegyzem meg, bar ez is tobbet érdemelne az egyszerii megemlitésnél,
hogy a kivonas olykor végzetes is lehet, ugyanis akar el is tiintetheti magat a szot, amelybdl kivontuk a rémai
szamokat. Tessék arra gondolni, hogy vannak olyan szavaink is, amelyeknek mindegyik betlije egyuttal romai
szam is lehet. Nem hiszik? ime: VICC, DILL IDILL, IDILLL CIVIL, s akkor még nem emlitettem az olyan
beceneveket, mint CILI, ILI, IMI, MICI, MIMI, VILI s még egy-kettét. De ezeket most hagyjuk, van igy is
mondanivalonk elég!)
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A mi szempontunkboél ezuttal az a legfontosabb, hogy a rémai szamoknak is tekintheté betiik elvétele vagy
hozzaadasa pompas nyelvi jaték is lehet. Hogy a jaték valoban jaték, fogds fejtéré legyen, nem adjuk meg
magukat a szavakat, amelyekbdl el kell venni vagy amelyekhez még hozza kell tenni valamit, hanem valamelyik
szinonimajukat jeloljik meg helyette. A CSACSI szobol kivonassal, azaz betiik kivonasaval lett SAS, de
természetesen meg is fordithatjuk a dolgot, ugy, hogy a kivonas helyett 6sszeadasi miiveletet végziink. Ezzel
azonban még varjunk! Egyelére maradjunk a cimnek valasztott feladatban alkalmazott miivelet, s6t, a
fokozatossag kedvéért annak alapfoka mellett! Oldjunk meg olyan egyszeri szoegyenleteket, amelyeknek
elvégzéséhez egy bizonyos jelentésii szobol csupan egy bizonyos romai szamnak is megfeleld betilit kell
kivonnunk, s igy maris eljutunk a szoegyenlet altal megkivant megoldashoz. A feladat rendkiviil konnyt, de a
fejezet végén azért megadom a helyes megoldasokat.

1. Madar kicsinye — 1 = tengeri eml6s

2. Az épiilet része — 1 = telepiilés

3. Kémiai uton eléallitott anyag — 5 = valaha

4. Egyketteddel szorozva — 50 = kisebb gazdasagi épiilet

5. Hivatalos lapok cimében gyakori sz6 — 50 = nemtér6domség
6. Diszes ivoedény — 50 = sokasag

7. Az egyik végtag része — 50 = szandékozik

8. Kutatas, elemzés — 50 = valakihez szegddott

9. Fegyveres alakulat szallasa — 50 = htis mellé talalt étel

10. Versek alkotdja — 50 = puldvert készit6d

11. Refrénes szerkezetli kabarédal — 50 = vonatfiilke

12. Semmi sem elég neki — 50 = cselekvésre képtelen

13. Szo6fiai lakos — 50 = a katicabogar is ez

14. Stly megallapitasara szolgald eszkéz — 50 = a ,,Borgiak” fegyvere
15. Labra tekert ruhadarab — 100 = talajmiiveld kéziszerszam

16. Savokkal mintazott — 100 = csiszos

17. Koriilbeliil — 100 = fuzet

18. Fejen hordott textilia — 500 = vajjal, zsirral bevono

19. A comb és az alsé 1abszar kozotti iziilet — 500 = kozteriilet

20. Egykor a terménynek beszolgaltatand6 része — 1000 = kétfiilti faedény
Es a portékabél naplo?

Olvasoim bizonyara sejtik is mar, hogy mostolyan egyenletek kovetkeznek, amelyekben nem a kivonas a
Htéma”, mint a CSACSI-bol lett SAS esetében, hanem az Gsszeadas.Ez valoban igy is van, azonban 0gy
terveztem meg a feladvanyokat, hogy ezek mar nehezebbek, bonyolultabbak, azaz még érdekesebbek legyenek.
Ezittal nem csupan példanként egy-egy rémai szdm az Osszeadasi miivelet tdrgya, hanem annyi, ahany
magukban a kiindulépontul szolgéld szavakban van. De mas valtozas is van az el6z6 feladvanysorhoz képest!
Lassuk csak a kovetkezd példat: Egykori torok tiszti rang + 1000 = domborodik. Prébaljuk megfejteni! Egykori
torok tiszti rag tobbféle is van: bég, pasa stb., de tegyiik fel, hogy mar els6ként a legismertebb, az aga jut az
esziinkbe. Ha a megadott szamot rémai szdmnak tekintjiik, akkor annak szdmjele, az M voltaképpen
kapcsolodhat az aga sz6hoz, s megalkothatjuk a maga sz6t, am ez, noha értelmes, nem allithaté parhuzamba a
domboldal szoval, illetdleg annak valamilyen szinonimajaval, tehat a megfejtésiink nem lenne helyes. Mi volna,
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ha a szdmot nem M, hanem D+D forméban probalnadnk rémaiasitani? Megtehetjiik, hiszen a D értéke 500, a
kettd¢ egyiitt pontosan ezer. Aga + D + D? Hat persze! Némi atcsoportositassal maris megvan a megfejtés:
dagad.

Nézziink — még mindig csupan bemelegitésiil — még egy szoegyenletet! Mohamedan fejfedé + 1051 = filmet
forgat.

Mar megint a torokok! — zsort6lodhetnének olvasdim, de azt hiszem, legtobbjiiknek azonnal eszébe jut az a
rovid, mindossze harombetis sz9, amelyre a meghatarozas utal, a fez. Ezek utan gondoljuk végig, hogyan kell az
1051-et romai szamokkal leirni, s mivel ez igazan nem nehéz, konnyen megoldhatjuk a feladatot. Az 1051 romai
szamokkal MLI, ennek a harom betlinek a fez szoval valdo egybegyurasabol pedig a kell6 atcsoportositassal
maris megvan a megoldas: FEZ + MLI = FILMEZ, azaz filmez. Tehat e jatékunkban még egy fontos
jatékszabaly érvényesiil. Mig a kivonasokat tartalmazo feladvanysorban a megmaradd betiik sorrendjét nem
kellett, nem volt sziikséges valtoztatni ahhoz, ahhoz hogy ratalaljunk a helyes megfejtésre, addig itt a betiik
sorrendje sziikség szerint valtoztathato, akar teljesen atalakithato.

Gyakorlasul ennyi most mar bizonyara elegendd volt. Itt az ideje, hogy a most kovetkezd rejtvények,
szoegyenletek megfejtésére buzditsam olvasdéimat. Ezuttal nem husz, hanem harminc romai szdmos
szoegyenletet koz16k. Olyanokat, amelyekben egynél tobb romai szam is szerepelhet (s6t szerepel is), tovabba
amelyekben a romaiszam-értéket tobbféleképp is ki lehet fejezni — tehat a C egyenld lehet az L + L-lel, az M
pedig a D + D-vel —, valamint amelyekben a betiik sorrendje, ha a feladvany megfejtéséhez ez sziikséges, tetszés
szerint modosithatd. A kis feladvanyok megfejtését a fejezet végén talalhatjak meg. Tobbek kozott a valaszt arra
a kérdésre is, amely e szakasz cimében olvashato. Jo szorakozast!

1. Régi tirmérték + 101 = vallalkozas

2. Matka + 1501 = vaskalapos

3. Esemény + 1100 = mohamedan templom

4. Talajmiivel6 eszk6z + 150 = iskolai feladat

5. Véredény + 651 = gonosz szellem

6. Egyetemvezetd + 501 = igazgatd

7. Borlyukasztd szerszam + 1602 = ezerszer egymillio

8. Forradas + 501 = zimanko

9. Faftivos hangszer + 2100 = lanka

10. Személyes névmas + 1052 = kdérnyezet

11. Edénytart6 rad + 57 = nem papos

12. Sémi nyelvii nép + 500 = rész az egészbol

13. A belsejében + 101 = lendit

14. Tompor + 1151 = jol fényképezhetd abrazat

15. Zuhan6 + 1100 = a mell t4jan levd
16. Dragakovek mérésére hasznalt sulyegység + 505 = teriiletmérték
17. Becézett Beatrix + 151 = vizszintezd

18. Kirandulas + 1011 = tdbb gyogyszerbdl allo folyékony orvossag
19. Kis csonak + 100 = katonai, tdbori edény

20. Cipészszerszam + 2053 = tejterméket hazhoz hord6 né
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21. Testrész + 1001 = nem valddi
22, Kereskedd + 1101 = hoénap
23. fme + 56 = felvillané fény

24, Rezsim + 15 = férfinév

25. Lovas nép + 1502 = koényorog
26. Jelkulcs + 107 = veszekszik
27. Kaértyalap + 52 = ismert eposz
28. Oriaskigy6 + 2151 = népi hangszer
29. Dalbetét + 55 = valtoztat

30. Portéka + 1502 = napld

Aliz éridsi mecsetvicce

No, ennél abszurdabb cimet mar ki sem talalhatott volna a szerzé! — gondolhatjak olvaséim, ha eddig eljutottak
e konyv lapjainak forgatdsaban, jatékainak bongészgetésében. Nem tehetek rola, ,.errdl szol a mese”,
vélaszolhatok Horatiusszal, az Oddk kényvébdl vett idézettel, igaz, egy kissé médositva az eredeti szoveget,
amely igy hangzik, s igy valt szalléigévé: de te fabula narratur, azaz ’rolad szo6l a mese’. JO két évtizeddel
ezeldtt, a Nyelvi Jatékok Klubjaban pontosan ezzel a cimmel biztattam a klub jatékosait arra, hogy probaljanak
olyan értelmes szokapcsolatot, mondatot vagy akar hosszabb szdveget kiiigyeskedni, amelynek els6dleges
jelentésén kiviil van egy titkos, masodik jelentése, lizenete is, s ezt akkor kapjuk meg, ha a teljes szovegbol
eltavolitjuk a romai szamokkal egyezd betiiket. Ez a valoban meglehetsen abszurd, sziirrealista felhangu cim
mindjart példa arra, amit kértem. Ha ugyanis elhagyjuk beldle a romai szamként is felfoghato L, I, I, I, C, V, I,
C, C betiiket, ugyancsak egy cimet kapunk, az azonban mar nagyon is realista szinezetii, ugyanis igy hangzik:
Az oras esete.A feladat, amelyet kijeldltem, persze igen nehéz, de egy iigyes nyelvi jatékosnak semmi sem
lehetetlen, olyannyira nem, hogy 6tvennél is tobb érdekes megoldas sziiletett, s a kdvetkez6 klubtalalkozon vagy
huszat fel is olvastam beldliik, a jatékostarsak nagy dromére. Itt, szemléltetésiil, legyen elég beldliik harom!

Az els6 egy négysoros versszak. Elsé és harmadik sora a teljesebb szoveg, a masodik és a negyedik pedig az
els6, illetve harmadik sornak rémai szam nélkiilivé tett, rovidebb valtozata. Az egész versike pedig a
hihetetlentiil nehéz kdvetelményekhez valod szigort alkalmazkodas ellenére is élvezhetd, s6t a realitas talajan allo
négysoros. ime!

Ivécimbora vagya:

obora, agya.

Szesz: immar dili a Iégben.
Szesz ara égben!

A masodik voltaképpen egy rejtjeles lizenet. A f6 szoveg egy artatlannak tiing tavirat, a rejtett ellenben nagyon
is titkos, hiszen egy kém megvasarlasaval kapcsolatos.

CECIL, CILIKEM, MIERT MALVINNAK?
ARVA NAGYID
(E kém ért, annak ara nagy!)

A harmadik példa, amelyet bemutatok, két részbdl all. A szerzd, aki az elmult két évtized alatt napjaink egyik
legjelesebb rejtvényszerzdjévé valt, egymas mellett két parbeszédet kozol. Mindkettonek van cime is, valamint
két szerepldje, s mindegyik parbeszéd onmagédban is érthetd. A kettd egyiitt: kész csoda, anyanyelviink ¢és a
nyelvi jatékos k6zos remekmiive.
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1.1.2. Megfejtések

Jatékok a romai szamokkal.

Hogyan lesz a csacsibdl sas? 1. Fidka — foka. 2. Helyiség — helység. 3. Vegyszer — egyszer. 4. Félszer — fészer.
5. Kozlony — kozony. 6. Serleg — sereg. 7. Alkar — akar. 8. Kisérlet — kiséret. 9. Korlet — koret. 10. Kolt6 — ko6to.
11. Kuplé — kupé. 12. Telhetetlen — tehetetlen. 13. Bolgar — bogar. 14. Mérleg — méreg. 15. Kapca — kapa. 16.
Csikos — sikos. 17. Cirka — irka. 18. Kend6 — kend. 19. Térd — tér. 20. Dézsma — dézsa.

Es a portékabol naplé? 1. Akcid. 2. Maradi. 3. Mecset. 4. Lecke. 5. Lidérc. 6. Direktor. 7. Milliard. 8. Hideg. 9.
Domboldal (oboa + MDDLL). 10. Milid. 11. Vilagias. 12. Darab. 13. Billent. 14. Filmarc. 15. Mellsé. 16.
Kvadrat. 17. Libella. 18. Mixtura. 19. Csajka. 20. Milimari. 21. Hamis. 22. Marcius. 23. Villam. 24. Xavér. 25.
Imadkozik. 26. Civodik. 27. Ilidsz. 28. Cimbalom. 29. Varial. 30. Diarium.

1.2. Dadogas, rendelésre

Mit is csindl, aki dadog? ’ldeges kényszerbdl akadozva, szétagokat ismételve beszél’, olvashatjuk kitlind
értelmez0 szotarunkban. A mi esetlinkben sz6 sincs ideges kényszerrdl, ahogy err6l mar a fejezetcim rendelésre
szava is arulkodik. A mi dadogasunk valdjdban a nyelvi jatékok egy érdekes tipusara utal; arra, amelyben
bizonyos szotagok vagy szorészek egyszeri vagy akar tobbszori ismétlése a jaték alapja, egyuttal 1ényege. Ebben
a jatékban — megadott meghatarozasok alapjan — olyan, mar meglevo, 1étez6 szavakra, szoalakokra kell ratalalni,
amelyek két vagy akar tobb teljesen egyforma szotagbol, hangesoportbol allnak, illetve ilyen részt tartalmaznak,
vagy pedig olyan mondatot, szoveget kell alkotni, amelyeknek éppen az a szembeszokd jellegzetességiik, hogy
kozvetleniil egymas mellett teljesen azonos részek talalhatok benniik, mégpedig minél nagyobb szamban. Ez igy
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leirva, elismerem, nem latszik kiilondsebben bizalomgerjesztonek, de kérem olvasdimat: ne itélkezzenek eldre!
Annyit el6zetesen még gyorsan elmondok, hogy bar a kovetkezé néhany oldalon nem a — mutatis mutandis —
szinte minden nyelvben megtalalhatd gyermek-, illet6leg dajkanyelvi szavakkal (pl. baba, bibi, cici, csecse,
dada, kuc-kuc, mama, papa, pdpd, pipi, vau-vau) jatszunk, azért voltaképpen ezek sem teljesen idegenek
jatékunktol. Ne felejtsiik el: a kisgyermek a legfébb nyelvalkotd!

Felezhet6 szavak

Talan harom évtizede is van mar annak, hogy e nyelvi jatéknak — vagy inkdbb rejtvénynek? — az Otlete
megfogant agyamban, mégpedig egy véletlen folytan. Epp egy Vitray Tamas altal vezetett vetélkedt néztem a
televizioban. A Kapcsoltam cimii jaték volt az, amelyet Vitray inditott el, majd kés6bb atadott Rozsa
Gyorgynek. Nézve a vetélkedot egyszer csak ez a kérdés {itotte meg a fillemet: ,,Melyik az a szavunk, amelynek
a tobbes szama sajat maganak pontosan a kétszerese?” Szellemes, pompas kérdés. A megoldasa: ok, ugyanis
ennek tobbes szama: okok, azaz csakugyan sajat maganak a kétszerese. Ez akkor egyedi kérdés volt, de én
elkezdtem gondolkodni: vajon nincs még tobb mas, ehhez hasonld, két azonos hangtestre bonthatd, mintegy
olloval kettévaghatd szoalak is nyelviinkben? Fejtorésem nem volt hidbavald. Persze nem az egyszerli
ismétlésen alapuld, példaként mar emlitett gyermeknyelvi, valamint olyan becenévi alakokra gondoltam, mint
Lala, Bubu, Cucu, Titi stb., hanem az olyan bonyolultabb sz6alakokra, amelyek nem duplazas Gtjan jottek 1étre,
hanem voltaképpen csupan véletleniil allnak két teljesen egyforma részbdl. Pontosan ugy, ahogy az ihletd, az
okok tobbes szamu alak. Felsorolok néhanyat, mégpedig igy, hogy a jaték egyttal fejtord is legyen. Nem
magukat a szdalakokat kozlom, hanem csupan az értelmiiket adom meg. Tessék kitalalni, mely szoéalakokra
gondoltam! (Megoldasok a fejezet végén.)

.

1. Dala részére:

2. Elelemmel lat el:

3. Foldkitermelés:

4. J6 husban levd:

5. Cselekvést:

6. Esetleg hatassal lesz:
7. Tetszetds felflizhet6 golydcskan:
8. Ellopom:

9. Panaszszava:

10. Elemozsiad:

Igazan nem szandékom ezt a nyelvi jatékokkal foglalkozo kotetet holmi nyelvtankdnyvvé valtoztatni, de — foleg
pedagdgusainkra gondolva — nem hallgathatom el, hogy a megtalalandé szavakat, szoalakokat nemcsak
jelentésilk megfogalmazasaval jelolhetjik meg, hanem ugy is, hogy csupan a felépitésiiket, nyelvtani
szerkezetiiket adjuk meg. Ez igy sokkal nehezebb feladat, de annak, aki eléggé ismeri nyelviink szerkezeti
elemeit, ez sem lesz legy6zhetetlen akadaly. Gondoljanak csak olvasdim az imént emlitett Kapcsoltam miisorbol
vett példara! Abban igy hangzott a kérdés: ,Melyik az a szavunk, amelynek a tobbes szama sajat maganak
pontosan a kétszerese?”” Ez mar tokéletesen ,,nyelvtanos” megfogalmazas, csak éppen nem az okoknak, hanem a
kiindulopontul szolgaloé oknak a meghatarozasa. De miért ne jelolhetnénk meg a kitalalando szot az eredményre
Osszpontositva, vagyis ez esetben igy: ,,Tobbes szamu fonév”’? Ebbdl a ,,meghatarozasbol” is egyértelmii, hogy
az okok hangalakra kell ratalalnunk, mert ez az egyetlen olyan tobbes szamu fonév, amely két teljesen egyforma
részre bonthat6 szét.

Ennyi kedvcsinald utdn most néhany ilyen meghatarozasi szot, pontosabban szbdalakot is atnyujtok
olvasoimnak. Ezuttal, mivel itt a meghatarozasok nehézkesebbek, mint az eddigiek voltak, nem tizet, hanem
csupan 6tot. Ismétlem: 6t6t! (A megoldasokat természetesen ezekhez is megadom a fejezet végén.)
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1. Targyragos szamnév:

2. Kijelent6 modu, mult idejli, egyes szam harmadik személyt igekotds igealak:

3. Helyhatarozo-ragos személyes névmas:

4. Kijelentd médu, jelen idejii, egyes szam elsé személyt, targyas ragozasu, kérddszdocskaval ellatott igealak:

5. Tdbbes szam masodik személyti, birtokos személyjeles és birtokjeles fonév:

Bonbonkeresés

Itt kovetkezd, szintén fejtordvé alakitott jatékunkban az adott meghatdrozasokra ugyancsak olyan kdzszdval
vagy tulajdonnévvel kell valaszolni, amely két tokéletesen azonos szorészbdl all, a megtalalandd megfejtések
azonban itt mar eleve kétrészesek, azaz egy bizonyos hangcsoport kétszerez6désével alakultak. Erre utalok e
fejtoré cimével is, mivel a csokoladéval bevont édességet jelenté bonbon szo6 is ilyen: a ’jo” jelentésii francia
bon (< latin bonus)kett6zésével jott 1étre a franciaban. S ha mar a felezé szavakra Osszesen tizendt példat

mutattam be, stilusosan alljon itt is éppen tizendt feladvany! Remélem, olvasdim ezek tobbségével is sikeresen
megbirkéznak. Ha mégsem, lapozzanak a megfejtésekhez!

1. Homlokba fésiilt ndi haj, hajtincs:

2. Fiilemiile, tor6k moédra:

3. Nyafka, pipogya, gunyos hangulata széval:

4. Eszak-afrikai nomad népcsoport tagja:

5. Ausztronézidban €106, fan lako erszényes:

6. Dunantuli helység, benne egy neves festé emlékmtuzeumaval:
7. Alban Berg hires — befejezetlen — operaja:

8. Kelet-azsiai eredetii, gongszer iitéhangszer:

9. Operett-barond:

10. Hegyén megcsonkitott, roncsold puskagolyo (régies):
11. Tengeri algakbdl nyert erés kocsonyasitd anyag:

12. Emile Zola regénye a Rougon-Macquart-ciklusbol:
13. Forro égovi betegség:

14. Magasra dobalt 1abbal jart, csoportos néi tanc:

15. A spicchez hasonlo, barna, kinai eredetli kutyafajta:

Fifikas szavak, nevek

Hogy miért fifikasak? Részben természetesen azért, mert csalafintdk, furfangosak, fortélyosak, cselesek, vagyis
— legalabbis szandékaim szerint — olyanok, amelyek alkalmassa teszik Oket arra, hogy benne szerepeljenek
ebben a jatékoskonyvben. Masrészt — és foképpen — pedig azért éppen fifikasak, mert ez a sz6 mar eleve
szemlélteti, hogy milyenek is az e részbe csoportositott szavak, illetve nevek. Dadogosak, szorészkett6zésesek
ezek is, ugyanugy, mint az eddig bemutatottak, de nem teljes egésziikben ilyenek, csupan az elejikkben. Ugy,
ahogy maga a fifika sz6. Ez a szd, pontosabban név, f6leg kutyanév: Fifi, még igazi bonbonszé, mivel csak
ismétlodo részei vannak, a most kovetkezd meghatarozasokbol kikovetkeztetendd szavak, nevek azonban mar
nem bonbonszavak, hanem fifikasak. Csak az elejiik dadogds. Mivel ugy vélem, tovabbi magyarazatra immar
semmi sziikség, mar at is nyujtok olvasoimnak egy csokor fifikas szot, illetve nevet. Azazhogy csupan rovid
meghatarozasukat nytijtom at; a megoldas az olvasokra var.
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1. Kisded:

2. Novénynek vagy allatnak a kdrnyezethez valo alkalmazkodasa:
3. Erdélyi folyo:

4. Talalékony:

5. Okori mezopotamiai varos:

6. Viragos tavaszi ével6 novény:

7. Szovjet tirhajos:

8. A sargadinnyéhez hasonl6 zamatu, forrd égovi gyiimoles:
9. Fején tollbobitat viseld, papagajféle madar:

10. Tejf610s, tirdés gomboc (népies):

11. Bibliai hegy:

12. Arcjaték:

13. Birkozdszonyeg:

14. A 19. szézadban élt vilaghirti orosz ir6:

15. Nagy testli, kék vagy fekete szinli bogar:

16. Kukoricabol késziilt étel, puliszka:
17. Szamottevden nagy:
18. Nagy reformokat végrehajto, egykori torok allamférfi:

19. Félvilagi n6:

20. Nagyvaros az USA-beli Ohio allamban:
21. Uldogél:

22. Szines tollazatq, rikacsolé madar:

23. Forgolant:

24, Laringologus:

25. A buza ¢lésdije:

Duplazés mondatok

Ezuttal egy olyan jatékot mutatok be, amelyben a duplazoédasnak, bizonyos sz6 vagy szorész kétszerezodésének
egy megadott mondatban kell végbemennie, természetesen bizonyos paraméterek alapjan. Olvaséimnak minden
megadott mondatomba ugy kell megtalalniuk és beirniuk egy szot — e beirasok helyét harom ponttal jel6lom —,
hogy az eredményiil kapott teljes mondat egy duplazast tartalmazzon. Ma mar nincs Alag helységneviink, mert a
korabban igy nevezett telepiilést 1950-ben Dunakeszihez kapcsoltak, de mivel kiilonféle dalokbol és egyéb
szovegekbdl maig is ismert a név, éppen ennek a segitségével mutatok be egy példat erre a jatékra. Itt van ez a
mondat: ,, 4 szinpompds tolli ... Alag vidékén ritkan fészkeld maddr.” Melyik szot kell beirni mondatunkba
ahhoz, hogy az eredményiil kapott mondat ,,duplazos” legyen? A gyurgyalag szot, ennek a valoban tarkabarka,
altalaban valamilyen foldbe vajt iiregben fészkel6 madarnak a nevét. Mondatunk ekkor igy hangzik: ,,A
szinpompas tolli gyurgyalagAlag vidékén ritkan fészkelé madar”, vagyis a feladvanyban megszabott feltételek
teljesiiltek. Ennyi bevezetd utan olvasoimnak husz olyan, egyébként a néhai kitlind rejtvényszerz6tdl, Kun
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Erzsébettdl szarmaz6 mondatot ajanlok figyelmébe, amelyet hasonldé mddon dupldzdssa, azazhogy dadogova
kell tennitik. Konnyi feladvany, de a fejezet végén azért kozl6m a beirandé szavakat.

1. A hirtelen jott fagy és ... marakodashoz vezetett a rozsafak tulajdonosai kozott.

2. Ez a hamarjaban Osszetakolt ... libatenyészt6 alkalmi szallasanak éppen megfelel.
3. A ... igavonod allatnak a legjobb akarattal sem nevezhetd.

4. A ... arka a kerités tovében huzodott.

5. Furcsa, hogy ez a ... daliacsokor szalagjan fliggve keriilt az érdemrendeket 6rz6 vitrinbe.
6. Az illatos ... irhabundamat egészen atitatta a szagaval.

7. A kicsorbult ... ajka szélét alaposan felsértette.

8. A nyulszdr ... alapjaban jol viselhetd fejfedd.

9. Ha csonaklakk oldasahoz is jo ez a ..., egyszer kdlcsonkérem.

10. Nézz¢El ... éjjel, hogy nem 6lalkodik-e valaki a haz koriil!

11. A 16. szdzadban a ... 6rok aggodalomban tartotta népiinket.

12. Disznétoron a ... komatal nélkiil nem az igazi!

13. Egy ilyen ... nyila nem sebezhet meg egy sokat probalt host.

14. A ... anyagkdnyveldnek semmi hasznat nem veszem.
15. Kutyam, a ... este elcsavargott.

16. A bergengdciai ... dvet hord, nem nadragtartot.

17. A batyjatol 6rokolt ... anya egyetlen vagyona.

18. Az éjszakai ... iharfaink koziil egyet tovestiil kitépett.
19. Tart6s ... Amor nyilaté] tamad, nem a bort6l.

20. Egy ... ikra nem volt a halaszlének szant halban.

Dadogés rimek

Nemcsak altalaban véve szavak, hanem rimhelyzetben levd szavak, szorészek is duplazodhatnak. Ha példaul
egy a-a rimképletii verssorpar masodik sorat ugy alakitjuk, hogy bizonyos fokig duplazods legyen, maris dadogds
rimeket alkottunk. A , komoly” koltészettdl ez persze idegen, de a nyelvi jatékos szamara kiilon kihivas — és
érdekes feladat! — ilyen rimparok alkotasa. A Nyelvi Jatékok Klubjanak résztvevéi annak idején probalkoztak is
effélével. (Akkoriban toldott rimnek is neveztiik ezt a format.) Szemléltetésiil — részben tamaszkodva egykori
alkotasokra, részben ujakat koltve — bemutatok olvaséimnak néhany dadogos rimii kétsorost, az érdekesség
kedvéért még cimet is adva mindegyiknek. Hatha még kedvet is kapnak hasonlok kigondolasara!

Hajogyarban

Felkototte Janos az alsdjat,

S megtisztitotta az also solyat.

Pityokos gazlomadar

Raszo6l a roka a karcsu gémre:

Onts ide egy kis bort a gégémre!
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Biciklizé ikrek

Kacagnak a derék ikerpdron:
Karikaznak ikerkerékparon!
Haspoékok

Mi annak mindig nagyon ériiliink,

Ha egy asztalt sokan koriiliiliink.
Fiilsiketit6 zajban

A nyelvzavar itt szinte bdbeli,
Haéborgott egy éltes Babel-beli.
Nagymarosi idill

Szivének legh6bb vagya Nagymaros,
Mert ott ra mindig a nagymamamos.
Nyari taborozas

Jol nyaraltam egy csodas kempingben.
Csupén sortban és egy kempingingben.
Ebédvaras

Ha csak annyit mond Marcsikam: ,, Cstilok!”
En maris az asztalhoz csiicsiilGk.
Jatszanak a gyerekek

Dulakodnak a kislanyok csateér’,

A gyerekszoba mar kész csatatér.

A legjobb szakacs

Nekem jobban izlik minden étel,
Hogyha hibatlan a révévétel.

Dadogas a lehetoségek hataraig

Most mar csak egy olyan ide ill6 jatéktéma van a tarsolyomban, amelyrdl tigy érzem, nem maradhat emlités
nélkiil. Ez sem fejtord, hanem egyszertien csak jaték. Szivet-lelket gyonyorkodtetd nyelvi jaték. Mas népek
ugynevezett nyelvgyotréi kozott is akadnak olyanok, amelyek tobbé-kevésbé értelmes voltuk ellenére akar
dadogosnak is tekinthetok, ezekkel azonban abban a fejezetben foglalkozom, amelyet a nyelvtoréknek,
nyelvgyotréknek szenteltem. Mert hidba remek példaul ez a francia mondat: Si Six scies scient Six cigares, Six
cent six scies six cent six cigares (= Ha hat fiirész hat szivart fiirészel szét, akkor hatszazhat flirész hatszazhat
szivart flirészelhet széjjel), azért ez mégis csupan mives nyelvgyodtrés, de nem az a fajta értelmes dadogas,
amelyet a most kdvetkezokben mutatok be, s amelynek szigort szabalyai vannak. A legfobb szabaly az, hogy a
dadogo részeknek kozvetlenil egymas mellett kell allniuk, s nem csupan hasonlitaniuk kell egymasra, hanem
azonosaknak kell lenniiik. Nos, részben a magam erejébdl, de legfoképpen a Nyelvi Jatékok Klubja lelkes
tagjainak koszonhetden — sajnos az 1970 és 1990 kozott élt klub tagjainak jo néhany kivalésaga mar nincs az
€16k soraban — a kovetkezd kis gyljteményt ajanlhatom jatékos kedvii olvasdim figyelmébe. Az ismétlodod
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részeket mindeniitt meg is jelolom. Harmasokkal kezdem a felsorolast, de, mint majd latjak, korantsem ez a
felso hatar!

Orvoshoz hamar, ha marha mar!

El6nyos a frufru fruskainknak.

Akik Rigaban sziilettek, lettek lettek.

A farmer, megvéniilvén, iil vén iiltetvényén.

Ez a vegyszer egyszer egy szerzetest 6lt meg.

Gyere, kicsi, csicsikalni!

Ha megfizetik faradalmat, ad almat a dalmat.

A harisnya nyanya nyakara volt tekerve.

A rab arab ara Barabashoz k61t6zott.

Stréber berber Berlinben tanul.

A tibeti ldma, lam, aldm a lama bérét tette.

Miért {ildozi Zizi Zitat?

Nem art a Marta, Marta mar tanar.

Nemes-e e mese, Emese, eme seregnek?

Hatastalan sirdma ram, aram, a rama ramaradt gondja miatt.
Tolvajkényelem: elem, elemelem Elemértol.

Popa papa pap a Papadopuloszéknal.

Osziild sziil6 sziil. Osz iil, & sziildszoba ajtajat lesi.

Emma mama ma mamaligat f6zott.

Viseld jol magad, ad a dada dadogdsnak is!

Ez a pirula nem arthat: hat-hat hathat hathatos hatassal.
Baktat a tata Tata tatarozott vara felé.

Ezen a ponton, a harmasoktol immar egy nyolcasig, mégpedig nem egy nyakatekert, koriilményeskedd, hanem
egy természetes, egyszerti, kdnnyen értheté mondatig eljutva, azt gondolom, ideje végét vetni, ha nem is a

zenének, mint a legények tették Petdfi Falu végén kurta kocsma... cimii versében, hanem ennek fejezetnek. De
azért ne felejtsék el olvasdim, nyelvi jatékokban, rejtvényekben a fels hatar mindig a csillagos ég!

1.2.1. Megfejtések
Felezhet6 szavak
I. 1. Enekének. 2. Etet. 3. Asas. 4. Testes. 5. Tettet. 6. Hathat. 7. Gyongyon. 8. Elemelem. 9. Jaja. 10. Eledeled.

I1. 1. Ot6t (nem véletleniil hangstilyoztam ezt a szot a meghatarozasok kozlése elétt!). 2. Eltelt. 3. Onon. 4.
Temetem-e? 5. Tekétekeé.

Bonbonkeresés. 1. Frufru. 2. Biilbiil. 3. Nyamnyam. 4. Berber. 5. Kuszkusz (az értelmez6 szotarban csak egy
’zoldséges kasaféle’ jelentésti kuszkusz sz6 szerepel; e két szonak nincs kdze egymashoz, csupan homonimak).
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6. Cece. 7. Lulu. 8. Tamtam. 9. Lili. 10. Dumdum. 11. Agaragar. 12. Nana. 13. Beriberi. 14. Kéankan. 15.
Csaucsau.

Fifikas szavak, nevek. 1. Csecsemd. 2. Mimikri. 3. Kiikiill§. 4. Leleményes. 5. Ninive. 6. Kokoresin. 7. Gagarin.
8. Papaja. 9. Kakadu. 10. Dédolle. 11. Ararat. 12. Mimika. 13. Tatami. 14. Gogol. 15. Niiniike. 16. Mamaliga.
17. Tetemes. 18. Atatiirk (Kemal). 19. Kokott. 20. Cincinnati. 21. Csiicsiil. 22. Papagaj. 23. Nyenyere. 24.
Gégész. 25. Zsizsik.

Duplazos mondatok. 1. Zuzmara. 2. Kaliba. 3. Csiga. 4. Zarka. 5. Medalia. 6. Mirha. 7. Csajka. 8. Kalap. 9.
Vegyszer. 10. Széjjel. 11. Torok. 12. Lakoma. 13. Nyamnyila. 14. Hanyag. 15. Beste. 16. Kovet. 17. Tanya. 18.
Vihar. 19. Mamor. 20. Szikra.

1.3. Egy ,,csodallatos” nyelvi jaték: a kenguru

Kérem kedves olvasdimat, ne haragudjanak a cimben levd idézéjeles szoért, se sajatsagos helyesirasa, se
ideilléségének megkérddjelezhetdsége miatt. Majd ha eljon az ideje, magyarazattal is szolgalok. Most azonban
hadd induljak el a kalyhatol, azaz hadd mutassam be kelld részletességgel a szoban forgé jatékot s eredetét!

Tehat lassuk, mi fan terem a kenguru! Magar6l az allatrél, pontosabban fogalmazva az erszényes emldsokhoz
tartoz6, Ausztraliaban és a kornyez6 szigeteken €16 allatcsaladrol (Macropodidae) ma mar f6losleges volna
részletesen szolni, mivel a kengurut a kisiskolasok is jol ismerik, megismerésének koriilményeire, idejére
azonban, gondolom, nem art vetniink egy pillantast. Mint Orszagh Laszl6, a kitiné anglista nyelvész beszamolt
réla egy tanulmanyaban, az elsd eurdpai ember, aki a kengurut nemcsak latta, hanem le is irta, James Cook
kapitany, a Csendes-6cean nagy felfedezd hajosa volt. O jegyezte fel napldjaban 1770. augusztus 4-én, hogy
Kelet-Ausztralianak abban a részében, amely ma Queensland allamhoz tartozik, valami kiilonGset észlelt.
Orszagh nyoman idézek is néhany sort a feljegyzésbdl, Cook mlivének 1810-ben késziilt magyar forditasabol:
.Némellyek koziiliink egy oly allatot lattak, melly akkora volt mint egy agar, egyébarant karcsu, egérszort €s
felette gyors, noha inkdbb ugrani, mint futni latszott. Mas napra kelvén, sétalni mentem ’s azt az eldbbeni
esmeretlen allatot magam is lattam. Vildgos egér szinli volt, formajara és nagysagara az agarhoz hasonlitott...
A’ lakosok Kangurunak hivjak ’s a’ htsa felette kellemetes izt ad.” Ennyit a kengurunak, az allatnak,
pontosabban elészor csak a hirének eurdpai felbukkanasar6l, most pedig folytassuk annak bemutatisaval, hogy
mi is a most benniinket elsésorban érdekld kenguru, az a bizonyos nyelvi jaték!

Ahogy maga a kenguru szo is angol kozvetitéssel terjedt el szinte egész Europaban (vo. angol kangaroo, német
Kidnguru, francia kangourou, olasz canguro stb.), Gigy a jaték is az angol nyelvteriiletrél szarmazik. Az Gtletet
egy szenvedélyes nyelvi jatékos, dr. Bencze Imre foldrajztudods plantalta at hozzank a mult szazad hetvenes
éveiben azaltal, hogy a Nyelvi Jatékok Klubjaban, a Tudomanyos Ismeretterjesztd Tarsulatnak ebben az
osszeforrott kis kozosségében felhivta ra a figyelmet. A kenguru, ugyebar, mint altaldban az erszényes emlésok,
fiahordo allat. Eppen ezért nalunk egészen a 19. szazad masodik feléig, amig széles korben el nem terjedt
nalunk is a kenguru név, még az allattani konyvekben is ennek megfeleléen nevezték meg: vagy ugrdnynak,
illetve gérugranynak, vagy csecsiszdkos fiahordonak. Nos, a kengurujaték nem mas, mint olyan kifejezések
keresése, meghatarozdsa vagy megtaldlasa, amelyek hangsorukban, mint kenguru a kicsinyét, magukban — vagy
magukon — hordjak szinonimdjukat is. A jaték egyik legjellegzetesebb angol példaja a ’katakomba, fold alatti
sirkamra’ jelentésii catacomb sz, amelybdl bizonyos betiik elhagyasaval kiolvashaté a sirt, sirboltot jelentd
tomb is, igy: catacomb. Mint ez a példa is mutatja, a megmarad6 betliket nem szabad atcsoportositani, hanem
meg kell hagyni eredeti sorrendjiikben. Ha nem igy volna, akkor a jaték inkabb az anagrammafeladatok kozé
tartozna, igy azonban kétségteleniil egyedi, 6nallo jaték.

Szép, szép, mondhatjak olvasoim. De vajon ez a betii- vagy betlicsoportjaték a magyarban is életképes-€?

Megnyugtathatom az olvasokat: a ,.kenguru” — keletkezése helyétdl fiiggetleniil — szinte a mi nyelviinkre termett
jaték. Ennek bizonyitasara, gondolom, elég, ha felsorolok egy sereg olyan kifejezéspart, amelyet mar készen
kaptunk nyelviinktdl, azazhogy nyelvhasznalé eleinktdl. Ezek a példak igazoljak a legjobban, hogy a kenguru
meltan sorolhaté be nyelvi jatékaink koze.

Mivel a kengurunak mint allatnak a megnevezésére is idéztem egyet-kettt a nyelvjitok alkotasaibol, kezdem
itt is mindjart a nyelvujitas szavaival. Koztudomast, hogy ezek koziil j6 néhanyat egy-egy hosszabb, nehézkes
szokapcsolatbol vald mesterséges dsszerantassal hoztak 1étre a nyelvujitok a 18—19. szdzad forduldjan. Az elnok
szt az eloliilnokbblteremtette meg Barczafalvi Szabd David 1787-ben. A konnyelmii melléknevet a konnyii
elméjii megcsonkitasaval, illetve Osszerantasaval alkotta Kazinczy 1813-ban. Hasonlé moddon keletkezett a
levegd égbdl a lég (szintén 1813-ban), a rovdtkolt barombdl pedig a Bugat Pal altal ajanlott robar, majd az ezt
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hamar legydz6 rovar (1829 és 1834 kozott). S hogy ilyen mesterséges szo0sszerantas tjabban is eléfordul, azt
jol érzékelteti Kellér Dezs6 szava, a magdnszektorbol dsszevont maszek, vagy a rohamesénaknak a katonai
nyelvben ismeretes valtozata, a rocso.

Tucatjaval idézhetnék olyan szoparokat is, amelyeknek rovidebb tagja nem Osszerantassal alakult, hanem ugy,
hogy a teljesebb szoalak végét levagtuk. Igy jott 1étre rovidiiléssel az akkumuldatorbélaz akku, a laboratériumboél
a labor, a tulajdonosbdl a tulaj, az ultimébdl az ulti, leghjabban pedig — igaz, ebben az angol jart elol — a
celebritasbol a celeb, amely napjaink egyik legdivatosabb ,,miiveltségszava™ lett.

Természetesen nemcsak Osszerantassal vagy roviditéssel johet 1étre efféle parhuzamossag, hanem — éppen
ellenkezdleg — egy meglevd t6szonak képzdbokorral vald dusitasa révén is. Persze a szarmazékszo jelentése
ilyenkor tobbé-kevésbé modosul is, de ez a jelentéskiilonbség nem mindig érzédik. igy gyakran tetszés szerint
hasznalhatjuk akar a révidebb, akar a hosszabb alakot az ilyesféle szoparok tagjai koziil: ad — adomdnyoz, hii —
hiiséges, jo — josdagos, kér — kérelmez, szeg — szegélyez, szid — szidalmaz, vdr — varakozik, véd — védelmez stb.

Anélkiil, hogy tovabb csoportositgatnam a nyelviinktdl mar készen kapott olyan példakat, amelyek a
kengurujaték jogossagat és életrevalosagat igazoljak, betiirendben felsorolok a sok ezer koziil még egy sereg
példat. Csak az a kozds benniik, hogy mindegyikben egy teljesebb és egy rovidebb valtozat all — és él — egymas
mellett, s hogy a rovidiilés mindegyik esetben ugynevezett sz6 belseji rovidiilés. Abbdl a szempontbol azonban,
hogy a rovidebb vagy a teljesebb alak szamit-e eredetibbnek, valamint abbdl a szempontbdl, hogy képzo,
képzdébokor, kdtbhangzo vagy mas szdelem — esetleg 6nalldo sz6 — hianyzik-e a rovidebb valtozatbdl, ez a kis
példacsokor meglehetésen tarka képet mutat. ime a szemlélteté anyag: dltal — dt, azutin — aztan, bajmolédik —
bajlodik, bajuszos — bajszos, békességes — békés, cipellé — cipd, csodalatos — csodads (e példanal arra kérem
olvasoimat, gondoljanak a cimben is szerepld csoddllatosra; ez a nyelviinkben meglevd, de ilyen formajaban
nyelvjarasinak szamit6 alak egyrészt méltd jelzdje a kengurunak, amely valdban ’csodalatos, csodalatra mélto’
nyelvi jaték, masrészt a jatékot mindjart nagyszerlien szemlélteti is azaltal, hogy a kengurumamanak (=
csoddallatos) ott van erszényében a kicsinye is (= csoddllatos), egyuttal pedig a sz6 nyelvjarasi formajaban még
ott rejtézik az dllat sz6 is (csodallatos); de folytatom a felsorolast), egyesiilet — egylet, éhgyomorra — éhomra,
epekedik — eped, érlelédés — érés, hirneves — hires, hiivés — hiis, idékézonként — idénként, ifjusagi — ifi,
keslekedés — kesés, kételkedik — kétkedik, kozétt — kozt, mindegyikdjiik — mindegyikiik, mosakodds — mosdas,
netaldntin — netdn, nydszorég — nyog, osrégi — 6si, rothad — rohad, sustorog — susog, szorgalmatos —
szorgalmas, szotalan — szotlan, talan — tan, térdepel — térdel, tevékenykedés — ténykedés.

A jaték ,jigazolasaul” elég ennyi. Itt az ideje, hogy most mar kdvetkezzenek maguk a jatékok, azazhogy a
megoldasra, megfejtésre varo feladvanyok, amelyekkel a kenguru szérakoztatni tudja a nyelvi jatékok kedveldit,
szerelmeseit. Csakhogy az mar megér egy misét (vigyazat, szandékosan nem a szalldige teljes, azaz Pdrizs
megér egy misét formajat idézem, ugyanis az a puszta érdekbdl a katolikus hitre attért IV. Henrik francia
kiralytol szarmaz6é mondat voltaképpen az opportunista megalkuvas klasszikus mondasa lenne!), azaz egy
6nallo részt ebbdl a fejezetbol.

1.3.1. Talanyok, fejtorok kenguru médra

Gyakorlasul, edzésként mindenekel6tt itt is példakat mutatok be, de most mar olyan szavakbol, kifejezésekbdl,
amelyekben érvényesiilnek a kengurunak nevezett nyelvi jaték alapelvei, azaz a megadott szavak, kifejezések
bizonyos részeibdl Osszeolvashatd egy olyan szd, amely a teljes kifejezés szinonimajanak, rokon értelmii
megfeleldjének szamit, legalabbis annak tekinthetd. Vagy husz példat sorolok fel, mégpedig a kiindulasul
szolgald kifejezést és a megoldast — a kenguru kicsinyét — egyarant megadva. Azért teszem ezt, hogy olvaséim
jol lassak a jaték lényegét: a ,,megfejtésiil” szolgald szo altalaban a vezérkifejezés két vagy harom részébol
olvashat6 Gssze. Sohasem csupan egy részebdl, mert az mar egy masik, mégpedig nagy hagyomanyu s kdnyvem
mas helyén részletesen targyalt nyelvi jaték lenne, nevezetesen intarzia. Tehat e felsorolasban nem fordulhatna
eld példaul ez a meghatarozas: megesett torténet, mivel ennek ,,megfejtése”, szinonimdja, az eset sz6 nem két,
harom vagy akar még tobb rész dsszeolvasasabol adddik, hanem teljes egészében megtalalhato a kifejezés elsd
felében: megesett torténet. Most pedig mar csakugyan kovetkezzenek a példak!

Bakator Bor
Bombo16 1ény Bolény
Csalafinta eljaras Csel

Csomoba rakott virag Csokor
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Diakok tanitasa Oktatas

Finom figyelmeztetés Intés

Hazi munkaban szorgalmas Hazias

Helyére pakol Elrak

Kerek gorbe Kor

Kisepriiz Kitliz

Magaban haborog Morog

Ordito farkas Ordas

Piros hajnalfakadas Pirkadas

Repedés Rés

Réteges siitemény Rétes

Szélsebesen halad Szalad

Tartja a markat, halas, ha kap Tarhal

Tolla sokasodik Tollasodik

Zsibong Zsong

Zsivaj Zaj

1.3.2. Keressiikk meg a kengurukicsinyeket!
Itt is hangsulyozom: a meghatarozasoknak megfelel szavakat a megadott definicio két vagy harom részének
Osszeolvasasa révén kaphatjuk meg. Az sszeolvasando szorészek nemcsak a meghatarozas belsejében, hanem
elején vagy végén is allhatnak, sorrendjik azonban nem cserélhetd fel. (A megfejtések természetesen
megtalalhatok a fejezet végén.)

1. Alvas alatti latomas:

2. Arté szitok:

3. Darab az egészbdl:

4. Daralt buza:

5. Durva pokroc:

6. Egyfajta izgatdszer:

7. Elektromos motor forgorésze:

8. Fémfejl szerszam:

9. Finom arctorzitas:

10. Forradalmi lazongas:

11. Fiisarabolo:

12. Hajtévadészat:

13. Iranyito jel:
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14, Karosszériarombolas:
15. Kellemetlen kinovés:
16. Kicsike 10:

17. Kocabanda:

18. Levesnyelés:

19. Mézkedvelo:

20. Mindenféle elemozsia:
21. Morgasszerl zaj:

22, Nonemi rémes ember:
23. Oromzatszéthullas:
24, Onmagit nézo:

25. Piciket liheg:

26. Pici macska:
27. Szelid levegémozgas:
28. Szertelen érzelem:

29. Szigoru dorgalas:

30. Vembhes sertés:

Elrejtett varosok

Egy érdekes, egyuttal tanulsagos jatékot ajanlok olvaséim figyelmébe. A kovetkezokben magyar varosok nevére
kell ratalalniuk egy-egy rovid jellemzés alapjan. Ha arra gondolnak, hogy az az adalék, amellyel a
meghatarozasok szolgalnak, dnmagaban nem mindig elég a helyes megoldashoz, akkor igazuk van, am ne
feledkezzenek meg arrdl, hogy ez a kengurujaték egyik érdekes formaja! Ezek a néhany szavas jellemzések
ugyanis nemcsak tartalmukkal szolgaljak a megfejtést, hanem formajukkal is! Ugy vannak megszerkesztve,
hogy beldliik a kengurujaték szabalyai szerint minden sorrendi csere nélkiil egyszertien ki lehet olvasni a
megfejtést. Raadasul konnyitésiil zardjelben minden meghatarozas végén azt is jelzem, hany rész — olykor akar
csupan egy-egy betli(jegy)nyi rész — sziikséges a megoldashoz. Akinek esetleg mégsem sikeriil egyik-masik
varos nevére raakadni, a fejezet végén megtalalhatja. Most pedig kezdédhet a varosfelfedez6 tura!

1. Ahol Gardonyi sziiletett (2):

2. A tavak varosa kelta emlékekkel (2):

3. Az frott-kd szépen megkozelithet6 innen (2):

4. Egekbe tor karcsu minaretje (2):

5. E hely méltan biiszke az ezerjora (2):

6. Eszakon mar omladozik vara (2):

7. Fuszere orszagszerte kedvelt (3):

8. Hamis képet adott rola kocsonyajanak hire (4):

9. Itt szeretnék csokoladét enni! (3):
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10. Kies varos az Ikva-parton (5):

11. Kozepét mecset €kiti (2):

12. Lakosai mind szenvedélyes tiszai halaszok (2):
13. Paprikahalom a csalogatdja (3):

14. Patinas varos a Bakonyér-patak mentén (3):

15. Pazar matrai gyogyfiirdéhely (4):

16. Régi templomaink egyik legpompasabbjat talaljuk itt (2):
17. Sok turista tapossa e varos utcait (3):

18. Talaja fekete gyémantot tartalmaz (3):

19. Varfiird6jébdl mar sokan tdvoztak gydgyultan (2):
20. Vaskakasa nagy idok emlékét 6rzi (2):
Kenguru-talalésdik

Annak szemléltetésére, hogy a kengurujaték mi mindenre alkalmas, ezuttal a talalos kérdések koziil valogattam
Ossze egy csokorra valot, mégpedig olyat, amelyik megkonnyiti a red adand¢ valaszt azaltal, hogy a kérdés a
kenguru szabalyai szerint egyuttal mar megfogalmazasaban is tartalmazza a megoldast. A betlik vagy szorészek
sorrendje itt sem valtoztathaté meg, zardjelben pedig itt konnyitésiil két informaciot is adok. Egyrészt jelzem,
hogy a megfejtés hany részbol olvashatd Ossze, masrészt pedig azt is kozlom, hogy az Osszesen hany
betlijegybdl all! A kérdések kozott talalunk tobbé-kevésbé ismert népi talalosdikat is, de olyanokat is, amelyek e
jaték kedvéért sziilettek!

1. Csoda jo, de kolbasz mellett délben nekem mégse kellett (4, 9):
2. Ezer csomo ezer lyuka halalt hoz6 a halakra (3, 4):

3. Ime egy kérdés, amelyre csak nemmel valaszolhatunk! (3, 6):
4. Milyen fa van a legtdbb az erdében? (4, 5):

5. Nincsen rajta gallér, kalap, de ha kell, hat jol odacsap! (3, 8):
6. Szore sziirke, nagy a fiile, nem barany, nem fiilemiile (4, 6):
7. Tarka tollara kényes, farka kalpagon ékes (3, 5):

8. Tejfoltdl fénylik a bajsza, egeret fog, nem csacska (2, 6):

9. Vajon milyen t6 van a lakasban? (2, 4):

10. Z61d istalloban fekete lovak piros szénat nyelnek (3, 6):
Még egy kengurutalany

Talédn nem kell hosszasan magyaraznom olvaséimnak, hogy a kengurujatékok valasztékanak bévitése korantsem
nehéz feladat. Amiképpen varosneveket rejtettiink el ugy, hogy a meghatirozasok egyuttal jellemezték is a
varost, ugyanakkor pedig a szovegbdl ki is lehetett olvasni a keresett varosneveket, azonképpen példaul ndvény-
vagy allatneveket, targyak, épitmények neveit, irok, koltdk, milvészek nevét is elrejthetjiik. Csupan
szemléltetésiil, ime, bemutatok két viragnév-meghatarozast a megfejtéssel egyiitt: Piros, mint az apacs inge (2)
=pipacs. Hegyi réten ki keresi, csakhamar megtalalja (2): =kikerics. Most azonban, e fejezet lezarasaul, egy
olyan kengururejtvényt mutatok be, amely tekintheté ugyanolyan kengurujatéknak, amilyenekrdl eddig szoltam,
de felfoghato szotagfejtoronek is. Kovetkezd rejtvénylink meghatarozasainak mindegyikében egy-egy férfit
jellemziink. Tulzas volna azt mondani, hogy ezek tényleges, redlis jellemzések, amelyek alapjan megtudhatjuk a
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szoban forgd férfiak keresztnevét, de a kengurujaték szabdlyai szerint mégis rdakadhatunk ezekre a nevekre,
mégpedig, ha jo helyen kereskediink, nem is nehezen. Nos, probadljuk meg! Segitségiil két dolgot elarulok.
Egyrészt azt, hogy a helyes megfejtéshez mindegyik meghatarozasbol harom részt kell kivalasztani, masrészt
pedig, hogy mindegyik keresett név megtalalhaté a Magyar uténévkonyvben. J6 megfejtést!

1. Dologtalan, modoros koslato:
2. Erds tekézo legény:

3. Katonai dobos saruban:

4. Kefirrel lecsopogtette mentéjét:
5. Lehetne vendéged teara:

6. Morogva deszkara tuszkol:

7. Perjelekhez jar6 mostoha:

8. Szeretne Mexikoba repiilni:

9. Szilard ladikjaban mérgelédik:
10. Unalmas rivalis elsején:

1.3.3. Megfejtések

Talanyok, fejtorok kenguru modra.

Keressiik meg a kengurukicsinyeket! 1. Alom. 2. Atok. 3. Rész. 4. Dara. 5. Daroc. 6. Ajzészer. 7. Rotor. 8.
Fejsze. 9. Fintor. 10. Forrongas. 11. Sarl6. 12. Hajsza. 13. Nyil. 14. Karambol. 15. Kelés. 16. Csik6. 17. Konda.
18. Evés. 19. Medve. 20. Elelem. 21. Moraj. 22. Némber. 23. Omlas. 24. Onzé. 25. Piheg. 26. Cica. 27. Szell6.
28. Szerelem. 29. Szidas. 30. Emse.

Elrejtett varosok. 1. Agard. 2. Tata. 3. K&szeg. 4. Eger. 5. Mor. 6. Komarom. 7. Szeged. 8. Miskolc. 9. Szerencs.
10. Sopron. 11. Pécs. 12. Mindszent. 13. Kalocsa. 14. Papa. 15. Parad. 16. Jak. 17. Kaposvar. 18. Ajka. 19.
Gyula. 20. Gyor.

Kenguru-talalosdik. 1. Csokoladé. 2. Halo. 3. Alszol? 4. Gorbe. 5. Kalapacs. 6. Szamar. 7. Kakas. 8. Macska. 9.
Ajté. 10. Dinnye.

Még egy kengurutalany. 1. Domokos. 2. Etele. 3. Kadosa. 4. Kelemen. 5. Levente. 6. Modesztusz. 7. Perjamos.
8. Szemere. 9. Szilamér. 10. Uriel. (Azaz minddssze arra kellett rajonni, hogy az elsd szotagok 6sszeolvasasaval
kapjuk meg a keresztneveket.)

1.4. Szamarkézfogas

Mivel nem szeretném olvasdimat akar csak egy percre is bizonytalansagban hagyni e kétségteleniil furcsa cim
jelentését illetéen, maris idézem Lukacsy Andrasnak Elmés jatékok, jatékos elmék cimi, a Minerva Kiadd
gondozasaban 1960-ban megjelent miivébdl a Csacsi-pacsi cimii fejezet bevezetd részét. Azt a parbeszédet,
amely jelen esetben szinte kordokumentumnak tekinthetd. Mindjart minden vilagos lesz!

,,EBz is irodalmi jaték, de mar a legutolsé esztenddk terméke. Ehhez képest sziiletésének koriilményei is teljesen
tisztazottak.

A fiatal koltd (Csukas Istvan) és a kritikus (Czibor Janos) vitatkoztak egy alkalommal a kolt6 versein, s a
kritikus éppen azon volt, hogy amazt poetikajanak egynémely sajatossagara figyelmeztesse.

— Ha egy régebbi koltonkkel akarnalak rokonitani — mondta —, talan arra gondolnék: Csokonai. ..

Itt hirtelen megallt, majd egy kis sziinet utan igy szolt: — Vigyazz csak... Probald megfejteni ezt: régi magyar
kolt6 hozzatartozoi: két szobol all, kezdobetii: Cs. R. és rimel... Mi ez?
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—Csokonai rokonai—vagta ra a koltd habozas nélkiil, s ezzel abba is maradt a koltészeti vita, az 0] felfedezés
kedvéért.

— Virjcsak— mondta ugyand. — En is mondok ilyet. Mi ez: szamér-kézfogas: Cs. P. betiikkel.

A kritikus kicsit gondolkozott, mieldtt valaszolt volna.

— Csacsi-pacsi — mondta aztan. — Remek! Ez lesz a jaték neve!

— Neve? Minek?

— Az 1ij jatéknak, természetesen. Csak nem gondolod, hogy ennyiben hagyjuk? Az inyencet hogy hivjak? H. p.
— Hasi-pasi.

— Hat az ekszkavatort, ha dolgozik? A betiik: M. k.

— Motor-kotor.

Itt megalltak, és leszogezték a szabalyokat... Egy fogalom meghatarozandd olyan két szoval, melyek csak
egyetlen betliben térnek el egymastol. Késobb a szabalyt Gigy mddositottak, hogy nem kototték a valaszt két
szo6hoz, de tobb betlicserét, mint egyet, most sem engedélyeztek. Példaul: Hat turista Nagy-Britanniabol
Budapest utcéin sétalgat, h. cs. = hat angol csatangol. Vagy: bolgar csddor csikoi, sz. 1. = szofiai 16 fiai.”

Igy kezd6dott. Azért tartottam fontosnak a fentieket idézni, mert nagyon kevés olyan nyelvi jatékot ismeriink,
amelynek kialakulasat és kifejlodését a kezdetektdl végig tudjuk kisérni. Ez ilyen. A jaték a hatvanas évektol
kezdve nemegyszer felbukkant a Fiiles cimii rejtvénytjsagban — egy ideig kiilon rovata is volt! —, s fel-feltiint a
nyelvi jatékokkal, azok bizonyos fajtaival foglalkoz6 kdnyvekben is. Szabdlyai lényegében nem valtoztak,
legfoljebb a megfogalmazas valt pontosabba. En sok szaz példa ismeretében koriilbeliil igy fogalmazndam meg a
jaték lényegét: csacsipacsinak azt a nyelvi jatékot nevezziik, amelyben a pontosan megfogalmazott
meghatarozasoknak olyan két részbdl allo kifejezés vagy akar teljes mondat a megfeleldje, egyuttal megoldasa,
amelyben a két rész csupan egyetlen betiiben, a kezdobetiijében kiilonbozhet egymastol.

A kiilonbozik helyett azért hasznaltam a kiilonbozhet format, mert a kezdébetiik akar egybe is eshetnek. Mint
példaul ebben a Vargha Balazs egyik jatékoskonyvébol idézett példaban: Az driiltek orvosa — fajdalom —
tavozik: E — E. (Megoldasa: Elmegyogydsz / elmegy, o, gyasz!/)Mondhatnam, hogy ez még kiilon értéke lehet
egy-egy csacsipacsi-feladvanynak, de nem teszem, mert akkor a nyelvi jatékok szerelmesei esetleg éppen ilyen
csacsipacsik kidkumlalasat tekintenék legfébb céljuknak, ez azonban tulsdgosan beszikitené a jaték
lehetdségeit. Amugy azonban természetesen ezek is kifogastalanok, st szemet-lelket gyonyorkddteték, mint az
olyan ,,végigrimes” verssorok is, amelyekkel egyik-masik kolténk, ironk Orvendeztetett meg benniinket. A
nyelvi jatékokhoz amugy is erésen vonzddod, sot kotédd Timar Gydrgytdl szarmazik példaul ez a verssorpar:
»Ah, ideges 6sz akadt, / A hideg es6 szakadt.” Ezt a masikat pedig a szintén igen jatékos kedvl koltének,
Weores Sandornak kdszonhetjiik: ,,Aj, e n6-kebelt Lidi 6ta / A Jendke beliil ididta...”.

Fontos azonban tudnunk, hogy vannak hataresetek is. A kiilonféle nyelvi jatékok, amelyek végelathatatlan
halozatta fonddnak 6ssze, magatdl értetddden nemegyszer egymas hatarmezsgyéjén mozognak, s ezaltal ide is,
oda is besorolhatok. Ez természetesen egyaltalan nem baj, de nekem egy nyelvijaték-kotet szerzdjeként,
gondolom, mégis illik ezeket a hatarokat legalabb nagy vonalakban megjeldlnom, s példaimat, anyagomat ennek
megfelelden csoportositanom. Korantsem a teljesség igényével felsorolok néhany olyan jatékfajtat, amely
hasonlit a csacsipacsihoz, akar rokonanak is tekinthet, de mégis mas, s ezért én konyvem mas helyén
foglalkozom vele akar csak futdlag, akar b6vebben is.

Betiiveszté székapcsolatok. Erdekes jaték, lényege olyan, altalaban két szobol allo szokapcsolatok kifundalasa,
amelyekben a két sz6 formailag csupan abban kiilonbozik egymastol, hogy az els6 szo elején egy tobbletbetll is
talalhato. Tehat példaul: fiirge iirge. Ha rejtvényesiteni akarjuk, akkor nincs maés teenddnk, mint egy
meghatarozast krealnunk eléje, valahogy igy: Gyors mozgasii mezei rdagesdlo, valamint megmondanunk, hogy
milyen feltételeknek megfeleld kifejezést varunk eredményiil. Ugye igazam van? (Azt mar csak zarojelben
teszem hozza, hogy a forditottjaval is eljatszhatunk, a betiitoldo szokapcsolatokkal.)

Tobbszoros csacsipacsik. Olyan csacsipacsikra gondolok, amelyek ketténél tobb széra, szokapcsolatra
bomlanak, illet6leg bonthatok. Nem nehéz belatni, hogy vannak ilyenek is. Tegyiik fel példaul, hogy van egy
olyan zacskonk, amelyen — puszta érdekességként — csacsipacsik (ilyen szokapcsolatok vagy ilyen feladvanyok)

396



diszelegnek. Akkor ez a papirzacskd, tomorebben kifejezve, ugyebar csacsipacsizacsi? Nos, az effélékrél sem
itt, hanem e konyv mas helyén van szo.

Bananhamozas. Olyan szokapcsolatok kieszelése, amelyeknek az egyik eleme — akar az eliils6, akar a hatuls6 —
olyan, mint a meghamozott banan: a kifejezésben mellette allo szotarsanal két betiivel szegényebb, az elsével és
az utolsoval. Azt ugyanis lehamoztuk rola! Egy példa, szemléltetésiil: nevetd evet.

Fogyasztas — ndvelés. Tobbféleképpen lehet a betliket fogyasztani vagy nodvelni, de a lényeg az, hogy a
miiveletnek folyamatosnak, kozben pedig minden szénak értelmesnek kell lennie. Egy minta a fogyasztasra: (az
ablakon) belesé > beles > bele > bel > be. A novelés ennek természetesen a forditottja, de ennek szemléltetésére
mar nem is pazarlom a szo6t, mint ahogy arra sem, hogy mind a fogyasztas, mind a ndvelés lehet jobbrol balra
vagy balrol jobb felé halado. Konyvem e fejezetében a tovabbiakban mar csak a csacsipacsinak elnevezett jaték
fajtaival foglalkozom.

1.4.1. Csacsipacsi-variaciok

Férfiasan be kell vallanom, még a virtigli (azaz igazi, kétségbevonhatatlan, hamisitatlan) csacsipacsik sem
tekinthetok at egykonnyen. Mert az tagadhatatlan, ugyebar, hogy ennek a jatéknak vannak kiilonboz6 fokozatai.
Az alapfok kétségteleniil az, hogy két olyan rovid, akar csupan két betlibdl allo szot tesziink egymas mell€,
amelyek csak az els6 betiijiikben kiilonbdznek egymastol: el és o1, hé és [6 stb. Ez még nem is jaték, csupan
minimalis agytorna. Valamivel érdekesebb a dolog, ha annak a két szénak, amelyet kivalasztunk, egymassal
grammatikai kapcsolatban is kell lenniiik, példaul ugy, hogy jelzds szerkezetet alkotnak egymassal. Ennek
szemléltetésére a szamokkal kezd6do példéak a legalkalmasabbak: egy iigy, egy agy, egy dgy,; két rét, ket hét, két
tét,;sth. Ezt a sorozatot mar akar rejtvényesithetjiik is a kovetkez6képpen (mindjart a megoldast is megadom):
Bizonyos szamu iga H — J: hdrom jarom.

Bizonyos szamu rovar N — L:négy légy.

Bizonyos szamii kozlekedési vonal O — U: 6t dit.

Bizonyos szamu régi sulymérték H — L: hat latstb.

Tovabb nehezedik a feladat, ha a grammatikai 0sszefiiggések korét, valamint a megoldas lehetséges szavainak
szamat bovitjik, s a hosszabb szavakra is figyelmet forditunk. Ismét bemutatok néhany példat.

Alavalo sziil6- és gyermekkozosség G — Cs: galad csalad.

Cigany keresztsziild R — K: roma koma.

Rideg angol fénemes Z — L: zord lord.

Iskolai mulatsag S — B: sulibuli.

Péksiitemény-ellenérzés Zs — Sz: zsemleszemle.

Ujjaval vizlel6 helyre bok K — M: kutat mutat.

Foparancsnoka végtagjara V — K: vezére kezére.

German spiont N — K: német kémet.

Ricsaj fogad ezen a napon L — V: ldrma vdr ma.

A jatéktér pangasa A — A: a pdlya apdlyastb.

Ha idaig eljutottunk, akkor mar elmondhatjuk, hogy az a szavakkal 1izott jaték, amelyet végziink, mar valodi
jaték, egyuttal pedig, ha tigy akarjuk, fejtoro is. Ett6] kezdve ebben a fejezetben mar nem példakat sorolok fel a
csacsipacsi  kiilonféle fajtdinak szemléltetésére, hanem néhany csacsipacsi-feladvanycsokrot nyujtok at
olvaséimnak. Ha nem akarnak bibelddni a megfejtésiikkel, lapozzanak e fejezet végére, ahol a megoldasok

talalhatok, s igy nézzék végig a meghatarozassorokat. En — hobbisakkozoként — magam is gyakorta teszek igy,
mert a sakkfeladvanyokban rejlé szépségek érdekelnek, de megfejtésiik tobb idét vonna el, mint amennyit
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megengedek magamnak e célra. Egy-két percet azonban szivesen aldozok rajuk, s kiilon 6rom, ha ennyi id6 alatt
ratalalok a megoldasra. Tehat kovetkezzék néhany rejtvénysorozat! A cim mindig elarulja, mi a feladat targya.

Allati csacsipacsik

1. Bolondos kecskeféle kérodzo K — Z:

2. Lumpol¢ fogasféle Z — S:

3. Himbalodzo ausztraliai kutya R — D:

4. Ostoba hizlalt tind D — S:

5. Szemtelen pajor P — Cs:

6. Lusta menyétféle R — Ny:

7. Lagyan zimmog6 poszméh Zs — D:

8. Bamba facanféle B — P:

9. Vilagtalan tibeti marha V — J:

10. Pedagdgust megilletd énekes madar T — K:

11. Német larva B — P:

12. Nehéz felfogast ndstényszarvas B — S:

13. Jollakott, mékushoz hasonlo kis ragesalo T — P:
14. Széles homloku névényevo hal B — B

15. Megatalkodott him szarnyas Ny — K:

16. Betegesen sapadt ravaszdi H — R:

17. Deformalt menyétféle T — B:

18. Sokszinii lopkodé madar T — Sz:

19. D6zso16 harkalyféle Z — K:

20. Gyanakvo macskamedve S — P:

Csacsipacsik névénynevekre

1. Erzéki 6rokzold diszfa B - T:

2. Fogoly gabonandvény R — Z:

3. Kedélytelen vizinovény F — N:

4. Egyre kisebbedd, gobmbdlyded novényi termés F — B:
5. Goromba szénatdrmelék D — M:

6. Disztelen havasi virdgos ndvény K — Gy:

7. Felborulo fiirtds bogyotermésii novény D — Sz:

8. Olcso hatasokra tord, piros viraga gyomndvény R — P:

9. Tehetetlen szaritott takarmanyndvény B — Sz:
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10. Fehér kérgli fakkal bendtt nevezetes hely H — Ny:
Csacsipacsik foglalkozasnevekkel

1. Biro6i eljarast folytato elado P — K:

2. Jelt ad6 vasmunkas I — O:

3. Allasat a jov6ben betolteni nem kivano hirolvasé L — B:
4. Ugyiratok besorolasat végzd neveld I — O:

5. Kesergd jatékvezetd S — B:

6. Ismétlopisztolyos keresked6 C — B:

7. ,,Apostoli” labbelit visel6 emel6gép-kezeld S — D:

8. Tsokolo (!) korhazi dolgozd A — A:

9. Fékeveszetten diihds mez66r B — Cs:

10. Kronométer-szakember menyasszonnyal A — O:
Csacsipacsimondatok

Nem is vitas, ezek a legérdekesebbek, nyelvi jatékos szamara ezek a legvonzobbak, legizgatobbak. Nemcsak
azért, mert altalaban hosszabbak, az eddigicknél tobb szobol allnak, s ennek megfeleléen nehezebbek, hanem
leginkabb azért, mert ezekben sokkal szabadabban szarnyal a fantazia, sokkal gyakoribbak, szinte rendszeresek
a szOhatar-athelyezések, amelyek mar eleve inycsiklandozdan hatnak a nyelvi jatékok szerelmeseire. Lassunk
erre egyetlen, nem is nehéz, de szemléltetésre éppen megfeleld példat! ime: ,,Rutinos ember szamara jut hely a
vendégloben T — K.” A két parhuzamos rész kezddbetlii ugyebar arra szolgalnak, hogy segitségiinkre legyenek a
megfejtésben. Nem lehetséges, hogy éppen a rutinos ember valamelyik szinonimaja egytttal a megoldas els6
szava? Lassuk csak! Milyen ember a rutinos ember? Gyakorlott? Jartas? Szakavatott? Verzatus? Tapasztalt?
Hoppa! Ez szamitasba johet, hiszen a megfejtés, mint tudjuk, t-vel kezdédik! Tapasztalt Kapasztalt? Hurra! Mar
majdnem célhoz is értiink; mar csak azt kell észrevenniink, hogy ez a csacsacsipacsi szabalyai szerint a
tapasztalt mellett e példaban maganak helyet kovetelé kapasztalt nem valami értelmetlen, zagyva hangsor,
hanem kettévagva éppen ez illik bele a szovegbe, igy: Tapasztalt kap asztalt. Ezt a csacsipacsi-feladatot tehat
kozosen ezzel mar meg is oldottuk. A most kovetkezé sorozat darabjait azonban mar olvaséimnak maguknak
kell megfejteniiik, ha van kedviik az efféle jatékhoz. En azt hiszem, érdemes mindegyiken egy kicsit
eltoprengenitik, s egészen bizonyosan sok sikerélményiik lesz. De arra nincs garancia, hogy kénnyen esziikbe jut
a helyes megoldas. Mar csak azért sincs, mert a sorozatban a példaul szolgalt iméntinél joval hosszabbak, joval
nehezebbek is akadnak. Ilyenkor a legjobb ropke — két-harom perces — fejtdrés utan tovabbmenni, s a sorozat
végére érve a fejezet végén megnézni a ki nem talalt csacsipacsirejtvények megfejtését. En egy jeles nyelvi
jatékos kollégam — vagy ahogy egymast egy tisztazatlan eredetli, de nyelviinkben tajszoként évszazadok ota €10,
’jo barat’ jelentésli szdval nevezziik: jatom —Bencze Imre otletét felhasznalva annyi kdnnyitést nyujtok
olvasdimnak, hogy megjel6lom, hany betiibdl all a megfejtés, azazhogy annak a fele. A Tapasztalt kap asztalt
esetében ez a szam 9. Ennyi segitség utan kovetkezzenek a rejtvények!

1. Seilyen, se olyan iigyfeleim egyike godrot csinal E — U (9 betii):

1. Néhany menyasszony nehézkes csonakon kozlekedik a Szuezi-csatornan P —J (12):
2. A kis Mihaly egy r6vid ideig balga K — M (8):

1. Egy bibliai alak nedves kontésében dalolasz azon a helyen L — N (10):

1. Leghatul helyeziink el téged, a fjordok orszagabol valé tolozarunk S — N (14):

2. Vezet6 allasu szallodai alkalmazott robbandanyagot temet F — L (8):

1. A Matra legmagasabb csucsan tartozkodo hajadon iiléhelye rozoga K — Sz (9):
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2. Ahol a bab vagy a dinnye csavarodo szarat esé veri, a naturalista regény mestere csampasan jar H — Z (11):
1. A Lhaszaba vezet poros uton egy kiscsirke tipegett T — Cs (10):

1. A baratndm még kételkedve sem kovet el hibat K — V (11):

1. Hajdani 6cskapiac telepeseinek 6tven szazaléka vallast valtoztat T — F (9):

1. Egy afrikai koztarsasag kereskeddje a mai napon bepityokazik K — B (11):

1. Hivatasat egyébként megfeleléen gyakorlo jovendémondo 1épre csal J — L (7):

2. Szamos egyesiiletbe csak er6szakkal lehet bejutni S — B (13):

1. A magat kicicomazd, er6szakoskod6 férfi iroként roppant gyenge miiveket alkot P — H (12):

2. A mohacsi csatamezén Kelemen sétalt egykor Cs — K (13):

1. Alkalmasint a voros szinnel ingerelhet6 allat jottére szamit az 1945-ben elhunyt jeles etnografus az 6rhelyen?
B-V (12):

1. Eme fél tucat székely ballag a mezsgyén M — M (11):

1. Te, meloman baratom, a levescsont belsejét kapod ebédre Z — T (11):

1. A légaramlat ellenében nem szokas barmit is mondani Sz — N (11):

1. Valasz arra a kérdésre, hogy Kodaly hol lett Kodallya T — G (8):

1. Az iizemi telephelyedet 6rz6 személy arra szamitott, hogy megkapja ezt az agylepelt Gy — V (13):
2. Az dledben l6 kicsiny Laszlo megkinal finom lohussal L — P (12):

1. A kis Pal a folyovédo toltéshez egy egyszerl kétkerekii jarmiivet tol P — T (10):

2. Beszédre birta a hires magyar regényird befejezett cselekedete Sz — M (12):

3. Az orvos kérdi, hogy a jov6ben a paciens nem fogja-e 6t magazni B — L (10):

4. Torténelmi magyar varos kézelében magyaros 61t6zEkl foldestr lesi jottomet T — N (16):

5. Egy hobortos férfi atazott ruhajaban azon a helyen vulkanizalja a gumibelsét B — R (14):

6. A berlini Marika Budapest peremvarosaban savval rezet munkal — térdel6 helyzetben N — F (15):

7. A frizér égboltot kémlel, ezalatt Géza borospalackcimkét N — G (14):

1.4.2. Na és a csacsipacsicsucs?

Nem csodalkoznék, ha olvasoim ezt a kérdést nélkiilem is feltennék, ugyanis a legtobb ember kivancsi arra,
hogy ebben vagy abban a sportagban, produkcidban, cselekvésben mi az eddig elért legnagyobb teljesitmény.
Esetiinkben nem konnyii a valasz, mert itt nemcsak a mennyiség, hanem a mindéség is szamit. E két szempont
egyiittes figyelembevételével az eddigi csucs kétségteleniil Csaszar Akos matematikusnak, a Magyar
Tudomanyos Akadémia rendes tagjanak, a valos fliggvénytan és az altalanos topologia nemzetkdzi hird
kutatéjanak mintegy harom évtizeddel ezel6tt késziilt, 59 betiibdl, illetve, mivel két sorrdl van szo, ennek a
kétszeresébdl allo kovetkezé alkotasa. El6szor a meghatarozast irom le, majd utana a megfejtést, a jobb
attekinthetdség kedvéeért két kiilon sorba.

Téarsasgépkocsin vadak engedély nélkiili elejtésével foglalkozo, nagy termetii egyén fedett fovel egzotikus fabol
késziilt gépelemet rejt a tulajdonat képezd butordarabba, mikdzben azt az ostobasagot almodja, hogy két tucat és
meég két gyiimodles életereje csokken, (tovabbd) egy pincebogar csekély vastagsagl, régen késziilt, hajlitott,
palackzarasra szolgal6 alkalmatossagot aprit géppel e napon az edénybe B — H (59):
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Buszon hatalmas or(v)vadasz kalaposan tikcsavart dug asztalaba, s badar alma:
Huszonhat alma sorvad, aszka lapos, antik, csavart dugaszt a ldbasba daral ma.

Mivel a meghatarozas és a megoldas elemeinek az egymashoz illesztése sem konnyd, a definiciot még egyszer
kozlom, de ezuttal részekre bontva, s kozvetleniil mellettiik annak a résznek a csacsipacsi-megoldasat is
megadva:

Térsasgépkocsin [Buszon]vadak engedély nélkiili elejtésével foglalkozd, nagy termeti egyén [hatalmas
or(v)vadasz] fedettfével [kalaposan]egzotikusfabolkésziiltgépelemet[tikcsavart] rejt a tulajdonat képezd
butordarabba/dug asztalaba], mikdzben azt az ostobasagot almodja, hogy/s badar dalma:] két tucat és még két
gyiimoélcs életereje csokken[huszonhat alma sorvad], (tovabba) egy pincebogar csekély vastagsagh, régen
késziilt, hajlitott, palackzarasra szolgald alkalmatossagot/dszka lapos, antik, csavart dugaszt] aprit géppel e
napon az edénybe/a labasba dardl maj.

Egyeldre tehat ez a csacsipacsicstcs. Akar a Rekordok kényvébe is bele lehetne tenni. Azt azonban olvaséimnak
tudniuk kell, és bizonyara tudjak is, hogy a nyelvi jatékokban semmi sem végleges, és semmi sem lehetetlen.
Ezt a jeles tudds, ennck a bamulatos mondatnak a kigondoloja is nyilvan tudja, hiszen 6 is jatékos elme;
olyannyira, hogy e-mail cimében ott szerepel a ’jatékos’ jelentésii ludens szo is.

1.4.3. Megfejtések
Csacsipacsi-variaciok.

Allati csacsipacsik. 1. Kerge zerge. 2. Ziill$ siillé. 3. Ringéd ding6. 4. Dére sére. 5. Pimasz csimasz. 6. Rest
nyest. 7. Zsongd dongd. 8. Bava pava. 9. Vak jak. 10. Tanari kanari. 11. Bajor pajor. 12. Buta suta. 13. Tele
pele. 14. Busa busa. 15. Nyakas kakas. 16. Hoka roka. 17. Torz borz. 18. Tarka szarka. 19. Ziill6 kill6. 20.
Sanda panda.

Csacsipacsik névénynevekre. 1. Buja tuja. 2. Rab zab. 3. Fad nad. 4. Fogy6 bogy6. 5. Durva murva. 6. Kopar
gyopar. 7. DA16 sz0616. 8. Ripacs pipacs. 9. Béna széna. 10. Hires nyires.

Csacsipacsik  foglalkozasnevekkel . 1. Pereskedé keresked6. 2. Int6 6nt6. 3. Lemond6 bemondé. 4. Iktatd
oktato. 5. Siro bird. 6. Coltos boltos. 7. Sarus darus. 8. Apold apold. 9. Bosz csbsz. 10. Aras oras.

Csacsipacsimondatok. 1. Egy felemas ligyfelem as. 2. Par ara barkan jar arab arkan. 3. Kis id6ére Misi dére. 4.
Lot azottan notaz ottan. 5. Sorvégre tesziink, norvég retesziink. 6. Féportas 16port as. 7. Kékesi lany széke
silany. 8. Hol a kacs azik, Zola kacsazik. 9. Tibeti port csibe tiport. 10. Kétkedve sem vét kedvesem. 11. Teleki
tér fele kitér. 12. Kenya kalmara benyakal mara. 13. J6 vatesz lova tesz. 14. Sok szervezetbe bokszer vezet be.
15. Puderos szatir hu, de rosszat ir! 16. Csele menti port Kelemen tiport. 17. Bikara var tdn Vikar a vartan? 18.
Megyehataron megy e hat Aron. 19. Zenekedveld, tencked veld! 20. Szembe szélnek nem beszélnek. 21.
Talantan Galantan. 22. Gyarteleped 6re vart e lepedére. 23. Lacika rajtad pacikarajt ad. 24. Pali gathoz taligat
hoz. 25. Szoéra késztette Mora kész tette. 26. Beteg eztan letegez tan? 27. Temesvar mentében nemes var
mentében. 28. Buggyant 4zottan ruggyantaz ottan. 29. Német Mara térden fémet marat Erden. 30. Néz a borbély
eget, Géza borbélyeget.

1.5. Szertegurulé gyongyszemek

Miszcellanea! Nyelvészeti szakkonyvek utolsd fejezetét, szakfolydiratok utolsé blokkjat gyakran nevezik igy a
szerzok, illetve szerkesztok, ezzel jelezve, hogy ami még kovetkezik, az a tobbi fejezethez, rovathoz képest
inkabb csak valamiféle egyveleg, kiilonféle témdju kisebb kozlések tarka széttese. Igy tesz a konyvemben
nemegyszer idézett Tony Augarde is The Oxford Guide to Word Games cimii, az enyémmel rokon targya
milvében. Konyve utolsd, 27. fejezetének cime: Miscellany, s a fejezet a tobbitdl eltéréen csakugyan tobb kisebb
témat dolgoz fel, illetve mutat be olvasoinak. Anélkiil, hogy utdnozni akarndm — bar ugy rémlik, kdnyvem egyik
részében valahol mar leirtam ezt a szdt —, én is erre az Utra lépek, azaz ebben az utolsé fejezetben a
megszokottnal rovidebbre fogva tobb olyan nyelvi jatékot, fejtordt, otletet mutatok be, amelyet sajnalnék teljes
egészében figyelmen kiviil hagyni, hiszen a nyelvi jatékok kedvel6i szdmara mindegyik nyujthat élvezetet,
szerezhet Oromet; akar olyat, amilyet akkor érezhet az ember, ha egy kagyld belsejében varatlanul egy
igazgyongyre bukkan. Persze tudom, nagyon is tulzdo ez a hasonlat, de én azért talan mégsem teljesen
meéltatlanul, érdemteleniil irtam e fejezet élére a sokat sejtetd cimet: Szertegurulo gyongyszemek!
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1.5.1. Kétnyelvii szévegek

A régi didkéletben, amikor a latin nyelv tanitdsa még sok iskoldban divatban volt, népszerii jatéknak szamitott
az olyan, allitélag dokori, klasszikus latin szovegek kiokumlalasa, amelyek latinul valdjaban nem is jelentenek
semmit, magyarul azonban némi iligyességgel életre kelthetdk, elolvashatok. Ennek szemléltetésére bemutatok
egy 1880-ban napvilagot latott ilyen megtévesztd feliratot a kor népszert ifjusagi iréjanak, Dolinay Gyulanak
egyik lapjabol:

¢.OOOOOOOOO‘Q

QOO OO0

Nem is biztatom olvasoéimat arra, hogy probaljak meg magyarul elolvasni ezt a széveget, inkabb maris kdzlom a
.megfejtést”. Ez a kdvetkezd: A kolozsvari jo kaposzta mellett minden ételek keveset érnek.

Hasonlé ehhez az a szoveg is, amely a klasszikus didkmondokak kozott is ott szerepelt, s amely ,,latinos”
szavaival kdnnyen meg is tévesztette a latin nyelvet még csak kdstolgatd didkokat. A szoveg a kovetkezo:

SI VITA MALA CAESARE SENATA REPARAS ANDIT
Magyarra ,,forditva”: Sivit a malac(a), és a résen dt a répdra sandit.Otletes, ugye?

Ez az utobbi példa mar atvezet benniinket az okori leletekt6l a mai kétnyelvii, tehat két nyelven is érthetd
szovegekig. A két tipus rokonsagban van egymassal, de nem azonos! Gondoljuk csak meg! Az imént idézett
didkmonddka kétségteleniil latinos ugyan, de azért mégsem lehet egészében latinul elolvasni, hiszen példaul
olyan széalak, hogy andit, a latinban nincs. De példaul a nyelvi jatékok egyik legnagyobb mesterének, Karinthy
Frigyesnek egyik gyakran idézett szojatéka, az eleven ember combmar jogosan tekinthetd kétnyelvii szovegnek,
hiszen ha magyarul olvassuk el, eleven emberek combjat jelenti, angol jelentése pedig: tizenegy szarufésii.
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Ennyi bevezeté utan a kdvetkezokben felsorolok néhany olyan kétnyelvii — azaz két nyelven is elolvashato, s
valami értelemmel is bird — szovegdarabkat, amely a Nyelvi Jatékok Klubjaban sziiletett ugy harom évtizeddel
ezelott.

Német—magyar:

Regen, heute Messe, Innen-gebet: 1. EsG, ma vésar, bels6 ima. 2. Régen hajt-e messze innen gebét?

Himmel, Mond, die Seele: 1. Eg, hold, a lélek... 2. Himmel, mondd, izél-e?

Bier hat Name: 1. A sornek neve van. 2. Birhatnam-e?

Felsen-Gerdt: 1. Sziklafelszerelés. 2. Felzeng e rét...

Der enge Regen: 1. A sziik es6. 2. Dereng-e régen?

Francia—magyar:

Qui est guetté ah vache, allé! 1. Kit lestek meg, 6, tehén, halld! 2. Kiégett-é a vasalo?

Rame de I’arome: 1. Az illat evezdje. 2. Ram d6l a rom.

La poche ah m’ellen aime: 1. A zseb, 0, szeret engem! 2. Lapos a mellem.

Quel est noeud: 1. Milyen csomé van? 2. Kell-e n6?

Angol-magyar:

The lord name is a member: 1. A lord név tagot, klubtagsagot jelent. 2. De lord nem izomember.

Fent hold, lent nap,

Mind rest, mind lop, link test.

No fuss, moss, tilts —

Most must lever.

Ugyanez angolul elolvasva: Apro odua, koéleson-szendergés (mert le kell dolgozni). Gondolj pihenésre,
elnyujtozasra, probald ki (milyen) a folydkanyar. Nincs nylizsgés, siipped a moha. A legtobb (ember)nek
emelnie (= dolgoznia) kell.

Olasz—magyar:

Otto baci, sette vette: 1. Nyolc csok, hét hegycsucs. 2. Otto bacsi, szedte-vette!

Rossa talpa: 1. Voros vakondok. 2. Rossz a talpa.

Szlovak—magyar:

Oslopeme lety doma: 1. Leitatjuk a repiiléseket otthon. 2. Oszlop emeletidoma.

Apatekar ta zeni: 1. A gyogyszerész téged ndsit. 2. Apa, te kartyazseni!

Eszperanto—magyar:

Ili havas parton: 1. Nekik résziik van. 2. (Betii szerint olvasva:)Ili havas parton.

Kaj la marca ronda turo: 1. Es a mocsaras, kerek torony. 2. Kajla Marcsa, ronda taro!

Boros Ili motoron: 1. Ki fognak furni egy motort. 2. (Betli szerint olvasva:) Boros Ili motoron.

1.5.2. Tessék félreérteni!
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Elismerem, meglepd tanacs, amit a cim sugall, de egy olyan konyvben, amelyben mindvégig a nyelvi jatékokrol
van sz0, még ez sem furcsa. Kétségtelen, nyelviink nagy miivésze, Kosztoldnyi mindig is azt ajanlotta, hogy
minden mondatunk vilagos, kristalytisztin érthetd legyen. Kis nyelvtan cimii esszéjében igy fogalmazott: ,,Ugy
kell irni, hogy azonnal megértsék, mit akarunk mondani” (Pesti Hirlap, 1927. julius 1.), s6t ugyanebben a
cikkben még egyszer megfogalmazta ezt a gondolatot, még kifejez6bben, amikor ezt irta: ,,Az olvasot egy
masodperc ezredrészEéig sem szabad bizonytalansagban tartanunk.”

Az a nyelvi jaték, amelyet a kdvetkezokben példakkal szemléltetek, azt bizonyitja, hogy némi ravaszsaggal,
nyelvi jatékos agyafurtsaggal olykor még olyan felszolitast, kérdést is félre lehet érteni, amelyet pedig feltevdje
nagyon is precizen fogalmazott meg. Csakhogy a félreértésnek van egy olyan fajtdja is, nevezetesen a
félremagyarazas, tehat a szandékos, tudatot félreértés, amely ellen, legaldbbis a nyelvi jatékokban, csakugyan
nincs orvossdg. Gondoljuk csak meg! Valaki ezt kérdezi toliink: ,,Mi baja?” J6zan gondolkozast ember ilyenkor
kedve, tetszése szerint mond valaszul valami igazat vagy csak félig igazat, valami lapos kozhelyet, vagy — ha
tud — akar valami szellemességet, példaul efféléket: ,, Kosz, semmi, csak éppen elgondolkoztam valamin!”; ,,Egy
kicsit faj a fejem”; ,,Az égvilagon semmi. Miért? Talan betegnek latszom?”; stb. A vérbeli nyelvi jatékos
azonban ugy tesz, mintha a baja szon is ers hangsuly lenne, s ravaszul igy valaszol a kérdésre: ,,Alf6ldi varos”.
A kovetkez6 kis parbeszédekben erre gondoljanak, amikor a nyakatekert, varatlan, de kétségteleniil jatékos
inditéku valaszokat olvassak!

,,A birdsag a dontésnél mérlegel?” — ,, Hogy kérddzhessen!”

,»A konyvet flizve kéri?” — , Nem, fiivet nem kérek ra.”

,»A lanyomnak ikrei lettek!” — ,,Ne mondja! Es Rigaban laknak?”

,,Egy szervizben allt a kocsija?” — ,,Nem is egyszer. Mar tobbszor is a belviz idején.”

,,Elmehetek?” — , Nem. Zenei hetek.”

En Kisbéren élek.” — ,Nono! Mennyit keres havonta?”

,.En egykor szép voltam.” — ,Igen dragam, de mar fél kettd van.”

,,Hany sebet kapott?” — , Maga félreértett. Nem hanyok, és nem is kaptam kutyat.”

,,Jobb agya nincs?” — ,,Uram, hol él maga? Az az id6 mar rég elmult!”

,,Jobb, ha magazol.” — ,,De én maskor sem szeretnék senkit sem eliitni!
.Kaphatok hazi kosztot?” — , Azt ott nem kap. Tiszta népek!”

,Ki volt a gy6ztes?” — ,,Bizony ki. A hajrara teljesen kész lett.”

,,Magaé az egész halom!” — , Ne haragudjon, de ha lom, akkor nekem se kell!”
,Mikor mos?” — ,,A kalyhacs6.”

,,Nagy a papiros?” — ,Igen, hipertoniaja van.”

LOnitt portas?” —  Nem. Foldet.”

,,Onkiszolgal6?” — , Igen; én is pincér vagyok.”

,»Tud jodlizni?” — ,,Engem semmilyen téli spojt sem ¢jdekel.”

,,Varna?” — , Magara ezer orommel.”

,»Velem szép kozség?” — ,,Veled nem.”

1.5.3. A tét: egymillio!

Talan mondanom sem kell: ennek a nyelvi jatéknak az otlete is a Nyelvi Jatékok Klubjaban sziiletett meg
mintegy hdrom évtizeddel ezeldtt. (Kiilfoldi mintaja, eloképe van, de mivel a mi jatékunk szorosan a magyar
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abécé betlithez kapcsolodik, batran hazainak tekinthetjiik.) A jaték lényege: olyan szavakat kell keresni,
amelyekben a betlik szorzata minél jobban megkozeliti vagy minél kevesebbel 1€pi til az egymilliot. Ezt a
jatékot mar eleve fOleg azoknak a klubtagjainknak ajanlottuk, akiknek modjuk van/volt a szamitasokat
zsebszamologéppel végezni. gy ugyanis tobbé-kevésbé érdekes jaték, e nélkiil viszont igen faradsagos feladat,
amelynek élménye nem ér fel a belefektetett munka mennyiségéhez.

A magyar abécé betliit A-tol Zs-ig megszamoztuk. Az A az 1-€s, a Zs a 40-es szamot kapta. (A Q, a W, az X és
az Y nem szerepel ebben a betlisorban.) Adtunk néhany példat is, igy tobbek kozott a TAKARAS szot,
amelynek szamértéke 1 002 240, azaz 2240-nel nagyobb az egymillional, vagy a kis tarisznyat jelenté SZUTYO
sz6t, amely 994 356 pontot ,,ér”, vagyis 5644-gyel elmarad az egymilliotol.

A jaték megindult. Szazaval érkeztek a megoldasi javaslatok, de igazi, szép, elegans megoldas — azaz olyan sz,
amely értelmezd szotarunkban is megtalalhato — alig-alig sziiletett. Inkabb a , kinban fogant” szdalakok arattak,

amelyeket kiilonféle ragok, jelek és egyéb toldalékok is ,.Ekitenek”. Persze a vérbeli nyelvi jatékos ezeknek is
oriil, s az ezekre val6 ratalalast is diadalnak tekinti.

Két olyan sz6 akadt, amely minden nyakatekertsége ellenére telitalalatnak szamit, azaz betliinek szorzata
pontosan egymilli6. Az egyik az dcécoé, amelynek jelentése kb. ez: ’egy hajdani f6losleges hithohoz tartozo’, a
masik pedig: o-dcstocsa. Jelentése talan ez lehet: *egykori &csmesterek munkaja nyoman keletkezett pocsolya’.

Gondolom, olvas6im azért még szivesen megismerkednének legalabb néhany olyan szdalakkal, amely, ha nem
is teljes értékil, de akar alulrdl, akar feliilr6l megkdzeliti az egymilliot.Nos, az olyan sz6t, amelyik az egymilliot
legfeljebb 500-zal 1épi tal, vagy legfeljebb annyival marad el tle, még jonak tekinthetjiik, ugye? Bizva abban,
hogy valaszuk igenld, felsorolok néhany ilyet. Nem a szamértékiiket adom meg, hanem azt jelzem, hogy
mennyivel maradnak el az egymilliotol, illetve mennyivel 1épik azt til. Ime egy kis hevenyészett lista, ismét a
két telitalalatos szotdl, vagyis a kalyhatdl indulva! (Mivel a jatékosok nem szoktak tévedni, a szdmok
helyességét nem ellendriztem. Esetleges hibakért olvasoim elnézését kérem.)

0: 6cécoé, 6-acstocsa

1: miifagy-e?, zabflim

64: dgtamasz, dszomat, atkapsz, gatszam, hadaszataba, pasztak, szamot

65: fafalaira

144: nagyanyava

188: mamaepe, pedzém

190: nyanyaimba

196: agyzarja, zagyaru

298: fafejed, fejben, fejfaba-¢?, fej6n, fénje

350: bolesei, csakliz, diliz, élezi, kaldzba, Lizid, 1obaz-e¢?, zabalo-e?

384: harcnap, nappara

400: héjameé, csuhamé

500: aranyaso[ez a legsikeriiltebb szd! G. L.], 6nyars, sdéarany

1.5.4. A féherceg vizsgaja

Nem tekintem feladatomnak, hogy részletesen is szdljak a mult szazad féleg iroink altal Gzott nyelvi, azaz
inkabb irodalmi jatékairol. Ezekkel tobben, nalam hivatottabbak is foglalkoztak, legfoképpen Lukacsy Andras,
aki tobb konyvében is érdemben szolt roluk, legrészletesebben Kiment a hdz az ablakon cimi, a Gondolat
kiadasaban 1981-ben megjelentetett impozans munkajaban. Szinte azt mondhatom, van valami hallgatolagos

megegyezés koztiink. Talan nem véletlen, hogy emlitett konyve bevezetd fejezetében — noha effélérél sohasem
beszEltiink — 6 is hasonloképpen jart el, midon igy irt: ,,Azon voltam, hogy a lehetd legkevesebb talalkozasi
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pontom legyen nyelvi és irodalmi jatékokrdl ir6 jeles kollégdimmal: Grétsy Laszloval, Vargha Baldzzsal €s
masokkal.” Persze itt-ott azért 6 is, én is Onkéntelentil atléptiik/atlépjiik ezt a hatart, mert a nyelvi és irodalmi
jatékok tarka szovevényét nem lehet — €s nem is volna jo — még bozdtvagd késsel sem mereven szétvalasztani.
Ez a magyarazata annak, hogy Elmés jatékok, jatékos elmék cimii konyvének harmadik, bdvitett kiadasaban
Lukacsy tobb mint negyven oldalt szentelt az altalam és Vargha Balazs altal életre hivott és vezetett Nyelvi
Jatékok Klubja tevékenységének — a klub {iléseinek anyagat, sokszorositott beszamoloit kérésére készséggel
bocsatottam rendelkezésére —, s ez indokolja azt is, hogy néhol én is szolok olyan nyelvi jatékokrol, amelyek
irok berkeibdl indultak el, s valtak kézkinccsé.

Nos, a zard fejezet e szakasza is a kivételek kozé tartozik, mivelhogy a cimben jelzett nyelvi-logikai jaték
tagadhatatlanul ir6i lelemény: Karinthy Frigyes talalmanya. Bizonysagul megemlitem, hogy Az Est
Harmaskonyve — A vilagirodalom mosolya cimt testes, 450 oldalas kdtetben, amelyet Az Est, a Pesti Naplo és a
Magyarorszag cimil lap el6fizetdi részére adott ki Az Est Lapkiadd Részvénytarsasag 1927-ben, mar ott
szerepel a jaték részletes leirasa, mégpedig — hat hol is masutt! — Karinthy Frigyesnek Tiz elmuilt év hires pesti
tarsasjatékai cimi, 15 oldalas Gsszeallitdsaban, a Micsinal a kicsoda a micsodaban?, a Bar Kochba ¢és egyéb,
szintén ¢ munkaban részletezett pesti tarsasjatékok taglalasa mellett. Leirasat egy kicsit megroviditve ugyan, de
téle idézem, egyik példajaval egyiitt.

Az egyik jatékos az ifju féherceg, a masik a vizsgaztatd tanar. Abban kiilonbozik mas, kozonséges vizsgaktol,
hogy itt a tanar éppen Ugy megbukhat, mint egy tanuld, sét, szigorian véve, csakis a tanar bukhat meg, ha az
eloirt kovetelményeknek nem tud megfelelni.

Feladat: a tanar koteles olyan kérdést tenni fel a féhercegnek, amire lehetetlen rosszul vdlaszolni — a tanarnak
abbol a foltevésbdl kell kiindulni, hogy az ifju féherceg, természetesen a vilag leghiilyébb ifjonca, aki azt se
tudja biztosan, hogy fiu-e vagy leany —, a foherceg csak jol vizsgazhat, kiilonben a tanart elcsapjak. A foherceg
feladata most: kitalalni azt az egyetlen elképzelhetd valaszt, ami mégis rossz — ezer lehetd koziil azt az egyetlent,
megmentse, koteles a priori kijelenteni, hogy a valasz igenis helyes és kifejteni, megmagyarazni, hogy miért
helyes. Ha ez nem sikeriil, a tanar megbukott.”

Most pedig alljon itt szemléltetésiil Karinthy egyik példaja is:

wTanar (félénken): Most talan térjlink at a vilagirodalomra. Kegyeskedjék megmondani, hogy ki a cimszerepldje
Shakespeare Hamlet cimii draméajanak?

Féherceg (kegyetleniil): Kébanya.

Tanar (egy pillanatra elképed, de csak egy pillanatra, aztin kéjjel magyardzza): Kitlind! Fenséged rovid, de
kivalo felelete éles és paratlanul kifejlodott logikardl tesz tanubizonysagot. Kéztudomast ugyanis, hogy Hamlet
vilaghiriiségét a »Lenni, vagy nem lenni« kezdeti monolognak kdszonheti, és a koztudatban a két tényezd
annyira Osszeforrt, hogy Hamletet szinte a »Lenni, vagy nem lenni« megszemélyesitdjének tekinthetjiik.
Ugyanezen mondasnak van azonban Hamleten kiviil még egy konkrét targyban valé megnyilvanulasa is, és ez a
targy: a szappanbuborék, mely van is, nincs is. A szappanbuborék a szappan felhigitasabol késziil, viszont a
szappant foleg disznozsirbol allitjuk eld, a leghiresebb diszndt tenyésztd telep pedig — mint kdztudomast —
Kébanyan van, és igy a megfeleld behelyettesitések utan eljutunk fenséged szavainak nagyszer(i igazsagara,
mely szerint a Hamlet cimszerepldje nem is lehet mas, mint Kébanya. (Tandr atment.)”

E szellemes magyarazathoz csupan annyit kell hozzaflizndm, hogy az élet idokdzben némileg ,.atirta” a
tényeket. A 19. szazad masodik felében csakugyan Kébanya volt a sertéstenyésztés kozpontja: a Szallas utca,
Mazsa tér, Mazsa utca, Hidas koz, Hajlék utca teriilete. Mint a Budapesti lexikon (Akadémiai Kiado, Budapest,
1993) is igazolja, ,,1870-ben itt alakult meg az Elsé Magyar Sertéshizlalé Rt. Az eurdpai sertéskereskedelem
egyik kozpontja lett.” Am a néhany évtizeddel ezutén kialakult sertésvész az allomany nagy részét elpusztitotta,
s igy ezen a vidéken megszlint a sertéstenyésztés és -hizlalas. Szerepét a Nagytétényi Sertéshizlalda vette at.
Karinthy fOhercege ezt, ha néhany évtizeddel késébb vizsgazik, nyilvan tudta volna. Most pedig e szakasz
kiegészitéséiil — s természetesen olvasdim szdrakoztatasaul — hadd idézzek két olyan példat, amely a Nyelvi
Jatékok Klubjaban sziiletett!

*

Tanar: Ki volt az a vilaghatalmat ahité6 spanyol uralkodo, kinek gy6zhetetlennek hitt hajohadabdl a harmada
sem maradt?
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Jelolt: Don Quijote de la Manchal

Tanar: A felelet kitind! De lassuk csak, miért! El6szor is: don, ki hot, azaz Ur, aki meghalt. Masodszor: ha
meghott, fii lepi... Tehat masodik Fiilop volt a valasz, nagyon helyesen, hiszen ¢ volt az a spanyol uralkodo,
akinek hajohadat 1588-ban az angol hajohad teljesen tonkreverte... A la Mancha széval pedig jeloltink még
arra is utal, hogy a hasonlo nevi tengerszorosban teljesiilt be a gyézhetetlen armada végzetes tragédidja. Az
pedig még kiilon is csodalatos bravur, hogy annak a nagy spanyol irénak, Cervantesnek fomtivével valaszol, aki
torténetesen éppen abban az idében élt Hispaniaban. Jeldlt Ur, szivbol gratulalok!

*

Tandr: Egy — On éltal is bizonyéra jol ismert — hires kolteményben piros csizméarol van széd. Kedves Jelolt Ur,
sziveskedjék megmondani, hogy milyen szinti is valdjaban a piros csizma?

Jelolt: Hatszazhuszonnyolc!

Tandr: Bravo! On mindenekeldtt paratlan logikai készségét és kivalé matematikai tuddsat igazolta azzal, hogy
628-at mondott. El6szor is — igen helyesen — az eredmény duplajat kozolte, vilagossa téve, hogy valasza nem
egy darab, hanem egy pdr csizmara vonatkozik. Ebbdl az okfejtésbol kiindulva nyilvanvald, hogy a szam,
amelyre utalt, 628-nak a fele, vagyis 314. A tovabbiakban nagyvonaltian sajat magaban oldotta meg az egésznek
és a részeknek viszonyat. Mi sem természetesebb, mint hogy On voltaképpen az ugynevezett Ludolf-féle
szamra, a 3 egész 14 szazadra gondolt, amelyet gorogiil ,,pi”-nek neveziink. Feleletében egyszerre analitikus és
szintetikus modszerrel dolgozott. A kérdezett szt mar eleve szotagokra bontotta: pi-ros, majd tudataban
Osszevonta: piros. Szerénységénél és folényes tudasanal fogva ez utdbbi fokozatra beszédében nem is kivant
kitérni, hiszen a valasz els6 feléb6l mar 6nként adodik a masik fele. Ez annal is inkabb fennall, mert a masodik
szotaggal lényegileg az egész szot is helyettesitheti. Koztudomast, hogy a ,ros” szotag csekély alaki
eltérésekkel — latin és német rosa, francia és angol rose, olasz rosso, spanyol rosza, roman rosu et cetera, et
cetera — mindeniitt rozsat, rdzsaszint, pirosat jelent... Ha marmost a gérog pi-t és a sok nyelvben el6fordulo rost
egybevessziik, megkapjuk a kérdésre adand6 helyes valaszt kifejez6 piros szot. A felelet tehat egészében véve:
lenylig6zo!

1.5.5. Titkos nyelv — titkos iras

Balazs Géza kollégamnak Titkos nyelvek — etnolingvisztikai univerzalék cimii tanulmanyaban (Magyar nyelv,
2008. 2. sz.) olvasom a kdvetkezé meghatarozast: ,,A titkos nyelv az a jelenség, nyelvhasznalati méd, amelynek
soran az anyanyelvet titkositjak, beavatatlanok szamara érthetetlenné teszik. A titkositas nyelvi szabalyok,
megegyezés szerint torténik, és az eljarasok sok nyelvben mutatnak hasonldsagot. A titkositott szoveg irasban is
megjelenhet. A titkosiras végigkiséri az emberiség torténetét.”

Igen, errdl, azazhogy ezekrdl, a titkos nyelvekrdl szolok. Ha at akarnam Gket tekinteni, a példakat a régmulttol a
jelenig hosszasan sorolhatnam. Az elsét talan Plutarkhosz gordg torténetird szolgaltatja szamunkra, aki a
spartaiak titkos lizenetvaltasat figyelte meg, s le is irja a kdvetkezdképpen (a leirast Vargha Balazs Jatékkoktel
cimi kitling kdnyvének [Minerva, Budapest, 1967] Titkosiras cimii fejezetébdl idézem): a spartaiak ,,keskeny
pergamencsikokat tekertek csavarvonalban egy henger alaku ridra, s ugy irtak le az iizenetet a bot hosszaban,
parhuzamos sorokba. Ezutan levették a botrdl a pergament, s igy vitte el a futdr. Az Osszetartozd betiik
természetesen eltolddtak a csavarvonal mentén. Az iizenetet csak az tudta elolvasni, akinek ugyanolyan méretii
radja volt, erre ratekerte a szalagot, s ekkor a betiik Gijra természetes sorrendjiikben helyezkedtek el.”

A titkosirasnak — francia-—német eredetii szoval sifrirozdsnak — természetesen szinte elképzelhetetleniil sok
modja s megszamlalhatatlan valtozata van. Errdl e konyvben néhany oldalon érdemlegesen szolni teljességgel
lehetetlen. Azoknak az olvaséimnak, akiket ez a téma érdekel, figyelmébe ajanlom Svékus Olivérnek
Titkosirasok cimi, ligyesen megirt s ma is jo eligazitast nydjté konyvét (Mora Ferenc Konyvkiado, Budapest,
1964). Magyar irok titkosirasairol pedig, példaul Balassiérol, Arany Janosérol, Wedres Sandorérol vagy
Gardonyi Gézaérol, amelyet az ir6 halala utan fél évszazaddal fejtettek meg — ezek ugyanis sokak szdmara kiilon
érdekességnek szamitanak — egyrészt szintén Vargha Baldzs imént idézett konyvére (125-127. 0.), valamint
Gardonyi Géza Titkosnaplojara (Szépirodalmi Konyvkiadd, Budapest, 1974) utalok. E kdnyvben most csupan
néhany olyan titkos nyelvre mutatok ra, amelyik inkabb jaték, mint komoly, igazi nyelv, s 1étrejottét nem a
barmilyen célbdl val¢ titkositas, hanem a szdrakoztatas szdndéka vezérli.

Madarnyelv — nyelvi jatékos médra
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A legtobb olvasonak bizonyara gyerekkoratol fogva ismert titkos nyelve az in. madarnyelv, amelynek Iényege
az, hogy a nehezebb megértés kedvéért valamely szonak, szdkapcsolatnak vagy akar rovid mondatnak
mindegyik szotagjat kiegészitjik egy bizonyos massalhangzéval vagy massalhangzdocsoporttal, valamint a
szOtagban mar ott levd maganhangzo megismétlésével. Erre kiilonosen gyakran hasznalt massalhangzok vagy
massalhangzocsoportok példaul a kovetkezék: v, m, I, rg stb. Az én gyerekkoromban és kornyezetemben
torténetesen a v volt a madarnyelvesitésre legalkalmasabbnak itélt hang. A hozzank hasonlé koru, de altalunk
kozelebbrél még nem ismert lehetséges jatékostarshoz gyakran fordultunk példaul igy: Tuvudsz ivigy
beveszévelnivi? Vagy igy: Turgudsz irgigy bergeszeérgélnirgi? (= Tudsz igy beszélni?) Igenld valasz esetén
nemegyszer ezen a nyelven folyt a tovabbi tarsalgas, amig meg nem untuk.

Ez tehat az a bizonyos madarnyelv, amelyiknek valamelyik formajara — talan tobbre is — alighanem olvasdim is
emlékeznek. A nyelvi jatékosok madarnyelvének azonban ez csupan a kiinduldpontja. Az igazi nyelvi jatékos
cél olyan szavak vagy szokapcsolatok kidkumlalasa, amelyek kibdvitett formajukban is jelentenek valamit!
Konnyti belatni: a tuvudsz vagy az ivigy (ez ,,szabalyosan” hossz(i maganhangzoju lenne: ivigy, de sohasem
mondtuk igy!) dnmagéaban az égvilagon semmit sem jelent. Egyetlen szerepe van. A titkositds. A nyelvi
jatékosok madarnyelvében azonban ennyi nem elég. Ott a bévitménynek is kell hogy legyen valamilyen
minimalis értelme! Hosszu példasorokkal nem szolgalhatok, de néhany egyszerii példaval igen, s szemléltetésiil
talan ennyi is elegendd! Hasonlok, de ezeknél jobbak, ,értékesebbek™ alkotasat ezuttal olvaséimra bizom! A
kovetkezd tiz példaban zarodjelbe téve jelzem a betoldott hangzdt, hangzdcsoportot is:

Anti meg Ede sz6: alant Ili meleg eledele sz616 (1)

Feke [Pal]: festek este (st)

Két kéz: kévét kévéz (v)

Mokka: mocsok kacsa (cs)

Murci: mufurc ifi (f)

Nem te: nevem teve (V)

Sorcsata: sopor csapat apa (p)

Szalad: szaval a vad (v)

Szemerkél: ’sz este, mester, késtél (st)

Vaskos tok: varas, koros torok (r)

A titkos nyelv kulcsa: + 1

Ez egy artatlan kis titkos nyelv — vagy ha gy tetszik: iras —, de ez is nyelvi jaték, raadasul a magyar abécé
elsajatitasat a gyerekek szdmara nagyon megkdnnyitd jaték. Lényege az, hogy minden e jatékban szerepld
kimondott vagy leirt szonak van egy rejtett, titkos értelme is, amit akkor kapunk meg, ha a titkos nyelvben
szereplé szonak megkeressiik azt a valtozatat, amelyet a cim el6ir. Azaz a sz6 mindegyik betiije helyébe azt a
betit irjuk, amelyik a magyar abécérendben kdzvetleniil e mellett a betii mellett a1l. Erre utal a cimben a ,,+ 1.
(Az abécére vonatkozdlag lapozzanak vissza néhany oldalt! Ugyanennek a fejezetnek A #ét: egymillio! cimi
részében szolok rola.) A kovetkezékben felsorolok néhany olyan szdt, amelynek ,,a titkos nyelv kulcsa: + 17
szabaly betartdsaval is van értelme, s hogy olvaséimnak ne kelljen fejben ,.kisakkozniuk”, hogy mi is az ilyen
mobdon rejtjelezett sz6, szoalak, esetleg tulajdonnév, azt egy kettdspont utan mindjart be is mutatom!

Agaram: agyasan.

Fok: gol.

Jelenem: kéményén.

Kan: lany.

Megken: négy lény.

Nap: nyar.
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Sakkom: szallon.
Sas: szasz.

Sav: szaz.

Sok: szol.

Sorsa: sz0ssza.
Szab: Téc.

Szak: tal.
Szeszen: Tétény.
Szojel: tokély.
Vaskor: zaszl6s.
Zaj: zséak.

Stb., stb. Némi {igyeskedéssel akar tobb szobol allo kifejezésnek is lehet kulcsa a + 1! Torténetesen megdriztem
azt a levelet, amelyet egy balatonfenyvesi levélir6tol, Szigetvari Ferencnét6l kaptam, s amelyben szintén ilyen
szavak szerepeltek, de a levél késve érkezett meg, s példait mar nem emlithettem meg az e jatékkal foglalkozo
radios, de mar felvett ,,6tpercemben”. Errdl természetesen tajékoztattam is. Tobbek kozott ezt irtam neki: ,,A
radioban sajnos mar nem utalhatok iigyes szavaira, de meg6rzom azokat, s amikor majd irok egy jatékoskdnyvet
— ugyanis ezt tervezem —, igyekszem majd tobbet is felhasznalni belSle, megjeldlve a szerzét is. Igy, ha most
kérba is vész ily sok iparkodas, akkor majd /m, sz6l irdsarrél, hogy milyen bravirosak az On megoldésai.”

Ezek a dolt betlis szavak ott szerepeltek palyazatiban. Hogy melyikiink kapcsolta dket Ossze, arra mar nem
emlékszem. De én ezzel teljesitettem igéretemet: a szavak itt szerepelnek e jatékoskoényvben!

Magyar mondat — lengyel szemmel

Ennek az alfejezetnek zard elemeként még egy olyan, ugyancsak a titkos nyelvek vilagaba — vagy oda is —
sorolhato kis ,,gyongyszemet” guritok ide, amely reményeim szerint (szintén) felkelti olvas6im érdeklédését.
Koztudomast, hogy minden nemzet abécéje mas, mindegyik abécé nemzetének egyik legnagyobb kincse,
legalabbis az én értékitéletem szerint. Nos, jatékos klubunk valamelyik tagjanak egyszer az jutott az eszébe,
hogy érdemes volna olyan magyar mondatokat alkotni, amelyeknek akkor is lenne valamilyen — lehetdleg
humoros — értelmiik, ha bizonyos betliiket egy masik nyelv megfelel6 betilinek hangalakjaval érzékeltetnék. A
javaslattevé torténetesen azt ajanlotta, hogy nyelvi jatékként olyan mondatokat alkossunk, amelyeket
,magyarul” és ,lengyeliil” egyarant el lehet olvasni: szdmunkra, magyarok szamara igy is, Ugy is jelentenek
valamit, de csOppet sem ugyanazt. Az olvasasbeli kiillonbség a javaslat szerint abbdl adodott volna, hogy a
magyarban is meg a lengyelben is van mind s, mind sz betii, a hangértékiik azonban éppen ellentétes, mivelhogy
a magyar s betli hangértéke a lengyelben [sz], a kétjegyli Sz betii¢ pedig [s]. Mindjart hozzateszem: ez a betli—
hangérték Osszevetés meglehetdsen egyszeriisitett képet mutat, s korantsem tokéletes. A valdsag nem egészen
ez. Az azonban tény, hogy a lengyelben az [s] jel6lésére mas szlav nyelvektdl eltéréen nem kampot, ,,hacsekot”
talalunk, hanem kétjegyti sz betiit, s bizonyos helyzetekben az s—[sz] megfelelés is fennall. Eppen ezért, noha
olvasoimnak felhivom figyelmét az Eurdpai helyesirdsok cimii, Balazs Géza és Dede Eva altal szerkesztett,
rendkiviil hasznos kiadvanyra (Inter Kht. — PRAE.HU, Budapest, 2009), amelyben Patrovics Péter tollabol a
valosagos helyzetet pontosan bemutatd értekezést talalnak a lengyel helyesiras multjarol és jelenérdl, tgy
itélem, hogy e kis titkosirasszerli nyelvi jatéknak helye van e kdotet e fejezetében. Minden tovabbi eldzetes
magyarazatot mellézve felsorolok néhany olyan mondatot, amely mast jelent, ha magyarul, s mast, ha s-sz
betiiinek hangértékét illetden ,,lengyeliil” olvassuk el.

A kartyaban jo sok asz — lengyeliil olvasva: jo szokds.
A magyar italdrusok véleménye szerint dszi sér: nagy haszon, am lengyeliil olvasva: dsi szor nagy hason.

2

Egy szinlapon ezt olvassuk: Szinre keriil ,,A tolvaj szarka”, csakhogy lengyel baratunk ezt igy olvassa el: sinre
keriil a tolvaj sarka.

409



Egy koltoi verssor: A szell6 szerényen susog. Lengyelill igy hangzik: A sell6 serényen szuszog.

O szekeres: tény — olvasom valakir§l a megallapitast. Am lengyeliink egészen mast hamoz ki beldle.
Nevezetesen ezt: dse keresztény.

Végiil: mas az, ha valaki, példaul egy szigort kritikus elvisel egy szindarabot, és mas, ha lengyel ismerdsiink a
vaganyok mentén sétalgatva egy mogotte zajlo parbeszédnek erre a részére figyel fel: elviszel egy sindarabot!

1.5.6. Keresztnévi [v][il]gassagok

Akik ezt az alcimet 1atjak, el6tte pedig mar belelapoztak e kdnyvbe, sot talan nagy részét el is olvastak, akar
csodalkozhatnak is, hogy ebben a zarofejezetben kiilon témaként szerepelnek a keresztnevekkel, utonevekkel
kapcsolatos vigassagok, raadasul azzal a sugallattal, hogy itt nemcsak vigassagokrol, hanem — most mar a cimbe
rejtett szavaknak a helyesiras megkovetelte formait hasznalva — igazsagokrol, s6t gazsagokrol is szo lesz.

A meglepédés jogos, mivel keresztneves jatékok, talanyok csakugyan talalhatok a munka tobb fejezetében is.
Példaul az Oda-vissza nem ugyanaz cimii fejezetben, amelynek Megforgatott nevek elnevezésii szakaszaban
palindrom keresztnevekbdl 0Osszeallitott gylijteményt mutatok be fejtoré formajaban. Vagy abban az
intarziafejezetben, amelyben férfi és n6i utdnevek bljnak meg, arra varva, hogy olvasdim rajuk talaljanak annak
ellenére, hogy csak kipontozva lathatok egy-egy mondat belsejében. Vagy akar a kancsal rimekrdl szo6ld
fejezetben, amelynek szintén van egy utonevek megkeresésére buzditorésze, a Tiz férfi, tiz nd cimii feladvany.
Azonban mindezek figyelembevételével is ugy vélem, hogy ebben a zarofejezetben még mindenképpen kiilon is
utalnom kell arra, hogy a keresztnevek a kiilonféle nyelvi jatékoknak és fejtoréknek ugyanolyan
nélkiilozhetetlen elemei, mint példaul a helynevek vagy a szo6lasok, amelyek kiilon fejezetet is ,.kiérdemeltek™ és
kaptak is ebben a kdtetben.

Ella, édes karamella!

Olvasdim szamara korantsem jdonsag, de mégis azzal kezdem, hogy a kiilonféle gyermek- és egyéb mondokak
— példaul a falu- és mesterségcstfolok — kozott megkiilonboztetett helyet foglalnak el a névestfolok. A néprajzi
szakirodalom ezrével kinalja erre a példakat. Pusztan a Faragd Jozsef és Fabian Imre altal kozzétett kivald
gyljtemény, a Bihari gyermekmondokdk (Kriterion Konyvkiad6, Bukarest, 1982) is tobb mint hétszaz
névcsufolot, illetve névdicsérdt tartalmaz. (Elismerem, joval tobb csufolot, mint dicsérdt, s ez altalaban is
jellemzo erre a ,mifajra”, de azért az elismerdk sem hidnyoznak, s éppen ennek tudatositasara illesztettem e
rész élére tudatosan egy dicsérd, sot, hizelgé mondokat.) Jeles ironk, Gyurkovics Tibor csaknem harom évtizede
egy egész kotetnyi névesufolo-névdicséré mondokat alkotott, mégpedig igy, hogy az év minden napjara jusson
egy ,,névike”. Ez a feltehet6leg egyéni alkotasu, kedves szava egytttal a cime is lett a kdtetnek (Névike. Mora
Konyvkiadd, Budapest, 1983). Szemléltetésiil, ime, egy példaja, tobbek kozott nekem sz610: ,,Junius 27. Laszlo,
/ rovid legyen a zarszo.”

Talan mondanom sem kell, a nyelvi jatékok kedveldinek is kedves jatékterepe a névcsufold- és
névdicsérogyartas. A Szojatékos anyanyelviink cimii kotetben, amely valogatas egy anyanyelvi palyazat gazdag
anyagabol (Szerk. Balazs Géza és Grétsy Laszlo, Nemzeti Kulturalis Orokség Minisztériuma, Budapest, 2001),
tobb palyazo, példaul Faltysné Ujvari Anna, Penckoferné Punykd Maria, Toth Béla is tett kozzé szellemes
névcsufolokat. Akar mindegyikbdl idézhetnék is néhanyat, de helykimélés céljabdl csupan egybdl idézek,
mégpedig olyan példakat, amelyek mindegyike tiszta rimes, azaz a csufolodé vagy dicséré részben,
természetesen a sor végén, a teljes név megtalalhatd. Az igazi nyelvi jatékos, ha kitlizi maga elé ezt a célt, nem
adja alabb. A most kovetkez6 példak Bencze Imre palyazatabol valok.

Aletta, Armin,

tarka, mint a paletta. hasra esik barmin.
Donét, Egyed,

fut a vashidon at. amit f6ztél — egyed.
Ella, Endre,

édes karamella. fiityiilok én kendre.

Etus, Jend,
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nem hasznalt a retus. fara meg a feje nd.
Kolja, Lenke,

lovat csutakolja. kedves kedvetlenke.
Maris, Maté,

nemcsak morog, mar is. kortét ad vagy almat-¢?
Miska, Sebd,

szava is hamiska. se sovany, se bo.

Upor, Zelma,

feje, mint a csupor. minket lekezel ma.
Z6ja, Zsolt,

bajok okozdja. fiillembe folyton duruzsolt.
Utazni ki szeret? — Eszter!

Gyakorlott nyelvi jatékosok csak ranéznek erre a szakaszcimre, és mar tudjak is, miféle jatékrol van itt sz6. Ez
egy egyszert, de érdekes, szorakoztatd anagrammafeladat. A jaték vezércime voltaképpen ez is lehetne: ,,A
kérdésben a valasz!” Ha a két cimet — forditott sorrendben — egymas mellé tessziik, akkor ezzel mar mindent
meg is mondtunk. Akkor ebbdl elészor is megtudhattuk, hogy ebben a feladatsorban kérdésekre kell valaszolni,
mégpedig annak tudataban, hogy a felelet mar meg is talalhaté magaban a kérdésben (= A kérdésben a valasz!),
a szakasz élére kivetitett cimbdl pedig mar azt is latjuk, mi e nyelvi jaték Iényege: az, hogy a kérdés egyik
szavanak anagrammadja a megfejtés, vagyis a keresett személy neve. Hogy melyik az a sz6, s hogy milyen
keresztnév bujik meg benne? Nos, éppen ennek kidkumlalasa e rejtvényesitett jaték 1ényege, kvintesszenciaja.
Szemléltetésiil, egyuttal a megfejtés 6romét is megadva az alabbiakban tiz kérdést teszek fel olvaséimnak. A
megoldasokat a fejezet végén illembdl k6z1om, de azt hiszem, nem is igen lesz sziikségiik ra!

1. A kelta torténelmet ki ismeri legjobban?
2. Bolyai Janosrol ki hallott?

3. Ki szedte 0ssze a fa alatti almakat?

4. Az ebednek ki vasarol eledelt?

5. Ki ismeri mindegyik elemnek a vegyjelét?
6. Ki amuldozik a rona szépségein?

7. Ki rejtézkodik a nadsor zegzugaiban?

8. A szallo legszebb szobajaban ki lakik?

9. Ki szereti jobban a diot a maknal?

10. Ki szerelmes minden nébe?

1.5.7. Jaték a visszhanggal

Végiil, mivel egyszer minden jonak (jonak?) véget kell érnie, a régebbi szdzadokban divatos, un. ekhos
versekrol, illetve az ezekbdl kinovo jatékokrdl szolok. E jatékos formanak mar a kdzépkorban is meglehetésen
nagy multja volt, hisz nyomai — noha az ekhd terminust az Okori poétika nem ismerte — mar Ovidiusnal
follelhetdk, s a Szathmari Istvan szerkesztette Alakzatlexikonban az anadiplézis egyik elnevezéseként mar
talalkozunk vele. A soronként két-két hangcsoport ekhdszerli visszatérését megkivand francia ,,rime a echo”-t6l
a rimszerkezeten tilmend kotottségekkel is megtiizdelt spanyol ekhos versig szamos valtozata fejlodott ki.
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Benniinket ,,jaték”-szempontbdl elsdsorban az a tipus érdekel, amelyben a rimhivé széra végzédo mondattal a
kolt6 kérdést tesz fel, s a feleld rim visszhangszertien valaszol erre a kérdésre. Alljon itt ennek szemléltetéséiil
egy angol és egy magyar példa; mindketté még a kozépkorbodl, a 16. szazadbol! Az els6 a yorkshire-i sziiletést,
Oxfordban tanult Barnabe Barnest6l, 1593-bo6l:

Echo! What shall I do to my Nymph when | go to behold her? Hold her! (Magyarul: Visszhang! Mit tegyek, ha
megyek, hogy lassam Nimfamat? Ragadd meg!)

A magyar példat ki mastdl merithetném, mint Balassi Balinttol, az ,Oh, magas kosziklak” kezdetd,
otvennegyedik énekbdl, amelynek mar a cime is méltan kelti fel figyelmiinket: Dialogus, kiben uton jarvin az
versszerzé beszél Echoval. De ezt nem értheti jol meg az, aki nem tudja, micsoda az Echo. A hatsoros
versszakok utols6 két sora mindegyikben egy ekhos kérdés vagy panasz, amire a valaszt Balassi udvariasan meg
is adja. A versbol harom ilyet idézek:

Régi gyotrelmimet mi enyhitheti meg,

s mi az, mire lelkem vagy?

ECHO: Agy.

Hogy régen szolgalom, 1észen-¢ jutalmom,
s kell-¢é jot reménlenem?

ECHO: Nem.

Azért adj tanacsot, szand meg nyavalyamot,
ha sebemet gyogyithatd!

ECHO: Hadd!

Kétségtelen, az ekhos rim a koltészetnek is szerves része — nem véletlen, hogy Szepes Erika és Szerdahelyi
Istvan, az impozans Verstan (Gondolat Kiad6, Budapest, 1981) szerz6i remek kdnyviikben tobb oldalon és tobb
helyen is foglalkoznak e rimmel és valtozataival —, am én gy érzem, hogy ha az ekhés rim beszélni tudna, nem
annyira a poétikaba sorolnd magat, inkabb a nyelvi jatékok kozé, ahol visszhangjatékként emlegetjiik. S az sem
véletlen, hogy a mar tobbszor emlegetett Nyelvi Jatékok Klubjanak tagjai remekiil elszorakoztak ezzel a
jatékkal. Leginkabb talan a rendkiviil mivelt tanar, kolté és irodalomtérténész, Kunszery Gyula, de F. Szabo
Sarolta, Didspatonyi Marta, GyOry Istvan is, és még j6 néhanyan. Talan kedviiket lelik benne olvaséim, ha az
akkori nyelvi jatékosok visszhangos kérdéseibdl Osszedllitok s bemutatok egy kis gyiijteményt. Mivel a
visszhang, azaz a visszavert, visszaver6d0 hang, szo6 mar eleve benne van a kérdésben, s ezért éppen egy
jatékoskonyvben voltaképpen folosleges megismételni, én mégis Balassival tartok, csupan abban nem kovetem,
hogy minden esetben odairjam: Holgyeim és Uraim, most pedig a visszhang kovetkezik! De azt nem art tudni,
hogy echo szavunk, amely a *hang’ jelentésii gérog ékho latinositott valtozata, az ekhdsrim kifejezésen kiviil is
¢l nyelviinkben. Nevét mindmaig 6rzi szamunkra a ponyvaval vagy nadfonattal boritott, tdgas, utasok szdmara
kialakitott ekhos szekér, amilyenen nemzeti szinjatszasunk nagyjai jartak be egykor az orszagot, s vitték el a
daljatékokat és népszinmiiveket akar a legkisebb falvakba is. Az ekhds szekér minden valoszinliség szerint
éppen azért volt ponyvaval befedve, mert a védotetd visszaverte a kocsiban iil6k hangjat, dalolasat. De most
kovetkezzék az igért ekhogylijtemény!

Igaz-e, hogy megjavul Budapest kozlekedési forgalma? (Almal)

Ki az, aki a férfiaknak midig talany? (A lany!)

Melyik éjszaka olyan édes, mint az ananasz? (A nasz!)

Melyik rokon az, aki a gonosz vOk szerint akkor a legjobb, ha porhanyo6s? (Anyds)
Az 6szi sz€1 fol mi kavart? (Avart)

Mi esik le, ha a fizetésemet csokkenti az allam? (Az allam)

Mi torténik veled, ha a festd es6ben abrazol? (Azol)
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Mi az, ami a macskanak mindent megér? (Egér)

Milyen a kislany, ha nem félénk? (Elénk)

Mi ad megnyugvast az ember szivének? (Enek)

Mit csindlnak leginkabb, akik egy konferencian részt vesznek? (Esznek)

Mit fog csinalni az allatszelidit6, ha feladata a legvadabb oroszlan bundajat megkefélni? (Félni)
Milyen ember az, akit nem érdekel a miiveltség iigye? (Giigye)

Mit mondanak arra az emberre, akire mar a halal nyit kaput? (Kaput!)

Milyen az a ruhadarab, amelynek a kivagasa mélyebb, mint ameddig a melled ér? (Ledér)
Igaz-e, hogy a skot a koltekezés szerelmese? (Mese)

Milyen az irigy kényvkolesonzo? (Onzd)

Mit csindl az es6, ha a bolond ember az eresz alatt var, acsorog? (Racsorog)

Mit tesz, aki hosszi értekezletet lerovidit? (Vidit)

Erény-e¢ a naivitas? (Vitas)

Végezetiil én teszek fel olvasoimnak néhany ekhods kérdést. Azt kérem, hogy részben helyettem, részben a
maguk nevében valaszoljanak, a szerint, ahogy a szoveg sugallja. A valaszokat ezittal nem adom meg.

Ki a hibas, ha e kdnyv egy-egy nyelvi jatékaban elsikkad a poén?

Kinek kivannak tovabbi sok élvezetes nyelvi jatékot s feladvanyt e kotet készitdi, kozremiikodoéi, midon most
elkdszonnek?

A szerz0 mit ajanlana szivesen annak az olvasonak, aki szamara a finom nediik kostolgatasa mar szinte hobort?
Milyen az a szojaték, amelyet nem értiink, nem is talalkoztunk vele, de mégsem hagy benniinket hidegen?

Mi az, amibdl egy koszoru e kotet 1étrehozdjat még akkor is boldogitja, ha munkajaért esetleg csak ,,disznolab”
a bér?

Vajon hogyan fogadjak az olvasok e konyvet, amelyet a szerz6 nekik szedegetett, gylijtott, kapargalt Sssze
buzgdn, hangyaszorgalommal, foggal-k6rommel?

Oszintén remélem, hogy olvasdéim a kérdések altal sugallt ,megfejtések” egyikét sem tartjdk hibasnak,
onteltnek, valotlannak.

1.5.8. Megfejtések
Keresztnévi [v][i]gassagok.

Utazni ki szeret? — Eszter! 1. Tekla. 2. Ibolya. 3. Attila. 4. Benedek. 5. Kelemen. 6. Nora. 7. Sandor. 8. Laszlo.
9. Kélman. 10. Bend.

1.6. Valogatott szakirodalom- és forrasjegyzék

Ez a szemelvényes lista tobb célt is szolgal. Egyrészt felhivja a figyelmet azokra a miivekre vagy cikkekre,
amelyeknek szerz6i valamilyen megkozelitésbol altalaban a nyelvi jatékokkal, féleg pedig anyanyelviink
jatékaival, azok kiilonféle fajtaival, valfajaival, mualtjaval vagy jelenével foglalkoznak, masrészt olyan miiveket
— kézikonyveket, szotarakat, iroi és koltoi alkotasokat, gylijteményes kiadvanyokat — tartalmaz, amelyek nyelvi
jatékok forrasaiul szolgalnak, illetdleg szolgalhatnak. Evégbdl legkivalobb, illetve a nyelvi jatékokhoz (sz6- és
rimjatékokhoz, jatékos-humoros szdéalkotdsokhoz, sajatos versformakhoz) kiilondsen vonz6do koltdink és irdink
egy-egy miivét vagy akar 0sszegyiijtott miiveit is tartalmazza ez a bizonyos fokig dnkényesen Osszeallitott, de
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meggy6zddésem szerint a kdnyv majdani olvasoinak tajékozodasat megkonnyitd jegyzék. Internetes forrasra
azonban csupan elvétve hivom fel a figyelmet, rejtvénylapokra és -évkonyvekre pedig, noha ezekben tobb szaz
olyan kis cikk is megbujik, amely targyunk szempontjabdl nagyon is 1ényeges, a kialakult szokast kdvetve nem
hivatkozom.
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